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„Montenegro" 

fasc.  2  convol.  B.  fol.  3 — 9. 

Nachricht  von  dem  anno  1767  in  Montenegro  aufgetrettenen 
Betriiger  Stjpan  mail. 

Stipan  mali,  alJem  iinsehen  nach  ein  desertirter  Liccaner,  kam 
ohngefehr  anno  1765  nach  Montenegro,  suchte  sowohl  bey  dem 
damalligen  Secretar  Petrovich,  alB  im  HauB  des  Gubernators  Ra- 
donich  Knechtsdienste,  und  hielt  sich  in  Negusse  bey  diesen  zwey 
Haussern  einige  Tage  auf,  sodann  aber  schlug  er  sich  ein  paar 
Jahre  auf  der  Meer-Seite  heruni. 

Anno  1767  kam  er  in  das  Kalugyer  Kloster  zu  Maino  ohn- 
weit  Budua,  wo  er  ein  paar  Mftnchen  und  einigen  dortigen  Inwoh- 
nern  weiB  machte,  er  seye  Peter  der  drilte,  Russischer  KayBer, 
der  sich  wegen  einer  EmpQrung  heimlich  aus  seinem  in  dieses 
Land  gefiiichtet  habe. 

Ob  er  gb  ich  eine  sohlechte  Montenegriner  Kieydung  an  hatte, 
keine  andere  alB  die  Ulyrische  Sprache  redte,  aber  auch  diese- 
weder  lesen  noch  schreiben  konnte  und  iiberhaupt  keine  Eigen- 
schaft  besaB,  die  ihm  von  einem  andern  gemeinen  Menschen  unter- 
scheidete,  so  wardt  ihm  doch  ohne  Bedenken  geglaubt,  was  er 
sagte. 

Der  Ruf  von  diesem  Menschen  breitete  sich  gleich  sowohl 
in  dem  dortigen  Venezianischen  Gebieth,  alB  in  Montenegro  aus, 
Es  kammen  Leute  hauffenweise  nach  Maino  ihm  zu  sehen,  und  ihm 
ihre  devotien  zu  bezeigen.  So  dum  und  unwissend  Stipan  auch 
ware,  so  wuste  er  sich  doch  durch  einen  zuweilen  angenommenen 
Ton,  worin  das  Volck  geheimniisse  zu  stecken  glaubte,  in  der  von 
seinem  Stande  ausgestreuten  Meinung  zu  bevestigen,  und  jenen  die 
anderst  sprachen  sum  StilJschweigen  und  gehorsam  zu  bringen. 
Den  Serdar  Petrovich  und  den  bier  gewesenen  Voiwod  Petrovich 
hielt  er  einige  Tage  in  einem  Keller  in  arrest,  woillen  sie  sagten 
ihm  alB  einen  ellenden  Menschen  zu  kehnen,    der   in    Negusse  vor 
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zweyen  Jahre  Dienste  suchte.  Er  berief  die  Montenegriner  Vorsteher 
und  wer  vom  Volke  erscheinen  wolJte  nach  Maine;  alB  sich  viele 
von  ihnen  allda  einfanden,  lieB  er  sich  sehen,  und  sprach :  Itir  Mon- 
tenegriner seyd  gekommen  den  irdiselien  Fiirsten  zu  sehen  —  nun 
so  ist  es  —  ich  heisse  jetzo  Slip  an  mail  (Stephan  der  Kleinej  werde 
aher  nicht  immer  der  kleine  bleiben,  meine  Zeit  wird  schon  kom- 
men  —  seyd  ruhig.  —  Die  Leuthe  staunten  einander  an  und  frugen 
sich,  welcher  ist  der  KayCer,  andere  sagten,  er  ist  es,  und  sodann 
drangten  sie  sich  zu  ihm  um  seine  Hand  oder  den  Rock  zu  kiissen. 

A  He  Montenegriner  mit  Einbegrif  deren  unter  dem  Venezia- 
nischen  Schutz  stehenden  fiellen  Ihm  zu,  und  da  er  anfanglich 
nichts  hatte,  so  brachten  sie  ihm  lamer,  hiiner,  friichten,  wein, 
brandtwein  und  sogar  auch  geld  zum  Unterhalt;  grostentheils  aber 
muste  ihm  das  Kloster  aushalten ;  in  Bocche  di  Cataro  fanden  sich 
einige  von  vermogUchen  Handelsleuthen  graeci  ritus.  die  ihm  aus 
Hofnung  kiinftiger  Vortheille  zu  100  und  mehr  Dukaten  heimUch 
zustekten. 

Er  hielt  von  der  Zeit  an  eine  Wache.  Ein  gewisser  annoch 
in  dem  Kloster  Stanevich  dienender,  aus  der  Gegend  Peterwardein 
gebohrner  Rudossau  Sakoband  bediente  ihn  ethche  Jahre;  er  war 
zugleich  sein  Secretair  und  Koch,  je  weniger  er  in  dem  ersten  Amt 
zu  thun  hatte,  desto  mehr  war  er  in  dem  zweyten  beschafYtigt ;  es 
muste  Tag  und  Nacht  fertiges  essen,  so  meistens  in  gebratteneu 
bestund,  bereit  gehalten  werden,  danu  so  otTt  er  aus  seiner  Kam- 
nier  kamm,  fragte  er  gemeiniglich  ob  zu  essen  und  trinken  was 
da  sey.  Man  trug  ihm  das  vorhandene  auf,  er  aB  wenig  davon, 
fand  es  selten  gut  uud  gab  es  denen  anwesenden  zum  verzehren : 
iiberhaupt  ware  er  kein  grosser  Esser,  aber  ein  desto  grosserer 
SaufYer  und  taglich  vom  Brandtwein  betruncken.  OlYt  ritt  er  un- 
vermuthet,  auch  immerzu  in  der  Nacht  ganz  alJein  aus,  ohne  zu 
sagen  wohin.  Man  sah  ihn  zuweillen  sich  auf  einem  Berge  um- 
sehen,  hielt  dafiir,  dass  er  auf  Speculationen  zur  Unterredung  mit 
geheimen  Kundschaftern  aus  Russland  oder  der  Tiirkey  auBgehe, 
und  bewunderte  ihn. 

Der  verstorbene  Metropolit  suchte  immer  denen  Leuten  aus- 
zureden,  dass  Stipan  Peter  der  dritte  seye ;  dieser,  um  sich  in  dieser 
Meinung  zu  suteniren,  redete  einstens  den  Metropoliten  vor  viel'en 
Menschen  deswegen  hart  an  und  trug  ihm  auf,  an  den  Russischen 
Gesandten  nach  Wien  oder  Constantinople  zu  schreiben,  sich  nach 
seiner  Person  zu  erkundigen,  nnd  aus  der  erhaltenden  Antwort  von 
der  Wahrheit  iiberzeigen    zu   lassen.    Der  Metropolit   schrieb    auch 


wirklich  an  den  Russischen  Gesandten  nach  Constantinople;  cr  er- 
hielt  zur  Antwort;  Peter  der  dritte  seye  gestorben,  die  Kayserin 
Catharina  habe  den  Thron  bestiegen,  der  sich  fiir  Peter  den  dritten 
ausgebende  ^lensch  sey  ein  ofTenbarer  Betriiger,  und  die  Monte- 
negriner  mochten  ihne  abschaffen,  um  nicht  die  Gunst  des  Russi- 
schen Hofes  zu  verlieren.  Der  Metropolit  machte  die  erhaltene 
Andtwoit  bekannt;  Stipan  aber  setzte  lachend  hinzu,  dass  der  brief 
nicht  von  dem  Russischen  Gesandten,  sondern  einem  andern  von 
dem  Metropolit  dazu  abgerichteten  Menschen  sey;  bald  daraufY 
schafYte  er  sowohl  den  Metropolit,  alB  die  MSnche  aus  dem  Klo- 
ster  Stanevich  fort,  und  machte  solches  zu  seiner  Wohnung.  Kein 
Mensch  unternahm  es,  weiter  ihm  zu  wiedersprechen,  das  Volk  und 
die  mehresten  Vorsteher  hiengen  ihm  blindlings  an,  und  er  han- 
delte  despotisch  nach  seinem  gefallen.  Er  lieB  einen  Montenegriner 
hiingen,  und  stellte  andurch  Todtschlage  und  Diebereyen  ein.  Ein- 
stens  warf  er  auf  dem  weeg  zwischpn  Negusse  und  Cataro  6  Du- 
katen,  wie  verlornes  Geld  hin ;  diese  blieben  einige  Markttage  liegen, 
kein  Mensch  getraute  sich  einen  davon  anzuriihren,  und  die  Men- 
schen giengen  lieber  einige  Schritte  um  diesen  Platz  herum,  alB 
sich  denen  Dukaten  zu  nahen;  denn  Niemand  wollte  sich  dem 
\'erdacht  aussetzen,  ein  Stiick  davon  genommen  zu  haben  ;  so  sehr 
ward  die  Nation  in  forcht  und  respect  durch  ein  einziges  Beyspiel 
gcsezt. 

Der  AuftrJtt  dieses  Menschen  machte  sowohl  die  Venezianer 
ale  die  Tiirken  aufmerksam,  und  weillen  sie  nicht  wusten,  wer 
derselbe  eigentlich  seye.  so  besorgten  sie,  daB  er  sich  einen  gros- 
sorn  Anhang  machen  und  gefahrlich  werden  konnte.  Die  Repu- 
blique  be-festigte  Cataro  nnd  iibersetzte  anno  17()8  die  Trouppen 
aus  Dalmatien  in  das  dortige  Gebiet,  mit  welchen  sie  die  granitzen 
langst  der  linie  neben  dem  Kloster  Stanevich  so  lange  besezt  hielt, 
als  der  Vezir  von  Bosnien  mit  seinen  Trouppen  bey  Chevo  lag.  Die 
Tiirken  griffen  Montenegro  sowohl  bey  Chevo  wie  gesagt,  alB  in 
Zernicza  an,  und  die  Nation  ward  endlich  gezwungen  den  Tribut 
abzufiihren. 

Stipan  machte  zur  defension  gegen  die  Tiirkeu  solche  An- 
stalten,  die  nur  soviel  verrathen,  dass  er  sowohl  in  der  Granitz 
alB  zu  Feld  gedient,  und  einige  Ideen  vom  Kriege  miisste  gehabt 
haben.  Er  lieB  auf  denen  hochsten  Gipfeln  der  gebirge  von  trockner 
Mauer  runde  Wacht-HauCer  aufYiihren,  die  man  aus  dem  tiirkischen 
Gebiete  sehen  konnte;  dadurch  wollte  er  dem  Feind  weiB  machen, 
dass  er  aus  solchen  seine  bewegungen  beobaclite,    und    daB   diese 
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steinhaufYen  veste  Thiirme  sind;  —  in  der  That  selbst  aber  konnten 
sie  zu  nichts  dienen.  Es  scheinet,  dass  er  die  in  den  Kroatischen 
granzen  am  Cordon  befindliche  Wachtcliardaken  habe  nachahmen 
wollen.  Gegen  eine  Passage  von  Seiten  Niksich  fiihrte  er  eine  ziem- 
lich  lange  Brustwehr  auf,  in  welcher  sich  dergleichen  Rondeln 
befanden,  und  stellte  hinter  solchen  die  Montenegriner ;  allein  der 
Vezir  von  Bosnien  tournirte  diese  Verschanzungen,  indem  er  sich 
bey  dem  Einbruch  auf  einon  andern  weeg  zwischen  derselben  und 
dem  Kloster  Ostrog  schhch,  und  denen  Montenegrinern  hinter  ihre 
rechte  fianque  kam,  wodurch  sie  gezwungeii  w^urden,  die  Verschan- 
zung  zu  verlassen  und  sich  zuriickzuziehen. 

Stipan  hielt  sich  seit  dieser  Zeit  nicht  viel  in  angesicht  des 
Feindes,  sondern  gieng  bald  da  bald  dort  in  Montenegro  herum 
anstalten,  wie  er  sagte,  zu  maclien;  sein  Credit  fiel  in  etwas  aber 
nicht  ganz. 

Vor  dem  AuBbruch  des  Kriegs  schrieb  er  auf  anrathen  eines 
Monchs  an  die  republique  Ragusa,  foderte  von  selber  Pulver,  Bley 
und  2000  Dukaten ;  diese  aber  schickte  ihm  Icdiglich  Geschenke  an 
Caffee,  Zucker,  feinen  Tiichern  und  seidenen  Zeigen. 

AlB  Fiirst  Dolgoruky  nach  Montenegro  kam,  nahm  er  den 
Stipan  mali  in  Arrest;  da  er  aber  sahe,  dass  ihm  die  Nation  gleich- 
wohlen  anhieng,  und  vielleicht  glaubte,  sich  dieses  Menschen  be- 
dienen  zu  konnen,  lieB  er  ihn  wieder  frey.  Stipan  gab  bey  der 
Nation  vor,  seine  Arretirung  sey  mit  seiner  Einwilligung  und  aus 
politischen  Ursachen  geschehen. 

Nach  der  AbreiB  des  Dolgoruky  hielten  sich  die  Montenegriner 
ruhig,  und  Stipan  bliel)  bey  ihnen  immer  in  Ansehen.  Er  hielt  sich 
in  dem  Kloster  zu  Zerniza  auf,  doch  lieB  er  einen  weeg  zur  be- 
quemern  passage  machen  und  die  felsen  sprengen.  Eine  Stein-Mine 
wollte  nicht  gleich  ziinden.  er  gieng  also  selbst  bin,  blies  zum  Pulver 
gelegten  Schwamm  an;  dieser  fieng  Feuer,  die  Mine  sprang  und 
warf  den  dummen  Stipan  auf  die  Seithe.  Er  lag  ganze  9  Monathe 
an  seinen  Wunden,  die  endlich  heyllten,  allein  da  ihm  einige  Stein- 
Stiicke  die  Augen  ausgeschlagen,  blieb  er  an  beyden  blind,  und  in 
diesem  Zustande  hielt  er  sich  in  dem  Kloster  zu  Czerniza,  suf  seinen 
Brandtwein  nach  belieben,  sperrte  sich  zuweilen  auf  zwey  Tage  in 
seiner  Kammer  und  ohne  Jemand  vorzulassen,  bis  er  den  Rausch 
ausgeschlaffen  und  lebte  auf  diese  Weise  bis  in  das  1773te  Jahr, 
in  welchem  er  von  seinem  Knecht  ermordet  ward. 

Einige  schlechte  Fliichtlinge  aus  Nieder-Albanien  kamen  um 
diese  Zeit  nach  Zernicka;  Stipan  vertheilte  sie  an  etliche  wohlhabende 


Hauser,  die  diese  Faullenzer  ernahren  mussten,  unter  denenselben 
nahm  er  einen  zu  seinen  bedienten  auf  der  ihm  wartete.  Er  fuhr 
eiiiigemal  auf  der  See  nach  Scutari  fiir  seinen  Herrn  Nothwendig- 
keiten  einzukaufen;  der  Pacha  erfuhr  es,  lieB  ihn  zu  sich  kommen 
und  versprach  ihm  1000  Thaller,  wenn  er  den  Stipan  urns  Leben 
brachte.  Dieser  Mensch  fiihrte  die  That  bey  erster  gelegenheit  aus. 
Er  schnitt  ihm  in  seiner  Kammer,  als  er  einst  besoffen  schhef,  mit 
dem  Messer  den  HalB  ab,  verschloB  die  Thiir  und  sagte  zum  Igu- 
man  des  Klosters :  Stipan  wollte  schlaffen.  und  babe  befohlen,  dass 
niemand  an  seine  Schlaf-Kammer  kommen  oder  larmen  machen 
solle ;  welches  der  Iguman  alC  eine  schon  gewohnliche  Sacho 
glaubtc.  Der  Knecht  sagte  ferners,  er  wolle  inzwischen  in  das 
nachste  Dorff  gehen,  wo  seine  Tochter  unterbracht  ware.  Er  gieng 
also  ohne  alien  A'erdacht  fort,  nahm  die  Tochter  mit  sich  in  ein 
SchitT,  und  entlloh  nach  Scutari,  wo  ihm  der  Pacba  statt  1000  nur 
30  Thaller  gab  und  ihn  fortjagte. 

Da  der  Knecht  nicht  mehr  zum  Vorschein  kam.  und  Stipan 
tiber  seine  gewohnheit  langer  stille  v/are,  so  ward  an  seine  Thiir 
offters.  aber  vergebens  geklopft,  und  weillen  mann  solche  nicht 
aufmachen  konnte,  ein  brett  vor  dem  Sturzboden  der  Kammer  auf- 
gerissen,  hinabgestiegen,  und  Stipan  in  seinem  bethe  mit  abge- 
schnittenen  PlalB  gefunden.  Mann  begrub  ihn  in  der  moglichen  Stille 
ohngeacht  aber  die  art  seines  Todts  mehrern  Menschen  bekannt 
ist.  so  giebt  es  doch  noch  Melle  Montenegriner.  die  der  Meinung 
sind.  er  sey  heimlich  aus  dem  Lande.  und  werde  noch  einstons 
den  Russischen  Thron  besteigen. 

Die  Meinung,  dass  Stipan  Midi  ein  desertirter  Liccaner  ge- 
wesen,  welcher  eigentlich  Jovan  Chuk  geheiBen  haben  soil,  griindet 
sich  auf  die  Erzahlung,  dass  zu  demselben  ein  anderer  Liccaner 
nach  Montenegro  gekommen  ware,  und  ihn  erkannt  habe.  damit 
aber  sein  bctrug  nicht  bekannt  werde,  aus  Montenegro  gehen  miissen. 

T^brigens  sprechen  die  Montenegrinner  von  diesem  Stipan  mali 
noch  allgemein,  er  sey  ein  wackerer  Mann  gewesen,  habe  mit  ge- 
dermann  ohne  stolz  gesprochen,  mit  ihnen  gcessen,  getrunken,  ge- 
spiellt,  die  gerechtigkeit  geliebt.  Todtschlage  und  Diebereyen  ein- 
gestellt.  Der  Grad  der  ohnwissenheit  und  die  leichtigkeit  diese 
Nation  zu  leiten,  lasset  sich  aus  der  fiir  diesen  rohen  und  gemeinen 
Menschen  angenommenen  hohen  Meinung  und  der  ihme  bezeigten 
ffehorsam  bestimmen. 
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Ba  cAdBS  Cmu^   eduHocSu^nufi  a   HepasdtAUMua   mpoai^a   Oi^a 
u  Cuna  a  Cmaro  dsxa  aMUHt. 

JlaMO  Haanane  obomt>  namoMi.  rpaMaTOMh  ceaKOMy  jimu8  huhS 
M  iiepcoHH  jio  Kora  ce  oS^ic  jxoTunaTii  KaKo  ce  caopacMO  cbu  rjia- 
BapH  HCTapeiiiMHCTBO  oTanacTBa  ^apHoropcKaro,  cepjiapii,  BOHBo/ie, 
KHeaoBH  H  npoHwe  qHHw  KaivO  MHpcKHe  Tano  u  jxyxoBuus  nn  oohmho 
MHecTo  i^bTHHt;;  3aHcnHTaTH  uocnejiomsTh  cjiSh^6s  kohcS  noKasajiii 
HameMy  oraqecTBy  ojib  BHCOKopo;iHaro  ji,omS  r86epnaTopa  fiamero 
fna  uoeana  padoHuna  noueme  us  ^peBJie  cen  aiiaivieHHTM  nowh 
npiioHiuaji'L  hstj  repueroBHHii  ojx'u  snaTHaro  cpcKaro  6jiaroopo;i- 
CTBa  panKa  acynana  raTaMKaro  koh  neMor't  xapnexn  H63;5pHtaBaTM 
HacHJiHH  TypcKaro  h  iipiioerT.  nanpHarejiHio,  BceMb  ysMoaiHHM'j.; 
HByKS  ^apHOGBiifiy  fahS  3eTCK0My  h  'lapnoropcKOMy  koh  ero  mh- 
jiocTiiBo  npHMHO  H  y^iiMiio  jiai)BHML  HaqajiHiiK0M7>  H  npaBiiTejieM'i> 
BaKaTSHCKOH  HaxHii  iiMa^e  npe^t  n])o^iHMn  6jiaropoAHHMn  <i>aMH- 
jiiJHMH  iiepBeHCTBo  HSopaHe  MecTO  jiJi'A  npeoiiBafiMa  ii  nocejiH  ce 
napBoii  HaiierSrne,  noHe.\rL  cjie/ioBajib  chht.  ero  npexpaopii  boii- 
Bo;xa  padoua  no  kocmS  ciui  oiaropoziHaita  <i>aMii.iiHa  Ha3HBaHeTC<-j 
pa^tOHH^ib  AOHHHe ;  noSna^ieHHSate  capncKaro  uapcTBa  ii  hokoh- 
^uHii  nocjie;iiiora  qapiioeBntia  ^slmuiu,  Ba^apnoH  ropn  ciia  /loCTa- 
iiaivieTHaHa  'taMujina  pa^^OHii^a  noa^paBjieHH  ohjih  uapeuMZ  uanaA- 
CTeoMTi  HOTb  Toro  BpeMeea  fcer;ia  HMSJia  napBoe  mgctbo  Memjiy 
npo^iiMH  6jiaropo;tHHMii  *aMnjiHaMH  iiaKome  Banuoie  unx'h  khii- 
raxTD  H  ^lOKaaaT^ejiCTBa  oopcTOxoMb:  a  nonesKe  noScii.ioHiiS  tv- 
papaqKOMS  unoaaBjiaAiiHHio  KOCTaHTiiHono.iiia  Mexivie^toM  BTopiiM  i> 
cyjiTaneMi.  TypanKHMh,  cpis  Hame  oomecTBo  qapnoropcKoiie  hmc.io 
Mjiorna  KapBonpojiHTim  6hbiiih  cjiaBHUH  /leHCTRiiii  npoTHBT>  oHoro 
onmaro  nenpnaxejia  sepH  XpiiCTOBOPi  n  no6na;teHH  capncKaro  B.ia- 
;iaHHa  docezo  epeMena  Hunada  uaiae  OTanacTeo  opSofcua  usz  pym 
HeaouSm^UAO  3amHmai<jL[],H  CBojy  bojihoctx  ii  oTaqacxBo  h  Henpe- 
GxaHO  G'h  norpaHHqHHMH  TypnaMH  oiiopT>  copyaiieM'L  y  p6KaxT> 
^iiiHHjiH  KaK7,  60CHH  H  epqeroBHHH  TaKL  H  apoaHii  h  MHora;iH 
c6jiTaH^i>  TypcKii  3ipo3iiiiMH  ^epManawH  h  CHeMajiHWb  Ha;;iHBeHiieM'i> 
CBoen  KasHH,  nocHjianb  cbohxtj  BeanpoB'i.  h  mhuxl  namen  m  upe^- 
Bo^jHTCJieH  aasHaTHHMH  BoiicKaMH  pa/in  aaBJiaztenna  qapHHa  ropw 
H  noKopeHHa  cero  nojinaro  ocxaTKa  cjiaBHOn  capncKon  naquj  -  KaK'j> 
H  Haqejie  HHHeuiHaro  BSKa  u^o  Swacrb  Heme  Bacjib'seM  naweTH 
nocHjiaji'B  BepxoBHaro  Beanpa  HowajiiD  namy  Konepjintiaj  ,*  *a- 
MHJiHH  no  cyjiTaHCKOH  8T8poK'L  aanepBSnio   noqaTaniOTi.,   h  noTO>ri> 


MHorna  bohckh  Be.iiiKHa  it  Hanaaenna  no  npoiujiaro  1768-ro  ronS, 
npiiCBHGXt  OBHGX^L  TSpcKHGX'L  HaqapHSHK)  FopS  HanafleHHH,  Bcerjia 
Ha^ajiHHKT,  npej^BojiHTejiu  ohjih  o.iaropo^HHH  npexKH  Hamero  hh- 
Haranaro  r66epHaTopa  r'lia  ueaua,  padouuna  hot-th'IHuii  Sc-iSfh 
noKasajiH  nameMy  OTaqacTBy,  Toro  pajiii  >ih  onmecTBo  qapnorop- 
CKOHe  KaHo  Hapo/ti,  bojihh  hh  ot-l  KaKBoft  BjiacTH  HesaBcuiuii  /laHeM'L 
qHHH  a  creneHH  no  npiiMepy  npeTKOBT>  Ham0XT>  koh  o^apHJiii 
BoneBo;t6  CraHUiaS  padoHuna  BapxoBHHML  cepiiapoMT>,  noTori. 
CHHa  ero  ByKocaBa,  ByKocaBS  ^Toparo  cima  CTaHHUiiiHa  ofiKOAaua, 
no  ByKOJiane  cnna  6ro  CTanucAaea,  cew  BapxoBHH  cepjiapb  cxa- 
HHCjiaB7>  3a  Hero  ocxpoft  pasSftri,  uojx'l  Kpn  ....  xpaopocT^B,  ii 
sHaMCHHTone  MyacecxBO  noKaaanone  hml  npnpaaoHTH  TSpoKe  bo- 
HCKe  na  onejinxx  nojianax^i.  175()-ro  roA^.  CeonmiiMi,  Hapo;ia 
BacKjiHuaHneMh  HSopaHt,  n  noa^paBjieHi.,  npey3BiimeHH>ri>  rSBep- 
najiypcTBOM^b  no  CMpTHHte  CTanncjiaBOBn  THTSyjioBaT  h  n  no3,^paB- 
;ieH'B  CHH^B  ero  CTapmn  eShiOAae  TeMHie  4hhomt>  rSBepHaT8pcKii>n> 
H  no  CMapTM  rSBepnaxopa  B6Konaua  THTo^ioBam.  n  no3;ipaB.icH7> 
npeyaBHuieHHM  rSBcpHaxopoMi^  opaxi.  nero  .MaHuin  Hnne  qacxjiHBO 
npaBJiani,!!  uoea,  koh  bo  iipouijioM'h  1768-ro  rojxS  noKaaaji^t.  anaMe- 
hhxSkk)  nameMS  onmacxBS  no  npHMepS  no  cxo  naMexnnxT,  npe;iK0B'L 
CBonx'h  Kor/ia  cy.ixaHCKiiMTj  *epMaH0M7,,  pSMejincKon  6er.iep6er'b  n 
BeanpiD  oocancKon  n  nama  ajioaHCKon  cxpn  cxpane  c  BejinKaeaia 
BOHCKaMa  nana-in  na  Hapnon  ropn.  IIpaiiH  BHUie  KaaaHnxt  aac.iy- 
raxT,  MH  oxaqacxBo  qepHoropCKone  bch  djxuuo  nSmiw  onupiM^h  cn- 
r.iacH6Mi,  H  onpejtejieHHeM'L  coiiaBOJiaHeMTi  h  yxBapHt^aiieMt  ns. 
on  ynanpncii'L  ne  npeMeno  eueuHoue  u  aoTOMCTGeuoe  nacAedcTeo 
lodepHarSpCTeo  ^apnoiopcKoue  eceida  CAedoeaAo  e^  cgmz  docraua- 
MSTHOMZ  u  aacAyoKHOMH  doMe  xoecx^B  nnHeuiHaro  npoyaBHuieHora 
r86epnaxopa  r'na  HoBana  CxanncjiaBOBa  cnna  pa/toenqa  n  nonoM't 
ero  chhobomtj  eniiHOMS  uozipyroM-L  ori,  chhobl  nenpeMeno  Be^no 
KOne  I  aopaHHe  ii  onpe^iejicHne  HHBCuiHoe  noxBapat/tanoMTj  c^jb  npn- 
ceroK)  aa  naci.  n  npe/ii*  oS/iSmiixi.  nacjieAHHKOBL  Hamnxx  b'^b  po;:jT, 
H  po;n,  H  iinj,ejin  Hnne  ii.xn  upen-h  uKOPAa  6hji},  h  ocjiSuianL  cbocmS 
f'hS  rooepeaxopS  n  hko  napBon  n  BpxoBHon  rjiaBH  onmacxBa  4ap- 
HoropcKaro,  KaKO  hchbhob^  ampcKHX'b  xaKO  hbt,  ^lyxoBHHX^B.  xa- 
KOBon  jia  68;iex^L  noqnxaeMH  3a  naMennKa  oxa^acxBa  h  naKaaaH^L 
;ia  oSn^Tb  no  Bnne  npecxS  njienna  o^b  Bcero  onmacxBa  h  pa^n 
Bumaro  yBepenna  Sbhukj  nncaHOMT,  noxBapa:;iaHeM7>  cnpnceroio 
uejiSniohH  ^lacHH  Kapcxi.  n  CBexone  HeBaHi)ejiHe,  n  noimncdnece 
cna   rpaMOxa  c   npHjioavemieM'h    naranji    oninnu    nenaxii    Kaja   (ann 


KaHo)  BepoBafHa  jia  oSixeT'b  n\)ejx'i>  HceKiiMj,  BMCoKMArh  .iHUjeML  Ba 
cjiaey   ooh^hio  ii  BanaMCTj.  oSjxSinnyi'b  po^OMj.. 

Ha  ueTHHe    npMcaopauHeMb    Bcero    oiunacTBa    1770-ra    ro;i6 
Mficona   aBrScxa  "iO-ra  /laua. 


MiiTponojHT'b  Cana  nexpoBHMi. 

CBlIAeTeACTB{5K)    CaBCGM'L    OlimaCTBOMt 


paAOcaBi.  maEaOeHAi> 

iiaTpiiaHpcKH  caKaeTap'L.*) 


„Montenegro" 

fasc.  1   Conv.  A.  fol.   1  —  9 


Wien  den  8te  Decembris  i777. 


Alter gnddigster  Kaiser  and  fierr! 

Bevor  ich  mein  ohnmaBgebiges  Dafiirhalten  iiber  die  wieder 
gehorsamst  angebogene  Bittschrift  und  den  Vorschlag  des  Conte 
Nicola  Marcowitch  in  tiefester  Ehrerbietung  eroffne,  nehme  ich  die 
freyheit  einige  Betrachtungen  voranszusetzen.  Bey  Eurer  Mtt  tiefe- 
ster Einsioht  ware  es  ganz  uberfliissig,  in  einen  umstandlichen 
Beweis  einzugehen.  dass  vor  alien  anderen  Machten  das  durch- 
lauchtigste  Erzhaus  die  Gelegenheit  in  Handen  habe,  von  den 
Granizern,  Montenegrinern  und  anderen  nocli  unter  der  tiirkischen 
BothmaBigkeit  stehenden  Volkern  den  v\'esentlichsten  Vortheile  zu 
Ziehen,  und  seine  Kriegsmacht  auf  die  wohlfeilste  und  beste  Art 
zu  vermehren, 

Ihre  Militareigenschaftcn  machen  sie  bey  entstehendem  Tiir- 
ken-krieg,  wenn  soldier  mit  Nachdruck  und  gliicklich  gefiihret 
werden  soil,  nicht  nur  sehr  brauchbar,  sondern  in  gewisser  Masse 
unentbehrhch.  Die  Frfahrung  des  letzten  Tiirkenkriegs  hat  nur 
allzuviel  gelehret,  dass  Hungarn  und  noch  mehr  die  entfentere 
tiirkische  Lande  der  Teutschen  Kirchhof  und  alle  Jahr  fast  eine 
neue  Armee  aufgestellet  werden  miissen,  andurch  aber  Mensclien 
und  geld  verschwendet,  und  die  Kriegsunternehmungen,  wenn  sie 
auch  sonsten  gut  eingerichtet    gewesen    waren,    vereitelt    worden. 

Es  miisste  also  meines  wenigen  Ermesens  unsere  Armee, 
welche  ktinftighin  beschverliche  Marche  und  Operationen  unter- 
nehmen  soUte,    grosstentheils    aus    Granizern    Montenegrinern    und 


")  U.  Kp.  ApxHB,  MHHHCTapcTBa  yHjTp.  Ae.ia  Sch.  IV,  M.  3.  tol.  34. 


andereii  dergleichen  Volkern  bestehen,  aber  vor  alien  Dingen  zur 
Disciplin  und  Surbordination  angevowohnt  werden  Da  sonsten 
ihre  Hauptbeshaftigungen  nur  im  Raufen  und  Verwiisten  bestehen, 
mitliin  mehr  zur  Erchwerung,  als  zum  gliicklichen  fortgang  des 
kriegs  und  der  Subsistenz,  ja  zum  groBtcn  Nachteil  gereichen 
wurde. 

Bey  einen  rauhen,  und  einer  ausgelassenen  freyheit  gewohnten 
Volk,  Ordnung  und  Subordination  in  kurzer  Zeit  einzufiihren, 
scheinet  zwar  kein  leichtes,  jedoch  nicht  unmagliches  Unternehmen 
zu  seyn,  wenn  man  nur  in  Zeiten  auf  Anordnung  der  zureichenden 
nach  dem  geiste  der  Nation  einzurichtendes  Mittel  fiirgedacht  wird. 

So  vie!  nun  den  Vorschlag  selbst  anbetrifft,  so  stiinde  ir^h 
anf^nglich  in  einiger  Beysorge,  dass  hierunter  die  Absicht  bloB  auf 
eine  geldschneiderey  gerichtet.  oder  auch  wohl  eine  venetianisclie 
finesse  verborgern  seyn  diirfte,  um  die  eingetliche  diesseitige 
Entschliessungen  in  Ansehung  eines  kriegs  gegen  die  Tiirken  zuver- 
lassig  zu  erforchen.  Nachdeni  aber  der  Conte  Marcovich  wegen 
seines  Vorschlags  an  dio  Staatskanzley  gewiesen  worden,  und  sich 
dieser  bey  ihr  personlich  eingefunden,  so  erhielte  man  die  natiir- 
liche  gelegenheit,  ihn  iiber  verschiedene  Unistande  auszufragen, 
und  aus  vercinbarter  genauer  Erwegung  seiner  Aussage  die 
sichere  folge  zu  Ziehen,  dass  bey  ihm  keine  gefahrliche  Absicht 
und  Verstelung  zu  besorgen,  sondern  es  vielmehr  bey  den  Mon- 
tenegrinern  niitzlicli  zugebrauchen  sey.  Jedoch  ware  meine  gehor- 
samsten  Ermessens.  seinem  Vorschlage,  dass  er  einige  Vorsteher 
dieser  Nation,  um  mit  ihnen  in  nahere  Unterhandlungen  einzugehen 
anher  bringen  wolle.  kaines  Wegs  Statt  zu  geben,  weilen  es  nur 
aufsehen ,  vergebliche  kosten  etc.  verursachen  und  nicht  das 
schicklichste  Mittel  seyn  wiirde,    sichere    Nachrichten    einzuziehen. 

Dagegen  scheinet*  dem  AUerhochsten  Dienst  weit  vortraglicher 
zu  seyn,  dass  ein  diesseitiger,  geschickter,  vorsichtiger,  die  gesi- 
nung  der  Menschen  und  vorziiglich  der  dortigen  Volker  vollkom- 
men  kennender,  und  von  ein  oder  hochztens  zwey  vertraut6n, 
und  der  Sprache  kundigen  Subalternen  des  Genie-corps  begleitetes 
Staabs-Officirs  in  Gesellschaft  des  ernannten  Conte  und  in  kauf- 
mannlicher  Geslalt  abgeschickt,  und  durch  Ihn  an  Ort  und  Stelle 
die  genaueste  Auskunft  von  dieses  Volkes  Anzahl,  dienstbaren 
Stande,  \'erfassung.  waluen  Gosinunng,  Nalu-ung  und  alien  iibrigen 
soAVohl  sie,  als  die  benachbarten  VSlker  uud  die  Lage  des  Landes 
betretTenden  Umstanden  eiugezogen  ,  mit  Ihren  Vorstehern  in 
Unterhandhmg-  eingegani>en     und    eine    vorlaufige    Convention    bis 
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zur  allerhochsten  Pacification  geschlossen  Ai^iirde,  zu  welclien  End« 
der  abzuschickende  Staabs-offizier  mit  einer  kurzen,  jedoch  zu- 
reichenden  und  wohl  iiberdachten  Instruction  und  VoUmacht,  wie 
auch  mit  wenigen  Prasenten  und  geld  zu  versehen  ware. 

Da  nun  vor  dermalen  noch  nicht  sicher  vorgeselien  werden 
kann,  ob  und  wann  ein  krieg  mit  den  Tiirken  entstehen  diirfte, 
so  ware  auch  die  erwahnte  Instruction  dergestalt  einzurichten, 
dass  sie  sich  sowohl  fiir  die  krigs-als  friedens-Zeiten  schicke,  und 
weder  etwas  iibereilt,  noch  verabsaumet  werde.  Dahers  auch 
erfoderlich  zu  seyn  scheinet,  dass  Eure  M^  fiir  die  Fricdens-Zeiten 
von  nun  an  die  allerhochste  Entscliliessung  fasseten,  entweder  eine 
gewisse  Anzahl  Montenegriner  ini  Banat,  in  de  Buccowina  oder 
anderwarts  anzusiedlen,  oder  aber  ein  regulirtes  Bataillon  oder 
mehrere  anf  Capitulation  zu  errichten,  welche  die  Pfianzschul  fiir 
die  kiinftighin  in  die  diesseilige  Kriegsdienste  einzuziehende  Mon- 
tenegriner, Albanesen,  Clementine  etc.  abgeben,  und  die  ernannte 
Vcilker  immer  mehrers  in  ihrer  guten  Gesinnung  bestarken  konnten. 

Nachdem  nun  Conte  Marcovich  sehr  nach  Hause  eilet,  und 
wegen  geschwnnder  Auswahl  des  abzuschickenden  Staabs-offiziers 
einige  Schwierigheit  vorwalten  diirfte ;  so  bin  ich  auf  den  ganz 
ohnmaBgeblichen  Vorschlag  verfallen,  das  der  hier  anw^esende  Scla- 
voniche  Hussaren  Obrister  Wallisch  die  erfoderliche  Eingeschaften 
besitze  zur  Unterhandlung  mit  den  Montenegrinern  niitzlich  gebrauclit 
zu  werden.  Ubringens  nelime  die  freyheit,  einige  obserAvationen  so 
ich  von  denn  Conte  Marcovich  zu  Papier  bringen  lassen,  und  zu 
weiteren  Nachfragen  dienlich  seyn  kc5nnen,  in  aller  Unterthanigkoit 
hier  anzufiigen,  und  selbige  nebst  alien  iibrigen  Eurer  M^  erlauh- 
testen  Beurtheilung  zu  unterwerfen,  auch  mir  die  fernere  altegna- 
digste  Verhaltungs-  befehle  zu  erbitten. 

Wien,  den  8-te  Decembris   1777, 

Kaunitz  Rittberg. 


^Montenegro" 

fasc.  1.  Gonv.  A.  fol.   16  —  18. 


Wien,   den  2:?,   Deiember  1111. 


Allergnddlgster  Kaiser  and  Hen! 

Um  Eurer  Kaiserl.  Mtt    mir  gestern  durch  ein  allergnadigstes 
Billet    eroffnete    allerhochste    Willensmeinung    desto    zuwerlassiger 
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in  (las  werkzusetzen,    erkiihne  ich    mich  fordersamst  einige  Zweifel 
iind  Bedenken  der  erlauchtesten  Beurtheilung  vorzulegen. 

Da  die  Montenegriner  bloss  aus  gemeinen  ungesitteten,  und 
der  geschafte  ganz  untauglichen  Kriegsmannern  bestehen  ,  und 
ihro  noch  vou  keinen  Hof  anerhannte  freyheit  bloC  ihrer  Ta|)ferkeit 
und  bergigten  Landes-lage  zu  verdanken  haben,  so  hat  mir  bey 
Erslattung  meines  ersten  gchorsamsten  Vortrags  am  vortraglichsten 
geschienen,  alle  formalitaten  und  schriftlighe  Unterhandlungen  so 
\iel  immer  thunlich  zu  vermeiden.  und  statt  dessen  den  einfachsten 
und  natiirlichsten  Weg,  namlich  die  durch  einen  niit  hinlanglicher 
Instruction  abzuschickenden  vertrauten  Offizier,  allein  bey  ihren 
dreyen  Vorsteliern  miindlich  einzulegende  Vorstellungen  und  zu 
pflegende  Abrede  ohnma{3gebigst  anzurathen. 

Aus  don  namlichen  Betrachtungon  babe  icb  vor  ganz  unbe- 
denklicb  angesehen,  dass  Marcovich  ohne  Credentialien  oder  andere 
schriftliche  Auftriige  anhers  gekommcn,  zumalen  weder  seine 
AuBei'ungen,  noch  der  Zusammenhang  aller  Umstande  zu  dem 
mindesten  ^'erdacht  eines  Betrugs  AnlaB  geben,  und  sein  erster 
Antrag  nur  darinnen  bestanden,  einen  Montenegrinichen  Vorsteher 
mit  wolchenn  das  weitere  verabredet  werden  konnte,  anhero  zu 
bringen. 

Jedoch  hat  er  sich  auch  so  gleich  zu  Uberfahruug  einer 
vertrauton  Person  nach  ^lonte  Negro  mit  AuBerung  vieler  freude 
einverstanden.  Beydes  UeBe  sich  auf  keinc  Art  mit  betriigerischen 
Absichtcn,  \\ohl  aber  mit  seinen  eigenen  Vortheil  nnd  enthuisia- 
stichen  gesinnung  vereinbaren,  wobey  mich  zum  Voraus  versichert- 
hallen  konnte,  das  die  von  hier  abzuschickende  Person  von  den 
bcdrangten  und  nach  Hulfe  seufzenden  Montenegrinern  mit  grSBten 
freuden  und  aller  moglichen  Willfahrigheit    aufgenommen  werden. 

Hingegen  ist  nicht  wohl  mit  Verlassigkeit  vorzusehen,  wie 
die  erwahnte  Vorsteher  die  Zuriickkunft  des  Marcovich  mit  einen 
noch  unbestimmten  allerhc^chsten  Auftrag  ansehen,  und  ob  ihnen 
nicht  bedenklich  fallen  wcrde,  einen  ihrer  Vorsteher  nach  Fiume  oder 
Zeng  abzuschiken,  hier  die  Ausgaben  zu  bestreiten,  und  die  Dahin- 
sendung  eines  hiesigen  Vertrauten  abzuwarten,  da  die  geheime 
Unterredungen  in  einen  kleinen  Ort  weit  mehr  Aufsehen  als  hier 
verursachen  und  die  Vorsteher  zwar  mit  der  grossten  freud  die 
Anheroreise  vornehmen  wiirden,  um  sich  personlich  Eurer  M^  zu 
fiissen  zu  legen ;  obsie  aber  zu  vermogen  seyn,  ihre  Reise  nur  l)is 
Fiume  oder  Zenge  inzuschranken,  und  erst  nach  daselbsten  mit 
einer  von  hier  abzusenden  Person  vorlaufige     Abrede    zu    pflegen, 
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ist  einigem  Zweifel  uiiterworfen ;  wenigstens  wiirde  der  Erfolg  mit 
keiner  sonderlichen  Zufriedenheit  begleitet  seyn. 

Nebstdeme  diirften  sich  unter  den  Montenegrinern  wenige  oder 
keine  des  Lesens  und  Schreibens,  wie  auch  anderer,  als  der  Jlly- 
rischen  Sprache  kiindige  befinden ;  Sovicl  aber  ist  zuverlassig,  dass 
sie  mit  keiner  kanzley,  und  noch  weniger  mit  der  kenntnits,  wie 
Vollmachten  und  Instructionen  zu  entwerfen,  versehen  seyn ;  daher 
ein  solciies  im  allerhochsten  Namen  zu  machendes  Ansinnen  bey 
diesen  Leithen  viele  Verlegenheit  und  Unentschlossenheit  verussachen 
miiBte. 

Betreffend  die  Kosten,  so  wiirden  solche  durch  die  Reise 
€ines  Vorstehers  nach  Fiume  oder  Zeng  und  durch  desselben  dor- 
tigen  Aufenthalt  fast  vordoppelt.  da  derselbe  erst  seine  Ankuft 
anhero  einberichten,  und  die  Ankuft  eines  Vertrauten  abwarten 
miiBte;  als  vozu  von  hierans  keine  vorlaufige  Austalten  gemacht 
werden  k^nnten,  weilen  nichts  sicher  vorzusehen  ware,  ob  und 
wenn  die  Montenegriner  sich  zu  Abschickung  eines  IhrerVorsteher 
entschliessen  wiirden. 

Uber  alles  dieses  gehet  Eurer  Mtt  erlauchteste  Hauptabsicht 
dahin,  alle  mQgliche  kanntnisse  und  Nachrichten  von  der  Verfas- 
sung  und  den  Umstanden  dieses  Landes  einzuholen.  Da  nun  solches 
nicht  besser  als  durch  Absendung  eines  gesichickten  Offiziers  an 
Ort  und  Stelle  geschehen  kann,  so  scheinet  auch  diese  Absendung 
und  zugleich  die  Bestimnmng  der  eigentlichen  Zeit,  wenn  Marco- 
vich  sich  wieder  in  Fiume  einfinden  solle,  allein  das  kiirzeste, 
sicherste  und  wohlfeilste  Auskunfts-mittel  an  Hand  zu  geben,  und 
auf  die  kiinftige  noch  nicht  sicher  vorzusehende  kriegs-oder  frie- 
dens-Zeiten,  wie  auch  auf  alle  iibrige  Umstande  am  besten  und 
zuverlassigsten  zu  passen. 

Da  jedoch  meiner  schwachen  Einsicht  nicht  zu  viel  zutraue 
so  bitte  zum  voraus  und  in  tiefester  Erniedrigung  um  miideste 
Nachsicht,  wenn  Eure  Majestat  meine  verberiihrte  Anstande  unge- 
griindet  und  unstatthaft  befinden  sollten,  alsdann  ich  auch  auf 
einen  allergnadigsten  Fin^erzeig  nicht  ermangeln  wiirde  den  mir 
geschehenen  allergnadigsten  Auftrag  piinktlich  und  ohne  Zeitverlust 
zu  vollziehen. 

Wien,   den  27.  Dezember   1777. 

Kannitz  Rittberg. 


la 


^Montenegro" 

fasc.   1.  Conv.  A.  fol.  13  — ik, 

Wien,  den  23-ten  Dezember  1111. 

Alleranterthdnigster  Vortrag, 

Dem  von  Euer  Kayserl.  Majestat  miindlich  iibernommenen 
Allorgnadii^sten  Befehl  ziir  unverbriiclichen  folge  habe  ich  mich  zu 
des  geheimen  Raths  Bar,  v.  Binder  Excel)  :  begeben,  und  durch 
dessen  Vors.hub,  wie  auch  in  dessen  eigener  Gegenwart  mit  dem 
Dalmatiner  Conte  Nicola  Marcovich  ob  derselbe  seine  Abreise  von 
hier  bis  zu  meiner  von  Eurer  Majestat  AUerhochsten  Wohlgefallen 
abhangenden  Abfertigung  verschieben  wolle  odor  konne.  Oder 
aber,  wenn  derselbe  ohne  weiteren  Verschub  wegreisen  miiBte,  ob 
Er  und  zwar  in  welcher  Zeit  zu  meiner  Abholung  sich  wieder 
einfinden  konne.  Oder,  'ob  Er  lezlich  einen  Ort  zu  bestimmen  wisse 
wo  ich  Ihn  anzutreffen  hatte  ?  —  eine  wechselseitige  Unterredung 
zu  pfiegen  die  gelegenheit  gehabt. 

Obbenannter  Nicola  Marcovich  auCerte  sich  solchemnach  dahin 
dass  Er  zwar  noch  8  bis  hochtens  10  Tagc  die  er  zu  Erholung 
seiner  von  einiger  UnpaBlichkeit  angefallener  gesundheit  anzu- 
wenden  gedenke.  allhier  verbleiben  wolle;  dass  Ihm  aber  ein 
langerer  Verschub  in  seinen  hauClichen  Angelegenheiten  sehr 
nachteilig  und  uberhaupt  sein  langeres  AuBenbleiben  desto  bedenck- 
licher  fallen  miiCte,  als  Er  seine  bisherige  lange  Abwesenheit  die 
Er  mittels  Vorzeigung  eines  zu  Trieste  unteren  2-ten  Dezember 
datirten  Passes  erprobet,  bey  seiner  in  Sorgen  stehenden  Haus 
familie  zu  beschonigen   keinen  recht  glaubwijrdigen  Vorwand  habe. 

Er  wunschet  dagegen  gleich  nach  dem  Nouen  Jahrs-Tage  von 
hier  abreisen  und  da  ich  ihn  gleich  dermahlen  nicht  folgen  konnte 
Avenigstens  eine  geringe  Ladung  von  Eisen,  beylaufig  100  bis  150 
Centner  betragend  von  Fiume  mitnehmen  zu  konnen,  damit  Er  in 
seinenn  Vaterande  vorzuschiizen  wisse,  mit  einen  Eisen-Handler 
von  Laybach  in  Rekanntschaft  gerathen  zu  seyn,  welcher  ihm 
gleihsam  zur  Probe  diesen  Betrag  crediteret  hatte  und  bey  wahr- 
nehmendenn  guten  Handlungs  fortgang  nicht  allein  ihn  Marcovich. 
sich  zu  associren  gesinnet  sey,  sondern  auch,  um  die  Handlungs- 
Speculationen  weiter  zu  treiben,  vieleicht  selbst  mit  einer  betracht- 
lichenen  frachtung  von  Eisen  und  Leinwand  in  die  dortendige 
gegenden  hinabkom-mep,  von  dort^^us  aber  eine  Gegen-fracht  an 
dortlandingen  Erzeugniessen,  besonders  Oehl  zuriickfiihren  wiirde. 
Er  brauche  dahers    nur    auf   die    Bestimmung  der    eigentlich    Zeit, 
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weun  er,  um  mich  abzuholen,  wiederum  zu  Fiumo  ointreffen  solle 
wo  er  sodann  niit  einem  darzu  schicklichen  fahrzeuge  zu  rechter 
Zeit  sich  einfinden,  die  zu  meines  besseren  Masqurung  in  Bereit- 
schaft  zu  haltende  fracht  iibernehmen  und  meine  ihii  anvertrante 
Person  ohne  mindesten  Anstoss  bis  zu  nieiner  B  stimmung  hin- 
bringen,  wie  nicht  minder  nach  vollendetem  Auftrag  mit  gleicher 
Sicherheit  zuriickfiibren  w  olle. 

Dass  ich  aber,  ihn  Marcovich  an  irgend  einen  anderen  zu 
bestimmenden  Orte  erwarten  oder  antreffen  sollte,  konne  er  auf 
keinerley  weise  einrathen  in  dem  ich  als  ein  frembder  niclit  nur 
dencn  strengesten  Durchsuchungen  zu  unterliegen  hatte,  sondern 
auch,  weil  ich  mich  nirgends  auf  einige  Bekanntschaft  zu  beziehen 
vielweniger  auf  die  mir  vorstossende  vielfaltige  fragen  und  Nach- 
forschungen  die  dienUche  Auskunfte  zu  geben  wtisste,  mich  einen 
desto  grosseren  Verdachte  aussezen  wiirde.  Wohingegen.  wenn 
ich  von  ihn  begleitet  wiire,  mich  nichts  hindern  sollte,  unter  seiner 
Leitung  die  Person  eines  den  ersten  Versuch  in  dortigen  gegenden 
machenden  Handels-Mannes,"  der  die  Besorgung  des  Handlungs- 
Geschaftes  seinem  asociirten,  dortiges  Enden  mehr  kenntniiC  besi- 
zenden  Gehiilfen  iiberlassen  hatte,  vorstelen  zu  mogen. 

Erofterter  Marcovich  nahm  zugleich  Anlass  Sr.  Excell :  den 
Baron  v.  Binder  um  ein  schriftliches  ZeugniiB  zu  bitten,  dass  er 
den  von  denen  Haubtern  der  Montenegriner  Ihm  mitgegebenen 
Aufrag  gehorig  ensinuiret  hatte,  und  hierauf  mit  der  Zusicherung 
abgefertiget  worden  sey  dass  Ihme  demnachstens  cine  accreditirte 
Person  nachfolgen  werde.  Nachdem  ihm  aber  theils  die  Unschick- 
samkeit  einer  solchen  Schrift,  theils  auch  die  Gefahr  und  der  Mis- 
brauch,  wenn  in  Erkranckungs  oder  andore  ohnvorgesehenen  fallen 
ein  derley  geheimniB  offenbar  wiirde,  begriflich  gemachet  worden 
so  schien  derselbe  hiermit  und  dass  er  binnen  8  Tagen  eine  end- 
liche  und  vollkommen  feste  Entschliissung  iiberkommen  wiirde, 
befriediget  zu  seyn. 

Es  kann  Euer  Kayscrl:  Majestaet  allertiefester  und  durch- 
dringlichster  Einsicht  ohnmoglich  entgehen,  dass,  woferne  der 
oftbenannte  Marcovich  mit  seinen  vor  Euer  Majestach  Allerhochtes 
Interese  verwendenden  sehr  grossen  Eifer  auch  eben  so  viele  Treue 
und  Aufrichtigkeit,  woran  man  keinendings  zu  zweifeln  Anlass 
nimmt,  verbindet  selbiger  AUerdings  als  ein  brauchbares  Werckzeug 
betrachtet  und  dessen  vorgeschlagene  Mittel.  als  die  thunlichsten 
angewendet  werden  konnen,  um,  nach  Euer  Majestaet  Allerhochsten 
Wohlgefallen  mich  zu  dem  bestimmten  Zweck  zu  fiihren. 
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Sowie  ich  Euer  Majestaet  Allerhcichstem  Interesse  mein 
Leib  und  Leben.  Guth  und  Blut  aufzuopfern,  mithin  auch  selbst  da- 
durch,  dass  ich  unter  deni  Deckmantel  einer  verstelleten  Person 
derjenigen  Ehre,  welche  der  aus  Allerhochsten  gnaden  besizende 
cliarackter  und  die  denselben  zierende  Uniforme  mir  iiber  alles 
theuer  und  unschazbar  inachen,  mich  gleichsam  auf  eine  einstweilige 
Zeitfrist  werde  beraubet  sehen  miissen,  das  von  Eurer  Kayserl : 
Majestat  in  mich  gesezte  Vertratien  nach  alien  meinen  kraften  und 
mit  ausnehmender  freude  zu  verdienen  bereit  bin.  A.lso  bleibet 
mir  nichts  anders,  als  Eurer  Majestaet  Allerhochste  Instruction  zu 
meines  Richtmaai3  abzuwarten,  iibrig:  wo  bey  ich  allenunterthanigst 
anzumerken  nicht  unterlasse,  daB  der,  mit  Eurer  Majestaet  Aller- 
hochste Genehmigung  mir  beyzugebende  des  genie-Wesens  Kiin- 
dige  Fahnrioh  Slorch  bey  der  Mappirung  zu  Carlstadt  angestelet 
ist.  und  daher  ohne  MaaBgaabe  entweder  dieser,  oder  nach  Aller- 
hochsten Refund  ein  anderer  der  Illyrischcn  Sprache  kiindiger 
Ingenier-Oficirs  durch  die  Behorde  in  Zeiten  an  mich  angewiesen 
werden  mogte. 

Womit  ich  mich  zu  Euer  Majestaet  fiissen  in  allertiefester 
Erniedrigung  werfe  und  zu  Allerhochsten  Hulden  und  gnaden 
erlasse. 

Wien,   den  23 -ten  Dezember   1777. 

V.  Fr.  Klebeck, 

Obrister. 


„Montenegro" 

fasc.  1.  Conv.  A,  fol  27. 

Wien.  den  26.  Bezemher  1777. 

Lieber  fiirst  Kaunitz !  In  folge  dieses  zuriickfolgenden  Pro 
Memoria  erachte  Ich  das  angemessneste  zu  seyn,  das  der  betre- 
ffende  Marcowich  mit  einen  Reisgeschancke  von  4  bis  500  Ducaten 
nach  seinen  Lande,  doch  mit  denn  Auftrage  zuriickgewiesen  wiirde 
das,  da  die  sachen  nor  h  nicht  eine  hinlanghche  Reiffe  erlanget, 
um  etwas  entscheidendes  von  sich  geben  zu  konnen,  er  bey  seiner 
zuriicklangung  anzuzeigen  habe,  das  wenn  sich  eines  von  den  da- 
sigen  Haiibtern  mit  enier  von  den  Ubrigen  unterschriebenen  gewalt 
und  Vollmacht  zu  Fiume  odor  Zengg  einfinden  wollte,  man  von 
hier  aus  jemanden    dahin    absenden,     den    zu    machenden    Antrag 


vornehnien  und  auch  das  weitere  mittels  abschickung  in  das    Land 
eines  Verstandigen  entschlieBen  wiirde,     .     .     einsweilen  sind  aber 
alle  m^gliche  Kentnisse  und  Nachrichten    von  der  Verfassung  und 
den   Umstanden  dieses  Landes  einzuholen  und  zu  samnieln. 
Wien,  25-ten  Dezember   1777. 

Joseph  Carl. 


Vienne,  ce  27.  Decembre   illl . 

Que  Votre  Majeste  me  permette  d'aj outer  encore  a  ce  tr^s 
humble  rapport,  qu'il  me  semble,  que,  quoique  puisse  dire  le  De- 
pute, suppose,  que  ces  gens  en  envoyent  un,  jamais  on  ne  voudra 
ni  ne  pourra  mettre  assez  de  confiance  dan  ses  propos  pour  se 
decider  sur  quoi  que  ce  puisse  etre,  sans  avoir  envoye  auparavant 
voire  soi  meme  par  un  Officier  de  confiance  le  vrai  etat  des 
choses;  et  que  moyennant  cela,  independement  des  considerations 
contenues  dans  mon  trds  humble  rapport  allemand  il  me  semble, 
que  I'envoie  de  ce  Depute  a  fiume  on  a  Zenk  serait  tout  au  moins 
a  pure  perte,  et  que  Votre  Majeste,  avec  beancoup  moins  d'incon- 
venient  et  beancoup  plus  de  surete  rempliroit  Son  objet,  si  tout- 
uniment  Elle  m'ordonoit  de  dire  a  Markovicz:  allez  vous-en  chez 
Vous,  dites  aux  Chefs  de  la  Nation,  que  je  vous  ai  charge  de  vous 
trouver  a  fiume  on  a  Zenk  le  tantieme  du  mois  de  Mars  ou  d'Avril 
pour  y  trouver  une  personne  de  Confiance  que  Votre  Majeste  y 
enverroit  et  pour  de  la  Taccompagner  dans  le  pais  et  V  y  assister 
en  tout,  et  partont  du  mieux,  qu'il  lui  seroit  possible.  Je  soumets 
neanmoins  ce  tr^s  humble  avis  au  bon  plaisir  de  Votre  Majeste. 

A  Vienne,  27.   Decembre   1777. 

Kaunitz  Rittberg*). 

J'ai  resolu  solon  votre  avis  mon  prince    la  Note     c'y    jointe. 
(napa*a  I.  C.) 

Ad  Vortrag 
22.  Aprii   1779. 

Sacra  Cesarea  e  Reale  apostolica  Maestd. 

La  straordinaria  materna  cura  colla  quale  Vostra  S.  L  e  R.  a.  M. 
crea  la  felicita  de  la  sua  vasta  monarchia  non  b  in  Europa  meno 
grorificata    de    la    magnanimita    fede    e   sincerita  colle  quali  agisce 


*)  «Montenegro»  fasc.    1   Conv.  A.  fol.  29 — 30.  y  n.  Kp.  4-  4-  4-  A. 


verso  i  clienti  delle  varie  nazioni  proprie  et  staniere  verso  gli 
stati  esteri  et  per  fino  verso  inemici. 

Cosi  noi  sottoscritti  ontusiasmati  dei  giustificati  motivi  con  ci 
permetiamo  presentare  dinnanzi  I'  augusto  trono  di  Vostra  Maesta  il 
nostro  piu  vivo  desiderio  che  si  degni  annoverare  fra  la  sua  alta 
clieutela  e  protozione  anche  noi  con  tutto  il  popolo  montenegrino. 

E  da  molto  tempo,  Santa  Maesta,  che  i  Montenegrini  colle 
armi  alia  niano  iiberi  e  independenti  dagli  Ottomani  e  scoliendosi 
dal  crudel  giogo  cui  essi  anno  sottoposto  I'  Illirico  e  la  Grecia. 
Edi  Turchi  stessi  insruiti  della  stragge  che  abbiamo  di  loro  fatta 
ogni  qualvolta  tentavono  di  opprinieru  sono  ben  contenti  di  lasciaru 
entro  i  nostri  confini  tranquilli  posseditori  della  naturale  nostra 
liberta. 

Quanto  poro  preziosa  sembri  alia  nostra  natione  una  tal  pre- 
rogativa  in  coniparazionc  dello  crudelta  che  avcva  sofferte  sotto 
domino  della  Porta,  a  pero  sempre  consciiito  che  la  pura  liberta 
non  e  poi  si  pregiabile  in  questi  tempi  illuminati,  quando  non  sia 
inoderata  nello  stesso  tempo  da  una  saggia  Legislazione  que  regoli 
Ic  azioni  civili  ed  economiche ;  e  da  un  esalta  disciplina  militare, 
colla  -quale  si  possa  reprimere  i  nemici  cd  esscr  utili  agli  amici  e 
alleati.  I  nostri  antcnati  sonosi  veramente  mai  sempre  lusignati  di 
conseguire  tale  oggetti  col  mezzo  della  Russia,  alia  quale,  per 
motivo  ancor  di  uqualianza  in  materia  di  religione,  sono  stati  da 
moltissimi  anni  a  questa  parte  uniti  e  confederate  Pietro  il  grande 
e  stato  il  primo  che  ci  a  allettati  con  grandiose  promesse  e  con 
belle  parole  a  congiungeru  con  lui  contro  i  Turchi:  per  conse- 
guenza  avendo  i  Montenegrini  fatta  in  quel  tempo  nella  Turchia 
europea  una  fortissima  diversione  contro  i  Maometlani  a  in  gran 
garte  cagion  di  essi  riportati  che  vantagj  ch'or  lo  rendono  immor- 
tale.  Ma  quale  fu  la  ricompensa  da  lui  data  alia  nostra  nazione  ? 
Nessuna.  Patenti  onorifiche,  Diplomi,  motivi  di  religione,  libri  eccle- 
siastici.   e   pochi  regali.   dispensati  senza  utilita. 

Sperando  pero  il  popolo  di  Montenegro  que  la  Moscovia  fosse 
\a\v  un  volta  per  cangiare  le  illosorie  di  Lei  massime.  a  esso  non 
pertanto  conservato  alia  stessa  Potenza  il  piu  fedele  attaciamento. 
In  fatti  neir  ultima  guerra  de  Russi  coi  Turchi  non  appena  siamo 
stati  dal  Principe  Dolgorucky  eccitati  a  far  una  diversione  in  paese 
nemico,  tutti  a  siamo  messi  suU'  armi  ed  invasa  tanto  1'  Albania 
clie  r  Erzegovina,  abiamo  divertito  per  molti  mesi  sessanta  mila 
Ottomani  che  componevano  il  nerbo  delle  loro  forze.  Un  grand 
ajuto  in  verita  e  stato  questo  per  la  Russia.    Ma  encor"  in  questa 

CPnCKH    IICTOP.    3B0PHHK,    KH..    IV.  "2 


18 

volta  siamo  stati  dalla  stessa  Potenza  trattati  con  estrema  ingra- 
titudine ;  imperoche  non  appena  il  Principe  Dolgorucky  h  riuscito 
colle  sue  belle  paroJe  disparger  il  fuoco  della  guerra  in  Albania, 
esso  e  fuggito  dal  nostro  Paese,  lasciandovi  senza  denaro,  e  senza 
le  promesse  munizioni  di  guerra,  espositi  al  furor  Ottomano,  che 
contra  nostra  buona  voglia,  e  per  para  necessita  di  difender  le 
nostre  vite,  abbiamo  poi  valerosamente  ripresso.  Trattasi  quindi 
dalle  belligeranti  Poteze  la  Pace,  il  nostro  popolo  non  solo  non  e 
stato  dalla  Moscovia  risguardato  nei  Capitoli  del  Trattato,  ma  nep- 
pure  nel  seguito  ringraziato. 

Questa  e  la  dolente  storia  della  quale  non  possiamo  prescin- 
dere  di  rendere  divotamente  informata  la  Sacra  Maesta  Vostra  e 
perche  vegga  la  fedelta  con  cui  adempiamo  agl'  Impegni  contratti 
con  chi  si  siamo  impregnati  e  perche  si  muova  graziosamente  ad 
accoglierci  sotto  I'augusta  sua  Clientela. 

In  fatti  stanchi  di  veder  il  nostro  Popolo  servire  di  puro 
giuoco  alle  illusion!  della  Russia,  ci  siamo  portati  recentamente  a 
Pietroburgo  per  sciogliere  nelle  forme  come  abbiamo  sciolto  digi3ia 
quel  legame  che  ci  teneva  uniti  a  quella  corte. 

Liberi  presentamente  da  qualunque  impegno  possiamo  dunque 
mettervi  smza  pregiudizio  della  fede  e  de  delT  onesta  della  nostra 
Natione,  sotto  V  alta  Protezione  e  Clientela  della  Maesta  Vostra 
qualor  si  degni  di  accoglierla  e  di  llssar  per  cio  segretamente  per 
ora  o  publicamente  le  oportune  intelligenze. 

In  tale  fiducia  conscendo  noi  ottimanente  che  ogni  conven- 
zione  debba  importare  una  proporzionata  reciprocita  di  vantaggj 
fra  le  Parti  ossiamo  qui  esporre  quelle  condizioni  che  il  nostro 
popolo  e  disposto  di  fissare  in  utilita  della  Maesta  Vostra  e  quelle 
che  noi  colla  nostra  nazione  speriamo  di  conseguire  in  contra- 
cambio.  Give  ; 

P  Tutti  gh  amici  dell'  augusta  Casa  d'  Austria  sarrano  nostri 
amici  e  tutti  i  di  Lei  nemici  sarrano   encor  nostri  nemici. 

IP  In  caso  dl  guerra  delT  augusta  Casa  della  Maesta  Vostra 
contro  i  Turchi  ci  obblighiamo  di  unire  tutte  le  forze  della  nostra 
natione  per  combattere  coll'  ajuto  dell'  augusta  casa  gl'  InfedeU 
comminciando  dei  nostri  confini  e  proseguendo  ovunque  la  felicita 
del'  armi  austriache  ci  condurra.  Parimente  procureremo  di  ani- 
mare  i  popoli  a  noi  vicini  a  prender  lo  stesso  Partito  della  Mae- 
sta Vostra. 

IIJ®  Qualor  poi  I'augusta  casa  d'  Austria  facesse  la  guerra  a 
qualunque  altra  Potenza  dell'  Europa,    ci  otferiamo    di    consegnare 
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a  quel  Regio  Commissario  della  Maesta  Vostra  dovrebbe  ispedire 
in  Montenegro  il  maggior  numero  possibil  di  gente;  compatibilmente 
coi  bisogni  della  nostra  agricoltura  e  colla  necessita  in  cui  siamo 
di  tener  sempre  muniti  di  sufficiente  numero  di  milizie  i  confini  di 
nostro  Paese.  Procureremo  altressi  che  ancor  i  popoli  a  noi  vicini, 
seguana  il  nostro  esempio,  e  somministrino  de  soldati.  Tutti  gli 
ufficiali  pero  d'un  tel  corpo  dal  general  Commandante  sine  al 
ultimo  dovranno  esser  Montenegrini ;  c  )sa  che  non  inconfrera  dif- 
flcolta  quando  saranno  disciplinati  ed  instruiti  nell'  evoluzioni  nii- 
litari.  Converra  poi  che  un  tal  corpo  di  Montenegrini  venga  dal' 
giorno  della  partenza  dall  loro  case  sino  al  loro  ritorno  alia  pa- 
tria  mantenuto  e  spesato  dal  augusta  rorte  medesima.  S'  intende 
altressi,  che  fmita  la  guerra  potra  ognuno  de  nostri  soldati  ritornar 
alia  Patria;  per  consequenza  quelli  che  non  vorrano  restar  consta- 
temente  nel  Sovrano  servigio  in  queste  parti,  dovranno  esser  con- 
dotti  di  ritorno  per  mare.  Hispetto  poi  agli  ufficiali  e  soldati  feriti 
in  guerra,  stroppiati  ed  invalidi.  si  spera  fermamente  che  V  augusta 
Corte  assegnera  loro  vita  durante  la  meta  del  soldo  com'  e  solita 
pietosamente  di  fare  coUe  altre  Truppe  della  Monarohia. 

IV.  Mantenendo  per  altro  T  augusta  Casa  ancor  in  tempo  di 
pace  un  gran  numero  di  Truppe  brameressimo  che  ne  mantenesse 
pure  a  sue  spese  un  corpo  di  150  soldati  in  Montenegro.  Le  questi 
fossero  esteri  pevediamo  che  produrebbero  nel  paese  delle  peri- 
colose  confusioni,  ma  se  fossero  Montenegrini  nationah  servirebbero 
di  esempio  agli  altri,  manterrebbevo  nel  paese  la  subordinazione 
ed  ancora  la  polizia. 

I  detti  150  uomini  sarrano  subito  al  nostro  arrivo  in  Monte- 
negro arruolati ;  anche  accio  impediseano  le  scorrerie  che  gli  altri 
nazionali  sogliono  fare  ne  territorj  de'  Turchi.  Per  soldo,  vestito 
ed  armi  e  per  tutto  quelle  che  abbisognano  bastano  ai  soldati 
ordinarj  un  Zecchino  et  mezzo  al  mese ;  a  sei  ufficiali  poi  ossia 
capi  soltanto  due  Zecchini   e  mezzo  al  mese  per  testa. 

V®  Per  non  comprometter  1'  augusta  Corte,  non  faremo  mai 
senza  di  Lei  consenso  od  ordine  la  guerra  a  nessuno.  Potendo 
pero  esser  accidentalmente  o  per  malignita  dai  Turchi  venire  atta- 
cati,  domandiamo  di  esser  allora  efficacemente  dall'  augusta  Corte 
soccorsi  e  protetti. 

VP  Essendo  il  paese  abitato  dal  nostro  popolo  framemezzatto 
e  taghato  sino  al  centre  da  una  lunga  pianura  chiamata  Zeta,  che 
appartienne  tuttora  ai  Turchi,  insieme  colle  fortezze  Podgoriza, 
Spuss  e  Zablack;  e  che  si  stende  dalle  bocche    de  I'fiume  Bojana 
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vers  il  settentrione  sino  ai  monti  superior! ;  ed  arrivando  che  coir 
ajuto  della  Providonza  di  Die  e  col  valor  delle  austriache  armi 
ridccupasse  la  Maesta  Vostra  la  Servia,  e  la  Bosnia,  e  faoesse  de' 
prbgressi  nell'  Albania,  domandiamo  che  la  stessa  pianura  col  Lago 
di  Scutari  sino  alle  foci  della  Bojana  sia  lasciata  in  proprieta  alia 
nostra  nazione  per  arrondire  il  paese;  sempre  pero  sotto  la  Pro- 
tezione  del'  augusta   Casa. 

VI 1*^  Accadendo  dopo  una  guerra  co  Turchi  la  Pace,  doman- 
diamo che  r  augusta  Casa  ci  faccia  dalla  Porta  Ottomana  formal- 
mente  riconoscere  e  dechiarare  nell  Trattato  di  Pace  liberi  et  indi- 
pendenti. 

VHP  Ed  accadendo  che  1'  augusta  Casa  d'  Austria  dilatesse 
il  suo  Impero  sino  sui  confini  o  di  la  del'  nostro  paese,  si  reser- 
viamo  di  esser  mantenuti  e  protetti  nel  libero  esercizio  della  nostra 
Religione  e  cosi  pure  nella  perfetta  liberta  di  disparre  a  nostro 
piacemento  i  nostri  civili,  giudiziali  ed  economici  regolamenti  dello 
Stato,  essendo  noi  resoluti  di  conservaroi  nella  liberta  ed  inde- 
pendenza  che  costo  ai  nostri  antichi  Padri  cotanto  sangue. 

IX**  Devendoci  per  avventura  portar  a  Vienna  o  spedir  qui 
uno  o  piu  Deputati  in  publici  affari  risguardanti  il  meglior  servlgio 
del'  augusta  Casa,  intendiamo  che  vengano  provisti  di  quartiere  e 
di  vitto  a  spcse  della  Corte. 

X^  Facendosi  nel  paese  di  Montenegro  qualche  fisica  scoperta 
di  miniere  od  altro,  speriamo  sulla  Magnanimuta  del'  augusta  Casa 
d'  Austria,  che  ci  spediva  dei  Periti  nel  arte  per  metterla  a  pro- 
fitto ;  nel  qual  caso  faremo  1'  Imperial  Regio  Erario  participe  degli 
utili  e  potranosi  in  tal  modo  anche  alleggerire  le  spese  del'  au- 
gusta Casa. 

XI"  Desideriamo  che  il  Metropolita  di  Montenegro  dipenda 
dal  Patriarca  di  Petsch  nella  Servia.  Morendo  pero  Vescovo  siamo 
contento  per  ora  che  venga  consagrato  dal  Metropolita  di  Car- 
lovitz,  sempre  che  venga  eletto  secondo  1'  inveterate  costume  dal 
Governatore,  dai  Capi  subalterni  e  Dal  Popolo  di  Montenegro,  e 
cio  perche  durante  il  dominio  de'  Turchi  nella  Servia,  non  possiamo 
liberamente  spedirlo  a  Petsch. 

XIP  11  paese  di  Montenegro  e  diviso  in  cinque  Nahia  ossia 
Distretti:  Katunska  Nahia,  Rieska  Nahia,  Czerniska  Nahia,  Lesanska 
Nahia  e  Piessivacka  Nahia,  quali  Distretti  vengono  diretti  da  cinque 
Serdari  da  nove  Voivodi  e  da  trentaquatro  Knesi  sopra  de'  quali 
si  sono  il  supremo  Governadore  ed  un  Metropolita.  Or  essendo  li 
surri  feriti  Capi  le  anime  motrici  di  tutto  il  Popolo,    si  spera  clie 
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r  augusta  Corte  vorra  assegnar  un  qualche  annuale  sussidio  e  pegno 
della  celebrata  sua  generosita.  Per  esempio  una  ricognizione  di 
quatro  mila  florini  annui  al  Governatore,  3000  fiorini  annul  al  Me- 
tropolita,  al  di  lui  archimandrita  ossia  Vicario  1000,  al  primo 
Serdar  1000,  agli  altri  quatro  Serdari  50  Zecchini  per  cia  scheduno, 
ai  nove  Voivodi  25  Zecchini  per  testa  all'  anno.  Per  inantenimento 
delle  scuole  poi  2000  fiorini  al'  anno.  E  finalmente  al  Popolo  per 
una  sola  volta  fanto  25.000  fiorini  affine  di  alletarlo  con  una  festa 
e  stringere  i  vincoli  di  amore  e  fedelta  verso  la  gloriosa  Casa 
d'  Austria. 

XIII**  Va  parimenti  il  Conte  Belladinovich  principal  Promo- 
tore  di  questa  utilissima  intrapresa  essendo  esso  uomo  di  testa 
e  Capace  di  prestar  colT  consiglio  e  colT  opera  a  la  Maesta  Vostra 
i  migliori  servigj.  Esso  e  presentamente  una  vittima  infelice  delf 
ingratitudine  della  Russia;  poi  che  dopo  overla  fedelmente  servita 
per  piu  anni  sui  confini  dell'  Albania  e  dell'  Erzegovina  col  titolo 
di  Colonel o,  dopo  aver  sagrificate  per  la  stessa  tutte  le  sue  so- 
stanze,  la  sua  salute  e  la  vita  del  proprio  Figlio  h  stato  crudel- 
mente  dalla  medesima  Potenza  abbandonato.  Supplichiamo  dunque 
la  Maesta  Vostra  accio  voglia  conferirgli  la  divisa  ed  il  range  di 
colonelo  e  la  paga  conveniente  alio  stesso   carattera. 

Ci  spiace  di  dover  qui  proporve  un  oggetto  di  spese  alia 
Maesta  Vostra;  ma  se  per  un  effetto  della  Sovrana  sua  Protezione 
venissimo  a  conseguire  nel  seguito  in  qualche  guisa  un  equivalente 
per  ajuto  del  povero  montagnoso  nostro  Paese,  elJora  cessera 
r  oggetto  de  surriferiti  subsidj,  ed  allora  1'  augusta  Corte  godeva 
senz'  alcuna  spesa  V  utilita  de  miUtari  nostri  servigj ;  essende  fermo 
nostro  proposito  che : 

XIV®  La  presente  Convenzione,  colla  quale  sagrifiamo  il  nostro 
sangue  per  il  Sovrano  servigio  e  per  i  progressi  delle  gloriose 
armi  della  Maesta  Vostra,  debba  esser  eterna  ed  indissolubile. 

Queste  sono,  sacra  Maesta,  le  condizioni  sotto  le  quali  implo- 
riamo  col  nostro  Popolo  1'  alta  sua  Protezione  e  Clientela,  e  col 
approvazione  di  queste  qua  dagnera  Ella  i  cuori  d'un  intera  Na- 
zione,  anzi  si  rendera  clienti  e  ben  affete  toutte  le  nazioni  Greche 
ed  lUiriche  di  que'  contorni  nazioni  che  ben  lungi  dall  inoltrace 
fanaticamente  le  loro  mire  verso  la  Moscovia  da  esse  considerata 
comme  Protettrice,  si  metterano  sotto  gli  auspicj  dell  Austriaco 
Scettro ;  cosa  che  secondo  il  debole  nostro  parere  e  tanto  piu 
necessaria  quanto  potente  e  pericoloso  e  il  partito  che  i  popoli  del 
Nord  tessono  contro  quelU  del'  Mesiggio. 
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Nella  viva  fiducia  in  tanto  di  apprender  le  Sovrane    sue    In- 
tenzioni,  co'  sentimenti  della  maggior  von6ratione  ci  dedichiamo 
Delia  Sacra  Cesarea  Reale  Apostolica  Maesta  Vostra 
Rispettosissinii  cd  obbedientissimi  Servidori 

iBaHi)  paAOHilqj, 

ineiax:  Y  cpeAii  naHa.THHK'i.  i  ri6opnaTO])i,  lupiioropcKH 

4Bor^nnn     opao ;     Me^y  iBaH-B  neTpOBHM-B 

iiepuHiUH  CepAap'i. 

ApXHMaH4pHT'ij    H    HaMiCTHHK'b    MHTpOJIU.lllII,K(>R 
IleTp'J,    fleTpOBHMl. 


r^aBRMa    Op.lOBCKHM 
Kpcx) 


^Montenegro' 

fasc.   1.   Conv,   A.  foL   68,    75—78. 

Wien,  den  25^  April  1779. 

Allergnddlgste  Kaiserln  ApostoL  Konigin  a.  Frau, 

Euer  M^  dorften  sich  nocli  huldreichest  zu  erinnern  geruhen. 
v^^asiiiassen  schon  vor  ohngefahr  zwey  Jahren  der  Antrag  dahin 
gerichtet  war,  die  Montenogriner,  eine  streitbare  und  dem  Tiirki- 
suhen  Gubernio  durchaus  abgeneigte  Nation  zum  Besten  fiir  den 
Allerhochsten  Dienst  herbeyzuziehen,  und  zwar  um  so  mehr,  als 
eben  damals  der  Ausgang  der  Irrungen  zwischen  Russland  und 
der  Pforte  noch  unbestimmt  und  unabselilich  war,  mithin  die  Ver- 
sicherung  ihrer  BereitwiUigkeit  auf  jeden  Fall  sehr  ersprieClich 
seyn  konnte. 

Des  Kaisers  Mt^  liatten  auch  den  Vorschlag  wirklich  dahin 
allergnadigst  zu  begnehmigen  geruliet,  da6  Obrist  Klebeck,  ein  der 
Sprachenkiindiger  Officier,  mit  noch  einigen  andern  eigends  hierzu 
gew-ahlten  Subjecten  nach  Montenegro  abgehen  sollte,  um  die  Ge- 
miither  des  Landes  Volck  naher  auszuforschen,  von  der  Population, 
Verfassung  und  natiirlicher  Lage  jener  Gegenden  ein  verlasliclies 
KenntniC  einzuziehen,  und  iiber  das,  was  sich  bey  den  verschie- 
denen  Umstanden  fiir  das  Beste  des  Allerhochsten  Dienstes  thun 
lieB,  mit  den  Hauptern  in  Geheim  ein  vorlaufiges  Einvernehmen 
zu  treffen. 

Gleichwie  aber  bey  denen,  so  eben.  zu  Anfang  verflossenen 
Jahrs  erfolgten  diesseitigen  Bewegungen  Obrist  Klebeck  mit  seinen 
unterhabenden  Kroatischen  Truppen  in  das  Feld  zu  ziehen  Befehl 
erhielt,  so   ergieng  die  fernere  Allerhochste  Anweisung  dahin,   dass 
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bey  so  vorwaltenden  Umstanden  die  Sache  bis  auf  weitere  Zeiten 
a))zulelineu  ware.  —  Diesen  Allerliochsten  Befebl  in  voUem  MaaBe 
zu  erfiilliri,  war  es  um  so  thunlicher,  da  sich  zu  gleicher  Zeit  ergab, 
dass  einige  Deputirte  von  dieser  Nation,  welche  eine  Reise  nach 
Petersburg  vornahmen,  bey  ihrcr  Durchreise  allhier  sich  meldeten, 
und  sich  ausserten,  dass  sie  zwar  noch  zu  Folge  eines  bey  Aus- 
bruch  des  lezten  Tiirken-Kriegs  getroffenen  Einverstandnisses  mit 
Russland  in  Verbindung  standen;  dass  ihnen  aber  bisher  dieser  Hof 
den  anverhoften  Schutz  nicht  habe  werkthatig  angedeihen  lassen, 
und  iiberhaupt  die  ihnen  verst  hiedentUch  gema<  hten  Verheisungen 
auf  keine  Art  waren  in  Erlullung  gebracht  worden,  dass  sie  also 
vor  alien  gedachten  sich  \on  ihres  gegen  Russland  gemachten  Ver- 
bindlichkeit  loB  zu  machen.  wornach  sie  bereit  waren  und  wiinsch- 
ten.  sich  ganzlich  dem  Dienst  und  Schutz  Ihrer  Mtt  mit  tiefester 
Devotion  widmen  zu  kfinnen. 

Dermalen  sind  also  diese  Deputirte  von  ihrer  Reise  nach  Pe- 
tersburg wieder  zuriick.  und  zwar  sogleich  zu  dieser  Geheimen 
Hof-  und  Staats-Kanzley  mit  der  Anzeige  gekommen,  dass  sie  sich 
von  all  wcitercr  Dienstverpflichtung  gegen  Russland  frey  gemacht 
batten,"  inithin  ihre  vorige  Wiinsche  erneuerten,  zu  ihrer  eigencn 
Sicherheit  sowohl  als  auch  zum  Besten  des  Allerhochsten  Dienstes 
hier  ein  niiheres  Einvernehmen  treffen.  und  eine  Verbirdhchkeit 
fiir  allkijnftige  Zeiten  eingehen  zu  konnen ;  uni  indessen  all  miind- 
lich  und  zu  voreiligen  Discussionen  auszuweichen,  habe  ich  ihnen 
zu  erkennen  geben  lassen,  dass,  was  sie  hierorts  vorzubringen 
gedachten.  schriftlich  einge])en  miiBten,  welches  sie  auch  mit  dem 
weitern  Ansuchen  liiemit  befolgen,  womit  ihre  Desideria  zu  Euor 
Mw  Muldreichesten   Handen  befordert  werden  m<K  hten. 

Ihre  Absicht  fiir  dermalen  ist  dahin  gerichtet,  dass  sie  als 
eine  freye  Nation  mochten  behandelt  werden;  daher  sie  dann  wel- 
ters einen  Entwurf  von  einer  Convention  vorlegen  zu  soUen  glauben, 
mittels  dessen  sie  sich  in  der  Hauptsache  zu  lolgenden  Verbindlich 
machen  woUen:  nemlich,  dass  sie  alle  Freunde  und  Feinde  dos 
durchlauchtigsten  Erzhauses  als  ihre  eigene  jederzeit  anerkennen 
wiirden,  dass  sie  vorzuglich  gegen  die  Tiirken,  wenn  es  die  Um- 
stande  erfoderten  mit  ihren  gesammten  Kraften  und  auch  einver- 
standlich  mit  andern  ihnen  benachbarten  Nation,  sowohl  an  den 
Granzen,  als  auch  soweit  es  das  Gliick  der  WatYen  nur  immer 
erlaubte,  vorzudringen  bereit  waren,  dass  sie  auch  gegen  andere 
Feinde  an  die  K.  K.  etwan  hiezu  bestellten  Commissarien  gleich- 
falls  so  viel  Truppen  abzugeben  erbiethig  waren,  als  es  nur  immer 
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die  Nothwendigkeit  ihren  Ackerbau,  sowie  ebenfalls  die  Beschiitzung 
ihres  eigenen  Landes  eriauble ;  dass  sie  auch  auf  kaisrl.  Kosten  zu 
zu  Bedekung  des  Landes  eine  Zahl  vou  etwann  150  Mann  erhalten 
wollten,  dass  sie  Niemand  ohne  Allerhochster  Begnehmigung  jemals 
als  Feinde  behandeln  wiirden,  dass  sie  endlich  auch  von  ihren 
Bergwerks  Produkten,  wenn  ihnen  kunsterfahrne  Leute  zugeschicket 
wiirden,  einen  Theil  fiir  das  AUerhochste  Aerarium  abtretten  wollten, 
dagegen  erbitteten  sie  sich  den  AUerhochsten  Schutz  fiir  alle  Falle, 
die  Belassung  ihrer  Freyheit  sowohl  in  der  politischen  Verfassung, 
als  auch  in  Religions-Sachen :  ihr  damaliger  Bischoff  hatte  zwar 
noch  von  dem  Patriarchen  von  Petsch  in  Servien  abzuhangen  nach 
dessen  Ableben  aber  solite  die  Consecration  und  das  spirituale  an 
den  Metropoliten  zu  Karlowitz  iiberlassen  werden,  iibrigens  wiinsch- 
ten  sie  bey  ilirer  dermaligen  Mittellosigkeit,  dass  ihren  Gobernatori 
und  andern  llauptern  der  Nation  jahrlich  als  allerhQchste  Milde 
ein  bestimmtes  und  in  der  Schrift  angefiihrtes  Geldquantum  zu- 
kommen  mochte. 

Was  iibrigens  zu  naherer  Erlauterung  dor  Lage  ihres  Landes, 
sowie  auch  zu  einiger  KenntniC  ihrer  inneren  Verfassung  belanget 
diesfalls  haben  sic  hier  noch  eincn  andern  Aufsatz  unter  der  Auf- 
schrift  osservazioni  geografiche  concernenti  il  paese  de  Montenegro 
iiberreichet. 

Aus  den  altern  Acten,  sowie  iiberhaupt  vermOg  alien  einge- 
kommenen  Nachrichten  ist  es  richtig  und  bekannt,  dass  sicli  diese 
Nation  schon  eine  weiJe  ganzlich  von  der  Tiirkischen  Unterwiirffig- 
keit  entschlagen  hat,  auch  durch  die  Gebiirge  also  gedecket  ist, 
dass  sie  nicht  leicht  mehr,  besonders  bey  dermaliger  Schwache 
des  Tiirkischen  Reiches  von  der  Pforte  zum  Gehorsam  werde  auf- 
gefordert  werden. 

Zudem  erhellet  bei  Einsehung  einer  jeden  Karte,  was  fur 
wesentUche  Vortheil  man  sich  nach  der  Lage  von  dieser  Nation 
versprechen  konne,  wenn  es  jemals  dies  Orts  mit  der  Pforte  zu 
einem  Bruch  zu  kommen  nQlhig  ware,  und  da  iibrigens  die  Montene- 
griner  bekanntlich  zahlrei(  h  und  streitbar  sind,  so  ware  auch  nicht 
minderer  Nutzen  von  ihren  Truppen  anzuhoffen,  wenn  es  dieUmstande 
erheischten  auch  gegen  auswSrtige  Feinde  sich  ihrer  Mannschaft 
zu  gebrauchen.  —  Meiner  ohnmaBgebigsten  Meinung  nach  wUre 
zwar  nicht  rathlich  vor  dermalen  mit  diesen  Lemen  sogleich  hier 
zu  handeln,  besonders  wo  nur  die  Pforte  mit  Russland  sich  wieder 
ausgesOhnet  hat,  und  iiberhaupt  alle  etwann  an  dem  Tiirkischen 
Hoflager  zu  erweckende  Scheelsucht  vorsichtig  zu  vermeiden  ist. 
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Uni  jecloch  diese  Leute  bey  ihren  so  recllich  als  niitzlichen 
Absichten  nicht  ganz  trostloB  zu  entlassen,  falls  Euer  M^  aller- 
giiiidigst  gefallig  wAre  fiir  kiinftige  Falle  ein  Concert  vorzubereiten, 
so  dorften  die  Deputirten  dahin  zu  verbescheiden  seyn,  dass  man 
den  Bedacht  nehmen  wollte,  vertraute  Leute  in  ilir  Land  abzu* 
schicken,  welche  von  alien  vorher  den  Augenschein  einnehmen, 
und  sodann  weiters  mit  ihnen  die  Verabredung  mittelst  beygebender 
Vollmacht  treffen  wiirden,  dass  sie  iibrigens  ihren  Rukweg  nach 
Hause  antretten  konnten ;  wobey  Ihro  Mtt^  sie  doch  zum  Voraus 
der  allerhochslen  Huld  zu  versichern.  auch  ihnen  einige  Gnaden 
Bezeugungen  zu  geben  geruhen  dorften. 

T7brigens  soil  ich  noch  in  Unterthanigkeit  hier  anmerken,  dass 
diese  hier  Montenegrinischen  Deputirten,  worunter  der  Governatore 
des  Landes  Giovanni  Radonich  befidlich,  viele  Abneigung  gegen 
den  Russischen  Hof  von  daher  ausseren,  well  man  sie  zu  ihrem 
groBten  Nachtheil  nur  immer  mit  leerem  Versprechen  aufgezogen; 
wohingegen  sie  doch  ihrer  Seits  Leute  und  Vermogen  fiir  Russland 
in  den  letzten  Krieg  und  auch  schon  vorher  in  andern  Gelegen- 
heiten  aufgeopfert  halten ;  dagegen  sprechen  sie  mit  all  innigster 
Riihrung-  und  scliuldigster  Ehrerbiethung  von  Euer  M^  mildest  und 
gerechtester  Regierung,  so  wie  auch  von  des  Kaisers  Mt^  als  eines 
vorziig lichen  Beschiitzer  der  lUyrischen  Nation,  daher  der  Gover- 
natorl  vorzuglich  wiinschte,  sich  allerhochst  denenselben  in  tiefster 
Erniedrigung  zu  FiiBen  zu  legen,  und  solches  hernach  seiner  Nation 
riihmen  zu  konnen. 

Ich  unterwerffe  jedoch  alles  Euer  M**^  erlauchtesten  Beurthei- 
lung,  wobey  mir  die  allerhochste  Verhaltungs-Befehle  erbitten  soil. 

Wien,  den  22.  April  1779.  •.     „  ,. 

JIaunitz  fiittberg. 

ResoJ: 
mit  Fiirsten  Verstanden    und  wird    selber   aus    nebenfijndiger    note 
ersehen  ebcn  des  Kaysers    meinung.  (Flapa^a) 


,, Montenegro" 

fasc.  1.  Com.  A.  fol.    69. 

25.  April  1119. 

Nota. 

Bey  jetzigen  Umstanden  sowohl,   als  nach  aliem,  vi^as  dahier 
von  den  Montenegrinern   selbst  vorgestellet  wird,    konnte    Ich    nie 
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einrathen,  uns  mit  ihnen  zu  verbinden,  da  besonders  das  Begehren, 
dass  sie  im  Fall  eines  tiirkischen  Angrifs  nachdrijklichst  unterstiitzet 
werden  soUen,  sehr  bedenklich  ist,  well  man  dadurch,  ohne  von 
ihrem  Beystand  gewiC,  nie  grossen  Vortheil  zu  Ziehen,  in  sehr 
unangenehme  Anstande  mit  der  Pforte  bey  ungelegenen  Zeiten 
gerathen  wiirde. 

Alle  Petita  dieser  Leute  bezeigen  Schw^che,  Armuth  und 
Unvermogenheit.  Ein  Polizey  Corps  von  150  Nationalen  soil  zur 
Beschiitzung  des  Landes  samt  6  Officiern  von  Jhro  Majestat  ge- 
zahlet  werden,  welches  nach  ihrer  Rechnung  jahrlich  12.000  fl. 
kosteie.  Gage  fiir  den  Governatoro  Supremo,  Metropoliten,  Archi- 
mandriten,  5  Serdari,  9  Woiwoden  und  34  Kneesen  machte  neuer- 
dings,  nebst  2000  fl.  fur  die  Schulen,  gegen  16.000  fl.,  in  Allem 
also  28.000  fl.  des  Jahrs  aus,  und  iiberdieB  25.000  fl.  Semper  pro 
Semper,  um  dem  Volck  ein  Fest  zu  geben. 

Alles  dieses  zusammengenommen,  erachtete  Ich,  dass  so,  wie 
Fiirst  Kaunitz  einrathet,  diese  Leute  zwar  mit  guten  Wortern  ab- 
zufertigen,  sich  aber  in  niclits  von  allem  diesem  einzulassen,  und 
diese  Deputirte  nur  zu  befragen  waren,  was  sie  von  dem  Frey- 
'Bataillon,  welches  aus  Montenegrinern  hatte  errichtet  werden  soUen, 
W'issen,  um  daraus  zu  beurtheilen,  was  eigentlich  in  dergleichen 
Fallen  von  Ihnen  jemals  zu  verhoffen  sey  oder  nichtV 

• Joseph  Oarlf 

,,Montenegro'' 

fasc.   1.  Conv.  A.  fol.  80. 

Wienn,  den  54.  April  1719. 

Alter gnddigste  Kaiserlnn  Apostolische  Koniginn  und  frau ! 

Zufolge  Eurer  Majestat  und  des  Kaisers  Majestat  so  ebenhe- 
rab  erfolgten  Allerhochsten  Entschhessungen  werde  nicht  verweilen 
die  hier  anwesenden  Deputirten  der  Montenegriner  mit  gUtlichen 
Worten  von  hier  abzufertigen, 

Da  jedoch  Allerhochst  Dieselben  auf  meinen  dieBfallig  in 
Unterthanigkeit  ersttatteten  Vortrag  ferners  auch  auf  das  huldreiche- 
ste  su  begnehmigen  geruhet  haben,  dass  ihnen  zugleich  einige 
Gnaden-Bezeugungen  zu  iibergeben  waren,  so  soil  ich  mir  hiemit 
die  ehrerbietigste  freyheit  nehmen  die  AUerhochste  Willensmeinung 
einzuhohlen,  ob  nicht  diesen  Deputirten,  worunter  der  Gouverneur 
selbst  ein  Christ,  der  schon  in  Russischen  Kriegsdiensten  gestanden 
und  noch  drey  andere  von  den  vornehmsten  Hauptern  der  Nation 
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befindlich  einige  Nippen  wenigsten  im  Werthe  von    300 — iOO    Du- 
caten  darften  abgereicht  werden,  in  welchem  falle  Eurer    Majestat 
geheimer  kammer-Zahlmeister  wegen  Auswahl  der  Presents  selbsi 
Allergnadigst  hieher  zu  verweisen  ware. 
Jedoch  beruhet  alles  etc. 
Wienn,  den  24-ten  April   1779. 

Eaunitz  Rittberg. 
Res. 
placet  auch  auff  500  Ducat. 
OcTa.io  jc  join  ^a  ^ip^K.-iBHn  Kani^jiep  caonuiTU  qapnuii  o^roBop 
iiaacjiaiicTBa  o  *pajuopy.    To  je  oh  yqunno  oBaKBHM  hhcmom: 


.,Montenegro" 

fasc.   1.  Conv.  A.  fol.   82. 

Wienn,   den  21.  April  1119. 

Alter gnddigste  Kaiserinn  ApostoLische  Koniginn  and  frau! 

Der  von  Eurer  Kaiserl.  Konigl.  Majestat  allergnadigst  erfolgten 
Begnehmigung  zu  folge  habe  ich  nicht  erinangelt  denen  Monte- 
negrinern  einige  Priisenten  zu  iiberreichen,  und  somit  auf  eine  ver- 
gniigliche   Art  wider  nach  Hause  abfertigen  zu  lassen. 

Samtliche  Deputirte  haben  nochmals  das  Ansuchen  dahin 
gestelt.  womit  Euer  Majestat  ihre  allerunterthanigste  Devotion, 
zugleich  aber  die  vorzijglich  pfiichtschuldigste  Danknehmigkeit  in 
Unterthanigkeit  vortragen  mSchte. 

Wegen  des  letzthin  in  Montenegro  zu  errichten  in  Antr^g 
gewesenen  Kaiserl.  KQnigl.  frey  liataillon,  wesfalls  sie  unter  einem 
gemaC  eines  von  des  Kaisers  Majestat  herablassenen  allerhochsten 
Befehl  sind  befraget  worden,  haben  sie  sich  ganzlich  mit  der  Unwis- 
senheit  und  zwar  mit  Beyriickung  des  Umstandes  entshuldiget, 
dass  sie  sohon  seit  mehr  als  einem  Jahre  auf  Reisen  waren,  auch 
seit  ihrem  Riickweg  von  Petersburg  keine  Antwort  mehr  von  Hause 
erhaiten  batten,  dass  sie  aber  so  gleich  nach  ihrer  Ankunft  in  ihrem 
Land  sich  um  die  naheren  Umstande  und  eigentliche  BeschafYenheit 
dieses  geschaftes  erkundigen,  und  so  dann  einen  veriasslichen  Bericht 
hieriiber  zu  erstatten  unermangeln  wollten. 

Ich  habe  daher  nicht  verweiier  wollen,  zur  allerhochsten 
Wissenschaft  in  tiefester  Ehrerbietung  hier  anzuriicken  etc. 

Wien,  den  27-ten  April   1779. 

Zaunitz  Rittberg. 
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^Montenegro" 

fasc.  2.   Conv.  B.  fol.  27. 


Copia. 


Einer  von  dem  Kaiserl.  auch  Kaiserl.  K^nigl.  Hofkriegsrath  an 
das  Karlstadter  Generalcommando  unterm  2Q-ten  Jenner  1119  ergang. 
Verordnung :  Anzufilgen :  f  Tber  desselben  Ansehung  der  IJberschif- 
fung  der  ein  frey-Corps  zu  diesseitigen  felddiensten  zu  formiren  sich 
freywillig  anerbottenen  Montenegriner  letzthin  anhero  geausserte 
BesorgnieC  hat  man  sich  diesorts  mittels  der  abschriftlich  anUegenden 
Nota  mit  der  Kaiserl.  Konigl.  geh.  Hof-  u.  Staats-kanzley  einver- 
nommen,  u.  von  letzterer  daruber  die  waiters  absclirifttich  hier 
nebengehende  Riickausserung  erhalten.  Ohnehin  ist  nicht  allein  die 
Aufbring-  u.  Umsiedlung  dieser  Leute,  sondern  auch  die  Besorgung 
ihrer,  Transportir-  Proviantir-  u.  Uberschiffung  allerdings  ein  selbst 
den  Proponenten  auf  ihr  freywiiliges  Anerbieten  iiberlassenes  eigenes 
Geschaft,  und  nur  sie  selbsten  haben  die  fahrzeuge  nach  eigenen 
Refund  auf  eigene  Rechnung  zu  bedingen  tibernommen.  Es  miissen 
also  auch  die  Capitain  sothaner  Schiffe  genau  angeleitet  werden, 
auf  jeden  ihnen  aufstossenmogenden  Fall  immer  diese  Spracho  zu 
filhren,  u.  somit  die  f^berflihrung  der  Montenegriner  als  ein  zwi- 
schen  ihnen  und  dem  Conte  Marcovich  bedungenes  Privatunter- 
nehmen,  sowie  es  auch  wirklich  ist,  ansehen  w.  gelten  machen. 
Es  miissen  auch  die  den  Schiffen  noch  auf  alien  Fall  unter  der  Hand 
mitzugeben  verordnete  300  Zechinen  entvveder  nach  den  diesortig 
ersteren  Antrag  nur  einen  vertrauten  Schiff- Capitain  mitgegeben 
werden,  oder  es  muB  der  desswegen  mit  d^n  Schiffen  vom  General - 
comando  mit  abzuschicken  angetragene  Capitano  dell  Porto,  wan 
leztens  ohnumganglich  notig  ware,  nicht  als  diesseitiger  Commissarius 
sondern  nur  als  Schiff  -  Capitaine  oder  sonst  als  ein  blosser  Privaius 
mitgehen.  Inzwischen  konnen  aber  doch  die  Schiffe  anfallen  fall 
nach  Anhandlassung  der  Hof-  u.  Staatskanzley  von  dem  General- 
oder  Zengger  Commando  mit  k.  k.  Passen  versehen  werden,  wo  von 
sie  sich  jedoch,  wie  obiges  Communicatum  insich  fasset,  nur  in  den 
aussersten  Nothfall  zu  bedienen  u.  zugebrauchen  genau  angewiesen 
werden  miissen,  wie  dann  auch  zur  Sicherheitder  Privat  Eigenthiimer 
der  Schiffe  und  ihre  Ladung  hatten  assecurirt  oder  allenfals  noch. 
assecurirt  werden  konnen. 


29 


„Montenegro"  .  ^ 

fasc.  2.  Conv.  B.  fol.  25.  26—33. 

Wien,   29.  May  1119. 

Nota. 

Tn  Verfolg  jener  Ausserung",  welche  Euer  I5bi.  Kaiserl.  Konigl. 
geheimen  Hof-  und  Staats-Canzley  in  Ansehung  der  Uberschiffung 
der  ein  frey  -  Corps  zu  diesseitigen  feld  -  Diensten  zu  formiren 
sich  freywillig  anerbothenen  Montenegriner  noch  unterm  21 -ten 
Januar  dieses  Jahrs  anhero  abzugeben  gefallig  gewesen,  hat  man 
dem  Carlstadter  General  Commando  sogleich  die  zur  naheren  be- 
Jiebsmeh  Einsicht  in  Abschrifft  hiernebengehende  Verordnung  zuge- 
fertigt,  und  die  Capitains  der  Transport-Schiffe  ausdrucklich  dahin 
anzuweisen  verordnet,  dass  sie  auf  alle  ihnen  anstossen  mogende 
fillle  jederzeit  die  von  Einer  Lobl.  Kaiser.  Konig.  geheimen  Hof- 
und  Staats  Canzley  an  Hande  gelassenen  Sprache  fiihren  und 
so  mit  die  Tberfuhrung  der  Montenegriner  als  ein  zwichen  ihnen 
und  dem  Conte  Marcovich  bedungene  privat  Unternehmen  ansehen 
und  gelten  machen  sollen. 

Und  obgleicli  diesseitige  Schiffe  zum  Transport  mehr  beriihrter 
Montenegriner  beyzugeJ^en  und  sie  mit  der  Panatica,  auch  auf  all 
weitern  Nothfall  noch  mit  geld  zu  versehen  und  deBwegen  ein 
vertrautes  Individuum  mitzuschicken  von  darum  nothig  befunden 
worden  ist,  v^eilen  sonsten  selbst  dem  Conte  Marcowich  gegen  die 
eigene  vormalige  Erinnerung  Einer  Lobl.  Kaiser.  Konig.  geheimen 
Ilof-  unci  Staats-Canzley  das  zur  eigenen  Bestreitung  des  Trans- 
ports nothige  geld  hatte  anvertraut  werdcn  miissen,  so  hat  man 
doch.  wie  es  die  obaliegirte  Verordnung  in  sich  fasset  die  Vorsicht 
-  "braucht  dem  Carlstadter  -  General  -  Comando  zu  erkennen  zu 
-eben,  dass  die  von  demselben  hiezu  angetragene  Capitaine  del 
I^^rto  von  Zeng  nicht  als  diesseitiger  CommisariUs,  sondern  nur 
lis  Sciiif-Capitaino  oder  sonsten  als  ein  blosser  Privatus  mitzu  • 
g^ehen  habe. 

Seitdeme  nun  hat  das  Carlstadter  General  -  Commando  an- 
gezeiget,  dass  sich  der  UberschitYung  eroffteter  Montenegriner  ab 
Seiten  der  Republique  Venedig  wiirkUch  gewaltsamer  Weise  wieder- 
setzet,  und  solche  dadurch  riickgangig  worden  soye. 

Diese  Anzeige  hat  der  Hof  -  Kriegs  -  Rath  mittelst  der  sich 
seiner  Zeit  wieder  zuruckerbittenden  hiebeyschliissigen  Original. 
Nota    Sr.     Majestat    pflichtschuldigst    unterleget,    und    daruber    die 
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allerhoGste  Resolution  erhaltenj  das  iiber  alle  bey  diesem  \'orfall 
eintretende  UrastSnde  aunoch  die  genanere  Erkundigung  einzuzichen 
seye. 

Man  weiset  hiernacli  das  Carlstadter  General  Commando  unter 
einem  an,  was  in  Sachen  etwas  noch  naher  zu  erheben  seyn  dSrfte 
bestmoglichst  er5rteren,  und  sofort  dariiber  die  weitere  umstiind- 
liche  Anzeige  anher  gelanger  zu  machen,  wo  von  man  den  auch 
Eurer  Lobl.  Kayser.  Konig.  geheimen  Hof  -  und  Staats  -  Canzley 
bey  dessen  Einlagung  die  weitere  Mittheilung  zu  machen  nicht 
ermanglen   wird. 

Gleichwie  man  sich  aber  in  der  vorangebogenen  Nota  ausdriick- 
lich  vorbehalten  hat,  sich  uber  den  oben  vorgekommenen  Umstand 
der  von  des  Republique  Venedig  thatig  verhinderten  Einbarquirung 
der  Montenegriner  mit  einer  lobl.  Kayser.  Konig.  geheimen  Ref- 
und Staats-Canzley  das  weitere  einzuvernehmen.  So  entstehet  man 
nicht  sich  hieriiber  eine  lob.  Kayser.  K6nig.  Hof-  u.  Staats-Canzley 
gefallige  Gutmeinung  und  erleuchte  Ausserung  in  Freundschaft  zu 
erbitten,  wornacht  man  Denselben  auch  noch  zu  nahern  biiiebsamen 
Einsicht  den  mit  den  Proponenten  Marcovich  u.  Camenarovich 
wegen  Errichtung  des  Montenegr.  frey- Corps  diesorts  angestossen 
u.  abgeschlossenen  Contract  in  Copia  hier  anbieget. 

Wien,  den  29-ten  May   1779. 

In  Abwesenheit  des  kriegs-Praesidenten. 

Carl  graf  v.  Converotelly. 


^Montenegro'- 

fasc.  2.  Conv.  B.  fol.  35. 

Fiume,  den  21,  Ohtober  1119. 

Hoch-  und  Wohlgebohrner  Graf! 

Sobald  ich  Euer  Excellence  vererhteste  Zuschrift  dato  24-ten 
September  samt  den  darinen  beygeschlossenen  Quittungen  die 
Ehre  hatte  zu  erhalten,  habe  mich  bey  den  hiesigen  sowohl  als 
dem  Buccaraner  Hungarichen  30  gst.  Amtern  erkundigen  lassen. 
obselben  von  Seiten  Einer  Hochlob.  KSnigl.  Hof  -  Kamer  iiber 
den  fiir  die  zween  Proponenten  des  Montenegriner  frey  en  Corps 
Allergnadigst  ausgemessenen  gnadengehalt  einige  Anweisung  bereits 
zugekomen  seye;  da  aber  gedachte  30  gst.  Amter  sich  erklareten 
dass  selbe  in  belief  dieser  Pension  noch  heutiges  Tags  gar  keine 
Verordnung  von  ihrer  Behorde  erhalten  batten,  als  sehe  mich  ausser 
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Stand  Euer  Excelenz  verehrlichsten  Ansinen  wegen  Einhebuug 
des  obgedachten  Proponenten  vorgestreckten  Betrages  geniige  zu 
leisten,  so  lang  die  erforderliche  Canieral-Anweisung  nicht  ein- 
L-ingen  wird.  Euer  Exellence  werden  denen  Impetranten  ein  um 
so  grosere  gnade  erweisen  mit  Bewiirkung  der  ehesteii  Anweysung 
bey  der  ])etrefenden  Camera).  Behorde,  als  dieselbe  bereits  hier 
eingetroffcn  sind.  da  hergegen  ihnen  sclbst  annoch  unbekannt  ist. 
und  aus  welcher  Cassa  sie  ihren  gehalt  beziehen  werden?  ich 
werde  aber  nicht  ermangeln,  die  Entrichtung  der  aus  Einer  HochlOb. 
Kays.  Konig.  geheimen  Hof.  u.  Staats  Kanzley  Cassa  vorgeschos- 
senen  200  tl.  als  die  gebiihr  des  zu  Ende  lauiYenden  Quartals  gegen 
die  mitgetheilte  Scbeine  zu  besorgen  und  Euer  Exelence  ohnver- 
ziiglich  zu  iibermachen. 

Der   mit  vollkommenster  Verehrung  behare. 
Euer  Excellence 


gehorsamster  Diener 

Joseph  Mailath. 


Fiume  den  21 -ten  Oktober   1779. 


., Montenegro" 

Fasc.  1.   Conv.  A,  fol.   90—98. 


Ik.  July  1119. 


Allergnddigster  Kaiser  and  fierr. 


Euer  Mil  war  es  allergnadigst  gefallig  die  gehorsamst  wieder 
angebogenen  drey  Bittschriften  mit  dem  huldreichesten  Auftrag 
mir  zuzufertigen,  damit  ich  iiber  deren  Inhalt  die  anwesenden 
Montenegriner  Deputirten  vernehmen  lasse,  und  sodann  niein  ohn- 
maafigebigstes  Gutachten  eroffne. 

Zur  BewerksteUigung  des  ersteren  hat  der  Hof-  und  Staats- 
Vice-Kanzler  Graf  von  Cobenzl  diese  Leute  umstandlich  einver- 
nommen,  deren  mijndlich  gegebenen  Erlauterungen  zur  allergnadigst 
gefalligen  Einsicht  in  Unterthanigkeit  hier  anlege. 

Ehe  ich  zur  ErSffnung  meiner  ohnmaaBgebigsten  Meinung 
schreite.  so  soil  ich  mir  in  tiefester  Ehrerbietung  die  ErlaubniB 
erbitten,  einige  Bemerkungen  voraussetzen  zu  d^rfen. 

TJberhaupt  ist  zwar  Montenegro  ein  kleines,  armes  und  so  wie 
es  die  gcographische  Lage  ausweiset,  auf  alien  Seiten  von  den 
kaiserl.  konigl.  Erbstaaten  abgesondertes  und  entferntes  Land,  w^o 
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die  Erzielung  einer  niitzlichen  Oekonomischen  Einrichtung  noch 
zur  Zeit  nicht  Platz  haben  kann. 

Die  Bevolkerung  hingegen  in  Beziehung  auf  diesen  kleinen 
Bezirk  ist  desto  betrachtlicher. 

ZufoJge  dessen,  was  ich  ehemals  in  meinen  A'ortra^en  aller- 
unterthanigst  zu  bcmerken  unermangelt  babe,  so  ist  die  Nation 
herzhaft  und  zum  Krieg  aufgelegt;  in  den  letzten  tiiikischcn  Kriegen 
hat  sie  solches  hinlanglich  bewiesen,  und  ihre  erhaltene  Befreyung 
kann  sie  ihrer  eigenen  Tapferkeit,  und  ihren  bergigten  Gegenden 
verdanken. 

In  diesem  Anbetracht  ware  also  Montenegro  als  eine  Pfianz- 
schule  von  Leuten  anzusehen,  die  nur  vor  Kriegsdiensten  gebrauchet 
werden  konnten,  besonders,  wenn  ihre  Einrichtung,  sowie  bey  den 
diesseitigen  Granzen  beschafTen  ware.  Fber  die  Art  aber,  wie  sol- 
ches zu  befolgen  ware,  enthalte  mich  hier  welters  einzugehen,  da 
es  in  dem  KreiB  der  militar  Geschafte  einschlajrt,  und  olinehin 
Eurer  M^  eriauchtesten  Einsicht  nicht  efttgehen  wird. 

Es  diirfte  also  die  Herbeyziehung  dieser  Leute  in  doppelten 
Fallen  einen  vorziiglichen  Nutzen  verschaffen ;  erstens  wenn  es 
diesorts  mit  der  Pforte  jemals  zu  eineni  Bruch  kommen  sollte,  wo 
man  alsdann  sich  versicheren  konnte,  dass  niciit  nur  allein  die 
ganze  Nation  der  Montenegriner,  so  viel  nur  immer  die  WatTen  zu 
ergreifen  im  Stande,  Theil  nehmen.  sondern  auch  die  benachbarten 
Volkerschaften  von  Albaneser,  Servianer  und  Bosniaken,  worunter 
der  meiste  Theil  aitglaubisch,  und  auch  viele  hievon  der  Rom. 
Cath.  Religion  zugethan  sind,  sich  vereinigen  wiirden,  so  dass 
Montenegro  als  der  Sammelplatz  dieser  verschiedenen  Nationen 
niitzlich  zu  gebrauchen  seyn  diirfte^  von  wannen  die  Tiirken  eine 
ansehnliche  feindhche  Macht  von  ihren  eigenen  Unterthanen  in 
Riicken  gestellet  wiirde. 

Der  Vortheil  iiberhaupt  ware  fiir  die  kais.  koni^l.  Staaten 
weit  erheblicher  als  der,  welchen  bisher  die  Russen  hievon  gezogen 
haben,  nachdem  die  Nachbarschaft  zur  Unterhaltung  eines  engeren 
EinverstandniBes  sowohl  in  Kriegs-  als  Friedenszeiten  fiir  die  dies- 
seitigen Lander  weit  mehrere  Vortheile  an  Pland  giebt. 

Was  nun  den  zweiten  Fall  belanget,  welcher  namlich  in  donen 
bestehet,  dass  man  sich  ihrer  Truppen  auch  gegen  andere  Feinde 
bedienen  konnte, , so  haben  die  Montenegriner  von  ihrer  devotesten 
Ergebenheit  fiir  den  Dienst  des  Durchlauchtigsten  Erzhauses  schon 
lezthin  einen  deutlichen  Beweis  gegeben,  dass  sie  bey  Anwerbung 
des  allergnadigst  bekannten  Frey-corps  vierzehn  bis  sechzehn  hun- 
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dert  Mann  sogleich  angebothen  batten,  und  nebstdeoe  nocb  urbie- 
tbig  waren  ibre  Zabl  bis  auf  die  drey  tausend  Kopfe  zu  erbciben. 
Nacbdem  es  aber  nicbt  sowobl  auf  die  Menge  als  auf  die  gute 
DiscipHn  und  Gebraucb  der  Waffen  ankommet,  so  berubet  es  auf 
der  weitern  Allerbocbsten  B-mrtbeilung,  ob  nicbt  in  Friedenszeiten 
ein  eigenes  kleines  Corps  von  Montenegrinern  zu  unterbalten,  oder 
docb  eine  gewisse  Anzabl  ibrer  scbonsten  und  tiicbtigsten  jungen 
Mannscbaft  unter  regulirte  Regimenter  einzutbeilen  ware,  damit 
diese  den  Kriegsdienst  und  DiscipUn  erlerneten,  und  bey  entsteben- 
den  Kriegszeiten  als  Ober-  und  unter-  officiers  zur  Abricbtung  ibrer 
eigenen  Landsleute  angestellt,  und  niitzliob  gebraucbt  werden  konnte. 

Es  scbeinet  also  der  alleibocbsten  Obsorge  und  Aufmerksam- 
keit  fiir  die  Woblfabrt  des  Staats  gemaB  zu  seyn,  sicb  dermalen 
den  bezeigenden  guten  Wilien  und  entbusiastiscbe  Gesinnungen 
dieser  Leute  zu  Nutzen  zu  niacben,  und  durcb  ibre  Einziebung  in 
diu  dieBseilige  Kriegsdienste  einen  bestandigen  Zuwacbs  an  dienst- 
barer  Mannscbaft  zu  erbalten,  andurcb  aber  entweder  die  Kriegs- 
macbt  nambaft  zu  vermebren,  oder  docb  die  eigene  Population 
als  den  groBten  Scbatz  des  Staats  mebrers  zu  scbonen. 

Was  nun  die  von  den  ernannten  Deputirten  tbeils  in  ibrer 
alleruntertbanigsten  Bittscbrift  enlbaltene.  und  tbeils  miindlicb  vor- 
gebracbte  \'orstellungen  und  Verlangen  anbetrifft,  so  besteben  sie 
in  folgenden  zwey  Gegenstanden  und  zwar: 

1.  baben  sie  bereits  erwabntermassen  eine  Specification  der 
wegen  Erricbtuag  des  Prey-corps  von  ibnen  gemacbten  Auslagen. 
so  beylaufig  650  Dukaten  betragen  sollen,  eingereicbet,  und  um 
deren  Vergiitung  angelegentlicb  gebetben. 

2.  1st  iiberbaupt  ibre  demiitbigste  Bitte  dabin  gericbtet,  dass 
ibre  ganse  Nation  von  nun  an  und  zu  kiinftigen  Zeiten  in  Aller- 
bocbsten Scbutz  an-  und  aufgenommen  und  erbalten  werden  mocbte, 
welcbes  sie  vordermalen  um  so  sebnbcber  wiinscben,  da  ibre  Na- 
tion nunmebro  sicb  von  der  Vorhinnigen  Verbindung  mit  Russland 
entlediget  befindet,  und  ein  gewaltsamer  Uberfall  der  Ttirken  fiir 
sie  zu  besorgen  stebet. 

Betrefend  die  erste  Bitte,  so  berubet  deren  Erledigung  auf 
den  Inbalt  der  wegen  Erricbtung  eines  Frey-corps  mit  ibnen  ein- 
gegangenen  Verbindlicbkeit,  woruber  also  der  Hof-Kriegsratb  vor- 
dersamst  zu  vernebmen,  und  demnacbst  die  endlicbe  Entscbbessung 
nacb  Anleitung  der  all*>rb6cbsten  Milde  und  der  von  den  Monte- 
negrinern anzubofTenden  Vortbeilen  zu  fassen,  und  auf  gleicbe  Art 
in  Ansebung  der  besonderen  Forderungen  des  Marcovicb  und  Ga- 
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menarovich  zu  verfahren  seyn  diirfte.  —  Der  Gegenstand  der  zwey- 
ten  Bitte  namlich  das  Anflehen  um  den  AllerhOchsten  Schutz  ist 
mit  dem  doppelten  Anerbiethen  verbunden,  dass  die  Montenegri- 
nische  Nation  sich  unbeschrankt  der  Oberherrschaft  Ihro  M^  unter- 
werfen  woUte,  und  dass  ihnen  demzufolge  von  AUerliochsten  Orten 
ein  Commandant  samt  einer  zu  bestimmenden  Anzahl  des  hiesi^en 
militairs  mochte  zugeschioket  warden,  denen  sie  in  alien  vollkom- 
menen  Gehorsam  leisten  wurden.  —  Es  auBert  sich  also  bey  dem 
gegenwarthigen  Anerbiethen  ein  sehr  wesentlicher  Unterschied  zwi- 
schen  jenen,  was  der  Governatore  Radonich  ohnlangst  vorgebracht 
hat,  als  weloher  seine  Bitte  um  den  allerhochsten  Schutz  dahin 
beschrankte,  dass  Montenegro  als  ein  nur  dem  allerhochsten  Schutz 
unterworfener  freyer  Staat  anerkannt  und  gleichwohlen  ihren  eigenen 
militar-  und  civil-Oberhauptern  ein  zu  bestimmender  jahrlicher 
Gnadengehalt  abgereichet  werden  mochte. 

Dieser  wichtige  Unterscheid  verdienet  allerdings  vordersamst 
in  vollstandige  Klarheit  gesetzet  zu  werden,  und  um  iiberhaupt 
mein  ohnmaCgebigstes  Dafiirhalten  in  aller  Unterthanigkeit  zu  er- 
ofnen,  wie  sich  dermalen  in  Ansehung  der  Montenegriner  zu  be- 
nehmen  seye,  so  finde  mich  zwar  einer  Seits  von  der  Moglichkeit 
und  Thunlichkeit  aus  den  militar-Diensten  dieser  Nation  sehr  we- 
sentliche  und  schazbare  Vortheile  zu  Ziehen  vollkommen  iiberzeigt, 
jedoch  nur  allein  in  dem  Fall,  wenn  dieser  Endzweck  ohne  allzu 
grossen  Kosten  und  ohne  andern  dem  Staat  nachtheiligern  Folgen 
erreichet  werden  kann. 

Unter  solche  nachtheiligere  Folgen  ware  allerdings  zu  rechnen, 
wenn  aus  unserer  mit  den  Montenegrinern  zu  trefTenden  Verabred- 
und  Einrichtung  allzugrosso  Weitlaufigkeiten  bey  der  Pforle  und 
andern  Hofen  erwachsen,  und  keine  zureichende  Mittel  zu  erfinden 
seyn  sollten,  diesen  schadlichen  Folgen,  wo  nicht  ganzlich  vorzu- 
biegen,  jedoch  eine  solche  Wendung  zu  geben,  dass  in  dem  wesen- 
tlichen  alle  Beysorge  ganzlich  hinwegfalle. 

Um  also  hierunter  ohne  Zeit-Verlust  mit  aller  Vorsicht  und 
Nachdruck  zu  Werk  zu  gehen,  isl  bereits  mit  letzterer  Post  an  den 
Geschaftstrager  Tassara  die  in  Abschrift  gehorsamst  beygelegte 
Anweisung  ergangen,  welche  unter  andern  dahin  zielet,  die  Pforte 
wegen  ihrer  in  Ansehung  unserer  Montenegrinischen  Anwerbungen 
zwar  noch  nicht  ministerialiter,  jedoch  miindlich  durch  den  dies- 
seitigen  Dollmetschen  angebrachten  Anfrage  und  Beschwerden  bis 
zur  Ankunft  des  Internuntii  Freyherrn  von  Herbert  zur  Ruhe  zu 
verweisen,    als  welchen    ich    in    seiner  wirklich    unter    der    Feder 
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befiiuUichen  Instruktion  solche  Betrachtungen  und  Griinde  an  Hand 
zu  geben  gedenke,  die  unser  EinverstandniB  mit  den  Montenegri- 
nern  denen  Tiirken  auf  dcr  vergniiglichsten  Seite  vorstellig  machen, 
und  alien  weitern  Beschwerdefiihrungen  vorbeugen  konnten. 

AUein  der  Erfolg  und  dasjenigo,  was  die  kiinftigen  Umst^nde 
anratben  diirften,  ist  nieht  mit  Zuverlassigkeit  vorzusehen,  und  da 
ohnedeni  nicht  vorsichlig  gehandelt  seyn  wiirde.  wenn  wegen  der 
naheren  Verabredung  mit  den  Montenegrinern  nicht  die  vollstandige 
KenntniB  von  ihrcn  cigentlichen  Absichten,  Entschliessungen  und 
innerlichen  LandesbeschafYenheit  vorhergehen  solite;  so  ware  es 
mcines  gehorsamsten  Ermessen  noch  nicht  an  der  Zeit,  iiber  die 
gegenwartige  Angelegenheit  eine  endhche  Entschhessung  zu  fassen ; 
sondern  es  konnte  denen  Montenegrinischen  Deputirten  nur  noch 
eine  provisorische   Antwort  beylaufig  dahin   ertheilet  werden : 

Ihro  M£  gereicht  das  Anbringen  und  die  devotionsvolle  Ent- 
scliliessung  zum  gnadigsten  Wohlgefallen  und  AUerhochstdieselben 
waren  allerdings  geneigt,  sich  dem  Verlangen  dieser  Nation  so  viel 
es,  die  Umstande  vorstatteten,  willfahrig  zu  erzeigen. 

Je  mehr  man  aber  diesseits  gewohnt  seye,  dem  einmal  ge- 
gebenem  Wort  und  Versprechen  ein  heiliges  Geniigen  zu  leisten, 
mit  desto  grosserer  Behutsamkeit  werde  aller  voreiliger  und  nicht 
genugsam  nach  den  Umstanden  angemessener  Schritt  verniieden. 
Es  wiirde  also  die  ernannte  Nation  von  selbst  ermessen,  dass  vor 
alien  Dingen  eine  oder  mehrere  vertraute  Personen  in  ihr  Land 
abzuschicken,  durch  dieselbe  eine  vollstandige  KenntniB  der  dor- 
tigen  Umstande  einzuziehen,  hiernach  die  vveitere  Verabredung 
vorzubereiten  und  endlich  zu  Stand  zu  bringen   seye. 

Diese  Abschickung  werde  inner  Kurzem  erfolgen,  und  inzwi- 
schen  mochten  die  Deputirten  gutachtlich  an  Hand  geben,  wie 
solche  auf  das  vorsichtigste  einzurichten  seye. 

Diese  allgemeine  und  unverfangliche  Antwort  wftre  nach  mei- 
nem  allerunterthanigsten  Dafiirhalten  mit  folgenden  specialen  aller- 
gnadigsten  Bewilligungen  zu  begleiten:  dass  denen  Deputirten  jhre 
angeblichen  Auslagon  zu  vergiiten  und  iiber  das  zu  Bezeigung  der 
allerhochsten  Zufriedenheit  und  Milde  wie  auch  zur  Vergiitung  der 
ReiB-Unkosten  einige  tausend  Gulden  hinzuzufiigen  waren. 

Diese  allergnadigste  Begnehmigung  wegen  Vergiitung  der  Aus- 
lagen  diirfte  sich  auch  auf  die  gehorsamst  angebogene  Berechnung 
des  Marcovich  und  Camenarovich  erstrecken;  und  da  diese  letztere 
zwey  zu  Hause  von  den  Venetianern  ihres  Lebens  nicht  mehr  sicher 
sind,  so  dorfte  in  Erwagung,    dass    die   Deputirten  fiir  sie  interce- 
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diren,  und  sie  fur  den  Allerliochsten  Dienst  sich  verwendet  haben^ 
ihnen  zu  Verschaffung  ihres  fernern  Lebens-Unterhalts  unter  den 
Croaten  oder  andern  kaisrl.  kcinigl.  Granitzern  auch  einigor  Platz 
allergnadigst  gestattet  werden. 

Solcher  gestalten  wiirden  diese  Leute  bey  guter  Gesinnung 
erhalten,  und  zukiinftigen  Entschliessungen  vorbereitet;  diesseits 
aber  erhielte  man  die  Gelegenheit  Zeit  zu  gewinnen,  die  Bericht- 
schreiben  des  Internuntii  abzuwarton,  und  die  endliche  EntschlieCung 
nach  den  Umstanden  auszumessen. 

Von  mehrerer  Wichtigkeit  ist  der  zweyte  Gegenstand,  welcher 
in  der  nicht  unwahrscheinlichen  Beysorge  bestehet,  dass  die  nach 
Morea  und  Albanien  in  Anmarsch  begriffene  tiirkische  Truppen 
sich  auch  gegen  Montenegro  wenden,  und  diese  Nation  wo  nicht 
ganz  doch  zum  Theil  durch  die  Gewalt  der  WalTen  zinsbar  und 
unterwiirfig  zu  machen  unternehmen  dorften.  SoUte  nun  diese  Bey- 
sorge sich  gegriindet  befinden.  so  wiirde  es  darauf  ankommen,  ob 
auch  dermalen  der  Tapferkeit  der  Montenegriner  gelingen  werde, 
der  iiberlegenen  feindiichen  Maclit  hinlangliche  Gegenwehr  zu 
leisten ;  so  viel  aber  scheinet  sicher  zu  seyn,  dass  die  Zeit  niclit 
mehr  verstatte  auf  Vorstellungen  und  Gegenbearbeitungen  bey  der 
Pforte  oder  auf  andere  werkthatige  Hilfieistung  fiirzudenken ;  dass 
man  also  diese  Nation  ihrer  eigenen  Vorsorge  und  geschwinden 
Veranstaltung  iiberlassen  miisse  ;  worzu  ihnen  audi  die  oberwahnte 
Allerhochste  Verehrung  wohl  zustatten  kommen  dorfte,  um  sicli 
wenigstens  hinlangliches  Pulver  und  Pley  in  in  der  Greschwindig- 
keit  anzuschatTen. 

Was  endlichen  die  Bitte  der  Deputirten  anbetrift,  dass  ihre 
zwey  bey  sich  habenden  sehr  wohl  gewachsene  junge  Leute  als 
officiers  angestellt  werden  mochten,  so  dorfte  zwar  solches  um  so 
weniger  statt  zu  geben  seyn,  da  ohnedem  so  viele  supernummerare 
ofYiciers  unterzubringen  sind,  und  diese  jungen  Leute  noch  nichts 
vom  Dienste  erlernet  haben ;  jedoch  unterwerfe  Euerer  Majestat 
allergnadigstem  Ermessen,  ob  nicht  selbige  unter  Ungarische  Re- 
gimenter  als  Kadeten  anzustellen,  und  ihnen  zum  bossern  Aus- 
kommen  einige  Zulagen  allergnadigst  zu  bewilligen  waren. 

Wien,   don  9-ten  Julii   1779. 

.  Kannitz  Bittberg. 

Res. 
Da  mir  diese  Sache  wegen  vielen    Ursachen  zu  einer  Haupt- 
entschliessung    noch    nicht   ganzlich    reif  genug    zu   seyn    scheinet, 
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und  dainit  ein  Aufsehen  zu  erwecken  es  nicht  der  Miihe  lohnet ; 
so  will  ich  den  deputirten  nur  die  anverlangte  Vergiitung  de»"  bey 
Errichtuijg  des  Frey-corps  geniacliten  Auslagen.  welche  alhier  be- 
rechnet  i)50  Ducaten  austragen.  samt  denjenigen  Aus^aben,  so 
Markovich  und  Camenaruvich  aimoch  zu  berechnen  hoben,  also- 
gleich  auszahlen  lassen,  auch  die  zwey  von  ihnen  anempfoblene 
Leute  als  Cadeten  mit  einiger  Zulage  bey  ein  oder  anderm  Regi- 
ment anstelien. 

Sollten  sich  wirklich  Markovich  und  Canienarovich  in  ihrem 
Vaterland  nicht  mehr  sehen  lassen  dorfen,  so  wollte  Ich  ihnen 
nachhero  eine  mir  vorzuschlagende  proportionirte  Pension  nach 
Verhaltniij  ihrer  hauBlichen  Umstanden  zu  A'erzehrung  in  unsern 
Landern  anweisen  lassen. 

I'brigens  ist  den  deputirten  begreitlich  zu  machen,  dass  man 
ihre  Vorschlage  dermalen  annoch  nicht  als  ein  Anerbiethen  der 
Nation  in  Corpore  ansehen  konne,  mithin  erst  der  einstimmige 
Antrag  der  gesammten  Montenegrin er  Nation  abzuwarten,  und  mit 
diescm  einslimmigen  Antrag  zugleich  der  Vorschlag  von  Seiten 
der  Nation  zu  machen  ware,  wie  jene  Personen,  welche  von  hier- 
aus  in  ihr  Vaterland  zur  Einholung  der  vollstiindigen  Kantnifi  der 
dortigen  Umstanden  abzuschicken  waren,  dahin  mit  erforderlicher 
Sichcrheit  gelangen  konnlen. 

Joseph  Carl 

Ona  aaxTCBana  MOJioa  ne.iora  npnoropcKor  Hapo;ia,  o/iJiyqena 
je  Ha  npnoropcKOM  soopy,  Kojii  je  6no  15.  Anpiijia  1781.  ro;iHHe. 
H  r.iaciijia  jo   OBaKo  :    iBmjxn  na  CTpanii  46) 

„Montenegro'' 

i'asc.   1.   Conv.   A.  fol.   90—101. 

Extract  rescriptl  des  Herrn  Hof-   und  Staatskanzlers   Fiirsten 

von   Kuunltz  Rittberg  fiirstl.   Gnaden  an  den  k.  k.  Geschdfts- 

trdger  Herrn  Tafiara  ab  Wien  den  6-ten  J  alii  1779. 

Was  dcro  Berichtschreiben  vom  18.  Junius  l)elanget  so  hal)e 
selbe  eben  erhalten,  mit  besondern  Befremden  muU  ich  aber  hieraus 
ersehen,  wio  man  eine  zeither  an  der  Pforte  mit  besonders  aufgo- 
suchten  Insinuetis  an  Euer  Ex.  kommet,  audi  hierauf  Dero  Riick- 
iiuBerung  auf  der  Stelle  und  zwar  auf  eine  so  dringhche  Art  ab- 
fordert,  welche  nichts  wenigor  als  zu  einem  wahren  BeweiB  jener 
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aufricJitig  guten  Freund-  und  Nachbarschaft  dienen  konne,  welche 
(las  Tiirkische  Ministerium  so  wiederholt  gegen  Euer  Ex.  zii  riihrnen 
pfleget,  und  wovon  man  unsers  Orts  gewiB  atif  mehr  als  eine  Art 
die  deutlichsten  Merkmalen  besonders  in  den  letzteren  Zeiten  am 
Tage  geleget  hat;  was  es  mit  Anwerbung  der  Montenegriner^ 
womit  man  neulich  bey  der  Pforte  hervorgetretten  ist,  fiir  eino 
Beschaffenheit  hat,  diesfalls  wird  das  nahere  schon  aus  meinen 
letzteren  Weisungen  zu  erheben  gewest  seyn,  und  ich  zweifle  nicht, 
dass  dieselbe  solches  bey  der  Pforte  unter  dem  wahren  Gesichts- 
punkt  indessen  vorstellig  gemacht  haben.  Auch  kann  die  Pforte 
aus  meinem  neuerliclien  Schreiben.  so  ich  in  Betref  der  Armenier- 
Verfolgung  an  den  GroB-Vezier  erlassen  hinlanglich  ersehen  haben, 
wie  Selbe  durchaus  durch  misgiinstig  und  unruhige  Leute  aufge- 
hetzet  werde,  und  sich  bewegen  lasse  in  Sachen  voreilig  vorzu- 
gehen,  wo  wir  viel  mehr  Ursach  batten,  uns  beleidiget  zu  finden, 
besonders  da  die  Handlungen  auf  formUche  Traktatsverletzung 
hinauslaufen ;  ich  vermuthe  daher,  dass  der  GroB-Vezir  dem  Her- 
kommen  nach  und  sowie  wir  es  zu  Folge  bestehenden  guten  Freund- 
und  Nachbarschaft  zu  erwarten  Ursache  haben,    antworten  werde. 

In  Betref  der  veranlasslen  Auswanderung  einiger  wallachi- 
schen  Unterthanen  durch  einen  gewissen  Zacharia  ist  hie^orts  ganz 
nichts  bekannt,  indessen  werde  auf  nahere  Auskunft  zu  kommen 
trachtf^n,  was  hingegen  die  Abschiekung  des  Palatino  wegen  I'ber- 
bringung  einiger  Griechischen  Famillien  aus  dem  Archipelagus  nach 
dem  neuen  Pflanzort  Aquileja  belanget,  diesfalls  kann  Euer  Ex. 
die  Mission  zwar  nicht  ganz  unbekannt  gewesen  seyn,  nachdem  in 
meinem  Schreiben  vom  22.  April  1777  hievon  vorlaufig  Erwehnung 
gemacht  babe ;  da  man  aber  dieses  von  Seite  der  Pforte  ein  form- 
lich  veranlasstes  ministerial  Geschaft  ansehen  will,  als  ich  ganz 
recht  gesehen,  dass  solches  simpliciter  ohne  in  einige  Discussion 
einzugehen  adressendum  ist  angenommen  worden. 

L^berhaupt  will  ich  hier  erinnern,  dass,  was  Euer  Ex.  indessen 
sowohl  wegen  der  Armenier  als  auch  wegen  der  Montenegriner 
und  Palatino  an  die  Pforte  gebracht  haben,  hiebey  sollen  beruhen 
lassen :  iibrigens  aber  vor  alien  Erlauterungen  und  Gegenvorstel- 
lungen,  so  von  dem  Tlirkischen  Ministerio  kommen.  abschneiden, 
und  nur  generaliter  erwiedern  wollen,  dass  selbe  als  gehorig  ein- 
berichtet  batten,  dass  auch  ganz  gewiB  die  nothigen  Erlauterungen 
fiir  die  Pforte  folgen  werden,  da  man  jedoch  miBfalhg  ersehen 
miisse,  dass  sich  die  Pforte  durch  verschiedene  widrige  Einspren- 
gungen  gegen  uns  eine  Z either    ofters    irren    fiihren    lasse,  wobey 
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die  miCgiinstigen  auf  nichts  anders  abzielen,  als  das  bisher  so 
giitlich  vorwaltende  gute  Einvernehmen  zwischen  den  beyden  Hofen 
zu  schwachen  ;  so  werde  man  nur  nichts  im  Dunkeln  zu  lassen, 
allcs,  woriiber  die  Pforte  eine  Zeit  her  Beschwerde  fiihren  zu  sollen 
glaubet,  in  eines  zusammenfassen  und  iiber  solches  den  neuen 
Herrn  Internuntium,  welcher  bereits  auf  dem  Punkt  seinor  Abreise 
stehet,  mit  hinlanghchen  Nachrichten  und  Instruktionen  versehen, 
um  dem  Tiirkischen  Ministerio  die  gehOrige  Antwort  geben  zu 
kf)nnen :  nur  konne  man  nicht  umhin,  das  Tiirkische  Ministerium 
zu  erinnern,  dass  es  indessen  den  EinblaCungen  kein  Gehor  und 
Glauben  beymessen  wolle,  besonders  da  wir  diesort  die  Quellen 
nicht  miCkennen,  wo  derley  bisher  geschehene  Insinuationen  her- 
riihren  etc. 

^Montenegro" 

Fasc.  2.  Com).  B.  fol.  36. 

Wienn,  den  SO-ten  Octobris  1111. 

Auf  Veranlassung  der  werthesten  Zuschriflt  vom  2 1 -ten  dieses, 
womit  Ew.  Excellence  mir  die  wirklich  erfolgte  EintrefYung  der 
zwey  Capitains  Marcovich  und  Camenarovich  in  Fiume  zu  bemerken 
beliebten,  habe  mich  hier  nochmals  bey  der  Hofkammer  wegen 
ihres  ferners  zuziehenden  Gnaden  Gehalts  erkundigen  lassen  und 
hiemit  zur  naheren  Auskunft  erhalten,  dass  ihr  Gehalt  ohne  Abzug 
einer  Karenz  bey  der  Cassa  zu  Fiume  angewiesen  werde.  und 
daher  unterm  ^o-te  September  das  weitere  an  die  konigl.  Unga- 
rische  Hofkammer  seye  erlassen  worden. 

Es  wird  also  vermuthlich  bis  nun  zu  oder  doch  baldigst  von 
Presburg  das  benothigte  nach  Fiume  erfolgen,  zumalen  bisher  nur 
der  Umtrifcb  durch  die  verschiedenen  Stellen  diese  etwas  langere 
Verweillung  veranlasset  hat. 

Teh  habe  indessen  die  Ehre  die  Versicherung  zu  erneuern, 
dass  ich  etc.   etc. 


Ad   VoTlrag   9.  Juli   1119. 

Miindliche  Erlduterung  welche  die  montenegriner  Deputlrte  iiber 
ihre  lezthin  eingereichte  Bittschrift  gemacht  hahen. 

Zu  Folge  dessen,  was  sie  sr.  Mtt  dem  Kaiser  schriftlich  aller- 
unterthanigst  eingereichet  batten,  enthalte  ihr  dermaliges  Verlangen 
zwey  Gegenstande :  Erstens  die  Vergiitung  einiger  Auslagen,  welche 
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sie  bey  Errichtung  des  Frey-Corps  zu  machen  bemiiBiget  wareu, 
zweytens,  da6  es  Ihro  M^  allergnadigst  gefallig  seyn  mf5ge,  sie  und 
ihr  gesammtos  Land  in  allerhochsten  Schutz  zu  nehmen,  welche 
Bitte  die  Deputirten  als  die  vorziiglichste  Bewegursache  iiirer  Ab- 
schickung  angeben. 

Was  den  Betrag  ihrer  gemachten  Aiislagen  anbelanget,  dieB- 
falls  haben  sie  auf  besonderes  Anverlangen  die  hier  angebogene 
Specification  iibergeben. 

In  Betreff  des  zweyten  Gegenstandes  haben  sie  theils  von 
selbst,  theils  auf  verschiedene  Anfragon  folgende  Erlauterung 
gegeben  : 

Ihre  Landeslt'ute  batten  zwar  schon  durch  Jahrhunderte, 
vorziiglicli  aber  in  dem  ietzten  Kriege  zwischen  Russland  und  der 
Pforte  hinlanglich  erwiesen,  wie  sie  im  Stande  seyen,  sich  gegen 
Feinde  zu  wehren;  dann  noch  nienia)s  hatte  es  dem  tiirk.  Reiche 
gelungen,  sie  ganz  zu  unterjochen,  nur  in  denen  tlacheren  Gegen- 
den,  welche  dem  Anlaufe  der  Feindo  mehr  ausgesezet  sind,  habe 
vor  ungefahr  60  Jahren  ein  bekannter  Tiirk.  Feldherr  Kupriilu 
Pasclia  einige  Eroberungen  gemacht,  auch  allda  ein  kleines  Fort 
angeleget  und  iiberhaupt  veranlasset,  dass  die  Innwohner  von 
denen  herumliegenden  DOrfern  einen  jahrl.  Tribut,  namlich  einen 
Gulden  von  jedwederem  HauBe  bezahlen  und  iiberhaupt  den  Statt- 
halter  von  Scutari  als  ihren  Oberbefehlshaber  erkennen  sollten. 
Allein  besagte  Dclrfer  batten  sich  in  der  Zeitfolge  zur  Bezahlung 
dieses  Tributs  nicht  mehr  bequemet,  und  es  konne  von  ihren 
Feinden  nicht  ervsiesen  werden,  dass  die  ganze  Nation  und  vor- 
ziiglich  die  Gebirg.  Gegenden  der  Tiirk.  BotmiiBigkeit  waren  unier- 
wiirfTig  gewesen. 

Sit^  batten  bisher  inimer  eine  Gattung  eines  Freystaats  von 
sich  gemacht,  welcher  von  einem  Governatore  aus  ihrem  Mittel, 
jedoch  mit  Beyziehung  der  tibrigen  Haupter  die  Regierung  ge- 
fiihret.  Diese  Haupter  bestjlnden  in  4  Serdaren.  so  eigentlich  als 
Obriste  die  militar  Geschafte  besorgen,  acht  Woiwoden  oder  Krei(.*>- 
hauptleute  iiber  eben  soviel  districte  und  verschiedenen  Conti  oder 
Vorstehern  der  Gemeinden,  denn  jedwede  Gemeinde  vor  sich  habe 
ihren  Conte.  und  da  sie  sammtlich  der  griechisoh-nicht-unirten 
Kirche  zugethan  sind,  so  batten  sie  einen  Bischof  von  dieser  Re- 
ligion, well  aber  der  gegenwartige  Altershalber  keine  Amtsoblie- 
genheiten  zu  verrichten  mehr  im  Stande  ware,  so  seye  ihme  noch 
ein  anderer  administrirender  Bischof  beygegebcn,  welcher  in  gros- 
sen   Credit  bey  Ihnen  zu  stehen  scheinct.    Uu^e   Bevolkerung  hiitte 
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man  vorhin  auf  150.000  rechnen  konnen.  Jedwederer  Mann  seye 
zur  Schiitzung  seines  Vaierlandes  ein  wahrer  Soldat  und  in  deni 
letzten  Russischen  Tiirkenkrieg  waren  wirklich  30.000  Mann  be- 
Avafnet  gewesen,  nachdem  sie  aber  von  den  Russen  so  schandlich 
verlassen  worden.  so  batten  sie  vieies  Mannsvolk  eingebiisset,  und 
konne  man  dermalen  nur  auf  20.000  streitbare  ,Mann  sicher  zahlen ; 
zumalen  das  iibrige  Landesvolk  den  Ackerbau  und  Viehzucht  be- 
sorge,  Aveicbe  zwey  Artickeln  nebst  Honig,  Wacbs,  V^iehhaute  und 
Wolle  die  vorziigliclisten  Landespioducten  seyn,  womit  sie  nicht 
nur  sich  selbst  den  nothigen  Unterhalt  verscbaffen,  *  sondern  noch 
einen  \ortheilbaften  Tauscbhandel  niit  ihren  Nachbarn  gegen  Ge- 
webr,  Bley,  Pulver  und  die  nothigen  Kleidungs  Sorten  unter- 
hielten. 

Die  Beysorge  for  der  liber wiegenden  Macht  ihres  Nachbarn 
hatte  sie  veranlasset,  auf  die  Erwirkung  des  Schutzes  von  einer 
Oder  anderen  europaischen  Macht  vorzudenken;  allein  in  Erwegung 
des  vent  zianischen  geringen  Einfiusses  bey  der  Pforte,  und  da  von 
dieser  Repul)lik  kein  ergiebiger  Schutz  zu  hoffen  gestanden,  batten 
sie  kein  Aveiteres  Bedenken  getragen.  den  heimUchen  Russischen 
Anerbieten  und  ihren  Anhetzungen  Gehor  zu  geben,  mit  dieser 
Macht  eine  formliche  Convention  zu  schheCen,  und  am  ersten  bey 
Ausbruch  des  letzten  Krieges  die  WafYen  zu  ergreiffen,  da  sie  dann 
gegen  eine  weit  grdssere  Tiirk.  Macht  durch  3  Jabre  und  zwar 
mit  Aufopferung  ihres  Guts  und  Biuts  zu  streitten  gehabt  hatten. 
Die  Venetianer  batten  diese  ihre  Theilnohmung  an  dem  Russ.  Krieg 
nicht  allein  gewusst,  und  ohne  Widerspruch  geschehen  lassen, 
sondern  selbst  zur  Ausfiihrung  Russischer  Projeckten  unter  der 
Hand  tbeils  durch  heimlicbe  Ueberlassung  verschiedener  Kriegs- 
munition.  tlieils  audi  durch  Geldvorschiisse  mitgewirket. 

Bey  solchen  Umstanden  miiBte  denen  Montenegrinern  liochst 
empfidlich  fallen,  dass,  ungeachtet  die  Russen  die  Versicherung 
gegeben  liatten,  daI3  sie  bey  einem  kiinftigen  Frieden  die  voUige 
Freyheit  der  Montenegriner  von  der  Pforte  feyerlich  anerkennen 
machen,  und  die  ernannten  Montenegriner  von  den  kiinftigen  ge- 
Avonlichen  Avancen  der  Tiirken  sicherstellen  woUten;  dieses  Ver- 
sprechen  ganzlich  ausser  Acht  gelassen  worden.  —  Da  nun  ihnen 
von  Seite  Russlands  so  schleobt  Wort  gehalten  worden,  so  haben 
sie  von  dem  Augenblicke  an  auf  Mittel  gedacht,  sich  ihrer  vor- 
maligen  Verbindlichkeiten  mit  Russland  ganzlich  i:u  entledigen. 
Wie  sie  dann  auch  in  der  Absicht,  um  solches  dem  ernannten  Hof 
auf  eine  feyerjiche   Art  bekannt  zu  machen  ihren  Govcrnatore    mit 
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noch  einigen  anderen  Vorstehern  vor  ein  und  einem  halben  Jahr 
nach  Petersburg-  abgesendet  batten. 

Indessen  waren  ihre  eifrige  Wunsche  dahin  gerichtet  gewesen, 
dass,  da  sie  vormal  als  ein  Eigenthum  zur  hungarischen  Krone 
gehoret,  das  durchlauchtigste  Erzhaus  ihnen  kiinftighin  seinen 
machtigen  Schutz  angedeyhen  lassen  mochte ;  wie  dann  nach  ihrer 
volligen  Entledigun^  von  der  Verbindlichkeit  mit  Russland  dies- 
falls  ihre  instandige  feyerjiche  Ritte  einzulegen  um  so  weniger 
Anstand  nehmeten,  da  des  Kaisers  M^  als  ein  vorziiglicher  Be- 
schiitzer  der  lilyrischen  Nation  von  alien  geriihmet  und  verehret 
wiirde.  Indessen  batten  sie  ihre  Devotion  bereits  damit  an  Tag 
geleget,  dass  bey  Bekanntmachung  eines  zu  errichtenden  Frey- 
Corps  fiir  die  k.  k.  Kriegsdienste  die  Bliithe  ihrer  jungen  Mann- 
schaft  bauffenweis  herzueilte,  um  sich  in  der  Liste  derjenigen, 
welche  fiir  den  allerhOchsten  kaiserl.  konigl.  Hofe  die  Waffen 
ergreifen  woliten,  einschreiben  zu  lassen. 

Die  diesem  Vorhaben  von  den  Venezianern  in  Weeg  gelegte 
Hindernisse  waren  bekannt,  und  deme  ohngeachtet  batten  sie  sich 
nicht  gescheuet,  auch  mit  gewafneter  Hand  sich  durchzuschlagen, 
und  am  Bord  der  k.  k.  Schiffe  zu  begeben,  vv^enn  nicht  der  Ca- 
pitan  del  Porto  von  Sognia  sie  zu  Vermeidung  aller  Weitlauftig- 
keiten  hievon  abgehalten  batten. 

Ob  uun  zwar  diese  Gelegenheit,  dem  Durchlauchtigsten  Erz- 
bauBe  ersprieBliche  Dienste  zu  leisten,  durch  fremde  Hindernisse 
vereitelt  worden,  so  waren  sie  nichtsdestoweniger  vom  bestandigen 
Eifer  belebet,  in  die  k.  k.  Kriegsdienste  zu  tretten.  Wie  dann  die 
hier  anwesende  Deputirte  bey  Gelegenheit  der  vorgewesenen  Ein- 
schiffung  der  Mannschaft  von  den  am  Ufer  gestandenen  Vorstehern 
und  Volke  in  Eile  mit  Vollmachten  und  Befehlen  waren  versehen 
worden,  sich  anhero  zu  verfiigen  und  ehrerbietigst  in  Vortrag  zu 
bringen,  dass  sie  nichts  sehnlicher  wiinschten,  als  fiihrohin  unter 
dem  allerbochsten  kaiserl.  Schutz  zu  leben;  Sie  waren  bereit  kai- 
serl. konigl.  Mannschaft,  so  wie  auch  einen  Commandanten  von 
allerhochster  Benennung  anzunehmen,  dem  sie  alle  Unterwiirfigkeit 
bezeigen  woliten.  Zum  Beweis,  wie  sehr  sie  gewohnt  waren,  hoheren 
Befehlen  blindlings  zu  gehorchen,  wurde  von  den  Deputirten  be- 
merket,  dass  sie  vor  einigen  Jahren  einen  gewissen  Pietro  Piccolo, 
welchen  der  RuB.  Hof  ihnen  als  Oberhaupt  zugegeben,  vollkom- 
menen  Gehorsam  geleistet,  ohnerachtet  er  sich  iibel  belragen,  und 
sie  zur  Stunde  nicht  wiisten,  wer  er  eigentlich  gewesen. 
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Zum  fernern  Beweis,  wie  sehr  die  Nation  wiinsclie,  sich  in 
alien  nach  Ihro  M^  allerhochsten  Absichten  zu  bilden,  stellten  die 
Deputirten  die  angelegentlichste  Bitte,  einc  Anzahl  der  Mannschaft 
in  diesseitige  Kriegsdienste,  wie  auch  einige  ihrer  jungen  Leute 
in  hiesige  Academien  allergnadigst  aufzunehmen,  damit  sie  zum 
allerhochsten  Dienst    abgerichtet  werden. 

Ueberhaupt  aber  wiinschten  sie  auf  den  militar  FuB  ohnge- 
fahr  wie  die  Kroaten  behandelt  zu  werden.  Hire  mitgebrachten 
Vollmachten  waren  zwar  nur  von  dem  dort  zugegen  gewesten 
Oberhauptern  ausgefertiget.  indessen  konnten  sie  versichern,  dass 
die  ganze  Nation  hierinnen  einstimmig  ware;  Sie,  Deputirte  hatten 
gehoft,  ihren  Governatcre  Radonich,  welcher  letzthin  aus  Russland 
zuriickgekommen.  hier  anzutrefTen,  und  mit  ihm  einstimmig  zu 
Werke  zu  gehen ;  sie  fanden  sich  aber  iiber  die  unschickliche 
Bedingnisse,  die  er  iiber  diesen  Gegenstand  an  Euer  M^  gelangen 
lassen,  sehr  betroffen,  und  getrauten  dafiir  gutzustehen,  dass  ihre 
Gemeinde  nicht  damit  ubereinstimmte. 

Um  sich  hievon  ganzlich  zu  iiberzeigen,  bliebe  fiir  dermalen 
kein  anderes  Mittel  iibrig,  als  dass  Ihro  M^  allergnadigst  gefallig 
s-eyn  mochte,  einige  vertraute  Persohnen  in  ihr  Land  abzuschicken, 
und  durch  selbige  zuverlassliche  Auskunft  einziehen  zu  lassen ; 
hiebey  konnten  sie  zwar  nicht  in  Abrede  stellen,  dass  aus  Mangel 
einer  guten  Pollyzey  dermalon  unter  ihrem  Volk  einige  Unordnung 
vorgienge;  sie  waren  aber  urbiethig,  sich  siimmtlich  zu  verbiirgen. 
und  alien fals  als  GeiBler  hier  zu  bleiben,  dass  den  k.  k.  dahinab- 
zuschickenden  nicht  nur  fiir  ihre  Persohn,  kein  Leyd  zugefiiget, 
sondern  alles  mogliche  gute  Willen  bezeiget  werden  soUte,  und  die 
ganze  Nation  mit  dem.  was  sie  hier  vortragen,  vollkommen  ein- 
verstanden  sey.  auch  unter  sich  die  Ruhe  und  Enigkeit  herstellen 
wiirden. 

Nebstdeme  versicherten  die  Deputirten  die  Abschickung  hie- 
siger  vertrauter  Persohnen  auf  eine  solche  vorsichtige  Art  einzu- 
leiten,  dass  hievon  weder  von  Venetianern,  noch  auch  denen  Tiirkon 
einige  Kenntnis  vor  der  Hand  zukommen  sollte. 

Endlich  haben  die  Deputirte  auf  die  an  sie  gestellte  Frage, 
ob  sie  sich  nicht  entschliessen  woUten,  sich  in  den  Erblanden  nie- 
derzulassen.  in  Antwort  zu  erkennen  gegeben,  dass  ihre  ganze 
Nation  schwer  zu  bewegen  seyn  diirfte,  ihr  Vaterland  zu  verlassen  ; 
dahingegen  die  Tiirken  eine  solche  Auswanderung  ehender  befor- 
deren  als  verhinderen  wiirden,  um  ihrer  Nachbarschaft  entlediget 
zu    se\n,    wie    dann    der    Pascha  von    Scutari    auf   solche  Art    bey 


Gelegenheit  des  errichteten  Frey-Corps  deutlich  geauCert  haben 
solle,  und  die  Deputirte  iiberhaupt  behaupten  wollen,  dass  die 
Pforte  iiber  die  Abschickung  hiesiger  Vertrauter  Persohnen,  und 
iiber  alle  vorerwehntc  Anstalten  keine  sonderliche  Unzufriedenheit 
auBeren  wiirde;  dahingegen  auf  die  Schelsucht  und  die  geheime 
Gegenbearbeitung  der  Venezianer  sich  zu  versehen  ware,  zumalen 
Montenegro  von  der  Seeseite  grosstentheils  von  dem  Veneziani- 
schen  Gebiet  und  besonders  von  Bocca  di  Cattaro  eingeschlossen 
war,  und  die  Montenegriner  ausser  einer  kleinen,  fast  unzuglingli- 
chen  Erdzunge  keine  Seekiisten,  folglicli  auch  keine  Gelegenlieit 
batten,  eigene  Schiffe  auf  dem  Meere  zu  halten. 

Schliisslich  an  stellten  die  Depulirten  noob  die  zwey  aller- 
unterthanigsten  Bitten,  dass  1^^  sie  zwey  sebr  woblgewachsene 
junge  Leuthe  von  ibrem  alten  Adel  bey  sicli  batten,  weicbe  sie 
als  Officiers  sogleich  in  kaiserl.  konigl.  Dienste  unterzubringen 
wijnscbten :  anfanglicb  war  ibr  Antrag  dabin  gerichtet,  sie  unter 
die  imngariscbe  Leibgarde  aufnebnien  zu  macben  ;  da  ibnen  aber 
die  Verfassung  und  vorziiglich  der  Umstand  bekannt  gemacbt 
wurde,  dass  das  Corps  aus  lauter  National  Hungarn  bestiinde,  so 
bescbrankten  sie  ibre  Bitte  dabin,  dass  diese  jungen  Leute  etwa 
unter  ein  kroatiscbes  National  Regiment  als  Officiere  mocbten 
untergebracht  werden. 

Ibre  zweyte  Bitte  batte  nur  zum  Oegenstand,  die  allerbocbste 
Entscbliessung  auf  ibre  eingereicbte  alleruntcrtbanigste  Bittscbrift 
zu  betreiben,  damit  sie  in  Stand  gesetzet  wiirden,  ibren  Landes- 
leuten,  weicbe  mit  Ungeduld  ibre  Zuriickkunft  erwarten,  sogleicb 
die  anboffende  vergnliglicbe  Nacbricbt  von  ibren  Ausricbtungen 
mittbeilen  zu  kOnnen. 


„Wlontenegro'' 

fasc.   1.    Conv.  A.  fol.   10k. 

Wien,  den  16.  Julii  1119. 

Alter gnddig St e  Kaiserlnn  Apostolische  Koniginn  &  Frau! 

Eure  Mil  baben  allergnadigst  bewilliget.  dass  denen  Depu- 
tirten  von  Montenegro  die  von  Ibnen  bey  Erricbtung  des  Frey- 
Corps  gemacbte  Auslagen  mit  650  Species  Ducaten  ersetzet  werden. 
Es  eriibriget  also  bloB,  dass  allerbocbst  Dieselbe  zur  Auszablung 
dieser  Summe  die  erforderlicbe  Anw^isung  zu  macben  geruben  wollen. 

Wien  den  6.  Julii   1779. 

Gr.  Kobenzl. 
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^Montenegro" 

fuse.   1.   Conv.  A.  fol.   106. 


Wien,  den  29.  Juli   1119. 


Allergnddigster  Kaiser  and  Herr! 

Eiier  M^  haben  auf  die  lezthin  von  den  Montenegriner  De- 
putirten  in  Unterthanigkoit  vorgetrageno  Bitten  unter  nndern  aller- 
gnadigst  zu  entschliessen  beliebet,  dass  zwey  von  ihren  Jungen 
wohlerwachsenen  Leuten  unter  die  k.  k.  Truppen  als  Cadeten  ein- 
trettcn  dorfen,  welchen  von  dem  Allerhochsten  Aerario  jahrlich 
noch  ein  ausserordcntlicher  Beytrag  werde  abgoreichet  werden. 

Nun  meldet  sich  von  ersagton  beydcn  so  eben  einer  mit  Na- 
men  Giovani  Cassancovig,  und  erwartet  in  aJlerticfester  Erniedri- 
gung  die  fernere  Verfiigung  sowohl  in  Betref  dos  ausserordentJichen 
Beytrages,  als  auch  bey  was  Regiment  Euer  M^  allergn^digst 
gefallig  scin  wollo  ihn  anzustellen. 

Da  indessen  bey  diesem  Giovani  Cassancowig  sich  dcr  Um- 
stand  ergiebt,  dass  Er  ganz  nach  seiner  Landes  Tracht  verkleidet 
jst.  mithin  nun  in  dieslandige  militardienste  cintretten  zu  konnen 
ganzlich  vom  neuen  sich  zu  equipiren  hat,  als  will  es  ferners  von 
Euer  M^  Huld  und  Gnade  abhangen.  ob  nicht  AllerhQchst  dieselbe 
ihm  zu  dieser  seiner  ersten  Ausstaffirung  etwas  anweisen  zu  lassen 
allergiiadigst  geruhen  wollten. 

T'ber  ein  so  anderes  erlauben  Euer  Mt^,  dass  ich  mir  hiemit 
die  Eroflnung  der  allerh(5chsten  Willensmeinung  zu  Vorbescheidung 
des  Impetranten  in  Unterthanigkeit  erbitten  darf. 

Wien,  den  29.  Juh   1779. 

Kaunitz  Rittberg. 


Resol. 

An  den  Cammerzahlmeister  Mayer  ist  sich  zu  wenden,  dieser 
hat  sekonden  befehl  iiberkommen,  diese  Montenegriner  Cadetten 
als  wie  die  andern  kayserl.  Cadetten,  sow^ohl  in  dem  equipirungs- 
beytrag,  als  auch  jahrlicher  Zulage  zu  halten. 

Joseph  Carl. 
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15.  AapuAa  1181. 

UcTune 

npu  codpRHUTO  odiu^reMz 

Bejuku  MMuepamopiy, 

By;iyhH  hsboctho  nameMy  oomecTBy  ii  iipoMtiMh  OKpecxHHMJ. 
napo^aivn.  bhcokhh  h  pexKHa  Ka^ecTBa  b.  Imh.  BejiiiMCCTBa  ko- 
TopHM'L  npuMepaMTj  ucm.jxy  BceMt  B^ia;ieTo  ^tM'b  HecjiiiiuHo :  jxti 
aywaeMt  ^to  h  anaqajia  cB'JiTa  neoHBajio  KOTopiie  HccyMneHo 
njieHiiK)TT>  cjiyxt  bc'xtj  HapoiioBt  h  noneqaTjiiiBaioT'L  Bcep^iaaxt 
h^jiobokckhx'l;  hchbo  npeBiicoKHa  /locTOHHCTBa  tojil  seJiiiKaro 
CocBGTe  MoHapxa,  KOToparo  BceBHUiHee  npoBHt)eHiie  bb  HamHX7, 
BpcMeHaxt  aeMjiH  no^apHXT.  6jiaroBOJiHjio   (je/tHa  pen  hc  MOHte  ce 

npOHHTaTHJ     MH     BCH    nJieHCHH     TaKHMT>    ripHHTHHM'L    c.iyxoM^L    usuaR 

CTOAh  esAUKoe  HucAO  Hawiux^  codparu  HacAaofcdaTorce  dARioden- 
CTeueMT)  uodcHecTAueuM-h  BAadenieMZ  roAh  eeAUKazo  u  desupu- 
Mepnazo  eoceVre  eAadereAH  h 

CosHaMcpHJiHC'L  OHJiH  BnpouijioM'i.  1778  rojiy  oTnpaBMTM  kt> 
BHco^aHineMy  BcepocncKOMy  ;iBopy  Hamero  rydepeaTopa  r'na 
Hoaena  pa^onnqa  cl  AB^Ma  naxo/iHunnMca  npuHeMt  oco6aML 
npe^CTaBHTH  name  npouicHiie  BHCOKonoMUHyiOMy  ^Bopy  aaycjyrn 
OKasaHHfl  ei^e  co    1722^  ro/ty   uito  bhuig   noMHHyTue  Hauia   noc.ia- 

HHKH    Iipe^CXaBHJIM,     HO    UpOTUBZ    HRRHUR    HaVdeiO    HBUpUHRAU    capR- 

eedAueaio  upomenuR  namezo]  nofl^uycTunu  Hxt  oesBCHKHa  Ha;iea;;iH 
H    npHo6paTHOMi>    B3Bpaii].eHHH    oHaro    aaexajiH    BOBtHy    w    iiMe.iH 

KOH^epeHUHK)      CTj      MHHHCTpOM'B      B.    Be.lIHqeCTB^      r^HOMt      6apOHOx\I'B 

niiHtiepoM'L    KOTopM    xpeooBaJi'L    OTBOMaHyTHX'b    ocoo'B    KanwTyjiii 

BaKaKHX'B    KOH/lHL^MflX'h    HteJiaeTt    HaUJO      OOmeCTBO      IipHriilT'L      BllCO- 

K\K)  npoTe::qiiO  Bauiero  IivinepaTopcKaro  BejiHqecxBa  Koxopiie  nii- 
CMGHO  HO  [ue  MOHce  ce  npo^HxaxH)  3anx't  co6cTBeHopyqHiiMi> 
noAHHcaiviH  H  iipujioaieHHeM'B  HauiHii  oommi  ncqaxn  qxo  oji'duu 
xhx'L  nojiy^HjiH  qpesL  noMimyxaro  MHHHCxpa  KaK^t  Bii^iOMOCxi,  o 
MujiocTHBoii  aiipo6anMH  B.  I.  B.  xaK'b  ^ixo  iipiiiixHHfl  no;iapKii 
npHco;i;aHn  KoiopHXB  oohbhji^b  hml  ^ecxo  noMJiHyxw  MUHticxepb 
^pes'L  Bpyqwiejia  r  ^na  aanoaxucxy  xaHHLta  qxo  BucoqauiUH  ^Bop'L 
B.  BejinqeoxBa  oxiipaBiiXL  KnaMB  oco6Tb  eirj,e  bb  aBrycxe  Meceue 
1779  roji.  /ijia  H3Be;^eHHa  Hauiea  o6iij,Ha  BepnocxH  h  ycep^^na  ko- 
HOMy  mxo  Ha  xanoMB  ;ioroBope  h  BHCxyniijin  H::iBt>HH  afionpn6HxiiH 
Bxp  cx'i,  r  HT)  HaiBi,  ryoepnaxop^B  aaojiaro  pacy^twji'B  ocxaenxj,  bb 
xoM>Ko  rpa^e  rpa*i>a  nexpa  oejia/tuHOBaqa  qxooi.  npuoBe:3zin  noiviH- 
nyxoH  ocooH  ^ibjiajiT,   KyMiiaHnio  jio  waiuHX^B    rpaHniri'    c^eMii  Ha- 
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MepeHii    Ero    npMHHTB    ci.    HeHspeqeHoio   paaocTnio    cooieivn,  KaHo 
3HaT'L  noMJiHyroMy  arcHTy  ^tooi.  06x03113  yB'kjioMU'r'b  qecTonoMa- 
HVT.'iro   MnHHCTpa. 

HO^TOCHe    BpCMe    K    HGMaJIOMy      y;iHBJieHHK)     HeBH;(HMT>     HCHOJI- 

HGHHu  ;iaHHaro  naMj,  cjiona  11  pacyat^iaeivi'L  KaK7.  xaKaa  npocTpaHHan 
iiMnepHJi  HMbeT'B  BajKHenmaii  ntjia.  h  MoryTT>  cjiyHHTHCt  h  xaKHJi 
oocToflTejiCTBa  KOTopiiJi  ^ocero  BpeivreHH   c^ifejiana  ocTanoBHy 

Hiiat  ivjii  3a6jiaro  pacy^HJiii  oTnpaxHTH  kl  ocBemeHHM^B  cto- 
na.M'L    B.    B.    Hauiera    ry6epHaTopa    c/tsyivia    npnueMT,    ^ikhobhhmh 

OCOOaM'l.    KOTOpMXT>    npOCHM'B     MH-IOCTHBO     npiIMHT'B    H    pa^OCTHHIVni 

i>tiiieHieM'F>  iiacL    oOHsmemawTTi    KOTopoe  dyTtext  oopaaau't  bc^m'l 

OKpCCTHHMt    HapOAaMI. 

CooHCH;iaHH  pa^ocTHaro  BCKopocxn  yBt^tOMjiCHHu  cnenpe- 
MciiiiOK)  BlipHOCTnio  H  ycep^iHeM'^b  HenoKO.ieoHMO  npeo6nTaevt 

B.  Lvin.  B. 

BCenOKOpHtHinH     K     BCeUHHtaHUIH 
H    BaBtpHOCTII    Bce    OOIHeCTBO 

qepHoropcKoe. 

OBy  Mo.ioy  o^neo  je  ryBepnaiiyp  Pa^OFbKh  ca  napoMHTHM 
M3ac.iaHCTBOM    y  Ben. 

Ca;ia  je  Uap  o^i.tv^ho  jia.  nomjbe  y  Upny  Fopy  nyKOBHHKa 
IlaB.iHha  M3  je;iHor  rpaHnqapcKor  iiyKa  h  caonuiTHo  je  tv  CBOJy 
o;iayKy   rpo*y  KooeHi^jiy  osaKBHivi  hucimom: 


„Montenegro" 

fasc.   1.  Conv.  A.  fol.   113. 

(Copi.i)  Wien,   den  16.   October  1181. 

Lieber  Graf  Cobenzl! 

TJberbringer  dieses  ist  Obrist  Paulich  von  Banalistischen 
Granitzregiment,  jener,  den  Ich  ausgesucht  habe,  zu  den  Monte- 
negrinern  auf  die  iibereins  gekommene  Art  abzuschicken.  Sie  warden 
ihm  also  nicht  allein  die  verfaBte  Instruction  iibergeben,  damit  er 
selbe  genau  durchlese,  und  etwa  iiber  die  ihm  vorkommende  An- 
stande  anfrage,  sondern  ihm  auch  gemeinschaftlich  mit  den  monte- 
negrinischen  Deputirten  zusammentretten  machen,  und  alles  zu 
seiner  Reise  und  Erzielung  derselben  Absicht  im  Voraus  zu  bereiten. 

Wien  den   16-te  October   1781. 

Joseph. 
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^Montenegro'' 

fasc.    /.   Conv,  A.  fol.    129,    128  u.  129. 

Zii  VoUziehuns:  der  mir  allorgnadigst  anvertrauten  Auftrage 
habe  mich  mit  dem  Governatore  Radonich  dahin  einverstanden, 
dass  ich  unter  der  gestalt  eines  Handelsmann  und  die  mit  mir 
nehmende  zwey  Officiers.  alC  meine  Handlungsdiener,  nemlich 
Einer  aJB  mein  anverwandter,  der  andere  aber  alB  bedienter  mit 
Ihme  abgehen. 

Radonich  gedenket  in  3  Tagen  nach  Triest,  wo  er  sich  einige 
Tage  aufhalten  rniisse,  mit  dem  Voivod  Petrovich  abzugehen,  und 
zugleich  ein  SchifY  zu  seinem  Vorhaben  zu  bestellen,  ich  werde 
Ihme   folgen  und  sein  aviso  in  Fiume  erwarten. 

Der  Governatore  Radonich  bittet,  damit  Ihm  erlaubt  werde 
seinen  anhero  mitgebrachten  Scrivans  mit  Zuriicklassung  des  Ein- 
zigen  Knes  Beliadinovich,  und  nebst  selben  audi  den  bishero  in 
diesem  geschafTt  gebrauchten  Abbate  Dolci.  zu  dem  Er  alles  Ver- 
trauen  habe,  mitzunelimen. 

xMeinesorts  finde  ich  in  seinem  Antrag  nicht  allein  keine  Be- 
denkliohkeit,  sondern  wiinschte  auch  selbsten,  daB  mir  der  Abbate 
Dolci  alfi  ein  Mann,  der  einen  Theil  von  Montenegro  kennet,  und 
wegen  seiner  geschiklichkeit  mir  in  vielJen  Stilcken  sehr  behilflich 
seyn  kann,  beygegeben  wiirde. 

Sollte  dieser  unterthanigst  ohnmaCgebigste  Antrag  allergna- 
digst  begnehmiget  werden,  so  wiirdon  wir  un(3  folgendergestalten 
eintheillen. 

Abbate  Dolci  ebenfalls  als  ein  Handelsmann  verkleydet  unter 
den  Nahmen  Nikola  Todorovich  und  sein  Knecht  Giorgio  Nikla- 
novich  (dieser  ist  der  Scrivano  des  Radonich)  beyde  von  Kostni- 
nicza  aus  Kroatien  gienge  mit  einem  auf  ihn  und  seinen  Knecht 
besonders  ausgefertigten  Pass  bey  ein  und  anderen  Handelsleuthen 
in  dem  Raguseischen  gebieth,  Schulden  einzucassieren  zu  SchifT. 
Ich  unter  dem  Namen  Petar  Slavojevich,  Hauptmann  Oreskovich, 
unter  dem  Namen  Danilo  Mandich  alB  mein  mit  Interessent  und 
Freund,  dann  der  Lieutenant  Stanilev,  alB  mein  bedienter  unter 
Nahmen  Sava  Ivanovich,  alle  drey  von  Sissek  aus  Kroatien  mit 
einem  anderen  Pass  giengen  mit  dem  nemlichen  Schiffe,  wir  wiirden 
uns  gegen  einander  unbekannt  stellen.  Die  Passe  fiir  mich  und  den 
Abbate  Dolci  waren  von  dem  Fiumaner  Gouvernio  zu  ertheillen. 

Weillen  der  Governatore  Radonich  sich  in  Triest  einige  Tage 
aufhalten  zu  miissen  vorgiebt,  und  sowohl  seine  Abreise  alB  gefolge 
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wahrscheinlicher  Weise  von  denen  Venezianischen  Kundschaftern 
beobachtet  werden  wiirde,  so  haben  wir  bei  unserer  unterredung 
am  rathlichsten  zu  seyn  befunden,  dass  wir  nicht  zu  Triest,  sondern 
in  Fiume  auf  sein  Schiff  gehen  sollen.  Unsere  anlandung  ist  in  dem 
Porto  deserto  bey  Gerbail  herwarts  Cataro  bestimmt,  welcher  ort 
mit  frischem  Wasser  versehen,  aber  unbewohnt  ist,  und  bis  wohin 
die  Montenegriner  hirthen  ihre  Schaafe  weyden,  auch  ist  davon 
nach  dem  angeben  des  Radonich  ein  seiniges  Wirtschafts-HauB 
nur  IV/o  Stunden,  seine  eigentliche  Wohnung  zu  Negussa  aber  nicht 
weiter  alB  4  Stunden  entlegen.  Die  mit  mir  abgehende  zwey  offi- 
ciers  werden  von  des  Herrn  Hof-Krie^sraths  Praesidentens  Excel- 
lenz  mittelst  eines  privat  Schreibens  an  das  Kronstadter  General- 
Commando  unter  dem  Vorwand  zu  einigen  arbeithen  an  den  c5ster- 
reichischen  und  Bayerischen  granzen  verwendet  zu  werden,  der- 
gestalten  beredet  werden,  daB  sie  sogleich  aufbrechen  und  sich 
um  die  weiteren  befehle  in  Laybach  bey  dem  daselbst  in  dem 
Wirtlishause  zum  Wilden  Mann  ihre  dahinkunfft  erwartenden  Staabs- 
officiere  melden  sollen,  wo  ich  mit  einer  andern  ordre  dieselbe 
simpliciter  an  mich  anweiset,  Versehener  sie  erwarten,  und  sie 
entweder  allda  oder  in  einem  anderen  orte  verkleyden  werde. 

Da  ansonsten  widrige  Zufalle  nicht  vorausgesehen  werden 
konnen  die  mich  in  die  unumganglicbe  Nothwendigkeit  sezen  kon- 
ten,  mich  bisher  um  Schutz  und  Hilfe  zu  wenden,  so  erbitte  mir 
auf  einen  solchen  Fall  die  gnadigste  belehrung,  an  wem  und  wohin 
ich,  immer  unter  den  Nahmen  des  Handelsmanns  Slavojevich  mit 
meinem  Schreiben  zu  halten  habe. 

SchliiBlichen  habe  unterthanigst  anmerken  sollen,  dass  mich 
Radonich  gebethen,  ihme  die  allerhochste  Gnade  erwiircken  zu 
suchen,  womii  er  sich  vor  seiner  abreise  ihro  kaiserl.  konigl.  M^t 
allerunterthanigst  zu  Fiissen  legen  dorffte. 

Ansonsten  hat  mir  derselbe  frey  entdeket,  dass  er  wegen 
seiner  Riickreise  in  dero  grosten  Verlegenheit  seye,  in  deme  er 
sich  allhier  ganzhch  verzehret  habe.  Ich  habe  dieses  in  untertha- 
nigkeit  nicht  unbemerkt  lassen  sollen,  auf  daB  nach  hochem  Er- 
messen  bei  Ihro  M*!  auf  ein  Douceur  fiir  denselben  und  zugleich 
auf  den  unterhalt  des  hier  zuriickbleibenden  Knez  Belladinovich 
gnadigst  angetragen  werden  k5nne. 

Panlich,  Obrist. 

Obo  HSBcmhe  no^ineo  je  khcs  Kaynwn  Uapy  c  OBaKBHM  pe- 
<i»epaT0M : 

CPnCKH    HCTOP.    3B0PHHK,    Kft.    IV.  4 
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„Montenegro" 

fasc.  1.   Conv.  A.  fol.  126  u.  131. 

Wien,  den  27.   Oktober  1781. 

Allergnddigster  Kaiser,  ApostoL  Konig  and  Hen! 

Nachdem  der  Oberste  Paulich  zur  vorlaufigen  EinJeitung  der 
ihm  aufgetragenen  Commission  mit  den  hier  anwesenden  Deputirten 
aus  Montenegro  mehrere  Bekanntschaft  gemacht,  hat  er  mir  durch 
den  Vice-Kanzler  Grafen  v.  Kobenzl  die  gehorsamst  beykommende 
Anlage  Ubergeben  lassen. 

Es  kommt  deshalb  auf  die  allerhc5chste  Entschliessung  iiber 
folgende  Punkte  an. 

Imo  wiinschet  der  Gubernatore  Radonich  seinen  anhero  mit- 
gebrachten  Scrivano  sammt  dem  Abbate  Dolci  mit  sich  nach  Mon- 
tenegro zu  nehmen,  und  will  dagegen  den  Knes  Belladinovich  als 
GeiBl  zuriicklassen. 

Der  Oberste  Paulich  findet  hiebey  keinen  Anstand,  und  gJaubt, 
dass  der  Abbate  Dolci  ihm  niitzliche  Dienste  wird  leisten  konnen. 
Da  nun  durch  den  inzwischen  hier  verbleibenden  Knes  Belladino- 
vich der  Allerhochste  Befehl  wegen  Zuriicklassung  eines  Monte- 
negriner  als  GeiBl  erfiillet  wird,  so  werden  Eure  kaiserl.  M*^  diesen 
Punkt  sender  zweifel  gnadigst  zu  beangnehmen  geruhen. 

2do  Was  der  Oberste  Paulich  wegen  Einleitung  der  ganzen 
Reise  in  Vorschlag  bringet,  ist  seiner  Instruction  vollkommen 
gemaB.  Wie  ich  dann  auch  fiir  die  erforderliche  Veranlassung 
wegen  Ausfertigung  der  Passe  Sorge  tragen  werde. 

32L^  meldet  der  Oberste  Paulich,  dass  ihn  der  Gubernatore 
Radonich  um  die  Erwirkung  der  Allerhochsten  Gnade  gebethen 
hat,  sich  noch  vor  seiner  Abreise  die  er  in  einigen  Tagen  nach 
Triest  anzutretten  gedenket,  Eurer  kaiserl.  Mtt  Allerunterthanigst 
zu  FuBen  legen  zu  dOrfen;  welches  von  der  allergnadigsten  Will- 
kiihr  lediglich  abhanget. 

4£_  hat  Radonich  dem  Obersten  Paulich  erciffnet,  dass  er 
wegen  seiner  Riickreise  in  der  grossten  Verlegenheit  sey,  indem 
er  sich  hier  ganzlich  verzehret  hat. 

Der  Oberste  Paulich  erachtet  demnach,  dass  sowohl  dem 
Radonich  eine  Aushilfe  als  dem  hier  zuriickbleibenden  Knes  Bella- 
dinovich der  nothige  Lebens-Unterhalt  zu  verschafYen  sey. 

Ich  stelle  also  dem  Allerhochsten  Gutbefinden  lediglich  an- 
heim,  ob  etwa  dem  Gubernatore  Radonich  sammt  seinem  Gefolge 
eine  allergnadigste  Verehrung  von  400  Ducaten,    dem  Knes  Bella- 
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dinovich  aber  so  lange  er  hier  zu  bleiben  hat,  ein  taglicher  Unter- 
halts-Beytrag  fiir  Kost  und  Wohnung  von  3  fl.  abzureichen  seyn 
diirfte. 

5t^  was  den  Obersten  Paulicli  und  die  zwey  ihm  begleitenden 
Officiers  betrift,  so  ware  ihm  eine  Allerhochste  beliebige  Summe 
auf  Verrechnung  mitzugeben.  um  hievon  die  Reise-Kosten,  Diaeten, 
auch  sonstige  Ausgaben  bestreiten  zu  konnen. 

62_  in  Ansehung  der  Frage,  wohin  sich  der  Oberste  Paulich 
mit  seinem  Schreiben  auf  den  Fall  zu  wenden  hatte,  wenn  er  etwa 
in  die  unumgangliche  Nothwendigkeit  versezt  werden  sollte,  um 
Schutz  und  Hilfe  anzusuchen,  glaube  ich  das  rathlichste  zu  seyn, 
wenn  er  solche  an  den  Gouverneur  zu  Fiume  addressirte,  welchem 
ich  die  Erinnerung  zukommen  lassen  wiirde,  dass  derselbe,  wenn 
er  ein  verschlossenes  Paket  ohne  Addresse  unter  einen  EinschluB 
an  ihn  von  einem  Handelsmann  Slavojevich  erhielte,  solches  mir 
unverziiglich  einzusenden  babe. 

Wien,  den  27.  October  1781. 

Kaunitz  Rittberg. 


ITo  oBOM  petepaxy  Hap  je  ^oneo  OBaKBy  ojiJiyny  : 

Resol. 

Der  Governatore  Radonich  kann  sich  morgen  friih  als  den 
29-ten  dieses  in  melner  Kabinets-Kanzley  einflnden ;  demnachst 
bewillige  Ich,  daB  demselben  400  Ducaten  zu  seiner  ReiBe,  und 
den  allhier  als  GeiBel  zuriickbleibenden  Knes  Belladinovich  taglich 
3  fl.  zu  seinem  Unterhalt  gegeben  werden ;  dem  Obristen  Paulich 
hingegen  ist  bereits  ein  Geldverlag  von  1000  Ducaten  angewiesen 
worden. 

de  reliquo  placet 

Joseph. 

riocjie  je  nyKOBHUK  llaB-mdh  ;to6HO  OBaKBv  HHCTpyKUMJy  3a 
noBepeny  My  Mwcajy: 


■[* 
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^Montenegro" 

fasc.  1.  Conv.  A.  fol.   112. 

Wien,  den  23,  September  1781. 

Allergnddigster  Kaiser,  apostoL  Konig  und  Herr! 

Eure  kaiserl.  M"  haben  allergnadigst  anzubefehlen  geruhet, 
dass  fiir  jenen  Officier,  den  Allerhochst  dieselben  zur  Reise  nach 
Montenegro  auswahlen  werden  eine  Instruction  verfasst,  und  der 
Entwurf  davon  zu  AUerhochstdero  Einsicht  und  alJenfalls  zur  Ab- 
anderung  vorgelegt  werden  solle. 

Ich  ermangle  demnach  nicht  mittels  der  gehorsamsten  Anlage 
diesen  Allergnadigsten  Befehl  in  allerunterthanigste  Befolgung  zu 
bringen. 

Wien,  den  23.  September   1781. 

Eaunitz  Eittberg. 

V  Resol. 

Diei3er  wohl  verfassten  Instruction  finde  Ich  noch  den  in  der 
Nebenlage  enthaltenen  und  in  das  wesentliche  der  vorhabenden 
Unternehmung  einschlagenden  Gegenstand  einzuschalten  nQthig. 

Joseph  Carl. 


„Montenegro" 

fa.sc.  1.  Conv,  A.  fol.  123. 

Da  das  Verlangen  der  Montenegriner  dahin  geht,  ein  Corps 
von  150  National-monlenegriner  zu  errichten,  so  mufi  der  dahin- 
geschicktwerdende  officier  unter  anderen  auch  angewiesen  werden, 
eine  Speculation  anzustellen,  was  die  Errichtung  und  Erhaltung 
eines  dergleichen  Corps  von  obiger  Starke  mit  Einbegrif  der  hierzu 
erforderlichen  Officiers  kosten  wvirde,  wozu  der  Maai3stab  in  der 
Gattung  Menschen  in  ihrer  Lebens-Art  und  auch  darinn  zu  suchen 
ware,  was  etwa  solchen  zur  offentlichen  Sicherheit  vermuthlich 
schon  allda  bestehenden  Leuten  dcrmalen  verabreichet  wird.  Da 
ferners  kein  anderes  Mittol  als  Geld  vorhanden  ist,  um  die  Ober- 
haupter  dieser  nation,  sowohl  weltliche  als  geistliche,  bey  guten 
Gcsinnungen  zu  erhalten,  und  ihnen  zugleich  das  erforderhche 
Ansehen  bey  dem  Volke  zu  geben,  so  miiste  der  abzuschickende 
Officier  dort  in  Loco  iiberlegen,  welchen  von  den  —  sowohl  gei- 
sthchen  aJs  welthchen    Oberhaupter    die  Umstande    und   Lage    der 
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Sache  erforderen,  einen  Beytrag  abzureichen,  und  in  wie  viel  dieser 
Beytrag  zu  bestehen  hatte,  wobey  sich  dann  abermal  nach  deren 
gegenwartigen  Umstanden,  nach  ihrem  Range  und  nach  dem  An- 
sehen,  welches  Jeder  beym  Volke  hat,  endlich  auch  nach  der 
Lebens  Art  des  Landes  zu  richten  ware,  weil  vielleicht  nach  den 
hiesigen  Begriffen  nur  etwas  geringes,  dortlandes  eine  sehr  ergie- 
bige  Beyhiilfe  zu  ihrer  Distinction  seyn  kSnnte.  —  Ubrigens  be- 
stimme  Ich  zu  diesem  Geschafte  den  Obersten  vom  ersten  Bannal- 
Regimente  PauUch,  welchem  ich  wegen  der  Zeichnung  und  Auf- 
nehmung  des  Landes  noch  einen  andern  Officier  vom  General-Staab, 
welcher  der  Illyrischen  Sprache  ebenfalls  kundig  ist,  beyzugeben 
Willens  bin.  Damit  jedoch  ihnen  noch  ein  klarerer  Unterricht 
miindlich  gegeben  werden  mag,  so  gedenke  Ich  beide  vor  ihrer 
AbreiBe  zu  diesem  Ende  nach  Wienn  kommen  zu  lassen,  zu  welcher 
Zeit  dann  auch  erst  diejenige  Summa  bestimmet  werden  wird, 
welche  fiir  den  von  ihnen  zu  machenden  Aufwand  erforderlich 
seyn  dSrfte. 


„Montenegro" 

fasc,   1.  Conv.  A,  fol.   115^121. 

Instruktions-Punkte 
fiir  den  Herrn  Obristen  PauUch. 

Es  sind  schon  zu  wiederholtenmalen  Deputiertc  aus  Monte- 
negro nach  Wien  abgeschickt  worden,  und  noch  diesen  Somnier 
als  solche  hier  erschienen  der  sogenannte  Gouverneur  Radonich, 
der  Voivod  Petrovitsch  und  der  Knes  Belladinowitsch. 

Zu  dieser  Deputation  wird  von  ihnen  folgende  Veranlassung 
angegeben : 

Da  in  ihrem  Lande  iiberhaupt  eben  so  wenig  Ordnung  als 
Polizey  herrschet,  und  das  Recht  des  Starkeren  daselbst  fast  in 
alien  Dingen  den  Ausschlag  giebt,  so  batten  der  Gouverneur,  die 
Serdars  und  die  Voivods  kein  anderes  Mittel,  die  offenthche  Ruhe 
zu  handhaben  und  die  Gerechtigkeit  zu  verwalten,  als  die  blosse 
T^berredung,  und  sie  waren  solchergestalt  aus  Mangel  besoldeter 
Truppen  nicht  im  Stande  durch  GewaJt  sich  Gehorsam  zu  ver- 
schaffen  und  die  Ausschweiffungen  des  Volkes  hindanzuhalten. 

Ihr  Gesuch  bestehet  dahero  darinn,  dass  des  Kaisers  M*^  ihre 
Nazion  in  allerhcJchsten  Schuz  zu  nehmen,  und  dem  Gouverneur, 
wie  auch  den  vornehmsten  Hauptern  derselben  zu  dem  Ende  bey- 
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zustehen  geruhen  mochten,  damit  sie  sowohl  in  der  inneren  Ver- 
fassung  eine  gute  Ordnung  herstellen,  als  auch  sich  auf  den  Fall 
eines  Angriffs  in  Vertheidigungsstand  sezen  kSnnen. 

Nach  ihrcai  Dafurlialten  diirfte  dieses  durch  eine  vertraute 
Person  am  fiiglichsten  zu  bewerkstelligen  seyn,  welche  auf  aller- 
hoclisten  Befehl  in  ihr  Land  abgeschickt,  und  mit  den  erforderlichen 
Mitteln  versehen  wiirde,  um  ein  kleines  Corps  Truppen  zu  errichten, 
und  die  Vollziehung  der  Befehle  Sr.  kaiserl.  Mt^  zu  versichern.  denen 
sie  sich  mit  dem  grOBten  Zutrauen  unterwerfen  wiirden. 

Dagegen  wollten  sie  sich  verbinden,  Sr.  kaiserl.  Mtt  mit  alien 
ihren  Kraften  gegen  alle  Feinde  beyzustehen,  und  zu  diesem  Ende, 
wenn  immer,  und  in  welches  Land  man  es  verlangen  diirfte,  aus- 
zuriicken. 

Es  kommt  demnach  auf  die  Frage  an,  ob,  und  inwieweit  es 
thunlich,  rathlich  und  dem  allerhochsten  Dienste  gemaB  seyn  diirfte, 
sich  mit  dieser  Nation  in  irgend  etwas  einzulassen? 

Die  Entscheidung  dieser  Frage  hanget  hauptsachlich  von 
verschiedenen,  bishero  noch  unbekannten,  oder  noch  nicht  hin- 
langlich  genug  bestattigten  local  Kenntnissen  ab. 

Diese  auf  alle  mogliche,  geheime  genaue  und  zuverlassliche 
Art  einzuziehen,  ist  der  Endzweck  der  Reise  und  der  Nachfor- 
schungen  des  Herrn  Obristen  Paulich. 

Was  demnach  des  Kaisers  M^^  von  diesen  seinen  Nachfor- 
schungen  erwarten,  betrift  vorzuglich  folgende  Aufkliirungen : 

1^  eine  Beschreibung  von  dem  Strich  Landes,  welches  iiber- 
haupt  und  im  weitlaufigen  Verstande  den  Namen  Montenegro 
fiihret,  von  dessen  Umfange,  eigentlichen  Grslnzen  und  den  nachst- 
benachbarten  Provinzen. 

2*^  unter  wessen  immediater  Jurisdiction  der,  der  Pforte  zinnB- 
bare  Theil  von  Montenegro  stehe?  wie  die  tiirkischen  in  den  mon- 
tenegriner  Flachen  gelegenen  haltbaren  Plaze  Podgoriza,  Spuss 
und  Zablak  beschaffen  seyen,  und  zu  was  sie  dienen? 

3*^  eine  nahere  Beschreibung  jener  Gegenden  in  sonderheit. 
aus  welchen  die  sogenannten  Deputirten  abgeschickt  worden  sind. 

4*^  die  eigentliche  Eintheilung  dieser  Gegenden  in  besondere 
Bezirke. 

5**  die  Population  derenselben,  die  ohngefahre  Anzahl  der 
dortigen  streitbaren  Manner. 

6®  die  Lebensart  und  die  Unterhaltsmittel   dieser  Nazion. 

7^  ihre  innerliche  Regierungsform,  Religionsverfassung,  geist- 
hche  und  weltliche  Vorsteher,  deren  Ansehen,  EinfluB   und  gewalt. 
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8**  ist  die  Nation  dieser  Gegend'en  de  facto  wirklich  frey  von 
aller  fremter  Abhiingigkeit,  bezahlt  sie  an  niemanden  einen  Tribut, 
was  hat  sie  von  dem    Pacha  von    Scutari,    oder  von    anderen    be- 
nachbarten   Pachas  zu  beaorgen  ? 

9^  Griindet  sich  diese  ihre  Unabhangigkeit  auf  die  gebiirgigte 
Lage  des  Landes,  oder  zugleich  auf  die  Tapferkeit  des  Volkes, 
Oder  auf  andere  auBerliche,  bios  zufallige  Umstande? 

tO^  ist  es  in  facto  richtig,  dass  in  einer  im  April  dieses  Jahres 
in  dem  Fiecken  Zetigne  abgehaltenen  zahlreichen  Versammlung 
der  dortigen  Voiwoden,  Knes  und  Serdar  die  Abschickung  des 
Eingangs  genannten  Deputirten  beschlossen  v^orden? 

1 1°  ware  es  thunhch  dieser  Nazion  von  Artillerie-  Genie  und 
iibrigen  Kriegsiibungen  ordentliche  Kenntnisse  beyzubringen  ?  — 
und  wieV 

12°  ware  es  ratlilich,  sie  aus  ihrer  bisherigen  unordentlichen 
rauhen  Wilde  durch  eine  militarische  Disciplinirung  in  eine  solcbe 
Verfassung  zu  sezen  in  welch er  sie  von  den  Tiirken  weniger  zu 
besorgen,  eben  darum  aber  auch  den  allerhochsten  Schutz  weniger 
nothwendig  haben  dorften  ? 

13**  auf  welche  Art  und  durch  welche  Mittel  konnte  dieser 
Bedenklichkeit  vorgebogen,  und  die  Dependenz  dieser  Nazion  von 
uns  versichert  werden? 

14"  da  daC  in  dem  iezten  Kriege  von  den  Montenegrinern 
versprochene  Frey-Corps  aus  der  Ursache,  well  die  Venezianer 
den  Durchzug  und  die  Einschiffung  verhindert  haben,  zu  uns  nicht 
gelangen  konnte,  so  ware  zuverlasslich  zu  erheben,  ob  fiir  das 
kiinftige  eine  solche  Communication  zwischen  uns  und  ihnen  zu 
eroetTnen  thunlich  sey,  die  ohne  vor  der  Hand  den  Tiirken  oder 
Venezianern  bekannt  zu  werden,  nicht  wohl  gesperret,  und  wodurch 
allenfalls  einige  Leuthe  und  artillerie  von  uns  zu  ihnen,  und  auch 
ihre  Hilfstruppen  in  das  k.  k.  Gebieth  abgeschickt  werden  konnten? 

15°  konnten  einige,  und  welche  Vortheile  von  dieser  Nazion 
zu  Friedenszeiten  durch  Hebung  tauglicher  Recruten,  durch  Uber- 
siedlungen,  oder  in  andere  Art  gezogen  werden,  und  wie? 

16°  kSnnte  diese  Nazion  auf  den  Fall  eines  mit  der  Pforte 
entstehenden  Krieges,  niizlich  gebraucht  werden,  wozu  vorzuglich, 
und  wie  ? 

17°  wcnn  sie  den  russischen  oder  venezianischon  Schutz  suchen 
und  in  solchem  aufgenonimen  werden  sollten,  wiirde  solches  fiir 
uns  Bedenklichkeiten  haben,  und  welche? 
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18®  wie  ist  die  Gesinnung  der  Nazion  gegen  den  russischen 
Hof  beschafYen,  hat  solchor  in  den  dortigen  Gegenden  noch  einen 
EinfluB? 

19®  Da  bey  alien  diesen  Nachforchungen  die  sorgfaltigste 
Behutsamkeit  anzuwenden.  und  die  wahre  Ursach  dieser  Abschickung 
auBerst  geheini  zu  halten  ist,  so  hat  sich  der  Herr  Obriste  Paulich 
in  eine  biirgerliche  Kleidung  zu  sezen,  allenthalben  fiir  einen  Han- 
delsmann  auszugeben,  der  aus  keinem  anderen  Beweggrunde  diese 
Reise  unternommen  hat,  als  um  zu  untersuclien,  ob  nicht  etwa 
einige  diensame  Comercial-Versuche  von  dem  diesseitigen  littorale 
aus  nach  den  dortigen  Gegenden  einzuleiten  seyn  diirften?  — 
weswegen  er  dann  auch  unter  einem  fremden  Nammen  als  ein 
Handelsmann  zu  Tripst  oder  Fiumo  mit  einem  PaC  versehen  wird. 

20®  in  Montenegro  selbst  wird  er  nirgends  als  ein  abgeschikter 
von  dem  k.  k.  Hofe,  sondern  bios  als  ein  guter  Bekannter  des 
Radonich  erscheinen,  der  ihm  aus  f  reundschaft  und  zugleich  in 
der  Absicht  begleitet  hat,  um  zu  untersuchen,  ob  irgend  einige 
Commercial-Verbindung  in  dortigen  Gegenden  zu  bew^erkstelligen 
thunlich  seyn  diirfte?  —  welches  er  dan  als  den  schicksamsten 
Vorwand  der  ihm  aufgetragenen  Naohforschungen  gelten  zu  machen 
haben  wird. 

21®  nur  jenen  Vorstehern  der  Nazion,  welche  den  grosten 
Eifer  fiir  uns  bestattigen  werden,  kann  er  zu  erkennen  geben,  dass 
well  er  Bekanntschaft  und  Credit  bey  dem  hiesigen  Ministerio  hat, 
er  sich  bey  seiner  Zuriickkunft  unschwer  im  Stande  finden  diirfte, 
alles  dasjenige,  was  sie  ihm  miindlich  von  ihren  Umstanden,  wahren 
Gesinnungen  und  Verlangen  anvertrauen  diirften,  gedachtem  Mini- 
sterio zu  hinterbringen,  und  so  viel  nur  immer  thunlich  zu  unter- 
stiizen. 

22®  iiberhaupt  wird  er  sie  mit  allem  mogliohen  Nachdrucke 
zu  iiberzeigen  suchen,  dass  mittlerweile  bis  sich  eine  schicksame 
Gelegenheit  ergiebt,  sie  von  aller  Gefahr  des  tiirkischen  Joches 
v6\\ig  zu  befreyen,  fiir  sie  nichts  rathliches  seyn  konne,  als  sich 
ruhig  zu  halten,  den  Tiirken  keinen  gegriindeten  AnlaB  Argwohn 
und  Beschwerden  zu  geben,  und  sich  durch  alle  nur  immer  thun- 
hche  werkthatige  Devotions-Bezeigungen  die  Gnade  und  den  ma- 
chtigen  Schutz  des  kaiserl.  konigl.  Hofes  zum  Voraus  zu  versichern. 

23®  Er  hat  sich  in  den  dortigen  Gegenden  in  so  lange  aufzu- 
halten,  als  er  fiir  nothig  finden  wird,  alle  vorerwehnte  und  andere 
dahin  einschlagende  Kenntnisse  auf  eine  griindliche  und  zuverlaB- 
liche  Art  einzuziehen. 
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24®  wehrend  dieser  seiner  Anwesenheit  und  bis  zu  seiner 
Zuriickkunft  wird  der  Voivode  Petrovitsch,  einer  der  9  Haupter 
der  Nazion,  mit  dem  Knes  Beladinowich  als  Geisel  hier  verbleiben, 
wogegen  er  mit  dem  Gouverneur  Radonich  die  Raise  nach  Monte- 
negro anzutretten  hat. 

25**  wehrend  seiner  Abwesenheit  wird  er  keine  Berichte  an- 
hero,  sondern  seine  ausfiihrliche  Relation  erst  nach  seiner  Zuriick- 
kunft allhier  zu  verfassen  und  zu  erstatten,  inzwischen  aber  nur 
so  vieles,  als  zum  Behuf  seines  Gedachtnisses  unumganglich  noth- 
wendig  ist,  und  dieses  so  kurz  als  mSglich  und  auf  eine  nur  ihm 
selbst  verstandliche  verdeckte  Art  schriftlich  zu  notiren  haben. 

2()'*  wie  er  dann  auch  die  gegenwSrtigen  Instructions-Punkte 
nicht  mit  sich  zu  nehmen,  sondern  solche  durch  oeftere  Uberle- 
sung  seinem  GedachtniB  wohl  einzudriicken  und  zu  Erleichterung 
desselben  nothigenfalls  nur  mit  abgebrochenen  Worten  einige  Vor- 
merkungen  hieraus  zu  Ziehen  hat. 

27®  da  das  Verlangen  der  Montenegriner  dahin  geht,  ein  Corps 
von  150  National-Montenegriner  zu  errichten,  so  wird  der  Herr 
Obriste  auch  eine  Speculation  anstellen,  was  die  Errichtung  und 
Erhaltung  eines  dergleichen  Corps  von  obiger  Starke  mit  Einbe- 
grif  der  hierzu  erforderlichen  officiers  kosten  wiirde,  wozu  der 
MaaCstab  in  der  Gattung  Menschen,  in  ihrer  Lebens-Art  und  auch 
darinn  zu  suchen  ware,  was  etwa  solchen  zur  5ffentlichen  Sicher- 
heit  vermuthlich  schon  allda  bestehenden  Leuten  dermalen  ver- 
abreichet  wird.  Da  ferners  kein  anderes  Mittel  als  Geld  vorhanden 
ist,  um  die  Oberhaupter  dieser  Nation,  sowohl  weltliche  als  geist- 
liche,  bey  guten  Gesinnungen  zu  erhalten,  und  ihnen  zugleich  das 
erforderliche  Ansehen  bey  dem  Volke  zu  geben,  so  wird  der  Herr 
Obrist  dort  in  loco  iiberlegen,  welchen  von  den,  sowohl  geistlichen 
als  weltlichen  Oberhaupter  die  Umstande  und  Lage  der  Sache 
erforderen,  einen  Beytrag  abzureichen,  und  in  wieviel  dieser  Bey- 
trag  zu  bestehen  hatte,  wobey  sich  dann  abermal  nach  deren 
gegenwartigen  Umstanden,  nach  ihrem  Range  und  nach  dem  An- 
sehen, welches  jeder  beym  Volke  hat,  endlichen  auch  nach  der 
Lebens-Art  des  Landes  zu  richten  ist,  weil  vielleicht  nach  den 
hiesigen  BegrifYen  nur  etwas  geringes,  dortlandes  eine  sehr  ergie- 
bige  Beyhiilfe  zu  ihrer  Distinction  seyn  k5nnte. 
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Fasc.  IT.    Conv.   13.    foL    19  —  109. 

(v.  Paulich)  Wienn,  10,  August  1782, 

Allerunterthdnigster  Bericht 

liber  die  Reise  nach  Montenegro,  den  Zustand,  in  welchem  die 

Nation  angetroffen  and  verlassen  habe,  dann  die  in  der  Zwischen 

Zeit  daselbst  vorgefallene  Umstdnde. 

Nachdem  ich  den  14-ten  Novembris  vorigen  Jahrs  von  Wienn 
aufgebrochen,  den  20-ten  mit  beyden  aus  dem  Karlstadter  Gene- 
ralat  Commandirten  Officiers,  Capitainlieutenant  Oreskovich  und 
Unterlieutenant  Philip  Vukassovich  in  Laybach  endlich  nach  ihrer 
Verkleydung  iiber  Fiume,  wo  von  dem  Gubernio  den  Pass  in 
geheim  empfangen,  den  3-ten  Decembris  zu  Buccari,  dahin  Dolci 
zu  bestellung  eines  Schiffes  vorausgegangen  ware,  eingetroffen  bin, 
und  den  iiber  Triest  gereiCten  Gubernator  Radonich  mit  dem  Nico 
Petrovich  schon  vorgefunden,  so  hielten  wir  unC  bey  dem  dortigen 
mir  vorhin  wegen  seiner  Treiie  und  Verschwiegenheit  bekannten 
Porto  Capitain  Jaketich,  der  mit  seinem  in  dem  kaysrl.  Kamnieral- 
dienst  daselbst  angestellten  Sohn,  alles  zu  unserer  Reise  in  geheim 
bestellte,  bis  12-ten  Decembris  ganz  verborgen  auf,  und  segellen 
noch  diesen  Tag  mit  den  uni.)  giinstig  vsK)rdenen  Wind  von  Porto-r^ 
ab.  Die  daraufgefolgte  Windstille  hielt  uns  auf  dem  Meere  einige 
Tage,  und  wir  liefen  erst  den  20-ten  besagten  Monats  um  Mittags- 
zeit,  ohne  auf  der  Reise  einen  bewohnten  Haven  zu  beriihren,  in 
dem  vorhin  denen  Montenegrinern,  dermalen  denen  Venezianern 
zugehorigen,  aber  auch  verlassen  und  unbewohnten  Porto  Bigoso 
ein.  —  Der  Nico  Petrovich  und  des  Gubernators  Schreiber  Pop 
Jure  Marupich  giengen  nach  angezochenen  Landes  Kleydern  iiber 
den  district  Gerbail  zu  ihren  naohsten  Landes  Leuthen  und  kam- 
men  mit  beylaufig  50  Mannern,  weibern  und  einigen  Tragthieren 
uni?)  und  unBere  Bagage  abzuhollen.  Wir  stiegen  iim  Mitternacht 
ans  Land,  und  kammen  iiber  den  sehr  beschwerlichen  weeg  in 
5  Stunden  zu  einem  noch  in  dem  Venezianisohen  gebiet  gelegenen 
HauB  den  Nico  Petrovich,  wo  wir  den  27-ten  ausruheten,  und 
Radonich  eine  Meng<^  ihm  zu  bewillkomen  herzu  gelofteno  Men- 
schen   empfieng. 

Da  zu  unBern  aufenthalt  in  ganz  Montenegro  kein  bequemes 
HauB  vorhanden  ware,  so  fasste  Radonich  den  EntschluB  unB  in 
dem  denen  Montenegrinern  zugehOrigen  Kalugyer  Kioster  Stanevich. 
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das  zngleich  die  Residenz  des  MetropoJiten  ist,  zu  unterbringen, 
und  wir  giengen  den  28-ten  dahin. 

Dieses  Kloster  lieget  sehr  hoch  in  gebirge  zwischen  zweyen 
Fui3-weegen,  deren  einer  hart  hinter  dem  Gebau,  der  andere  aber 
vor  demselben  gehet;  diesen  gehen  die  Montenegriner,  jenen  aber 
die  Venezianer  zur  granze  ihrer  beyderseitigen  gebiete  an,  und  so 
bedenklich  auch  dieser  Umstand  ware,  so  musten  wir  dennoch  in 
diesem  Kloster  iiberwintern. 

Der  Erzbischoff  hat  darinnen  ausser  Einem  gemeinschafft- 
hchen  TatTel-  und  zugleich  Durchgang  Zimmer  zu  seiner  bequem- 
Hchkeit  nichts  al6  eine  sehr  kleine  finstere  Kammer.  UnB  raumte 
im  2 -ten  Stock  der  Archimandrit  seine,  die  wie  das  ganze  Kloster 
von  groben,  unpollirten  Marmor  mit  einem  steinernen  Fu6-Boden 
und  Gewolbe  erbaut,  mit  einem  schleohten  Thor,  dann  3  Fenstern, 
von  welchen  nur  Einer  glaB-Scheiben,  beyde  andere  aber  bios 
schlechte  palcken  batten,  versehen,  und  ohne  offen  ware,  zumalen 
in  diesem  Lande,  wo  mann  sich  nur  in  Kucheln  bey  gemeinschafft- 
ilchen  Herd-Feuer  warmt,  weder  Offen,  noch  Gamine  gebraucli- 
lich  sind. 

Da  in  Montenegro  niemals  Kauff-Leuthe.  bcsonders  in  Teu- 
tscher-Kleydung  gesehen  worden,  so  rathete  Radonich  noch  in 
Wienn  sich  in  seinem  Lande  fiir  Buchdrucker  auszugeben,  die 
zwar  auB  dem  KayBeriichen  A.ntheil  Pohlens  gebiirtig,  Ihme  aber 
von  dem  aus  Podgoricza  gebiirtigen,  zu  Petersburg  in  grossen 
Ansehen  stehenden,  und  sehr  vermoglichen  General  Sorich  ver- 
schaffet  worden  waren,  um  Schull-  und  Kirchen-Biicher  in  Monte- 
negro zu  drucken.  welches  dem  gemeinen  Volck  am  glaubwiirdig- 
sten  scheinen,  und  es  von  genauer  AuBforschung,  wer  wir  seyen, 
abwenden  wiirde ;  in  dieser  absicht  wurden  auch  allhier  nebst 
einer  kleinen  Druck-Presse  3  Centner  Illirischer  letern  erkauiTt, 
die  aber  nur  erst  einige  Tage  von  unserer  Abreyse  aus  Monte- 
negro mit  einem  ScliiiY  nach  Budua  gebracht  worden.  Wir  bedekten 
also  unBern  unthatigen  winterlichen  Aufenthalt  in  dem  Kloster 
Stancvich  mit  dem  Vorwand,  dass  unBer  Werkzeug  noch  nicht 
angekommen,  und  der  Winter  wegen  der  feuchten  lufft  ohnehin 
die  arbeit  nicht  zuliesse ;  nachstdeme  aber  gab  ich  auch  vor,  dass 
von  einigen  sehr  vermoglichen  Handelsleuthen,  mit  welchen  selbst 
zum  Theii  in  geBelschafft  stiinde,  auftrage  babe  mich  nach  denen 
Handlungsarticuln  des  Landes  zu  erkundigen,  um  nach  befund  der 
Sachen  selben  einen  Handels-Vorschlag  nach  Montenegro  zu  ent- 
werffen,  wo  alsdann  wieder  in  mein  Land  reiBen,  die  Beyde  druker- 
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gesellen  Danilo  und  Sava  (Oreskovich  und  Vukassovich)  im  Fall 
genugsam  zu  drukende  Schul-  und  Kirchen-Biicher  einen  gewinn 
anhofYen  liessen,  zuriick  lassen,  und  wenn  eine  Handlung  in  dieses 
Land  thunlich  fande,  selbst  nochmal  mit  Waaren  zuriickkommen, 
und  mich  einige  Jahre  in  Montenegro  aufhalten  wiirde. 

Nachdem  eine  Zeit  darauf  einige  der  ergebensten  und  brauch- 
baresten  Manner  nebst  dem  Zustande  des  Landes  aufgenommen 
babe,  so  ware  nothwendig  diesen  Mannern  sich  so  mehr  in  gebeim 
zu  vertrauen,  alB  ohnehin  die  vor  drey  Jahren  allhier  in  Wienn 
wegen  Errichtung  des  Montenegriner  Frey-Corps  gewesene  Jure 
und  Mile  Plamenanz,  den  Abbate  Dolci,  dessen  sie  sich  allhier  in 
ihrer  angelegenheit  bedienten.  erkannt  hatten,  und  diese  helfen 
noch  mehr  unter  dem  Volke  unB  fiir  gewerbs-  und  gutte  Leuthe 
auBzugeben. 

Der  Metropolit  kam  einige  Tage  nach  unBerer  Ankunft  von 
Berzely  aus  der  Zernichka  Nahia,  wo  Er  ebenfalls  ein  schlechtes 
HauB  hat,  und  nachdeme  Er  von  mir  beschenket  worden,  auch 
die  nothige  unterredung  gepflogen,  reiBete  er  wieder  nach  Berzely, 
wo  Er  fortan  bis  zu  unserer  abreiB  blieb,  ohne  sich  mehr  sehen 
zu  lassen,  welches  mir  so  liebe  ware,  alB  Er  wegen  seinen  starken 
Hang  zum  Trunck  zu  nichts  zu  brauchen,  gleichwohl  aber  ein 
Mann  von  strengester  Yerschwiegenheit  und  von  dem  eiffrigsten 
Verlangen  ist  sich  dem  Zepter  Osterrelchs  su  unterwerffen. 

Der  Gubernator  Radonich  begab  sich,  nachdem  Er  uns  in 
Kloster  placirt  hatte,  nach  seinen  Wohn-Ort  Negusse,  von  wo  Er, 
verm(5g  genommener  Abrede  nur  selten  zu  mir  kam,  um  so  we- 
niger  Verdacht  zu  erweken,  berichtete  mir  aber  von  Zeit  zu  Zeit 
alles,  was  meine  aufmerksamkeit  verdiente.  Ihn  verbanden  auch 
die  Umstande  sich  eine  Zeit  lang  nur  in  seinem  DorfTe,  und  unter 
seinen  anverwandten  aufzuhalten. 

Montenegro  ware  bey  meiner  Ankunft  in  einen  Zustand,  der 
nicht  nur  die  Aufnehmung  des  Landes  und  unsern  Aufenthalt 
Bedenklich  machte,  sondern  auch  eine  Spaltung  in  der  Nation  be- 
sorgen  lieB.  Diese  hatte  folgende  begebenheit  verursachet. 

Vor  ohngefehr  1 7  Jahren  erhub  sich  unter  denen  Schaaf- 
hirten  von  Negusse  aus  der  Kattunska  Nahia  und  Jenen  von  Cze- 
klin  aus  der  Richka  Nahia  ein  Streitt  iiber  die  Weyde,  zu  weichen 
an  einem  Tage  DorfTlinge  von  beyden  seiten  herbey  eillten  und 
auf  einander  feuerten,  wobey  ein  Czeklinaner,  dem  Serdar  Jurasko- 
vich  anverwandt,  den  EUtern  Bruder  des  dermalen  nur  17  Jahr 
alten  Gubernators  Radonich  erschoB,    und  sein  langes  Gew5hr  als 
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ein  Sieges-Zeichen  davontrug.  Zu  Herstellung  der  Ruhe  zwischen 
beyden  Comunitaten  und  Familien  ward  der  junge  Joko  Radonich 
ziim  Gubernator  erklahrt  und  damit  Friede  und  Freundschaft  ge- 
macht,  welche  bis  zum  verflossenen  Herbst  fortw^hrte  und  aus 
folgender  ursach   zerfiel. 

Die  Richka  Nahia  hatte  zum  Serdar  den  Nikola  Juraskovich 
aus  dem  Dorff  Czeklin,  einen  Mann,  denn  die  ganze  Nation  sowohl 
wegen  seiner  bravour  alB  geschiklichkeit  ihre  angelegenheiten  zu 
behandeln  \or  alien  iibrigen  Vorstehern  den  Vorzug  gab,  den  fol- 
glich  nicht  sie  allein,  sondern  auch  die  benachbarten  Tiirken  nnd 
selbst  der  Pacha  von  Scutari  schazten,  besonders  ware  die  Richka 
Nahia  auf  ihren  so  allgemein  geachteten  Serdar  stolz. 

Dieser  Mann  hatte  Beredsamkeit  des  Landes  und  tratt  mit 
allem  Eiffer  dem  EntschluB  bey,  Osterreichs  Schuz  zu  suchen ;  Er 
unterschrieb  sich  hiezu  mit  andern  Vorstehern  und  hatte  den  Ra- 
donich versprochen  im  vorigen  Jahr  selbst  nach  Wienn  zu  gehen ; 
da  es  aber  zur  AbreiB  kam,  UeC  Ihm  sein  Vater  nicht  von  sich ; 
Er  wich  dem  Bitten  des  Vatters,  und  Radonich  wahlte  andere  zu 
seinen  gefahrten.  Wehrend  deme,  dass  Radonich  in  Wienn  ware, 
ward  Serdar  Juraskovich  erbetten  zwischen  zerfallenen  Familien 
von  der  Kattunska  und  Richka  Nahia  Frieden  oder  wenigstens 
Stillstand  bis  zu  einem  gewissen  termin  zu  stifften.  Er  kam  also 
mit  einigen  beidseitigen  Dorfflingen  zusamen  und  erwirkte  den 
Stillstand  auf  Treu  und  Glauben,  von  welchen  aber  die  iibrige 
dazu  gekomene  und  sich  in  einer  gewissen  Entfernung  gehaltene 
Menschen  nicht  gleich  wusten ;  unter  denen  von  der  Kattunska 
Nahia  waren  zwey  Negussaner,  beyde  nahe  Verwandte  des  in 
Wienn  abwesenten  Gubernators,  bey  welchem  die  Rache  wegen 
desselben  vor  17  Jahren  erschossenen  aUern  Bruders  bey  dieser 
gelegenheit  erwachte.  Da  also  der  Serdar  mit  denen  andern  Still- 
stand Stifftern  auf  dem  freyen  Felde  auBeinander  gieng,  gaben 
diese  zwey  Negussaner  auf  Ihn  Feuer.  Er  fiel  todt  nieder,  Sie 
sprangen  hervor,  um  ihm  seine  hinter  dem  giirttel  getragene  sil- 
berne  Pistoll  und  Messer  abzunehmen;  auf  sie  feuerten  einige 
Czeklianer,  ein  Negussaner  ward  gleichfalls  erschossen,  der  andere 
aber  trug  Messer  und  Pistoll  alB  Trophaen  davon. 

Ungeacht  die  Ermordung  des  Serdars  von  der  ganzen  Nation 
miBbilliget  ward,  so  verursachte  seiche  doch  im  allgemeinen  zwi- 
schen denen  beyden  Nahien,  in  besondern  aber  zwischen  denen 
Dorffern  Negusse  und  Czeklin  und  denen  Familien  Radonich  und 
Juraskovich  ein  MiBtrauen,  Feindschafft  und  Rachsucht.  Der  durch 
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die  Mordthat  beleydigte  Theil  lauerte  auf  Gelegenheit  sich  zu 
rachen.  Es  kam  kein  Negussaner  und  Czekliner  zusamen,  sogar 
aus  andern  DOrffern  der  beyden  Nahien  kammen  die  Leuthe  selten 
und  mit  Vorsicht  zusamen.  Die  Richka  Nahia,  besonders  die  Cze- 
klianer  sprachen  laut,  dass  diese  That  durch  nichts,  alB  die  gegen- 
seilige  Ermordung  des  Gubernators  ausgeglichen  und  versohnt 
werden  konne.  Es  fehite  nicht  an  Leuthen,  die  diesen  beschuldigten, 
Er  habe  diesen  Mord  und  seine  Rache  fiir  seinen  bruder  besser 
zu  verbergen,  auf  die  Zeit  seiner  abwesenheit  angeordnet.  wodurch 
der  Hass  gegen  selben  vermehrt  wurde.  Der  Vatter  des  entleibten 
Serdars  starb  kurz  darauf,  wie  mann  sagte  vor  Herzenleyd.  Den 
zuriikgebliebenen  Sohn  des  entleibten,  einen  jungen  Popen  vou 
22  Jahren,  hezte  nicht  nur  seine  Freundscbafft,  sondern  auch  selbst 
der  Pacha  v.  Scutari  wider  den  Goubernator  und  die  Negussaner 
auf.  Der  Pacha  lud  diesen  Jungen  Pop  NicoJa  zu  sich  ein,  Er 
bewirthete  ihn  in  seinem  Schiosse,  stellte  ihm  die  fiir  seinen  Vatter 
gehabte  Freundscbafft  vor  mit  dem  Versprechen,  dass  wenn  er 
Nicola  den  Tod  seines  Vatters  nicht  rachen  konnte,  Er  Pacha  es 
auf  sich  nehmen  und  des  Radonich  HauB  samt  ganz  Neguss  zer- 
storen  wolle;  Er  zweifle  nicht,  dass  die  ganze  Richka  Nahia  auf- 
stehen  und  aus  der  Bestraffung  der  Negussaner  mit  Ihm  gemeine 
Sache  machen  werde. 

Der  Mahmud  Pacha  ware  dem  Radonich  wegen  deme  insbe- 
sondere  nicht  hold,  weil  er  wuste,  dass  Er  in  Wienn  gewesen, 
urn  den  Schuz  des  kayserl.  Hofes  zu  suchen.  Er  sann  also  auf 
gelegenheit,  Ihme  und  die  Kattunska  Nahia  alC  die  Starkeste  in 
Montenegro  zu  unterdriicken,  welches  Ihme,  im  Fall  sich  die  Richka 
Nahia  zu  ihm  schlug,  so  leichter  batte  gelingen  kSnnen,  weilen 
diese  Trennung  auch  die  Zernichka  Nahia  von  leistung  des  Bey- 
stands  wiirde  abgeschnitten  haben.  Besagter  Pacha  hatte  noch 
einen  andern  Bewegungsgrund  die  Richka  Nahia  an  sich  zu  Ziehen. 
Die  Pacha  von  Scutari  machen  immer  auf  Spuss  und  das  dazu 
gehorige  gebiet  alB  einen  zu  Albanien  oder  dem  ehemaligen  Zenta 
folgsam  zum  Pachalug  von  Scutari  gehorigen  Theil  Anspruch,  bey 
der  Pforte  sind  intriguen  und  Geschenke  bekanntermaBen  der  Weeg 
zu  Chargen  zu  gelangen.  Durch  dieses  Mittel  ward  der  Ibrahim 
sonst  auch  Alitagich  genannt,  ein  abkomling  der  ehemalligen  ade- 
lichen  Servianischen  Familie  Pharmakovich  Pacha  von  Spuss,  wo- 
rauf  er  den  Ferman  mit  der  Dependence  von  dem  Vezir  in  Bosnien 
erhielt.  Der  Pacha  von  Scutari  verjagte  vor  zwey  Jahren  den 
Pharmakovich  aus  Spuss,  und  sezte  an  seine  Stelle  den  Submanaya 
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Mechikuka  zum  Capitain  ein.  Pharmakovich  fiihrte  vergebens  seine 
Klagen  dariiber  zu  Constantinople,  er  erhielt  fermans  ohne  Wiir- 
kung,  woillen  der  Mahmud  Pacha  nicht  gehorchte.  Endlich  schritte 
er  selbst  zur  Thattigkeit,  sammelte  in  geheim  bey  150  Mann  seiner 
Freunde  und  einiger  Tiirl^en  aus  Herzegowina,  drang  ohngefehr 
2  Monate  vor  meiner  Ankunft  in  Montenegro,  an  einem  Abend 
unvermuthet  in  Spuss  ein,  und  arretirtc  den  Mechikuk-i  in  seinem 
Hause,  lieB  ihn  aber  gegen  der  bedingnuB  wieder  frey,  dass  er  ihn 
im  Beziz  des  Pachaluks  von  Spuss  nicht  mehr  beunruhigen  sollte. 
Mahmud  Pacha,  der  andurch  seine  Macht  vermindert  und 
seinen  Stolz  beleydigt  fand,  erklacrte  dem  Pharmakovich,  dass  er 
ihn  in  Spuss  nicht  leyden,  sondern  sobald  es  die  Jahrszeit  zulieB, 
nochmalen  daraus  vertreiben  woUe.  In  dieser  Absicht  suchte  er 
die  Richka  Nahia  an  sich  zu  Ziehen,  damit  die  Kattunska  Nahia 
dem  Pharmakovich  beyzustehen  entweder  abgeschrokt  werden 
mochte,  oder  wenn  sie  es  doch  thate,  wenigst  die  Verbitterung 
unter  beyden  Nahien  grosser  wiirde.  Er  schrieb  an  die  Richka 
Nahia  in  mehrern  Brieffen,  deren  Innhalt  mir  immer  in  geheim 
mitgetheilt  wurde,  daB  er  zuerst  den  Pacha  Pharmakovich  aus 
Spuss  vertreiben,  sodann  aber  in  die  Kattunska  Nahia  eindringen 
wolle;  sie  mSchten  demnach  ihre  Vorsteher  zu  abhollung  der 
Barjaks  (Fahnen)  zu  ihme  schicken,  und  wenn  er  bey  Podgoricza, 
welches  er  zum  Sammelplaz  der  Troupen  bestimmte,  eintrefTen 
wird,  zu  ihme  stossen,  wo  er  sie  mit  munition  und  Vivers  alB 
Freunde  versehen  wolite. 

Unsere  Ankunft  mit  dem  Radonich  in  Montenegro  sahe  er 
ebenfalls  nicht  gleichgiiltig  an.  Er  bekam  den  5-ten  Tag  von  dem 
Provaeditore  extraordinario  aus  Cattaro  davon  Nachricht.  Die  Mei- 
nungen,  wer  wir  seyen,  waren  sehr  verschieden.  Die  Starkeste 
darunter  ware;  Wir  seyen  funf  verkleydete  Generals,  zwey  KayBer- 
liche,  zwey  Kussische  und  ein  Preussischer.  Die  Leuthe,  so  unBere 
und  der  mitgereiseten  Montenegriner  Bagage  trugen  vergrSsserten 
nach  Gewohnheit  dieser  Nation  alles  ungemein ;  Cb  hieB,  daB 
30  Pferde  damit  beladen  und  eine  Menge  Geld  und  Munition  dabey 
gewesen  sey.  Obgleich  dieses  Geriicht  sich  nicht  lange  in  Cataro 
erhielt,  so  ward  es  doch  dem  Pacha  iiberschrieben,  und  seit  deme 
giengen  zwischen  Scutari  und  Cataro  sowohl  zu  wasser  alB  zu 
Lande  imtner  geheime  Briefetrager. 

Es  wurden  Leuthe  gesucht,  die  unB  auf  ein  oder  andere  Art 
aus  dem  Weeg  rSumen  sollten.  Von  seiten  des  Pacha  von  Scutari 
war  verschiedenen  miindhch  geld  augetragen,   an  den  Voivod  Stiepo 
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Martinovich  zu  Baize  in  der  Kattunska  Nahia  sclirieb  er  sogar 
einen  brief,  worinnen  er  ihm  fiir  unsere  Kopfe  3  Beutel  oder 
1500  fl.  anbott.  Der  Voivod  vertraute  den  brief  dem  Kalugyer 
Isaia  in  dem  Kloster  Czetine,  dieser  ware  von  mir  durch  einige 
schon  empfangene  Geschenke  gewonnen  und  kam,  es  mir  zu  hin- 
terbringen  mit  der  Anmerkung,  dass  der  Voivod  noch  nicht  ent- 
schlossen  sey,  was  er  thun  solite.  Die  beyde  Kalugyer  Archimandrit 
Petrovich  und  Theodosia  Merkovich  informirten  mich  von  dem 
Caracter  dieses  zugleich  geizigen  und  ehrsiichtigen  Menschen ;  ich 
lenkte  seine  gesinnung  durch  sohiklich  angebrachte  Geschenke  und 
Lobs-Erhebung  auf  einer  und  Radonich  auf  der  andern  Seite  mit 
dem  Versprechen,  ihn  gelegenheitlich  zum  Serdar  zu  erheben.  Von 
der  Stund  an  ward  er  mit  seiner  ganzen  starken  Freundschaft 
dem  Radonich  zugethan. 

Damit  der  Pacha  von  Scutari  von  seinen  Nachstellungen  ab- 
stehen  oder  in  etwas  irre  gemacht  werden  mcichte,  lieB  ich  durch 
den  Gubernator  einen  Brief  ihm  schreiben,  in  welchem  er  ihm  zu 
erkehnen  gab,  wie  er  vernommen,  dass  man  ihme  beygebracht, 
e^  Radonich  babe  fiinf  KQnige  (dann  so  driikte  sich  der  Pacha 
gegen  einige  in  Scutari  gewesene  Montenegriner  aus,  und  nanntc 
auch  den  Radonich  spottweise  den  K6nig  von  Negusse)  aus  Teutsch- 
land  mitgebracht,  welche  gefahrliche  Leuthe  seyen,  und  daC  er 
daher  ihme,  Gubernator  und  der  Kattunska  Nahia  drohete.  Er 
Pacha  mochte  solches  doch  nicht  glauben;  die  mit  ihme  gekom- 
mene  5  Menschen  waren  nur  Gewerbe  Leuthe,  welche  die  Hoffnung 
eines  Gewinns  anhero  gebracht,  und  die  nach  hier  versuchtem 
Gliicke  mit  der  Zeit  selbst  nach  Scutari  gehen  woUten,  wenn  sie 
dort  fiir  ihre  profession  einigen  Nuzen  und  die  ErlaubniB  hierzu 
von  ihme  Pacha  anhoffen  kSnnten.  In  iibrigen  wunsche  er  mit 
ihme  nnd  denen  Tiirken  immer  in  gutem  einvernehmen  zu  Jeben, 
er  machte  nur  nicht  falschen  Nachrichten  und  ungegriindeten  aus- 
streuungen  glauben  beymessen. 

Dieser  im  Monat  Februario  erlassene  brief  hatte  nicht  die 
gewiinschte  Wiirkung  und  die  Andtwort  des  Pacha  an  den  Rado- 
nich erfolgte  erst  anfangs  April  zu  eben  der  Zeit,  als  ich  nach 
Negusse  kam  ;  sie  enthielt  eine  fOrmliche  ankiindigung  des  Kriegs 
wider  Montenegro  und  bestatigte  die  mittlerweile  sowohl  \on  Scu- 
tari alC  Spuss  und  Podgoricza  durch  KundschatTten  eingezochene 
Nachrichten,  welche  zwar  nichts  von  zuriistung  zum  Kriege,  son- 
dern  bios  die  Drohungen  des  Pacha  und  zu  lezt  die  bestimmung 
des  Sammelplazes  bey  Podgoricza  enthielten. 
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Diese  Kundschaften  veranlaBten  daC  Radonich  unter  genom- 
menen  Vorwand  sowohl  an  dem  Pacha  von  Spuss,  alf3  an  den 
von  Podgoricza  freundschafltlich  schrieb,  um  ihre  gesinnung  auBzu- 
fi^rschen.  Der  von  Podgoricza  versprach  den  unwilen  des  Scuta- 
raner  Pacha  wieder  den  Radonich  und  die  Kattunska  Nahia  zu 
besanfftigen,  welches  mann  entweder  fiir  eine  grofi-Sprecherey 
Oder  Verstellung  ansehen  muste,  weillen  dieser  Pacha  unter  deni 
V.  Scutari  stehet,  und  der  vorerwehnte  spather  eingeloffene  brief 
das  gegentheil  bewielB. 

Der  Pacha  von  SpuB,  um  seine  Forcht  vor  dem  Mahmud 
Pacha  nicht  an  Tag  zu  legen,  versprach  dem  Radonich,  wenn  ilim 
dieser  angreiffen  soilte,  beyzustehen;  mann  verstand  ihn,  dass  er 
auf  den  Fall  des  eigenen  Angrieffs  verbliihmterweise  die  hilfe  von 
denen  Montenegrinern  suchte.  Daher  rathete  ich  dem  Radonich, 
ihme  von  seiten  der  Kattunska  Nahia  den  gegenbeystand  zu  ver- 
sprechen,  wozu  sich  auch  die  Plessivaczka  und  Liessanska  Nahia 
verband. 

Hierin  bestelien  die  Haupt-Umstande,  welche  Tiirkisoherseits 
vorgefallen   sind. 

Das  Proveditoriat  von  Cataro,  welches  von  dem  Kloster  Sta- 
nevich  nur  gegen  4  Stunden  entfernt,  beobachtete  unB  durch  ver- 
schiedene  ihrer  Unterthanen,  die  fast  taglich  in  das  Kloster  kammen; 
hauptsachlich  aber  durch  den  Knez  von  Pobore,  der  nur  '/a  Stund 
weit  unter  dem  Kloster  wohnte.  Es  ward  sich  nach  alien  Kleinig- 
keiten  von  unsern  Handlungen  erkundigt,  sogar  wer  von  unB  beym 
Tische  obenan  sizt,  und  ob  diesem  die  andern  mehr  ehrerbietigkeit 
bezeigen?  ob  der  Koch  (dieser  war  der  Chyrurgus)  mit  am  Tische 
size?  —  Von  was  wir  bey  dem  Feuer  reden,  und  dergleichen. 

Einige  von  denen  Montenegrinern,  insonderheit  von  Negusse, 
die  sowohl  in  das  Kloster  Stanevich,  alB  auf  den  Wochen-Markt 
von  Cataro  am  offtesten  zu  kommen  pflegten,  werden  ebenfalls 
durch  bestellte  Leuthe  vou  unsern  Handlungen  und  Reden  ausge- 
fragt;  aber  au.s  verschiedenen,  theils  erdichteten,  theils  wieder- 
sprechenden  Erzehlungen  konnte  der  Proveditore  ohnmSglich  etwas 
schliessen.  Wir  redeten  weder  wieder  die  Tiirken,  noch  wieder 
die  Venezianer  offentlich,  vielmehr  lobten  der  leztern  weise  Re- 
gierung. 

Der  Proveditore  wandte  sich  an  den  Radonich  selbst,  lud  ihn 
zu  sich  alB  gevattern  nach  Cataro  oin.  Er  verabredete  mit  mir 
das  nothige,  und  gieng  eine  Zeit  darauf  in  die  Stadt.  Der  Prove- 
ditore und  ein  gewiBer  in  Cataro  seBhafter  Cavalier  Vracha  kammen 
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auf  unR  zu  sprechen.  Radonich  gab  unB  fiir  Buchdrucker  aus,  die 
ihm  der  Sorich  verschafft  hat.  Der  Proveditore  bath  ihn,  unB  zu 
bereden  nach  Cataro  zu  kommen,  urn  unB  kehnen  zu  lehrnen ;  er 
verspraoh  es,  mir  alB  dem  altern  zu  sagon,  und  da  ihm  der  Ca- 
valier Vracha  nach  der  Hand  zweymal  schrieb  uns  zu  schikon,  so 
ward  immer  etwas  zum  Vorwand  und  Entschuldigung  gefunden. 

Mitlerweill  uuterlieB  der  Proveditore  v.  Cataro  nicht  tlieils 
selbst  an  den  Pacha  v.  Scutari  zu  schreiben,  theils  durch  den  Ca- 
valier Vracha  schreiben  zu  lassen.  Noch  im  Januario  ward  ein  zu 
Land  expedirter  Brief  in  der  Lessanska  Nahia  dem  betrunkenen 
Brieftrager  heimlich  abgenommen  und  von  dem  Iguman  des  Klo- 
ster  Ostrog  dem  Radonich  mitgetheilt ;  in  solchen  ward  dem  Pacha 
gerathen,  die  Montenegriner,  so  lange  sie  noch  wegen  dem  Mord 
des  Serdars  Juraskovich  uneinig  waren,  anzugreiffen,  und  denen 
Verdachtigen  Frembdlingen  keine  Zeit  zu  lassen  bey  der  Nation 
etwas  zu  unternehmen. 

Es  ward  audi  nicht  unterlassen  uns  gifTt,  ein  nach  der  Mei- 
nung  der  Montenegriner  bey  dero  republique  practisches  Mittel 
beybringen  zu  suchen.  Da  wir  von  denen  Venezianischen  Unter- 
thanen  keine  Victualien  kauffen,  worein  gifft  gebracht  werden 
k(5nnte ;  so  kam  ein  gewisser  Anton  ThorhiJther  von  Cataro,  ein 
getaufter  Jud  nach  Neguss  znm  Radonich  unter  dem  Vorwand^ 
er  habe  sich  Schulden  halber  gefliichtet,  und  wiinschte  zu  uns  in 
Dienst  zu  kommen,  um  sich  was  zu  verdienen ;  besonders  konne 
er  den  Caffee  sehr  gut  machen.  Radonich  argwohnte  die  bSse 
Absicht,  schikte  ihn  mit  einer  Wacht  zuriik  nach  Cataro  nebst 
eiiiem  Schreiben  an  den  Proveditore,  dass  er  ihm  einen  Fliichtling 
heffere,  welcher  sich  der  gerechtigkeit  entziehen  wollen ;  dieser 
Mensch  ward  in  Cataro  gleich  losgelassen  und  versahe  seinen 
Dienst  wie  zuvor. 

Es  wurde  also  ein  anderer  zu  dieser  Absicht  gesucht  und 
bald  gefunden.  Zwey  gefliichtete  Venezianische  Gallioten  befanden 
sich  damal  alB  Knechte  in  dem  Kloster  zu  Czetine  ;  einer  bereits 
10  Jahre,  der  andere  einige  Monathe ;  leztern  nahm  der  Archi- 
mandrit  nach  Staneviz  zu  seiner  Bedienung ;  ersteren  aber,  ein 
vorhinig  franzOsischer  Deserteur,  bosartig  und  dem  Trunk  erge- 
bener  Mensch  ward  nach  Cataro  gelokt,.  und  wider  die  gewohnheit 
in  der  Nacht  zweymal  in  die  Stadt  zum  Proveditore  eingelassen ; 
ich  erfuhr  es  durch  den  Kalugyer  Isaia.  Der  Mensch  kam  nach 
Stanevich,  wo  er  sich  an  dem  Kalugyer  Theodosia,  zu  dem  er 
immer    sein    grSsstes  Vertrauen    gehabt,  wandte ;    er  ward    gleich 
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mil  Weill  unci  Biaudwein  berauscht,  fragte  den  Kalugyer,  wer  wir 
eigenllich  seyen.  Er  antwortete,  wir  seyen  dem  Land  unniize  Leuthe, 
er  wisse  nicht,  was  dem  Gubernator  eingefallen  sey,  uns  mitzu- 
bringen^  wir  seyen  dem  Kloster  nur  zur  Last,  und  er  wiinschte 
unser  los  zu  werden,  durch  was  immer  Mittel  es  geschehen  miiste. 
Der  betrunkene  lieC  sich  fangen,  der  Kalugyer  both  sich  selbst  an, 
uns  zu  vergifften,  und  gab  dem  Gallioten  den  Rath,  von  dem  Pro- 
veditore  in  Cataro  2000  Dukaten  zu  A'erlangen,  wovon  die  Helffte 
im  Voraus  sammt  dem  gifft  iiberbracht,  die  andere  Helffte  aber 
nach  volizochener  That  aufgezahlt  werden  soUte ;  welches  Geld 
sie  zween  unter  sich  theilen  und-aus  diesem  in  ein  anderes  Land 
gehen  wollten.  Die  gepflogene  Unterredung  erzehlte  uns  der  geist- 
liche,  sobald  der  Galliot  fort  war,  welcher  noch  vor  seinem  abgeheh 
zu  zwey  verschiedenenmalen,  alC  er  den  hauptniann  Oreskovich 
auf  den  gang  sah,  in  der  betrunkenheit  gegen  einen  Montenegriner 
sagte :  Er  wiinsche  diesen  Frembdling  irgendwo  allein  zu  begegnen, 
er  wiirde  -mit  ihm  bald  fertig  werden.  Mann  weiB  nicht  fiir  wenn 
er  ihn  gehalten  hat. 

Von  dieser  Zeit  an  habe  fiir  nothig  gefunden  wechCelweiB 
3  bis  4  Mann  von  der  Radonichischen  Famihe  unter  verschiedenem 
Vorwand  in  dem  Kloster  zu  halten.  um  sich  ihrer  nach  umstanden 
zu  bedienen,  welchen  von  dem  Archimandriten  empfollen  ward, 
dass  immer  einer  von  ihnen  in  der  Kiiche  gegenwartig  ware,  und 
auf  die  Topfe,  so  um  den  Herd  stunden,  acht  gebete,  damit  nicht 
von  ein  oder  andern  in  das  Kloster  kommenden  vielen  Gasten  was 
hineingeworffen  wiirde. 

In  einigen  Tagen  darauf  kam  vorerwehnter  Galliot  wieder 
in  das  Kloster,  erschrak  aber  ausserordentlich,  alB  er  beym  Eintritt 
sogleich  3  Menschen  von  Radonichischer  Freundschafft  erblickte. 
Er  Uess  den  Nicola  (Abbate  Dolci)  auf  ein  wort  bitten,  und  sagte 
zu  ihm :  Herr,  ich  bin  verloren  wenn  ihr  mich  nicht  beschiizt,  der 
Kalugyer  Theodosia  hat  mich  verrathen,  ich  bin  verloren! 

Um  ihm  nicht  Zeit  zu  lassen,  sich  zu  besinnen.  nahm  ich  ihn 
in  unsere  Kammer,  wo  er  genau  visitirt  und  ausgefragt  ward. 
Mann  fand  bey  ihm  nichts  von  gifft;  er  gestand  aber,  dass  als  er 
von  dem  Proveditore  2000  Dukaten  verlangte,  dieses  ihm  geandt- 
wortet  habe :  Massa  Sporea,  non  vibostare  bero  cento  ?  Er  habe 
ihm  sodann  nur  einen  harten  Thaller  gegeben  und  entlassen. 

Ich  fiihrte  dem  Menschen  seine  bose  Absicht  zu  gemiithe, 
dass  er  unB  fiinf  Frembden,  die  um  keiner  andern  ursach,  alB 
bloB  um  wegen  des  gewinns  in  dieses  Land  gekommen  am  leban 
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h.ibe  schaden  wollen,  ratliete  ihm  sich  zu  dergleichen  iiblen  Tliaten 
nicht  mehr  brauchen  zu  lassen,  und  der  Archimandrit  verbot  ihm, 
sich  fiirohin  in  denen  Klostern  sehen  zu  lassen. 

AUein  die  Negussaner  waren  nicht  so  gutherzig,  es  war  ihnen 
genug  zu  wissen  dass  dieser  Mensch  zu  zweymalen  Nachtszeit  in 
Cataro  gewesen ;  sie  woUten  ihn  daher  vor  der  Klosterthiir  mit 
ihren  Messern  abschlachten,  wurden  aber  durch  die  ihnen  gemachten 
Vorstellungen  davon  abgehalten. 

Ausser  dieser  lieimlichen  NachstoUung  suchten  die  Venezianer 
auch  durch  Aufhezung  der  Montenegriner,  nieistens  jennor  aus  der 
Katunska  Nahia,  unB  zu  schaden. 

Diese  Naliia  macht  ihre  ganze  Handlung  nach  Cataro  und 
Dobroto.  Die  HandeJsieuthe  dieser  Orter  geben  gewOhnhchermassen 
im  Winter  und  Friihe-Jahr  denen  vermoglichen  Kattunanern  Vor- 
schiisse  von  1,  2  bis  300  Dukaten,  weJche  diese  wiederum  an  andere 
minder  Vermogliche  zu  Brot  Einkauff  auijfcheilien,  und  dafur  im 
Sommer  und  Herbst  Vieh,  KaC,  Wohle,  Wax,  Honig,  gerauchertes 
Fieisch  und  Fische  sameln,  und  an  die  Haupt-Creditores  abfiihren, 
die  damit  weiter  den  Handel  treiben.  Das  Gouvernement  zu  Cataro 
veranlasste,  dass  diese  Handels-Plaze  seit  unserer  Ankunft  keine 
Vorschiisse  denen  Montenegrinern  machten  unter  dem  Vorwand, 
weillen  diese  Nation  vermulhlich  im  Friihe-Jahr  von  denen  Tiirken 
angegriffen  nnd  ruinirt  werden  wird,  so  werden  die  glaubiger  ihre 
Vorschusse  verlieren. 

Radonich,  der  einigen  aus  seiner  Freundschaft  zu  dergleichen 
sonst  erhaltenen  VorschuBgeldern  verhelfen,  hauptsachhch  aber 
erfahren  wollte,  ob  diese  Zuriikhaltung  von  dem  Gouvernement 
herruhre.  schrieb  an  den  Cavahere  Vracha,  dass  ihme  das  MiBtrauen 
der  BoccheCer  Handels  Leuthe  so  mehr  befrembde,  alC  die  Mon- 
tenegriner, und  insonders  seine  befreundete  keine  ursach  dazu 
gegeben.  Vracha  gab  ihm  schriftlich  zur  Andtwort:  daran  seyen 
die  Masquen  Schuld,  welche  er  nach  Montenegro  mitgebracht 
babe. 

Inzwischen  waren  die  von  denen  Venezianischen  Handels- 
leuthen  iiber  die  Zuriikhaltung  der  VorschuBgelder  gemachte  be- 
denken  nicht  ganz  ohne  Wirkung.  Eine  Menge  Kattunaner,  besonders 
die  armeren,  waren  unzufrieden  und  murrten  wieder  unB  und  dem 
Gubernator.  Dieser  dagegen  mit  seinen  Anhangern,  worunter  einige 
selbst  derley  VorschuBgelder  entbeeren  musten,  wandten  ein,  dass 
nicht  unBer  auffenthalt  in  Montenegro,  wohl  aber  theils  der  auf 
anhezen  der  V^enezianer  von  dem  Scutaraner  Pacha  bedrohete  Krieg 
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unci  tlieils  einige  in  der  Zahlung   unrichtige  Debitores  an  dem  Fall 

des  Credits  schuld  seyen. 

Ks  komme  also  bey  diesem  Umstand  darauf  an,  dass  das 
Volk  die  geg^nwartige  Noth  wie  immer  bis  zum  Friihe  Jahr  aus- 
halte,  und  sich  einer  bey  dem  andern  behelfe,  wie  sie  schon  in 
grossern  Hungers  Jahren  gethan  haben,  alsdann  aber  wird  sich 
mit  den  Lammern  und  der  Schaaf-Milch  beholfen  werden.  Die 
Tiirken  werden,  wenn  sich  nur  anderst  die  Nahien  zur  gegenwohr 
vereinigen,  Montenegro  entweder  gar  nicht  angreifen,  oder  wenigst 
mit  Verlust  und  Schande  abziehen  miissen,  wo  dann  auch  mancher 
braver  Mann  gelegenheit  haben  wird,  sich  aus  der  Beuthe  der 
erschlagenen  Tiirken  hilfs  Mittel  zu  verschafTen.  Da  endlich  die 
Bocchesische  Handels-Leuthe  ihren  Nutzen  meistens  mittels  den 
Handel  mit  Montenegro  haben,  so  werden  sie  die  dermalen  zuriik- 
haltende  Vorschiisse  gar  selbst  noch  anbieten. 

Diese  Vorstellungen  wurden  von  mir  durch  heimliche  Austhei- 
lung  an  Geld  an  Jenne,  so  in  denen  mehr  nothleydenden  D(5rfYern 
von  einigen  anseiien  waren,  unterstijzt.  Viele  einzehlne  Menschen 
haben  auf  diese  Art  nach  Beschaflenheit  ihrer  Personen  theils  von 
mir  und  dem  Abbate  Dolci,  theils  aber  von  denen  zwey  vertrauten 
Kloster-Geisthchen,  dem  Archimandrit  und  Kalugyer  Theodosia 
klcine  aushilfe  iiberkommen.  Da  aber  alien  nicht  geholfen  werden 
durfte  nocli  konnte,  so  gab  es  gleichwohlen  noch  genugsame  Men- 
schen, die  der  Mangel  an  der  Nahrung  nnd  Hilfe  in  der  Unzufrie- 
denheit  und  im  Murren  crhielt.  Doch  eine  gewisse,  fiir  uns  allgemein 
angenommene  Achtunp*.  all3  Louthe,  die  fiir  eigenes  Geld  lebeten, 
jedermann  freundlich  begegneten.  von  niemanden  Ubel,  von  der 
Nation  aber  allezeit  mit  Ruhm  sprachen,  und  eine  Menge  unter 
ihnen,  obgleich  mit  Kleinigkeiten  beschenkten,  besonders  aber  die 
Nation  darin  lobten,  dass  sie  niemals  einen  frembden,  wenn  er  auch 
ein  Hiichtiger  Ubelthater  gewesen.  einiges  leyd  angethan.  oder  ihn 
verfolgt  habe,  und  endhch  die  von  Viellen  gehabte  Vermuthung, 
dass  einer  unter  unB  der  von  dem  allerhochsten  Hofe  abgeschikte 
Mann,  folglich  unser  Aufenthalt  zum  besten  des  Landes  seyn  konnte, 
garantirten  unB  am  meisten  vor  SfYentlichen  MiBhandlungen  und 
trugen  das  mehreste  bey,  dass  ein  wieder  uns  angesponnenes 
Complot,  welches  weiter  unten  anfiihren  werde,  nicht  ausgefiihrt 
worden  ist.  —  Sobald  unsre  Ankunft  in  Montenegro  der  Nation 
bekannt  worden  ist,  so  erwartete  solclie,  dass  der  Gubernator  eine 
ZusammenkunfTt  aller  Vorsteher  der  Nahien  veranlassen  werde, 
um    ihnen  von    seinen  Verrichtungen    am    kayBerlichen    Hofe    die 
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alJgemein  gewunschte  Nachricht  zu  ertheiJlen  und  bekannt  zu 
machen,   ob  Jemand   unter  uns  der  von  Wienn  erwartete  Mann  sey? 

Denn  nachdeme  Radonich  vor  3  Jahren  in  Wienn  gewesen 
fiir  seine  Nation  den  allerhochsten  Schuz  zu  suchen,  machte  er 
bey  seiner  Zuriikkunfft  derselben  in  einer  Versajiimlung  bekannt, 
dass  er  durch  einen  Minister  Sr.  Mt^  ailergnadigste  Versicherung 
erhalten:  Es  werde  ehesiens  in  ihr  Land  ein  Mann  abgeschikt 
werden,  der  von  desselben  Zustand  sich  informiren  werde.  Da 
also  das  780-te  Jahr  verfiossen,  ohne  dass  jemand  zu  diesem  sich 
eingefunden,  so  drang  sie  abermal  in  dem  Gubernator,  er  moclite 
sorgen,  dass  der  versprochene  Mann  kame.  widrigenfalls  miiste 
sie  glau])en,  dass  er  sie  nur  tausche.  Er  versprach  also,  dass  er 
im  Fruliejahr  wiederholt  nach  Wienn  abgehen  und  entw^eder  diesen 
Mann  mit,  oder  seinen  eigenen  Kopf  nicht  mehr  in  das  Land 
bringen  werde.  Bald  darauf  kam  er  mit  denen  vertrautesten  Vor- 
stehern  der  Nahien  im  Monath  April  in  Zettine  zusammen  und 
reisete  mit  denen  sehon  bekannten  Gefahrten   nacher  Wienn. 

Da  Radonich  wuste,  dass  er  der  Nation  nicht  erSffnen  darf, 
wer  wir  seyen,  so  verschoi)  er  von  einer  Zeit  zur  andern  die 
Zusammenberufung,  wendete  vor,  es  miiste  sich  erst  mit  Jurasko- 
vichischen  Familie  der  Richka  Nahia  auBgesonnt  werden,  und  die 
allgemeine  Vnrsamlung  erfolgte  nicht  eher,  alB  den  8-ten  May, 
folglich  nur  S  Tiige  vor  meiner  Abreise. 

Die  Versuche,  welclie  sowohl  welt-  alB  geistliche  zur  Aus- 
sonnung  der  Juraskovichischen  Familie  anwandten,  waren  alle 
vergeblich.  Zwey  Verwandte  von  Radonich,  welche  sich  in  die 
silberne  Pistolle  und  das  silberne  Messer  des  ermordeten  Serdar 
Juraskovich  getheilt  batten,  wollten  solches  durchaus  nicht  zuriik- 
stellen,  und  der  Gubernator  konnte  es  selbst  nicht  erwirken. 

Der  Abbate  Dolci  wagte  endJich.  nachdem  er  mir  seine  Mei- 
nung  olTenbarte,  beyden  diesen  schon  zu  zweymalen  mit  Tabattieren, 
Tabako-PfeitTen,  Tiicheln  und  Messern  beschenkten  Menschen  den 
Antrag  zu  machen,  daB  sie  mir  erwehnte  zwey  stiick  gewohr  in 
geheim  iibergeben  mochten,  ich  wurde  ihnen  dafiir  sowohl  erkennt- 
lich,  alB  die  Zuriikgabe  an  den  jungen  Juraskovich  auf  eine  solche 
Art  einzuleiten  bedacht  seyn,  wo  durch  sie  weder  von  ihren  anver- 
wandten,  noch  von  der  Juraskovichischen  Familie  den  mindesten 
Vorwurf  zu  besorgen  haben  wiirden,  alB  liatten  sie  solche  aus 
Forcht  vor  der  Rache  iibergeben.  Ich  erhielt  demnach  beyde  Stiicke 
in  geheim  und  gegen  einer  remuneration  fiir  sie,  und  ihre  nachste 
Freunde,  wie    es    iiu-e    Zufriedenheit    erheischte ;    und  wandte  vor, 
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dass  ich  nothig  habe,  mir  den  Juraskovich  zum  Freund  zu  machen, 
damit  ich  zu  seiner  Zeit  meine  Handlung  in  der  Richka  Nahia  mit 
aller  sicherlieit  einleiten  konne.  In  der  That  war  es  so  mehr  nothig 
den  jungen  Juraskovich  und  seinen  Vetter  Pop  Ivan  Plovich,  der 
ihn  in  alien  leitete,  zu  gewinnen,  weillen  sowohl  die  aussohnung 
dor  Richka  Nahla  mit  der  Kattunska  und  solchergestalt  die  Ver- 
einigung  des  ganzen  Montenegro,  alC  die  davon  abhangende  sicher- 
heit  der  obgleich  heimlichen  aufnehmung  des  Landes  hauptsachlich 
von  deneA  gutten  gesinnungen  dieser  zwey  Manner  dependirte ;  ich 
gebrauchte  dazu  den  Archimandrit  Petrovich.  Juraskovich  wurden 
durch  die  ihnen  gemachte  Vorstellungen  und  Geschenke  gewonnen. 
Sie  gaben  mir  von  der  Zeit  an  von  jeden  von  Pacha  nus  Scutari 
erhaltenen  brief  und  ihren  antworten  Nachricht,  nur  die  SfTentliche 
aussohnung  mit  der  Radonichischen  FamiUe  verschoben  sie  auf 
eine  spathere  Zeit,  damit  die  bey  ihrer  Freundschaft  nocli  zu  frische 
Rachbegier  in  etwas  verrauchen  mochte,  und  versprachen  ihre 
privatangelegonheit  dem  gemeinen  besten  aufzuopfern.  Diese  beyde 
Juraskovich  sind  Popen,  haben  aber  in  der  Richka  Xahia  das 
grOste  Ansehen  und  Credit;  auch  der  Pop  Ivan  fiir  einen  Monte - 
negriner  genug  geschiklichkeit  die  gemiither  zu  lenken.  Den  jungen 
Pop  Juraskovich  begriiCte  sowohl  der  Pacha  von  Scutari  alB  die 
Nahia  Serdar  am  plaz  seines  Vatters,  und  ich  rieth  denen  Ver- 
trauten,  ihn  ebenfalls  Serdar  zu  heiBen,  ungeacht  er  hiezu  nicht 
formlich  gewahlt  ware.  Radonich  wiedersezte  sich  weniger,  als  er 
selbst  bey  noch  jiingern  Jahren  zum  Gubernator  ernannt  worden 
ware;  und  die  geistliche  Wiihrde  vertragt  sich  in  diesem  Lande 
mit  den  weltlichen  Vorsteher-Stellen  ganz  wohl  so  lange,  bis  so 
ein  Mann  Menschenblut  vergosseu,  wonach  er  das  MeBleBen  und 
die  geistliche  functiones  aufgiebt. 

Da  nun  besagtermassen  fiir  die  innere  Ruhe  und  unsere  sicher- 
heit  so  viel  moglich  gesorgt  worden,  giengen  beyde  officiers  mit 
halbem  Martio  fort,  die  Nahien  aufzunehmen.  massen  der  Venezia- 
nische  am  Meer  liegende  Bezirk  von  Cataro  bis  Pastrovich  noch 
ira  Januario.  welcher  bis  20-ten  ungemein  schon  ware,  schon 
grostentheils  aufgenommen  worden.  —  Den  10-ten  April  alC  am 
Mittwoch  nach  griechisch  Ostern  wollte  ich  bey  dem  Gubernator 
in  Negusse  eintreffen ;  da  aber  derselbe  auf  andringen  der  Kattu- 
naner  am  Oster-Montag  eine  Versammlung  der  altesten  dieser 
Nahia  halten,  und  mit  ihnen  liber  die  furwaltende  driikende  Um- 
stande  berathschlagen  sollen,  dabey  aber,  wie  mich  der  Unter- 
lieutenant  Vukassovich  berichtete,  unser  Aufenfhalt  in   Montenegro 
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ein  Iiauptgegenstand  werden  sollen,  so  schrieb  ich  dem  Radonich 
mir  den  Serdar  Petrovich  zu  schicken,  durch  welchen  ihme  woUte 
sagen  lassen,  wie  er  sich  verhalten  konnte,  wenn  die  Frage  auf 
unC  kamme,  urn  alien  VerdrieBlichen  folgen  vorzubeugen. 

Den  5-ten  April,  am  griechischen  Char-Freytag,  kam  der 
Serdar  zu  mir  in  das  Kloster  Stanevich  und  soUte  nach  erhaltener 
Information  tags  darauf  nach  Neguss  zuriik  gehen ;  aber  seine 
Ankunfft  zu  mir  veranlasste  den  Ausbruch  der  wieder  uni3  ange- 
kommenen  folgenden  Complots.  —  In  einem  Dorffe  von  Neguss 
waren  gewisse  Lafar,  und  Todor  Kustodia,  Jovo  und  Pero  Popo\% 
dann  Niko  Perov,  welchen,  wie  es  nach  der  Hand  gesprochen 
ward,  1200  Dukaten  in  Cataro  versprochen  worden,  wenn  sie  Mittel 
finden  sollten,  unB  aus  Montenegro  zu  vertreiben.  Sie  giengen 
dahero  in  denen  Dorffern  von  Czucke,  Bielicze,  Chevo  und  Zetine 
zu  denen  einfaltig  und  bediirfftigsten  Leuten,  stellten  ihnen  aus 
belehrung  oder  eigener  Erfindung  vor,  dass  der  Gubernator  Rado- 
nich, Serdar  Petrovich,  Archimandrit  Petrovich  und  Kalugyer  Theo- 
dosia  Markovich  alle  Kostbarkeiten  des  Klosters  Stanevich  und 
die  von  mehrern  Montenegrinern  daselbst  in  Versaz  befindliche 
deposita  zusammenpaken  und  in  unsrer  Gesellschaft  damit  ent- 
fliehen  woUten,  unter  diesem  Vorwand  worben  sie  Leuthe  an,  die 
sich  mit  ihnen  diesom  Vorhaben  mit  gewalt  wiedersezen  und  unB 
frembde  vor  der  ausfiihrung  desselben  auBpliindern  und  auB  dem 
Kloster  jagen  sollten,  mit  dem  Beysaz,  dass  nach  unserer  abschaf- 
fung  nicht  nur  die  Bocchesische  Handelsleuthe  wieder  wie  zuvor 
auf  den  Handel  Geld  vorschieBen,  sondern  auch  die  Tiirken  von 
dem  Vorsaz,  die  Montenegriner  zu  bekriegen  abstehen  werden.  Sie 
beredeten  damit  Vielle  zum  beytritt  und  versprachen  sie  von  dem 
Tag,  an  welchen  sie  unB  zu  vertreiben  zusammenkommen  sollten, 
zu  avertiren. 

Eher  nach  ihrer  retour  in  ihr  Dorff  gieng  der  Serdar  Petro- 
vich zu  mir  nach  Stanevich,  sie  erfuhren  es  bald,  glaubten,  dass 
dieses  der  beste  Zeit  Punkt  ware  ihr  Vorhaben  auszufuhren  und 
schikten  zu  denen  Zetinanern,  welche  mit  ihnen  zu  halten  ver- 
sprochen, sie  mochten  in  der  Nacht  nach  dem  Kloster  Stanevich, 
dahin  sie,  anfiihrer,  selbst  abends  noch  kommen  wollten,  aufbrechen. 
um  unB  keine  Zeit  zu  lassen  zu  entfiiehen,  indem  der  Serdar  Pe- 
trovich in  dieser  absicht  bereits  nach  dem  Kloster  abgegangen, 
der  Gubernator  Radonich  aber  werde  von  andern  in  seinem  Hause 
angehalten  werden,  damit  er  jennen  nicht  folgen  konne. 


Der  Pop  Marco  Marlii)ovich  in  Zettine  bemerkle  die  zwey 
Abgeschickten,  class  sie  in  zwey  i^iauJBer  gegangen  unci  nach  einem 
kurzen  aufenthalt  eillends  wieder  revertirt  sind.  Er  schopfte  daraus 
Verdacht,  schikte  gleich  urn  die  HauB-Vatter  der  zwey  llauBer 
und  l)efragte  sie  freundlich,  was  die  zwey  so  eillends  avertirte 
Negussaner  guttes  Neues  mitgebracht  haben.  Sie  erzehlteii  ihm 
den  ganzen  Anschlag ;  er  abcr  beredete  sie  denen  sich  dazii  ein- 
verstandenen  Dorfflingen  zu  sagen,  dass  keiner  nach  Stanevich 
gehen  mc5chte.  sie  werden  spater  erfahren,  dass  die  urheher  des 
Complots  alles  erdichtet  haben,  und  mit  Schandc  bedekt  bleiben 
werden. 

Der  Pop,  dessen  Freundschaft  ich  mir  schon  erworben  ge- 
habt,  expedirte  sogleich  aviso  billets  an  den  Gubernator  nach 
Negusse,  und  an  den  Kalugyer  Theodosia  nach  Stanevich,  gieng 
sodann  selbst  in  das  Kloster  Zetine,  den  eben  dahingekommenen 
hauptmann  Oreskovich  von  dem  Vorgang  zu  informiren,  welcher 
mir  ebenfalls  durch  einen  bothen  die  Sache  iiberschrieb. 

Beyde  avisen  lieffen  in  dem  Kloster  nach  9  Uhr  abends  ein, 
worauf  solches  gleich  gesperrt  und  inwendig  bewachet  wuidc,  in 
einer  halben  Stunde  darauf  kammen  die  5  Complotsmacher;  es 
wurde  ihnen  aber  nicht  aufgemacht.  und  sie  verwieson,  in  das 
untere  nebengebau  sich  zu  verfiigen;  morgen  werde  mann  ihnen 
das  Kloster  aufmaohen.  —  Sie  giengen  mit  bezeigung  einigen  un- 
willens  in  das  untere  gebau,  hoffend,  es  werden  wehrend  der 
Nacht  die  in  Zettine  angeworbene  Freunde  eintreffen.  von  denen 
sich  aber  auf  anratiien  des  Pop  Martinovich  keiner  vom  Hause 
riihrte. 

Radonich  schrieb  nach  erhaltenem  aviso  an  die  betrefende 
Kattunaner  Knesen,  jenen  Leuthen,  welche  sich  zum  Complot  haben 
verfiihren  lassen,  zu  erinnern,  dass  das  ganze  Vorgehen  der  Radel- 
fiirer  eine  blosse  Erdichtung  sey,  schikte  aber  jenne  4  Manner  von 
seiner  FreundschatTt,  so  ich  an  eben  den  Tag,  urn  ihre  Oster- 
Feyertage  bey  ihren  Famiiien  zuzubringen  nach  HauB  gehen  lieC, 
noch  in  der  Nacht  zuriik  ins  Kloster,  Sie  traffen  erst  Samstag 
frijhe  bey  dem  Kloster  ein,  schmaheten  die  5  Complotisten,  und 
es  wiirden  unter  ihnen  Mordthaten  erfolget  seyn,  wenn  ich  mich 
mit  Dolci  und  denen  Kalugyer  nicht  ins  Mittel  gelegt  hatte.  Die 
4  Radonichischen  Freunde  wurden  in  das  Kloster  eingenommen ; 
die  5  Complotmacher  aber  sassen  auf  etwa  100  Schritt  weit  ausser 
demselben  und  warteten  bil,}  10  Uhr  auf  ihre  angehoffte  Hilfe,  da 
aber  niemand  erschien,  und  sie  sich  verlassen  sahen,  huben  sie  an 
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zu  betheuern,  dass  sie  nicht  gekommen  seyen,  unLJ  zu  ))eleydigen, 
sondern  nur  von  denen  Kalugyers  zu  suchen,  ob  sie  nicht  von  der 
Verlassenschatft  des  vor  einem  Jahr  verstorbenen  bischoff  Sava, 
der  ihnen  anverwandt  gewesen,   etwas  erhalten  konnten. 

Am  Ostertage  kamm  Radonitjh  selbst  von  ohngefehr  30  Mann 
begleitet  in  das  Kloster,  und  am  Montag  verfiigte  ich  mich  mit 
ihme  und  dam  Serdar  nach  Negusse.  Diese  begebenheit  verursachte 
in  der  ganzen  Kattunska  Nahia  allgemeinen  unwillen  wieder  die 
Complotisten,  mann  verlangte  eine  Versammlung,  um  sie  aus  dem 
Lande  zu  jagen,  und  ihre  HauBer  der  Erde  gleich  zu  machen. 
Allein  ich  legte  mich  bei  einigen  Accreditirten  ins  Mittel,  bath 
nichts  zu  unternehmen,  gab  vor,  sie  haben  unB  Frembden  kein 
Leyd  anthun  wollen,  sondern  sie  haben  unB  nur  zum  Vorwand 
genommen,  um  sich  einen  Anhang  zu  machen,  mit  dessen  Hilfe 
sie  etwas  von  der  Erbschafft  des  Bischofs  Sava  zu  erhalten  ge- 
hoffet  haben  ;  sie  konnen  verfiihrt  worden  seyn,  und  mann  wisse, 
dass  Jovo  Popov  einer  von  denen  Radelfiirern  ein  Fantast  sey. 
Radonich  und  ganz  Montenegro  miisse  dermalen  auf  das  gemeine 
beste  und  nicht  auf  Privatangelegenheiten  den  Bedaclit  nehmen. 
Auf  diuse  Art  ward  die  Versammlung,  um  sowohl  iiber  dieBen  alB 
andere  Gegenstande  zu  deliberiren,  hintertrieben,  wozu  vorziiglich 
ein  an  eben  den  Tag  von  dem  Scutaraner  Pacha  an  Radonich  ein- 
gelofTenes  schreiben  vielles  beytrug. 

Dieses  ware  die  Andtwort  auf  des  Radonich  in  Monath  B'e- 
bruaris  an  den  Pacha  erlassenen  Brief  und  folgenden  kurzon  #Inn- 
halts:  ))Ich  babe  deinen  Brief  rechtens  erhalten,  in  welchem  du 
»mir  schreibest,  ich  sollte  nicht  glauben,  dass  du  fiinf  Konige  mit 
))dir  nah  Montenegro  gebracht  hast.  Ich  habe  gehort,  dass  dieses 
„5  GalHoten  sind ;  sind  sie  aber  auch  Konige,  so  wisse  hieniit, 
),dass  ich  von  dem  Sultan  den  Ferman  erhalten  habe,  dich  mit 
»Krieg  zu  iiberziehen.  Erwarte  mich  also  ehester  Tagen,  ich  werde 
), mit  ganz  Albanien  gegen  dich  anruken,  wenus  Goth  giebt". 

Zur  nehmlichen  Zeit  schrieb  er  an  den  jungen  Juraskovich, 
dass  er  mit  einigen  Vorstehern  die  Richka  Nahia  die  Fahnen  ab- 
zuhoilen  kommen  mSchte. 

Allein  Niemand  woUte  sich  dazu  entschliessen ;  der  Voivod 
Liubotina  und  einige  andere  Vorsteher  stellten  vor,  dem  Pacha 
sey  nicht  zu  trauen.  er  konnte  die  Vorsteher  alB  GeiBeln  bey  sich 
behalten,  um  die  Nahia  andurch  zu  zwingen,  nicht  nur  wieder  den 
Pacha  V.  Spuss,  sondern  auch  wieder  die  Kattunska  Nahia  zu 
fechten.  Montenegro  konnte  durch  diese  Entzweyung  ganzlich  unter 
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das  Joch  der  Turken  gebracht  werden ;  ferners  fiihrten  sie  das 
frische  BeyspieJ  an,  dass  gedachter  Pacha  den  Pop  Uskokovich, 
ersten  Vorsteher  der  Plessivaczka  Nahia  im  Monat  Janner  durch 
bestellte  Turken  treuloserweifie  habe  umbringen  lassen.  Ungeacht 
dessen  gieng  der  junge  Juraskovich  mit  dem  Pop  Ivan  Plovich 
allein  nach  Podgoricza  und  von  da  zum   Pacha  nach  Scutari. 

Der  von  diesen  zween  Popen  gewagte  Schritt  zog  ihnen  einen 
Verdachl  zu,  um  so  mehr,  alB  selbe  ihre  darunter  versteckte  Ab- 
sicht  niemand  vor  ihrer  Zuriikkunft  entdeckten.  Das  Volk  von  der 
Nahia  ward  gegen  sie  miBtrauisch  und  erklahrte  sich  mit  denen 
iibrigen  Nahien  gegen  die  Turken,  nur  wurde  von  dem  DoriT 
Czeklin,  wo  die  Juraskovichische  Familie  ansessig  ist,  ein  Abfall 
argwohnet,  uni  aber  diesen  abzulehnen,  und  auch  die  allenfalls 
falsch  denkende  Czeklianer  zu  nothigen,  mit  dem  iibrigen  Volke 
sich  zu  vereinigen,  both  sich  Savich  Juraskovich  in  geheim  an, 
mit  einiger  seiner  vertrauten  Freunde  auf  den  Fall,  wenn  der 
Serdar  Juraskovich  mit  dem  Pop  Ivan  Plovich  entweder  gar  nicht, 
oder  mit  verstekter  Partheylichkeit  fiir  den  Scutaraner  Pacha 
zuriikkommen  sollten,  die  nachsten  besten  Tiirken  von  Podgoricza 
umzubringen,  um  dadurch  der  Juraskovichischen  Familie  insbe- 
sondero  insgemein  aber  dem  ganzen  Dorff  Czeklin  die  FeindschalTt 
der  Tiirken  zuzuziehen,  durch  welches  Mittel  sanitliche  Czeklianer 
gezwungen  seyn  wiirden,  mit  denen  iibrigen  Montenegrinern  zu 
halten. 

Gredachte  zwey  Popen  kammen  erst  nach  8  Tiigen  von  Scu- 
tari mit  5  von  dem  Pacha  empfangenen  Fahnen  zuriik,  welche  sie 
mit  dem  Versprech6n  angenommen  haben,  ihme  wieder  dem  Pacha 
von  Spuss,  keineswegs  aber  wieder  ihr  Vatterland  beyzustehen. 

Sie  schrieben  mir  gleich  nach  ihrer  Zuriikkunlt,  dass  sie 
andurch  aus  keiner  andern  Absicht  die  Freundschafft  des  Paclia 
zu  erhalten  gesucht  haben.  alB  nur  die  Einfuhr  des  Getreyds  aus 
der  Zetta  zum  Wochen-Markt  an  der  Zernoevich  Reka  langer  frey 
zu  haben,  welches  noch  der  einzige  Weeg  ware,  niclit  nur  der 
Riclika  und  Kattunska  Nahia  Brod,  sondern  auch  aus  Scutari  Salz 
und  verdekterweise  Flinten,  Patronen  und  Steiner  zu  verschatten. 
Zum  Pfand  ilirer  fiir  das  gemeine  beste  von  Montenegro  habenden 
aufrichtigen  Gesinnungen  schikten  sie  mir  ihren  nahen  Anverwandten 
Pop  Prele  Juraskovich  mit  der  Bitte,  ihme  bey  meiner  abreise 
mitzunehmen,  so  mehr,  alB  sie  wiinscheten,  ihne  vor  denen  Nach- 
stollungen  einer  andern  Familie  in  sicherheit  zu  bringen. 
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Da  ich  noch  im  Moiiat  Martio  deneii  vertrauten  Vorstehein 
clurch  die  Kalugyers  rathen  lieC,  womit  sich  die  Nation  auf  alien 
nothigen  Fall  mit  hinlanglichen  Flinten  Patronen  versehen  mSchte, 
in  dem  zvvischen  dem  Dorff  Lininani  in  der  Zernichka  Nahia  und 
deneu  Tiirken  von  Antivari,  obgieicli  wegen  besondern  Gehassig- 
keiten  bereits  Thatlichkeiten  vorgefallen  waren,  so  sorgten  die 
Plamenacz  fiir  die  Zernichka  Nahia,  und  ich  hatte  auch  dem  Serdar 
einiges  Geld  auf  Munition  gegeben.  Den  Arcliimandrit  unterstUzte 
ich  ebenfalls  mit  Geld,  und  dieser  schalfte  von  Zeit  zu  Zeit  aus 
Budua  hoimlicherweise  einen  zimlichen  X'orrath  von  Pulver  und 
Bley  in  das  Kloster.  Die  Richka  Nahia  befast  sich  mit  I'ertigen 
Patronen  aus  Scutari,  wozu  einige  Vertraute  von  mir  unterstuzt 
wurden.  Die  Kattunska  Nahia,  untei-  alien  die  starkeste,  hatte  noch 
grossen  Mangel.  Es  ware  das  einzige  Mittel  sich  zu  helfen,  daB 
ein  und  anderer  von  ihren  in  Cataro  und  ijbrigen  am  Meer  gele- 
genen  Ortschafften  gehabten  gutten  Freunden  unter  der  Hand 
Pulver  und  Bley  in  geringer  quantitet  erhalten  konnten.  Ich  lieB 
daher  aus  dem  Kloster  Stanevich  in  der  Nacht  Pulver  und  Bley 
zu  dem  Gubernator  Radonich  bringen,  und  gab  dem  Arehimandrit 
Geld  nnders  in  Budua  heimlich  zu  verschatTen,  welches  er  eben 
zur  rechten  Zeit  noch  bewlrkte. 

Radonich  schrieb  an  den  Cavaliere  \  racha  nach  Cataro  den 
Proveditore  in  seinem  Nahmen  zu  ersuchen,  dass  er  erlaubte,  denen 
Montenegrinern  Pulver  und  Bley  zu  verkauffen,  er  andvvorlete  in 
einem  Billet,  der  Proveditore  babe  sich  geaussert,  dass  so  lange 
sich  die  bewuste  Masquen  in  Montenegro  aufhalten  werden,  keinen 
aiich  fiir  baare  Bezahlung  geld  zugelassen  werden  konne ;  er  solle 
nur  diese  masquen  aus  dem  Lande  schafTon,  so  wird  unter  denen 
Venezianischen  Unterthanen  und  Montenegrinern  alles  auf  dem 
vorigen  FuB  wieder  gebracht  werden.  Einige  Tage  darauf  lieC  der 
Proveditore  alles  in  Budua  vorrathige  Pulver  und  Bley  nach 
Cataro  auf  einem  Sciiiffe  iiberfiihren :  dagegen  schikte  der  Pacha 
von  Spuss,  dem  der  Radonich  den  Beystand  versprach,  4  mit 
Patronen  beladene  Pferde  mit  der  Zusicherung  noch  mehrere  zu 
schicken,  wenn  der  Mahmud  Pacha  von  Scutari  anruffen  werde : 
auf  diese  verschiedene  Art  ward  in  so  weit  Munition  vorhanden, 
dass  mann  dafiir  hielt,  es  werden  alle  streittbare  Manner  fiir  ihre 
Flinten  und  Pistollen  theils  zu  30  und  theils  zu  20  Patronen  haben, 
und  damit  ware  die  Nation  selir  zufrieden. 

Ich  habe  bereits  allerunterthanigst  angefiiiirt,  dem  Radonich 
gerathen  zu  haben,  den  Beystand  der  Kattunska  Nahia  dem  Pacha 
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V.  Spuss  zu  versprechen ;  dormalen  ware  mein  Rath,  ganz  Monte- 
negro dazu  zu  bereden,  zui.ialen  die  Plessivaczka  und  Lessanska 
Nahia  dazu  vor  sich  schon  i;oneigt  wUren,  ungeacht  auf  der  andern 
Soite  die  zwey  Popen  Ji:i*askovich  von  dem  Scutaraner  Pacha 
Fahnen  wieder  Spuss  zu  a.i^-iren  iibernommen.  Dann  da  der  Phar- 
makovich  durch  einen  formlichen  Ferman  des  GroB-Herrn  zum 
Pacha  von  Spuss  eingesezt  worden.  so  wiJrde  die  Pforte  denen 
Montenegrinern  nie  veriiblen  konnen,  dass  sie  ihme  wieder  den 
Pacha  V.  Scutari  beygestanden,  3i\i^  der  aus  blosem  flochmuth 
selben  in  Spuss  nicht  leyden  und  andurch  nur  sich  machtiger 
maclien  will.  Ferner  wiirde  die  Nation  dadurch  die  Freundschafft 
des  Vezir  in  Bosnien  gewinnen  kcinnen,  dass  sie  seinem  Unter-Pacha 
zu  Hilf  gekommen  sey.  und  folglich  nicht  zu  befc)rchten  haben, 
dass  er  sie  zu  einer  solchen  Zeit  driiken  werde,  wenn  sie  von  dem 
Scutaraner  Pacha  angegriffen  werden  sollte.  Die  beyde  Juraskovich. 
welche  die  5  tahnen  ohnehin  nur  auf  den  Schein  iibernommen 
haben,  k5nnen  sich  damit  entschuldigen,  dass  die  Richka  Nahia  die 
Annahm  der  Fahnen  nicht  approbiren  und  sich  lieber  mit  denen 
iibrigen  Montenegrinern  babe  vereinigen  wollen.  Endlich  rieth  ich 
ihm,  wenn  die  Nation  ausruket,  sich  mit  solcher  am  FuIB  deB  Ge- 
birgs  zu  halten,  und  sowie  Mahmut  Pacha  von  Podgoricza  gegen 
Spuss  vorriiken  wiirde,  sich  langst  demselben  auch  dahin  zu  Ziehen, 
und  dadurch  zu  suchen,  lieber  einen  Theil  der  Scutaraner  Trouppen 
gegen  sich  zu  wenden,  damit  Pharmakovich  mit  wenigern  Feinden 
zu  thun  hatte,  alC  wiirkhch  zu  diesem  zustossen.  um  sich  nicht 
von  eigenen  Granzen  zu  weit  zu  entfernen;  und  erheischte  auch 
der  Fall  einige  MannschafYt  bis  Spuss  zu  schiken,  so  sollte  doch 
der  grossere  Hauffen  die  eigenen  Granzen  nicht  verlassen ;  zu 
gleicher  Zeit  aber  miiste  er  hinlangliche  Mannschafft  in  der  Zer- 
nichka  Nahia  zuriiklassen,  dann  gegen  Zabjak  und  Podgoricza 
Observations-Posten  halten,  damit  nirgends  eine  feindliche  Parfhey 
in  xMontenegro  dringen  konne,   ohne  zeitlich  bemerkt  zu  werden. 

Da  sich  nun  alles  im  Lande  zur  Vereinigung  und  gemein- 
schafftlichen  Gegenwohr  anlieB,  fiel  noch  wehrend  meines  Aufent- 
halts  in  Negusse  eine  verdriBHche  begebenheit  zwischen  einigen 
befreundten  des  Radonich  und  denen  vorhin  erwehnten  Complo- 
tisten  auf  dem  Wochen-Markt  bey  Cataro  den  14-ten  April  vor. 
Es  suchten  Jenne  4  Radonichisehe  Anverwandte,  die  mir  nach 
Stanevich  wieder  die  Complotmacher  zum  beystand  kammen.  eine 
Gelegenheit  mit  diesen  anzubinden.  Sie  traffen  sich  auf  dem  Wo- 
chen-Markt   l)ev    Cataro    an,    kammen    bald    zu  Worten    und  von 
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Worten  zu  thatigkeiten.  Von  der  Freundschafft  des  Radonich  ward 
einer  efschossen  und  zwey  blessirt,  von  dem  gegentheile  ebenfails 
ein  Pop  erschossen  und  die  Haupt-Radelfiihrer  Lazar  Kustodia  und 
Jovo  Popov  starck  blessirt.  Die  Blessirten  wurden  gleich  duroh 
eini£,e  Venezianische  Soldaten  in  die  Stadt  zum  Verbinden  gebracbt, 
die  Korper  der  entleibten  aber  den  foigenden  Tag  von  ihren  Fa- 
millien  abgehollt. 

Um  alien  weitern  iiblen  Fulgen  vorzubeugen,  die  zu  einer  so 
ungelegenen  Zeit  bey  einer  so  sehr  racbgierigen  Nation  zwischen 
zwey  starken  Familien  batten  entstehen  konnen,  babe  ich  mit  d'^m 
Abbate  Dolci  durch  die  beyden  Partheyen  vertraute  Vermittler 
beygebracbte  Geschenke  und  Vorstellungen  nocb  vor  unserer  Ab- 
reise  es  dahin  gebracbt,  dass  sie  selbsten  den  Abbate  Dolci  bitten 
geschikt,  er  mocbte  die  Feindseligkeiten  aulzubeben  und  einen 
Stillstand  unter  ihnen  zu  stifften  iibernehmen ;  mann  bediente  sich 
dazu  der  beyden  Kalugyers,  die  Partheyen  versprachen  sich  deni- 
nach  bis  vor  kiinfftigen  Weynachten  zum  Stillstand  und  welirend 
demselben  audi  zu  einer  vollkommen  friedlichen  Auss5nung  Hand 
zu  bieten.  —  Nachdcm  mich  beyde  officiers  versicherten,  mit  der 
aufnehmung  von  Montenegro  bis  gegen  Ende  April  fertig  zu  werden, 
und  die  fiirwaltende  Umstande  es  ganz  unthunlich  machten  diese 
arbeit  weiter  iiber  die  Granzen  von  Montenegro  zu  unternehmen; 
so  bewarb  mich  in  Zeiten  um  ein  KayBerliches  oder  Pabstliches 
Schif,  schikte  zwymalen  deswegen  Vertraute  nach  Ragusa,  aber 
vergebens,  und  w^ard  endlich  bemiiBiget,  ein  Venezianisches  Scbif 
in  Bocche  di  Cataro  zu  nehmen. 

Mittler  Zeit  bewog  ich  den  Radonich  dem  Verlangen  der  Nation 
zu  willfahren,  und  zur  Berathschlagung  iiber  die  gegenwartige 
Umstande  eine  Versamlung  der  Vorstelier  der  Nation  in  Zettine  zu 
veranlassen,  welches  er  immer  auB  der  ursach  zu  thun  verschob, 
damit  er  nicht,  wie  schon  erwahnt,  genothigt  werden  mocbte  von 
dem  Erfolg  seiner  Verwendung  in  Wienn  und  von  unBern  Personen 
Nachricht  zu  geben,  massen  das  Yolck  allgemein  wiinschte,  dass 
einer  unter  unB  der  in  ihrem  Lande  erwartete  Mann  seyn  mocbte. 

Die  Vorsteher  kammen  demnach  den  8-ten  May  in  Zettine 
zusamen  und  machten  mit  dem  dazugekommenen  Volke  iiber  300 
Personen  aus.  Der  Archimandrit  Petrovich  und  der  Kalugyer  Theo- 
dosia  Markovich  kammen  dazu  von  Stanevich,  welche  ich  belehrte, 
wie  sich  auf  die  vorkommende  Frage  von  unBern  Personen  zu 
verhalten  ware,  zugleich  gab  ihme  und  dem  Radonich  den  Anschlag 
bios  auf  die  Vereinigung  der  Nation,   die  gemeinschaiTtliche  gegen- 
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wohr  wieder  den  Pacha  von  Scutari  und  auf  die  behutsame  Bey- 
standleistung  dem  Pacha  von  Spuss  die  Proposition  zu  machen, 
so  dann  auf  geschwinde  Entschliessung  zu  dringen  und  nach  dieser 
die  Versamlung  gleich  auseinander  gehen  zu  Jassen,  damit  niclits 
von  particuliers  Klagen  vorgetragen  werden  mochte.  Die  Versamlung 
ist  nach  Wunsch  auBgefallen.  Radonich  und  Juraskovich  umarmt«n 
sich.  Es  ward  Treu  und  Glauben  gegeben,  dass  samtliche  privat 
Feindselligkeiten  in  denen  Nahien  bis  ad  festum  Demetry,  so  vor 
Weihnachten  einfallt  ruhen,  und  sich  die  Vorsteher  bewerben  sollcn 
solche  bis  dahin  zum  wiirkHchen  Faniihen  Friede  zu  bringen  oder 
den  Stillstand  wenigstens  zu  verlangern.  Darauf  ruflten  einige  aus 
dem  Volke,  Radonich  mochte  ihnen  doch  von  seinen  Verrichtungen 
am  Wienner  Hofe,  und  wer  die  mit  ihme  gekommene  gutte  Leuthe 
seyen,  etwas  sagen.  Er  andtwortete  kurz :  was  soli  ich  euch  sagen? 
ich  habe  noch  immer  die  beste  Kofnung  und  von  einem  grossen 
Konig  kann  mann  nicht  verlangen,  dass  er  ehender  auf  frembde 
alB  eigene  Volker  beym  Antritt  seiner  Regierung  denke.  Habt 
Gedult!  Die  bey  den  Kalugyer  nahmen  darauf  das  Wort  und  spra- 
chen :  Warum  fragt  ihr  nach  denen  sich  in  unserm  Kloster  auf- 
haltenden  Leuthen?  genug,  dass  sie  gutte  Leuthe  sind,  sie  sind  in 
Ehren  zu  unB  gekommen,  haben  nichts  zu  euern  Nachtheil  unter- 
nommen,  niemanden  beleydigt  und  werden  wieder  in  Ehren  von 
unB  reiBen.  Es  wurde  nichts  anders  darauf  geandtwortet,  alB  dass 
sie  samtlich  noch  gerne  in  gedult  stehen  woUen.  wenn  sie  nur 
hofTen  konnen,  dass  ihnen  die  so  sehnlich  gewiinschte  oonne  auf- 
gehen,  und  sie  erwarmen  werde.  AlBdann  vereinigten  sie  sich 
dahin,  und  sagten  vest,  dass  alle  Nahien  gemeinschaftlich  sich  gegen 
dem  Pacha  von  Scutari  wohren  und  jenem  von  Spuss  beystehen 
wollen,  womit  die  Versammlung  auseinander  gieng. 

Mann  sagte  mir  nachher,  dass  seit  Manns  gedenken  nur  zwey 
allgemeine  Versammlungen  ruhig  abgeloffen,  nehmlich  diese  und 
jene  vor  3  Jahren,  in  welcher  Radonich  anzeigte  die  Protection 
Russlands  aufgegeben  und  jenne  des  KayBerlichen  Hofs  in  Wienn 
angesucht  zu  haben. 

Sobald  die  von  der  Versammlung  zu  Zettine  gemachte  Ent- 
schlieCung  bekannt  wurde,  schrieb  das  in  der  Venezianischen  Juris- 
diction liegende  Dorff  Braichi  an  den  Proveditore  nach  Cataro,  er 
woUe  ihnen  die  nOthige  Munition  zukommen  lassen,  indem  sie 
denen  Montenegrinern,  wie  sie  jederzeit  gethan,  wieder  die  Tiirken 
beystehen  wollten.  Ein  gleiches  that  die  Communitaet  Pastrovich 
mit    der    Erklahrung,    dass    nachdem    sie    ohne    Montenegro    nicht 
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leben  konnten,  sie  allerdings  entschlossen  seyen  dieser  Nation  gegen 
die  Turken  beyzustehen  und  das  Schiksaal  mit  ihr  zu  theilen.  Es 
wurde  beyden  auf  den  Fall,  wenn  Montenegro  von  denen  Turken 
wiirklich  angegrilTen  werden  sollte,  die  nothige  Munition  versprochen, 
allein  es  scheint,  dass  dieses  Versprechen  nicht  ernstlich  und  nur 
darum  angethan  worden  sey,  urn  beyde  Communitaeten  beym 
gutten  Willen  zu  erhalten.  —  Der  Pacha  von  Scutari  hatte  bis 
dahin  bereits  schon  zwey  Termins  zur  Versammlung  seiner  Trouppen 
bey  Podgoricza  gegeben,  leztlich  aber  den  19-ten  May  dazu  vest- 
gesezt,  wie  dann  schon  einige  SchifYe  mit  Munition  und  Mund- 
Vorrath  von  Scutari  auf  den  See  dahin  angelangt  waren,  und  am 
Ernst  des  Angriffs  nicht  mehr  zu  zweifeln  ware. 

Um  denen  Montenegrinern  noch  einigen  Dienst  zu  erweisen, 
schrieb  Dolci  im  Nahmen  des  Gubernators  Radonich  an  den  Ka- 
tholischen  Erzbischoff  Quadania  nach  Livari,  wohin  er  ihn  empfahl 
denen  in  seinem  ErzbiBthum  wohnenden  Christen,  wenn  er  es 
thunlich  fande,  geneigte  gesinnungen  fiir  die  Montenegriner  einzu- 
flossen,  damit,  wenn  sie  mit  dem  Pacha  von  Scutari  wieder  sie 
zdgen,  sie  sich  so  viel  moglich  alB  Christen  gegen  Christen  auf- 
fiihren  mochten. 

Das  Gouvernement  zu  Cataro  versuchte  nochmals  die  Einig- 
keit  der  Montenegriner  zu  trennen,  lieB  dem  MetropoJiten  und 
denen  erstern  aus  der  Familie  Plamenacz,  alB  dencm  Vermdglich- 
sten  in  der  Zernichka  Nahia  den  Schuz  der  Republique  mit  der 
Vorstellung  anbieten,  dass  die  Zernichka  Nahia,  weillen  sie  die' 
wohlhahendeste  sey,  in  alien  Tiirken  Kriegen  das  mehreste  leyde, 
es  ware  fiir  sie  zutraglicher  sich  von  denen  iibrigen  Montenegrinern 
zu  trennen.  und  unter  dem  Schuz  der  Republique  in  Ruhe  und 
Sicherheit  zu  leben,  welche  Anlokungen  zugleich  mit  Geschenken 
an  Caffee  und  Zucker  begleitet  wurden.  Die  Plamenacz  dankten 
fiir  die  Geschenke  und  den  angetragenen  Schuz,  den  sie  bey  einer 
andern,  besseren  Gelegenheit  anzunehmen  kein  Bedenken  haben 
wiirden ;  dermalen  aber  ware  dieser  Schritt  nicht  thunlich,  und  sie 
getraueten  sich  nicht  diese  proposition  nnter  das  Volk  zu  bringen, 
welches  von  dem  BiindniB  der  andern  Nahien  ohne  ursach  nicht 
abstehen  und  sich  vor  dem  Vorwurf  der  Treulosigkeit  gegen  ihre 
Landes  Leuthe,  oder  einer  Forcht  for  denen  Turken  schamen  wiirde. 

Ich  wiinschte  je  eher  je  lieber  abzusegeln.  Radonich  wollte 
mitkommen,  und  ich  wolte  den  Jure  Plamenacz  und  Prele  Jura- 
skovich  mitnehmen.  Jenem  stellte  ich  die  mit  Reise  frey;  zugleich 
aber  vor.    dass    er  sich    liey    seiner  Nation   wenig   Ruhm  und  eher 
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iible  Nachreden  zuziehen  werde,  wenn  er  sich  zur  Zeit  des  bevor- 
stehenden  Kriegs  entfernte,  in  welchem  er  sich  doch  vor  allem 
andern  zur  Bevestigung  seines  Credits  zeigen  miiste. 

Dieser  meiner  Vorstellung  kam  der  Proveditore  v.  Cataro 
durch  folgenden  Umstand  zu  Hilfe. 

Ich  muste  mich  eines  gewissen  Simo  Markovich  mit  dem 
Beynamen  Pezzolta,  welcher  Schulden  halber,  so  die  Republique 
statt  ihme  an  dem  Vetter  des  Scutaraner  Pacha  bezahlt  hat,  fliichtig 
ware,  und  sich,  so  offt  er  aufgesucht  worden,  in  das  Kloster  Sta- 
nevich  retirirte,  zur  Aufl^ringung  eines  Schiffes  bedienen,  ohngeacht 
nicht  zweifeln  konnte,  dass  er,  alii  ein  Mensch  von  iiblen  Caracters 
durch  die  anzeige  unserer  Abreise  suchen  werde,  sich  bey  dem 
Proveditore  in  gunst  zu  sezen.  Er  gieng  nach  Dobrota  ab  noch 
vor  dem  8-ten  May,  schrieb  zuriik,  er  habe  ein  Schif  gefunden 
und  werde  kommen  zu  sagen,  was  der  Schif-Patron  begehre,  auch 
was  es  kosten  werde  die  Sanitaets  Vorsichten  zu  erhalten,  alB  er 
mit  der  Nachricht  kam,  sagte  mann  ihm,  er  mochte  zugleich  fiir 
5  mitkommende  Montenegriner.  deren  Nahmen  wir  fingirten,  die 
foede  machen  lassen,  und  schikte  ihn  wieder  mit  dem  benothigtem 
Gelde  fort.  In  zwey  Tagen  darauf  schrieb  er,  dass  er  mit  dem 
Proveditore  selbst  gesprochen,  welcher  ihm  aber  wegen  der  Mon- 
tenegriner einwendete,  dass  der  Senat  in  Venedig  ein  Decret  un- 
term  1 5-ten  April  eriassen,  krafft  welchem  verbothen  wird,  einem 
Montenegriner  foeden  oder  Passeporto  zu  ertheilen,  aus  der  Ursache, 
weiilen  im  vorigen  Jahr  der  Gubernator  Radonich  mit  einer  fiir 
einen  andern  gemeinen  Montenegriner  auf  eine  kurze  farth  erbet- 
tenen  foede  selbst  abgereyset  sey;  ich  andtwortete  ihm  (weiilen 
voraussahe,  dass  er  den  brieff  dem  Proveditore  zeigen  werde)  es 
sey  mir  sehr  lieb,  dass  un6  der  Proveditore  aus  einem  so  gutten 
Grunde  von  der  GeBellschaft  solcher  Menschen  befreye,  die  wir 
eben  so  sehr  al6  ihre  Klippen  verabscheuen ;  doch  mochte  er 
trachten,  wenigst  fiir  einen  unbedeutenden  Menschen  (unter  diesem 
Vorwand  wiinschte  ich  den  Prele  Juraskovich  wegzuringen)  den 
wir  zur  bedienung  brauchen  woUten,  die  foede  zu  erwirken.  Er 
schrieb  der  Proveditore  habe  es  mit  dem  Beding  accordirt,  dass 
dieser  Mensch  nicht  etwa  der  Radonich  seyn  mSchte;  allein  es 
ware  der  Siroo  Pezzolta  selbst  dieser  Mensch,  fiir  den  er  die  foede 
erwirkte,  und  ich  muste  es  dissimuliren. 

Hier  muB  ich  anmerken,  dass  in  leztern  1 4  Tagen  unsers 
Aufenthalts  ich  fiir  den  General  Bassee,  Dolci  aber  fiir  einen  Bruder 
des  Russischen  Generals  Sorich  gehalten  wurden.  Woher  mann  auf 
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den  General  Bassee  verfiel,  habe  ich  nicht  entdeken  k^nnen,  Dolci 
al)er  ward  darum  fiir  den  Bruder  des  Sorich  ^ehalton,  weillen  der 
Jovo  Popov,  einer  der  ofTt  gedachten  Complotmacher,  der  sich 
vorhin  ein  Jahr  lang  in  Russland  aufgehalten  hat,  und  ein  Fantast 
ist,  in  Cataro  versicherte,  dass  er  den  Nicola  (dieser  ware  der 
angenommene  Nahmen  des  Dolci)  o(Tt  genug  bey  seinem  Bruder, 
dem  General  Sorich  in  Russland  gesehen,  und  in  Kloster  Stanevich, 
ohngeacht  seiner  Verkleydung  gleichwohlen  erkehnt  habe. 

Damit  bey  so  verschiedenen,  von  unB  gehabten  Meinungen 
der  Proveditore  noch  niehr  irre  gemacht  werden  mochte,  erlieB 
ich  an  denselben  ein  Dank-Schreiben  fiir  den  mir  durch  den  Simo 
Pezzolta  iiberschikten  Passe-Port  mit  der  beygefiigten  Bitte  den 
15-ten  in  aller  friihe  mir  von  denen  Unterthanen  der  Republique 
allenfalls  aus  dem  nahen  DorlT  Pobore  4  Mann  bis  an  das  Meer 
zu  begleitern  zu  geben,  die  unC  schiizen  mSchten,  im  Fall  unB 
jemand  von  Montenegrinern  verfolgen  wollte.  Anstatt  eigener  And- 
twort  iiberschikte  mir  sein  Adjutant  die  Copien  von  zweyn  befehlen; 
einen  an  den  Knez  von  Pobore  und  einen  an  den  Knez  Voin  von 
Gerbail,  dass  jeder  den  15-ten  Friihe  mit  8  Mann  sich  bey  dem 
Kloster  Stanevicz  zu  unserer  begleitung  bis  an  das  Meer  einfinden 
soUen.  Sie  erschienen  auch  befohlnermassen,  aber  statt  8  waren 
mehr  alfi  40  Mann. 

Das  Gouvernement  von  Cataro  bewiefi  durch  sein  Betragen, 
wie  sehr  er  gewunschen,  unB  aus  Monte  Negro  zu  bringen,  auf 
was  Art  es  inimer  angehen  mQchte ;  allein  seine  bezeigte  will- 
fahrigkeit  in  Ertheillung  des  Passes  und  der  Sanitaets-foede,  dann 
das  Convoy,  nicht  minder  die  leztere  Meinung,  wer  ich  und  Dolci 
seyen,  sicherten  mich  gleichwohlen  nicht  vor  einer  andern  beneh- 
mung  sobald  ich  in  ihrem  Schiffe  seyn  werde ;  ich  besorgte  zwar 
keine  gewalt,  aber  allenfalls  eino  Visitirung.  Dahero  lieB  ich  die 
Ingenieurbestocke  und  Bousols  in  dem  Kloster  Stanevich  nebst 
Farben  zur  thunlichen  nachsendung  mit  dem  Jure  Plamenacz  und 
Prele  Juraskovich  zuriik.  Den  Plan  zerschnitt  und  verbarg  ich  auf 
eine  Art,  die  mir  am  sichersten  schien  der  Visitation  zu  entgehen. 
Die  Schiffleuthe  und  den  Simon  Pezzolta  konnte  ich  fiir  nichts 
anders  alB  unsere  beobachter  ansehen,  und  wir  verhielten  unB 
darnach. 

Den  ir)-ten  blieben  wir  vor  Budua  liegen,  weillen  der  Schif- 
Patron  unter  einem  Vorwand  nach  Cataro  zu  lande  abgieng ;  eigent- 
lich  aber  um  dem  Proveditore  von  unsern  ersten  betragen  Nach- 
richt  zu  bringen.  Den  l6-ten  kammen  wir  nicht  weiter,  alB  in  dem 
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Porto   Xanicza  an  der  Miindung  der  Boccha.  Der  bruder  des  Schifs- 
Patrons  sagte.  er  miisse  jenen  mit  etwas  Provision,  die  ihnen  noch 
fehlte,  allda  erwarten,  welches  abermal  ein  blosser  Vorwand  ware. 
\achmittag    gegen  4  Uhr  kam  des  Proveditore  Adjutant  Fahnrich 
Alberti    auf   unser    Schif   mit    der  Anzeigc.    der  Proveditore  babe 
ihn.    da    er    seibst    unpassiichkeit    halber    nicht    kommen    kQnnen, 
geschikt.  mir  sein  Compliment  zu  vermelden  und  durch  ihme  adju- 
tanten    zuvernehmen,    wie    unB  in  Montenegro  ergangen  sey,    und 
ob  ich  den  Sorich  kehne.  Teh  versezte,  dass  Se.  Excellenz  zu  viel 
Gnade  fiir  unB  Handelsleuthe  bezeigte,  wofiir  ich  gehorsamt  dankte. 
Den  Sorich  kehne    ich    nicht    anders*    alB    den    Nahmen    nach:    in 
Montenegro  sey  un(3  iibel  gegangen.   —   Radonich  babe   mir  vielle 
Vortheille  von  einer  in  dieses  Landunternehmenden  Handlung  und 
seinen  wohlfeilen  Producten  erzehlet,    wodurch  er  mich  bewogen, 
iiiit    diesen    meinen    Leuthen    ihm    dahin   zu  begleiten,    und  meine 
Speculationes  dariiber  anzustellen.    Er  lokte  mir  zugleich  bey  der 
Abreise  von  Wienn    200  Dukaten    ab,    mit    dem  Versprechen    mir 
solche  gleich  bey  der  AnkunfTt  in  Montenegro  zu  bezahlen,  in  dem 
ihm  sein  Geld  ausgegangen  seye.  Er  babe  mir  nur  erst  vor  einigen 
Tagen   100  Dukaten  zuriickbezahlt,  die  andere  schuldig  verbliebene 
100  wollte  ich    lieber  verlieren,    alB    solche    abzuhollen    kommen. 
Er  habe  unB  bei  der  Anlandung   gerathen    zu  verschweigen,    dass 
wir  Handelsleuthe  sind,    sondern  unB  viel  lieber  fiir  die  Ihme  von 
dem  Sorich  verschaffte   Buchdruker    auszugeben,    um    so    sicherer 
vor  bSsen  Leuthen  zu   seyn :    ich    hatte    einige   Kleinigkeiten    zum 
Versuch    des  Verkaufs,    alB   gemeine  Tiichel,    Toback-PfeifTen,  To- 
bakstosen,  Messer,  Scheeren,  Ringe    und    dergleichen   mitgebracht, 
welches  alles  denen    darum    bettelnden   Leuthen  verschenkt    habe, 
um  von  ihnen  los  zu  werden:  ich  miiste  gestehen,  dass  man  einigen 
Handel  in  dieses  Land  mit  Vortheil  einleiten  kSnnte,  allein  da  bey 
dieser  Nation  kein  Herr,  keine  gesaze   und   keine    sicherheit  ware, 
so  konnte  mann  sich  mit  derselben  ohne  augenscheinlichen   Nach- 
theil  in  nichts    einlassen.    Ich  dankete  dem  Himmel,    dass  wir  mit 
noch  so  leidentlichen  Schaden  und  ganzer  Hauth  davongekommen 
sind.    Zu    mehrerm  BewciB,    dass  wir    Handelsleuthe    sind,    zeigte 
ihme  den  in  Fiume  erhaltenen  lateinischen  Passeport  vor,  von  dem 
er  sich  eine  abschrifft  namm.  Er  auBerte  sich  auf  meine  erzehlung, 
dass  wenn  auch  allenfalls  eine  Handlung  nach  Montenegro    unter- 
nehen  wollte,    die    Handels  Leuthe  in  Bocche  di  Cattaro  sich  da- 
widersetzen  wiirden,  weillen  sie  allein  in  dem  besiz  der  Handlung 
mit  dieser  Nation  sind,    und  wenn  ein  Montenegriner  seine  Schuld 
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nicht  zahle,  so  werdc  der  nachste  beste  von  der  Nation  zu  Cataro 
in  VerhafYt  genommen,  und  so  lange  angehalten.  bis  die  Schuld 
abgefijhrt  ^vorden.  Dieses  Mittel  zur  Bezahlung  zu  geJangen,  konne 
kein  Frembder  anwenden;  weiter  fugte  er  hinzu :  Radonich  und 
Montenegro  werde  bey  dermalligen  umst^nden  sich  gezwungen 
sehen,  den  Schuz  der  Republique  zu  suchen;  allein  diese  anmei^- 
kungen  hat  dem  Adjutanten  entweder  eine  Belehrung  von  dem 
Proveditore  oder  die  eigenc  GroB-Sprecherey  im  Mund  ,^'elegt, 
indeme  mir  wohl  bekannt  ist,  dass  sich  die  Proveditori  nicht 
getrauen,  einen  Montenegriner  zu  arretiren,  und  dass  die  Nation 
noch  gar  nicht  genelgt  sey.  sich  in  Schuz  der  Republique  zu 
geben.  Leztlich  fragte  er  mich  noch,  wohin  eigentlich  dermalen 
meine  Fahrt  zu  nehnien  gedenke,  mit  der  versicherung,  dass  die 
SchifT-Leuthe  befehle  liaben,  mich  zu  fiihren,  wohin  ich  wollte. 
Ich  erwiederte,  mein  Vorhaben  sey  zuerst  nach  Barletto,  und  von 
da  zu  Land  nach  Livorno  zu  gehen ;  allein  ich  wiirde  mich  nach 
dem  wieder  richten,  und  vielleicht  nach  Ancona,  Fiunie  oder  Triest 
segein,  massen  in  alien  diesen  PlSzen  meine  Correspondenten  waren. 
Er  vodieB  unB,  und  wir  segelten  erst  in  der  Nacht  auf  den  17-ten 
ohne  den  Schif-Capitain  langer  abzuwarten,  aus  dem  Haven  Xanicza 
ab,  bekammen  scharffen  wind  in  Poppa,  der  unB  gerade  langst  der 
Dalmatischen  Kiiste  trieb,  und  landeten  den   22-ten  in  Buccari. 

Radonich  kam  noch  einmahl  vor  meiner  abreise  heimlich  in 
das  Kloster  Stanevich,  welchen  ich,  wie  auch  dem  Archimandriten 
und  Kalugyer  Theodosia  erSfnete,  dass  sowohl  wieder  den  Guber- 
nator,  alB  seine  Nation  gegen  die  Schifieuthe  und  mir  allenfalls 
aiifstossende  Beamte  schmachen  werde,  und  sie  fanden  es  gut. 
uni  das  wahre  so  besser  zu  verhellen.  Radonich  erzehlte  mir  kiirz- 
lich  von  dem  Pacha  aus  Spuss  einen  Brief  mit  der  Nachricht 
erhalten  zu  haben,  das  ihm  nehmlich  zwey  briefe  zur  weitern 
Beforderung  an  den  Vezir  von  Bosnien  seyen  zugeschikt  worden  ; 
einer  seye  von  dem  General  aus  Zara,  der  andere  vom  Pacha  aus 
Scutari,  alB  eine  begleitung  dabey  gewesen,  und  nachdem  er 
erfahren,  dass  in  diesen  briefen  der  Vezir  gewarnt  werde  gegen 
Montenegro  ein  obachtsames  Aug  zu  tragen,  indem  die  dahinge- 
kommene  fiinf  Frembde  daselbst  unheil  stifYten  werden,  so  habe 
er  auch  von  seiner  Seite  ein  Schreiben  an  den  Vezir  beygefiigt 
und  ihn  versichert,  dass  die  5  Frembde  in  Montenegro  keine  ge- 
fahrliche,  sondern  bios  des  gewinnshalber  mit  dem  Radonich  ge- 
kommene  gewerbs  Manner  und  von  gar  keiner  Bedeutung  seyen ; 
er  wisse  es  besser  alB  die  Venezianer  und  der  Pacha  von  Scutari ; 


85 

diese  Leuthe  werden  audi  nachstens  ihr  gliik  weiter  suchen  gehen. 
Er,  Vezir,  mochte  sich  nur  nicht  durch  falsche  Nachrichten  allar- 
miren  lassen. 

Obgleich  ubrigens  der  Simon  Pezzolta,  dessen  wir  unB  zur 
Aufbringung  des  Schiffes  bedienten.  kein  wahrheitsliebender  Mann 
ist,  so  hat  doch  seine  ausgemachte  folgende  Erzehlung  vielle  wahr- 
scheinlichkeit.  Es  habe  ilime  nemlich  der  Proveditore  in  Cataro 
versprochen.  sich  fiir  ihm  bey  dem  Senat  in  Venedig  zu  verwenden, 
dass  ihm  sowohl  die  fiir  ihme  l^ezahlte  Schuld  von  400  Dukalen, 
al6  die  Vorbehaltene  bestraffung  so  mehr  nachgesehen  werden 
mrtchte,  alO  er  Simo  sich  dazu  hatte  brauchen  lassen  unB  aus 
Montenegro  fortzubringen,  wodurch  der  Senat  von  der  nothwen- 
digkeit  enthoben  ware  nach  dem  schon  gefasten  EntschluB  in  das 
gebiet  von  Cataro  die  Dalmatiner  marchiren  zu  lassen,  um  gegen 
Montenegro  langst  der  granze  den  Cordon  zu  Ziehen,  wie  es  anno 
1768  geschah,  alB  der  berutTene  Imposteur  Stipanmali  in  Monte- 
negro liirmte.  Diese  Erzehlung  kam  mir  so  glaublicher  vor,  alB 
schon  gegen  halben  Martio  in  Cataro  und  Budua  gesprochen  wurde, 
,dass  der  General  Krapovich  in  Dalmatien  befehl  erhalten  habe, 
sich  mit  denen  Dalmatinern  fertig  zu  halten,  im  Frlihejahr  in  das 
gebiet  voi^  Cataro  aufzubrechen. 

Betrefend  den  Jovo  Plamenacz  und  Prele  Juraskovich,  nach- 
dem  keinen  mit  niir  nehmen  konnte,  verlieB  ich  selbe  in  Stanevich 
mit  der  Erinnc^ung  sel])st  zu  trachten,  wie  sie  mir  nachkommen 
konnen,  und  da  mit  hinlanglicheni  Gelde  nicht  mehr  versehen  ware, 
so  strekte  mir  Plamenacz  150  Venezianische  Dukaten  auf  WechBel 
vor.  Er  land  nach  meiner  abreise  Mittel  und  gelegenheit  mir  nach- 
zukommen,  und  traf  mit  Prele  Juraskovich  den  8-ten  July  hier  ein. 
Der  Abbate  Dolci  verschaffte  ihnen  quarticr,  wo  sie  sich  verkley- 
deter,  bishero  jedem  unl)ekannt  aufhalten. 

Plamenacz  erstatlet  die  Nachriclit,  dass  nachdeme  sich  die 
Trupjien  d(3s  Pacha  von  Scutari  l)oy  Podgoricza  zu  versammeln 
angefan^en.  die  Montenegriner  samtlich  bey  Millati  in  der  Plessi- 
vaczka  Nahia  zusammengerukt  seyen,  um  die  bewegungen  des 
Feindes  bey  Podgoricza  zu  observiren,  und  sich  darnach  zu  richten, 
nur  die  Czernichka  Nahia  stieB  nicht  zu  ihnen,  weillen  sich  selbe 
im  Fall  eines  dahin  zugleich  machenden  Angrifs  von  ihrer  Mann- 
sciiatYt  nicht  entblosen  konnen  ;  auf  einmal  aber  breittete  sich  ganz 
unerwartet  das  geriicht  aus,  dass  der  Pacha  v.  Scutari  todt  und 
der  bedrohete  Krieg  zu  Ende  seye.  In  der  That  giengen  sowohl 
die  bey  Podgoricza    schon    eingetroffene,    alB    die    auf    den    dahin 
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Marsch  begrifTene  Trouppen  aus  einandcr.  Die  eigentliche  ursach 
ware,  dass  der  Pacha  von  Scutari  von  einer  art  hitzigen  Fieber 
iiberfallen  und  nach  Contramandirung  der  Truppen  sich  in  einigen 
Tagen  darauf  mit  einem  Gefolge  von  60  Personen  zu  seiner  Be- 
dienung  auf  dem  Meer  nach  Ragusa  bringen  lassen,  um  sich, 
weillen  er  keinen  Medicum  zu  sich  bekommen  konnen,  allda  curiren 
zu  lassen.  Plamenacz  versichert,  dass  zur  Zeit  seiner  abreise  aus 
Bocche  die  Cataro  der  Pacha  noch  in  Ragusa  gewesen  und  zu 
Corzuola  habe  er  vernommen,  dass  sich  derselbe  vcn  seiner  Krank- 
heit  zu  erhollen  angefangen ;  auch  einen  Medicum  gefunden  habe, 
der  sich  entschlossen  mit  ilim  nach  Scutari  zu  gehen,  bis  er  vollends 
genesen  werde. 

Ferners  erzehlt  er.  dass  die  unter  dem  Pacha  stehende  Christ- 
liche  sowohl  Kaihollische  alC  griechische  Nationen,  da  er  ihre 
Haupter  zu  sich  berief,  um  ihnen  anzudeuten  mit  wie  viel  Mann- 
sohatTt  jeder  bey  Podgoriosa  einzutreffen  habe,  verschiedene  Ent- 
schuldigungen  beygebracht  haben  die  anbegehrte  Zahl  zu  stellen, 
und  dafi  einige  ^/j  andere  aber  nur  ^/^  davon  zugesagt  haben. 
Jean  Marco  unter  alien  der  Starkeste  versprach  nicht  mehr  al6 
4  Fahnen,  das  ist  ohngefehr  300   Mann. 

Mahmud  Pacha  erwartete  auch  von  der  Seite  gegen  Prisrendi 
den  ihme  anverwanden  KuU-Pacha  mit  1-2.000  Mann,  uachdem  er 
ihm  aber  auB  MiCtrauen  nicht  erlauben  wolite  durch  Scutari  alB 
den  nachsten  und  bequemsten  weeg  zii  marchiren,  sondern  ihm  die 
routte  um  Scutari  iiber  das  steinige  Gebirg  bis  Podgoricza  anvvieB, 
so  verdroB  solches  den  Kull-Pacha  so  sehr,  dass  er  seine  in  Marche 
begrifene  Mannschafft  nach  HauB  entlieB. 

Auf  diese  Art  ward  sowohl  der  Pacha  v.  Spuss,  alB  Monte 
Negro  von  dem  Krieg  befreyt.  Falls  jedoch  der  Befehl  von  der 
Pforte  ergangen  ist,  woran  aber  mit  allem  grunde  gezweifelt  wird, 
so  habon  die  Montenegriner  nach  eingebracliten  Friichten  entweder 
in  kiinfTtigen  Monath  Septembris,  oder  auf  das  Jahr  im  Sommer 
einen  Angrif  zu  gewarten.  Doch  werden  in  diesem  Fall  mehrere 
Pachas  dazu  befehliget  werden  miissen,  weillen  der  von  Scutari 
allein  nicht  Vermogend  ist,  das  Land  eiuzunehmen,  und  die  Nation 
zu  bezwingen. 

Wienn,  den   10-ten  Augusti   1782, 

allerunterthanigst  allergehorsamster 
Paulich,  Obrist'). 


')  O  naB.iHheBOJ  mhciijh  ne.Ma  hh  noMena  y  MM^aKOBuha  ii  MojiaKOBHha. 
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(v.  Paulich) 

Wie7in,  den  10.  Augusti  1182. 

Allerunterthdnigste  Relation 

iiber  die  mir  in  folgenden   Instructions-Punkten    allergndgigst 
angetragenen  Nachforschungen  in  Montenegro- 

1.  Eine  beschreibung  des  Landes,  welches  iiberhaupt  und  in 
weitlauffigen  Verstande  den  Nahmen  Montenegro  fiihret, 
von  dessen  Umfange,  ^igentlichen  Granzen  und  nachst 
benachbarten  Provinzen. 

Montenesrro,  in  der  Illyrischen  Sprache  Zerna  Gora  genant, 
ist  ein  kleines  gebirgicht  und  felsigtes  Land,  welches  wie  der  auf- 
genommene  Plan  zeiget,  im  Umfang  23  —  in  der  LSnge  10  — 
und  in  der  groBten  Breitte  (i  Stunden  hat;  —  granzct  gegen  Ost 
an  den  Zetta-See,  sonsten  auch  See  von  Scutari  genannt,  gegen 
Slid  an  Pastrovich  und  das  Adriatische  Meer,  gegen  West  an  das 
Venetianische  Gebiet  von  Cataro  und  einen  Theil  von  Herzegovina 
und  gegen  Nord  an  Herzegowina  und  das  Tiirkische  Gebiet  in 
Zetta-Feld.  Dieses  ist  das  heuntige  eigenthche  Montenegro. 

Vorhin  aber  ehe  die  Tiirken  das  Reich  von  Servien  zerstoret, 
und  dieses  Land  nebst  Bosnian,  Dalmatien  und  Albanien  unterjochet 
haben,  ware  Montenegro  nur  ein  Theil  d&v  damal  unter  dem  Namen 
Zetfa,  auch  Zenta  (welches  noch  in  einigen  Lai|d  Karten  stehet) 
bekannten  Provinz,  die  so  nach  der  Stadt  Zeita  genannt  ware ; 
und  zu  dieser  Provinz  gehorte  nicht  nur  Montenegro,  sondern  auch 
ein  grosser  Theil  des  jenseits  des  Zetta  Felds  und  See  liegenden 
grossen  Gebirgs  mit  seinen  verschiedenen  Geschlechtern,  welche 
dermalen  insgemein    Berdiani    (Gebirgsbewohner)    genannt  werden. 

Die  Stadt  Zetta  oder  Zenta  lag  in  dem  flachen  Felde  zwischen 
denen  Fliissen  Moracha  und  Zetta.  wo  dieser  den  Nahmen  Sitnicza 
fiihrt,  und  hatte  3  Italianische  Meilen  im  Umfange :  noch  sind 
Sperreii  der  Sladt  vorhanden,  welche  Stephan  Konig  von  Servien 
zerstorrte.  Urspriinglich  hieB  sie  Diocletia  nach  dem  KayBer  Dio- 
cletian ihrem  Erbauer. 

Die  Nahmen  Zerna  Gora  oder  Montenegro  bekam  dieser  Theil 
Landes  von  Joanne  Zernoevich  den  Il-ten,  einem  Sohn  Joannis 
Zernoevich  des  I-ten  und  Enkel  des  Knez  Milutin  Nemanich,  welcher 
mit  der  Tochter  des  Joannis  Castriota  und  Schwester  des  unter 
dem    Nahmen    Scanderbey    beriihmten  Georg  Castriota  ware.    Von 
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eben  diesem  Joanne  Zernoevich  den  Il-ten  crhielt  audi  in  der 
Richka  Nahia  der  FluB  Zernoevich  Rika  seinen  Nahmen,  indeme 
sich  derselbe  aus  Zetta,  wo  er  sowohl  wegen  Fruchtbarkeit  des 
Erdreichs  alB  wegen  Temperirter  LufYt  wohnte  vor  denen  schlei- 
nigen  progressen  der  Tiircken  dahin  retirirte  und  daselbst  eine 
andere  Wohnung  baute. 

Die  Zernoevichische  Faniilie  behielt  demnach  bis  1515  ledi- 
glicli  Montenegro,  wie  es  in  seine  5  Nahien  eingetheilt,  und  nach 
denen  alten  Grilnzen  in  dem  Plan  gezeiclinet  ist.  Diese  in  der 
Plansbeschreibung  angemerkte  aite  Granzen  sind  aus  einer  Zernoe- 
vichischen,  in  dem  Klosler  Stanevich  bewahrten  Urkund  gezochen 
worden. 

Mit  gedachtem  Joannes  den  Zweytten  erlosch  die  Zernoe- 
vicliische  Familie.  Er  empfahl  das  Land  dem  damalligen  Monte- 
negriner  Pischoff,  urn  zu  verhiithen,  dass  die  Nation  nicht  den 
Mahometismuni,  wie  es  mehrere  unterjochte  Christen  gethan  haben, 
annehmen  mochte,  und  seit  dieser  Zeit  standen  inimer  der  Nation 
ihre  Pisch^ffe   vor. 

'2.  Unter  wessen  immediater  jurisdiction  der  der  Pforte  zins- 
bare  Theil  von  Montenegro  stehe  V  —  Wie  die  in  den 
Montenegriner  Flachen  gelegene  haltbare  Plaze  Spuss, 
Podgoricza  und  Zabjak  beschatTen  seyen,  und  zu  was 
sie   dienen  ? 

Alies  was  dermalen  unter  dem  Nahmen  Zetta  verstanden  wird, 
nebst  denen  in  jenseitigen  Gebirgen  wohnenden  Christen  Berdiani 
genannt,  ist  unter  die  Pacha  von  8puC,  Podgoricza  und  Scutari 
vertheiJt;  unter  den  lezten  aber  ist  der  groBeste  Theil  dieser  Ge- 
genden. 

Was  Mann  iiingegen  unter  dem  eigenthchen  Nahmen  von 
Montenegro  verstehet,  so  sind  die  von  der  Plessivaczka  und  Lies- 
sanska  Nahia  abgerissene  und  sclion  in  denen  Flachen  der  Zetta 
gelegene:  in  dem  Plan  zwischen  der  rothen  und  griinen  graniz- 
linie  gezeichnete  Dorffer  und  zwar  die  von  der  Plessivaczka  Nahia 
unter  dem  Pacha  von  Spuss,  die  von  der  Liessanska  aber  theils 
unter  selben,  theils  aber  unter  dem  Pacha  von  Podgoricza,  an 
vvelche  sie  auch  den  tribut  abfiihren.  Da  jedoch  die  Tiirken  ganz 
Montenegro  unter  ihre  botmassigkeit  zehlen,  so  wird  das  mehrere 
hievon  ad  punctum  octavum  angefuhrt  werden. 

Die  in  denen  Flachen  der  Zetta  gelegene  Plaze  Spuss,  Pod- 
goricza und  Zabjak  werden  in  der  zum  Situations-Plan  gehorigon 
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Beschreibung  nalier  detailirt.  Sie  sind,  besonders  Spuss  und  Zabjak. 
so  beschaffen,  dass  sie  sich  gegen  den  Auflauf  des  Volks,  alB 
geschlossene  Orter  immer  und  hauptsachlich  darum  halten  konnen, 
weilen  ein  Auflauf  beym  Mangel  eines  kiindigen  Anfiihrers  und 
gutter  disposition  nur  von  kurzer  Dauer  seye,  und  gegen  die  Mauren 
das  blosse  Feuorgewnhr  ohne  artillerie  nichts  ausricbten  kann. 

Sie  dienen  dermalen  eigentlich  dazu,  dass  sicb  die  Tiirken, 
so  lange  sie  davon  Herrn  sind,  auch  in  der  Herrscbafft  des  heruni- 
liegenden  Landes  erhalten.  Wenn  aber  diese  Plaze  von  einem 
Verstandigen  mit  eiwas  schwehrem  (jeschiiz  versehenen  Anfiihrer 
angegrilTen  wiirden.  dann  wiirden  sie  sich  bald  ergeben,  un^l 
wehreuden  Tiirken-Kriegs  dazu  dienen,  dal3  mann  sie  zu  depote 
zu  denen  BediirfniiBen  mochte. 

3.  Eine  beschreibung  jener  Gegenden  insonderheit,  aus  welchen 

die  deputirte  abgeschikt  worden. 

Diese  sind,  wie  der  Situations-Plan  und  dessen  Beschreibung 
zeiget  ein  irregulaerer  Zusammenhang  verschiedener  steinigen,  aus- 
ser  denen  sehr  schlechten  FuBwegen  inipracticabien,  mij,  sehr 
wenigen  zum  anbau  der  friichten  vorhandenen,  nur  meistens  zur 
Weyde  des  Schaaf-Viehs  tauglichen,  auch  mit  sehr  wenig  Holz 
versehenen  Gebirge.  Die  hochesten  derselben  sind  von  der  Meer- 
Seite,  zu  welchem  Mann  iiber  kleinere  immer  mehr  steigende: 
durch  Thaller  und  Abfalle  abgesonderte  Berge  gelanget;  sie  er- 
strecken  sich  von  Biela  Gora  bis  ober  Pastrovich;  hinter  diesen 
hohern  Gebirgen  bestehet  das  ganze  Land  nur  aus  niederern  durch- 
gehends  fehichten,  meist  steilen  Gebirgen,  W'elche  verschiedene 
kleine  Thaller  formiren,  in  welchen  die  Dcirffer  von  nahe  an  ein- 
anderstehenden  HauCern  angelegt  sind.  —  Gegen  dem  Feld  und 
See  von  Zetta  ist  das  Land  ganz  von  den  kleinern,  jedocli  eben- 
falB  steinigen  und  beschwehriichen  bergen  eingeschlossen. 

4.  Eintheillung  dieser  Gegenden  in   besondere  Bezirke. 

Montenegro  ist  in  fiinf  \ahien  eingetheillt  benanntlich  Kattun- 
ska,  Plessivaczka.  Liessanska.  Richka  und  Zernichka  Nahia.  Die 
grosseste  ist  die  Kattunska,  von  welcher  der  am  Mecre  liegende 
Theil  sich  selbst  unter  dem  Venezianischen  Schuz  aus  folgender 
angegf  benen  Ursach  von  ohngefehr  96  Jahren  gegeben.  In  dem 
damalligen  Tiirken-Krieg  machte  der  bekannte  Vezir  Chiuperli 
grofie  progressen,  richtete  nicht  nur  die  Montenegriner  zu  Grunde, 
sondern    nahm    auch    der  Rcpublique  A'onedig  Scutari    und  andere 
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in  Albanien  gehabte  Besizungen  weeg ;  bey  dem  Friedens  SchluB 
wollte  der  Tiirkische  Commissarius  die  granze  in  jenen  Gegenden 
Jangst  dem  Adriatischen  Meer  Ziehen,  und  andurch  Maino  samt 
alien  Montenegriner  Uffern  denen  Tiirkischen  landern  einverleiben. 

Beyderley  granz  Commissarien  waren  in  Budua  versamlet. 
Die  Venezianer  gewanen  auf  ihre  Seite  Montenegriner  Metropolitan 
Danilo,  welcher  dritter  Vorfahrer  des  dcrmaligen  Metropolitan 
Arsenia  Plamenacz  ware,  auf  ihre  Seite.  Va  beredete  diese  Dorffer 
der  Kattunska  Nahia,  weiien  sie  diesseits  des  hochsten  Gebirgs  zu 
dem  Meer  liegen,  sich  lieber  unter  den  .^^chuz  der  Republique  zu 
geben,  wodurch  sie  denen  iibrigen  Montenegrinern,  wenn  sie  aber- 
mals  von  denen  Tiirken  bedriikt  werden  soUten,  zu  einem  sichern 
Zufluchts-Ort  fiir  ihr  Vieh  und  unbewafnete  Familien  dienen  wijrden. 
Der  Vorschlag  gefiel.  Der  Tiirkische  Commissarius  wurde  geschr5kt 
von  dem  bewafneten  Volke,  welches  vor  Budua  zusammen  kam, 
und  drohete,  ihn  nicht  lewendig  passiren  zu  lassen,  wenn  Er  die 
Vorgeschlagenc  grSnitz  Scheidung  nicht  eingienge.  Die  Sache  wurde 
durch  eine  Summa  Venezianischer  Dukaten,  wie  mann  dafiir  halt, 
ganzlich  berichtiget,  und  durch  die  so  gestaltige  granitzlinie,  wie 
sie  in  dem  Situations-Plan  zu  orsehen,  fiellen  die  Dorffer  Braichi, 
Maine,  Pobori,  und  ganz  Gorbail  unter  den  Schuz  der  Republique. 

Die  von  der  Plessivaczka  und  Liessanska  Nahia  in  der  Plache 
der  Zetta  gelegene  Dorffer  zinseten  immer  denen  Tiirken,  ob  sie 
sich  gleich  offentlich  zu  Montenegro  hielten  seit  anno  1768,  weil 
sie  mit  demselben  unter  dem  Imposteur  Stiepau  mali  wieder  die 
Tiirken  gemeinschafftlich  agirten,  sind  sie  mehr  eingeschranckt : 
hailen  aber  noch  immer  in  geheim  mit  Montenegro;  gloiche  Be- 
wandtniiC  hat  as  mit  denen  von  der  Zernichka  Nahia  getrennten 
zween  Dorffern  Godine  und  Selcze  oder  Seocze. 

5.   Von  der  Population  derselben,  und  die   ohngefehre  Anzahl 
der  dortigen   streitbaren  Manner. 

Die  Population  der  Nation  ist  so  starck,  als  sie  in  einer  so 
wiisten  Gegend  nur  immer  seyn  kann. 

Der  zum  Plan  gehSrigen  Beschreibung  ist  am  Ende  die  Con- 
signation der  IlauBer  l^oygelegt,  deren  Anzahl  sich  auf  4884  be- 
laufft.  Diese  enthalten  ohngefehr  etwas  iiber  40.000  Seeilen;  das 
Mannliche  Personale  ist  zahlreicher  al6  das  weibliche.  Die  Monte- 
negriner selbst  sezen  die  Anzahl  ihrer  streitbaren  Manner  auf 
10  Tausend;  eine  angemessene  Berechnung  aber  ist,  wenn  mann 
in  der  Totalite  auf  die  mehresten  HauBer  zwey,  und  also  die  ganze 
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Zahl  auf  8000  Mann  auschlagt,  und  darunter  die  Helffte  von  HauB 
entberliche  annihmt.  Die  Menschen  sind  von  schonen  Schlag  und 
starker  Leibs  Constitution. 

6.  Die  Nahrungs-  und  Unterhalts'-Mittel  dieser  Nation. 

Die  Montenegriner  (die  Zernichka  Nahia  auCgenommen,  wclche 
genug  Brod  und  Wein  tragt)  haben  viel  zu  wenig  urbaren  terrain 
zum  Fruchtanbau  fiir  ihre  ErfordernuB.  Sie  bauen  zwar  alle  zum 
bred  brauchbare  Fruchtgattungen,  doch  abei-  ineistens  den  Ku- 
kuruz  Oder  sogenannten  Tiirkischen  waizen  an.  Die  gerathende 
Frucht  sind  jederzeit  in  ihrer  qualite  vortreflich.  Die,  so  nach  der 
beschafTenheit  des  Erdreichs  mehr  waizen  bauen,  vertauschen  Ihn 
gegen  wohlfeillere  Kc5rner,  in  denen  Venezianiscben  Meer  Stadten 
Cataro  und  Budua. 

Die  Zucht  des  Schaaf-  und  GaiB-Viechs,  doch  weit  mehr  des 
Ersteren,  ist  in  Montenegro  eben  so,  wie  iiberhaupt  bey  alien  dort- 
endigen  Gebirgsbewohnern  der  Haupt  Nahrungs  Zweig,  sowohl  in 
Riicksicht  der  Milch,  des  viellen  KaBes,  den  sie  machen,  und  der 
wohle,  von  welcher  sie  ihre  gevv5hnliche  Kleydung  selljst  verfer- 
tigen,  alB  des  theils  zum  eigenen  Consums,  theils  zum  Verkauff 
nach  Cataro  Raucherenden  Fleisches. 

Auch  wird  aus  Herzegovina  und  von  denen  Berdiani  Vielles 
an  Schaaf  und  GaiB  Vieh  zum  weitern  Handel  nach  Cataro  erkaufft, 
von  wo  es  meist  nach  Venedig  verfiiiirt  wird. 

Von  ihrem  KaB  wird  Viel  von  denen  Bochesern  gekaufft;  er 
ist  in  seiner  qualite  sehr  gut,  nur  aber  zu  viel  gesalzen ;  die  ursach 
ist  oeconomisch ;  theils  damit  er  bey  dem  Verkauf  mehr  Gewicht 
behalte;  theils  aber  dass  in  eigenen  HauBern  wegen  der  Schorfe 
nicht  zu  viel  gegessen  werde. 

An  Kind-Vieh  wird  nur  so  viellos  gehalten,  alB  zum  Feldbau 
unentberhch  ist.  Kiihe  und  Kiilber  gibt  es  wenig,  und  so  auch 
keine  Pferde-Zucht.  Sie  kaufYen  in  der  Zetta  und  Herzegowina 
sowohl  OchBen,  alB  Maulthiere  und  Pferde ;  welche  bis  sie  die 
Steine  gewohnen,  wenig  gebraucTit  werden  kOnnen. 

Maulthiere  und  Pferde  werden  in  ganz  Montenegro  kautn 
2000  Stiicke  seyn,  wovon   Zerniza  allein  bis  500  besizt. 

Der  Mangel  am  Futter  ist  ursach,  dass  nicht  mehrere  gehalten 
werden  konnen;  dahero  auch  das  Brennholz  und  andere  Sachen 
meist  Von  denen  Menschen  mit  Vieller  beschwehrlickheit  auf  deu 
jnkyen  oder  Schultern  getragen  werden ;  eben  dieses  Futter-Mange 
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und  die  spathgefolgte  Friihelingsweyde  haben  einen  grossen  Ver- 
lust  an  Schaaf-Vieh  in  dem  heurigen  langen  und  harten  Winter 
verursachet. 

Wax  und  Honig?  so  iir  Tiirkischen  erkaufft  und  in  die  Bocche 
verkaufft  wird,  ist  ebenfalls  eine  kleine  hilfe  fiir  diejenige,  die  sicli 
damit  abgeben,  aber  kein  belrachtlicher  Handlungs  Articul. 

Der  Fischfang  in  dem  Zetta  See  ist  sebr  ergiebig  sowohl  in 
betreff  der  Nahrung,  alB  des  Verkaufs  in  die  Meer-Stadte.  Dieser 
See  hat  vieile  Gattungen  Fische,  jede  in  ihrer  Art  vortreflich ;  die 
bekannteste  darunter  sind  Forelien,  Aallen,  Spiegel-Karpfen.  Der 
groste  Fang  ist  eine  Gattung,  die  Illyrisch  Ukliere,  Italienlsch  Sco- 
ranze  und  nach  dem  Bojana  FluB  auch  Bojanine  genannt  wird. 
Diese  Fische  sind  etwas  grosser  alB  die  Sardellen,  werden  von 
November  an  bis  in  Marty  in  grosser  Menge  gefangen,  gleich  an 
ufYer  iiber  den  Ranch  halb  gedorrt,  und  sodann  in  Dalmalien  und 
das  Neapolitanische  zum  Verkauf  an  das  arme  Volk  gebracht;  eben 
so  werden  die  Forelien,  welche  von  besonderer  GroBe  und  frisch 
von  ungemeiner  Giitte  sind,  ferner  der  Aal  und  nocb  eine  andere 
Gattiinir,  'in  der  Land  Sprache  Skakavicza  genannt,  so  von  2 — 4 
Pfund  wiegen,  gedorrt  und  verkaufft,  von  leztern  wird  der  gesal- 
zene  Rogen  unter  der  benennung  batarya  in  das  Neapolitanische 
verkaufft.  —  Der  See  ist  so  fischreich,  dass  bey  Scutari  aus  seinen 
auBfluB  alle  Monath  eine  andere  Gattung  in  Menge  gefangen  wird. 
Die  aus  Montenegro  in  die  See  fallende  Fliisse  Zetta,  Zernoevich 
Rika,  Orahovachka  und  Zernichka  Rika  fiihren  Huchen.  gemeine 
und  Lax-Forellen. 

Noch  eine  Gattung  von  klcinen  gewinn  finden  einige  in  Cataro 
mit  dem  Verkauff  gewissen  in  der  Richka  Nahia  hauffig  wachBenden 
Holzes,  oder  besser  gesagt  gestrauchs,  welches  zum  gelb-  und 
griinfarben  gebraucht,  und  Illyrisch   Rujeczina  genennt  wird. 

Sie  haben  keine  achte  Jahr,  sondern  nur  Sonntags  vor  der 
Stadt  Cataro  und  in  der  Richka  Nahia  an  dem  Zernoevich  FluB, 
wohin  Salz  von  Scutari  und  getreyd  aus  der  Zetta  in  Schilfen 
gebracht  wird;  Wochen-Markte. 

Zernichka  Nahia  hat  auch  einen  kleinen  Markt  an  den  ausfluB 
ihrer  wasser  den  grosten  Theil  ihres  iiberfliissigen  Getreydes  aber 
nehmen  die  Innwohner  von  Pastrovich. 

Radonich  ware  der  Kattunska  Nahia  zu  dem  Vieh-Handel 
aus  Herzegowina  andurch  verhilfiich,  dass  er  vor  3  Jahren  denen 
Harambassen  der  Rauber  odor  Partheyganger  einstellte,  die  mit  dem 
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Vieh  nach  Monte  \egro  gehende  tiirkische  unterthanen  auf  ihrem 
Zuge  anzugreiffen. 

Flachs  und  Hanf  wird  wenig  angebaut,  und  sich  meistens 
mit  frembden  Leinwand  behelfen.  Der  dieBfallige  Mangel  macht, 
dass  die  Manner  insgemein  Winters  Zeit  ihre  Roke  auf  den  blosen 
Leib  tragen,  um  das  Hembd  auf  den  Sommer  zu  ersparen,  woriiber 
sie  zu  Zeiten  nur  eine  Gattung  otTenes  roth  griin  oder  blau  tiichenes 
Leibel  o'^ne  Ermel   (Churak  genannt)  trageii. 

Von  Gefliigelarten  wird  keine  andere,  alB  Hiiner  gezogen. 

An  Wild  giebt  in  diesen  kahlen  Gebirgen  nur  HaBen  und 
Steinhiiner,  dann  Winters- Zeit  aiif  den  See  und  iibrigen  Wassern 
wilde  Anten.  Alle  vorerwehnte  Nahrungs-Zweige  sind  doch  nicht 
zureichend  eine  Menge  Menschen  vor  dem  Mangel  zu  schiizen ; 
anbey  wird  die  PreiB-Tabella  von  denen  Landes  Erzeugnissen  sub 
lit    A.  allerunterthanigst  angebogen. 

Sie  haben  weder  Bergwerke  noch  eigene  Miinz,  sondern  sie 
bedienen  sich  meist  des  Venezianisch  und  Tiirkischen  Geldes,  die 
Venczianische  Dukaten,  Thaller,  Gulden,  5  Groschen  Stiicke  und 
die  kupferne  Gazetten,  deren  2  einen  kaiserl.  Kreutzer  ausmachen, 
coursiren  in  ihren  valeur  nur  in  dem  Venezianischen  und  dem  da 
angranzenden  Theil  von  Montenegro,  auf  der  andern  Seite  gegen 
der  Tiirkey  aber  die  Tiirkische  Miinz  und  kaiser).  Adler-Thaller. 
Diese  gelten  in  dem  Venezianischen  nur  1  fl.  55  kr.  und  alle  Gat- 
tungen  der  Ducaten,  ausgenommen  die  Venczianische  bios  4  fl. 
Auf  der  Tiirkischen  Seite  gelten  die  Dukaten  ebenfalls  nur  4  Vislin ; 
ein  Vislein  aber  betriigt  40  kr.  Von  MineraHen  zeigen  sich  Merk- 
male  an  einem  Orte  in  Zernicza,  bey  dem  Kloster  Stanevich  und 
auf  dem  Pass  Kolozunska  Zdrillo,  von  welcher  Art  aber  solche 
seyen,  hat  aus  Mangel  der  dieBfalligen  KenntniB  nicht  beurtheillet 
werden  konnen.  Die  Montenegriner  sind  ausser  ihren  festivitaeten 
insgemein  keine  Schwelger,  sie  befriedigen  sich  mit  weniger  Nah- 
rung  und  Trunk.  Die  Gastfreyheit  kann  dagegen  in  keinem  Lande 
grosser  seyn.  Wer  mehr  lebensmittel  hat,  bekommt  immer  die 
mehrere  Gaste.  Das  in  diesem  Lande  fiir  reich  angesehene  Kloster 
Stanevich  und  der  Gubernator  Radonich  werden  lange  vor  der 
neuen  Fechsung  von  denen  Gasten  aufgezehrt.  Es  ware  fiir  den 
HauB  Wirth  eine  Schande  einen  Gast  abzuweisen  und  fiir  diesen 
eine  beleydigende  Verachtung,  wenn  ihn  der  HauB-Wirth  nicht  zu 
seinem  Tische  nahme. 


7.  Ihre  Regierungsforni  und  Relig^ions-Verfassung.  Weltliche 
und  Geistliche  Vorsteher,  deren  Ansehen,  EinfluB  und 
Gewalt. 

Die  Nation  hat  gleich  andern  unter  dem  Turkischen  Joch 
wohnenden  Christlichen  geschlechtern  keine  Polizey,  keine  Gesatze ; 
beynahe  eine  voUkommene  Gleichheit  herrschet  untor  ilmen,  keine 
haltet  sich  im  Herzen  flir  geringer  alO  der  erste  der  Vorstehern 
ist.  Diese  haben  nur  cin  gewisses  ansehen  zur  behandlung  der 
allgemeinen  Angelegenheiten  und  beylegung  der  Strittisrkeiten,  aber 
zu  dem  erstern  ist  der  beyfall  des  Volks,  zu  denen  leztern  der 
Partheyen  erfoderlich. 

Die  bezeigung  des  respects  gegen  ihre  Weltliche  und  Geist- 
liche Vorsteher  bestehet  im  HandkuB  mit  entblossung  des  Kopfs, 
welchen  der  hOhere  oben  an  kiisset. 

Vorhin  waren  die  erste  weltliche  Vorsteher  Serdars,  deren 
jede  Nahia  einen  und  nur  die  Kattunska,  weil  sie  grosser  ist  alB 
die  andern,  zwey  gehabt,  die  auch  noch  gegenwartig  bestehen. 
Des  Radonich  Vatter  ware  der  erste,  dem  die  Nation  den  vor- 
ziiglichen  Rang  und  Titul  Gubernator-  und  zwar  in  der  Absicht 
gegeben  hat,  um  bey  denen  Tiirken  und  Venezianern  in  grossere 
Achtung  zu  kommen. 

Zur  Berathschlagung  der  allgemeinen  angelegenheiten  beruffet 
der  Gubernator  die  Serdars,  Voivoden  und  Knezen,  wozu  allemal 
viel  Volks  erscheinet.  In  Ermanglung  eines  GemeinhauBes  geschiht 
die  Versammlung  auf  dem  freyen  Felde,  wo  6fTentlich  dehberirt 
und  concJudirt  wird.  —  Die  General-Versammlungen  geschehen 
jederzeit  in  dem  DorfT  Zettine  alB  dem  Schicksamsten  Mittel-ort 
in  dem  Lande,  wozu  inmier  der  PischofY  oder  wenigst  der  Archi- 
mandrit  nebst  ein  Paar  Kalugiers  erscheinen.  —  Die  Serdars  machen 
dergleichen  Versammlungen  in  ihren  Nahien  von  Voivoden,  Knezen 
und  dem  Volke.  Auf  diese  Art  wird  der  Stillstand,  auch  wohl  der 
Friede  unter  zweyen  Dorffern  oder  Familien  gestifltet. 

Alle  diese  Vorsteher  haben  keine  Macht  jemanden  zu  bestraffen 
oder  etwas  directe  zu  befehlen,  denn  gegen  die  Befehle  ist  jeder 
gleich  mit  der  Andtwort  fertig:  Ich  babe  ausser  Gott  keinen 
Herrn,  —  ich  ehre  dich  alB  einen  Vorsteher  in  der  Nation,  aber 
deinem  befehle  hore  ich  nicht.  Diese  Leuthe  pflegen  zu  dem  Vor- 
steher, sonderlich  zu  dem  Gubernator  zu  sagen :  Du  hist  Herr, 
befehle  was  dir  gefallt;  allein  diese  Redensart  ist  in  der  That 
selbst  nur  ein  Comphment. 
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fiber  die  vorkommendc*  Klagen  in  Civil  Sachen  tretten  auf 
bitten  des  Klagers  einige  ^  orsteher  und  altere  Dorfflinge  zusam- 
men,  welche  die  Partheyen  immer  suchen  zu  vergleichen ;  sprechen 
sie  aber,  so  ist  ihr  arbitrium  frucbtlofi,  wenn  es  einem  oder  andern 
Theille  nicht  gefalU. 

Die  ganze  Macht  und  Ansehen  der  Vorsteher  bestehet  dem- 
nach  in  der  Uberredung.  weil  sie  weder  durch  gesatze  noch  mit 
gewalt  unterstiizt  ist. 

In  dom  Fall,  wenn  eine  Nahia  oder  ein  Haupl-Dorff  iiber 
einen  T 'beltbater  erkehnnt  sein  HauB  zu  zerstSren  und  ihn  mit  der 
Familie  weg  zu  jagen,  so  miissen'  die  so  sprechen  die  execution 
selbst  thun.  Dergleichen  Niederreissung  eines  HauBes,  beraubung 
des  Viehs,  ruinirung  der  Peld-FriJchte  unternihmt  wohl  eine  Fa- 
milie aus  eigener  Macht,  Avenn  sie  einen  Todtschlag  rSchen  will. 
Wiinschet  der  Verjagte  wieder  zu  seiner  Besitzung  zu  kommen, 
so  niuB  Er  suchen  weib  und  Kinder  einstweilen  bey  der  Freund- 
schatTt  zu  unterbringen,  sodann  welt-  und  geistliche  bitten  den 
beleydigten  Theil  zur  aussOhnung  zu  bewegen.  Dieser  last  sich 
gemeiniglich  lange  und  wiederholtermalen  bitten,  bis  Er  sich  dazu 
entschlieBt  24  Manner  zu  benennen,  die  dem  um  Friede  bittenden 
zu  recht  Sprechen  sollen,  Diese  24  Richter  muC  abermal  der  im- 
petrant  mit  Miihe  und  vielen  Zeitverlust  zu  bewegen  suchen,  dass 
sie  an  einen  bestimmten  Tag  zusammen  kommen  und  Ubcr  seine 
Schuld  zu  erkehnen.  Der  Spruch  fallt  gemeiniglich  dahin  aus,  dass 
Er  fiir  den  Kopf  des  entleibten  die  bey  der  Nation  eingefiihrte  Tax 
von  120  Dukaten  der  beleydigten  Familie  bezahlen  solle,  wenn 
diese  nichts  davon  nachlassen  will,  so  muB  er  successive,  wie  er 
immer  kann,  diese  Summa  abfiihren  und  dazu  noch  die  unkosten 
der  bewirthung  der  Richter  und  den  erlittenen  Schaden  tragen. 
Es  ist  aber  mehr  in  praxi,  dass  mann  Einen  Todtschlag  wieder 
mit  Todtschlag  rachet. 

Wenn  ganze  Dorffer  Streittigkeiten  unter  sich  haben,  so  werden 
soiche,  wenn  Todtschlage  dabey  Vorgefallen,  offt  in  Vielen  Jahren 
nicht  ausgesQhnt,  und  dazu  gehort  hauptsachlich,  daB  sich  die  Zahl 
der  entleibten  auf  beyden  Seiten  ausgleichen,  damit  die  VorwUrffe 
der  mehrern  Todten  nicht  neue  Mordthaten  verursachen.  BiB  zur 
vollkommenen  auBsQhnung  werden  jahrlich  auf  eine  gewisse  Zeit 
Stillstands  Conventiones  getroffen.  Die  nembliche  bewandtnus  hat 
es  auch  mit  dehen  AussShnungen  einzellner  Familien. 
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Religions-Verfassung,  geistliche  Vorsteher,  deren  Ansehen 
unci   Einfluss. 

Die  ganze  Nation  samt  denen  iinter  Venedigs  Schuz  stehenden 
Theil  der  Kattunska  Nahia  ist  der  griechischen  nichtunirten  Religion 
zugethan,  aber  in  solcher  sehr  schiecht  unterrichtet.  Die  Fasten 
halten  sie  genau,  giebt  der  Geistlichkeit  zimlich  gerne,  besizet 
ausser  einiger  wahlfarthen  wenig  Andacht,  desto  mehr  aber  ist  sie 
aberglaubisch. 

Das  Land  hat  Ein  Erz  Pisohoff  und  einen  Sufraganeum,  lez- 
terer  ist  gegenwartig  Vaccant.  In  die  Eparchie  dieses  Erz-Pischoffs 
gehoren  alle  zwischen  Pech,  Croja  und  Dalmatien  befindliche  geist- 
liche wegen  der  Priester  Weye,  weiien  Er  nach  aufhebung  des 
sonst  in  Pech  gewesten  Patriarch  der  nachste  Erz-Pischoff  ist. 
Ausser  der  Einweihung  gehorchen  Ihm  die  auBwartigen  Geistlichen 
in  keiner  Sache,  sondern  bios  die  Montenegrinische.  Seine  functiones 
bestehen  in  der  Consecration  der  Priester,  und  der  Kirchen,  dann 
in  Visitirung  der  Pfarreyen,  die  aber  nicht  so  sehr  auf  die  unter- 
suchung  der  Kirchen-Giither,  Pflichten  der  Seelsorger  und  ihre 
auffiilirung,  alB  auf  die  Samlung  der  sogenannten  Milostina  sich 
beziehet,  womit  sich  auch  die  Monche  auf  ihre  Seite  abgeben. 

Joannes  Zernoevich  der  2-te,  weil  er  keine  Erben  hatte.  empfahl 
vor  seinem  Todte  das  Land  dem  damaligen  Metropolit,  und  seitdem 
haben  immer  die  PischSfTe  den  ersten  Rang  und  das  grosste  anselien 
bey  der  Nation  gehabt,  welches  die  Forcht  vor  dem  Bann  und  die 
Meinung,  dass  der  Metropolit  alB  Stell-Vertretter  Christi  mehr  wei6- 
heit  und  gerechtigkeit  vor  andern  Menschen  besize,  sehr  unter- 
stiizte.  Er  wird  von  Monchen  und  Layen  Heilliger  Pischoff  betitelt. 

Des  Radonich  Vatter  alB  erster  Gubernator  hat  versucht  das 
erste  ansehen  an  sich  zu  ziehen;  es  hat  ihme  aber  nicht  gelungen; 
dermalen  versucht  es  sein  Sohn,  und  wiirde  vollkommen  reussiren, 
wenn  er  mehr  Talent  und  Vermcigen  hatte,  massen  ihm  der  Mitro- 
polit  Plamenacz,  welcher  sich  nur  mit  dem  Trinken  abgiebt,  und 
dieser  wegen  von  der  Nation  nicht  sehr  geachtet  ist,  wenig  Hinder- 
nuB  in  weeg  legen  wiirde. 

Die  Kalugiers  oder  Monche  haben  auch  einiges  ansehen  und 
EinfluB  bey  dem  Volk,  doch  nur  durch  den  weeg  der  Beredsam- 
keit,  und  die  geschikhchkeit  zu  achter  Zeit  den  Fanatismum  auf- 
zuweken;  ihre  anzahl  vermindert  sich  aber  taglich,«  indeme  wenige 
lust  haben,  in  Kloster  unverehehcht  zu  leben,  bestiindig  Fasten 
Speisen  zu  genieBen  und  Gaste  ohne  auflioren  zu  bedienen. 
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Moutenegro  hat  Monch-KlQster  deren  einige  von  Menen  vor- 
malligen  Landes  Herrn,  andere  aber  von  Nahien  oder  Privat  Com- 
munitaeten  gestit'ftet  worden  sind.  Erster  gattung  sind  die  Kloster 
in  Zettine,  Dobra,  Stanevich,  Maine,  und  eines  in  Zernicza.  Zettine 
war  allezeit  das  groste  Kloster,  und  Siz  der  PischSffe,  die  dermalen 
in  Stanevich  wohnen,  und  in  Zettine  nur  zwey  Monche  halten. 
Dobra  ein  kleines  Kloster  hat  nur  einen  Monch,  in  Maine  und 
Zernicza  ist  jedenorts  auch  nur  einer,  der  die  oeconomie  versieht, 
in  Stanevich  sind  nebst  dera  Bischoff  1  Archimandrit,  3  Mcinche 
und  1  Diaconus,  da  ist  auch  nur  die  ellende  Schulle,  worin  einige 
Knaben,  die  zum  geistlichen  Stande  aspiriren,  im  lesen  und  Schreiben 
den  unterricht  bekommen,  die  m^hreste  haben  schon  Weiber,  well 
sie  vor  der  Priesterweyhe  verehelicht  seyn  miiBen ;  solcher  gestalt 
werden  sie  gemeiniglich  Priester  und  ofTt  Pfarrers  ehe  sie  noch 
18  oder  20  Jahr  alt  sind.  Gedachte  Kloster  haben  die  oeconomie 
gemein,  indem  sie  alle  zusammen  gehSren.  Sie  besizen  von  Maine 
an  bis  Zabjak  eine  quantite-terrain,  theils  durch  fundation,  theils 
durch  Vermachtnisse  und  Ankauf  aller  unter  dem  Nahmen  Kirchen- 
Gut.  In  dem  See  haben  sie  die  beste  Stellen  zum  Fischfapy-  den 
sie  jahrlich  verpachten.  An  Schaaf  und  GaiB-Vieh  halten  sie  iiber 
2000  Stiick.  Die  von  Privat  Comunitaeten  gestifftete  Kloster  sind 
in  Maine,  Zernicza,  Ostrog  und  Gerbail  jedem  Orts  eines,  aber 
wenig  Monche,  ausser  Ostrog,  wo  sie  den  Korper  des  Heil.  Vassilia 
aufbewahren,  zu  welchen  Vielle  Wahlfarthen  gehen.  Vorhin  hatte 
Montenegro  auf  der  kleinen  Insel  Ottok  in  Bocche  di  Cataro  ein 
groCes  Kloster  von  73  Mcinchen,  aber  der  Sage  nach  sind  Von 
denen  Venezianern  70  derselben  an  einem  Tag  in  einer  Fisch- 
Speise  vergifTtet  worden. 

Popen  oder  Welt-Geislliche  ist  eine  Menge  vorhanden ;  jeder 
muss  eine  Pfarre  haben,  und  in  dieser  nicht  unter  40  Hauser, 
dahero  hat  jedes  DorfY  seine  eigene  Kirche  und  Pfarrer ;  ihre  eru- 
dition erstrecket  sich  auf  die  wissenschafft  der  functionen  bey  der 
MeeB,  TautYen,  Copuliren,  begraben,  wasserweyen  und  beichten: 
aber  dafiir  sind  sie  auch  bei  der  Nation  in  keiner  besonderen 
Achtung.  Es  sey  dann,  dass  sich  welcher  durch  HerzhafYtigkeit 
und  Beredsamkeit  hervorthut.  —  Sowohl  ihre  Tracht,  al6  Bewaf- 
nung  ist  so,  wie  aller  layen,  auBerlich  kann  Mann  sie  nicht  leicht 
unterscheiden,  weilen  sie  das  einzige  besondere  haben,  dass  sie 
die  Haare  lang  wachBen,  aber  nur  bey  geistlichen  Verrichtungen 
rtiegen  lassen,  ausser  solchen  hingegen.  unter  das  rothe  Kappel 
steken. 
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Protopopen  oder  Erz-Priester  gehen  denen  andern  Poppen  in 
der  Wiirde  und  anzahl  der  Pfarr-hauBer  vor. 

Caracteur  und  Sitte7i. 

Der  national  Caracter  zeichnet  sich  allgemein  durch  die  Herz- 
liafftigkeit,  Frejiieit,  Faulheit,  Rachgierigkeit  und  Stolz  aus. 

Die  Montenegriner  sind  nicht  nur  von  der  Natur  HerzhatTt, 
sondern  auch  weil  bey  ihnen  Schande  ist,  es  nicht  zu  seyn,  daher 
sind  sie  alle  von  einem  Kriegerischen  geist  belebt.  Die  Freyheit 
lieben  sie,  weil  sie  keine  gesaze  und  Polizey  haben,  und  sowohl 
die  Tiirken  alC  Venezianer  zu  sehr  hassen,  um  sich  ihrer  Herr- 
schafft  zu  unterwerffen.  Die  liebe  zur  Freyheit  und  ungezwungenen 
lebensart  nebst  dem  Mangel  der  Arbeitfordernden  griinde  ver- 
mehren  ihre  Faulheit.  Sie  vertreiben  sich  die  lange  weile  mit  singen, 
Tabak-rauchen,  Zielschiessen  und  Erzehlungen  von  Helden-thaten, 
die  ofTt  an  sich  selbst  nur  Strassen-Raub  sind. 

Die  AuBiibung  der  Rache  ist  bey  ihnen  eine  durch  herge- 
brachte  alte  gewohnheit  billige  und  riimliche  Handlung.  Mord  wird 
mit  Mord  gerachet,  die  unausgefiihrte  Rache  erben  die  Kinder.  Es 
ist  der  Nation  Sprichwort:  Wer  sich  nicht  rachet  wird  nicht  heillig. 
Jeder  Montenegriner  ist  stolz  auf  seine  Nation,  auf  ihre  und  eigene 
Tapferkeit.  Er  will  geachtet  und  gelobt  seyn,  alsdann  vertragt  er 
gerne  Sclierze,  wenn  sie  nicht  in  beleydigenden  Ton  geschehen. 

Wenn  mehrere  beysammen  sind,  so  singen  sie  entweder  zu 
ihrer  unterhaltung,  oder  zur  Ehre  djds  HauB-Wirths  PaarweiB  ihre 
Helden-Lieder ;  ihre  Stimmen  sind  starck,  und  um  so  schoner  je 
mehr  sie  durch  die  Ohren  dringen ;  eine  art  von  geigen  von  3  bis 
4  stumpfe  tonnen,  die  eine  von  Rosshaar,  sowie  an  dem  bogen 
gespannte  schnur  giebt,  ist  ihr  einziges  Musicalisches  Instrument 
wie  bey  der  ganzen  Illyrischen  Nation. 

In  einem  ihrer  Kriege  mit  den  Tiirken  batten  sie  bis  70  ge- 
fangene  behalten,  aber  aus  Stolz  und  Verachtung  des  Feindes 
wollten  solche  ungeachtet  ihrer  armuth  gegen  nichts  anderB  alB 
gegen  Schweine  auBwechBeln. 

Ihre  iibrige  Sitten  sind  roh  und  simple,  die  unwissenheit  von 
andern  Nationen  so  gross,  dass  sie  die  Erzehlung,  wie  bey  andern 
gesitteten  Nationen  sonderlich  in  den  teutschen  landern  gelehrt 
wird,  mit  Verwunderung  anhoren. 

Bey  allem  ihren  Stolz  und  rauhen  wilde  kann  mann  sie 
^leichwohl    nach    belieben    leiten    und    sogar    kriechen    machen, 
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wenn  Mann  sich  bey  ihnen  in  eine  gewisse  Ehrfurcht  und  grosse 
Meinun^  gesezt  uud  ihre  Neigungen  und  Caracter  zu  benuzen  ge- 
lehret   hat. 

Der  Imposteur  Stipan  mali.  alien  umstiinden  nach  ein  deser- 
tirter  Liccaner,  so  ungeschikt  und  unwissend  er  auch  ware,  schal- 
tete  mit  der  ganzen  Nation  ganzer  sieben  Jahr  nach  belieben,  well 
er  sich  fiir  Peter  den  3-ten,  Russisclien  KayBer  auBgab.  Er  zog 
ihr  den  Tiirken  Krieg  zu,  in  welchem  sie  ermuhdet  und  gezwungen 
wurden  Tribut  zu  zahlen;  Dessenungeachtet  blieb  er  auch  nach  der 
Hand  im  Lande  und  fiihrte  sich  all?)   Herr  auf. 

Die  Kinderzucht  ist  so  schlecht,  al6  sie  seyn  kann ;  Mann 
lasst  sie  unter  sich  iiber  alle  Fehler  und  boBheiten  ungestrafYt 
natiirlich  aufwachfien.  —  Die  Weiber  sind  Knechtisch  gehalten, 
und  mijssen  ihre  Manner  und  Gaste  nach  gewohnheit  der  lUyri- 
schen  Nation  bedienen.  —  Die  Vatter  verloben  noch  ihre  kleinen 
Kinder  zum  kiinfftigen  Ehestand,  und  sobald  solche  das  12-te  oder 
i3-te  Jahr  erreiohen,  werden  sie  zusammen  gegeben.  Mann  h(5rt 
nichts  von  auBschweifYungen,  sie  sind  bey  der  Rachgierigen  Nation 
zu  srefahrjich. 
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Waff'en  und   Verhaltung  im  Kriege, 

Die  Waffen  der  Montenegriner  bestehen  aus  langen  Flinten, 
die  am  lauffe  mit  Viellen  Messingnen  Ringen,  einen  etwas  zu 
kurzen.  krummen  und  von  beyden  seiten  ganz  flachen  Kolben  ver- 
sehen,  und  dacher  sehr  Vorgewichtig  ist.  Einer  Pistolle  und  grossen 
Messer  in  dem  giirttel,  und  bey  etwelchen  auch  in  einem  mit  eise- 
nem  Handkorb  versehenen  Haudegen ;  ferner  in  zwey  kleinen  Kar- 
tuschen,  die  bis  30  Patronen  fassen  und  an  einen  um  dem  leib 
geschnalten  Riehm  beyde  knap  an  einander  ruckwSrts  am  Kreutz 
liegend  getragen  werden ;  an  der  innern,  gegen  den  leib  gekehrten 
seithe  hat  jede  Kartusche  eine  Schleiffe,  durch  welche  der  um  den 
Leib  geschnallte  Rihm  gezochen  ist,  solchergestalt  Ziehen  auf  den 
Riehmen  eine  Kartusche  rechts,  die  andere  links  vor  sich,  wenn 
sie  die  Patronen  heraus  nehmen  und  laden  woUen;  wehrendem 
Schiessen  bleibt  eine  Vorgezochene  Kartusche  so  lange  vorne,  bis 
sie  von  Patronen  ausgeleert  ist,  als  dann  wird  sie  zuruk,  und  die 
andere  vorgeschoben  ;  wer  mehr  Patronen  hat,  alB  die  Cartouschen 
fassen,  stellt  solche  zusamengebundener  in  den  busen  oder  Giirttel, 
—  Bey  Vermuthung  eines  nahen  Kriegs  bestehen  alle  Anstalten 
bloss  darinnen,    dass  sich  jeder  so  viel  moglich  um  Patronen  und 
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die  nothige  Flintensteiner  besorgt;  andere  Vorkehrungen  wissen 
und  machen  sie  nicht,  ausser  dass  sie  sich  um  Kundschafft  be- 
Averben,  wann  und  wo  der  Feind  angegriffen  wird. 

Sobald  sie  dieses  erfahren,  oder  wahrnchmen,  ziehen  sich  die 
Familien  deren  an  der  grantze  mehr  exponirtcn  Dorffern  mit  den 
Kindern  und  Vieh  tieffer  ins  land  zuruk. 

Alle  streilbare  Manner  mit  Einbegrif  dor  Popen  und  Monclie 
riiken  bis  an  die  grantze  in  die  gegend.  wo  sie  den  feindlichen 
Einbruch  vermuthen,  und  erwarten  den  Angriff  am  FuB  der  Gebirge 
oder  eines  Gorge,  ohne  sich  in  die  Flache  der  Zetta  gegen  den 
berittenen  Theil  des  Feinds  auszusezen,  da  sie  selbst  keinc  derjey 
Trouppe  liaben,  sondern  alle  zu  FuB  fechten. 

Das  wegen  alter  oder  Jugend  zum  gefecht  nicht  taugliche 
Personale,  weiber  und  erwachBene  Madchen,  so  weit  deren  von 
HauB  und  Vieh  entberlich  und  zur  Tragung  der  Nahrung  nothig. 
gehet  mit  der  Streittbaren  Mannschaftt ;  und  wenn  diese  sich  zum 
Fechten  fertig  macht,  gehet  es  mit  denen  Brod-Sacken  Struk  (eine 
Mantelart)  und  abgelegten  Kleydung  auf  eine  gemesse  distanz  zu- 
ruck,  von  welcher  sie  vor  oder  weiter  zuriik  ziehen,  nachdem  alB 
die  unter  ihren  augen  fechtende  avanciren,  oder  sich  retiriren. 
Vielle  Ziehen  zum  gefecht  ihre  Ober-Rocke,  auch  wohl  Hembden 
aus,  die  sie  zur  Bagage  geben,  um  behender  und  leichter  zu  seyn. 

Niemand  unter  denen  Streittbaren  Mannern  darff  zu  Hause 
bleiben,  oder  sich  ohne  Wunden  aus  dem  Gefecht  zuruckziehen ; 
in  beyden  Fallen  umgiirtten  ihn  die  Weiber  mit  der  Spinn-wohle, 
und  machen  ihn  zum  gespQtte  der  ganzen  Nation. 

Schlacht-Ordiiung  und  Art  des  Gefechts. 

Die  Montenegriner  haben  keine  KenntnuB  von  ordentlicher 
Stellung  einer  Trouppe,  und  wenn  Mann  einige  wenige  flache  Pliize 
ausnihmt,  so  ist  solche  auch  wegen  der  ungleichen  und  Steinigten 
Situation  in  ihren  Gebirgen  nicht  anwendlich.  Sie  theillen  sich 
demnach  in  so  Vielle  hauffen,  alB  sie  Haupt-DorfTer  oder  Geschlech- 
ter  auBmachen ;  diese  Hauffen  sind  aneinander-  so  nahe,  alB  es  der 
terrain  leydet.  Diese  Eintheillung  sagen  sie  haben  das  gutte  an 
sich,  dass  die  ganze  Nation  gleich  wisse,  welches  Haupt-Dori'f  oder 
Geschlecht  sich  wohl  oder  libel  verhalte,  und  diese  wieder  das 
Verhalten  jedes  Mannes  ihres  Dorffs  sehen,  wodurch  das  bestreben 
in  dem  wohl  Verhalten  keinem  Geschlechte,  und  in  dem  Geschlechte 
keinem  nachzustehen  angeeiffert  wird. 


101 

Niemand  fiihrt  das  Ober-Commando,  sie  animrren  sich  einander 
selbst,  und  folgen  die  bravern  alles  Schrytt  nach  art  der  Tiirken 
beym  Angrif  und  durch  die  ganze  Zeit  des  gefechts.  Sie  Ziehen 
sich  in  ihren  retiraden  mit  der  ihnen  eigenen  geschwindigkeit  in 
eine  andere  nosition.  fingiren  mehrmalen  den  Riickzug,  und  loken 
den  F'eind  in  die  engen  Thaller,  wo  sie  ihn  von  alien  seithen  an- 
fallen,  Zieht  sich  aber  der  Feind  zuriick.  so  hat  er  sie  gleich  hinter 
sich.  Da  ihre  gewQhr  Vorwichtig  sind,  so  suchen  die  Schwachern 
seiche  auf  Steiner  aufzulegen,  und  bringen  den  SchuB  dosto  sicherer 
an.  Sowohl  ihre  geringere  Anzahl  alB  wenige  Munition  hat  sie 
iielehinet  den  SchuC  zu  menagiren,  und  so  viel  moglich  nur  auf 
die  braverscheinende.  oder  besser  gekleydete  Tiircken  zu  zielen ; 
gemeiniglich  fallen  ungleich  mehr  Tiirken  in  deni  gefechte,  daher 
komt  es  auch  zum  Theil,  dass  10  Montenegriner  sich  gegen  100 
Tiircken  gleich  haiten.  wozu  Ihnen  die  KenntnuB  ihres  Landes  und 
Klippen  A'ielles  hilft. 

Ihre  Todten  und  blessirten  bringen  sie  sobald  moglich  zuriick, 
verhullen  deren  Anzahl  sorgfaltig  vor  dem  Feind,  und  nehmen 
ihnen  die  Vorhandenen  Patronen  ab,  welches  sie  auch  bey  der 
Pliinderung  der  todten  Tiirken  so  weniger  ausser  acht  lassen,  als 
sie  allemal  ehe  zu  wenige  alB  hinlangliche  Munition  haben. 

An  jedem  Tag  des  Gefechts  tragen  Ihnen  die  Tiirken  vor 
anriikung  ihrer  gewohnlichen  Bett-Stunden  den  Stillstand  an,  wel- 
chen  die  Montenegriner  gemeiniglich  annehmen,  um  theils  selbst 
auszuruhen,  theils  fiir  die  Nothwendigkeiten  des  andern  Tags  zu 
sorgen:  sie  gehen  auf  Parola  zu  denen  Tiircken  und  geben  Ihnen 
Taback  fiir  geld,  brod  oder  auch  einige  Patronen ;  diese  letztere 
aber  erhalten  sie  leichter  von  denen  unter  denen  Tiirken  stehenden 
Christen,  welche  allezeit  gezwungen  werden  die  avant-Garde  zu 
machen;  allein  sie  sind  gemeiniglich  mit  denen  Montenegrinern 
ingeheim  Verstanden  ihre  SchuB  gegen  einander  meist  in  die  Lufft 
zu  thun,  wo  dann  die  Tiirkische  Christen  sich  auf  die  Seite  zu 
Ziehen,  oder  zu  zerstreuen  wissen,  daniit  nur  bald  die  Tiircken  an 
das  feuern  kommen,  wo  sie  sodann  weniger  wegen  ihre  Lufft- 
Schiissen  beobachtet  werden  konnen,  und  vor  dem  Feuer  der  Mon- 
tenegriner sicher  sind,    die  solches    nur  gegen  die  Tiirken  richten. 

Den  andern  Tag  schlagen  sie  sich  wieder,  machen  nachmittag 
zur  nehmlichen  Stunde  Stillstand,  und  so  alle  Tag,  wenn  nicht  ein 
oder  mehrere  Ruhet^ge  convenirt  worden. 

Diese  Kriege  sind  aber  niemalen  von  langer  Dauer,  sondern 
nur  von  etlichen  Tagen;   aber  anno   1768  lag  der  Vezir  von  Bosnien 
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mit  seinem  Corps  d'Arinee  bey  6  Wochen  lang  auf  dcnen  AnhShen 
von  Chevo,  infwelcher  Zoit  sie  sich  mehrmalen  geschla^en  haben. 
l^iesen  Krieg  zog  ihnen  der  Stipan  mali  zu.  Damalen  hat  sich  der 
iinter  Venedigs  Schuz  stehende  Theil  der  Kattunska  Nahia  wiederum 
zum  Montenegro  geschlagen.  Im  Monath  August  zoclien  daher 
3  Pachas  mit  'JYouppen  wieder  Montenegro.  Der  Pacha  und  Vezir 
von  Bosnien  drang  Vorgedachtermassen  in  Montenegro  ein  und 
faste  posto  in  Chevo;  der  Pacha  von  Rumelien  hielt  sich  mit  einem 
andern  Corps  in  der  Zetta,  und  der  Paclia  von  Scutari  fiel  mit 
denen  Albanesern  in  Zernicza  ein.  Die  Venezianer  liessen  ein  Corps 
Dalmatiner  langst  den  Gr^nzen  den  Cordon  Ziehen,  und  weder  aus 
Montenegro  noch  hinein  das  geringste  passiren;  AlB  samtliche 
Montenegriner  gegen  den  Vezir  v.  Bosnien  stunden,  fiel  der  Pacha 
V.  Scutari  in  die  von  streitbaren  Mannern  bald  §anz  entblosste 
Zernichka  Nahia  ein,  pliinderte  und  verbrannte  ein  paar  an  der 
Granitz  gelegene  Dorffer,  und  lagerte  sich  am  Ende  des  Thalls. 
Die  Zernickaner  kamen  auf  erhaltene  Nachricht  von  der  Gegend 
Chevo  der  Nahia  zu  Hilf,  schlugen  sich  mit  dem  Pacha  einen  Tag 
und  verloren  bis  60  Mann.  Auf  den  Abend  kam  ilmen  ein  starkes 
Gewitter  zu  hilfe,  welches  sich  iiber  Zernicza  zog  und  mit  einem 
wolkenbruch  endete,  wodurch  das  lager  der  Ttirken  m  Noth  kam ; 
Vielle  ertranken,  die  mehresten  retteten  sich  auf  hochern  terrain. 
Der  Pacha  fieng  an  sich  Tags  darauf  zuriick  zu  ziehen,  und  verlieB 
Zernicza,  damit  aber  der  Vezir  von  Bosnien  nicht  zu  viel  Ehre 
einlegen  mochte,  sah  er  durch  die  Finger,  dass  aus  Scutari  denen 
Montenegrinern  Nachts  Zeit  Schiffe  mit  Patronen  zugeschickt  w^iirden 
und  in  Zernoevich  Rika  einlieffen ;  alJein  aus  Mange]  am  brod, 
und  in  der  besorgnufi  um  die  Spath-frlichten  zu  kommen,  indem 
bereits  der  Monath  September  iiber  die  helffte  w^ar,  Versprachen 
sie  den  gefoderten  Tribut  zu  zahlen,  gaben  auch  gaiBeln.  Nach 
dem  Abzug  des  Vezir  von  Bosnien  wandten  sich  selbe  wieder  den 
Cordon  der  Venezianer,  gegen  welche  sie  ausserst  erbittert  waren  : 
allein  ihre  Troupp  liatte  sich  noch  zur  rechten  Zeit  vor  Ankunft 
der  Montenegriner  zu  denen  Meer-Stadten  Cataro  und  Budua  ge- 
zochen. 

Die  Venezianer  strafften  einige  ihrer  unter  Schuzhabenden 
Kattunaner,  und  nehmen  zur  Versicherung  ihrer  kiintYtigen  treuern 
auffiihrung  alle  Jahr  von  jedem  Dorff  Gaifieln,  die  sie  theils  in 
Venedig,  und  theils  in  Zara  auf  Kosten  der  Republique  Verpflegen. 
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8.  1st  die  Nation  de  facto  wiirklich  frey  von  aller  frernbdcn 
Abhangigkeit?  bezahlet  sie  an  niemanden  einon  Tribut? 
—  was  hat  sie  von  dem  Pacha  v.  Scutari,  oder  andern 
Benachbarten  Pachas  zu  besorgen?  —  (Griindc  wieder 
die  Unabhangigkeit)- 

Aus  der  ad  punctum  4-tuin  angezeigten  granizUnie,  welche 
die  republique  mit  denen  Tiirken  gemacht  hat.  folgert  sich,  dass 
Montenegro  denen  Tiircken  gehore,  zumalen  sie  solches  in  dem 
damahgen  Krieg  eingenommen  und  ravagirt  haben. 

Die  Nation  stellet  selbst  fiicht  in  abrede,  dass  sie  von  denen 
Tiirken  zvveymalen  iiberwunden,  und  beydesmal  die  Cathedral-Kirche 
sambt  dem  Kloster  in  Zettine  ruinirt  worden,  wo  sich  audi  einige 
Tiircken  angesiedelt  gehabt ;  sie  hat  sich  aber  auch  immer  wieder 
erhollt,  die  angesiedleten  Tiirken  verjagt,  und  die  Kirche  sambt 
dem  Kloster  aufgebaut. 

Anno  1768  ist  sie,  wie  zum  vorgehenden  Punkt  angefiihrt 
worden,  Von  dem  Bosnischen  Vezir  gezwungen  worden,  sich  zu 
Entrichtung  des  Tributs  zu  bequemen. 

Ferners  ist  von  denen  Tiirken  die  Zernichka,  Plessiwaczka 
und  Liessanska  Nahia  dem  Pacha  von  Spuss,  die  Kattunska  und 
Richka  Nahia  aber  dem  Pacha  von  Scutari  angewiesen. 

Die  nahe  an  die  Tiirken  zu  denen  Flachen  wohnende  Monte- 
negriner  zahlen  auch  wirklich  an  die  zum  eincassiren  kommende 
Agen  theils  Tribut,  theils  schiken  sie  an  die  Pacha  geschenke ; 
Kattunska  und  Richka  Nahia  allein  haben  seit  anno  1768  nichts 
gezahlt. 

Diese  Umstande  lassen  urtheilen,  dass  Montenegro  unter  die 
Pforte  gehore.  Dagegen  fiihren  die  Montenegriner  fiir  ihre  unab- 
hangigkeit folgendes  an : 

Dass  sie  die  Herrschafft  der  Tiirken  niemalen  anerkannt  haben. 

Dass  sie  den  Tnbut  ebenfalls  nie  allgemein  abgefiihrt,  ausser 
wenn  sie  entweder  von  der  zu  grossen  I'bermacht  der  Feinde, 
oder  von  dem  Mangel  der  ausgegangenen  Nahrung  und  Munition 
dazu  genSthiget  gewesen;  ausser  welchen  NothfSUen  sie  in  generali 
weder  Tribut,  noch  geschenke  abgefiihrt. 

Dass  die  von  denen  Tiirken  gemachte  Anweisung  der  Nahien 
unter  SpuC  und  Scutari  und  die  bestellung  der  Agen  zur  Einfor- 
derung  des  Tributs  eine  Verfiigung  ohne  folgen  seye,  weilen  sie 
Montenegriner  solche  nicht  anerkehnen.  Die  Agen,  auch  sonsten 
kein  anderer  Turk  getraue  sich    in  Montenegro,    ausgenommen    in 
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die  unteren  gegenden  von  Plessiwazka,  Liessanska  und  Zernichka 
Xahia  zu  kommen,  um  etwas  zu  befehlen  oder  zu  fodern ;  es  sey 
denn  aus  FreundschatTt  und  alB  geladener  Gast. 

Dass,  wenn  diese  districte  denen  Tiirken  theils  Tribut  theils 
Geschenke  geben,  solches  wegen  denen  gar  zu  nahe  an  die  Tiirken 
habenden  Griinden  und  Vieh-Weidungcn  geschehe,  um  von  ihnen 
nicht  beunruhigt  zu  seyn,  vorziiglich  weil  sie  sich  gegen  sclbige 
ohne  hilfe  der  iibrigen  Nation  nicht  souteniren,  diese  aber  nicht 
immer  in  Krieg  dariiber  sezen  konnen,  folglich  sich  aus  Politischer 
nothwendigkeit  und  bis  auf  gunstigere  Zeiten  zu  dergleichen  Ein- 
richtungen  verstehen  miissen. 

Ferner  dass  sie  Montenegriner  sich  selbst  regieren  ohne  dass 
die  Tiirkrn  unter  ihnen  jemals  die  geringste  Handlung  einer  Ober- 
herrlichen  Gewalt  auBiiben,  und  so  habe  auch  die  Nation  niemalen 
einen  recursum  an  die  Tiirkische  Obrigkeiten  gemacht.  Sie  habe 
sich  einen  Gubernator  selbst  gewahlt,  dem  diesen  Titul  sowohl  die 
Pacha  alB  das  Gouvernement  von  Cataro  ohne  Widerspruch  zuge- 
stehen.  —  Kndlich  haben  die  Tiirken  in  ihren  Kriegen  mit  andern 
Machten,  und  zu  unterdriikung  oder  besiraffung  der  Aufstande 
deren  Arnauten  von  Montenegro  niemalen  wie  von  andern  unter 
ihrer  Bothmafiigkeit  stehenden  Catholisch  und  Griechischen  Na- 
tionen  eine  Anzahl  Mannschafft  ins  Feld  zu  stellen  gefodert. 

Aller  dieser  Griinde  ungeacht,  scheinet  gleichwohlen,  dass 
Montenegro  denen  Tiirken  Jure  belli  zugehore. 

9.  Griindet  sich  diese  ihre  unabhangigkeit  auf  die  gebirgigte 
Lage  des  Landes,  oder  zugleich  auf  die  Tapferkeit  des 
Volks,  oder  auf  andere  auBerliche  bios  zufallige  Um- 
stande? 

Ihre  patentirte  unabhangigkeit  griindet  sich  sowohl  auf  die 
gebirgigte  Lage  des  Landes,  alB  auf  die  Tapferkeit  des  Volks. 
Das  liberal  durch  felsigte  berge  coupirte  Land  ist  voU  defension, 
jeder  Schritt  muss  den  angreiffen  Feind  viel  Blut  kosten ;  im  Lande 
selbst  ist  zur  Subsistenz  des  Feindes  nichts  Vorhanden,  und  die 
Lebens-Mittel  auf  Trag-Thieren,  denen  Trouppen  nachzufiihren, 
von  der  grosten  BeschwehrUchkeit  wegen  der  durchaus  engen, 
steinigen  und  schlechten  FuBweege,  dann  Mangel  des  Futters,  dahero 
sich  auch  ein  siegender  Feind  darin  nicht  lange  halten  kann. 

Zu  dem  besizen  die  Tiirken  einestheils  zu  wenig  Kriegskunst, 
um  diese  Nation  sich  ganzlich  zu  unterwerffen,  anderntheils  aber  wiirde 
sie  allemal  zu  viel  kosten  sich  darin  Vest  zu  sezen,  und  zu  erhalten. 
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Aus  dieser  ursacli  hat  die  Nation  von  keinem  der  benach- 
barten  Pachen.  wenn  einer  allein  getren  sie  anriikt,  und  sie  nicht 
von  denen  iibrigen  zugleich  angegriflen  wird,  \iel  zu  liesorgen, 
wenn  sie  anderst  auf  die  Zeit  der  Campagne  mit  hinlanglicher 
Nahrung  und  Munition  versehen  ist. 

Der  Pacha  von  Bosnien  kann  Montenegro  mit  einer  Armee 
von  60 — 70  tausend  Mann  angreiffen,  aber  schwehr  weiter  alB  bis 
an  den  Ravin  iiber  Chevo  eindringen. 

Der  Pacha  von  Scutari  kann  mit  40  bis  .">0  tausend  Albaneser 
Christen  und  Tiirken  den  angriff  auf  Zernicza  machen,  aber  weiter 
kann  er  nicht  leicht  vorriiken. 

Der  Pacha  von  Spuss  und  Jener  von  Podgoricza  sind  zu 
ohnmachtig  etwas  gegen  Montenegro  zu  unternehmen. 

Unter  die  auBerliche  bios  zufallige  Umstande,  welche  denen 
Montenegrinern  zu  statten  kommen,  muB  mann  wie  zuvor  gedacht, 
die  schlechte  Kriegs-Kunst  der  Tiirken  und  ihre  in  diesen  Gegenden 
allezeit  spathe  erciffnende  und  schon  im  Herbst  endigende  Cam- 
pagne  zehlen,  und  daB  ihr  FuB-Volk,  wenn  mann  die  einzige  Al- 
baneBer  aussnihmt,  in  den  Steinigten  gebirgen  nicht  wohl  fort- 
kommt,  sie  hingegen  die  Cavallerie  alB  ihre  bestc  Troupp  in  diesem 
Lande  nicht  gebrauchen  kSnnen,  und  endhch,  dass  in  Albanien  und 
Herzegowina  ungleich  mehr  Christen  alB  Tiirken  sind,  und  folglicli 
die  wieder  Montenegro  biBhero  allemal  zum  theil  mitgenommenen 
Christen  niemalen  ernstlich  fechten,  sondern  nach  dem  ersten  An- 
griff  gemeinigHch  zuriikweichen,  oder  sich  auf  die  seiten  Ziehen. 

10.  Ist  es  in  facto  richtig,  dass  in  einer  in  dem  Flecken 
Zettine  von  denen  dortigen  Voiwoden,  Knezen  und  Ser- 
dars  im  Monat  April  (1781)  gehaltenen  zahlreichen  Ver- 
sammlung  die  Abschikung  der  deputirten  nach  Wienn 
beschlossen  worden? 

Diese  zahlreiche  Versamlung  in  Zettine  von  denen  mehresten 
Vorstehern  und  einer  Menge  Volkes  geschah  anno  1778  alB  Ra- 
donich  nach  Petersburg  reisete,  und  in  selber  ward  beschlossen, 
wenn  der  Russische  Hof  sich  nicht  geneigt  fande  der  Nation  die 
von  der  KayBerin  Ehsabelh  miindlich  versprochene  40  Tausend 
Ducaten  jahrlich  auf  ihre  Bediirfnisse  zu  zahlen,  die  mit  selben 
habende  Verbindung  aufzugeben,  und  so  mehr  Osterreichs  Schuz 
zu  suchen,  alB  dieses  weit  nahere  Reich  sie  immer  besser  schuzen 
konnte.  Wogegen  die  Nation  biBhero  von  dem  Russischen  Hofe 
der  zu  weit  entfernt.    fiir    das  zu  seinem  Vortheil  vergossene  Blut 
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nicht  die  geringste  Hilfe  crhalten  hiitte,  und  mit  denea  den  Bi- 
sch5fTen  und  andern  nach  Petersburg  gegangenen  Deputirten  ge- 
machten  Geschenken  und  PischOfflichen  Ornaten  dem  Lande  nicht 
geholffen  worden  ware. 

Radonich  kain  anno  1779  zuriick,  erzehlte  denen  nochmals 
Versamleten,  daC  Er  in  Petersburg  die  Verbindung  mit  diesem 
Hofe  aufgegeben,  und  in  seiner  retour  don  Allerhochsten  vSchuz 
des  KayBerlichen  Hofs  in  Wienn,  auch  hiezu  mit  der  grosten  Hof- 
nung  und  dem  erhaltenen  Versprechen.  aus  dieser  Stadt  abgereiset 
seye,  es  werde  von  daher  mit  nachstem  ein  Mann  nach  Montenegro 
abgeschickt  werden,  der  das  Land  in  Augenschein  nehmen.  und 
den  Zustand  der  Nation  referiren  solle ;  nachdeme  aber  iiber  ein 
Jahr  lang  dieser  Mann  vergeblich  erwartet  worden,  so  entschlofi 
Radonich,  um  der  ungeduldigen  Begierde  der  Nation  zu  willfahren 
wieder  nach  Wienn  zu  reifien ;  zu  dem  Ende  kam  er  im  April  des 
Verflossenen  Jahrs  mit  einigen  nach  Zettine  beruffenen  Vertrauten 
Vorstehern,  ohne  jedoch  eine  gewohnliche  A'ersamlung  zu  Veraii- 
lassen,  zusamen,  und  reisete  nach  gepflogener  Unterredung  mit 
dem  Nico  Petrovich,  Jure  Marupich  und  dem  Belladinovich,  welche 
er  selbst  zu  seinen  Gefahrten  wahlte,  anhero  ab. 

11.  Ware  es  thunlich  dieser  Nation  von  Artillerie,  Genie  und 

anderen  Kriegs-llbungen  ordentliche  Kenntnisse  beyzu- 
bringen,  und  wie  ? 

Selbst  in  Montenegro  nicht.  weilen  derley  Untcrricht  bey 
denen  Tiirken  und  A^enezianern  grosses  aufsehen  und  allenfalls  fiir 
die  Nation  vor  der  Zeit  unangenehme  Folgen  verursachen  wiirde. 
Wohl  aber  konnte  solcher  in  KayBerlichen  Landen  jenen  Menschen 
gegeben  werden,  welche  mann  successive  aus  Montenegro  kom- 
men  heCe. 

12.  Ware  es  rathlich  sie  aus  ihrer  bisherigen    unordentlichen 

rauchen  Wilde  durch  eine  Militarische  disciplinirung  in 
eine  solche  Verfassung  zu  setzen,  in  welcher  sie  von 
denen  Tiirken  weniger  zu  besorgen,  eben  darum  aber 
auch  den  allerhochsten  Schuz  weniger  nothwendig  haben 
diirfften  ? 

Nach  meinem  allerunterthanigst  ohnmafigebigsten  dafiirhalten 
ist  nicht  thunlich  dieser  Nation  eine  dergleichen  Verfassung  zu 
geben  bevor  sie  ganzHch  unter  Osterreichs  Regierung  stehet,  massen 
die  benachbarte  zwey    Machte    alles    dawieder    anwenden  wiirden. 
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Es  ware  auch  nicht  rathlich  der  Nation  dariiber  einen  Krieg  vor 
der  Zeit  zuzuziehen,  in  welchem  ihr  die  neue  Verfassung  ohne 
genugsamen  geschikten  frembden  Anfiihrern,  Geld,  Vivers.  Munition 
und  andern  Kriegs-BedurfniiBen  wenig  Niizen  wiirde.  fjbrigens 
aber  ware  gar  nicht  zu  besorgen,  dass  sie  bey  Erlangung  einer 
Militarischen  Verfassung  Osterreichs  Schuz  weniger  nothwcndig 
haben  diirffte;  dieses  wiirde  derselben  zu  Erhaltung  eben  dieser 
Verfassung  immer  unentberlich  seyn. 

13.  Auf  welche  Art  und  durch  welche    Mittel    kSnnte    dieser 
Bedenklichkeit  vorgebogen  werden? 

Es  liegt,  wie  erstgesagt,  eine  Militarische  Verfassung  der 
Nation  keiner  bedenklichkeit  von  seithen  der  wenigern  Nothwen- 
digkeit  des  Allerhochsten  Schuzes  unter,  wohl  aber  von  Seiten  der 
Thunlichkeit  wegen  den  en  von  ihren  Nachbarn  zu  erwarten  haben- 
den  wiedersetzungen.  —  Urn  demnach  bey  diesem  Umstand  we- 
nigstens  einen  Theil  in  denen  Militarischen  Tbungen  und  bedienung 
der  Artillerie  abgerichtete  Montenegriner  zu  haben,  deren  mann 
sich  bey  entstehung  eines  Tiirken-Kriegs  in  ihrem  Lande  bedienen 
konnte,  diirffte  vielleicht  thunhch  seyn  selbst  mit  bewilligung  der 
Pforte  eine  Trouppe  von  600  Mann  unter  dem  Nahmen  AlbaneBer 
auf  Capitulationen  anzuwerben,  und  davon  in  hiesigen  Landen  ein 
Bataillon  von  4  Compagnien  nach  dem  vormalHgen  Kriegs-FuB, 
welchen  wegen  der  Sprache  granitzofficiers  gegeben  werden  konn- 
ten,  zu  formiren,  und  zu  Besezung  der  abgangigen  von  Zeit  zu 
Zeit  ein  geschiktes  Individuum  nach  Montenegro  zu  schicken, 
welches  zugleich  mit  denen  anderweit  nothigen  instructionen  ver- 
sehen  werden  konnte. 

Dieses  gebi^.te  gelegenheit  von  denen  starkesten  und  bey  der 
Nation  in  Credit  stehenden  Pamilien  Menschen  herein  zu  ziehen, 
und  sie  durch  einen  so  gestaltigen  unterricht  und  unterhalt  ver- 
bindhch  zu  niachen,  welches  der  Nation  eben  so  viel  niiztc,  alB 
wenn  mann  selbst  in  ihrem  Lande  so  vielle  Menschen  mit  Nahnmg 
und  Kleydung  versehete. 

Von  dergleichen  schon  abgerichteten  zuriickkehrenden  Capi- 
tulanten  konnte  sodann  die  von  dem  Radonich  in  verflossenen  Jahr 
zur  unterstiizung  des  Vorsteherischen  Ansehens  gebettene  Trouppe 
von   150  Mann  errichtet  werden. 

Dem  Vernehmen  nach  haltet  die  Crone  von  Neaple  ebenfalls 
Trouppen,    so  in  Albanien  geworben  werden. 
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Wenn  diesem  ohnmaB^ebigsten  gedancken  nicht  andere  Po- 
litische  Betrachtungen  entgegen  sind,  so  wiirde  dieses  ein  Mittel 
seyn,  nicht  nur  mit  Montenegro  den  nexuni  zu  unterhalten,  sondern 
auch  bey  denen  dortendigen  mehrern  Christlichen  Nationen  ein- 
zuleiten. 

14.  Da  das  in  dam  lezten  Krieg  von  dencn  Montenegrinern 
versprochene  Frey-Corps  von  darum  an  zu  uns  nicht 
gelangen  konnen,  weillen  die  Venezianor  den  Durchzug 
und  die  EinschifYung  desselben  verhindert  haben,  so 
ware  zuverlassig  zu  erheben.  ob  fiirohin  zwischen  Uns 
und  ihnen  eine  solche  Communicalion  vest-gesezt  wer- 
den  konnte,  die,  ohnc  A^or  der  Hand  denen  Tiirken  oder 
Venezianern  bekannt  zu  werden,  nicht  wohl  gespiirrt 
und  Artillerie  und  Cavallerie  von  UnB  zu  ihnen,  von 
ihnen  aber  Trouppen  zu  unB  gelangen  konnten. 

Eine  solche  Communication  ist  wegen  denen  zwischen  KayBer- 
lichen  landern  um  Montenegro  liegenden  Venezianisch  und  Tiirki- 
schen  IVovinzen  Dalmatien  und  Bosnien  nicht  mSghch.  Auf  dem 
Meer  hat  es  die  nemhche  beschaffenheit,  alles  muB  iiber  das  Ve- 
nezianische  Gebiet  zwischen  Cataro  und   Pastrovich  passiren. 

Es  Jieget  zwar  am  Ende  Dalmatiens  das  Ragusaische  Terri- 
torium,  aber  auch  aus  diesem  muB  mann  entweder  das  Turkische 
gebiet  zwischen  Biela  Gora  und  Trebinie,  oder  das  Venezianische 
von  Castel  Novo  und  Cataro  betretten.  Ausser  diesen  Anstand 
komt  noch  die  beschwehrJichkeit  iiber  blose  Steinige  und  steille 
FuBweege  das  geschiiz  fortzubringen,  welches  nicht  anderst  alB 
durch  Menschenhande  mittelst  zu  erfindenden  behelf  Machinen  be- 
wiirket  werden  kSnnte.  Die  iVlontenegriner  haben  auf  solche  art 
eine  zerlegte  3  Pfiindige  von  Peter  den  Ersten  Russischen  KayBer 
in  einem  seiner  Tiirken-Kriege  iiberkommene  Kanone  bis  vor  Nik- 
sich  bios  auf  Handen  fortgebracht,  aber  auch  daselbst  stehen  ge- 
lassen,  welches  die  mSglichkeit,  kleines  geschiitz  fortzubringen 
beweiset.  Eine  gliickliche  und  anwendbare  Erfindung  diirffte  die 
Fortbringung  auch  des  Schwehren  geschiizes  moglich  und  thunlicli 
machen. 

Bey  dem  Ausbruch  des  Krieges  mit  der  Pforte  miiste  die  so 
\iel  moglich  zeitliche  Einnahme  von  Scutari  den  Hauptgegenstand 
der  in  Albanien  vorzunehmenden  Operationen  seyn.  Zu  diesem  Ende 
konnte  der  ganze  Transport  von  Trouppen  und  Geschiiz  auf  Schiffen 
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geschehen,  und  diese,  ohne  betrettung  des  Venezianischen  in  dem 
Haven  Spich  einlauffen,  Avelcher  sehr  gut  seyn  soil,  aber  zur  Ver- 
sicherung  wftre  er  zuvor  sowie  das  in  dem  Plan  bios  aach  der 
angab  eingezeichnete  Feld  bis  Scutari  beimlich  und  genau  zu 
recognosciren. 

15.  Konnten  in  Fried enszeiten  von  dieser  Nation    einige  Vor- 

theille  durch  I^bersiedlung,  Hebung  tauglicher  recrouten 
oder  in  andere   art  gezochen  werden,  und  wie? 

Dem  Vernehmen  nacli  hat  der  Sena  in  Venedig  den  15-ten 
April  dieses  Jahrs  an  das  Proveditorial  nacli  Cataro  ein  Dccret 
ergehcn  lassen,  dass  keinem  Montenegriner  weder  Pass  noch  Sani- 
taets  foede  zur  Einschiffung  ertheillet  werden  solle.  Auf  diese  Art 
ist  die  Ubersiedlung  zu  SchilT  unthunlich,  zu  Lande  aber  durch 
ganz  Dalmatien  bis  zum  Liccaner  Regiment  wSre  solche  zu  kostbar 
und  beschwehrlich,  wenn  auch  die  republique  solche  nicht  hindern 
wollte.  Durch  das  Tiirkische  hingegen  wiirden  die  Tbersiedler 
gefahr  lautTen  bey  ihrer  Wahrnchmung  von  denen  Tiirken  entweder 
zusammengehauen.  oder  wenigst  zuriickgetrieben  zu  werden.  An 
der  Nation  selbst  hat  es  keincn  Anstand;  eine  Menge  Familien 
wiirde  sich  mit  vieller  Freude  entweder  ganz  oder  zum  Theil  zur 
Ansiedlung  bereitfinden,  um  ihrem  Beyspielle,  die  in  denen  gebirgen 
jennseits  der  Zetta  wohnende  Geschlechter  folgen,  nur  ist  ihr  wunsch 
nach  einer  geBundon  Gegend,  Holz  und  gutten  wasser. 

Taugliche  Recroutten  findeten  sich  eher  1000,  alB  100,  dii- 
weib  und  Kinder  verlassen  (denn  verheirathet  sind  bald  alle)  und 
den  dienst  doch  eher  auf  Capitulation  alB  fiir  bestandig  annehmen 
wiirden ;  nur  waltet  wegen  ihrer  heriiberbringung  die  schon  er- 
wehnte  Beschwehrlichkeit  ob,  und  bey  gegenwartigen  Umstanden 
kann  sich  kaum  einer  oder  zweye  unter  frembden  nahmen  durch- 
schleichen.  In  andere  art  lassen  sich  keine  sonstige  Vortheille  aus 
diescm  Lande  Ziehen. 

16.  Konnte    diese    Nation    im    Fall    eines   mit    der  Pforte  ent- 

stehenden    Kriegs    niizlich    gebraucht    werden,    zu    was 
eigentlich,  und  wie? 

Allerdings  kOnnte  diese  Nation  in  einem  Tiirken  Krieg  niizlich 
gebraucht  werden,  nicht  so  viel  in  Riiksicht  auf  ihre  Starcke,  alB 
auf  die  Folgen,  welche  derselben  Ubernehmung  in  allerhochstem 
Schuz  zu  einer  solchen  Zeit  wirken  wiirde. 
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Wenn  man  die  lage  von  Montenegro  und  die  Streke  Lands 
zwisclien  dem  Meer  und  deni  See  bis  an  den  Bojana  FluB  auf 
einer  —  auf  der  andern  Seite  aber  der  gebirge  jennseits  des  Thall 
und  See  Zetta  von  der  Gegend  des  Kloster  Ostrog  bis  an  Scutari 
betrachtet,  so  stellt  das  ganze  ein  Amphiteatrum  von  steillen,  fel- 
sigten  und  meistens  kahlen  Gebirgen  vor,  zwischen  welchen  das 
Feld  und  der  See  Zetta  die  FJaclie  auBmaohen,  von  welcher  auf 
beyden  Seiten  die  gebirge  immer  steigen  und  sich  in  der  Herab- 
lassung  bey  dem  Pass  unter  Ostrog  gegen  Herzegowina,  bey  Scu- 
tari aber  gegen  das  iibrige  Albanien  schHessen,  niithin  respective 
ein  Land  vor  sich  formiren,  welches  auf  alien  Seithen  keine  andere 
passagen,  alB  die  sehr  schleclite  und  enge  FuBweege  in  Stein  und 
F'^elsen  hat,  die  mit  wenig  Mannschafft  gegen  grosse  ITaufTen  ein- 
dringenwolJender  Feinde  vertheidiget  werden  konnen.  —  Alle  in 
jenseitigen  Gebirgen  wohnende  geschlechter  sind  lauter  theils  ca- 
tholische,  theils  griechisch  nicht  unirte  Christen,  die  gleich  denen 
denen  Montenegrinern  meistens  von  der  Vieh-Zucht  leben,  aber 
eben  so  tapfer  und  so  gram  denen  Tiirken  sind,  den  giinstigen 
Zeit-Punkt  mit  Sehnsucht  wail  end,  ihr  schwehres  Joch  abwerffen 
zu  konnen.  Sie  sind  und  zwar  die  mehresten  wie  die  Montenegriner 
bewafnet,  einigen  aber  gehen  die  langen  gewohr  ab,  und  haben 
nur  eine  Pistolle  und  grosses  Messer;  Mann  wiirde  sie  mit  FJinten 
versehen  konnen;  ihre  anzahl  ist  nicht  geringe  und  innhalt  der  zu 
der  Plansbeschreibung  angehengten  Consignation  belaufft  sich  die 
Zahl  der  Christen  HauBer  in  Zettafeld  und  in  denen  Gebirgen 
exclusive  des  Jenseits  Scutari  situirten  Jean,  Marco  und  Ducagin 
auf  19.710,  in  welchen  mann  bis  30.000  streittbare  Manner  annehmen 
kann,  wenn  zu  diesen  von  Montenegro  8000  und  der  Sesstanska, 
Debella  Kraina  und  was  aus  der  Meerkiiste  von  Christen  bis  an 
den  Bojana  Fluss  liegt  2000  geschlagen  werden.  so  hat  mann  in 
diesen  gebirgen  40.000  Mann,  weiche  erstens  die  an  der  Zahl  weit 
geringere  Tiirken  aus  Zetta  und  denen  gegenden  am  Meer  mit 
Hilfe  einiger  Canonen  und  KayBerl.  Trouppen  in  kurzer  Zeit  jagen, 
um  die  Einnahm  von  Scutari  befordern  helffen;  zweytens  aber 
a  portee  seyen  wiirden  der  allenfalls  liber  die  Donau  in  Servien 
etwa  langst  dem  Gebirg  Vrananska  Klissura  oder  noch  tiefer  unten 
langst  dem  FluB  Morava  vorriikenden  kayserl.  Armee  die  Hand 
zu  bieten,  wodurch  Belgrad,  Bosnien,  Herzegowina  abgeschnitten, 
und  wenn  eine  andere  Armee  sich  allenfafls  mit  der  Einnahme 
dieser  Provinzen  beschafftigte,  solche  in  ihren  Operationen  gedekt 
wiirde. 


Ill 

In  Albanien  ware  der  Haupt-Gegenstand  der  Unternehmungen 
die  baJdige  Kinnahme  von  Scutari,  alB  des  in  diesem  Lande  ange- 
sehenen  Ilaupt-Handlungs-E^iazes  mittels  welchcm  vieUe  Vortheille 
und  Bediirfniissen  gezochen  werden  konnten,  der  Jennseits  Scutari 
liegende  Jean  Marco  und  Ducagin  wiirden  zur  Versicherung  dieses 
Plazes  ein  Theil  der  Vorposten  gegen  Nieder-Albanien  auBmachen, 
beyde  miisten  ali?>  ober  Haupter  Christlicher  Nationen  zuvor  ge- 
wonnen  werden,  welche  die  Montenegriner  auf  12.000  Streitbare 
Manner  rechnen ;  in  dem  weitsichtigen  Scutari  sind  die  mehrere 
Inwohner  catholisch,  da  sie  aber  so  wie  die  Scutaraner-Tiirken 
lautcr  Handels-  und  Gewerbe  Leuthe  sind,  so  diirfften  sie  eher 
eine  Hilfe  alB  wiederstand  leisten.  —  Scutari  oder  Skadar  muB 
mann  sich  zu  folge  der  mir  davon  gemachten  beschreibung  in 
drey  abtheillungen  vorstellen.  Die  Erste  ist  die  von  dem  Pacha 
und  seiner  Garde  bewohnte  Vestung  auf  einem  steinigen  Hiigel. 
in  welche  nur  ein  schmalier  weeg  gemacht  ist.  Die  zweytte  ist 
unter  diesem  Hiigel  am  Ende  des  See,  welcher  gegen  die  Bergen 
von  einem  langen  und  starken  Damm  eingeschlossen  wird ;  diese 
abtheillung  bestehet  aus  einer  grossen  anzahj  verschiedener  Maga- 
zine und  Boutiquen,  dann  denen  tur  die  Taglich  dahin  kommende 
Menge  Menschen  nothigen  Wirths-  Caffee-  baken-HauBern  und 
Fleischbanken,  dann  Wacht-Hausern.  Den  Tag  hindurch  wird  da 
Verkau^Tt,  gehandelt,  von  Handwerkern  in  ihre  gewolbern  gearbeitet, 
auf  den  Abend  aber  Verfiigen  sich  alle  Leuthe  zu  ihren  HauBern, 
welche  in  der  3-ten  abtheillung  sind.  Ein  Theil  Handels-  und 
Kauff-Leuthe  lassen  ihre  Diener  in  denen  gew(5lbern  zuriik,  die 
mehrcsten  aber  niemanden,  weilen  starke  wachten  und  Patrouillen 
fiir  die  sicherheit  der  Magazine  und  Boutiquen  sorgen,  welche 
wegen  ihrer  grossen  anzahl  fiir  sich  allein  eine  grosse  Stadt  auB- 
machen  soUen,  weillen  aber  die  lufft  allda  wegen  den  daranstos- 
senden  See  ungeBund,  so  wohnen  die  Eigenthiimer  der  Boutiquen 
und  andere  Menschen  in  der  dritten  abtheillung,  wo  sie  ihre  HauBer 
haben,  welche  von  denen  Boutiquen  auf  die  distance  von  einer 
halben  bis  zwey  Stunden  weit  entfernt  und  zerstreut  liegen,  audi 
nicht  alle,  sondern  nur  der  groste  Theil  unter  dem  Scutaraner 
Pacha,  andere  aber  unter  andern  2  kleinern  Pachen  stehen,  und 
von  da  kommen  die  Handels-  und  Gewerbs-Leuthe  alle  morgens 
in  die  Boutiquen  Stadt  theils  zu  Pferd,  theils  zu  FuB,  begniigen 
sich  mit  Caffee,  Bred  oder  Feigen  zur  Mittags  Mahlzeit  auf  die 
Nacht  aber  SpeiBen  Sie  ordentlich  nach  landes  Branch  in  ihren 
Hausern. 
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Beyde  diese  theilJe  von  Scutari  sind  offene  6rter,  und  koiinen 
vermog  ihrer  tieffen  lage  bey  durchstechung  des  Damms  vom  Sep 
in  wasser  gesezt  werden ;  ein  niittel  sie  so  leichter  zur  untei- 
werfYung  zu  bringen,  wenn  mann  Meister  von  dem  Damm  ist. 

In  Scutari  wird  grosser  Handel  nach  Italien  und  Venedig  mit 
wax,  lionig,  oil.  Reil3,  Kukuruz,  Taback,  wolle,  leder  und  Pisclien 
getrieben,  nicht  minder  versehen  sich  von  da  alle  in  Ober-Albanien 
befindliche  ortschatften  init  dem  Salze.  welclies  der  Pacha  v.  Scutari 
aus  seinen  Magazinen  verkaufYt,  dahin  er  es  von  denen  nicht  weit 
entlegenen  und  unter  ihm  stehenden  SaHnen,  wie  mann  sagt,  auf 
der  Bojana  bringen  laBt. 

Ware  mann  einnial  von  Scutari  und  denen  an  sich  selbst 
Vesten  gebirgen  Meister,  so  muste  vorziiglich  daran  gedacht  werden 
in  dem  bequemesten  ort  des  thalls  von  Zetta  Magazine  anzulegen ; 
alle  von  ])esezung  der  Passe  und  der  HauCwirtlischafft  entberliche 
dortendige  AlbaneBer  konnten  sodann  nach  Umstanden  gegen  Her- 
zegowina,  Bosnien  oder  Servien  mit  einem  Theil  KayCerlicher 
Trouppen  verwendet  werden. 

Das  anfanglich  nach  Montenegro  zu  iibersezende  Corps  mtiste 
wenigstens  aus  10.000  Mann  meistens  Granitzern  bestehen  welches 
mann  immer  fiir  20.000  auBgeben  konnte;  die  Inwohner  des  Lan- 
des,  welche  gewohnt  sind  alles  zu  vergrossern,  und  jede  Zahl  fiir 
grosser  ansehen  als  sie  ist,  wiirden  andurch  nicht  nur  mehr  encou- 
ragirt  werden,  sondern  auch  das  Gericht  davon  zum  Schr5ken  der 
Feinde  verbreiten,  und  den  Aufstand  deren  ohnehin  auf  eine  giin- 
stige  gelegenheit  wartenden  Christen  befOrdern. 

Dieser  gebirgige  theil  von  Ober-Albanien,  der  von  dem  Georgis 
Castriota  oder  Skanderbey  noch  den  Nahmen  Skanderia  fiihret, 
wiirde  ftir  das  in  dortigen  Gegenden  operirende  Corps  dArmee 
sowohl  zur  retirade  bey  widrigen  Vorfallen,  alB  zum  respective 
Place  d'armee  dienen.  Dahero  mtiste  der  einmal  davon  genommene 
besiz  biB  zur  ganzliclien  Fa^oberung  Bosniens  und  des  Tiirkischen 
Dalmatiens  a  toutte  force  behauptet,  und  darum  vorziiglich  gleich 
anfangs  ein  starker  Vorrath  an  Munition  und  Mund  Provision  hinein- 
gezochen  und  forthin  erfrischet  werdon,  um  sowohl  die  KayBerliche 
alB  die  Lands-Trouppen  an  diesem  Wesentlichen  Erforderniissen 
keinen  Mangel  leyden  zu  lassen. 

Sobald  mann  in  jenen  Gegenden  mit  denen  Tiirken  Krieg 
fiihret,  so  fordert  nach  meiner  geringen  Einsicht  die  raison  de 
guerre,  dass  mann,  im  Fall  die  republique  Venedig  nicht  in  die 
Alliance  tritt,    sich  den  Besiz  von  Cataro  und  dessen  gebiets  ver- 
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schaffe,  um  sich  nicht  allein  dessen  sichern  und  geschlossenen 
Havens,  sondern  auch  der  Schiffe  der  dortigen  Innwohner  und 
ihrer  Matrosen  bedienen,  auch  vor  alien  Schadlichen  Sffentlichen 
Oder  heimlichen  benehmungen  der  Republique  versichern  zu  kcinnen ; 
die  in  der  Boccha  liegende  orthschafYten,  besonders  Perast,  Per- 
chan  und  Dobrota  haben  gegen  200  zwey-  und  dreymastige  Schiffe ; 
ihr  zu  HauB  gebohrne  und  auf  dem  Meer  gezochene  Marinairs  sind 
nach  dem  Esprit  der  Nation  tapfer  und  trozen  alien  gefahren. 

Vermog  der  anno  1768  gemachten  beschreibung  soil  sich  der 
Seellen-Stand  dieBes  republikanischen  Gebiets  mit  Einbegriff  Ger- 
bail,  Pobori,  Braichi,  Maine  und  Pastrovich  iiber  31.000  beloffen 
und  seit  der  Zeit  muB  es  zugenommen  haben. 

HauBer  sind  in  diesem  ganzen  Gebiete,  wie  die  der  Plans- 
beschreibung  zugelegte  Consignation  enthaltet  4046. 

Die  Gesinnung  der  Nation  gegen  der  republique  ist  so  be- 
schaffen,  dass  sie  die  Veranderung  der  Regierung  in  geheim  wiin- 
schet,  indeme  sie  von  der  jezigen,  wenn  mann  die  Bandiera  franca 
fiir  die  Seefahrer  auBnihmt,  fast  keine  Vortheille  hat.  Die  daselbst 
alle  3  Jahr  wechBelnde  Proveditori  und  Beamte  kommen  nur, 
spricht  das  Volk,  sich  durch  Schindereyen  zu  bereichern.  Zu  Cataro 
liegen  in  der  Garnison  nur  2  uncomplete  Compagnien,  zu  Castel 
Novi  noch  weniger,  aber  die  Provaditori  unternehmen  niemalen 
mit  diesen  Soldaten  jemand  auf  dem  Lande  zu  arretiren,  weil  sie 
gewafneten  vv^iederstand  finden. 

Mit  gewohr  v^ird  niemand  in  die  Stadt  gelassen,  solches  muss 
vor  dem  Thor  der  Wacht  iibergeben  werden.  Ein  Montenegriner 
wird  aber  auch  ohne  gewehr  gar  selten  eingelassen ;  diese  miissen 
also  ihre  angelegenheiten  in  der  Stadt  durch  weiber  oder  noch 
Junge  Pursche  verrichten  lassen. 

Die  Stadt  Ragusa  mit  ihrem  unbewafneten  gebiet  wiirde  nach 
der  Einnahme  von  Niksich  oder  Trebinia  zu  denen  in  Herzegov^ina 
weiter  unternehmenden  Operationen,  und  ihre  Schiffe  zu  denen 
nothigen  Transporten  dienen  kSnnen.  Die  besezung  der  Stadt  und 
fortezza  mit  KayBerlichen  Trouppen  ware  Nothwendig.  Von  da 
aus  gehet  nach  Herzegowina  iiber  das  steinige  Gebirg  ein  fiir 
Pferde  und  Maulthiere  practicabler  weeg. 

Noch  wird  allerunterthSnigst  rathhch  angemerkt,  daB  mann 
denen  Montenegrinern  und  andern  gebirgs  Leuthen  der  IlJyrischen 
Sprache  kundigen,  und  der  fatigue  im  Steinklettern  zu  resistiren 
taugliche  ofiiciers  zu  ihrer  leitung  beygeben  miiste. 
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17.  Wenn  sie  Russischen  oder  Venezianischen  Schuz  suchen, 
wiirde  dieses  Bedenklichkeiten  fur  Uns  haben ,  und 
welche? 

P'olgende  wenige  Betrachtungen  machen  die  Bedenklichkeiten 
auffallend. 

Wenn  sie  unter  RuBlands  Schuz  genommen  warden,  so  kOnnen 
sie  in  einem  solchen  Kriege,  in  welchem  Russlands  Armee  iiber 
die  Donau  ihre  Fahnen  brSchte,  mit  hilf  einiger  nach  Montenegro 
erhaltenen  Infanterie  gedachter  Armee  auf  die  nemliche  Art,  wie 
zum  Vorgehenden  Punkt  gesagt  worden,  die  Hand  biethen  und 
dem  Feind  Diversion  machen. 

SeJbst  in  dem  Fall,  wenn  das  allerdurchlauchtisrste  HauC 
Osterreich  mit  Russland  gemeinschafftlichen  Krieg  wieder  die  Tiir- 
ken  fijhrete,  wSre  deswegen  bedenklich  die  Montenegriner  fiir 
Russlands  gliik  fechten  zu  lassen,  weilen  ihre  Beyspiele,  die  an  sie 
granzeude  nichtunirte  Geschlechter,  und  Vermuthlich  noch  mehrere 
in  denen  Tiirkischen  Provinzen  folgen,  mithin  sich  wegen  der  Re- 
ligionsgleichheit  lieber  an  diese,  alB  Osterreichs  Macht  attachiren 
diirfften,  und  dem  allerdurchlauchtigsten  HauB  daran  gelegen  seyn 
muC  in  Jenen  Tiirkischen  Provinzen,  die  nach  ihrer  lage  zu  dem- 
selben  fallen  soUten,  keine  Anhangor  einer  anderen  Puissance  zu 
finden,  welche  sowohl  seine  Eroberungen-  erschvvehren,  alB  die 
weitere  progressen  hemmen  konnten. 

Noch  bedenklicher  wiirde  die  Verbindung  dieser  Nation  mit 
Russland  in  jenem  Fall  seyn,  wenn  Osterreich  mit  diesem  Hof 
selbst  einen  Krieg  hatte. 

Folgende  Erzehlung,  welche  mir  in  Montenegro  von  einem 
Monch  offenherzig  gemacht  worden,  giebt  gelegenheit  zu  weitern 
Betrachtungen.  —  Eine  Zeit  nach  dem  anno  1763  geendigten 
Preussischen  Krieg  sey  selbst  in  Montenegro  von  dem  Metropolit 
und  einigen  Monchen  der  Plan  auBgehekt  worden,  das  Reich  von 
Servien  wieder  aufzurichten,  und  hiezu  nebst  Bulgarien,  Servien, 
Ober-Albanien,  Dalmatien  und  Bosnien  auch  die  Karlstadter-  Banal 
und  Sclavonische  granzen  zu  ziehen.  Zu  dem  Ende  sey  verabredet 
worden  die  AuBfiihrung  damit  anzufangen,  dass  die  Tiirken  in  alien 
diesen  Provinzen,  von  denen  nichtunirten  am  einen  zu  bestimmenden 
Tage  sollten  angegriffen  und  vertilget  werden,  und  auf  die  nemliche 
weise  ware  beschlossen,  in  denen  kayserl.  grSnzen  die  frembde 
officiers  aus  dem  weeg  zn  raumen.  Der  Verstorbene  nichtunirte 
Karlstadter  Pischoff  Jaksich  seye  dazu  emverstanden  gewesen,  und 
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liabe  seine  Correspondance  mit  dem  Montenegriner  Metropoliten 
mittelst  der  zu  Brief-Tragern  gebrauchten  Poppen  unterhalten, 
und  habe  zur  ausfiihrung  dieses  Plans  nur  an  unternehmenden 
geschikten  Hauptern  gefehlt. 

Wenn  schon  eine  derley  untetnehmung  sehr  beschwerlich  ist, 
so  last  sich  doch  aus  dem  EntwurtY  derselben  auf  die  moglichkeit 
und  daher  auf  die  nothwendigkeit  Schliessen  diese  Nation  nicht 
ganz  ausser  acht  zu  lassen. 

Venedigs  Schuz  in  Montenegro  wiirde  fiir  UnB  bedenklich 
sejn,  darum,  ^\eillen  die  republique  duroh  den  Zuwachs  der  Mon- 
tenegriner und  ihre  Situation  verstiirkt,  die  besizungen  in  Dalma- 
tien  mehr  sichern,  auch  meistens  in  diesem  Lande  oder  auch  in 
Albanien  solche  erweitern ;  dagegen  aber  die  progressen  Osterreichs 
in  diesen  Gegenden,  wenn  nicht  ganz  vereiteln,  wenigstens  er- 
schwehren  konnte. 

18.  Wie  ist  die  gesinnung  der  Nation  gegen  den  Russischen 
HolT  beschaffen,  hat  derselbe  in  dortigen  Gegenden  noch 
einen  EinfluB? 

Die  Nation  hat  biI3hero  einzusehen  gelehrnet,  dass  der  Rus- 
sische  Hoi  vie!  zu  weit  entfernt  seye,  um  von  seinem  Schuze 
Vortheille  zu  ziehen.  Sie  hat  sich  seit  der  Regierung  Peters  des 
Ersten  fur  dieBen  Hof  in  alien  Tiirken-Kriegen  verwendet,  und 
gegen  den  Feind  verschiedene  Diversiones  gemacht,  aber  dabey 
allemal  mehr  verloren,  alB  gewonnen.  Bey  denen  erfolgten  Friedens 
Schliissen  ist  ihrer  nie  gedacht  worden.  Sie  hat  vom  Peter  dem 
Ersten  ein  in  dem  Kloster  Stanevich  verwahrtes  Patent,  in  welchem 
sie  dieses  Fiirsten  die  Waffen  wieder  die  Turken  zu  ergreiffen  und 
die  Religion  zu  vertheidigen  mit  hinzugefiigten  Versprechungen 
aneitTert,  sie  beym  Gliick  der  Waffen  von  dem  Tiirkischen  Joch 
ganzlich  zu  befreyen.  Er  schickte  ihnen  nach  einem  solchen  Kriege 
eine  summa  Geldes  mit  der  Entschuldigung,  seine  Erkenntlichkeit 
fiir  ihre  geleistete  Kriegsdienste  bey  dem  durch  die  Kriegskosten 
erschopften  Aerario  nicht  besser  bezeigen  zu  kSnnen, 

Die  Metropoliten  Kirche  in  Montenegro  hat  von  diesem  Hofe 
biBhero  alle  ^  Jahre  1000  H.  bezochen.  Die  von  Zeit  zu  Zeit  um 
dieses  Geld  nach  Petersburg  abgegangene  Pischoffe  haben  immer 
noch  besondere  Geschenke,  alB  vielle  kostbare  mit  verschiedenen 
Jubelen  besezte  PischoffUche  Miitzen,  Ornate,  MeBbiicher,  nicht 
minder  fiir  die  Vorsteher  der  Nation    goldene  Medaillen  und  dou- 
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ceurs  an  gelde  erhalten,  welche  sie  aber  exclusive  der  Ornate,  die 
mir  vorgezeigt  worden,  in  Dukaten  zu  verwandeln  und  fiir  sich 
5?u  bchalten  gewust.  Von  allera  deme,  sagt  die  Nation,  habe  sie 
keinen  Nutzen.  Die  Verstorbene  Kayfierin  Elisabeth  soil  dem  Ver- 
storbenen  Erz-Pischoff  und  des  Radonich  Vettern  in  Petersburg 
miindlich  versprochen  haben  der  Nation  in  Friedenszeiten  jahrlich 
40.000  Dukaten  auf  Salarien  zu  Erbauung  der  Schullen  und  Kirchen, 
dann  andere  Bediirfniisse  zu  geben,  in  Kriegszeiten  aber  audi 
Millionen  in  ihr  Land  zu  schicken;  allein  keine  dieser  Verheissun- 
gen,  wenn  sie  auch  in  der  That  gethan  worden,  ist  jemals  erfiillet, 
sondern  die  Nation  damit  lediglich  geschmeichelt  worden.  Im 
lezten  Russischen  Krieg  mit  denen  Tiirken  ward  Fiirst  Dolgoruki 
mit  1  Major  und  2  officiers  nebst  Pulver,  Bley  und  30.000  Dukaten 
nach  Montenegro  abgeschikt.  Er  liess  in  Zettine  von  der  Versam- 
leten  Nation  aller  5  Nahien  den  Eyd  der  Treue  fiir  seinen  Hof 
ablegen  und  gab  jeder  Nahia  200  Ducaten  zum  Vertrinken.  Hielt 
sich  in  dem  Zettiner  Kloster  3  Monathe  auf  ohne  etwas  zu  unter- 
nehmen  und  gieng  in  einer  Nacht  mit  Zuriicklassung  des  Pulvers 
und  Bley  aus  Montenegro  heimlich  zu  Schiffe,  wodurch  er  sich 
bey  der  Nation  sowohl  wegen  der  vor  denen  Tiirken  bezeigten 
Forcht,  alB  bewieseren  MiBtrauen  Verachtung  zuzog.  Bey  seiner 
Zuriickkunfft  in  Russland  machte  er  von  derselben  die  iibleste 
beschreibung,  welches  der  Nation  bekannt,  und  durch  alle  diese 
erwehnte  umstande  ihre  Neigung  zum  Russischen  Hof  geschwadit 
worden.  Da  dieser  Hof  seinen  EinfluC  in  Montenegro  lediglich 
durch  die  Bischoffe  und  einige  Vorsteher,  die  in  etwelchen  Jahren 
einmal  nach  Petersburg  giengen,  unterhielt,  seit  anno  1779  aber 
keiner  mehr  dahin  gegangen  ist;  so  lasset  sich  aus  alien  diesen 
Umstanden  der  Schluss  fassen,  dass  die  gesinnung  der  Nation  gegen 
gedachten  Hof  wenigstens  erkaltet,  wenn  nicht  ganz  erloschen  sey : 
und  dass  derselbe  gegenwartig  in  den  dortigen  Gegenden  keinen 
EinfluB  habe.  Nur  in  dem  Fall,  wenn  die  Nation  in  dero  aller- 
hochsten  Schuz  des  kayserl.  Hofes  nicht  aufgenommen  werden 
sollte,  kann  der  Hof  von  Petersburg  durch  obigen  weeg  seinen 
vorigen  EinfluB  bei  der  Nation  erhalten,  und  durch  einige  Geschenke 
die  erkaltote  Zuneigung  wieder  aufwarmen,  zumalen  die  Nation 
allemal  Heber  den  Schuz  des  entfernten  Russlands  als  der  an  sie 
angranzenden  Repubhque  annehmen  wiirde.  —  Fiir  gegenwartig 
aber  kann  allerunthanigst  zugesichert  werden,  dass  Montenegro 
mit  all  seinen  weltlich  und  Geistlichen  Vorstehern  nichts  mehr 
Wiinsche  als  in  allerhochst  KayBerlichen  Schuz    aufgenommen    zu 
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Averden.  Sogar  von  einioren  Geschlechtern  der  nichtunirten  aus 
deiien  Jennseitigen  Gebirgen  des  Zetta  kammen  bald  nach  unBerer 
Ankunft  in  Montenegro  etvvelche  Vorsteher  in  das  Kloster  Ostrog 
zu  dem  Iguman.  den  sie  beschwuren,  dem  Gubernator  Radonich 
zu  hinterbringen,  dass  sie  ihm  um  Christi  willen  bitten,  ihre  Ge- 
schlechter  in  alJes  das  einzunehmen,  was  er  fiir  Monte  Negro 
eingehen,  oder  erwiirken  woUte. 

Ubrigens  sieht  die  Nation  bey  alien  dem  Stolz,  den  sie  iiber 
ihre  Freyheit  hat.  ganz  richtig  ein,  dass  eben  diese  Freyheit  oline 
Herrlichen  Ansehen  und  Gewalt,  ohne  PoUzey  und  GesSzen  die 
einzige  Quelle  der  unter  ihnen  "ublichen  Mordthaten,  gewaltthatig- 
keiten,  diebereyen  und  allgemein  gewordenen  unsicherheit  sey, 
weillen  jeder  ungestrafft  thun  kann,  wozu  ihn  seine  Neigung  leitet. 
Diese  unsicherheit  hat  die  gewohnheit  nothwendig  gemacht,  dass 
nie  ein  erwachBener  Mensch  ohne  waffen  in  seineni  eigenen  DorfTe, 
nie  in  dem  lande  ohne  wenigst  einen  bewaffneten  gefahrten,  wenn 
es  auch  nur  eine  Stunde  weit  ware,  gehet,  und  ihn  zu  dem 
Ende  mitnihmt,  damit  er  auf  dem  weeg  entweder  sein  beschiizer 
oder  Racher,  oder  wenigstens  Nachrichtbringer  seiner  Ermordung 
seyn  mSge. 

Die  Montenegriner  sprechen  insgemein:  Unter  unB  ist  jeder 
rechtschaffene  Frembdling  sicher,  nur  wir  selbst  sind  es  nicht, 
eines  vor  dem  andern.  Wir  sind  b(5se  Menschen,  wiirden  aber  gut 
seyn.  wenn  wir  einen  Herrn  batten,  der  Gerechtigkeit  einfiihrte, 
sie  mit  ansehen  und  gewalt  unterstiizte,  Ubelthater  straffte  und 
Ordnung  sezte.  Er  lasse  nur  zwey  Menschen  aufhangen,  und  die 
ganze  Nation  wird  ruhig  seyn.  Stipan  mali  gab  davon  ein  Beyspiel, 
nur  einen  Dieb  liess  er  aufhangen,  gleich  ware  alles  ruhig  und 
sicher.  Wehrend  unBern  x\ufenthalt  in  Montenegro  sind  nur  4  Men- 
schen erschossen  worden.  Die  blosse  Vermuthung,  dass  einer  unter 
unB  Jenner  Mann  seyn  konnte,  welchen  sie  von  dem  Wienner  Hof 
erwarteten,  hat  dieser  wildmenschlichen  Gewohnheit  Einhalt  gethan, 
woge^en  seit  der  AbreiB  des  Radonich  nacher  Wienn  bis  zu  seiner 
mit  unB  erfolgten  Zuriikkunfft  in  dieser  Zwischenzeit  von  7  Mo- 
nsthen  mehr  alB  100  Menschen  einander  der  Rache  aufgeopfert 
haben.  Jeder,  sagte  mann  mir,  beflieB  sich  so  mehr  seine  Rache 
vor  der  Rukkehr  des  Radonich  zu  kiihlen,  well  er  besorgte,  mit 
diesen  werde  der  versprochene  Mann  kommen,  und  die  gewohn- 
heit selbst  sich  zu  rachen  aufheben. 

Obwohlen  ich  sonsten  nicht  unterlassen    babe,    die  Vertraute 
weltlich  und  geisthche  Vorsteher  durch  Griinde  zu  iiberzeigen,  wie 
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nothwendig  es  zur  erhaltung  des  allerliSchsten  Schuzes  sey,  sicli 
gegen  die  Tiirken  ruhig  zu  Betragen  und  ihneii  keinen  AnlaB  zu 
Klagen  oder  feindlichen  benehmungen  zu  geben;  so  hat  sich  doch 
die  Nation  nach  diesem  Rath  nicht  verhalten  kSnnen,  sondern  ward 
gozwungen  die  WafTen  zu  ergreiffen,  um  sich  gegen  den  Pacha 
V.  Scutari  vertheidigen  zu  k(5nnen,  vvie  in  meinem  anderweiten 
unterthanigsten  Bericht  iiber  die  Reise  und  begebenheiten,  did 
wehrend  unCers  aufenthaits  in  Montenegro  Vorgefallen  sind,  weit- 
laufiger  angefiihrt  wird.  Zu  dem  von  dem  Paclia  angekiindeten 
Angriff  haben  die  Montenegriner  zu  meiner  Zeit  keinen  anlaB 
gegeben,  und  die  gegen  die  Tiirken  von  Antivari  von  dem  Dorff 
Limmani  der  Zernichka  Nahia  verlibte  thatigkeiten  konnen  eben- 
falls  so  weniger  fiir  die  Ursache  des  Kriegs  angesehen  werden. 
alC  dergleichen  unruhen  zwischen  zwey  Dorffern  und  Communi- 
taeten  in  dortigen  Gegenden  selbst  in  dem  Gebiet  des  Pacha  nichts 
besonders  sind;  hatten  die  Montenegriner  vorchin  durch  andere 
Handlungen  den  Pacha  wieder  sich  gereizet,  so  wiirde  er  noch 
vor  unBerer  Ankunfft  sich  zu  rachen  gesucht  haben;  in  seiner 
Kriegs-Ankiindigung  giebt  es  keine  andere  Ursach  hiezu  an,  alB 
dass  er  von  dem  GroB-Herrn  Befehl  habe,  welches  aber  die  Mon- 
tenegriner von  darum  an  billich  bezweifeln,  weilen  mehrere  Pacha 
die  Gewohnheit  haben,  um  dem  Volke  entweder  Forcht  einzujagen, 
oder  sonsten  was  weiB  zu  machen,  die  erhaltung  der  fermans  von 
der  Pforte  zu  erdichten ;  von  diesem  Pacha  audi  noch  ausserdeme 
allgemein  dafiir  gehalten  wird,  dass  er  nicht  einmal  noch  von  der 
Pforte  in  dieser  Wiirde,  in  welche  er  sich  nur  per  Successionem 
selbst  eingesezt  hat,  durch  einen  gew5hnlichen  ferman  bekratftiget 
sey,  sondern  nur  aus  Politique  geduldet  werde,  zumalen  da  er 
reich  genug  ist,  sich  die  nothige  Protection  bey  dem  DiAan  zu 
verschafYen.  Mann  hat  demnach  alle  ursach  zu  glauben,  dass  er 
Pacha  erst  seit  unBerer  Ankunfft  in  Montenegro  von  denen  Vene- 
zianern  wieder  die  Nation  aufgehezt  und  allenfalls  hiezu  bestochen 
w or den  sey. 

SchliiBlichen  wird  infolge  des  lezten  Punkts  der  Instruction 
der  Entwurff  allerunterthanigst  sub  Lit.  B.  angebogen,  was  die  von 
dem  Gubernator  Radonich  zu  unterstiizung  des  ansehens  und  der 
gewalt  der  Vorsteher  zu  errichten  vorgeschlagene  kleine  Trouppe 
kosten,  dann  welchen  Vorstehern  zur  forthinigen  Erhaltung  der 
gesimiungen  des  Volks,  und  wie  viel  am  Gelde  gegeben  werden 
konnte,  folglich  iiberhaupte  auf  Montenegro  bis  zur  Veranderung 
der  Umstande  jahrlich  zu  verwenden  niizlich  ware. 
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Zum  Maaiostab  dieser  Entwiirffe  habe  die  dortlandige  Preifie 
der  Nahrungs-Mittel  und  sowohl  die  Lebens-,  alB  Denkungsart  der 
Nation  genommen.  Die  Nahrungs-Mittel  sind,  wie  in  dem  vorne 
zum  6-ten  Punkt  sub  A.  beygelegten  PreiB-Aufsaz  ersiciitlich,  nicht 
gar  wohlfeil.  Die  Hospitalitaet  fodert  eincn  grossern  Aufvvand  bey 
denen  Vorstehern  und  accreditirten  Mannern.  Eine  geringere  Ver- 
pflegung  bei  der  Trouppe  wiirde  den  Stolz  eines  Montenei^riners 
beleydigen;  selbst  jenen,  die  sich  in  ihren  HauCern  nicht  taglich 
salt  essen  konnen,  treiben  mit  der  Venezianischen  lohnung,  die 
nebst  dem  brod  in  3^/^  kr.  bestehct,  ihre  gespotte,  und  ist  in 
Montenegro  zum  Sprichwort  wo4:*den,  dass  der  Venezianische  Soldat 
von  seiner  lohnung  weder  leben  noch  sterben  konne. 

Ich  habe  mir  dabey  allerunterthanigst  die  Freyheit  genommen, 
den  Stand  der  Compagnie  inclusive  der  chargen  vom  llauptmann 
abwarts  auf  '200  Kopfe  vorzuschagen,  und  diese  lediglich  in  denen 
drey  Nahien  Kattunska,  Riechka  und  Zernichka  dergestaUen  anzu- 
tragen,  dass  in  der  ersten  100,  in  jeder  der  zwey  andern  aber 
50  Mann  aufgestellt  wurden,  zum  bewegungsgrund  habe  ange- 
nommen,  dass  die  besoldung  von  50  fi.  jahrlich  inclusive  der  Mon- 
dirung,  demjenigen,  der  sie  erhaltet,  theils  eine  w^ohlthat,  theils 
distinction  verschaffte,  und  andurch  erhaltet  mann  eine  besondere 
Verbindlichkeit  von  200  llauBern.  AuB  eben  dieser  ursach  bin  der 
ohnmaBgebigsten  Meinung,  dass  in  einem  Hause  ohne  besondere 
ursach  nicht  zwey  Mann  besoldet,  und  daB  vorziiglich  die  starke 
oder  bey  der  Nation  accreditirte  HauCer  dazu  gewahlt  werden 
sollten,  weilJen  sich  gemeiniglich  die  schwachere  nach  ihnen  richten. 
In  der  Plessivaczka  und  Liessanska  Nahia  glaube  darum  an  keinen 
Soldaten  zu  nehmen,  weillen  diese  zwey  Nahien  etwas  mehr  be- 
hutsamkeit  gegen  die  Tiircken  wegen  der  mit  ihnen  abgewiesenen 
in  dem  Zetta-Feld  liegenden  Dorffern  habenden  Connexion  beo- 
bachten  miissen,  und  zu  ihrer  erhaltung  bey  gutter  Gesinnung 
hinlanglich  ist  ihre  Vorsteher  zu  pensioniren ;  in  diesen  beyden 
Nahien  ist  dermalen  kein  Serdar.  ich  habe  aber  in  dem  Entwurf 
0  Serdars  angesezt  im  Fall  die  Nahien  einen  machen  sollten.  Aus 
eben  der  ursach  habe  auf  12  Voiwoden,  obwohlen  deren  gegen- 
wartig  nur  7  sind,  den  vorlauffigen  Antrag  gemacht,  damit  bey 
jedem  Serdar  zwey  Voiwoden  waren,  iiberhaupt  aber  durch  die 
pensionen  oder  eigentlicher  gesagt  bestimmte  interminalgeschenke 
mehrere  starke  Famihen  angezogen  wurden,  die  das  iibrige  Volk 
in  der  bestandig  gutten  gesinnung  und  moglicher  ordnung  erhalten 
sollten. 
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Bey  einer  erfolgten  Veranderung,  wodurch  jene  Gegenden 
ganzlich  unter  die  allerhochste  Regierung  kommeten,  wiirde  leicht 
seyn,  diese  dem  allerhochsten  Aerario  bis  dachin  extraordinarie 
zugewendete  auBgaben  durch  eine  andere  Verfassung  aufzuheben 
Oder  zu  verwandeln. 

Die  art  dieser  Verpflegung  und  Pensionen  miiste  nur  denen 
Vertrautesten  der  ersten  Vorsteher,  und  zwar  nicht  al6  eine  fiir 
bestandig  und  auf  alle  kiinfftige  Zeiten  ausgemessene  gebiihr, 
sondern  nur  alB  ein  Geschenk  bekannt  seyn,  welches  nach  dem 
MaaC,  alB  sie  die  Gesinnung  der  Nation  vereinigt,  solche  in  bes- 
serer  Ruhe  und  Ordnung,  ihre  Verbindung  aber  mit  dem  Aller- 
hochsten Hof  geheim  halten,  ihnen  von  Zeit  zu  Zeit  bezahlt 
wiirde. 

Es  lieB  sich  eine  Modalitaet  linden,  die  mit  der  Verpflegung  ver- 
sehene  und  auch  die  meisten  der  pensionirten  glauben  zu  machen, 
dass  der  Fond  hiezu  aus  denen  von  Verstorbenen  Pischoffen  zuriik- 
gelassenen  Vermogen,  Kostbarkeiten  und  iiberiliissigen  Ornaten, 
die  theils  Verkaufft,  theils  Versezt  werden.  herkommen. 

Die  Kalugyers,  so  in  dem  Kloster.  Stanevich  diese  ornaten  in 
Verwahrung  haben,  wiinschen  ohnehm  solche  in  kayserl.  Landern 
irgendwo  ins  sichere  depositum  zu  bringen,  und  wiirden  sie  mir 
mitgegeben  haben,  wenn  nicht  billiges  bedenken  gefunden  hatte, 
solche  zu  iibernehmen. 

Sollte  nun  fiir  den  Allerhochsten  dienst  rathlich  und  niizlich 
befunden  werden,  sich  mit  dieser  Nation  in  eine  Verbindung  ein- 
zulassen,  so  werden  die  bedingniisse  die  derselben  zuzugestehen 
und  dagegen  von  ihr  einzugehen  seyn,  diirfften  darnach  entworffen, 
und  durch  den  nach  mir  anhero  gekommenen  Montenegriner  Jure 
Plamenacz  dem  Gubernator  und  Jennen,  denen  man  sich  zu  Ver- 
trauen  hatte,  zu  wissen  gemacht  werden  kQnnen,  wann  und  welche 
individua,  auch  wie  zur  geheimen  Verhandlung  dieses  {^^egenstandes 
anhero  kommen  sollen. 

Die  Umstande  der  Nation  sind  so  beschaffen,  dass  sie  ohne 
Schuz  in  die  lange  nicht  bestehen  kann.  Es  konnten  derselben 
ohne  alien  Nachtheil  auf  eine  solche  Zukunfft,  welche  die  dortige 
Gegenden  unter  Sr.  Mtt  glorwiirdigste  Regierung  bringen  wiirde, 
Bedingniisse,  die  sie  zu  erhalten  wiinschet,  zum  Theil  eingestanden 
werden,  bis  zu  dem  Zeitpunkt  aber,  in  welchem  mann  dem  Volke 
alles  bekannt  machen  kSnnte,  ist  freylich  kein  anders  Mittel  in  der 
beharrlichkeit    ihrer   Zuneiguni?    fiir    den    allerhochsten  Hof  zu  er- 
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halten,  alB  ihre  Vorsteher  und  einige    andere    Manner,  welche    die 
Nation  leiten,  mit  geld  und  Geschenken  zu  binden. 
Wienn,   den  10-ten  August!   1782. 

AUerunterthanigst,  alllergehorsamster 
Paulich,  Obrist. 


^Montenegro' 

fase.  1  Conv.  A.  fol.  132— lk3.  , 

Wien  den  31*  August  1182, 

Alter gnddig St er  Kaiser,  ApostoL  Konig  and  Herri 

Euer  M"  soli  ich  mit  der  gehorsamsten  Anlage  die  mir  durch 
den  von  Montenegro  zuriickgelangten  Obrist  Paulich  ubergebene 
drey  Stiicke,  namlich  den  Bericht  iiber  dessen  Hin-  und  Zuriick- 
reise,  sodann  die  Erlauterung  iiber  die  mitgegebenen  Instruktions- 
Punkten  und  endlich  die  militarische  Beschreibung  des  Plans  und 
Landes  von  Montenegro  zu  allergnadigster  gefalliger  Einsicht  hier 
in  Unterthanigkeit  unterlegen. 

Laut  Inhalt  des  Derichts  kam  Obrist  Paulich  in  Begleitung 
der  zw^ey  mitbeorderten  Officieis,  des  Abbe  Dolci  und  der  von 
mitgereiBten  zwey  Montenegriner  Deputirten  iiber  den,  von  den 
Venezianern  verlassenen  Haven  Porto  Bigovo  in  das  Gebieth  von 
Montenegro.  Um  alles  Aufsehen  unter  dem  Publikum  zu  vermelden. 
gab  der  mitgekommene  Gubernator  unter  seinen  Landes-Leuthen 
vor,  dass  die  Fremden  einige  aus  den  konigl.  Pohlnischen  Antheil 
gebiirtige  Buchdrucker  Gesellen  seyen,  so  ihni  der  bekannte  Russ. 
General  Sorich  anempfohlen  hatte,  um  die  nothige  Geistliche,  so 
wie  dann  auch  die  Schulbiicher  im  Lande  zu  drucken. 

Aus  Mangel  eines  bessern  Unterbringens  wurde  ihnen  in  dem 
Kalugier  Kloster  und  Residenz  des  Metropoliten  Stanevich  eine 
Wohnung  angewiesen.  Allein  kaum  batten  sie  sich  allda  nieder- 
gelassen,  als  zwischen  zwey  DSrfTern  wegen  einer  schon  vorlangst 
streittig  gewordenen  Viehweide  und  hieraus  entstandenen  alten 
HaB  ein  so  kraftiger  Zwist  sich  entspann,  dass  auf  einmal  die 
ganze  Nazion  in  zwey  Theile  getheilt  war,  und  mehrere  vorziiglich 
aber  der  Serdar  Nikola  Juraskowich  hiebey  das  Leben  verlohr. 

Diese  zur  Unzeit  ausgebrochenen  Unruhen  giitlich  beyzulegen, 
muBte  Obrist  Paulich  alle  Miihe  verwenden,  er  muBte  sich  sowohl 
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guter  Worte  als  auch  verschiedener  kleinerer  Geschenknisse  hct- 
dienen,  und  es  gelang  ihm  nur  nach  Verlauf  einiger  Zeit  die 
Gemuther  diuser  zur  Rachgier  ganz  aufgelegten  Xazion  wieder 
auszugleichen. 

Es  benuzte  indessen  der  Venezianische  Proveditore  von  Cataro, 
welclier  von  Ankunft  der  verkappten  Fremden  Nachricht  erhalten. 
mithin  sogleich  gegen  sie  Verdacht  geschopfet  hatte,  den  Umstand 
des  unter  der  Nazion  ausgebrochenen  Zwist  sowohl  urn  die  Par- 
theien  unter  sich  mehr  aufzuhetzen,  als  auch  den  ohneliin  gegen 
die  Montcnegriner  ganz  aufgebrachten  Tiu'kischen  Statthalter  von 
Skutari  in  Albanien  zur  ofYentlichen  Feindseligkeiten  aufzumuntern. 

Letzteres  gelang  um  so  leichter,  da  ohnehln  auch  der  Bruder 
des  ermordeten  Serdar  sich  an  diesen  Tiirkischen  Befehlshaber 
gewendet  hatte,  der  Pacha  ruffte  die  Truppen  zusammen,  und 
bestimmte  Offentlich  die  Zeit,  wo  er  mit  seiner  gesammten  Macht 
anruken  wollte. 

Um  aber  der  Fremden,  von  deren  Anwesenheit  der  Venezia- 
nische Proveditore  gleichfalls  diesem  Tiirkischen  Statthalter,  und 
zwar  unter  deni  gehassigsten  Gesichtspunkt  Naciiriclit  gab,  ehe- 
baldigst  los  zu  werden,  wurden  Leuthe  unter  der  Hand  mittelst 
Versprechungen  aufgemuntert,  selbe  oder  durch  Gift  oder  auf 
andere  Art  aus  dem  Weg  zu  raumen. 

Ein  gleiches  Abscheuungswiirdiges  Benehmen  mul?>  sich  auch 
der  Venezianische  Proveditore  selbst  zur  Last  legen  Jassen,  sowie 
solches  Obrist  Paulich  ganz  richtig  erlioben  zu  haben  glaubet. 

Ungeachtet  all  dieser  widrigen  Umstande  ist  durch  die  vor- 
sichtige  Einleitung  mehrerw^ehnten  Obrist  Paulich  dennoch  die  Auf- 
nahme  des  Landes,  sowie  die  Einziehung  der  nothigen  Kenntnisse 
noch  mit  Ende  April  zu  Stande  gebracht,  und  hierauf  die  Riick- 
reise  nach  Bucari  auf  eine  solche  Art  eingeieitet  w^orden,  dass 
ausser  einigen  wenigen  von  den  Montenegriner  Oberhauptern  weder 
die  Venezianer,  weder  die  Tiirken,  noch  auch  jeniand  anderer  von 
der  Beschaffenheit  ihrer  Person,  noch  weniger  aber  von  den  mit- 
gehabten  Auftragen  etwas  verlaBliches  zu  erheben  im  Stande  war. 

Damit  aber  auch  die  zuriickgelassenen  Montenegriner  gegen 
die  Wuth  des  Statthalters  von  Skutari  gedecket  wurden,  hat  Obrist 
Paulich  vorher  dahin  gesorget,  damit  die  wehrbaren  Leute  mit 
Gewehr  und  Munition  hinlanglich  versehen,  und  mit  dem  Pacha 
von  Spus,  welcher  seit  einiger  Zeit  gegen  jenen  von  Skutari  in 
Feindseligkeiten  stehet,  in  einen  gemeinschaftlicheu  Vertheidigungs- 
stand    gebracht,    und    iiberhaupt    alles    in    eine  solche  Militarische 
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Disposition  eingeleitet  werde,  urn  bey  einem  feindseligen  Angriff 
des  Stattlialters  von  Shutari  alle  Gewaltthatigkeit  mittels  eines  vor- 
sichtigen  Defensiv-Standes  wiirksam  hindanhalten  zu  kOnnen. 

Bey  Riickeintreffung  in  das  k.  k.  Gebieth  ist  durch  den  nach- 
gefolgten  Montenegriner  Gubernator  die  Nachricht  in  betreff  dieser 
letztern  Feindseligkeiten  dahin  bestattiget  worden,  dass  der  erAvchnte 
Pascha  von  Skutari  mit  seiner  gesammten  Macht  wirklich  in  Anzug 
war,  nachdem  aber  dieser  Tiirkische  Befehlshaber  unterwegs  von 
einer  schweren  Krankheit  iiberfallen  wurde,  so  dass  er  sicli  nach 
Ragusa,  um  kurirt  zu  werden,  iiberbringen  lieB,  so  hielten  ihn  die 
zusammengezogenen  Truppen  fiir  todt,  verliessen  die  meisten  ihre 
Fahne,  um  >vieder  nach  llaus  zu  Ziehen,  wonriit  die  dem  Land 
angedrohte  Gefahr  von  seibst  zerfloss.  —  Die  ferners  eingeveiclite 
Erlauterungen  ilber  die  Inslrukiions-Punkten  beschr^nken  sich  kiirz- 
lich  auf  folgendes : 

Montenegro  sey  zwar  ein  kleines  meisten  mit  Bergen  beseztes 
Gebieth,  welches  nicht  mehr  als  23  Stunden  im  Umfange  zahlt, 
dagegen  sey  die  Bevolkerung  sehr  betrachthch:  man  zahle  ubei* 
40.000  Seelen,  und  hierunter  iiber  10.000  streitbare  Manner;  Alle 
von  den  hochsten  Schlag  und  starkesten  Leibes-Konstituzion.  Herz- 
haftigkeit  und  Liebe  zur  Freyheit  einerseiis,  sowie  3tolz  und  Rach- 
gier  andererseits  machen  die  Hauptziige  in  dem  Karakter  dieser 
Nazion  aus.  Da  das  raulie  Land  sehr  wenig  Feldbau  gestattet,  und 
der  Handel  gegen  das  Venezianische  von  gar  keiner  Betrachtlich- 
keit  ist,  so  kann  iiberhaupt  ihre  Lebensart  nicht  anders  als  massig 
seyn ;  Schaafzucht  und  etwas  Fischfang  an  der  Zetaer  See  sind 
die  Hauptartikel,  womit  sich  das  Landvolk  nahret;  Pferde  und 
Maulthiere  miissen  ausser  Lands  angekauft  werden,  daher  die 
meisten  LaBten  von  Menschen  seibst  mit  vielpr  Miihe  geschleppet 
werden. 

Das  Land  ist  in  fiinf  Districten  eingetheilet,  so  bey  ihnen  nach 
dem  Tiirkischen  Nahijc  genannt  werden;  die  von  der  Nazion  seibst 
gewahlte  Magistrats  Personen  bestehen  in  einem  Gubernator,  sechs 
Serdarn.  zwolf  Woiwoden  und  fiinf  und  vierzig  Knesen ;  ihre  Macht 
bestehet  nur  in  einem  Susserlichen  Vorzug  von  Ehrerbiethung,  so 
man  ihnen  bezeuget,  ihre  Befehle  haben  aber  keine  andere  Voll- 
giebigkeit.  als  insoweit  sie  hiezu  giitlich  zu  bereden  im  Stande 
sind;  daher  bey  Klagen  in  Civil-Sachen  auf  Bitten  des  Klagers 
einige  Vorsteher  und  Inwohner  der  Dorffer  zusammentretten  als 
Schiedsrichter  den  Vergleich  zu  stifften,  aber  auch  sehr  oft  nacli 
fruchtloser  Bemiihung  wieder  auseinander  trctten. 
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Das  Ansehen  der  Geistlichkeit  hat  bey  der  Nation  vielen  Ein- 
tluC,  besonders  da  sie  vorgeben,  dass  vormals  eine  gewisse  von 
dem  beriihmten  Georg  Kastriota  oder  Skanderbeg  befreundte  Zer- 
noevichische  Familie,  welche  Montenegro  als  ein  Eigenthum  besaB, 
und  im  Jahre  1515  ausstarb,  die  Aufsicht  iiber  das  Land  nach 
ihrer  Erioschung  der  Geistlichkeit  zur  Besorgung  anbefohlen  hat. 
Ein  Archimandrit  ist  das  Oberhaupt,  welcher  auch  das  Recht,  die 
Priester  einzuweihen  in  den  iibrigen  herumliegenden  Gegenden 
ausiibet;  unter  ihm  steht  ein  Iguman,  Popen  und  Kalugier;  alles  ist 
der  altglaubisch  nichtunirten  Religion  zugethan,  allein  aiis  Mangel 
wahrer  KenntniB  erhalt  Aberglaube  das  Obergewicht. 

Die  Nation  riihmt  sich,  frey  und  unabhangig  zu  seyn ;  ob- 
gleich  diese  Gegend,  sowie  das  angranzende  Bosnien,  Dalmatien 
und  Albanien  von  den  Tiirken  jure  belli  vormals  besezet  und  auch 
in  Folge  dessen  ofTters  schon  mit  Gewalt  zum  Tribut  ist  ange- 
halten  worden ;  auch  die  in  der  Flache  nahe  an  das  Tiirkische 
Gebieth  liegenden  Ortschaften  liefern  noch  dermalen  die  Steuern  ab. 

Ohngeachtet  alles  dessen  geben  die  Montenegriner  zum  vor- 
ziiglichen  Beweis  ihrer  Freyheit  an,  dass  niemals  das  ganze  Ge- 
bieth (lie  Steuern  abgeliefert  haben,  dass  jene,  so  an  das  Tiirkische 
Gebieth  anstossen,  diese  Ablieferung  vielmehr  als  ein  Geschenknis 
machen,  um  in  ihren  Viehweiden  nicht  gestoret  zu  werden,  dass 
die  Paschen  selbst  niemals  in  dem  innern  des  Landes  oder  durch 
Anstellung  einiger  Befehlshaber  oder  auf  eine  andere  Art  eine 
Oberherrliche  Gewalt  augeiibet  hnben;  dass  endlich  die  Turken 
auch  niemals  in  ihren  Kriegen  mit  auswartigen  Machten  sowie  von 
andern    Kathol.  ihnen    untergebenen    Nationen  Truppen    abfordern. 

Ihr  durch  steihle^Berge  durchschnittenes  Land  biethet  ihnen 
die  beste  Verwahrung  gegen  die  Tiirkische  Gewalt  dar;  sowie 
anderer  Seits  der  durchaus  kriegerische  Muth  des  Landes  Volks ; 
selbst  wenn  sie  unter  sich  sind,  pflegen  sie  Flinten,  PistoUen  und 
eine  Kartusche  von  60  Patronen  zu  tragen. 

Sind  sie  wirklich  mit  den  Tiirken  im  Gefechte,  so  besteht 
ihre  ganze  Taktique  in  deme,  dass  sie  sich  nach  MaaB,  wie  sie  in 
den  Dorffern  beysammen  wohnen,  in  Hauffen  zusammenrotten, 
ohne  einigen  Ober-Commando  einer  dem  andern  mit  einem  grasli- 
chen  Geschreu  nach  Art  der  Tiirken  zum  Streitt  aufmuntern,  ofters 
mit  der  ihnen  eigenen  Geschwindigkeit  in  ihre  retirade  und  in 
eine  andere  position  Ziehen,  einen  Riickzug  mehrmalen  fingiren, 
und  somit  den  Feind  in  die  Engen  Thaler  locken,  wo  sie  ihn  von 
alien  Seiten    anfallen;    bey  dessen  Riickzug   gleich  wieder  auf  den 
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Halse  fallen.  Hire  Tapferkeit  gegen  die  Tiirken  ist  in  dem  MaaBe. 
dass  sich  immer  zehn  gegen  100  zu  wehren  getrauen.  Mit  dieser 
ausgezeichnetcn  Tapferkeit  haben  sie  vorziiglich  im  Jahre  1768 
gestritten. 

Russland  hat  eben  bey  dem  lezten  mit  der  Pforte  vorgehabten 
Krieg  von  dieser  Nation  sich  einen  Nutzen  zu  Ziehen  gesucht,  da 
sie  in  geheim  Fiirst  Dolgoriiky  mit  einem  Major  und  2  Officiers 
nebst  Pulver  und  Pley  und  dreyssigtausend  Dukaten  nach  Monte- 
negro schickte:  allein  nach  einem  dreymonatliciicn  Aufenthalt 
halen  sich  diese  Russische  officiers,  nachdem  sie  ihren  Vorrath 
vertheilet  batten,  ganz  in  der  Stille  hinweggemacht  und  die  ganze 
Nation  ihrem  eigenen  Schicksal  iiberlassen- 

Dieser  Umstand  und  die  auch  sonst  schon  leer  ausgefallene 
Versprechungen  (denn  die  Kaiserln  Elisabeth  soil  ihnen  in  Friedens- 
zeiten  40.000  Ducaten  auf  Salarien.  in  Kriegszeiten  aber  auch 
Millionen  in  ihr  Land  zu  schicken  versprochen  haben)  hatte  die 
Nation  gegen  Russland  eine  zeither  ganz  abgeneigt  gemacht. 

Es  hat  sich  daher  ganz  richtig  bestattiget.  dass  im  Jahr  1778 
die  versammelte  Nation  dem  Radonich  aufgetragen  hat.  die  Ver- 
bindung  mit  Russland  aufzuheben,  und  den  Oesterr.  Schutz  fiir  die 
Zukunft  um  so  mehr  anzusuchen,  als  dieses  Reich,  so  well  naher 
gelegen  und  ihnen  weit  wirksamer  an  Hand  zu  gehen  im  Stande 
ist,  in  der  zuversichtlichen  Hoffnung,  dass  dieses  zu  bewirken  nicht 
nur  allein  moglich,  sondern  auch  niitzlich  seye,  und  in  der  ganzen 
Gegend  halt  man  sich  von  der  Richtigkeit  dessen  also  iiberzeigt, 
dass  noch  zur  Zeit,  als  Obrist  Pauhch  sich  allda  befand,  auch 
verschiedene  Katholische  Gemeinden  von  Bosnien  und  Albanien 
den  Gubernator  Radonich  bittlich  angegangen  haben,  bey  einem 
allfalls  vorwaltenden  derley  Plan  sie  gleichfalls  mit  in  das  Concert 
einzuschliessen. 

Obrist  Paulich  ist  voUkommen  iiherwiesen,  dass  sowohl  in 
Friedenszeit  als  auch  im  Fall  eines  mit  der  Pforte  entstehenden 
Krieges  von  dieser  Nation  konnten  Vortheile  gezogen  werden. 

In  Friedenszeiten  mittels  Umsiedlung :  in  deme  eine  Menge 
Familien  sowohl  von  Montenegro  als  auch  von  jenen  jenseits  der 
Zeta  wohnenden  Familien  sich  hiezu  anbothen ;  auch  wiirden,  wenn 
man  es  forderte,  immer  mehr  als  weniger  sich  finden,  welche  Weib 
und  Kinder  verliessen,  und  sich  zu  Recrouten  jedoch  gegen  Capi- 
tulation anbothen;  jedoch  v^raltet  bey  einem  sowohl  als  anderen 
Fnll  die  Beschwerlichkeit  vor,  dass  sie  einerseits  von  dem  Tiirk. 
Gebieth.  anderer  Seits  aber  gegen  das  Meer  von  den  Venezianern 
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umgeben  sind,  welche  nur  erst  mit  einem  untern  15.  April  dieses 
Jahres  erlassenen  Verordnung  verfiiget  haben,  den  Montenegrinern 
keinen  Pal.>,  nucli  Sanitaets  Fede  zur  Einscliiffung  gegen  auswartige 
Lander  zii  ertlieilen,  dass  also  kaum  einer  oder  zwey  unter  frem- 
den  Namen  durchschleichen  konnen. 

In  Kriegszeiten  aber  konnte  von  dieser  Nation  nicht  sowohl 
in  RiJcksicht  auf  ihre  Starke,  als  auf  die  Folgen  wichtiger  Nutzen 
gezogen  werden.  Das  Land  seye  durch  seine  Berge  von  alien 
deren  Gegenden  ausser  einigen  sehr  schmalen  und  beschwerlicJien 
Passen,  oder  vielmehr  steihlen  FuBwegen  ganz  abgesondert,  mithin 
vor  sich  gedecket;  konnte  aber  samt  den  Christen  Hiiusern  in 
dem  Zetaor  Felde,  zu  Sestanska  Debella,  Kraina  und  was  an  der 
Meerkiiste  bis  an  den  Bojana  Flui.)  liegt  zusamm  liber  die  40.000 
wehrbare  JManner  liefern,  die  mit  Hiilfe  von  etwann  10.000  Mann 
Croatischen  Granizern  und  einigen  Kanonen  in  kurzer  Zeit  die 
Kinnahm  von  Skutari,  worauf  bey  einer  Kriegsoperation  am  mei- 
sten  miisste  gesehen  werden;  befordern,  zugleich  aber  a  portee 
seyn  wiirde,  der  allenfalls  iiber  die  Donau  in  Servien  langst  den 
Gebiirg  Vrananska  Klissura,  oder  noch  tiefer  unten  langst  dvn 
FluB  Morava  vorrukende  k.  k.  Armee  die  Hand  zu  bietiien,  wodurch 
Belgrad,  Bosnien,  Herzcgowina  abgescimitten,  und  wenn  cine  andere 
Armee  sicii  allenfalls  mit  der  Einnaiune  dieser  Provinz  l)eschaftigte, 
solche  in  ihrer  operation  gedecket  wurde. 

Obrist  Paulich  rucket  am  SchluB  zufolge  mitgeiiabten  Aller- 
liochsten  Bcfehl  einen  bcsonderen  Entwurf  bey,  was  etwann  zu 
Erhaltung  einer  kleinen  Truppe  um  das  Ansehcn  des  Gubernators 
zu  unterstiitzen,  nothig  sein  wiirde  oder  sonst  auf  Pensionen,  um 
die  Gemijtiier  beyzubehalten,  verwendet  w  erden  miiBte,  nacli  dieser 
Berechnung    belief   sich    die    jahrliche  Total  Summe  auf  45.000  11. 

Ubrigens  riicket  erwahnter  Berichtsteller  die  Bestattigung 
bey,  die  Nation  sehe  bey  all  ihrem  Stolz  iiber  ihre  gegenwartige 
Freyheit  ganz  richtig  ein,  dass  eben  diese  Freyheit,  nachdem  selbe 
mit  keinem  oberherrlichen  Ansehen  und  Gewalt,  mit  keiner  Polizey 
und  Gesetzen  beschranket  ist,  die  Quelle  aller  der  gegenwartig 
unter  ihnen  iiblichen  Mordthaten,  eigenmachtigen  Vorgreiflichkeiten, 
Diebereyen  und  allgemein  gewordenen  Unsicherlieit  seye ;  sic  babe 
auch  ihre  Biegsamkeit  zur  Zeit  bezeiget,  als  vor  kurzem  der  Ste- 
pan  mali  zum  Oberherrn  unter  ihnen  sich  aufwiirfe^  und  Obrist 
Paulich  hat  selbst  Zeit  seiner  Anwesenheit  erfaJiren,  wie  leicht 
sich  das  Volk-  durch  fremdes  Ansehen  leiten  lasse ;  die  Umstaiide 
der  Nation  sind  so  beschafYen,   dass  sie  in  die  Lange  ohne  fremdeii 


127 


Schutz  iiicht  bi'steheii  kann.  Es  dorfteii  ilir  also  Bedini,'"nissc',  die 
sio  LroLieiiwartiii-  wiinscliet,  ohne  Nachtlu'il  auf  dio  Zukunft  leicht- 
lich  cinirestandenworden,  vorziiglicli  aber  darauf  zu  sehen  iicSthig 
si'vn,  die  Vorsteher  und  eiiiicre  andorc  Manner,  so  die  Nation  leiten, 
mit  Geld  und  Geschanknisse  zu  binden,  und  hicmit  sich  der  Be- 
harrliclikeit  ihrer  Zuneicrung  bis  auf  den  Zeitpunkt  zu  versicbern, 
da  man  sich   deren   ernstlich  zu  gebrauchen  gedenket. 

Was  endlich  die  Militarische  Besehreibung  des  Plans  and  Landes 
Montenegro  belanget,  wobey  noch  die  iibrigen  Situationen  von 
Zetta,  Spuz.  Scutari,  Herzegowina  und  der  Venezianisciien  Gegend 
bey  Bocca  di  Cattaro  angefiigct  sind,  so  ist  solche  Avegen  ihrer 
Punktliclikeit  und  durchaus  gleichen  Wichtigkeit  keines  Auszuges 
fahiii'  und  dorfte  daiiero  im  ganzen  der  AllerhSchsten  Einsicht 
wiirdig  seyn. 

Allergnadigster  Herr!  Da  icli  das,  Avas  Obrist  Paulich  iiber 
die  Beschaffeniieit  des  Landes  erhoben  hat,  in  mSglichster  Kiirze 
und  Zusammenhang,  sowie  dessen  Aveiteren  Vorschlag  iiber  vor- 
stchende  Angelegenheit  hiemit  in  tiefster  Ehrerbietung  vorlege,  so 
soli  Euer  M*!  ich  unter  eincm  einige  Bemerkungen  nebst  meiner 
diesfallig  ohnmaBgebigster  Meynung  zur  Huldreichesten  Erwegung 
mitanrucken. 

Nacli  aller  bisherigen  Besehreibung  des  Obristen  Paulich 
besetzen  die  Distrikten  von  Montenegro,  welche  sich  mittels  ihrer 
Deputirten  hielier  gcwendet  haben,  eine  ganz  kleine  Strecke  ge- 
biirgigten  Landes,  so  ohngefehr  23  Stunden  im  Umkreise  hat; 
man  kann  nicht  dahin  kommen,  ohne  durch  das  Venezianische  oder 
Tiirkische  Gebiet  zu  gehen,  und  in  Ermanglung  gebahnter  Wege 
muss  man  iiber  steihle  Klippen  klettern.  Unter  40.000  Seelen  der 
dortlandigen  Voikesmenge  werden  beylaufig  8000  streitbarc  Manner 
gezahlet;  wovon  nur  die  Halfte  ins  Feld  Ziehen  kann;  im  Lande 
ist  Zwist  und  Kriege  von  Dorf  zu  Dorf  und  fast  von  Haus  zu  Haus  ; 
Polizey,  Subordination,  Gesetze  mangeln  durchaus:  iiberhaupt  ist 
die  Nation  ein  wildes,  rauhes  Volk,  so  elend  lebet  und  nur  mit 
barter  Miihe  seine  Nalirung  und  nothigen  Unterhalt  findet,  iiber 
aJIes  aber  Freyheit  liebet,  und  bios  die  Laage  seines  Landes, 
sowie  anbey  der  iiblen  Verfassung  der  Tiirken  zu  verdanken 
hat,  dass  es  bisher  noch  nicht  unterjochet  oder  gar  ausgerottot 
\\  orden ;  doch  aber  aus  Furcht,  daB  das  eine  oder  andere  nicht 
noch  ill  der  Polge  geschehen  m()chte,  den  Schutz  eines  mSchti- 
iieren  Herrn  ansuchet  und  sicli  demselben  zu  unterwerfen  bereit 
zeiget. 


158 

Alk'  dieso  Umstaiidc  in  i^enauer  Verbindung  erAveiseii,  dass 
Avir  zwar  der  Zeit  von  dieseii  ihren  guten  Willen  weiiig-  oder  gar 
keinen  Vorthei]  Ziehen  konnen,  indem  sie  nicht  nur  allein  nichts 
zu  geben  ini  Stande  sind,  sondern  vielmehr  in  der  mislichen  Lage 
sich  befinden  von  Zeit  zu  Zeit,  zum  Theil  ihrer  Bediirfnisse  eine 
Beyhiilfe   zu  gewartigen. 

Dagegen  ware  docli  alsdann,- wenn  ein  Krieg  mit  der  Pforte 
sich  ergiihe:  der  Fall,  wo  man  von  den  Montenegrinern  einigen 
Nutzen  gewartigen  konnte :  Sie  sind  durchaus  tapfere  Leute,  ge- 
Avohnt  gegen  die  Tiirken  zu  streiten,  und  iiberhaupt  ihre  unver- 
sohnlichen  Feinde.  Es  ist  waiu^scheinlich,  dass  sie  bey  einer  Ge- 
legenheit,  wo  eine  so  benachbarte  Macht  sie  unterstiitzte,  alle  ihre 
Krafte  aufbiirden,  und  dass.  durch  sie  aufgemuntert,  viele  andere 
Christliche  Nationen  aus  den  iierumliegenden  Gegenden  Servien, 
Bosnien  und  Albanien,  w  elche  dermalen  mit  vielem  Unwillen  noth- 
gedrungen  das  Ttirk.  Joch  ertragen  mtissen,  sich  zu  ihnen  gesellen 
wiirden,  um  mit  vereinter  Macht  die  Tiirken  aus  jenen  Landern 
zu  verdrangen,  und  auf  diese  Art  eine  Armee,  so  zu  ihrer  Hiilfe 
heranriickte.  die  Hande  zu  biethen.  In  der  That  ware  in  diesem 
Fall  nicht  gleichgiiltig,  die  Zuneigung  dieser  Volker  fiir  uns  zu 
haben,  sowohl  in  Riicksicht  auf  die  Lage  und  iibrige  Nachbarschaft 
als  audi  in  Ansehen  ihrer  besitzenden  Herzhaftigkeit,  indem  sie 
nicht  so  weich  und  fiirchtsam  wie  die  Grichen  und  iibrigen  in 
Rumelien  wohnenden  Volkerschaften,  sondern  bekanntlich  zuni 
Krieg  und  alien  Beschwerlichkeiten  abgehartete  Leute  sind,  von 
denen  man  sich  bey  jedem  Fall  etwas  gntes  versprechen  kann. 

Um  also  der  anzuhoffenden  Vortheile  auf  nicht  unmogliche 
Falle  sich  zum  Voraus  zu  versichern,  w^are  nicht  undienlich,  von 
nun  an  darauf  zu  sehen,  dass  zwar  hauptsiichlich  die  Montenegriner, 
durch  sie  aber  zugleicii  alle  jene  angranzende  Christliche  Unter- 
tlianen  der  Tiirken,  welche  sich  diesfalls  mit  einverstehen  wollten, 
mittels  Ablieferung  einiger  kleinen  Hiilfe  an  Geld,  und  anderen 
nothigen  Lebensmitteln  in  giinstiger  Disposition  gegen  den  AUer- 
hochsten  Hof  erhalten,  und  somit  zu  all  kiinftiger  Willfahrigkeit 
vorbereitet  wurden. 

Meines  ohnmassgebigen  Ermessens  dorfte  solches  am  fiiglich- 
sten  zu  erzielen  seyn,  mittels  Aufstellung  eines  vertrauten  Kauf- 
manns-Comptoir  an  der  Granze  des  Montenegriner  Gebieth,  und 
zwar  unter  dem  Vorwand  des  Verkaufs  und  Vertausches  erblan- 
disclier  Erzeignisse  gegen  dortlandige  Producktion,  als  Woll,  Waclis, 
Haute,  gesalzenes  Fleisch,  Farbholzes  etc.,  wobey  selbst  von  Seite 


der  Plorte  sowolil  als  von  Seite  der  Venetianer  vermc5g  gegen- 
Avartig  bestehenden  Traktatmassigen  freyen  Handel  und  Wandel 
durch  alle  Provinzen  des  Turkischen  Reichs,  deme  nichts  k(5nnte 
entgegen  gesetzt  werden. 

Bey  dem  Qffentlichen  Verkauf  und  Vertausch  k5nnte  denen 
Montenegrinern  unter  der  Hand  die  nothige  Aushiilfe  zugewendet, 
und  somit  ein  bestandig  vertrautes  Einvernehmen  unterhalten  wer- 
den, von  dem  der  Erfolg  ware  : 

Imo  dass  dieses  Volk  und  ihre  Anhanger  Eure  Mtt  fiir  ihren 
Schutzgott  schon  von  nun  an  anerkenneten. 

2do  dass  sie  ihren  Muth  nicht  sinken  liessen,  sondern  vielmehr 
immer  gleichen  Vorsatz  eine  vollkommene  Tiirk.  Unterjochung  niit 
alien  Kraften  abzuhalten  und  die  Hoffnung  aufrecht  behielten, 
dermal  einst  unter  eine  gliicklichere  Regierung  zu  kommen. 

3?  das  gegenwartige  Einschreittung  selbst  mit  geringan  Ko- 
sten  fijr  das  allerhochste  Aerarium  vereinbaret  ware.  Obrist  Paulich 
berechnet  die  jahrlichen  Auslagen  an  Gage  fiir  eine  zu  errichtende 
Compagnie  und  an  Pensionen  fiir  die  iibrigen  Oberhaupter  der 
Nation  auf  45.000  fl. 

Allein  die  dermalige  Erriclitung  einer  Compagnie  im  Lande 
selbst,  sollte  sie  gleich  durcli  lauter  Nationalen  bestehen,  wiirde 
von  den  Venezianern  ebenso  wie  von  den  Tiirken  mit  grostem 
Unwillen  angesehen  werden  und  vielleicht  das  meiste  beytragen, 
dass  man  Tiirk.  Seits  auf  eine  ernstliche  Unterjochung  der  Nation 
den  Bedacht  nehmete.  Wenn  demnach  von  dem  Antrage  eine 
Compagnie  in  Montenegro  zu  errichten,  so  Obrist  Paulich  in  seinem 
Vorsclilag  ansetzet,  abgegangen,  und  von  den  Ausserordentlichen 
nicht  nothigen  Auslagen  praescindiret  wiirde,  dorffte  auch  mit  der 
Halfte  oder  mit  dem  Drittel  Theil  der  oberwahnten  Summe  vieles 
im  Lande  bewirket  werden. 

Um  aber  den  Plan  schicklich  auszuflihren,  beruhete  alles  auf 
deme,  dass  obbemeltes  Comptoir  anfangs  mit  allerhand  Lebens- 
mitteln  und  Giitcr,  auch  mit  etwas  Kriegs- Munition  unter  behoriger 
Vorsicht  versehen  werde,  um  solche  Theile  gegen  baare  Bezahlung 
in  Geld  und  Naturalien  jeden  Kaufer  zu  iiberlassen,  Theils  aber 
auf  Credit  und  auch  unentgelthch  jenen  zu  iibergeben,  die  das 
groBte  Ansehen  beym  Volck  haben,  und  dasselbe  nach  ihrer  Mei- 
nung  und  Beyspiel  zu  lenken  vermogen.  Also  wiirde  einige  Aus- 
hiilfe an  Geld  und  Naturalien  vorziiglich  den  Montenegriner  Guber- 
nator  Radonich  im  Stande  setzen,  sich  einen  machtigen  Anhang 
zu    machen    und    ein   von    der  Willkur    Unsers    Hofes    abhangiges 
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Ansehen  zu  verschaffen,  womit  Ruhe  und  Einigkeit  im  Lande 
erhalten,  und  hiemit  bewirket  ^vurde,  dass  es  gegon  auswartige 
Feinde  einen  bessern  Wiederstand  leiste. 

Zudeme  miissten  bey  dem  angeblichen  Comptoir  vertraute 
Leute  bestellet  werden,  die  von  alien  wichtigen  Vorfallenheiten 
genaue  Nachricht  einziehen,  den  Gubernatore  und  ubrige  Vorsteher 
nach  unseren  Willen  lencken,  audi  allenfalls  einzehveis  freywillige 
Rekruten  als  Waaren-Trager  heriiber  befSrderten ;  um  aber  alles 
desto  geheimer  gegen  auswartige  halten  zu  kOnnen,  6fters  selbst 
unter  Vorwand  ihrer  Handlungsgeschafte  die  Reise  bin  und  her 
machten,  damit  sie  ijber  die  wichtigeren  Gegenstande  die  miindliche 
Auskunft  geben,  sowie  dann  die  weiteren  Verhaltungs-Befehle  er- 
halten kSnnen ;  iiber  welches  alles  einen  formlichen  Entwurf  abfassen 
lassen  werde,  wenn  mir  Euer  Mt*  allergnadigste  Gesinnung  iiber 
vorstehendes  bekannt  seyn  wird;  nur  soil  ich  noch  gehorsamst 
anmerken,  dass  es  iiberhaupt  scheine  wegen  allmciglichen  Fallen 
immer  rathlicher  zu  seyn,  nicht  zwar  schon  grosse  Geld-Summen, 
doch  aber  immer  etwas  weniges  zu  verwenden,  damit  diese  Leute 
in  ihrem  Zutrauen  gegen  Allerhochst  dieselben  unterhalten  werden, 
als  sie  platterdings  abzuweisen,  und  sie  in  die  Nothwendigkeit  zu 
sotzen,  dass  sie  anderwarts  Hiilf  und  Schutz  suchen,  so  sie  nicht 
ohne  Nachtheil  fiir  den  Allerhochsten  Dinst  vielleicht  bey  den  Ve- 
nezianern  am  ersten  finden  dorften. 

Da  Qbrigens  alljene,  Avelche  sicii  auf  allerhochsten  Befelil  bey 
dieser  ingeheim  zu  Montenegro  vorgeweCten  Commission  haben 
gebrauclien  lassen,  mit  vieler  Geschickhchkeit  und  Behutsamkeit 
verwendet,  und  iiber  alle  ihnen  aufgetragenen  Punkt^n  eine  voU- 
kommene  Auskunft  erstattet  haben.;  da  sie  anbey  durch  sechs  voile 
Monate  fast  immer  rastloB  gewesen  und  vieles  Ungemach  erUtten, 
und  Qfters  im  Falle  einer  offentlichen  Lebensgefahr  befunden  haben ; 
so  veranlasset  mich  die  BiUigkeit  und  Euer  Mtt  allerhochste  Milde, 
solche  sammentlich  zu  Allerhochsten  Gnaden  vorziiglichst  anzu- 
empfehlen. 

Christ  Paulich  und  die  zwey  Ingenieur  befiden  sich  bereits 
in  Allerhochsten  Diensten,  und  muB  daher  dem  huldreichsten  Gut- 
befinden  lediglich  unterlegen,  wie  weit  selbe  fiir  gegenwartigen 
Fail  noch  einer  besonderen  Riicksicht  wiirdig  seyn  d5rfften. 

Hiernachst  aber  soil  ich  hier  fiir  den  Abbe  Dolci  mein  unter- 
thanigstes  Vorwort  anriiken,  welcher  nach  eigenem  GestandniB 
des  Christ  PauUch  von  der  grosten  Hiilf  bey  dieser  Commission 
war,  sich  auch  aus  blossen  Eifer  fiir  den  Allerhochsten  Dienst  hiezu 
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bequc^met,  uiid  zu  diesem  Ende  wahrend  6  Monate  seinen  Ver- 
dienst  aufgcgeben  hat,  und  sicli  gleichfalls  so  verschiedenen  Ge- 
fahren  hat  uiiterziehen  miissen ;  in  dieser  Erwegung  dSrfte  alienfalls 
dessen  Belohnuiig  und  Entschadigung  zusamm  immer  auf  eine 
BetragniB  von  50  Dukaten  fiir  jodes  Monat  und  folglich  von  300 
Ducaten  fiir  die  6  Mojiate  aus  allerliociister  Gnade  ausgesezet, 
sowie  dann  der  nocli,  zu  Folge  allerliochster  Willensmeinung  zuriik- 
gebJiebene  Montenegrinerdeputirte  Belladinovich  fiir  seine  Riickreisa 
mit   100  Ducaten  abgefertiget  werden. 

Was  ijbrigens  die  AllerL)5chste  Entschiiessung  belanget,  so 
Euer  Mtt  noch  ferners  liber  diesen  in  aller  Unterthanigkeit  vorge- 
iegten  Plan  zu  fassen  geruhen  werden,  so  kann  solche  dem  in 
Montenegro  zuriikgebliebenen  Gubernator  Radonich  und  seinen 
Aniiang  mittlerweile  durch  den  Plamenacz  und  seinen  Gefahrten 
auf  eine  unverfangliche  Art  bekannt  gemacht  werden. 

Jedocli  beruhet  alles  etc. 

Wien,  den  30.   August  1782. 

Kannitz  Rittberg. 

Resol. 

\ach  meiner  Uberlegung  finde  Icli  dieses  ganze  Montenegri- 
nisclie  Geschaft  einer  weitern  Behandlung  nicht  werth,  da  sie  in 
Friedenszeit  zu  nichts  nutzen  und  sehr  kostbar  sind,  in  Kriegszeiten 
aber  allzuwenig  niitzen  wiirden,  und  ihre  laage  so  bescliaflen  ist, 
dass  man  ohne  grSssten  Aufselien  ihnen  nichts  zuschicken  und 
nichts  von  ihnen  erhalten  kann ;  es  w^re  also  dieses  Geld  recht 
umsonst  versplittert,  jetzt  vielleicht  durch  mehrere  Jahre,  bis  ein 
Tiirkenkrieg  entstiinde,  und  wird  man  von  selben,  bey  ereignenden 
Fall  und  durch  Abschickung  ein  parmal  hundert  Tausend  Gulden 
in  das  Land  alsdann  w^ohl  leicht  das  nemliche  erhalten  kOnnen. 
Ich  bin  also  entschlossen:  dass  sie  dem  Obristen  Paulich  und  den 
ilim  begleitenden  Offizieren,  nebst  der  Versicherung  Meiner  voll- 
kommenen  Zufriedenheit  iiber  die  Art,  wie  sie  sich  in  diesem 
Geschaft  benommen  haben,  bedeuten,  dass  sie  sich  wiederum  nacher 
HauB  verfiigen  konnen.  Wegen  dem  Abbe  Dolcy  und  dem  hier 
zuriickgebliebenen  GeiBel  Belladinovich  weise  Ich  ihnen  1000  Du- 
caten bey  der  Kammer  an,  wovon  Sie  500,  zwischen  diesem  Geissel 
und  dem  Abbe  Dolcy,  die  iibrige  500  Jt  aber  zwischen  dem  Paulich 
und  den  ihm  begleiteten  Offizieren  nach  Gutbefinden  werden  ver- 
theilen  konnen,  da  diese  letztern  audi  schon  vom  Hof-Kriegsrath 
eine  Remuneration  erhalten  haben.  IJbrigens  werden  Sie  den  Mon- 
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tenegrinorn  versichcin,  und  wohl  be^reiflich  machen  lassen.  dass 
Ich  zu  ihren  eig(3nen  Besten,  um  kein  Aufselien  zu  crwecken  und 
ihnen  kein  NachtheiJ  von  der  Pforte  zuzuzielien,  die  Errichtung 
eines  eigenen  corps  nicht  gut  gefunden  habe,  dass  Icli  ihnen  aber 
dennoch  mit  gnaden  zugethan  seyn,  sie  in  alien  Gelegenheiten  nach 
Thunlichkeit  unterstiitzen.  und  jene  von  ihnen  die  etwa  sich  in 
Meinen  Staaten  niederzulassen  oder  in  Maine  Dienste  zu  tretten 
suchen  wollten,  nach  Mciglichkeit  anzustellen  bedacht  seyn  wiirde : 
um  endlich  diese  Nation  bey  gutem  Willen  ferners  zu  erhalten, 
will  Ich  alljahrlich  1000  Ducaten  dazu  widmen,  dass  solche  auf 
schicksame  Art  zu  praesenten  dahin  verwendet  werden,  welche 
von  der  Staats-Kanzley  im  Geheim  werden  vertheilet  werden 
konnen. 

Joseph. 


^Montenegro" 

fasc.   i.  Conv).  A.  fol.  1^6—163. 

16.  Septembris  1782, 

Allergnddigster  Kaiser,  apostoL  Konig  und  Herri 

Euer  Mtt^  allerhochste  Resolution  in  Sachen  der  Montenegri- 
nischen  Angelegenheiten,  sowie  solche  auf  den  wieder  gehorsamst 
angebogenen  Vortrag  erfoJgte,  in  pflichtschuldigste  Erfullung  zu 
setzen,  hat  mich  veranlasset,  mit  dem  Obristen  Pauhch  conferiren 
zu  lassen. 

Hiebey  haben  sich  nun  einige  Betrachtungen  geauBeret,  die 
ich  vorziiglich  zur  allerhochsten  Einsicht  vorlegen  zu  soUen  glaube. 

Und  zwar  erstens  hat  der  Gubernator  Radonich,  nachdem  er 
letzthin  aus  Wien  in  sein  Vaterland  zuriickkame,  sich  gegen  das 
Volk  verbindlich  gemacht,  die  Wirkung  seiner  Bemiihung  an  dem 
allerhochsten  kaiserl.  konigl.  Hof  in  einer  feyerlichen  Versammlung 
bekannt  zu  machen ;  daher  er  dann  vor  allem  wiinschet,  im  Stande 
gesetzt  zu  werden,  sich  seiner  Verbindlichkeit  auf  eine  Art  entle- 
digen  zu  konnen,  damit  er  sich  bey  seinen  Landesleuten  in  dem 
gehorigen  Kredit  erhalte,  oder  doch  wenigstens  nicht  diese  seine 
Mission  ihm  zum  Nachtheil  gereiche. 

Zv;eytens  will  es  auch  nothwendig  und  ohnentbehrhch  seyn, 
dass  durch  die  hier  noch  anwesende  zwey  Montenegriner  nebst 
einer  trostreichen  AuBerung  von  Seite  Euerer  M^±  nur  fiir  dieBmal 
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audi  einige  Geschenknisse  an  die  verscliiedenen  Vorsteher  und 
vorziiglich  an  die  Klerisey  abgefertiget  werden,  nachdeme  letztere 
die  eigentlichen  Triebfedern  sind,  durch  welche  das  Volk  bey 
^utem  Willen  und  bey  der  geziemenden  Devotion  gegen  den  aller- 
hochsten  Hof  allein  erhalten  werden  kann,  um  bey  allmoglicheni 
Fall  den  dienlichen  Gebrauch  niachen  zu  kSnnen. 

Drittcns  mui3  audi  jenes,  so  man  an  die  Vorsteher  dieser 
Nation  weiters  zu  erlassen  sredenket,  also  befolget  werden,  dass 
es  durdiaus  unverfanglich  bleibe,  ^venn  gleidi  die  Sadie  weltkiindig 
wiirde ;  indem  es  dodi  immer  gesdiehen  kann,  dass  in  einer  Sache, 
so  der  ganzen  Nation  bekannt  gemacht  werden  muss,  die  Venezianer 
und  Tiirken  wenigstens  zum  Theil  unterrichtet  werden. 

Bey  dieser  dreifaclien  Betraclitung  diirfte  es  also  am  fiirtra- 
glichsten  seyn,  dass  der  mit  Obrist  Paulich  zu  Montenegro  gewe- 
sene  Abbe  Dolci  unter  dem  bereits  angenommenen  verkappten 
Namen,  unter  welchem  er  auch  der  Nation  bekannt  ist,  an  den 
Gubernator  Radonich  und  an  einige  andere,  die  auf  das  Volk  den 
grossten  EinfiuiB  iiaben,  beylaufig  nach  folgendem  Innhalt  sciirieb : 

))Ihre  M^  batten  sehr  ungern  vernommen,  dass  die  Nation 
„ofters  von  den  benachbarten  Tiirkischen  Statthaltern  einigen  Be- 
» driickungen  ausgesetzt  seyn,  Allerhochst  Denenselben  that  es  leyd, 
»ihr  keine  thatige  Hiilfe  leisten  zu  konnen,  welches  ohne  Unter- 
»brechung  des  mil  der  Pforte  bestehenden  Friedens  nicht  geschehen 
akOnnte,  aus  eigenem  Trieb  aber,  in  so  lang  man  tiirkischer  Seits 
»denen  gegebenen  Verbindlichkeiten  getreu  bliebe,  nichts  zu  thun, 
»was  die  Ruhe  mit  der  Pforte  stohren  kcinnte:  das  einzige,  was 
),Ihre  Mtt  als  Beschiitzor  sammtlich  unter  tiirkischer  Bothmassig- 
nkeit  beflndlicher  christlicher  Nationen  allenfails  thun  konnten,  ware, 
»sich  an  der  Pforte  zu  ihren  Gunsten  zu  verwenden,  falls  die 
» benachbarten  Statthalters  sie  ungerecht  bedriicken  sollten.  Der 
»Gubernator  Radonich  ware  als  ein  rechtschaffener  und  billigden- 
>,kender  Mann  bekannt,  dahero  die  Nation  in  gutem  Einvernehmen 
„unter  sioh,  und  mit  ihme  leben  mochte ;  iibrigens,  da  dem  Ver- 
»nehmen  nach,  ihre  Metropolitankirche  an  verschiedenen  Sachen 
„ einige  Bediirfnisse  leyde,  als  hatte  Ihre  Mtt  zum  besten  der  christ- 
„ lichen  Religion  einigen  Beystand  zugedacht,  sowie  dann  der  Gu- 
„bernator,  wenn  die  Nation  einer  auBerordentlichen  Hiilfe  an  Le- 
ft bensmitteln  Oder  auch  sonst  etwas  nothig  hatte,  alle  Leichtigkeit 
)>in  der  kaiserl.  konigl.  Erbstaaten  zu  deren  Uberkommung  ver- 
»schaffet  werden  solle,  in  welclien  Liindern  auch  der  Nazion  zu 
))handeln  und  wandeln  vollkommen  frey  stehe". 
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Diesem  Schreiben  miiBten  sodann  einige  Verehrungen  bey- 
gegeben,  und  zwar  jedwedem  insbesondcre  und  im  Geheim  einge- 
liandiget  werden,  damit  nicht  bey  jenen,  denen  nichts  zu  Theil 
geworden  ist,  eine  ScheeJsucht  und  MiBvergniigen  erwecket  werde. 

Die  Namen  dcrienigen,  an  welche  die  Schreiben  und  die  Ver- 
ehrungen abzureichen  wSren,  sowie  dann  die  eigentliche  Betragnis 
an  Baarem  fiir  jedweden  insbesondcre,  enthalt  die  ferners  liier 
angebogene  Specification. 

Es  iibersteiget  zwar  die  Totalsumme  um  ein  merkliches  die 
1000  Dukaten,  so  Eure  M^  ein  jahr  in  das  andere  auf  Geschenknisse 
fiir  die  Nation  zu  bestimmen  allergnadigst  geruhet  haben ;  allein 
nach  mehrmaliger,  sehr  genauer  T^berlegung  hat  Obrist  Paulich 
anerkannt,  und  bestattiget,  dass  von  alien  jenen,  die  in  dem  ange- 
fiihrten  Verzeichnis  benennet  werden,  keiner  sey,  der  nicht  einen 
merklichen  Einflufi  auf  das  Volk  habe,  und  der  nicht  vieles  gut  zu 
machen,  oder  auch  vieles  zu  verderben  im  Stande  sey,  und  somit 
bey  Ubergehung  eines  oder  des  andern  der  abgezielte  Endzweck 
verfehlet  werden  konnte.  Auch  ist  bey  Ansetzung  der  Summe 
gewiC  die  mdglichste  Wirtschaft  zum  Augenmerk  genouimen  wer- 
den, und  ware  daher  fast  eine  Unmoglichkeit  fiir  jeden  etwas 
geringeres  anzusetzen,  als  hier  bemerket  worden.  Nachdem  es 
jedoch  gegenwartig  an  der  Zeit  ist,  dieser  Nation  eine  bestimmte 
und  schliiCliche  Antwort  fiir  allfolgende  Male  zu  geben,  nachdem 
dabey  das,  was  diefimal  geschieiiet,  keine  Folge  auf  andere  Falle 
haben  konne,  so  diirften  Eure  Mt^  bey  huldreichester  Beherzigung 
dieser  hiebey  verknupften  Umstande  allergnadigst  geneigt  seyn, 
diese,  obschon  etwas  gr^Ber  ausgefallene  Summe  fiir  diesesmal 
verabfolgen  zu  lassen. 

Was  iibrigens  zu  Folge  Eurer  MtJ^  allergnadigsten  AuBernng 
dieser  Nation  zu  ihrem  Trost  noch  ferners  in  Ansehung  jener,  so 
sich  in  den  kaiserl.  konigJ.  Erbstaaten  liauBlich  niederzulassen, 
oder  sonst  in  alierhSchste  Dienste  einzutretten  wiinsclieten,  riick- 
zuauBern  ist,  kann  dem  noch  hier  befindlichen  Deputirten  Plame- 
nacz  miindhch  bedeutet  werden,  um  solches  seinen  Landsleuten 
gleichfalls  miindlich  wieder  vermelden  zu  konnen. 

Es  beruhet  doch  alles  etc.  etc. 

Wien,  den   IG.  September   1782. 

Kaunitz  Rittberg. 
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Resol. 


Sobald  Dolci  das  eine  schreibet,  so  kann  er  audi  dasjenige, 
was  Ich  dieser  Nation  in  Ansehung  der  Uebersiedlung  in  Meine 
Staaten  und  Aufnahm  in  Meine  Kriegs-Dienste  eingestehen  will, 
ihr  schriftlich  erofinen.  —  Tbrigens  begnelimige  Ich,  wenn  es  nur 
flir  dieses  Mai  ist,  die  angetragene  Vertheilung  der  2200  Ducaten, 
welche  Ich  Ihnen  unter  einem  bey  der  Hofkammer  anweise. 

Joseph. 


„Montenegro" 

fasc,  1.   Conv.  A.  fol.   Ik8. 

Consignation 

derjenigen   Montenegrlner,    unter  welchen  einige  Geschenke 

zu  vertheilen  war  en. 

Radonich 500  Dukaten 

Metropolitankirche 150  » 

ErzbiscliotT 150  „ 

Archimandrit 200  » 

Kalugyer  Theodosio 100  » 

„           Gligorio 50  » 

Protopop    Blamenatz  ......  100  „ 

Pop  Mille  Blamenaz 100  „ 

»      Ivan  Peowiz 100  » 

»     Martinowiz 50  » 

Iguman  Ostrog 50  » 

Serdar  Blamenaz 100  „ 

»        Petrowitz 100  » 

„        Jurascowitz 100  » 

Voiwod    Martinowitz  ......  50  „ 

Dem  hier  anwesenden  Jure  Blame- 

nacz  auf  die  Reise 200  „ 

Seinem  Compagnon 100  „ 

2200  Dukaten. 
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16/28  Maja  1783. 

IIpusHaHui^a  aucana  c  jedue  crpane  Aaxunciiu  a  c  dpyic 
cpacKU  oeaKO : 

C  OBHeM'j,  cno3HaMo  Mh  lIocjiaiiHi^H  Hapo^ia  Uapne  Tope 
;ia  CMO  Ha  noMoq^H  nyat^S  nainera  Hapo;ia  iipuMrijiii  y  aafiML 
ojx'h  ^lecapo-KpajieBCKe  Bjiaro^iapHocTii  TncSqi'iS  H,eKnHa  ^ecapo- 
Baua,  KOie  c'oBiitJMB  ooe^MBaivio  3a  HacL  ii  nam^j.  Hapo^L  Bacb 
c  BejiMKOMb  xapHOCTriM'i,  BpaTHTfi  oy  TpH  ro;iHHe  c'io;tHauHeM'i> 
/tiejifiMa;  ft  aa  Biepy  OBora  ocTaBrjiiaMO  obh  aannc^t  noTBap;iii- 
BaiSqii  BJiainHTileM'L  no^niicarneMh  pSne. 

JXamo  oy  TpftiecTS  na  i'x  Maia,  ro;iiiiij,a  TJlcSqflS  ce;iaM'L 
CTOTHHa  occaM/teceT7>  Tpft. 

loan  paAOHHqjj.      Ibrh  neTpoBHM't. 


^Montenegro" 

fasc.  1.   Conv.  A.  fol.  165. 


Wien,  den  15.  August  1183, 


Allergnddigster  Kaiser,  Apostol.  Konig  und  Herr! 

Mittelst  des  beykommenden  gehorsamsten  Anschlusses  soil 
im  zu  Eurer  Mtt  huldreichesten  Handen  die  allerunterthanigste 
Bittschrift  des  Montenegriner  Gubernators  Giovanni  Radonich  in 
tiefester  Ehrerbietung  befordern,  womit  er  die  innern  Unruhen, 
so  unter  seiner  Nation  dermalen  herrschen,  wehmiithigst  vorstellig 
macht,  und  daher  die  doppelte  Bitte  wagen  zu  dc)rfen  glaubet; 
oder  dass  es  Euer  Mt|  allergnadigst  gefallig  seyn  wolle,  durch 
Avirksame  Veranstaltung  Ruhe  und  Ordnung  unter  ihnen  zu  ver- 
schaffen,  oder  aber,  daB  AlJerhochst  Dieselbe  in  den  eigenen  Erb- 
staaten  einige  Terrains  fiir  jene  anweisen  lassen  wollten,  welche 
nach  und  nach  umzusiedeln  und  fiirohin  unter  dem  Allerhochsten 
Schutz  zu  leben  wiinschten.  Obzwar  Euer  Mt|  dem  ersteren  Antrag 
vordermalen  keinen  Statt  zu  geben  geneigt  seyn  dSrften,  so  glaube 
ich  doch  dem  fernoren  Allerhochsten  Gutbefinden  Allerunterthanigst 
unterlegen  zu  sollen,  ob  nicht  iiber  den  zweyten  Gegenstand, 
nemlich  wegen  des  Umsiedlens  dieser  Nation  die  Ungarische  Hof- 
Kanzley  einzuvernehmen  ware. 

Wien,   den   15.  August  1783. 

Kannitz  Rittberg. 
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Resol. 


Uber  den  2-ten  Punkt  dieser  Bitte  kann  die  Hungar.  Siebenb. 
Kanzley  vernommen  werden. 

Joseph. 


^Montenegro" 

fasc.  1.   Conv.  A.  fol.  169. 

Wien,  den  9,  April  11 8k. 

Allergnddigster  Kaiser,  Apostolischer  Konig  and  Herr! 

In  der  hier  gehorsamst  wieder  angebogen  und  von  Eurer 
Kaiserl.  M^  allerhSchst  eigenhandig  an  mich  gezeichneten  Bitt- 
schrift  geschiehet  die  Anzeige  \on  einem  bevorstehenden  Tiirki- 
schen  Anfall  auf  Montenegro,  daher  der  Gubernator  im  Namen 
der  gesammten  Nazion  um  eine  allergnadigste  Aushiilf  an  Pulver 
und  Bley  ansuchet,  und  hiemit  zuversichtlich  hoffet,  die  bisher 
genossene  Freyheit  auch  nooh  weiters  vertheidigen  zu  konnen. 

Es  bestattiget  sich  zwar  allerdings,  dass  man  Tiirkischer  Seits 
gegen  die  Montenegriner  instehendes  Friihjahr  loC  zu  Ziehen  Wil- 
lens  sey,  und  zufolge  der  durch  den  Hofkriegsrath  eingekommenen 
und  hier  in  Unterthiinigkeit  angeriickten  Granznachricht  soil  der 
Pascha  von  Scadra  zur  Ausfiihrung  dieses  Vorhabens  so  eben  vieles 
Volk  zusammenziehen. 

AUein,  wenn  gleich  Eure  Mtt  allergnadigst  geneigt  waren, 
dieser  Nation  hiilflich  an  Hand  zu  gehen,  so  siehet  man  doch  nicht 
ein,  wie  solches  auf  eine  Art  geschehen  konnte,  ohne  ein  allge- 
meines  Aufsehen  zu  erwecken,  besonders  in  einem  Zeitpunkt,  wo 
man  bey  der  Pforte  mit  freundschaftUchen  behandlungen  beschaf- 
tiget  ist. 

Wien,  den  9.  April  1784. 

Kaunitz  Rittberg. 
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„Montenegro'' 

fasc.   1.   Conv.  A.  fol.   176. 

Wien,  den  9.  August  1785. 

Allergnddigster  Kaiser  und  hen  I 

Die  allerunterthanigste  Bittschrift,  welche  icegenwartiii'  der 
Gubernatore  v.  Montenegro  im  Namen  der  ganzen  Nation  zu  E.  Mi^ 
huldreichesten  Handen  hat  einreichen  gcmacht,  um  Schuz  und 
Hiilfe  auf  das  dringlichste  anzusuchen,  ist  durch  die  betraugten 
Umstandc  veranlasst,  in  der  sie  sich  durch  die  unvermuthete  Ein- 
riickung  des  Pascha  zu  Scutari  mit  seinem  zahlreichen  Kriegsheere 
befindet.  In  was  eigentlich  diese  Hiilfe  zu  bestehcn  hatte,  wird  in 
dor  oben  hier  wieder  geh.  riickangebogenen  Bittschrift.  welche 
E.  M^  unter  allerhochst  eigenhandige  Signatur  an  mich  gelangen 
zu  machen,  geruhet  haben,  nicht  bestimmt  ausgedriickt,  auch  ist 
schwer  einzusehen,  wie  ihnen  im  gegenwartigen  Augenblick  sogleich 
auf  einc  wirksame  Art  geholfen  werden  konne,  da  vielleicht  l)is 
nun  zu  ihre  meisten  Ortschaften  von  dem  Kriegsheere  dieses 
Pascha  schon  werden  besetzt  seyn  auch  das  Land  nicht  unmittelbar 
mit  den  k.  k.  Staaten  zusammenstosset.  um  allenfalls  ein  und  an- 
deren  einen  Zufluchtsort  auf  diesseitigem  Boden  zu  verschaffen. 
Gleichwie  eine  einseitige  Einschreittung  des  Internuntius  bey  der 
Pforte  zu  ihren  Gunsten  ebenfalis  nicht  von  einem  gedeylichen 
Erfolg,  ja  vielmehr  bedenklich  seyn  wiirde.  Nachdcm  aber  diese 
Nation  schon  bey  anderen  verschiedenen  Gelegenheiten  die  ausge- 
zeichnete  Gnade  E.  Mt^  erhalten  hat,  um  auch  ihre  devoteste  Zu- 
vcrsicht  auf  die  allerhochste  Hulde  und  ihre  bereitwilligen  Gesin- 
nungen  fiir  das  zukiinftige  beyzubehalten  in  verschiedener  Hinsicht 
ersprieClich  ware,  also  dorfte  dem  Br.  Herbert  iiberlassen  werden, 
mit  dem  russ.  Minister  zu  conferiren,  ob  und  auf  was  Art  etwann 
gemeinschaftlich  bey  der  Pforte  konnte  vorgegangen  werden,  um 
ihnen,  jedoch  ohne  einem  formhchen  Impegno  der  betrefYenden 
beyden  allerhochsten  Hofe  einige  Hiilfe  und  Erleichterung  gegen 
die  Bedriickungen  des  Pascha  und  ihrer  gegenwartigen  Lage  zu 
verschaffen.  Jedoch  beruhet  alles  auf  dem  allerh.  Gutbefinden  und 
Befehle. 

Wien,  den  9.  August  1785. 

Kannitz  Rittberg. 
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10  Mapra  1786 

S   ^epnS  lopS 

y  Heiyuie. 

MuAOculUBeuiuu  kecapT>  Heuo6eduMu  Mouapxal 

HeMajio  Monexii  H;a:iiocHHex'b  h  cysHHexT.  peMOJinaja  Koe 
caM'L  nocjiao  h  ootHBHO  Bameiviy  iMnepaTopcKOMe  BejiHM(3CTBy 
HeBOjiHo  name  acHBJieHe  Koe  eanacTH  npeTepnjiSeMO  ojx'h  TSpaKaxT> 
a  cBCnopajiH  name  BjiepnocTH  h  npe^ae  kok)  HMaMO  kt.  BanieMy 
Be.iHqecTBv  sa  to  h  ca^a  coBaeML  cy3HHeMT>  peMOjinajioMfc  Ha 
HMe  Moe  H  CBera  eamera  rSsepHa  h  o6iii;ecTBa  nd^jxayvh,  npe^jt 
ocBemene  cTone  sauiera  BejiH^ecTBa  ako  Henooe/iHMaro  MOHapxa 
H  oi^a  H  6panHTeji}i  csera  KepctiaHCTBa  3aiii,HTMTe  nact  BaiuoMb 
ooehaHorL  h  MoryKoMi.  o6paiiOMb  mo  e  /tanac/L  naMa  qyBCHO  jxa, 
oesBHepHH  H  6e36oHCHH  CyjiTaH^  rypcKH  ;jao  e  4>epMaH'ii  pyiviejiHH 
aJi6aHHH  6ocHa  xepqeroBHHa  KynM  ce  obo  npojiehe  y/japiiTii  na 
Hacfc  HJiH  Hacr.  nacHjiy  Hacii  oai>  npoxeKUHe  Bamera  Be^niecTBa 
oTBpaTHTM  H  HOAi^CBoe  BapBapcKO  Hro  noKopiiTH  iijiH  CBere  npo- 
BHHUHG  ;ia  norany  sa  to  h  aa  HCXHHCKy  OTJiyKy  nomnjieML  Moera 
opaTaHPiha  na  HMe  Moe  h  CBerp  oomeCTBa  4a  nane  no^tr.  aore 
Bamera  hecapcKora  Be.iHMecTBa  ne  ocTaBHxe  .  nacii  jxo  KpaiiH  no- 
rHuyTH.  0  BejiHKH  Heno6e;iHMH  Monapxa  noMCHH  same  o6etiaHO 
cuoBO  Koecre  mh  ;ta.iH  11  Mene  h  cBoiy  6e;tHOM8  Hapoj^S  a  Konce 
nasHBaMO  H  HasHBaheMO  ce  ji,o  cMepTH  BjiepHH  iiiy;iHTH  nainero 
iMneparopcKaro  BejiHqecTBa  ho  hc  ynScTH  nacL  BapBapCKOiviS  jxo 
KOHua  paaopeHHK)  mo  Apyro  nncaxH  h  BameM.S  BejiaqecxBS  Sxpy- 
^eeaxH  ho  ce  ocK.iaHaMO  na  mhjioctt>  oohciik)  h  Bamora  KecapcKora 
BejiH^ecxBa  \\  HUiMeKHsaMo  ycKopo  mhjioct'i>  h  odehanS  3au;nxS 
KoecMo  H  onheMo  ao  CMepTH  Bamera  hecapcKora  BejiH^ecTBa 

noHHHteHH  H  noi:opHH  aa  saa^e  cjiyre 

loaHi.  pa^OHH^i.    ry6epeaTop[, 
ca  cBiieM'L  rvBepHOML  h  oomecTBOMJ.  qepnoropcKHMb. 
B'j,   ^epnS  ropS 
8  HerSme 
Mapxa   10-aro   1786. 

Alia  sacra  Maesta 

Giuseppe  IP 

Imperatore  de  Romani,    re    d'  Ungaria,    Boemia, 

archiduka    del'  Austria  etc. 

umilissima  supplica. 
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10  Mapra  1186 
e  HcpHS  lopS. 

Same  upeysBuiuene  ihi*  koHuie  Ko6eHiieA'b  muaocuIubu  u  6Aaio- 
HudeofcdHU  naiwh  uampoHT>  u  apomekmop-h. 

BaineMS  npeysBmneeS  yBHine  nyxa  nncajiHCMO  o  neBOJiHOMt 
HauieMT>  cocTOflHHio  Kone  nanacTii  npeTpnJiioeMO  o/iHacHJiHii  t6- 
paitKora  acBecHame  BepnocTH  h  npeziae  kok>  cmo  yquHUJiH  na 
npeBHCOKOMG  H  ycBHST'L  npocjiaBjieHOMG  AScTpwcKOMc  /iBopy,  H 
CBemo  e  Tto  ca^a  omjio  HanacTHXT,  cBe6iicM0  3a6opanMjiH  aJiH  ca;ta 
MycMO  jx^Q  ^ao  H  M3Hiiia  «i>epMaHTb  o;ix  6e36o>KHora  h  6e3B'hpHora 
U[apa  TSpcKora  pyMCTPia,  oocoa,  xepqeroBHHa  K8nece  xe  chjihg 
npoBneune  ca  CBHCMa  CBOHeMa  cH.7aMa  OBora  npojie^a  j^a  Hacjb 
y^iapeT'L  h  iijih  eacL  cacBueM^B  a'a  pasope  h  HCTpe6e  h  o/njtiecap- 
cKe  npoTGKi^He  o^BpaTe  a  mm  cmo  pa;tH  ;io  Kpaa  norHnyTH  neacejiH 
ce  oapetiH  o;i'^b  TaKBora  CHJiHora  h  Heno6e;iHMora  Monapxa  npo- 
TGKUHe  3aqeMT>  3HaMo  ;iae  oTaqt  ii  6paHHTeji'j>  cBera  KepcKan- 
CTBa.  Ys/taMOce  h  mh  hocboh  HamoH  hcbojih  h  npeTepnjienS  ;ia 
HacL  iiehe  ocTaBHTH  /lOKpaa  BapBapcKOMS  pasopenHio  iicnoKh 
tiecapciie  o6etiaHe  saniTHTe.  Ca^a  nomHJieMT:>  namvie  Moe  h  CBera 
Haaiera  ryBepHa  h  o6iii;ecTBa  Moera  opaTaHHha  Aa  nane  uoji^  Hore 
hecapcKora  BenH^ecTBa  a  na  ys^aHHqy  samera  npeySBHuie^Ha  mo 
MOJiHMf.  Aa  My  68;ieTe  mhjiocthbh  OTaut  h  naTpoH^L  h  npoTeKTop^t 
H  aao6paTHTe  wyMOjiBTe  hecapcKo  BejiH^ecTBO  jxa,  HcnyHH  CBoe 
odeKaHO  cnoBO  h  3amTHTH  HacT>  ot^  HaciijiHa  BapBapcKora  pa^H 
jiK)6aBH  6oJKHe  w  npenpocjiaBjienora  Bamera  HMena  ysMHie  nact 
KaKo  MHJIOCTHBH  oTai^rb  HyBezinTc  y  MnjiocT"^!.  tiecapcKora  BejiH- 
qecTBa.  3amT0  saMCTo  ceBHme  AepataxH  h  6panMTH  HCMoateMO  ho 
ecTJiH  6yAe  nama  necpeKa  ;ia  KecapcKO  BCJinqecrBo  oh  Hact 
ocTaBHjiH  ano  npocHMt  Bame  npeSsBHrnene  no  jictomS  mocmS 
opaTannhS  aa  mh  ^axe  na  anane.  H  ^om'l  h  ocxajio  n];o  caM^b 
HMao  CBe  caM't  HsrSono  nporauHe  paxH  ehy  oapcMx  caMHCMb 
acHBOTOMt  6jie»:axH  no  cbhctS  a  jiahh  moh  uepnoropnH  HCKa 
nornnS  40  Koni^a  Hcno;i'f>  ooetiane  KecapcKe  aauiTHxe  ocKJiaHaMoco 
Ha  Bamo  BejiHKOitSniHe  koh  HmqeKHBaM^t  CKopn  o;troBopfc  3a  mok) 
II  de^Hora  Hamera  oou^ecxBa  peryjiy  h  KOHcaMT>  h  oHKy  /lo  cMcpxH 
Bamera  npeysBHineHfl  MHjiocxHBora  h  na^teatHora  Hamera  naxpoHa 
H  npoxeKxopa  noKopHH  h  iiohh3hh  cjiyre 

IoaH%  Pa^OHHM'b  ryoepHaiopi. 
Ha   HMe    CBera  ri^Bepna   h   odmecTsa. 
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lIoiUHjeMO    peMOjiHHji'ij    hecapcKOMy    Be.iH^ecTBS    n    mojihmo 

cj.  BamoM'ji  npcnop6KOMi>  4a  m6   ra  jxaTe, 

S  ^epuS  ropS 

y  Heryiiie 

MapT    10    1786 

no  cepocKH. 


i4  46Ke^tdpa  1787 
S  y,epHS  tops. 

flpecBueulAu  u  upeSsBuiuenu  ine  ine  Moii  upeMUAOcmuBu  idpt> 
U  UpOTekulOpT>  ^kOMO  0UAUUUO  koHui  Ko6eHHAT>. 

HeKc.inKo  MOHex  HxajiocHiex'h  nucaMa  nacaocaM^i.  eameMS 
npecBHexjioMS  h  iipeyaBHineHOMS  r^cnTS  o  nesojiHOMe  naoieMS 
HCHBjieHS  Koe  mSkg  HHanacTH  npexepnjiSeMO  KaKO  oj\6oc\\e.  11  xep- 
ueroBHHe  TaKo  h  ojx  aji6aHHe  11  CBeoBe  HanacxH  iuto  HMaMO  c  ^ 
npe/tae  koiocmo  yqnHHjiH  hecapcKoiviS  BennqecTBS ;  3a  hcth  yapoK^L 
H  OBO  noHHHceHO  nuc.Mo  noKopHO  npocHMt  Baiue  npeysBHiiieHCTBo 
pajin  jiiooaBH  oojKHe  h  npenpocjiaBJieHora  Baiiiera  HMena  CBamoMT> 
npeMy/ipoMi,  iiaMeKS  h  cBauineMt  Ba3;tamHHe]vn>  ;io6pHeM^  nacTo- 
AHHeM'L  npHHecHxe  JiecapoKpaiieBCKOMS  BejiH^ecToS  ;ia  ne  SnSuiii 
oBOJiHKO  oe^iHora  Hapo;ia  no  KOHua  ^a  npona/iHeMO :  e  obojihko 
ro^lHiDiaxi)  nperepnjieBajiHCMo  CBe  mSkg  h  nanacTH.  ajiH  eaiuo 
npeSsBHiiieHCTBo  BHUie  ce  /tepacaxH  He  MOHieMo  HecaMo  o^  6oeBHX'L 
Koe  qHHHivjo  CBaKH  /taH  HO  H  o;i  rjiaiiH  e  Hapo^it  jioma  BacKOJiKKt 
;ta  noMpe  hjih  ;ta  ce  npecejin;  KaKO  oh  h  jxo  iiaHac^b  mhofo  noiii-io 
Ha  npecejieHHe  ho  caMi>  hx'b  a  ya^tepaca  Kao  11  S3;iepjKaeMT>  ;iokt> 
iioiU'fc  coBweMTi  aBHsaM'B  H  MOJiiiM  Bama  npeysBHineHOCTx  KaKO 
Mora  H  CBO  name  nai^ae  MHHOCTHBora  naxpona  h  npoxeKTopa  ;ia 
HcnpocHxe  S  hecapcKora  BejinqecTBa  hjih  ]X3.  hh  nom.ie  ceziaMi> 
ocaMi»  6po;ioBax7i  Hcaxa  asaBpeMeno  Ka^a  6S}xquo  MoateMo  ^a  njia- 
XHMO  H  oopaii'L  041,  xSpaKax'L  hjih  jxa,  hh  noiiijie  HeKOJiHKO  opo- 
ziOBaxT,  ;ia  npeBe^eMO  HeKOjiHKo  napo^ta  y  oanax  hjih  y  ocxajia 
Mjiecxa  y  neroBO  Kpa.ieBcxBo  mona  caMT>  cmohomt>  ^aMHJiHOMt 
^louiaa  iipecejiHTHce  Homij  MHore  hs  rocnoi^KnexL  ^aMHjiHaxt  h 
Hapo4^3  no^ixH  BacKOJiHKL;  ho  gobohmb  MOjinMt  Bame  npeysBH- 
meHcxBo  pa.xH  npocjiaBe  npenpocjiaBJienora  Baiuera  HMena  ne 
ocxaBHxe  Haci>  VLr,Tioji:u  naiieHv/iHe  npoxoKqne  xaKBora  Bepx6  Bcex^b 
Hapo;iH  Monapxa  jxq,  40  Kpaa  nponaneMO :  aKo  jih  6y;ieMo  h  xaKBe 
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HecpeKe  jiix  KeMO  ohth  cacBHSMT^  ocraBJieHii;  ano  npocHM'L  Bame 
npeSsBHLueHCTBo  nniiiHTe  mh  jxs.  HeMaMO  Ha;ieHc;io  eheMO  xo^ihth 
y  ;ipyrc    KepuiTene    noTeHqne,    a  ocxaeMi.    ycKopo    mnqeKHBaiotiH 

AIHJIOCTHBIi    O^rOBOp'L    KOH    BH     IxeJlUBSiM'h    pSKG    H    OCTaeM'J. 

Bamero  npecBMexjiaro  h  iipeysBumeHaro 
rocno;icTBa  noKopHH  ii  yMn.ieHii   h  aa 
Ba3;te  BnepnH  c.iSra 
loaHi  paAOHH»n>  ryoepii. 
y  uepHb    ropS 
^cKeMopa  14   1787. 


K.  k.  Haus-Hof-  u.  Staats-Archiv 

reutschland,  22-ten  Mertz  1788, 

Ubersetzung  elnes  in  der  lllirischen  Sprache  von  dem  Welt- 

Prlester  Frantz  Dolci  an  den  Gouverneur  von  Montenegro 

erlassenen  schreiben. 

Mein  gnadiger  Patron !  Unsere  schuldigkeit  bringt  mit  sich 
Euch  Mein  Herr  zu  warnen.  damit  Ihr  nicht  ewig  bedauern  solt, 
hier  wird  gesprochen,  dass  dieser  hoff  fiinf  junge  Leuthe  mit  mu- 
nition zu  eucli  geschickt  habe,  um  euch  zu  stiirtzen,  welches  um 
so  sicherer  zu  theil  kommen  wird,  als  sie  euch  sowie  bevor  ohne 
hilff  stecken  werden  lassen ;  lasset  Euch  nicht  durch  Geitz  verleuten, 
und  glaubet  Jhnen  nichts,  besonders  zu  dieser  zeit,  wo  Euch  Moskau 
suchet,  und  Euch  fiir  wahre  Leuthe  erkennen,  dann  euch  auch  fiir 
alle  diesen  hofT  geleistete  Dienste  belohnen,  ja  alles  fiir  euch  gut 
ausfallen  wiirde ;  Wohl  sey  Euch,  Eueren  Verehrungswiirdigen  Ruhm 
und  Eueren  Kindern,  zeuget  Euch  nunmehro  Russland  getreu,  und 
glaubet,  d;jss  unser  dieCfaUiger  Rath  Euch  und  Eueren  Kindern 
niitzlich  sein  wird.  Ihr  konnt  eine  Cronne  gewinnen;  Ich  besorge 
aber,  dass  Euch  der  geitz  verblenden,  und  ihr  euch  auf  ewig  ohne 
rettung  trencken  wird;  und  was  kann  erger  sein,  als  dieses  um 
wenig  geld  zu  thun;  Ich  winschte,  daC  Ihr  Euch  dermalen  als 
Ein  Mann  zeugen  und  den  Rath  Eurer  getreuen  Freunde  folgen 
solt;  wodurch,  wenn  der  gegenstand  gut  ausfallet.  Ihr  euch  selbst 
anempfehlen  wird.  Ich  sehe  aber  vor,  dafi  Ihr  Euch  durch  diese 
betriigen  werdet  lassen;  Ihr  habt  fiir  diese  Leuthe  genug  begleiters. 
Schamet  Euch  iiber  dieses  Betragen,  so  wie  ich  mich  hier  dafiir 
schame,  wenn  Ihr  wiiCtet  was  ich  weiB,  so  wiirdet  Ihr  gewiB  diese 
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junge  Leuthe  zuriick  schicken ;  Statt  Ihnen  aber  wiirdet  Ihr  Manner 
empfangen,  der  Printz  Orlov  gehet  nacher  Toscana.  1st  es  dann 
nicht  besser  seine  Leuthe  zu  empfangen,  und  dass  Ihr  durch  seinen 
hoff  und  Ihnie  auf  evvig  erhaben  wiirdet :  zeuget  nunmehre  der 
gantzen  welt  den  Glantz  Eueres  Namen  und  dass  Ihr  bereit  seit 
das  schon  so  ofTt  erprobte  neuerdings  zu  bestattigen.  Berath- 
schlaget  Euch  mil  den  Sava  Mirkovich,  Ehret  ihme  alle,  so  bin  ich 
Versichert,  dafi  Ihr  ihme  zu  Eueren  besten  anhoren  wird,  indeme 
Er  zu  Eueren  und  nicht  zu  seinem  wohl  gekommen  ist.  Wohl 
Euch,  Avenn  Ihr  wollt.  Ich  bitte  Euch,  berichtet  mir  ehemc)gJichst 
Euere  Gesinnungen. 

Euer  Hochheit  gehorsamer  Diener 
N.  N. 
Aus  Teutschland,  den  22-ten  Mertz  1788. 


K.  k.  Haus-Hof-  u.  Staats-Archiv 

C.    Wien,  .   .  .  1788. 

Entwurf  eines  k.  k.  Geleits-  und  respective  VoUmachis- Briefs 

fiir  die  nach  Albanien  abzugehen  bestimmten  zwcy 

k.  k.  0/fiziers. 

C.  Wir  Joseph  der  Zweite  etc.  erklaren  hiemit  und  bekra- 
ftigen.  dass  die  Vorzeiger  dieses  gegenwartigen  PhiHpp  v.  Vuka- 
sovich  und  Ludwig  v.  Fernet  zwey  Offiziere  unserer  Weltberiihmten 
Armeen  seyen,  die  wir  eigens  abneschickt  haben,  um  iiberhaupt 
mit  den  Christlichen  Einwohnern  des  Tiirkischen  Reichs,  und  ins 
besondere  mit  ihren  Metropoliten,  ErzbischSfTen,  BischSfen,  Iko- 
nomen,  Protopopen,  Pfarrern  und  Igumenen,  auch  Woywoden, 
Magnaten,  Knesen  und  Palatinen,  nebst  sonstigen  welt  und  Geist- 
lichen  Vorstehern  iiber  die  Mittel  und  Weege  sich  einzuverstehen, 
wodurch  selbe  am  leichtesten  und  zuverlassigsten  dem  Joche  der 
Tiirkischen  Regierung  entrissen.  in  christliche  Freyheit  versetzet. 
der  bisherigen  Vorziigen  und  Privilegien,  die  unsere  Ungarischen 
Provinzen  genieBen,  theilhaft  gemacht,  und  zur  Ausfiihrung  alles 
dessen  unsere  gnadigste  und  machtigste  Unterstiitzung  zugewendet 
werden  konnte. 

Wir.  versehen  uns  demnach  mit  Zuversicht,  daB  oberwehnte 
Christliche  Einwohner  des  Tiirkischen  Reichs  und  vorziiglich  aber 
ihre  Geistlichen  und  Weltlichen  Vorsteher   diesen  zwey  Offizieren, 
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nicht  nur  in  allem,  was  sie  in  Unserem  Namen  vorbringen,  voUen 
Glauben  beymessen,  sondern  selbe  sowohl  auf  der  Reise  als  in 
ihren  Aufenthalts-Orten  mit  der  verdienten  Rdcksicht  behandehi, 
die  erforderlichen  Pferde,  Wagen,  Schiffen,  Vorrathen  und  sichere 
Oeleitschaft  ihnen  anweisen,  und  mit  der  mciglichsten,  auch  Auf- 
richtigsten  Bereitwilli.^keit  umsomehr  an  Hand  gehen  werden,  als 
hiervon  ihr  eiij;enes  GliJck  weesentlich  abhangt,  und  nur  dadurch 
unsere  alJerhochste  Zufridenheit  und  groBmiithige  Unterstiitzung 
erhalten  werden  kann. 

Zur  Urkund  dessen  haben  wir  gegenwartiges  eigenhandig 
unterschrieben  und  mit  unserem  grossen  Majestats  Siegel  behan- 
gen  lassen. 

Wienn  den  .  .  . 
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Czetigne,   den   19 -ten  April  1188. 

Euer  Majestaet! 

Die  aus  den  lllirischen  allerunterthanigst  beygelegte  iiber- 
setzung  und  die  hintangefiihrte  Umstande  bestattigen  nur  zu  sehr, 
dass  der  Verdacht  den  wir  Euer  Majestaet  in  unseren  allerunter- 
thanigsten  Bericht  vom  20-ten  Mertz  in  Betreff  des  Russischen  Ma- 
jors Sava  Mirkovich  zu  beriihren  die  Gnade  batten,  gegriindet  seye. 

Dieser  BritT  ist  an  den  dasigen  Gouverneur  von  dem  Welt- 
Prister  Frantz  Dolci,  der  mit  den  Sava  Mirkovich  mit  den  dasigen 
BischofYen  und  mit  dem  Russischen  Generain  David  Zorrich  ein- 
verstanden  ist,   geschriben. 

Dieser  ist  der  nehmliche  Dolci,  der  mit  den  Generahi  Paulich 
vor  einigen  Jahren  nacher  Montenegro  geschickt  ist  worden  und 
schon  damals  diese  Nation  mehr  den  Russischen  hoff  als  Euer 
Majestaet  anhendig  zu  machen  suchte,  dann  des  mit  den  Generain 
Paulich  durch  die  ungleichgetroffene  Vertheilung  des  geldes  das 
Euer  Majestaet  damals  diesen  Land  allergnadigst  zutheilten  und 
wovon  dem  gemeinen  Volke  gar  nichts  zugekommen  ist;  vielen 
miiCverstand,  ja  auch  mehr  unwillen  als  zutrauen  zu  Euer  Ma- 
jestaet verursachte. 

Wir  haben  unter  einem  den  Herrn  Gouverneur  Grafen  v.  Bri- 
gido  diesen  umstand  aus  der  ursach  zu  berichten  fiir  eine  schuldig- 
keit  gehalten,  damit  der  Herr  Gouverneur    diesen  Verrather  Dclci 
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der  nachstens  von  Vienne  nacher  Trieste  zuruckkehren  solle,  nach 
seinen  Verdiensten  behandeln  kOnne. 

Den  Sava  Mirkovich  hingegen  batten  wir  schon  Jangst  aus 
dem  Weg  geraumet,  wenn  er  nicht  in  zu  enger  Verbindung  mit 
den    dasigen    Bischoffen    stunde,     den    wir    gezwungenerwelB,    um 

dieses  ohnehin  fanatische  Volk  nicht  wieder  aufzubringen, 

verschonen  miiBen,  Sobald  aber  die  aus  unseren  grantzen  von 
Euer  Majestaet  allerunterthanigst  erbettene  MannschafTt  anlangen 
wird,  so  werden  wir  ihme  gewii3  einsperren  lassen,  dann  wir  wollen 
ender  unser  leben  aufopfern  als  auch  in  einer  fremden  gegend 
angehen  zu  lassen,  daB  sich  jemand  unterfange  iiber  Euer  Maje- 
staet allerhochste  anordnungen  zu  schroellen.  So  wie  wir  vernehmen, 
dass  sich  dieser.  Sava  Mirkovich  fast  taglich  bewerbt  dem  hiesigen 
Volk  beyzubringen,  daB  Eue#  Majestaet  die  graecoritische  Nation 
Tirannisch  behandlen  und  Keiner  Von  ihnen  in  Eurer  Majestaet 
Lander  auffkommen  konne.  Es  hat  auch  derselben  spatter  als  sich 
die  Montenegriners  Eurer  Majestaet  allerhochstcn  Schutz  ergeben 
und  auf  jedes  hauB  zwey  thalers  empfangen  haben,  auf  sie  gespiben 
mit  dem  ausdruck,  dass  sie  ihren  Kopf  um  einen  Ducaten  Einem 
fremden  Konig  verkaufTt  batten,  wo  doch  die  Russen,-  die  ihre  wahre 
Bundesgenossen  sein,  bereit  waren,  ihnen  mit  aller  hilffe  bey- 
zustehen. 

Den  9-ten  dieses  ist  von  Trieste  aus  Ein  schitT  mit  dem  iiber- 
rest  der  Munition,  die  uns  Euer  Majestaet  unter  26-ten  Jenners 
Resolviret  haben,  dann  mit  800  Stars  Getreyd  beladen,  in  den 
Venetianischen  Porto  von  Budva  eingeloffen.  Es  ist  aber  solchen 
gar  nicht  erlaubet  worden  ans  Land  zu  binden  und  uns  um  so 
weniger,  ungeachtet  wir  an  den  General  Providiteur  die  dringlich- 
sten  Vorstellungen  gemacht  haben,  so  aufzuladen,  welches  uns  in 
groster  Verlegenheit  Versetzet;  wir  werden  aber  doch  trachten, 
Sie  mit  der  aufladung  dieses,  so  wie  mit  jener  des  ersten  schiffs 
zu  hintergehen. 

Sig.  Czetigne  in  Montenegro  den   1 9-ten  April   1768. 

Fernet,  ITauptmann.  V.  Vukassovich,  Hauptmann. 
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Lieber  Fiirst  Kaunitz 


Semlin,  den  8-ten  Maj  1788. 


Aus  dem  Mir  von  der  Republik  Ragusa  weiters  zugekom- 
menen  hiernebenfolgenden  Schreiben  werden  Sie  ersuchen,  dass 
solche  die  ihr  in  Bezug  auf  die  gegenwartigen  Umstande  einlan- 
gende  Nachrichten  Mir  mitzutheilen  fortfahrt,  welches  Mir  um  so 
angenehmer  ist,  als  Ich  Mir  von  daher  am  geschwindesten  von 
den  Anschlagen  der  Tiirken  in  verschiedenen  Fallen  unterrichtet 
zu  werden  versprechen  kann, 

Dagegen  ist  aus  dem  weiters  hier  beyliegenden  Schreiben  der 
in  Montenegro  befindlichen  Hauptleute  Vukassovich  und  Pernet, 
zu  entnehmen,  dass  ein  in  diesem  Lande  sich  aufhaltender  Russi- 
scher  Major,  Namens  Sava  Mirkovich,  ihnen  ganz  enlgegen  arbeitet, 
und  der  dortigen  Nazion  Mii3trauen  gegen  uns  einzuflcJssen  sucht, 
wie  auch,  dass  ein  in  Wien  sich  aufhaltender  Weltpriester  Namens 
Dolci,  der  eben  im  Begriffe  seyn  soil,  dahin  zu  reisen,  mit  dem- 
selben  einverstanden  ist. 

Da  nun  das  Betragen  des  Major  Mirkovich  der  Verbindung. 
welche  zwischen  uns  und  dem  Russischen  Hof  besteht.  ganz  zu- 
wieder  ist,  so  werden  Sie  dem  Fiirsten  Galiczin  das  gehorige 
hierwegen  vorstellen,  und  allenfalls  die  Einleitung  dahin  treffen, 
dass  dieser  Mirkovich  von  da  ganz  entfernt  werde;  Was  hingegen 
den  Dolci  belanget,  da  wird  am  besten  geschehen,  wenn  mann 
ihm  seine  vorhabende  Reise  nach  Montenegro  hinterstellig  machl ; 
wornach  Ich  dann  auch  bereits  dem  Grafen  Brigido  zu  Triest  den 
Befehl  ertheilt  habe,  solchem  bey  seiner  Dahinkunft  keinen  Pass 
zu  ertheilen,  sondern  ihn  vielmehr  alda  aufzuhalten. 

Semlin  den  8-ten  May  1788. 

Joseph. 
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ik.  November   1788. 

BERICHT 

von  den  Operationen  des  Hauptmanns  v.  VukassoYieh  in  Montenegro  u.  ilbanien. 

—  Ermordung  des  t.  Brognard  and  anderer  auf  Befehl  des  Pascha  v.  Seutari. 

Wien,  14.  November  1788. 


Tiirkel.  Yarie  et  Collectan 

Fasc.   4. 

Hochlobliche  k.  k.  Geheinte  Hof-  and  Staatskanzlei ! 

Jeder  rechtschaffene  Burger  des  Staats  ist  verbunden,  alles, 
was  immer  das  Wohl  desselben  erheischt,  nicht  nur  auf  das  ge- 
naueste  zu  befolgen,  sondern  nach  alien  mSglichen  Kraften  sich 
zu  bestreben,  sowohl  das  hSchste  Wohl  seines  Landesfiirsten,  als 
dieses  des  Staats  zu  befordern. 

Ich  erachte  es  daher  meiner,  als  meines  von  Landes  Vaters 
und  Vaterlandes  Liebe  angeeiferten  Unterthans  Pflicht  gemass  zu 
seyn,  all'  jenes  Avas  ich  in  Anbetracht  des  montenegrinischen  und 
dieses  des  uns  untreu  gewordenen  Bassa  von  Scutarj  und  der 
ubrigen  albanesischen  Unterthanen  Sitten,  Treue  und  iibrigen  zu 
wissen  hcichst  nothigen  Sachen  in  eigener  Person  erfahren  habe, 
aus  besonderm  Vaterlands  Eifer  einer  hohen  k.  k.  Hof-  und  Staats- 
kanzlei unterthanigst  vor  Augen  zu  legen. 

Wobey  ich  mir  zu  mehrerer  Bekrafftigung  die  Freyheit  nehme. 
mich  auf  jenen  Bericht  zu  beziehen,  den  ich  damals  zu  erstatten 
schon  die  Ehre  hatte,  als  ich  von  den  zweyen  Hauptleuthen  Vu- 
kassovich,  nunmehrigen  Major,  und  Perneth,  zu  Seiner  Majestat 
unserm  allergnadigsten  Keiser  als  Kourier  nach  Semlin  abgeschickt, 
und  von  dort  bey  meiner  Anherokunft  an  eine  hohe  k.  k.  Hof- 
und  Staatskanzlei  beordert  wurde. 

Meine  Pflicht  ist  es  also,  da  Major  v.  Vukassovich  mir  in 
Zeng  bey  meiner  Abreise  von  ihm  miindlich  sagte,  dass  er  sich 
in  seinem  Berichte  an  eine  hohe  k.  k.  Hof-  und  Staatskanzlei  nur 
auf  mich  in  allem  beziehen  woUe,  alles  dieses,  was  uns  nur  immer 
vorgefallen,  und  wovon  wir  Augenzeugen  waren,  piinktlich  zu 
berichten:  wird  daher  eine  hohe  Stelle  leicht  und  klar  einzusehen 
belieben,  dass  obbelobter  Major  all  sein  Vertrauen  in  mich  gesezet 
habe,  und  zwar  so,  dass  all  jenes,  was  ich  unterthanigst  zu  be- 
richten die  Ehre  habe,  vollkommenen  Glauben  so  verdiene,  als 
wenn  es  unmittelbar  durch  ihn  geschahe ;  ich  aber,  als  ein  getreuer 
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Vasall,  habe  mir  es  zur  Pflicht  gemacht,  dieses  so  lichtig  und 
umstandlich  einer  hohen  Stelle  zu  offenbahren,  als  es  einer  thun 
kann,  der  alles  dieses  selbst  theils  gesehen,  theils  durch  sichere 
Hande  erfahren  hat. 

Zu  erst  sind  wir  dreye  also  namlich  H.  Major  v.  Vukassovich, 
Hauptmann  Perneth  und  ich  von  Wienn  nach  Triest  gereiset,  wo 
wir  ein  SchifY  mit  munition  und  Lebensmitteln  fiir  uns  in  Bereit  - 
schaft  fanden,  wo  noch  fiinf  Unterofficiere  benanntlich  Cadet  Vu- 
kassovich,  Feldw^aibel  Kovachevich,  Corporal  Knesevich,  Gefreute 
Uselacz  und  Tonkovich  zu  uns  gekommen  sind.  Von  hier  aus 
unternahnien  wir  alle  die  weitere  Heise  unserer  Bestimmung  gemass 
nach  Montenegro.  Wir  landeten  theils  von  ungestUmmer  Witterung. 
theils  darum,  weil  sowohl  im  ragusaeischen  Haven,  als  in  Bocca 
di  Cattaro  sich  eine  Tiirkische  Flottille  zu  der  zeit  befand,  aufge- 
halten,  in  4  Wochen  endlich  glucklich  in  Malunta,  einem  ragusaei- 
schen See  Haven  an. 

Unterweegs  kamen  wir  bey  Cortschula  im  venezianischen  See 
Haven  Jezevitza  an,  wo  wir  wegen  wiedrigen  Wind  durch  18  Tage 
feiern  musten.  Hier  erfuhren  wir  einen  venezianischen  Unterthan 
Nahmens  Savich,  der  unweit  Budua  aus  dem  Ortho  Pastrovich 
gebiirtig  war.  Diesen  empfohlen  uns  unsere  Matrosen,  die  ihn  schon 
ehe  lange  kannten,  seiner  Rechtschaffenheit  haJber  auf  das  beste. 
daher  iibergaben  wir  ihm  unsere  munition,  selbe  heimlich  nach 
Budva  zu  bringen,    dazu  er  sich  mittels   eines    Contracts  verband. 

Von  Malunta  aus  reisete  Herr  v.  Vukassovich  mit  unserm 
getreuen  Feldwaibel  Kovachevich,  nachdem  er  mich,  Hauptmann 
Perneth  und  die  iibrigen  auf  dem  Schiffe  zuriicklieB,  in  Geheim 
und  zwar  mit  der  grosten  Lebensgefahr  ab,  weil  ihm  ein  Tiirki- 
scher  Unterthan,  der  ihm,  weil  er  die  Weege  wohl  kannte,  beglei- 
tete,  meineidig  wurde,  und  alle  Spuren  eines  Verraths  merkeii 
lieB,  diesen  aber  wuste  er  theils  durch  Schmeicheleien,  theils  durch 
Drohungen  und  endlich  durch  Geschenke  auf  seine  Seithe  zu  bringen. 
daher  er  auch  trotz  aller  Gefahren  gliikhch  in  Stanjevich  bey  dem 
montenegrinischen  BischofYen  Petrovich  ankam. 

Auch  wir  tratten  kurz  darnach  von  dannen  ur\sere  Reise  an, 
und  kamen  in  Zeit  Dreyer  Tagen  im  verlassenen  venezianischen 
Haven  Bigovo  an,  dort  erhi(3lten  wir  vom  v.  Vukassovich  Briefe, 
daB  H.  Hauptmann  Perneth  mit  den  vier  obbenannten  Unteroffi- 
cieren  ans  Land  tretten,  und  nach  Stanjevich,  wenn  es  moglich 
ware,  zu  kommen  trachten,  ich  aber  mit  dem  Schiffe  bis  Budva 
weiter  reisen  soUte. 
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Hauptmann  Perneth  befolgte  diesen  Befehl  auf  das  genaueste, 
Indem  er  mit  den  hochstnothigen  Sachen  nnd  seinen  Geleitern 
sogleich  die  Reise  antratt.  Ich  aber,  da  ich  von  venezianischen 
Schambeken  und  Galeeren  beunruhiget  wurde,  auch  nicht  ausladen 
konnte.  begab  mich  sogleich  mit  unserm  Schiffe  nach  Budva. 

Dort  blieb  ich  beyleufig  vicr  Tage,  unter  welcher  Zeit  obbe- 
nannter  Savich  mit  unserer  munition  auch  dahin  kam;  hier  ergrif 
eine  sich  mir  darbiethende,  schcine  Gelegenheit,  indem  ich  wahr- 
nahm.  dnss  die  venezianische  Wache,  die  uns  beobachtete.  in  der 
Osternacht  von  zu  vielem  Weine  beteubet  seye :  dalier  zwang  ich 
benannten  Savich  sogleich  Gewehr,  SchieBpulver,  Bley  und  andere 
munition  ans  Land  bringen  zu  lassen,  wo  schon  einige  Montene- 
griner  von  H.  von  Vukassovich  beordert  waren,  dieses  von  dort 
zu  heben.  und  nach  Montenegro  in  der  namlichen  Nacht  zu  ihm 
zu  bringen. 

Weil  aber  die  Montenegriner  ihrer  Gewohnheit  nach  unge- 
horsam  und  zu  trage  waren,  alles  dieses  dieselbe  Nacht  noch 
wegzuschafTen.  so  geschah  es,  dass  die  Venezianer  in  der  Friihe 
bemerkten,  dass  noch  etwas  von  munition  am  Lande  liege,  welches 
sogleich  Verdacht  erregte.  dass  es  aus  oinem  in  Haven  gelegenen 
SchilTe  seyn  miisse. 

Dieser  Ursachen  halber  wurde  unser  Schiffscapitain  Nahmens 
Calefatovich  zum  Obersten  Migelly,  wie  auch  zum  Stadtscomman- 
danten  von  Budva  gerufen,  die  ihn  befragten,  wer  diese  Ausladung 
unternohnien  habe ;  dieser  antwortete,  es  seye  ihm  unbew  usst.  In 
diesem  Falle.  den  er  mir  erziihUe,  war  ich  gezwungen,  mich  bey 
meinen  H.  Hauptleutben  Raths  zu  erhohlen,  die  mir  die  Sache  auf 
dringendes  Bitten  des  Savich  bey  dem  montenegrinischen  Bischoffe, 
wenn  es  noch  moglich  ist,  auf  mich  zu  nehmen  befahlen.  Hierauf 
wurde  unser  Capitain  aufs  neue  um  die  Ausladung  befragt,  der 
selbe  uns  zuschrieb,  und  sich  deshalben  auf  meine  Befehle  berief. 
Ich  wurde  daher  zu  ihnen  beruffen ;  sie  fragten  mich,  wer  ich  seye, 
ich  erwiederte  k.  k.  Kaplan,  sie  drangen  dann  in  mich,  vvarum  ich 
wohl  dieses  gethan  hatte,  ich  bezog  mich  auf  die  Befehle  meiner 
Vorgesezten.  —  Auf  diese  meine  Antwort  empfiengen  sie  mich 
sehr  h(5flich.  bedienten  mich  mit  CafTee,  und  erOffneten  mir  dabey, 
dass  sie  an  Se.  Excellenz  Herrn  Generalen  in  Cattaro  zu  schreiben 
willens  seyen,  sie  schrieben,  ich  aber  erwiederte  auf  das  hSflichste, 
das  namliche  meinen  Vorgesezten  berichten  zu  woUen. 

Endlich  fragten  sie  mich,  was  sich  noch  auf  dem  Schiffe 
befinde,    meine  Antwort  war,    daC    noch  Getreid    und  Zwiebak  da 
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vorfiindig  seye,  Avelches  vom  Handelsmann  Curlovich  in  Triest  an 
Bischoffen  Petrovich  iiberschickt  wurde. 

Nun  sah  ich  die  UnmSglichkeit  ein,  etwas  von  dieser  Ladung 
ohne  schriftlichem  zuthun  an  Sr.  Excellenz  Herrn  Generalen  in 
Cattaro  retten  zu  konnen ;  daher  schrieb  ich  an  Herrn  v.  Vukasso- 
vich,  ersuchte  ihn  darin  an  Se.  Excellenz  IL  Generalen  in  Cattaro 
ein  Ersuch  Schreiben  wegen  Erfolglassung  der  no  oh  iibrigen  Sachen 
zu  eriassen.  Dieses  that  er,  worauf  endhch  der  immediate  Befehl 
vom  Generalen,  uns  die  Waaren  ausladen  zu  lassen  erfolgtc. 

Sogleich  lieB  ich  die  noch  auf  dem  Schiffe  vorrathige  Waaren 
von  unsern  Matrosen  ans  Land  sezen  und  durch  die  Montenegriner 
weiter  fortschaffen :  unter  dieser  Zeit  befand  ich  mich  theils  bey 
den  Arbeitern  auf  unserm  Schiffe,  theils  aber  bey  H.  v.  Vukasso- 
vich  und  Perneth  zu  Stanjevich.  —  Wahrend  dieser  Zeit  bekam 
ich  die  Nachricht,  dass  sich  Pichler  auf  unserm  Schiffe  befinde 
und  mit  mir  zu  sprechen  verlange ;  ich  erschien,  und  er  erzahlte 
niir,  dass  er  die  AllerhOchste  Gnade  gehabt  habe,  mit  Sr.  Majestat 
dem  Keiser  in  Fiume  zu  sprechen,  H(5chst  welcher  ihn  als  einen 
in  Scutari  schon  bekannten  zu  dem  Bassa  dahin  beordete  mit 
dem  miindlichen  Bedeuten,  dass  all  jenes,  was  die  abgeschickte 
II.  Officiers  in  Betref  des  Bassa  v.  Scutari  unternehmen  wiirden,  so 
seine  Richtigkeit  haben  solle,  als  wenn  Hochst  Dieselben  zugegen 
waren. 

Hierauf  gleich  sagte  er  mir,  er  seye  willens  nach  Scutari 
abzureisen.  Ich  erwiederte,  dass,  nachdem  wir  schon  vom  Bassa 
V.  Scutari  auf  die  Briefe,  die  Se.  Majestat  der  Keiser  durch  uns 
an  ihn  abschickten,  Antwort  erhalten  haben,  es  nothwendig  seye, 
dass  er  mit  mir  zu  den  2  Hr.  Hauptleuthen  nach  Stanjevich  gehe, 
um  sich  mit  ihnen  zu  berathschlagen.  —  Dieses  mein  Begehren 
schlug  er  ab,  hierauf  schrieb  ich  an  die  2  H.  Hauptleuthe,  dass 
Pichler  hier  seye,  die  Antwort  war,  dass  er  ohnverweilt  mit  mir 
zu  ihnen  kommen  sollte ;  wir  reiseten  also  dahin,  er  besprach  sich 
mit  ihnen,  und  tratt  dann  seine  weitere  Reise  nach  Scutari  an. 

Nach  dieser  Zeit  bestieg  ich  wieder  unser  Schiff,  und  weil 
ich  vom  H.  v.  Vukassovich  Ordre  hatte,  die  4  kleinen  Schiffska- 
nonen  wo  moglich  auszuladen,  doch  aber  Tag  und  Nacht  von 
venezianischen  Wachen  auf  das  scharfeste  beobachtet  wurde,  so 
war  ich  gezwungen,  mich  in  •  diesem  Falle  einer  kleinen  List  zu 
bedienen,  welche  auch  einen  gliicklichen  Ausgang  gewann,  denn 
ich  verwendete  dazu  die  Sake,  worin  das  von  unsern  Leuthen 
schon  verzehrte  Zwiebak  aufbewahret  wurde. 
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Ich  nahm  eine  hinlangliche  Menge  dieser  Sacke  zur  Einpakung 
einer  Kanone,  damit,  wenn  es  jemanden  einfallen  soUte,  so  einen 
Pack  zu  untersuchen,  er  den  harten  K5rper  der  Kanone  nicht 
fiihlen  sollte ;  auf  diese  Art  war  ich  auch  so  gliicklich,  diese  4 
Kanonen  ohne  weiterm  Anstand  versiegelt  durch  zehen  ausgesuchte 
Starke  Montenegriner  um  Mittagszeit  in  Gegenwart  aller  venezia- 
nischen  Officiere,   die  sich  bey  mir  befanden,  fortschafYen  zu  konnen. 

Einer  von  diesen  befragte  mich  zwar,  was  wohl  dieses,  was 
man  forttragt,  seye,  ich  erwiederte,  dass  es  nur  bag  age  und  andere 
Nothwendigkeiten  unserer  H.  Officiere  und  der  iibrigen  Leuthe 
seye.  Nachdem  also  alles  auf  solche  Art  in  Ordnung  gebracht  war, 
reisete  ich  zu  meinen  H.  Hauptleuthen  nach  Montenegro  ab.  Ich 
wurde  vom  Bischoffe  und  den  iibrigen  bey  meiner  Ankunft  gut 
und  freundschafthch  aufgenohmen.  —  Von  hier  reisete  H.  Haupt- 
mann  v.  Vukassovich  vom  Bischoffen,  Gouverneur  und  einigen 
vornehmen  Montenegrinern  begleitet  von  einem  Orthe  zum  andern, 
veranstaltete  iiberall  eine  lormliche  Zusammenkunft,  zeigte  ihnen 
da  die  k.  k.  Patente,  und  liess  sich  den  Eid  der  Treue  ieisten. 

Von  alien  Seithen  wurden  wir  versichert,  dass  sie  nicht  nur 
freundschaftlich  gegen  uns  dachten,  sondern  dass  sie  sich  auch 
.eanz  mit  uns  verbinden  wollten,  wenn  die  Bedingnisse  von  unserer 
Seithe  so  erfiillet  wiirden,  wie  ich  sie  im  Friihjahre  Sr.  Majestat 
und  einer  hohen  geheimen  Staats  Kanzlei  vor  Augen  zu  legen  die 
Ehre  hatte. 

Um  also  diese  Sache  so  sehr  als  moglich  zu  beschleunigen, 
beschlossen  die  H.  Hauptleuthe  Vukassovich  und  Perneth  mich  zu 
Sr.  Majestat  abzuordnen,  und  dieses  besonders  darum,  weil  wir 
um  selbe  Zeit  vom  Bassa  v.  Scutari  auf  die  von  Sr.  Majestat  dem 
Keiser  ihm  zugeschickte  Brieie  Antwort  erhielten,  aus  welcher  wir 
uns  nicht  viel  gutes  versprechen  konnten.  —  Sie  gaben  mir  Briefe 
an  H5chst  Dieselben  mit,  und  trugen  mir  dabey  auf,  alles,  was 
mir  bekannt  ist,  miindlich  Hochst  Denenselben  auf  das  getreueste 
zu  berichten,  weil  sie  iiberzeugt  waren,  dass  ich  diesem  Befehle 
auf  das  genaueste  nachzuleben  mir  zur  grQsten  Pflicht  mache,  und 
es  zu  thun  im  Stande  sey,  weil  ich  stats  nicht  nur  mit  den  Mon- 
tenegrinern, sondern  auch  Venezianern  und  Ragusaern  den  ver- 
trautesten  Umgang  pflog,  immer  um  sie  war  und  von  allem  Wissen- 
schaft  und  hinlangliche  KenntniB  hatte. 

Kurz  vor  meiner  Abreise  kam  Pichler  vom  Bassa  von  Scutari 
zuriik,  er  berichtete  dem  Hauptmann  Perneth  und  mir,  dass  er 
mit    selben    gesprochen    und  von    ihm  vernohmen  habe,    dass    der 
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Bassa  von  8r.  Majestat  Geld  und  Kriegs  Trouppen  verlange,  urn 
im  Stande  zu  seyn,  uns  nachdriicklichst  zu  unterstiitzen.  Wir  be- 
richteten  dieses  H.  Hauptmann  v.  Vukassovich,  der  zu  jener  Zeit 
von  uns  abwesend  und  Geschaften  halber  in  Neguschje  war.  Aul" 
diese  Nachricht  crhielt  ich  schon  auf  dem  Bord  des  Schiffes, 
welches  zu  meiner  Abreise  in  Bereitschaft  stand,  vom  H.  Haupt- 
mann V.  Vukassovich  einen  Bnef,  der  bey  einer  hohen  Hot-  und 
geheimen  Staats  Kanzlei  autbewahret  ist,  worin  er  mir  berichtete, 
dass  er  seineni  Gutdiinken  gemafi  obbenannten  Bassa  nicht  zuver- 
lassige  Treue  zumuthe,  daher  er  mir  auftrug,  Sr.  Majestat  die 
Erfiillung  dieses  Verlangens  zu  widerrathen,  und  dieses  mit  guten 
und  wahrhaften,  mir  ohnehin  auch  bekanntcn  Griinden  zu  unter- 
stiitzen. —  Ich  reisete  zu  Sr.  Majestat  nach  Semlin  ab,  erzahlte 
Allerhochst  Demselben  und  dcm  II.  General  Feld  Marschall  Lasoy 
nicht  nur  auf  das  gotreueste,  sondern  hatte  auch  die  Ehre  diese 
Punkte  schriftlich  zu  iiberreichcn.  Von  da  aus  wurde  ich  hieher 
an  eine  hohe  Hof-  und  geheime  Staatskanzlei  mit  Sr.  Majestat 
Briele  und  obberiihrten  Punkten  abgeschickt,  wo  ich  dieses  eben 
so,  wie  Sr.  Majestat  berichtele,  welcher  mundhche  Bericht  einer 
hohen  Hof-  und  geheimen  Staatskanzlei  noch  giitigst  wohl  bekannt 
wird   seyn. 

Gleich  nach  meiner  Abreise  entstand  ein  sehr  gefahrlicher 
Aufruhr;  der  montenegrinische  BischofY  namlich,  den  wir  fiir  sehr 
getreu  und  ganz  auf  unsere  Seite  gebracht  zu  haben  glaubten,  uns 
auf  das  schandHchste  hintergieng,  indem  er  einige  Montenegriner 
aufwiegelte,  uns  nicht  nur  nicht  beyzustehen,  sondern  auch  wo 
moghch  zu  verjagen;  dazu  kam,  dass  ein  russischer  Officier  Nah- 
mens  Sava  Mirkovich  auf  seine  Seithe  tratt,  auch  der  Monch  Theo- 
dossia  sparrte  keine  Miihe,  den  Samen  der  Untreue  und  des  Auf- 
ruhrs  unter  die  Montenegriner  zu  streuen. 

H.  Hauptmann  v.  Vukassovich  hatte  das  Gliik,  Briefe,  die  er 
auch  noch  besitzet,  von  dem  ragusaischen  Priester  Dolci,  die  er 
damals  von  Triest  aus  nach  Montenegro  schrieb,  in  seine  Hande 
zu  bekommen:  er  schrieb  an  den  untreuen  Bischoffen,  an  Sava 
Mirkovich,  auch  an  den  Gouverneur,  wiegelte  sie  auf,  rieth  ihnen, 
nur  den  Befehlen  und  Anordnungen  des  Mirkovich  Gehor  zu  geben, 
nannte  uns  ungetreue.  und  ermahnte  sie.  uns  .je  ehe,  je  lieber  zu 
vertreiben. 

In  dieser  Verlegenheit  und  in  der  aussersten  Gefahr,  nicht 
nur  unsere  munition,  Lebensmittel  und  all  das  librige,  sondern 
auch  ihr  und  ihrer  Leuthe  Leben  selbst  zu  verlieren,    entschlossen 
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sich  die  '2  obbenannte  H.  Hauptleuthe  Gewalt  mit  Gewalt  abzu- 
treiben.  aus  welchem  Ende  sie  einen  andern,  ihnen  damals  noch 
anhangigcn  Theil  der  Montenegriner  wieder  diesen  ungetreuen 
Bischoffen,  Sava  Mirkovich  und  Monch  Theodosia  aufwiegelten, 
^vodurch  sie  dann  die  Absicht  erreichten,  dass  leztere  zweye  so- 
gleich  ihr  Heil  in  der  FJucht  suchen  muCten. 

Unter  dieser  Zeit  war  ich  in  Semlin,  bekam  von  Sr.  Majestat 
Belelile,  mich  nach  Wienn  zu  verfiigen,  und  das  weitere  von  einer 
hohen  Hoi-  und  geheimen  Staatskanzlei  abzuwarten.  Ich  kam  hieher, 
wurde  mit  den  nothiiicn  Verordnungeii  und  Patenten.  die  Montc- 
ne^riner  betreffend,  wie  audi  mit  dem  sowohl  miindlichen  als 
scliriitlichen  Verlialtungsbefehle  an  unsere  2  H.  Hauptleuthe,  wie 
sie  sich  in  Ansehung  des  v.  Brungnard,  der  nachsten  Tagen  als 
k.  k.  Commissair  zum  Bassa  v.  Scutari  abgehen  wird,  zu  verhalten 
haben,  versehen,  und  reisete  sodann  auf  AllerhSchsten  Befehl  durcli 
Ragusa,  wo  ich  eine  bey  meiner  Hieherreise  alle  nur  mogliche 
Hoflichkeitcn  genoss,  nach  Albanien  zuriik.  Ich  kam  gliicklich  in 
dem  See  Haven  Bigova  an,  wo  mich  eine  venetianische  Scham- 
beke  weiter  zu  reisen  verhinderte  ;  die  mir  zugleich  die  fiir  mich 
hochst  traurige  Nachricht  hinterbrachte,  dass  unsere  H.  Hauptleuthe 
sammt  alien  den  librigen  getQdtet  seyen. 

In  dieser  Verlegenheit  erachtete  ich  hochst  nothwendig  zu 
seyn  mit  unsern  Soldaten,  von  denen  ich  wusste,  dass  sie  sich 
schon  in  Budva  befinden,  so  bald  als  moglich  zusammen  zu  treffen  ; 
daher  war  ich  gezwunaen,  theils  durch  Schmeicheleien,  theils  mit 
Geldgeschenken  die  Venezianer  auf  der  Schambeke  zu  blenden, 
bis  ich  endlicli  so  gliiklich  war,  mich  ihnen  zu  entreissen  und  nach 
Budva  reisen  zu  konnen.  —  Ich  kam  dahin,  traf  unsere  Soldaten 
mit  den  2  Lieutenanten,  Pavclicii  und  SchQnflucht;  zu  meiner 
grossten  Verwunderung  aber  muBte  ich  sehen,  dass  sie  von  vene- 
zianischen  KriegsschifTen  umrungen  und  bewachet  seyen.  Dieser 
Ursache  halber  veriiigte  ich  micli  zu  dem  Capo  di  mare,  wo  ich 
den  Obristen  Migellj  und  andere  H.  Officiere,  die  mich  von  ehe 
schon  kannten,  und  als  wahre  Freunde  liebten,  antraf;  ich  wies 
meine  Patente  auf,  und  verlangte  in  die  Stadt  gelassen  zu  wcrden, 
wozu  auch  obbenannte  H.  Officiere  ihre  Bitten  vereinigten.  Dieser 
gestattete  mir  dieses  ohne  Wiederstand  und  sehr  liQflich  antwor- 
tend.  Hier  traf  ich  einen  Montenegriner  an,  der  mich  auf  mein 
Befragen  versicherte,  dass  die  2  Hauptleuthe  sammt  den  iibrigen 
noch  leben ;  was  fiir  Freude  dieses  in  mir  erregte,  lasst  sich  nur 
fiihlen,    keinesweegs    beschreiben.    In    der    Stadt    wurde    icli    von 
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mt'lirern  Officieren  bcsucht,  die  mich  fragteii,  was  fiir  Gllik  die 
Waffen  in  unsern  Landcrn  hatteii ;  ich  versichertc  sie,  das  beste. 
Diose  Gelegenheit  war  mir  die  erwunsciieste  sie  zu  fragen,  warum 
sie  unsere  Schiffe  mit  Mannschalt  hier  gefangen  halteii,  und  warum 
man  auf  sie  gefeuert  habe,  wobei  ein  unsriger  Mann  blessirt  wurde  ; 
sie  antworteten  mir  ganz  freundlich,  dass  ersteres  wegen  strenger 
Ausiibung  der  neutralitaet  geschehe,  lezteres  aber  habe  nur  der 
niedere  P5bel,  ohne  einen  hSheren  Befelil  zu  haben,  gethan.  — 
Diese  ihre  vorgeschiizte  neutralitaet  aber  wusste  ioli  ihiieii  auf 
eine  ganz  leiclite  Art  und  mit  guten  Gruiiden  zu  wiederlegeu;  in 
dem  ich  in  sichere  Erl'ahrung  brachte,  dass  sie  die  tiirkisclie  Flotte 
in  Bocca  di  Cattaro  nicht  nur  mit  munition  und  Lebensmittehi, 
sondern  auch  sogar  mit  Geld,  das  ist  mit  12,000  Ducaten  versehen 
liaben;  dieses  stellte  ich  ihnen  aul'  das  naolidrlicklichste  vor  mit 
dem  Bedeuten,  dass  sie  dann  feindseelig  mit  uns  liandeln  wiirden, 
wenn  sie  uns  niclit  eben  die  Rechte,  die  sie  Tiirkisehen  Unter- 
tlianen  geniessen  liessen,  einraumen ;  ich  erwies  ihnen,  dass  dieses 
nicht  neutralitaet  lieisse,  eine  Macht  von  dieser  Seitiie  an  ihren 
Fortschritten  zu  liemmen,  aul"  welcher  man  der  andern  aul"  alle 
mogliche  Art  zu  helfen  sich  bemiihet;  auf  diese  meine  Unterredung, 
die  ich  mit  den  H.  Officieren  ganz  freundschafllicii  pflog,  gaben 
sie  mir  den  Ratli,  mich  noch  einmal  mit  dem  Capo  di  mare  diese 
Sache  betreffend,  zu  bespreclien.  —  Ich  tiiat  es,  und  dieser  uah 
mir  die  trostende  Hoffnung.  naclidem  ich  ihm  die  jiamlichen  Griinde 
der  neutralitaet  halber  vorbrachte,  dass  er  unsern  Leuthen  freien 
Abzug  oiuifehlbar  bewurken  wiirde,  nur  miisse  er  sich  dieserhalben 
elie  an  Se.  Excellenz  H.  Generalen  in  Cattaro  wenden.  Unter  dieser 
Zeit  musste  ich  auf  Mittel  und  Vorwande  denken.  aus  diesem  Haven 
heimlich  zu  entkommen,  well  von  dort  niemand  weggehen  durfte, 
theils  um  zu  sehen,  wie  esmeinen  2  Hauptleuthen  und  den  iibrigen 
ergehe,  groBtentheils  aber,  weil  ich  die  k.  k.  Patente  und  andere 
Verhaltungs  Befehle,  die  ich  liier  von  einer  hohen  Hof-  und  ge- 
heimen  Staatskanzlei  iiberkam,  heimlicli  bey  mir  hatte,  dieselben 
moglichst  bald  zu  iibergeben  wunschte,  und  doch  immer  in  Forcht 
leben  musste,  dass  sie  selber  bey  einer  alfalsigen  Untersuchung 
nicht  habhaft  wurden. 

Ich  lieB  daher  den  namlichen  Tag  nocfi  meine  Sachen  durch 
einen  vertrauten,  gut  belohnten  venezianlschen  Unterthan  ganz  in 
Geheim  vor  die  Stadt  tragen,  befahl  ihm  in  einer  Entfernung  einer 
halben  Stunde  ein  Maulthier  zu  bestellen ;  icli  selbst  aber  gieng 
mit  dem  Stoke  in   der  Hand,  gleich  als  wenn  ich  spazieren  gieng, 
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mit  groster  Lebensgefahr,  well  damals  alles  in  einer  schreklichen 
Verwirrung  war,  zur  Stadt  hinaus;  am  bestimmten  Orthe  fand  ich 
mein  Maulthier  richtig,  welches  meine  Sachen  trug;  ich  aber  selbst 
gieng  mit  dem  Venezianer  und  noch  einen  Montenegriner,  die  meine 
Geleitsmanner  waren,  zu  Fusse  ;  auf  diese  Art  entkam  ich  diesmal 
gliiklich    alien  Gefahren    und  Nachstellungen  mid  in  Czettina  an. 

Hier  fand  ich  alles  in  einer  erstaunlichen  Verwirrung.  denn 
sobald  unsere  H.  Hauplleuthe  in  Erfahrung  brachten,  dass  unsere 
Leuthe  in  dem  verlassenen  Seehaven  Jaz  angekommen  seyen,  so 
verfijgte  sich  Hauptmann  Perneth  sogleich  mit  einigen  uns  damals 
getreuen  Montenegrinern  80  beylaufig  an  der  Zahl  dahin,  da  er 
aber  sah,  dass  sie  von  Venezianern  eingeschlossen  gehalten  seyen, 
und  keine  Moghchkeit  fand,  selbe  mit  Gewalt  zu  retten,  so  kehrte 
er  nach  Czettina  zurlik,  wo  ich  bei  meiner  Dahinkunft  ihn,  und 
Hauptmann  v.  Vukassovich  antraf,  well  ich  einige  Tage  nach  der 
Ankunft  unserer  Mannschaft  daselbst  eintraf. 

Wahrend  der  Abwesenheit  des  Hauptmanns  Perneth  mit  den 
getreuen  Montenegrinern  suchten  die  Ungetreuen  diese  Gelegenheit 
auf  die  niedertraditigste  Art  zu  benuzen;  indem  sie  einen  Aufruhr 
Avieder  unseren  rechtschaffenen  H.  Hauptmann  v.  Vukassovich  an- 
zettelten,  der  nur  mit  dem  tap  fern  Feldwaibel  Kovachevich,  Cadeten 
Vukassovich  und  Corporal  Tonkovich  zurukblieb. 

Die  Anhanger  des  Bischoffes,  Sava  Mirkovich  und  Dolci  wur- 
den  nun  von  diesen  dreyen  neuerdings  zum  Aufruhr  rege  gemacht ; 
sie  suchten  nicht  nur  sich  alles  munition,  Getreide.  Vorrath  und 
Geldes  zu  benuichtigen,  wie  auch  schon  wirkHch  die  Weiber  mit 
Maulthieren  dazu  in  Bereitschaft  waren,  sondern  sie  bestrebten 
sich  sogar  unsern  Herrn  Hauptmann  und  die  iibrigen  obbenannten 
tapfern  Mannern  das  Leben  auf  das  schandlichste  zu  rauben. 

Herr  Hauptmann  v.  Vukassovich  in  alien,  auch  hochsten  Le- 
bensgefahren  sich  immer  gegenwartig,  zeigte  auch  bey  dieser  so 
gefahrhchen  Emporung,  dass  er  ofters  schon,  wie  es  allenthalben 
bekannt  ist,  auch  grossere  Gefahren  mittels  seiner  grlindlichen 
Einsicht,  Tapferkeit  und  Gegenwart  des  Geistes  abzuwenden,  und 
wenn  es  seinem  Haupte  auch  noch  so  schwer  drohte,  zu  verhiiten 
wufite.  Er  beschiizte  sich  mit  unsern  braven  Miinnern  und  einigen 
getreuen  montenegrinischen  Geistlichen  mit  groBter  Bescheidenheit 
und  Vorsicht.  Zu  dem  Ende  lieB  er  die  4  Schiffs  Kanonen  und 
6  Cavallet  Musketen  vor  das  Thor  des  Klosters,  in  welchem  er  sich 
zu  vertheidigen  vornahm,  pflanzen,  dadurch  erreichte  er  den  Zwek, 
indem   er  Ihnen  den   Muth  benahm  ihn  anzugreifen. 
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Sie  nahineii,  von  dieser  Scithe  ihre  Absichten  vereitelt  sehend, 
zur  scliandlichsten  List  ihrc  Zuflucht,  iiidem  einige  Montenegriner 
zum  Meere,  wo  sich  Perneth  befand,  liefen,  und  seine  Begleiter 
rcizten  ihni  unlreu  zu  werden  und  das  Leben  zu  nehmen,  mit  dem 
A'orij-eben,  dass  sie  II.  Hauptmann  v.  Vukassovich  schon  getodtet 
batten,  bald  kamen  wieder  andere  zu  den  Leuthen,  die  H.  v.  \u- 
kassovich  nachstcUten,  und  sie  zu  der  namlichen  teuflischen  Han- 
dlung  aneifcrten,  vorgebend,  Perneth  seyc  schon  crlegt,  aul"  diese 
Art  brachten  sic  unsere  Lcuthe  in  die  grossto  Verwirrung.  -— 
Endlich  kam  doch  unsere  Mannscliaft  3  Tage  nach  meincr  Ankunlt 
in   Czettina  gliiklich  an. 

Nach  ihrer  Ankunlt  war  man  noch  einige  Tage  mit  moglich- 
ster  Wiederherstellung  des  vom  Scutaraner  Bassa  vor  2  Jahren 
ruinirten  Klostergebeudes  besohaftiget,  um  uns,  unser  Volk,  muni- 
tion und  Lebensmittel  unter  das  Dach  bringen  zu  konnen. 

Nun  war  unsere  einzige  Sorge,  theils  durch  Briefe,  theils 
miindlich  die  Montenegriner  und  jene,  welche  von  obbenannten 
wieder  uns  aufgehezet  waren  mit  groBter  Anstrengung  all  unserer 
Krafte  wieder  zu  gewinnen,  und  sie  uns  zu  Freunden  zu  machen. 
Diescn  Zweck  erreichten  wir  auch  zum  Theil  noch  ehe,  ajs  der 
k.  k.  Conimissair  v.  Brugnard  eintraf. 

Ich  meinerseits,  der  meistens  um  sie  war,  habe  daher  mit 
dem  Bischoffe,  Gouverneur,  Serdarn  und  Woywoden  Qfters  con- 
ferirel,  und  sie  aul'  das  heiligste  versichert,  dass  mir  Se.  M^  in 
selbst  eigener  hOchsten  Person  den  Auftrag  gaben,  sie  zu  versi- 
chern,  Hochst  dieselben  wollen  sie  nicht  nur  Ihres  vollkommenen 
Schuzes  und  Gnade  wiirdig  halten,  sondern  auch  nach  Hochst 
Hirer  angebohrnen  Freygebigkeit  reichlichst  belolmen,  wenn  sie 
ihr  gegebenes  Wort  halten,  und  uns  getreu  bleiben  wollen. 

Unterdessen  bekamen  wir  Nachricht,  dass  der  k.  k.  Commis- 
sair  V.  Brugnard  in  Ragusa  angekommen  seye  ;  wir  schikten  ihm 
daher  fiir  ihn  und  seine  Bagage  Maulthiere  ab,  und  schrieben  ihm 
nach  Budva  zu  kommen,  er  kam  auch  IG  Tage  nach  meiner  mit 
Pichiern  richtig  nach  Czelina. 

Hier  also  unterredete  sich  Brugnard  sehr  oft  und  vielmals 
mit  uns  sowohl,  als  mit  dem  Bischofle  und  Gouverneur,  wir  alle 
conferirten  und  untersuchten  die  Sache  auf  das  genaueste,  und 
all  unsere  Stimmen  fielen  dahin  aus,  dass  es  dem  Bassa  v.  Scutari 
nicht  allerdings  zu  trauen  seye. 

Nachdeni  er  sich  hier  also  durcli  2  Tage  aulgehalten,  und 
all  seine  Bagage,   Geschenke    fiir    den    Bassa    und    librige    Sachen 
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bey  uns  in  Czottina  zuruk  lioB,  reiscte  or  mit  dcm  Hauptmann 
Perneth,  den  er  sich  selbst  erwahlte,  Pichler  und  einem  monte- 
negrinischen  Geistlichen,  der  mit  dem  Bassa  v.  Scutari  schon  ehe 
bokannt  war,  nach  Scutari  ab. 

Hauptmann  v.  Vukassovicli  und  mein  Rath  war  zwar  dieser, 
dass  der  Bassa  v.  Scutari  an  die  Granze  mit  so  viel  Mann,,  als 
wir  von  unserer  Seite  zur  Bedekung  mitnehmcn  werden,  kommen, 
und  dort  sicli  mit  v.  Brugnard  besprechen  solle,  damit  ilim  alle 
Gelegenheit  einer  listigen  Verrathcrey  auf  solchc  Art  benohmen 
wiirde,  oder  wenigstens,  wenn  docli  v.  Brugnard  zu  ihm  reisen 
wolle,  die  Geschenke  nicht  elie'  verabfolget  werden  sollen.  bis  wir 
von  unserer  Seithe  mit  der  Zuriikkunft  all  unserer  Abgeordneten 
beruhiget  sind. 

Bey  seiner  Abreise,  die  er  fiir  nothig  hielt,  versicherte  er 
uns,  er  wolle  sich  erst  nur  mit  dem  Bassa  unterreden,  damit  er 
sehe,  was  in  dieser  Sache  fernerhin  vorzunehmen  nothwendig  seye. 

Nachdem  er  mit  seinen  Begleitern  dorten  gliiklich  ankam, 
pliegen  sie  ihre  Unterhandlungen  mit  dem  Vertrauten  und  erstem 
Rathe  des  Bassa,  von  diesem  versicherte  uns  H.  Hauptmann  Per- 
neth, dass  er  ein  feiner,  geschikter  Kopf  seye,  und  dass  er  hin- 
langlich  ausgebreitete  Wissenschaften  von  auswartigen  Staatssachen 
besize.  Dann  aber  erst  gelangten  sie  zur  Audienz  zum  Bassa  selbst. 

Nach  oft  wiederhohlten  und  langen  Unterredungen  die  sie 
mit  bey  den  hatten,  und  in  welch  en  der  Bassa  sie  nicht  nur  dessen 
auf  das  heiligste  versicherte,  w^as  sie  von  ihm  begehrten,  sondern 
audi  (wie  uns  Hauptmann  Perneth  nach  seiner  zurukkunft  erzahlte) 
mehr  noch,  als  unsere  Abgeordnete  forderten,  versprach,  welches 
bey  uns  einen  sehr  grossen  Verdacht  erregte,  wurden  Hauptmann 
Perneth,  Pichler  und  der  montenegrinische  Geistliche  zu  uns  zu- 
rukgeschikt,  die  Geschenke,  die  von  Brugnard  mitbrachte,  und  die 
fiir  den  Bassa  bestimmt  waren,  abzuhohlen,  ihn  v.  Brugnard  aber 
behielt  der  Bassa  gleichsam  als  Geisel  zuriik  so  lange,  bis  die 
Abgeschikten  mit  den  Geschenken  nach  Scutari  werden  zurukge- 
kehrt  seyn. 

Nachdem  also  obbenannte  Dreye  zu  uns  kommen,  so  suchten 
Pichler  und  der  montenegrinische  Geistliche  den  Herrn  Major 
V.  Vukassovich  zu  bereden,  mit  den  Geschenken  in  eigener  Person 
nach  Scutari  zu  reisen,  vorgebend,  dass  seine  Gesichts  Ziige  den 
Bassa  fiir  uns  einnehmender  machen  wurden. 

Diesen  Vorschlag  wiederrieth  ich  aus  diesem  Grunde,  dass 
es    sich    fiir    einen,    der    liier    das     Commando    fiihret,    nicht  wohl 
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schike,  seine  uiitergeordnete  Louthe  zuriick  zu  lasseu,  uiid  als  Abge- 
sandter  nach  Scutari  zu  reisen,  uih  so  weniger,  da  ilni  Brugiiard 
bey  seiner  Abreise  diese  expedition  mit  ihm  ^u  beendigen  nicht 
eiwahlte.  Er  seibst  audi  land  dieses  Begehren  unschiklich,  und 
schlug  es  daher  ab.  Wir  zweye  machtcn  also  den  Vorschlag,  dass, 
nachdem  Pichler  mit  den  Geschenken  fiir  den  Bassa  iiieher  ge- 
scliicket  seye,  es  sich  cezieme,  dass  er  mit  sclben  daliin  abreise, 
um  sie  zu  iiberreichen ;  besonders  da  sich  Pichler  erklarte,  dass 
niemand  anderer,  dann  Vukassovich,  Perneth  oder  er  mit  selben 
nach  Scutari  gehen  solle.  Major  v.  Vukassovich  entschuldigtc  sich 
mit  den  oben  angefiihrten  Griinden,  er  hingegen  lehnte  dieses 
Geschaft  unter  dem  Vorwand  verschiedener  kleiner  UnpaClichkeiten 
von  sich  ab,  die  ihn  zu  reisen  verhindern ;  er  wolle  es  aber  doch, 
wenn  es  die  Nothwendigkeit  erheischte,  auf  sich  nehmen.  Major 
V.  Vukassovich  und  ich  ersuchten  den  Hauptmann  Perneth  zwar 
nach  aller  Mc)glichkeit  zuriikzubleiben,  und  Pichlern  reisen  zu 
lassen,  da  es  ihn  angieng ;  anfanglich  willigte  er  in  unsere  Bitten, 
doch  endlich,  da  er  sah,  dass  Pichler  zogere,  entschloss  er  sicli 
aus  Dienstcs  Eifer  mit  den  Geschenken  fortzureisen.  Er  nahm  den 
Lieutenant  Sch^nflucht,  den  montenegrinischen  Geistlichen  und  den 
Elias  Voivodich,  einen  tapfern  montenegrinischen  Jiingling,  von 
dessen  Treue  und  RechtschalTenheit  wir  hinlanglich  iiberzeuget 
waren,  mit  sich,  und  kam  glUcklich  zum  zweytenmale  in  Scutari  an. 

Gleich  nach  ihrer  Ankunft  daselbst  iibergaben  sie  also  die 
von  Sr.  Mtt  dem  Reiser  iiberschikte  Geschenke.  Er  bezeugte  hier- 
iiber  seine  besondere  Zufriedenheit  und  Freude,  erwies  sich  gegen 
die  Abgesandte  als  ein  wahrer  und  aufrichtiger  Freund,  beschenkte 
sie,  und  fiihrte  sie  auf  diese  listige  Art,  wie  ein  blutdiirstiger 
Barbar  auf  das  schandlichste  hinter  das  Licht. 

Hauptmami  Perneth  bekam  unter  der  Hand  Wind,  dass  der 
Bassa  sie  betriigerisch  todten  lassen  wolle;  er  machte  daher  dem 
V.  Brugnard  den  Vorschlag,  dass,  wenn  sie  schon  zu  Grunde  gehen 
miisten,  er  noch  ehe  vom  Bassa  eine  Audienz  anverlangen,  und 
dabey  mit  eigener  Hand  ihn  erlegen  wolle.  V.  Brugnard  wiUigte 
nicht  in  diesen  Vorschlag,  und  wollte  lieber  ehe  noch  seibst  mit 
dem  Bassa  sprechen.  um  seine  wahren  Gesinnungen  zu  erfahren. 
Doch  leider!  er  wurde  neuerdings  hintergangen,  indem  ihm  da 
erst  der  Bassa  einen  sichern  Ferman  gab,  welcher  ihn  verleitete 
von  keiner  Gefahr  einer  verratherischen  Nachstellung  zu  traumen. 
Hierauf  veranstaltete  der  Bassa  ihre  Rlikreise  also,  dass  er  sie 
alle,  den  montenegrinischen  Geistlichen  ausgenohmen,   der  in  Scu- 
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tari  blieb,  auf  einem  kleinen  Schiffe,  woraufY  sich  einige  Matroscn 
befanden  weitcr  befordcrte.  und  um  ihnen  auch  bey  ihror  Abreise 
noch  seine  aufrichtige  Freundschaft  zu  zeigen,  uiid  sie  durch  selbe 
desto  leichter  zu  tauschen,  so  licss  er  sie  eine  kleine  Streke  von 
einigen  vornehmern  Tiirken  begleite"!!.  Doch  dieses  blutdiirstige 
Ungeheuer  bestellte  heimlich  ein  anderes  Sciiiff,  wohin  er  14  seiner 
treuesten  Unterthanen  beorderte,  dencni  er  den  Befehl  gab,  diesen 
ungliicklichen  das  Leben  zu  rauben. 

Nachdem  die  unsrigen  schon  ein  ziemlich  grosses  Stlick  Wee- 
g(!S  zuriikgelegt  batten,  erblikten  sie  obbesagtes  Schiff,  welches 
sich  ihnen,  als  es  sie  erblikte,  naherte.  Gleich  bey  ihrer  Zusam- 
menkunft  fiengen  die  daraufbefindlichen  Tiirken  sehr  freundschaft- 
lich  und  vertraut  mit  unsern  zu  reden  an,  beredeten  sie,  da  sie 
ohnehin  wenig  Erhohlung  gehabt  hatten,  ihr  Schitf  zu  verlassen, 
und  sich  mit  einem  Trunke  des  frischesten  Wassers,  welches  sich 
eben  in  jener  Gegend  befand,  zu  laben. 

Der  getreue  Montenegriner  Yoivodich  merkte  den  Betrug, 
und  wahrnete  die  unsrigen  davor,  worauf  keiner  das  Schiff  ver- 
lassen wollte,  bis  endlich  v.  Brugnard  sie  ermahnte  alle  Furcht 
abzulegen.  versichernd,  hier  seye  keine  Falschheit  verborgen ;  nun 
also  stiegen  die  unsrigen  ans  Land  und  giengen  ganz  gemach  bis 
zu  besagtem  Wasser  spazieren.  Des  Bassa  getreuester  Freund 
Mechikukich  versicherte  unter  dem  Deckmantel  der  heissesten 
Freundschaft  den  getreuen  Montenegriner  Voivodich  seiner  briidcr- 
lichen  Liebe,  und  indem  er  ihn  mit  einer  Hand  umarmte,  mit  der 
andern  Tabak  anboth,  wurden  zwey  SchieBgewehre  auf  ihn  abge- 
feuert.  Zwey  andere  fielen  iiber  den  Hauptmann  Perneth,  und  fiinf 
iiber  den  Lieutenant  v.  Schonflucht  lier.  der  aber,  obgleich  er  schon 
fiinf  todtliche  Wunden  empfangen  hatte,  dennoch  aufsprang,  eine 
tiirkische  Flinte  ergrif,  und  ehe  noch,  als  er  fiel,  einen  Tiirken 
todtlich  verwundete.  Dem  v.  Brugnard  aber  (wie  man  uns  nachher 
erzahltej,  hatte  ein  Tiirk  mit  dem  Messer  die  Kehle  abgeschnitten. 
So  veriibte  die  Tyger  Seele  an  alien  vieren  wieder  sein  gegebenes 
Wort  den  grausamsten  Mord.  Ihre  KSpfe  wurden  abgeschnitten 
und  nach  Scutari  gesandt,  von  wo  aus  sie  der  Bassa  dem  Vezir 
von  Rumelien  iiberliefertc.  um  sich  dadurch  wieder  in  seine  Gunst, 
die  er  verlohr,  einzuschleichen ;  dieser  aber,  wie  wir  es  nachher 
aus  zuverlassigen  Quellen  schopften,  schikte  sie  ihm  wieder  zuriik, 
mit  dem  Bedeuten,  dass  ihm  solche  niedrige  Kandlungen  viel  zu 
elend  seyen,  seyne  Wohlgewogenheit  zu  erwerben,  der  gegen  seinen 
Reiser  ebenso  tiikisch  und  untreu  handelt  als  gegen  andere  Fiirsten 
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ist  ein  meincidigcr  Tyranii,  dcsscii  Grausamkeit  in  MauthtTcycn 
ausarten;  und  daher  ist  ihnon  audi  nie  zu  traiicn. 

Dieses  sind  beylaufig  seine  Worthe.  Die  Rumpi'e  blieben  liegen 
und  wurden  von  Tiirken  durch  11  Tage  bewacliet,  damit  sie  nicht 
etwa  von  Christen  begrabenNviirden. 

Fast  ware  diesem  hOchst  traurigen  Falle  ein  anderer  iihnlicher 
i^efoli^et,  indem  nacli  einigen  wenigen  Tagen  zwey  Montenegriner, 
deren  einer  ein  Bruder  des  montenegrinischen  Geistliclicn,  der  in 
Scutari  blieb,  war;  in  aller  Friihe  zu  unserer  Wache  kammen.  und 
hineingelassen  zu  werden  verlangten;  sie  geben  vor,  mit  H.  Major 
nothw^endig  sprechen  zu  miissen ;  in  der  That  aber  suchten  sie  nur 
ihr  teuflisches  Vorhaben,  ilin  um  das  Leben  zu  bringen.  auszu- 
fiihren.  Unserc  Waclie,  da  sie  sich  nichts  von  einer  Gefahr  traumen 
lieB,  meldete  es  dem  H.  Major;  dieser  erlaubte  iluien  wie  gewohn- 
lich  einzutretten ;  ich,  der  ich  sonst  in  seiner  elenden  Hiitte  schHef; 
ware  den  namlichen  Morgen,  wie  ofters,  sehr  friilie  ausgegangen. 
—  Als  sie  sich  kaum  darinnen  befanden,  so  redete  der  Bruder 
des  Geistlichen  den  H.  Major  also  an:  Du  Blutseuger!  was  that 
dir  mein  Bruder,  dass  du  ihn  den  Tiirken  auf  eine  so  schandliche 
Art  aufopfertest ;  dieses  brauclite  der  Schurke  nur  zum  Vorwand, 
da  es  ihm  wohl  bekannt  war,  dass  sein  Bruder  bey  diesem  Morde 
gar  nicht  zugegen  gewesen,  sondern  in  Scutari  geblieben  seye. 
Der  H.  Major,  den  diese  Anrede  sehr  befremdetc,  und  zugleich 
ihre  teuflischen  Anschlage  merkte,  bediente  sich  der  List  die  Thiire 
verriegeln  zu  wollen,  unter  dem  Vorwande  von  niemand  gestohret 
zu  werden,  ergrif  die  Pistole,  sprang  lieraus,  und  beJahl  der  Wache 
die  Kerls  zu  ergreifen,  welche  in  weiterm  Verhore  diese  ganze 
Geschichte,  so  wie  ich  sie  herzusezen  die  Ehre  hatte,  und  einge- 
standen.  —  In  sehr  kurzer  Zeit  darnach  kam  ein  Albanier  mit 
einem  von  jenen  katholischen  Matrosen  zu  uns.  die  bey  dieser 
grausamen  Handlung  (namlich  bey  dem  Morde  der  Unsrigen)  auf 
dem  Schiffe  waren,  nach  diesem  kam  noch  eine  groBere  Menge, 
welche  alle  die  ganze  Erzahlung  der  Montenegriner  wortlich  be- 
kraftigten. 

Hierauf  schikte  der  H.  Major  sogleich  einige  Personen  auf 
einem  kleinen  Schiffe  zu  dem  Orthe,  wo  diese  Grausamkeit  aus- 
geiibet  wurde,  die  diese  traurige  Nachricht  nur  leider  gar  zu  sicher 
bestattigten. 

Um  diese  Zeit  befand  sich  Pichler  noch  immer  bey  uns, 
welcher,  als  es  ihm  erzahlt  wurde,  die  ganze  Sache  nicht  nur  niciit 
glauben  wollte,  sondern  sie   auch  in  das  lacherhche  hinauszog.  Der 


i  161 

H.  Hauptmann  und  ich  beschlossen  daher,  ihn  durcli  sicheres  Ge- 
Icit  bis  zum  Meere  bpgleiten  zu  lassen,  von  wo  der  Schiffscapitain 
Deskovich  den  Befehl  hatte,  gerade  nach  Ragusa  zu  seegeln;  So- 
Avohl  an  den  k.  k.  Consul  daseJbst,  als  auch  an  Herrn  Grafen  Zapari 
Gouverneur  in  Fiume  berichteten  wir  den  ganzen  Fall  mit  dem 
Bedeuten,  dass,  wenn  lezterer  etwa  nach  seinem  Gutdiinken  fiir 
gut  befande,  ihn  anzuhalten  und  examiniren  zu  lassen,  es  uns  sehr 
lieb  seyn  wiirde. 

Auch  hatten  wir  die  Allerhochste  Gnade  Sr.  Majestat  den 
ganzen  Verlauf  der  Sache  allerunterthanigst  zu  berichten.  Herr 
Major  schrieb  vom  Pichler  nichts  iibles,  obwohlen  wir  ihm  nie 
allerdings  traueten,  dieses  darum,  weil  Pichler  mit  der  namlichen 
GeJegenheil,  mit  der  der  Brief  expedirt  wurde,  fortreisete ;  wir 
befiirchteten,  dass  wenn  er  sich  doch  schuldig  faiide,  er  unterwegs 
Gelegenheit  suchen  wiirde,  sich  des  Briefes  zu  bemachtigen,  selben 
eroffnen,  und  so  sich  einer  gcrechten  Slraffe  entziehen  mochtc. 
In  was  fiir  eine  miBliche  und  fiirchterliche  Lage  wir  durch  den 
unseeligen  Fall  und  Tod  unserer  Freunde  sind  versezet  worden, 
^vare  schade  und  Miihe  umsonst,  es  mit  vielen  Worten  zu  erweisen. 
Alle  Christen,  unsere  Freunde  sowohl  Katholiken,  als  Griechen 
Avurden  in  eine  unausprechliche  Verwirrung  gebracht,  so  dass  wir 
uns  am  Ende  gar  nicht  mehr  zu  rathen  wuBten,  besonders  da  sich 
dieses  blutdiirstige  Unthier  mit  dem  schon  vergossenen  Blute  nicht 
sattigte,  sondern  das  MaaB  seiner  Laster  voll  zu  machen,  durch 
ganz  Albanien  und  Montenegro  die  Aufmunterung  verbreiten  lieB, 
dass  er  nun  jenes  an  den  Deutsclien  schon  ausgeiibet  iiabe,  was 
sie  suchten,  ihres  Thuens  seye  es  also,  uns  noch  zurukgebliebenen 
Deutschen  ein  nahmliches  erfahren  zu  lassen.  Zur  Belohnung  ver- 
sprach  er  ihnen  Munition,  Lebensmittel,  Geld  und  alles,  was  wir 
mitbrachten,  wie  auch  versiclierte  er  sie  die  alte  Beleidigung  (nam- 
lich,  dass  sie  auf  unsere  Seithe  tratten)  zu  vergessen,  und  sie  neuer- 
dings  mit  seiner  Huld  zu  beehren.  Jenen  aber,  der  ihm  des  H. 
Majors  Haupt  bringen  wird,  4000  Ducaten. 

In  einem  so  gefahrlichen,  als  verzweifelten  Falle  war  ausserste 
Thatigkeit  nothwendig,  nun  musste  also  jeder  unser  mit  einem  Eifer 
Hand  ans  Werk  legen,  um  unser  Heil  und  Leben  vor  der  Wuth 
des  Tigers  so  viel  als  moglich  zu  sichern.  Der  H.  Major  vertheilte 
also  die  Geschafte  nach  unserm  Verstande  und  Kraften;  mir  iiber- 
trug  er  die  Correspondenz  durch  ganz  Albanien,  doch  nur  mit 
unsern  Glaubensgenossen  und  mit  dem  venezianischen  General  in 
<^attaro,    mit    dem  zuvor  der  ungliikliche  Hauptmann  Perneth  cor- 
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respondirte,  well  ich  selbe  Latein  fiihrte,  nebst  dem  erfiillte  ich  die 
Pflichten  eines  Feld-Kaplans  auf  das  piinktlichste;  er  fiir  sich  be- 
hielt  den  iibrigen  Theil  derselben.  Wir  schrieben  mit  vereinigten 
Kraften  Tag  und  Nacht  an  alle  mOgliche  Orthe,  wo  wir  Freunde 
und  Anhanger  hofYen  k^innten,  mahlten  ihnen  das  abscheuliche  Ver- 
halten  mit  den  lebhaftesten  Farben  ab,  iiberzeugten  sie,  dass  dieser 
Mord  dem  Staate  unsers  machtigen  Landesherrn  keinesweegs  eine 
Wunde  geschlagen.  dass  Hochst  Derselbe  noch  unzahlige  Mann- 
schaft  und  Geld  habe,  audi  dann  erst  mit  grosserm  Lowen  Muthe 
und  gerechten  Grimm  in  den  Eingeweideu  dieses  Ungeheuers  wiithcn 
werde,  wenn  sie  auch  uns  nocii  morden  wiirden ;  suchten  sie  mit 
uns  zu  vereinigen,  und  so  mit  doppelten  Kraften  und  mannhaften 
Muth  an  dem  Blut  und  Rache  zu  nehmen,  und  seine  Provinz  zu 
zerstohren.  Wir  versprachen  daher  im  Nahmen  Sr.  Majestat  selbst 
im  Gegentheil  6000  Ducaten  jenem.  der  sich  des  Kopfes  dieses 
ungetreuen  Auswurfes  der  Natur  bemachtigen  wird  mit  der  lieibgen 
Versicherung  das  gegebene  Wort  richtig  zu  halten,  wo  dieser  Barbar 
sie  nur  mit  Wind  zu  tauschen   sucht. 

All  unsere  Miihe,  mit  der  wir  Hoflichkeit  und  Geschenke  ver- 
einigten, wurde  leider!  gar  bald  wieder  grofiten  Theils  vereitelt, 
weil  wir  bald  darnach  eine  gewisse  Kalte  bey  vielen  Montenegri- 
nern  verspiirten,  die  bald  eine  voUkommene  Untreue  nach  sich  zoh, 
denn  sie  fiengen  an,  den  Bassa  von  Scutari  und  andern  Albaniern 
unsere  Schwache  zu  berichten,  sie  erklarten,  dass  sie  im  Stande 
waren,  uns  baldest  mit  einer  kleinen  Anzahl  Albaniev  aufzureiben, 
da  wir  sowohl  mit  Mannschaft  und  munition,  als  auch  Geld  nicht 
weit  hinauslangen  durften. 

Um  diese  Zeit  wurde  uns  H.  Ober-Lieutenant  Orlovich  mit 
100  Lykanern  von  Sr.  Majestat  zugeschikt,  welches  uns  AnlaB  gab, 
die  Sage  zu  verbreiten,  dass  wir  ansehnliche  Verstarkung  erwarten, 
die  nachstens  kommen  soil.  Dieses  sezte  sie  in  eine  ziemliche  Ver- 
legenheit  und  Furcht.  Hierauf  besuchte  uns  der  russische  H.  Oberst- 
Lieutenant  Ivellich,  der  auch  ein  gehohrner  Montenegriner  war, 
sammt  dem  ungetreuen  montenegrinischen  Bischoffe.  Er  zeigte  sich 
gegen  uns  als  einen  wahren  und  aufrichtigen  Freund,  wir  empfingen 
ihn  mit  alien  Zeichen  der  gr^Bten  Hochachtung  und  Hoflichkeit; 
doch  mussten  wir  bald  zu  unserm  groi3ten  Leidwesen  mit  Erstaunen 
vernehmen,  dass  auch  er  sich  alle  Miihe  gebe,  die  Montenegriner 
wieder  uns  aufzuwiegeln  und  zur  Untreu  zu  verleiten. 

Da  wir  uns  sogestalten  von  alien  Seithen  mit  Elend  und 
Untreu  umrungen,    von  vielen  uns  ehe  getreuen  verlassen,    und  in 
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der  groBten  Lebensgefahr  sahen,  auch  auf  keinen  Riikzug  denken 
durften,  da  das  Meer  und  der  venezianische  Haaven  zu  weit  ent- 
fernt  war,  iiber  das  felsichte  Gebiirg  aber,  welches  nur  aus  kahlen 
Steinen  besteht,  zu  kommen  die  Unmciglichkeit  einsahen,  nehmen 
wir  unsere  Zuflucht  noch  zu  einem  Mittcl,  welches  uns  unsere 
miCIiche  Umstande  einriethen. 

Wir  brachten  wieder  den  Bischof  auf  unsere  Seithe,  und 
suchten  ihn  mit  dem  Gouverneur,  der  sich  bisher  noch  nie  mit 
einer  den  Montenegrinern  eigenen  Untreue  beflekte,  wie  auch  an- 
dere  vornehmere  mit  aller  Hoflichkeit  bey  uns  zu  erhalten.  Diese 
2  also  fiengen  auch  gleich  an  zu  unserm  Besten  zu  arbeiten,  sie 
schrieben  verschiedene  Briefe  an  ihre  Untergebene,  der  BischofY 
hielt  ofters  nachdriikliche  Reden  an  seibe,  und  belegte  alle  jene 
mit  dem  Banne.  die  es  wagen  wiirden,  uns  untreu  zu  werden.  — 
Dadurch  theiis,  theils  durch  ansehnliche  Versprechungen  erreichten 
wir  endiich  den  Zwek,  dass  wir  die  Montenegriner  wieder  die 
Albanier  aufhezten.  Denn,  naohdem  wir  eine  gewisse  Summe  fiir 
jeden  Tiirken  Kopf  versprachen.  fiengen  die  Feindseeligkeiten  so- 
gleich  an. 

Die  Montenegriner  streiften  gegen  Podgoriza,  Spuz  und  Za- 
bljak  und  brachten  Sfters  einige  Kopfe  ein,  wofiir  sie  auch  ihren 
Lolin  erhielten. 

Die  erste  Belagerung  fiengen  die  Inwohner  der  Czernizka 
und  Rjezka  Nahia,  welches  einen  Kreis  bedeutet,  bey  Zabljak  an, 
doch  bedungen  sie  sich  von  uns  aus,  dass  ihnen  die  gehorige 
Lehnung  sammt  munition  auf  3000  Kopfe  abgereichet  werde,  wie 
auch,  dass  man  sie  von  einigen  unserer  Soldaten  begleiten  lasse, 
damit  sie  den  Ernst  der  Feindseeligkeiten,  die  wir  gegen  die  Tiirken 
unternehmen  wollen,  einsehen  kcinnen.  —  Der  H.  Major  theilten 
ihnen  also  den  Oberlieutenant  Orlovich  mit  30  Lykanern  zu,  wozu 
sich  der  H.  Major  freylich,  da  er  die  Gefahr  unserer  Leuthe  leicht 
einsah,  hart  entschloss;  doch  aber  da  es  die  Nothwendigkeit  er- 
heischte,  endhch  einwilhgte ;  dieser  also  begleitete  sie  um  Ordnung 
in  Vertheilung  der  munition  und  Lohnung  zu  erhalten. 

Der  H.  Major  aber,  nachdem  er  sowohl  vom  Bischoffe,  als 
Gouverneur  versichert  w^urde,  dass  in  unserm  Kloster,  worin  unsere 
munition  und  tibrige  Sachen  aufbewahret  waren,  nichts  zu  befiir- 
chten  seye,  weil  alle  jene,  die  uns  gefahrlich  schienen  mit  uns 
marchiren  mussten,  liess  einige  wenige  Mann  von  unsern,  als  auch 
einige  wenige  Montenegriner  zuriik  und  gieng  mit  uns,  dem  Bi- 
schoffe   und    Gouverneur   sammt   andern    Montenegrinern   aus    den 
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2  nahien,  Nahmens  Katunska  und  Leschanska  mit  munition  gut 
versehen,  gerade  gegen  Spuz  los.  Ehe  wir  aber  nach  Spuz  kam- 
nien.  hielten  wir  fiir  unumganglich  nothwendig,  uns  neuerdings  die 
Berdenser  betrefYend  zu  berathschlagen,  weil  wir  diese  nahmlich, 
die  aus  Bellopaulichi.  Piperi,  Pieschivci,  Roschani  und  Cutsch  ehe 
schon  auf  unser  nachdriikliches  Zuschreiben  fiir  uns  zu  gewinnen 
wussten. 

Daher  schikte  der  H.  Major  den  BischolTen,  der  sich  zu  dieser 
expedition  selbst  antrug,  Serdar  Petrovich  und  Lieutenant  Pavellicli 
mit  60  Lykanern  dahin,  sich  dort  ehe  mit  ihnen  zu  besprechen, 
worauf  wir  baldest  nachfolgten. 

Da  wir  also  in  Nichistudenaz  ankammen,  traffen  wir  unsere 
Abgesandte  und  obbenannter  Orther  Abgeordnete  an;  nach  vielen 
und  lange  anhaltenden  Unterredungen  und  nach  mehrern  ihnen 
versprochenen  Geschenken  verbanden  sie  sich,  die  von  Cutsch  nur 
ausgenohmen,  mit  uns  und  verpttichteten  sich  mit  uns  zu  Ptreiten. 
Um  eben  diese  Zeit  erhielten  wir  von  unsern  detachirten  Leuthen 
2  Tiirkische  K5pfe  von  Zabljak;  dieses  EreigniB  machte  bey  ob- 
benannten  Tiirkischen  Unterthanen  und  andern  Montenegrinern 
einen  so  gewalligen  Eindruk,  dass,  ob  wir  gleich  Anfangs  an  ihrer 
Treue  und  Tapferkeit  zweifelten,  wir  endlich  doch  in  der  vestesten 
HofYnung  lebten,  diese  Leuthe  wiirden  uns  am  Ende  die  wiclitigsten 
Dienste  mit  der  grossten  Tapferkeit  leisten,  in  dem  sie  gleichsam 
von  einer  Art  thierischer  Wuth  hingerissen  uns  hoch  und  theuer 
schwuren,  ein  gleiches  mit  noch  besserem  Erfolg  leisten  zu  woUen. 
Indessen,  da  wir  doch  nicht  fiir  gut  hielten  ihnen  vollkommenen 
Olauben  beyzumossen,  weil  wir  eben  von  unsern  Ober-Lieutenant 
•Orlovich  den  Rapport  erhielten,  dass  die  Montenegriner  die  Rei- 
teren  so  sehr  scheuen,  dass  sie  jungsl  eine  geringe  Anzahl  der- 
selben  alle  in  die  Flucht  geschlagen  hatte,  wenn  nicht  er  mit  soinen 
wakern  Lykanern  sie  auf  diese  Art  davon  abgeiiaitcn  iiattc.  dass 
er  sie  anliel,  0  Tiirken  erlegte  und  einigo  verwundete.  lichteten 
wir  unsere   MaaCregeln    so,  wie  wir  cs  fiir  das  beste  hielten,    ein. 

Da  nun  diese  Berdenser  in  so  weit  zu  Recht  gebracht  waren, 
riethen  und  ersuchten  sie  uns,  uns  mehr  der  Sladt  S[)uz  zu  nahern, 
xind  bis  Kaljkovarupa  vorzudringen,  damit  dort  mehrcrc  ihrer  sich 
mit  uns  besprechen,  und  die  Unterhandlungen  iortsezen  konnten; 
dieser  Vorschlag  war  uns  um  so  mehr  erwiinscht,  da  wir  am 
vorigen  Orthe  nur  eine  einzige  Quelle  mit  frischem  Wasser  hatten, 
wobey  sich  unsere  Leuthe  kaum  eriiohlen  konnten;  wir  giengen 
also  dahin,   ailwo  mehrere  Abgeordnete  noch  audi  diese  von  Culsch 


165 

kammen,  sich  mit  uns  berathschlagten  und  auf  der  Stelle  die  ihnen 
versprochenen  Geschenke  forderten;  wir  aber,  die  wir  ihre  Untreue 
kannten,  ^suchten  sie  auf  alle  mogliche  Art  zu  bereden,  dass  sie 
dieses  bis  zu  jener  Zeit  abwarten  soUen,  bis  wir  hinlangliche  Be- 
weise  ihrer  Tapferkeit  haben  wiirden;  zu  diesem  Ende  zeigten  wir 
ihnen,  weil  wir  keinen  Tisch  hatten,  auf  der  Trommel,  das  bey 
uns  gehabte  Geld  mit  dem  Versprechen,  dieses  gewiss  unter  sie  zu 
vertheilen,  sobald  sie  die  von  uns  geforderten  Dienste  wiirden  ge- 
leistet  haben. 

Um  uns  also  von  alien  Seithen  sicker  zu  steUen,  fanden  wir 
fiir  nothwendig,  die  Berdenser  von  unsern  Leuthen  zu  entfernen, 
wir  commandirten  sie  daher  die  Stadt  Spuz  von  der  Seithe  des 
FluBes  Zetta,  indessen  wir  selbe  bey  dem  Stadtthore  mit  den  Mon- 
tenegrincrn  mit  beyleufig  68  venezianischen  deserteuren  und  mit 
unsern  tapfern  Lykanern,  220  an  der  Zahl,  die  wir  aber  so  viel 
als  moglich  schonten,  angriffen.  —  400  Montenegriner  stellte  der 
H.  Major  auf  eine  Anliohe,  um  zu  beobachten,  ob  nicht  etwa  von 
Podgoriza  ein  feindlicher  Succurs  ankomme,  unter  dieser  Anhohe 
postirte  er  unsere  tapfere  Lykaner.  Den  Feldwaibel  Kovachevich 
aber  mit  noch  10  Gemeinen  commandirte  er  mit  den  2  kleinen 
Kanonen,  die  wir  mitnahmen,  vor  das  Thor.  Die  Berdenser,  nur 
diese  von  Cutsch  ausgenohmen,  denen  unsere  Bedingnisse  nicht 
anstunden,  gritTen  mit  unsaglicher  Wuth  und  schreklichem  Getose 
auf  ihrer  Seitlie  die  Tlirken  an,  ein  gleiches  thaten  die  Montene- 
griner;  das  Gefecht  war  sehr  hizig  und  dauerte  von  friih  vor 
Sonnen  Aufgang  bis  Nachmittag  um  2  Uhr,  wobey  eine  namhafte 
Menge  Tlirken  erlegt  und  blessirt,  audi  wurden  von  beyden  Seithen 
gegen  500  Ilauser  in  der  Spuzenser  Vorstadt  abgebrannt,  von  un- 
sern aliirten  Berdensern  aber  blieben  einige  wenige  auf  dem  Platze, 
und  einige  wurden  verwundet. 

Um  diese  Zeit  kam  eine  Tiirkische  Unterthanin  zu  uns  mit 
der  Nachricht,  dass  ein  sehr  grosser  Haufe  Tiirkischer  Reiter  vom 
der  Stadt  Podgoriza  anriike,  und  ihnen  zu  Hilfe  eile:  unsere  Mon- 
tenegriner  beobacliteten  niclits,  bis  endhch  der  montenegrinische 
Bischoff  selbst  zu  uns  eilte  und  diese  Nachricht  bestattigte. 

Da  wir  also  schon  selbst  den  Schwarm  der  Tiirkischen  Reiter 
anrliken  sahen,  befahl  der  H.  Major  die  2  kleinen  Kanonen  vonv 
There  wegzunehmen,  und  selbe  auf  die  AnhQhe  zu  postiren ;  unter 
diesem  Hiigel  stellte  er  unsere  200  tapfere  Lykaner.  Der  Bischoff 
aber,  der  Gouverneur,  sammt  den  iibrigen  Montenegrinern  und 
Venezianern  blieben  vor  der  Stadt  stehen.  Nachdem  er  alles  so  in 
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die  beste  Ordnung  brachte  und  den  Feind  anruken  sah,  zoh  er 
seinen  Deg-en  und  hielt  eine  riihrende  und  aufmunternde  Anrede 
an  die  Montenegriner,  er  nannte  sie  seine  Liebe,  seine  SShne  und 
that  alles,  was  auch  nur  den  feigsten  aneifern  kOnnte ;  allein  die 
Feigen  verstopften  vor  der  Stimme  der  Tapferkeit  ihre  Ohren, 
daher  sie  auch  statt  sich  dem  Feinde  zu  nahern  und  ihn  nach 
H.  Majors  Plan  mit  ihrem  Feuer  naher  zu  loken,  tiefer  in  das 
Gebiirg  fiohen. 

Da  ich  sahe,  dass  mein  Commandant,  mein  Freund,  den  ich 
unausprechlich  liebe,  das  ungetreue  Volk  umsonst  und  mit  Lebens- 
gefahr  anrede,  eilte  ich  ihm  mit  entblosstem  Seitengewehre  zu 
Hilfe,  und  fieng  sie  gleichermaaCen  mit  alien  moglichen  Hoflich- 
keits-  und  Aufmunterungs-Ausdriiken  zuzureden  an;  allein  unserer 
beyder  Worte  waren  nur  in  Luft  geredet,  denn  sie  hatten  keine 
Acht  darauf,  fiohen  gleich  den  Ziegen,  bestiegen  den  Berg  hoher 
und  versuchten  sich  zu  verbergen.  —  Da  wir  nun  unsere  Miihe 
vergebens  angewendet  sahen,  kehrten  wir  zu  den  unsrigen  zuriik, 
die  ich  also  anredete: 

))Meine  liebe  getreue  Lykaner!  der  Ruf  euerer  Heldenthaten 
ist  weit  und  breit  fast  durcJi  alle  Eken  der  Welt  erschollen;  nun 
ist  es  neuerdings  Zeit,  dass  er  wie  die  Sonne  am  Himmel  glanze. 
Wohlan !  —  gehet  also  meine  Helden !  lasset  euch  nicht  von  dem 
weiblichen  Schrek  dieser  ungetreuen,  die  uns  nun,  da  die  feindliche 
Macht  mit  aller  Gewalt  auf  uns  losstiirmet,  schandlich  verrathen 
und  verlassen,  in  der  Laufbahn  eurer  Heldentliaten  aufhalten ;  denn 
diese  haben  nur  auf  Art  der  Haasen  sich  verbergen,  keinesweegs 
aber  streiten  gelernet.  Verlachet  die  Menge  der  Feinde,  die  uns 
an  der  Zahl  gewiB  zehnmal  iibertrift,  an  Muth  aber  und  Tapfer- 
keit weit  unter  uns  ist.  Selbst  einige  aus  euch,  die  ihr  hier  schon 
zur  Schlacht  bereit  stehet,  fordere  ich  als  Zeygen  eurer  eigenen 
Tapferkeit  auf.  Ihr  selbst  miisset  bekennen,  dass  ihr  unter  dem 
Befehle  cures  tapfern  Anfiihrers,  meines  lieben  Bruders,  obvvohlen 
ihr  nur  ethche  30  mit  500,  welches  gewiss  eine  iiberlegene  Macht 
ist,  aufnehmen  muBtet,  den  Feind  doch  vor  nicht  gar  zu  langer 
Zeit  iiberwunden,  also  zwar,  dass  ilir  viele  erleget,  viele  verwun- 
det,  viele  gefangen,  und  den  Rest  eine  schnelle  Flucht  zu  ergrei'ffen 
gezwungen  habet.  Werdet  ihr  wohl  nun,  da  ihr  lauter  und  mehrere 
Helden  beysammen  seyd,  noch  die  Macht  des  Feindes  fiirchten?  — 
Sehet  euren  Commandanten,  dessen  Liebe  zu  euch  und  eure  zu 
ihm  euch  wechselseitig  so  enge  zusammen  kniipfet,  einen  wahren 
Helden,    der  auch  euch  zu  Liebe  den  Tod  nicht  scheuet,    mit   ge- 
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ziiktem  Schwerdte  schon  zur  Schlacht  bereit  vor  euch  stehen, 
sehet  euren  Lieutenant  dem  Alter  nach  einen  Jiingling,  der  Tapfer- 
keit  nach  einen  Mann,  sehet  endlich  mich  euren  Bruder,  euren 
Priester  an;  wir  sind  eure  Landesleuthe,  eure  Freunde,  wir  haben 
beschlossen,  mit  euch  bis  auf  den  lezten  Blutstropfen  zu  streiten 
oder  zu  sterben.  Erinnert  euch  meiner  Worte,  die  ihr  alle  hier 
Anwesende  oft  aus  meinem  Munde  hortet,  namlich,  dass  ich  iieber 
mit  meinen  tapfern  den  Tod  der  Helden  sterben,  als  mit  diesen 
ungetreuen  und  feigen  Seelen  von  Schande  bedekt  leben  wolle«. 

))Nehmet  also  von  mir  als  von  eurem  Priester  die  bey  chri- 
stlichen  Helden  iibliche  heilige  General-Absolution  hin,  diese  v^ird 
euch  aneifern,  starken,  diese  wird  die  Kraft  dieser  Ungetreuen,  die 
wieder  das  gegebene  Wort  Aufwieglung  und  unsere  geschv^orne 
Feinde  geworden  sind,  brechen  und  zerstreuen;  wenn  ihr  nur,  wie 
ich  gar  nicht  zv^eifle,  mit  eurer  schon  gewohnten  und  angebohrnen 
Tapferkeit  den  Feind  angreifen  werdet.  Wohlan,  beschiizet  den 
Helden,  euren  Commandanten,  beschiizet  uns  und  endlich  beschiitze 
einer  den  andern ;  weit  entfernet  seye  von  uns,  dass  durch  ein 
feiges  Herz  die  Waffen  eines  so  grossen  Kaisers,  als  unserer  ist, 
geschandet,  oder  die  Liebe  gegen  unser  susses  Vaterland  verrin- 
gert,  oder  der  Ruf  des  Lykanischen  Nahmens.  der  bis  diese  Stunde 
unbescholten,  und  in  seiner  Bliithe  blieb,  zu  verwelken  anfangen 
und  begraben  werden  soUte".  »Sollte  ich  als  euer  Priester  mit 
diesem  geziikten  Stahl,  den  ihr  in  meiner  Hand  blitzen  sehet  an 
eurer  Spitze  mit  euch  in  den  Feind  nicht  eindringen,  so  fordere 
auch  ich  nicht  von  euch,  dass  ihr  auf  diese  meine  gehabte  Anrede 
auch  nur  die  geringste  Acht  haben  solltet;  denn  dazu  spornet  uns 
sowohl  die  unserm  theuersten  Monarchon  schuldige  Treue,  als 
unsere  Eigenliebe  und  Ehrgeiz;  wie  auch  endlich  die  Religion 
selbst  an«. 

Nun  stellte  H.  Major  unsere  Lykaner  in  Schlachtordnung, 
micli  commandirte  er  auf  einen,  den  Lieutenant  PaveUich  auf  den 
andern  Fliigel,  er  selbst  blieb  in  der  Mitte,  und  war  bald  da,  bald 
dort,  wo  ihn  die  Nothwendigkeit  hinrief. 

Hierauf  naherten  sich  also  mit  ausserster  Verwegenheit  3  tiir- 
kische  Bravi  unsern  Trouppen.  deren  2,  well  sie  unsere  Soldaten 
nicht  sahen,  durch  unser  Feuer  sogleich  todt  zur  Erde  gestrekt, 
der  dritte  aber  sammt  dem  Pferde  verwundet  wurde.  Diesen  folgten 
gleich  30  andere,  und  drangen  in  uns  ein,  wovon  wieder  18  theils 
getodtet.  theils  verwundet  wurden.  Da  unsere  Leuthe  und  die  Mon- 
tenegriner  den  gluklichen  Erfolg    ihres  Feuers    sahen,    fiengen    die 
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hinter  uns  postirten  Montenciiriner  mit  einem  graClichen  Geschreu 
sich  uns  zu  nahern  an.  wcder  wir,  nocli  die  Tiirken  wussten,  was 
dieses  wohl  zu  bedeuten  liabe ;  dann  aber  konnten  wir  unsere  Ly- 
kaner  weder  durch  zurufon,  iioch  auf  eine  aiidere  mogliche  Weise 
zuriikhalten,  sie  fielen  die  Feinde  mit  soldier  Tapferkeit  und  Lowen 
Muth  an,  dass  sie  selbe  ohne  Wiederstand  eine  so  schnelle  B'lucht 
zu  ergreifen  nSthigten,  dass  sich  wenigsiens  10  FuBganger  an  ein 
Ross  festhalten  mussten,  um  schneller  der  Wuth  unserer  Kampfer 
entrinnen  zu  konnen ;  auf  ihrer  Flucht,  well  unsern  Leuthen  befohlen 
war,  ja  nicht  umsonst  zu  feuern,  sondern  Mann,  oder  doch  wenig- 
stens  Ross  gut  zu  fassen,  fielen  ihrer  so  viele,  dass  sie  mit  graBli- 
chem  Geheule  kJagten,  adie  Kroaten  heben  sie  in  Luft  und  todten 
sie*%  wirkiich  wurde  auch  eine  ansehnliche  Menge  ihres  theils  er- 
legt,  theils  blesirt,  von  unserer  Mannschaft  hingegen  wurden  nur 
zweye  verwundet. 

Nachdem  wir  sie  auf  diese  Art  beyleufig  eine  halbe  Stunde 
weit  verfolgten,  erscholl  die  Nachricht,  dass  der  Bischof  und  Gou- 
verneur  zu  Grunde  gegangen  seyen;  denn  da  die  Spuzenser  sahen, 
dass  wir  uns  mit  den  zur  Hilfe  herbeygeeilten  Tiirken  herumschlagen, 
machten  sie  einen  Ausfall  aus  der  Stadt,  die  dortstehenden  Mon- 
tenegriner  entflohen  sogleich,  und  nun  standen  nur  noch  unsere 
venezianische  deserteurs  und  einige  wenige  Montenegriner,  die  der 
Bischoff  und  Gouverneur  mit  grosster  Miihe  zum  stehen  brachten, 
da,  welche  sich  so  tapfer  vertheidigten,  dass  die  Tiirken  zuriik- 
geschlagen  wurden,  von  Venezianern  sind  9.  von  Montenegrinern  4, 
von  Tiirken  aber  12  theils  geblieben,  theils  verwundet  worden 

Auf  dieses,  nachdem  die  Tiirken  zuriikgeschlagen  wurden, 
Hess  der  Herr  Major  unsere  Leuthe  von  weiterer  Verfolgung  inne 
halten,  und  zog  sie  zuriik;  wir  fanden  das  Geriioht  voni  Tode  des 
Bischoffs  und  Gouverneurs  falsch,  indem  wir  selbe  sammt  einigeh 
Montenegrinern  und  unsern  venezianischen  deserteurs  auf  unserm 
marche  fanden. 

Bis  wir  zuriikkamen  und  wieder  vor  Spuz  uns  postirten, 
schlossen  sich  die  Tiirken  wieder  in  ihrc  Stadt  ein,  dort  fanden 
wir  einen  aufgefangenen  Brief,  den  ein  Montenegriner,  naiimens 
Jov.  Radonich  an  den  Aga  und  Commandanten  der  Stadt  Spuz 
Mechikukich  schrieb,  worinn  er  ihn  ermahnte  und  aufmunterte, 
alle  Forcht  fahren  zu  lassen,  indem  unserer  Leuthe  wenig  waren, 
und  von  den  Montenegrinern  ohnehin  nichts  zu  befiirchten  seye, 
da  sie  nur  dem  Scheine  nach  unsere  Freunde  waren.  —  Um  die 
namliche  Zeit  bekammen  wir    einen  Brief  von  einem  Franziskaner, 
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der  im  Nahmen  einiger  klementischen  Orther  uns  bericTitete,  dass 
auch  sie,  wenn  wir  ihnen  vorhinein  dieses,  was  wir  den  Berden- 
sern  versprachen,  abreichen  wurden,  uns  zu  Hilfe  eilen  wollten.  — 
ijber  diesen  Vorschlag  berathschlagten  wir  uns,  und  da  uns  so- 
wohl  von  ehe  als  neuerdings  durch  den  erst  aufgefangenen  Brief 
ilire  Untreue  und  Feigheit  nur  zu  gut  bekannt  w  ar,  so  berichteten 
wir  zuriik,  dass  wir  dieses  BedingniC  nur  dann  erst  erfiillen  woUen, 
wenn  sie  Proben  ihrer  Treue  und  Tapferkeit  genugsam  werden  an 
den  Tag  gelegt  haben.  —  Nun  hielten  wir  es  fiir  rathsam,  da  uns 
die  tijrkische  Maclit  bey  Podgoriza  bekannt  und  gefahrlich  war, 
uns  lieber  von  der  Stadt  zuriik,  und  nach  Kalkovorupa,  wo  wir 
zuvor  waren,  zu  ziehen,  denn  wir  sahen  die  Gefahr  ganz  klar  ein, 
dass  wir,  wenn  wir  auch  w irklich  Spuz  einnohmen,  doch  von  gros- 
serer  Macht  ubermannet,  ungliicklich  seyn  wurden. 

Hier  kammen  die  Berdenser  zu  uns,  welchen  wir,  well  sie 
sich  wirklich  tapfer  betrugen,  die  versprochenen  Geschenke  aus- 
lieferten,  zugleich  auch  den  Vorschlag  machten,  von  Spuz  abzu- 
stehen,  und  vielmehr  mit  den  Cutschenen  und  Klementinern,  wenn 
sie  sich  gegen  die  versprochene  Geschenke  mit  uns  vereinigen 
wollten,  Podgoriza  von  Seithe  des  Flusses  Zetta  und  Moracha  an- 
zugreifTen,  welches  wir  von  der  andern  Seithe  thun  wollten.  Der 
Erfolg  da  von  wird  seyn,  dass,  wenn  wir  einmal  Podgoriza  werden 
eingenohmen  haben,  Spuz  sich  von  selbst  ergeben  miisse.  In  diesen 
Vorschlag  willigten  sie  ein.  Wir  blieben  also  diese  Nacht  hindurch 
in  Quarree  formirt  stehen;  den  andern  Tag  aber  in  aller  Friihe 
brachen  wir  miteinander  auf,  mussten  iiber  das  Gebiirg  klettern, 
und  als  wir  schon  eine  Streke  Weeges  zuriiklegten,  sahen  wir,  dass 
uns  die  ungetreuen  Montenegriner  durch  Anziindung  des  Gestrau- 
ches  und  der  Baume  den  fjbergang  zu  beschweren  sich  bemiihten, 
daher  waren  wir  gezw  ungen,  da  die  Flammen  erst  nacliher,  welche 
damals,  als  wir  durchpassirten,  noch  nicht  so  heftig  waren,  von 
alien  Seithen  zusammenschlagen,  den  grossten  Theil  unserer  Leuthe 
sammt  den  mit  munition  beladenen  Maulthieren  zuriikzulassen, 
aus  Forcht,  es  konnte  Schaden  leiden. ' 

Auf  einer  andern  Seithe  machten  die  uns  ungetreuen  ein  en 
Weeg,  iiber  den  die  Tiirkische  Reiterei  ohnbeschwert  fort  und 
uns  entgegen  kommen  konnte;  da  wir  dieses  sahen,  fanden  wir 
fiir  gut,  jenseits  des  Feuers  so  lange  zu  warten,  bis  solches  sich 
wieder  gew  endet  haben  w^iirde,  und  unsere  Leuthe  sammt  munition 
uns  nachfolgen  konnten.  Dieses  geschah,  und  wir  drangen  bis  Ste- 
panje    vor,    wo    sich    die    sogenannte    Kralitschina  Voda,    das    ist 
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konigliches  Wasser,  befand;  dort  kammen  wir  abends  an,  wo  wir 
uns,  wie  audi  unsere  boldaten  sich,  da  wir  schon  durch  geraume 
Zeit  gutes  Wasser  vermissen  mussten,  mit  dieser  frischen  Quelle 
erhohlten. 

Hier  entdekte  mir  der  Gouverneur  ganz  in  Oeheim,  dass  wir 
in  grSsster  Lebensgefahr  seyen,  indem  wir  von  Tiirken  sowohl, 
als  von  den  uns  ungetreuen  Montenegrinern  kOnnten  iibermannet 
und  alle  niedergemacht  werden,  weil  die  Zahl  unserer  Mannschaft 
ganz  gering  seye. 

Dieses  entdekte  ich  dem  H.  Major,  der  sich  nach  alien  Kraften 
und  reiflichstor  IJbcrlegung  in  Vertheidigungs  Stand  sezte,  ein 
Quarree  formirte,  und  so  blieben  wir  die  ganze  Nacht,  um  nicht 
iiberfallen  zu  werdcn,  untcr  Gcwehr  stehen. 

Den  andern  Tag  in  aller  Friihc  brachen  wir  von  hier  auf, 
und  kammen  bis  Lechko  polje,  wo  wir  nachfragten,  ob  die  Ber- 
denser  und  Klementiner  ihrer  Bestimmung  gemaB  marchiren ;  allein 
wir  erfuhren,  dass  sie  von  den  Cutschenern,  durch  deren  Dorffer 
sie  passiren  mussten,  aufgehalten  wiirden.  Dort  fanden  wir  bey 
2000  uns  ungetrcu  gewordene  Milachaner,  Comaner  und  einige 
andere  Montenegriner,  welche  mit  gespannten  Gewehren  uns  nie- 
derzumachen  bedroheten,  mit  dem  Ausdruke,  dass  auch  ein  Engel 
nicht  im  Stande  seyn  sollte,  uns  nur  ein  Haar  retten  zu  kSnnen'^ 
auch  horten  wir,  dass  eine  halbe  Stunde  von  uns  bey  70  berittener 
Tiirken  nahe  an  einer  Tschartake  sich  befinden,  welche  den  iibrigen 
Tiirken  in  Podgoriza  gleich  das  Zeichen  unserer  Ankunft  geben 
sollten.  —  Wir  wiirden  die  Montenegriner  keinesweegs  geforchten 
haben,  da  wir  uns  auf  der  Flache  befanden ;  allein  weil  wir  nicht 
weit  mehr  von  Podgoriza  entfernet  waren,  waren  wir  gezwungen, 
auf  Mittel  zu  denken,  wie  wir  uns  mit  guter  und  schoner  Art 
zuriikziehen  konnten.  —  Der  Bischoff,  da  sie  sich  uns  vollkommen 
naherten,  redete  ihnen  zwar  auf  die  h6flichste  und  freundlichste 
Art  zu,  von  diesem  ihren  verratherischen  und  hoUischen  Vorhaben 
abzustehen,  vielmehr  sich  lieber  auf  unsere  Seithe  zu  schlagen ; 
sie  waren  gegen  die  Vorstellungen  taub,  und  drohten  ihm  vielmehr 
Rache  an  uns  nehmen  zu  wo  lien.  Worauf  unsere  wakere  Manner 
in  eine  solche  Wuth  ausbrechen,  dass  sie  unser  braver  Major  nur 
mit  grosster  Miilie  zuriikhalten  konnte,  auf  selbe  Feuer  zu  geben. 
Nun  fieng  unser  H.  Major  nlso  ihnen  zuzureden  an:  »Ihr  elende 
montenegrinische  Steinboke !  warum  bedrohet  ihr  uns?  glaubt  ihr 
wohl,  dass  wir  euch  und  eure  Menge  fiirchten?  ihr  seyd  hier  in 
freuem  Felde,  wo  euch  eure  Felsen  und  Locher  vor  unserer  Wuth 
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nicht  verbergen,  und  wo  wir  euch,  wenn  ihr  auch  um  sehr  vieles 
starker  waret,  ohne  Miihe  schlagen  wurden,  allein  :  ich  will  mich 
mit  euch  nicht  balgen,  nehmet  vielmehr  fhier  griff  er  in  Sak  und 
warf  ihnen  etliche  50  Stiike  Ducaten  bin  auf  die  Erde)  nehmet 
dieses  Geld,  trinket  und  lasset  euch  dabey  wohl  geschehen.  Dieses 
that  er,  weii  er  vorhinein  sab,  dass  sie  uns  wenigstens  so  lange 
aufhalten  konnten,  bis  ein  tiirkischer  HaufYe  Zeit  gewanne  uns  zu 
iiberfallen. 

Diese  als  bekannt  Geldgicrige  Leuthe  fielen  iiber  das  auf  der 
Erde  zerstreutliegende  Geld  her  und  fiengen  bey  der  Theilung, 
oder  vielmehr  Raube  mit  so  einer  Heftigkeit  zu  rauffen  an,  dass 
viele  ihre  Messer  zohen  einer  auf  den  andern  stach,  und  so  viele 
einander  verwundeten. 

Diese  Gelegenheit  da  schon  einmal  unser  RlikzUg  nothwendig 
und  beschlossen  war,  nahm  unser  H.  Major  in  Acht,  zog  sich 
daher,  da  wir  beyleufig  nur  dreye  Viertel  Stunden  vom  B^rge,  wo 
wir  von  der  tiirkischen  Reiterey  niohts  mehr  zu  befiirchten  batten, 
entfernet  waren,  in  schonster  Ordnung  zuriik.  GliikUch  erreicbten 
wir  den  Berg,  bestiegen  ihn,  und  kammen  scbon  so  welt,  wo  uns 
kein  Reiter  mehr  schaden  konnte. 

Von  bier  aus  sahen  wir  einen  Haufen  von  beyleufig  800  bis 
1000  Mann  berittener  Tiirken,  begleitet  von  vielen  Montenegrinern 
zu  FuC,  die  uns  nachsezten  und  uns  zuheulten :  „wartet  ihr  ()ster- 
reichische  Hunde";  allein  unsere  rechtschaffene  Lykaner  staat  sich 
zu  scheuen,  riefen  ihnen  zu:  »nun,  k^mmt  her,  ihr  Ganse  !  kommt! 
Wir  wollen  euch  eure  Untreue  mit  blutigen  Buchstaben  auf  die 
Stirne  schreiben". 

Seye  es  mir  glitigst  erlaubt  bier  einen  Beweis  ihres  uner- 
sattlichen  Bluttdurstes  unterthanigst  vor  Augen  zu  legen.  Ein  von 
einer  venezianischen  Galeere  entlaufener  Galliot,  der  bey  uns 
Dienste  sucben  woUte,  und  von  dem  wir  in  dieser  Verwirrung 
nicht  einmal  noch  einige  \Mssenschaft  batten,  folgte  uns  auf  un- 
serm  Rukzuge,  er  hatte  keine  WafTen  sich  zu  webren,  und  war  so 
abgemattet,  dass  er  zu  schwach  sich  fand,  uns  auf  unserer  eilfer- 
tigen  retirade  nachkommen  zu  konnen ;  diesen  boblte  ein  uns  ver- 
folgender  Milagianer  ein,  und  begann  ihm  schon  das  Leben  zu 
rauben.  Der  Galiot  entschuldigte  sich,  dass  er  keiner  von  unserer 
Parthey  und  daher,  wie  er  sehen  kann,  unbewaffnet  seye;  allein 
dieser  erwiederte,  es  seye  hinlanglich,  dass  er  uns  nachgefolget,  und 
sattigte  so  seinen  Blutdurst,  dass  er  dem  unbewafTneten  und  schwa- 
chen   Galliotten  sein  Haupt  abschnitt   und    den  Tiirken  auslieferte. 
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Da  wir  nun  schon  sahen,  dass  wir  wegen  der  unvcrantwort- 
lichen  und  augenbliklichen  Untreue  der  Montenegriner,  wie  auch 
wegen  der  Verfolgung  der  Tiirken  uns  auf  keine  mogliche  Weise 
mehr  in  Zetta  halten  kOnnten,  beschlossen  wir,  obwohl  wir  mit 
dem  gr(3ssten  Leidweesen  unsere  getreue  Berdenser  zuriiklassen 
mussten,  sogleich  uns  nach  Czettina  zuriikzuziehen. 

Von  60  Fahnen  *hatten  wir  nicht  mehr  als  eine,  das  ist  hoch- 
stens  70  Mann  Montenegriner,  die  uns  nebst  dem  BischofYe  und 
Gouverneur  anhiengen.  Dazu  mussten  wir  erfahren,  dass  sie  uns 
8  Maulthiere  mit  Zwibak  beladen  auf  dem  Weege  raubten;  uns 
kostete  der  Transport  eines  Maulthieres  bis  Zetta  einen  Species- 
dukaten;  natiirlicherweise  entstand  dann  wirklich  Mangel  an  Le- 
bensmitteln.  Dieses  also  war  der  Beweggrund  unseres  eilfertigen 
Abmarsches. 

Ehe  wir  aber  unsern  March  antratten,  schrieb  der  H.  Major 
an  Ober-Lieutenandt  Orlovich  sogleicli  mit  seinen  30  Mann  sich 
nach  Czettina  zu  Ziehen,  schrieb  ihm  sich  des  Vorwandts  zu  be- 
dienen,  dass  wir  mit  vereinigten  Kraften  auf  Podgoriza  losgehen 
wollten ;  der  Oberlieutenant  wohl  vorschauend,  dass  ihm  die  Monte- 
negriner den  Riickmarch  erschweren  wiirden,  befolgte  den  Befehl 
aufs  genaueste.  Auf  unserm  Marche  brachten  wir  selbe  Nacht  auf 
einem  Berge  zu,  wo  wir  wiederum,  weil  wir  vieles  GetoB  und 
Geschrau:  »bringet  die  ungetreue  Osterreicher  urns  Leben^^  horten 
die  ganze  Nacht  unter  Gewehr  stehend  zu,  wiewohlen  es  heftig 
regnete. 

Unterweegs  sammelte  sich  eine  Menge  der  uns  ungetreuen 
Montenegriner,  die  ihren  Weeg  unter  dem  Vorwand,  uns  getreu 
geblieben  zu  seyn,  durch  verborgene,  uns  unbekannte  Strassen 
nahmen,  und  fand  sich  bey  uns  ein.  —  Diese  ihre  kiihne  Forde- 
rungen  aber  waren  zu  sehr  bekannt,  da  wir,  wie  ich  schon  oben 
gemeldet,  nur  eine  Fahne  sahen ;  wir  schlugen  sie  ihnen  daher  ab, 
um  so  mehr,  da  sie  all  unsere  nach  Wunsch  gliikliche  Unterneh- 
mungen  sich  zuschreiben  wollten. 

Bey  allem  dem  waren  wir  zu  jener  Zeit  noch  in  solche  Um- 
stande  versezt,  wo  wir  uns  der  grossten  Freygebigkeit  und  Behut- 
samkeit  bedienen  mussten,  um  sie  uns  nicht  zu  Feinden  zu  machen, 
und  dadurch  den  Zwek  unsers  Abmarches  zu  erreichen. 

Doch  endlich  nach  iiberstandenen  alien  diesen  Miihseligkeiten 
und  politischen  Finten  der  Montenegriner  kammen  wir  gliikUch  in 
Czettina  an,  wo  wir  den  Bischoffen  und  Gouverneur  bey  uns  be- 
hielten,    und  uns  gegen  sie    so    betrugen,    dass   ja   keiner    merken 
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konnte,  als  wenn  wir  nur  den  geringsten  Verdacht  gegen  die  an- 
dern  Montenegriner  geschopft  hatten. 

Nach  einigen  wenigen  Tagen  erhielten  wir  Briefe  von  den 
Berdensern,  worin  sie  uns  berichteten,  dass  der  Bassa  in  eigener 
Person  mit  einem  betrachtlichen  Kriegsheere  wieder  sie  im  Anzuge 
seye ;  sie  ersuchten  uns  daher,  ihnen  nur  so  viel  munition  und 
Lebensmittel  zu  liefern.  dass  sie  sich  gegen  diesen  Barbaren  be- 
schiitzen  konnten,  einsehend  und  uns  selbst  beredend,  und  bittend, 
ja  nicht  zuriik  und  ihnen  su  Hilfe  zu  gehen,  da  sie  rechtschaffen 
genug  waren  einzusehen,  dass  wir  durch  die  Untreue  der  Monte- 
negriner unterweegs  zu  Grunde  gehen  miissten.  Sie  versicherten 
uns,  dass  sie  nun  schon  in  die  Nothwendigkeit  versezt  waren,  ihr 
Haabe,  Gut,  ja  ihr  Leben  zu  beschiitzen,  sie  alle  inoghche  Miihe 
anwenden  woUten  nichts  zu  sparren.  Wir  munterten  daher  auch 
die  Montenegriner  zu  dieser  Unternehmung  auf,  doch  keiner  wollte 
etwas  davon  horen,  obwohlen  der  Bischoff  selbst  an  sie  schrieb, 
und  im  Verneinungsfalle  sie  in  Bann  legtu;  die  einzigen  Bewohner 
des  Dorfes  Saparach  ausgenohmen,  die  mit  vereinigten  Kraften 
den  Berdensern  zu  Hilfe  eilten.  Sie  erliielten  alles  nach  ihrem 
Begehren,  daher  sie  aber  auch  dieses  ihr  Versprechen  so  heilig 
hielten,  dass  sie  uns  nicht  nur  gegen  30  Kopfe  nach  Czettina  iiber- 
brachten,  sondern  dass  sie  auch,  wie  wir  es  nachher  von  dem 
venezianischen  Consul  selbst  erfuhren,  den  Bassa  blessirten. 

Dieser  abur  brannte  viele  Dorfer  den  Berdensern  ab,  worauf 
ihnen  der  H.  Major  seinem  Versprechen  gemaB  so  viel  gab,  als 
er  beyleufig  glaubte,  dass  es  hinlangUch  seye,  diesen  ihren  erlitte- 
nen  Schaden  zu  ersezen. 

Von  alien  Seithen  wurden  wir  nun  von  einer  ausserordentli- 
chen  Menge  Montenegriner  umrungen,  die  munition,  Lebensmittel 
und  Geld  zu  fordern  Unverschamtheit  genug  hatten.  gleicli  als 
wenn  sie  uns  den  ganzen  Krieg  hindurch  nach  alien  Kraften  unter- 
stiitzt  hatten;  da  sie  doch  die  einigen  wenigen  ausgenohmen,  wie 
bekannt,  gar  nichts  fiir  uns  thaten;  doch  aber,  well  wir  noch  hin 
und  wieder  einiger  Sicherheits  Wachen  bcdurften.  erwahlten  wir 
einige  getreuere,  stellten  sie  auf  einige  Posten,  und  versahen  sie 
mit  dem  nothwendigen,  den  iibrigen  aber  versezlen  wir,  dass  Se. 
Majestat  der  Kaiser  nur  jene  belohne,  die  HSchst  Demselben  Dienste 
teisten ;  wollten  sie  also  mit  den  Berdensern  gcmeinschaftliche 
Sache  machen,  so  sollten  sie  sich  auch  nach  ihren  Verdienslen. 
wie  die  Berdenser  ihre  gleiciie  und  richtige  Lohnung  bekommen. 
Trotz  allemdem  hiiuften  sie  sich  von  Tag  zu  Tage,  waren  so  unvor- 
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schamt,  Belohnuns^en  fiir  nichts  zu  fordern.  und  docli  dabey  in  der 
vorigen  Unthatigkeit  zu  barren,  dass  nicbt  nur  wir,  sondern  ibr 
Bischoff  selbst  und  einige  Vornehmere  der  ibrigen  durcb  ibre 
unbillige  Forderungen  bis  zum  Ekel  und  Gaile  gereizet  waren, 
wir  saben  endlicb  ein,  lieber  was  immer  fiir  einen  Weeg  einzu- 
scblagen,  als  langer  nocb  mit  und  unter  ibnen  zu  leben.  —  Uni 
diese  Zeit  kammen  2  russisobe  Staabsofficiere  ein  Oberst-Lieute- 
nant,  n^mlicb  ein  Major,  recbtscbaffene  und  aufricbtige  Manner 
von  Iriest  aus  bey  uns  an,  sie  bracbten  Patente  und  Gescbenke, 
namlicb  ein  Kreuz  mit  Edelgesteinen  besezt  von  Sr.  Majestat  der 
Kaiserinn  alier  Reussen  fiir  den  Biscboff  mit,  sie  erklarten  audi 
miindlicb,  dass  ibre  Kaiserinn  die  Untreue  der  Montenegriner  gegeu 
Sr.  M\^  unsern  Kaiser  eben  so  bocb  auslegen  wiirden,  als  wenn 
es  llocbst  Derselben  gescbeben  ware,  wo  ^Hocbst  Dieselbe  ini 
Gegentbeil  ibre  Treue  auf  das  freugebigste  belobnen  wolle,  wenn 
sie  selbe,  wie  sie  es  versprocben,  balten  wollten. 

Durcb  3  Tage  beyleufig  bielten  sie  sicb  bey  uns  in  Monte- 
negro auf,  wo  sie,  nacbdem  sie  unsere  miBUcbe  Lage  tbeils  aus 
unserm  Mund  erfubren,  tbeils  sicb  davon  mit  eigenen  Augen  iiber- 
zeugten,  selbe  so  sebr  bedauerten,  dass  sie  sicb  der  Tbranen  nicbt 
entbalten  konnten.  Nacb  Verlauf  dreyer  Tlige  tratten  sie  die  Riik- 
reise  an,  docb  aber  wurde  ibnen  eine  Bedekung  von  unsern  Leutben 
bis  zum  Meere  gegeben;  weil  man  dort  wegen  der  Untreue  der 
Montenegriner  immer  in  Lebensgefabr  war,  und  nie  ganz  trauen 
dorfte. 

Nacb  ibrer  Abreise  zettelten  die  Montenegriner  neuerdings 
einen  Aufrubr  an  ;  der  Anlass  dazu  war  dieser.  Der  H.  Major 
braucbte  die  Vorsicbt,  das  Geld,  was  wir  mit  uns  batten,  an 
unsern  Scbiffscapitain  Milonja,  der  immer  in  unsern  Diensten  ge- 
treu  war,  damals  als  wir  nacb  Zetta  giengen,  nacb  Cattaro  zu 
iibermachen,  damit  docb  wenigstens  dieses  bey  etwaygen  ungliik- 
licben  Ausscblag  unserer  Waffen  gerettet  ware ;  dieses  fiengen  nun 
die  listigen  Montenegriner  zu  yermissen  an,  und  fragten  dann  mit 
dcm  grossten  Ungestiim,  wo  dieses  Geld  seye  bingobracbt  worden. 
weil  sie  trotz  all  unserer  Bebutsamkeit  und  Verscbwiegenbeit  docli 
erfubren,  dass  es  darum  vorausgescbickt  seye,  weil  wir  im  Sinne 
haben,  baldest  Montenegro  zu  verlassen.  Der  Herr  Major  versi- 
cberte  sie,  dass  er  dessen  nicbt  bediirfe ;  Er  babe  nocb  binlangliches 
Geld  bey  sicb,  und  im  Erfordernngsfalle  sollte  das  Geld  gleicb  bey 
der  Hand  seyn  indem  es  nicbt  weit  von  ihm  entfernet  seye.  Er 
bediente  sicb    daber    einer   List,    und   scbrieb    an   unsern    getreuen 
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Capitain  Milonja,  ahnliche,  und  eben  so  schwere  Kisten,  als  sie  ehe 
bey  uns  sahen,  mit  unsern  Hufeisen,  die  wir  fur  unsere  Maulthiere 
l^ey  uns  hatten,  zu  fiillen,  und  selbe  ihm  sogleich  zu  iibermachen. 

Da  die  Montene^riner  dieselben  wieder  sahen,  glaubten  sie. 
es  seyen  unsere  Geldkisten :  nun  verwies  ihnen  der  H.  Major  ihr 
Besorgniss  um  das  Geld,  »gehet!'^  sprach  er :  »nehmt  Rache  an 
dem  MOrder,  der  den  armen,  unschuldigen  und  ohnmachtigen 
Gallioten  sein  Haupt  abschniti,  ich  will  ihm  dafiir  10  ducaten  zur 
Belohnung  geben,  wenn  er  mir  den  Kopf  des  Morders  bringet; 
an  den  Dieben,  die  uns  unsere  Maulthiere  sammt  dem  Gebake 
raubten,  und  ihr  sollt  sehen,  dass  ihr  euch  umsonst  um  etwas 
bekiimmert  habt,  welches  jenem,  der  sich  waker  wird  gehalten 
haben,  gewiss  doppelt  zu  Theil  werden  sollte:  denn  ich  habe  von 
meinem  Landesfiirsten  den  Befehl,  nur  Leuthen  von  Mulh,  Ent- 
schlossenheit,  Tapferkeit  und  Erfiillung  ihrer  Pflichten  Geld  und 
Geschenke  zu  geben,  nicht  aber  feigen,  untreuen  und  unthatigen. 
Ich  will  auch  diesmal  euren  Worten  glauben,  waruni  glaubet  ihr 
meinen  nicht?  Trettet  auf!  sage  einer  aus  euch,  ob  nur  ein  ein- 
ziger  jemals  von  mir  oder  von  meinen  Leuthen  im  geringsten  seye 
hintergangen  worden  ?  —  und  doch  wollt  ihr  meinen  Worten  nicht 
voUen  Glauben  beymessen?  was  soil  ich  wohl  von  euch  denken? 
da  ich  schon  hinlangliche  und  zu  viel  Proben  eurer  Untreue  habe ; 
doch  dem  sey  wie  ihm  wolle :  ich  will  alles  vergessen  und  euch 
wieder  alle  Rechte  geniessen  Jassen,  die  ich  rechtschafTenen  Man- 
nern  einraume;  nur  zeiget  euch  tapier,  und  erfiillet  eure  Schul- 
digkeit  nach  meinem  Willen".  Zugleich  schikte  er  zu  dem  monte- 
negrinischen  Geistlichen,  Lazo  Radonich,  er  soUe  dem  H.  Major 
die  ihm  aufzuheben  gegebene  zwey  Kislen,  in  denen  sich  Schriften 
befanden  sogleich  iiberschiken;  dieser  aber  in  der  Meinung,  es 
befinde  sich  Geld  darinnen,  verweigert  die  Auslielerung.  Nun  musste 
der  H.  Major  Gewalt  brauchen ;  er  schikte  einige  Mann  unserer 
Lykaner'ihn  zu  arretiren,  und  vor  ihn  zu  fiihren ;  dort  wurde  ihm 
im  Verweigerungsfalle  mit  dem  Tode  gedrohet,  worauf  er  endlich 
in  die  AusUefcrung  willigte,  und  selbe  auch  sogleich  befolgte. 

Nacdem  wir  also  die  Unmoglichkeit  einsahen,  uns  mit  dieser 
kleinen  Anzahl  und  noch  dazu,  weil  wir  Mangel  an  Lebensniitteln 
und  an  alien  hatten,  langer  hier  halten  zu  konnen,  beschlossen 
wir  auf  Mittel  zu  denken,  uns  auf  eine  unmerkliche  Art  herauszu~ 
Ziehen ;  denn  wir  kannten  ihre  Untreue  und  liatten  von  Tag  zu 
Tage  mehrere  Proben  derselben ;  denn  bald  schrieben  einige  an 
Bassa,  bald  schrieben  und  liefen  andere  zu  dem  Michikukich;  kurz 
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ihrer  Betriigereien  unci  Bosheiten  war  kein  Ende.  Zur  Ausfiihrung 
unseres  Vorhabens  gab  ein  zwar  trauriger  Zufall  den  Ausschlag ; 
denn  unsere  Soldaten  fiengen  an  zu  erkranken,  und  wirklich  waren 
ihrer  viele  schon  l)ettliegeriog.  Wir  entdekten  daher  dem  Bischoffe, 
und  Gouverneur,  da  in  Czettinenser  Zisternen  wegen  der  grossen 
Diirre  theils  sclilechtes,  theils  gar  kein  Wasser  seye,  unsere  Kranke 
nach  Stanjevich  bringen  zu  darffen;  dadurch  dachten  wir  diese 
Absicht  zu  erreichen,  class  wir,  wenn  wir  einmal  diese  werden 
fortgebracht  haben,  leichter  fortkommen  kSnnen,  welches  mit  Kran- 
ken  unmoglich  gewesen  ware,  weil  wir  mitten  in  Montenegro  von 
ungeheuren  Bergen  eingeschlossen  waren.  Nach  vielen  griindlichen 
Vorstellungen  und  Beweisen  erhielten  wir  endUch  die  Einwilligung ; 
fiir  uns  aber  machto  ihnen  der  II.  Major  den  Vorschlag  nach 
Lovchina  zu  gehen,  da  wir  Gefahr  liefen,  wenn  wir  von  diesem 
Wasser  tranken,  welches  triib  war  und  kaum  fiir  das  Vieh  hin- 
reichte,  alle  zu  erkranken;  dort  aber  in  Lovchina,  welches  4  Stun- 
den  vom  Meer  entfernet,  auch  von  Czettina  nicht  weiter  lieget,  der 
Luft  gesund,  das  Wasser  hinlanglich,  klar  und  frisch  seye. 

Obwohl  der  H.  Major  diesen  Vorschlag  mit  unumstosslichen 
Griinden  begleitete,  und  selbe  sehr  oft  wiederhohlte,  geschah  es 
doch,  dass  sie  ihm  sein  Begehren  nicht  nur  troken  abschlugen, 
sondern  auch  die  Montenegriner  aufwiegelten,  uns  den  weitern 
Weeg  dahin  zu  verhindern.  —  Da  ihm  dieses  nicht  gelang,  berath- 
sohlagten  wir  zweye  Tag  und  Nacht,  und  dachten  auf  Mittel  zu 
entkommen ;  endlich  war  der  Schluss  dieser,  dass  ich  wieder  nach- 
driiklichst  mit  dem  BischotYe,  Gouverneur  und  den  iibrigen  Vor- 
nehmern  sprechen  sollte.  Ich  redete  sie  daher  also  an :  » Wie  meine 
Freunde !  konnt  ihr,  da  ihr  durch  uns  so  viele  Gnade  und  Giite 
unsers  theuersten  Landesfiirsten  genossen  habt,  ihr !  mit  denen 
wir  alles,  was  wir  hatten,  Lebensmittel,  munition,  ja  Geld  sclbst 
theilten,  Ihr!  da  wir  euren  Wiinschen  durch  unsere  Th&tigkeit 
allzeit  zuvorgekommen  sind,  konnt  ihr,  sage  ich,  eine  so  Jcleine 
Gefalligkeit  versagen,  wir  thaten  alles,  und  ihr  konnt  so  hatt  seyn. 
uns  eine  Labung  von  gutem  W^asser  abzuschlagen  ?  wollt  ihr  un- 
sern  und  unserer  Manner  so  elenden  Tod,  deren  Muth,  Tapferkeit 
und  entschlossenste  Unternehmungen  euch  und  unsern  Feinden 
selbst  das  Gestandnifi  abzwang,  dass  sie  Helden  seyen.  Haben  wir 
etwas  verbrochen,  dass  ihr  selben  suchet?  was  wird  die  Welt  von 
euch  sagen,  wie  wird  sie  eure  schandliche  Untreue  verfluchen !  da 
es  wohl  bekannt  ist,  dass  wir  jederzeit  treu  und  aufrichtig  gegen 
euch  gesonnen  waren,  und  ihr  wollt  uns  doch,   da  ihr  es  mit  euren 
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Waffen  zu  thun  nicht  im  Stande  soyd,  auf  eine  sq^  grausame  Art 
aufreil)en?  —  wir  sind  nicht  gekommen,  ])ey  euch  etwas  zu  suchen, 
nicht  von  euch  etwas  zu  haschen,  unser  gnadigster  nnd  machtigster 
Landesfiirst  hat  Lander  und  Orthe  genug  uns  zu  erhalten.  Er 
hatte  geglaubt,  er  schike  uns  zu  Christen,  die  das  tiirkische  Joch, 
welches  sie  schwer  driikt,  abschiitteln  und  die  siissen  Friichte 
Seiner  weisen  und  milden  Regierung  geniessen  wollten.  Sind  dieses 
eure  heiUgen  Versprechungen,  sind  dieses  eure  Schwiire?  —  Ihr 
ijchwuret  uns  Leben  und  Blut  fiir  uns  aufopfern  zu  wollen.  und 
nun  versagt  ihr  uns  elendes  Wasser,  das  euch  nichts  kostet,  und 
welches  auch  der  grosste  Tyrann  seinen  Gefangenen  und  Sklaven 
nicht  versagt;  dieses  wird  euch  ohnehin  aus  eigener  Erfahrung 
bekannt  seyn.  Gehet  also  mit  mir  hin  zu  den  Zisternen !  sehen  wir, 
untersuchen  wir,  ob  es  wohl  m5glich  sey,  ein  solches  Wasser  zu 
geniessen;  ihr  habt  ja  ohnehin  bey  unserm  Essen  das  Wasser  ge- 
sehen,  dass  es  mehr  einer  Pfiitze  als  trinkbarem  Wasser  gleiche; 
ihr  selber  konntet  es  nicht  trinken,  und  liabt  euch  manchmal  bey 
uns  mit  Wein  erhohlet;  doch  wo  soil  unser  Soldat  Wein  her- 
n  eh  men  ? 

Da  ich  also  mit  diesen  und  mehrern  Griinden  den  Bischoff 
ganzlich  u])erzeuget  hatte,  dass  er  nichts  mehr  einzuwenden  im 
Stande  war.  fieng  er  auf  eine  sehr  feine  und  politische  Art  diese 
seine  gemachte  Weigerung  von  sich  abzulehnen  und  auf  das  Volk 
zu  schieben  an;  er  sagte  uns,  er  zwar  und  die  iibrigen  Vornehmern 
batten  nie  im  Sinne  gehabt,  uns  davon  abzuhalten,  sondern  nur 
der  Pobel  wiirde,  wenn  dieses  geschahe,  wieder  uns  aufstehen  und 
uns  zu  tQdten  suchen;  bald  suchte  er  uns  wieder  mit  feinen,  doch 
nichtigen  Grunden,  als  zum  Beyspiel  mit  der  Hoffnung  eines  bal- 
digen  Regens,  mit  der  Beschwerlichkeit  des  Transports  unserer 
Maulthiere  und  dergleichen  mehrern  von  unserm  Vorhaben  abzu- 
halten, und  endiich,  damit  ich  es  kurz  mache,  er  gab  seinen  Reden, 
als  denen  eines  rohen,  wenig  erfahrnen  Mannes,  eine  solche  poli- 
tische Richtung,  dass  ich  die  20  Jahre  verfluchte,  wahrend  welchen 
ich  mich  den  Wissenschaften  widmete. 

Ich  sah  und  befiirchtete  mit  Grund  einen  baldigen  Regen, 
well  ich  uberzeugt  war,  dass  es  davon  zur  Unmoghchkeit  werde 
zu  entkommen;  daher  musste  ich  unsere  Abreise  nach  aller  Mo- 
glichkeit  beschleunigen.  Ich  nahm  also,  da  ich  eine  so  grosse 
Verstellung  bey  ihm  sah,  meine  Zuflucht  auch  zur  List,  und  be- 
nuzte  die  seinige,  daher  eroffnete  ich  mein  Vorhaben  nur  allein 
unsern  getreuen  Lykanern.  Ich  beredete  sie  nach  dem  Essen,  wenn 
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wir  mit  dem  BischofYe  unci  Gouverneur  wie  gewOhnlich  spazieren 
gehen  wiirden,  wieder  uns,  nachdem  ich  ihnen  ehe  mein  priestei- 
liches  Ehrenwort,  class  keiner  gestraft  werden  soUte,  gegel)en  hatte, 
aufziistehen.  und  gleich  als  ware  es  Ernst  den  Major,  BischofY  und 
uns  tibrige  anzuruffen,  und  mit  Ungestiim  von  uns  zu  fordern. 
dass  wir  sie  mit  gutem  Wasser  versehen  und  dazu  fiihren  sollen  ; 
zugleich  uns  zu  bedrohen,  wenn  wir  nicht  sogleich  in  ilir  Verlangen 
Avilligen  wiirden,  uns  im  Stiche  zu  lassen  und  weiter  ihren  Weeg 
nehmen  zu  wollen. 

Dieses  thaten  sie  piinktlicli  nach  meinem  Rathe  und  zwangen 
uns  mit  ihnen  zu  gehen.  versichernd,  dass  sic  uns  zu  gutem  und 
frischen  Wasser  fiihren  wollen;  sie  riefen,  es  sollen  jene,  die  uns 
den  Weeg  dahin  verhindern,  nur  kommen,  sie  wollen  ihnen  schon 
die  Fiisse  gelaufig  machen.  —  Gleich  auf  diesen  verstellten  Auf- 
ruhr  erhob  ich  meine  Stimme  und  sagte  zu  H.  Major  und  Bischoff: 
,)nun  ist  es  schon  so  weit  gekommen,  dass  unsere  getreueste  Ly- 
kaner  wieder  uns  aufstehen,  und  die  Befehle  ihrer  vorgesezten  auf 
das  piinktlichste  und  auf  den  Wink  zu  vollzielien  gelehrnet  haben. 
Lange  fiirchtete  ich  unsere  Feinde  und  die  Unlreue  der  Montene- 
griner  nicht;  al)er  nun  fehlte  nur  dieser  Schlag  um  alle  Hoffnung 
zu  einer  Rettung  aufzugeben,  weil  unsere  getreuen  Hclden  wieder 
uns  aufstehen,  und  wie  es  scheint  gewiB  ihr  Wort  halten  werden". 
Der  11.  Major,  obwohl  cs  ihm  unbekannt  war,  muthmaBte  doch 
sogleich,  dass  ich  eigentlich  der  Urheber  dieses  verstellten  Auf- 
standes  seye,  bcniizte  dieso  Gelegenheit  auf  der  Stelle,  welche  ihm 
hier  sehr  wohl  zu  statten  kam ;  er  erklarte  sich  gegen  den  Bischoff 
und  Gouverneur,  dass  er  ganz  sicher  bis  morgen  mit  seinen  Leuthen 
nach  Lovchina  gehen  wolle,  da  er  mit  grOsstem  Schmcrze  erfahren 
miisse,  dass  dieser  Aufstand  niclit  aus  Ungehorsam,  sondern  daher 
seinen  Ursprung  habe.  weil  unsere  Leuthe  endlich  einsehen,  dass 
ich  sammt  ihnen  wegen  Mangel  an  gutem  Wasser  zu  Grunde  gehen 
miissen.  Ihnen  aber  dem  Bischoffe  nahmlich  und  Gouverneur  steht 
es  frey,  mit  uns  zu  kommen  oder  zuriikzubleiben. 

Diesc  unsere  Ausdriike  des  H.  Majors  namlich  und  meine 
wirkten  auf  ihre  ohnehin  feige  Scele  so  sehr,  dass  sich  keiner  auch 
nur  mit  einem  Worte  zu  wiedersprechen  getraute. 

Auf  dieses  wurde  unserer  Mannschaft  sogleich  der  Befehi 
gegeben ;  sich  bis  friih  morgens  auf  den  march  bereit  zu  halten, 
unsere  bagage  und  iibrige  Sachen  auf  die  Maulthiere  aufzupaken 
und  so  auf  den  ersten  Wink  bereit  diese  Nacht  hindurch  hier  stehen 
zu  bleiben.    die  2  Kisten,  von    denen    sie  wussten,    dass  sich  Geld 
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darinncn  befinde  sammt  der  munition  liessen  wir  in^dem  Kloster, 
in  dem  wir  uns  wahrend  unseres  Aufenthaltes  befanden,  zuriik. 
Wir  fiillten  sie,  nachdem  wir  das  Geld  ehe  schon  in  Geheim  heraus- 
genohmen  batten,  mit  Steinern ;  die  munition  aber  liessen  wir  aus 
dcm  Beweggrunde  zuriik,  damit,  wenn  etwa  die  Montenegriner 
von  dan  TiJrken  iiberfallen  wiirden,  sie  doob  etwas  zu  ibrer  Ver- 
theidigung  batten;  die  Hauptursacbe  aber  alles  dessen  war,  damit 
wir  unsern  Riikzug  und  endlicben  Abmarcb  dadurch  so  viel  als 
moglicb  l^ergen.  und  so  gliiklicb  entkommen  kSnnten. 

Da  wir  also  auf  diese  Art  unsere  von  Montenegrinern  besezte 
Wachen  zuriikliessen,  selbe  nacb  ibrem  Verdienste  reicblicb  be- 
lobnten  und  mit  munition  versaben,  den  Biscboff  aber,  Gouverneur 
und  einige  Montenegriner  zu  uns  nabmon  und  scbon  wirklicb  von 
dannen  aufbrecben  wollten,  gescbab  es,  dass  eine  Menge  Monte- 
negriner den  BiscbofT  um  dieses  hart  angiengen,  dass  wir  lieimlicb 
entflieben,  andere  wieder,  dass  wir  die  von  Sr.  M^  dem  Kaiser 
ibnen  zugescbikte  Gesclienke  mit  uns  fortscbleppen  wollten.  Unter 
diesen  befand  sich  ein  Woywode,  Nahmens  Stjepo  Martinovicb, 
der  micb,  da  icb  mitten  unter  unsern  Leutben  stand,  angieng,  dass 
wir  ihnen  die  versprocbenen  Geschenke  sogleicb  ausliefern,  nicbt 
alier  mit  uns  fortfiibren  sollen.  —  Diese  so  unverscbamte  als  kiibne 
Rede,  nocb  mcbr  aber,  da  icb  sab,  dass  diese  seine  bosbafte  Aus- 
driike  mein  ganzes  Gebaude,  welcbes  den  Herrn  Major  und  micb 
so  viele  scblaflose  Nacbte,  Sorgen,  Kumraer  und  SchweiC  kostete, 
auf  einmal  liber  den  Haufen  werfen  konnten,  reizte  meinen  Zorn 
so  sebr,  dass  icb  micb  kaum  mcbr  fassen  konnte,  meine  Pistole 
zog,  sie  dem  llnverscliamten  imter  die  Nase  bielt  und  ilm  also 
anrcdetc :  Siebe.  du  ungetreue,  bosbafte,  montenegriniscbe  Gamse, 
sielie!  diese  2  Kugeln,  die  bierinnen  entbalten  sind,  und  jene,  di« 
nnscrc  Mannscliaft  nocb  in  ibren  Tascben  verborgen  bat,  scbikt 
unser  gnadigster  Landesfiirst  jenen,  die  die  Treue  so  scbandlich 
wie  du,  Al)scliaum  der  Natur!  gebrocben;  nebme  diese  Belobnung 
staatt  Geldes,  denn  diese  verdientest  du«,  auf  welcbe  Anrede  aucb 
alle  unsere  Soldaten  so  aufgebracbt  wurden,  dass,  w  enn  die  Mon- 
tenegriner nur  im  mindesten  Miene  gemacbt  batten  uns  zu  belei- 
digen,  sie  liber  diese  Ungebeuer  sogleicb  bergefallen  und  oime 
Gnade  ums  Leben  gebracht  batten. 

Nun  tratten  wir  also  unsere  Reise  an,  doch  ebe  wir  nocb 
abmarcbirten,  gescbab  es,  dass  die  Milagianer  und  Kamaner,  die 
uns  ungetreu  wurden,  zwolf  Weiber  mit  Wiegen  an  den  Ruken  zu 
uns  Gnade  wegcn  ibrer  Untreue  zu    erbitten,    scbikten;    dieses    ist 
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bey  derley  Gelegenheiten  ihr  Gebrauch,  um  von  jenen.  denen  sie 
untreu  wurden,  nicht  getOdtet  zu  werden  ;  dalier  schiken  sie  Weiber 
mit  Kindern,  weil  sie  iiberzeugt  siiid,  dass  diese  auch  von  den 
grossten  Feinden  nicht  nur  nicht  urns  Leben  gebracht,  sondern 
auch  sogar  beschenkt  werden,  da  wir  diesen  Gebraucli  wussten, 
so  beschenkten  wir  sie  auch  nach  ihrer  Art,  namhch  die  Geschenke 
in  die  Wiege  legend.  Ihren  Mannern  aber  liessen  wir  sagen,  dass 
wir  ihre  Untreue  so  lange  nicht  verzeihen  wiirden,  bis  sie  selbe 
durch  tapfere  Handlungen  werden  ausgebessert  und  uns  mit  Tiirken 
K6pfen  dessen  werden  iiberzeuget  haben.  Bey  dieser  Bottschaft 
versprachen  sie  uns  die  uns  geraubten  Maulthiere  wieder  zuriik- 
steJlen  zu  wollen,  welches  sie  nachher  auch  thaten. 

Der  H.  Major  fand  fiir  gut,  den  Bischoff  und  die  Montene- 
griner,  die  mit  uns  waren,  vorausgehen,  unsere  Mannschaft  al)er 
hinter  selben  marchiren  zu  lassen ;  also  kammen  wir  unter  Trommel 
und  Pfeiffen  Schalle  in  Lovchina  gliicklich  an,  obwohlen  uns  die 
Montenegriner  von  alien  Seithen  sahen,  doch  aber  weil  sie  unsere 
Tapferkeit  von  Zetta  aus  kannten,  sich  nicht  getrauten  uns  anzu- 
fallen.  Dort  traffen  wir  ausser  einen  Vieh  Stall  kein  einziges  Haus 
an,  wir  waren  also  gezwungen,  da  wir  keine  Zelte  batten,'  Hiitten 
bauen  zu  lassen,  wo  wir  uns,  und  unsere  Maulthiere  wenigstens 
vor  dem  Regen  schiitzen  konnten.  Unsere  Leuthe  mit  einer  ausser- 
ordentlichen  Geschwindigkeit  machten  eine  Art  von  Verschanzung, 
bauten  Hiitten  aus  Laub  und  Gestrauch,  und  dekten  sie  mit  Stroh ; 
dieses  gewahrte  uns  doppelten  Nuzen,  indem  wir  nicht  nur  Woh- 
nungen  batten,  sondern  auch  die  Montenegriner  glauben  machten, 
als  wollten  wir  hier  iiberwintern. 

Hier  erhohlten  sich  unsere  Leuthe  wieder  ganz,  denn  wir 
batten  gesunde  Luft,  gutes  und  frisches  Wasser,  Holz  auch  im 
UeberfluB ;  endlich  konnten  wir  die  Lebensmittel  leichter  von  un- 
seren  Capitaine  Milonja  aus  Cattaro  erhalten,  da  wir  nicht  so  weit 
mehr  vom  Meere  entlegen  waren.  Dieser  oftere  Transport  der 
Lebensmittel  gab  uns  Gelegenheit  unsere  Kleider  und  iibrige  Sachen, 
die  wir  mit  uns  batten,  in  jenen  Saken,  wo  wir  das  Brod  und 
iibrige  erhielten,  heimlich  und  unbemerkt  zum  Meere  wegzuschat'fen. 

Hier  glaubten  wir  mehr  von  den  Besuchen  dieser  ungezo- 
genen  Gaste  befreuet  zu  seyn ;  allein  wir  wurden  so  oft  und  haufig, 
ja  haufiger  als  vorhin  von  den  Montenegrinern  besucht,  bald  kam 
ein  Haufe  von  100,  bald  von  200,  bald  von  mehr  hunderten,  die 
ihre  Lohnung  und  Brod  richtig  forderten,  welches  aber  zu  ver- 
dienen  sie  keinesweegs   trachteten.    Wir  batten  alle  Hande  voU  zu 
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thun,  uns  diese  kiihne  Gaste  vom  Halse  zu  schafTe;*;  und  ausser 
einigen,  von  denen  wir  wussten,  dass  sie  uns  doch  einigen  Dienst 
geleistet  haben,  wiesen  wir  die  andern  ab.  —  Bey  allem  dem  batten 
wir  auch  nur  einen  Augenblik  keine  Rube,  so  dass  wir  uns  ent- 
schlossen,  bey  anbaltenden  ihren  Besucben  sie  mit  Gewalt  abzu- 
treiben. 

Unterdessen  erscholl  der  Ruf,  dass  wir  Verstarkung  an  Mann- 
scbaft  bekommen,  welohe  schon  in  porto  rosso  soil  eingetroffen 
seyn:  spater  nacbber  aber  bestattigte  sicb  dieses  nicht,  sondern, 
dass  k.  k.  Scbiffe  uns  abzuboblen  gekommen  seyen ;  diese  Nach- 
richt  verursachte,  dass  nicht  nur  eine  grosse  Anzabl  Montenegriner, 
sondern  aucb  Berdenser  zu  uns  gekommen  und  sicb  um  die  Be- 
stattigung  dessen  anfragten,  weil  sie  uns  auf  keine  Weise  verliebren 
wollten.  Die  getreuen  Berdenser  und  Sagarecbaner  nebst  einigen 
getreuen  Montenegrinern,  denen  unser  Verlust  nur  aus  Liebe  zu 
uns  so  nabe  gieng,  und  die  wir  aucb  unserer  Freundschaft  auf  alle 
Art  versicberten,  blieben  bey  uns,  die  Montenegriner  aber,  die 
insgesammt  wenigstens  3000  Mann  stark  waren,  stellten  iiberall, 
wo  sie  glaubten,  dass'  wir  entkommen  konnten,  Wacben  aus,  ganze 
Haufen  von  500  bis  1000  Kopfen  waren  bie  und  dort  zerstreut, 
die*  uns  drobeten  jeden,  der  immer  zu  uns  kommen  wollte,  nicbt 
mit  dem  Leben  davon  kommen,  den  H.  Major  selbst  aber  und  uns 
ebe  zu  ermorden,  als  von  dannen  waiter  zu  lassen.  Der  H.  Major 
berubigte  sie  damit,  davon  nicbt  ebe  einen  solcben  Larmen  zu 
macben,  bis  wir  Bestattigung  werden  erbalten  baben;  er  scbikte 
auf  diese  Nacbricbt  sogleicb  einige  von  unsern  Leutben  zum  Meere, 
die  sicb  der  Wabrbeit  balber  iiberzeugen  sollten,  diese,  da  sie  von 
dorten  sammt  unserm  getreuen  Capitain  Milonja,  der  uns  Qfters 
besucbte,  zuriikkammen,  versicberten  uns  dessen,  und  iiberbracbten 
uns  die  Briefe,  die  die  zweye  Commandanten  der  Kutter  Potz  und 
Simson  von  Triest  uns  iiberbracbten. 

Da  nun  der  H.  Major  die  Zeit  unserer  Erlosung  mit  grossen 
Scbritten  berannaben  sab,  zugleicb  aber  fiir  nStbig  befand,  List 
anzuwenden,  da  er  die  Unmoglicbkeit  obne  selber  zu  entkommen 
wobl  einsab,  so  liess  er  den  BiscbofT,  GouA?erneur  und  einige  vor- 
nebmere  Montenegriner  zusammenberuffen  und  versicberte  sie,  dass 
diese  Scliiffe  nicbt  uns  absuboblen  gekommen  seyen.  j)Ibr  babt  ja 
geseben,  ibr  Unglaubige!*  spracb  er:  »auf  was  fiir  Scbiffen  wir 
bieber  gekommen  sind;  auf  eben  solcben  wurden  wir  aucb,  wenn 
es  gescbeben  sollte.  wieder  zuriikkebren ;  docb  dieses  sind  ja 
Kriegs-Scbiffe  mit  Kanonen  verseben;    gebet  bin,  liberzeuget  eucb 
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mit  euren  Augen  ob  ich  nicht  die  Wahrheit  rede,  gehet  bin,  icb 
werde  Befeble  geben,  dass  ibr  alles  auf  das  genaueste  besicbtigeii 
konnet;  es  sind  Kriegs-Scbiffe,  die  uns  zu  Hill'e  gekommen  sind, 
damit  wir  mit  ibnen  und  eucb  verbunden  mit  vereinigten  Kraften 
wieder  den  Bassa  von  Scutari  loszieben  und  seine  Untreue  bestrai'en 
kOnnen".  Unter  dieser  Zeit  scbrieb  er  an  die  Commandanten  der 
Kutter,  unterricbtete  sie,  wie  sie  mit  den  kommenden  Montenegri- 
nern  umgeben  sollten,  scbrieb  ibnen,  denselben  nicbt  nur  alles 
mCgbcbe  zuweisen,  sondern  sie  aucb  zu  bewirtben  und  zu  be- 
scbenken. 

Endlicb  reiseten  sie  mit  dem  Capitain  Milonja  ab.  Sie  kam- 
men  dabin,  wurden  vom  Capitain  Simson,  der  ein  redlicber,  uns 
sebr  wohl  wollender  Mann  war  auf  das  scbonste  und  freundbcbste 
empfangen,  er  fiibrte  sie  iiberall  berum,  zeigte  ibnen  alles  auf  den 
vier  Scbiffen  befindbcbe;  unsere  Mannscbaft,  die  mit  diesen  ScbifYen 
gekommen  ist,  dienten  ibm  zum  Beweise,  dass  sie  nur  uns  zu 
unterstiitzen,  keinesweegs  aber  uns  abzuboblen  gekommen  seyen; 
er  bewirtbete  sie,  und  gab  ibnen  reicblicbe  Gescbenke,  kurz  er 
tbat  alles,  was  ein  recbtscbaffener  Mann  .in  diesem  Falle  tbun 
konnte,  in  welcbem  es  bocbst  notbig  war,  Verstellung  zu  gebrau- 
cben,  um  sie  binter  das  Licbt  zu  fiibren.  Da  diese  abgescbikte 
Montenegriner  wieder  zuriikkammen,  erzablten  sie  dieses  ibren 
Landsleutben,  was  sie  geseben  und  versicberten  sie,  dass  es  gar 
kein  Anseben  zu  unserer  Abreise  babe ;  viele,  ja  die  meisten 
glaubten  es  aus  ibrer  Erzablung;  docb  gab  es  nocb  einige  unter 
ibnen,  die  dieser  Nacbricbt  nicbt  allerdings  trauten ;  besonders 
scbQpfte  der  Biscboff,  der  stats  um  uns  war,  und  Serdar  Petro- 
vicb,  beyde  von  Natur  aus  mit  Feinbeit  begabte  Kopfe,  wieder 
dieses  einen  grossen  Verdacbt. 

Da  wir  also  saben,  dass  diese  zweye  uns  mit  vieler  politi- 
scben  Feinbeit  beobacbteten,  dacbten  wir  auf  Mittel,  sie  mit  Ge- 
genpolitik  zu  bintergeben.  Unsere  Abreise  war  festgesezt;  docb 
batten  wir  nocb  500  Staar  Kukuruz  in  Neguscbje  liegen;  dieses 
im  Sticb  zu  lassen,  kam  uns  zu  bart  an,  daber  mir  der  H.  Major 
den  Auftrag  gab,  an  den  venezianiscben  H.  Generalen,  der  aucb 
immer  wankelmiitbig  zu  seyn  scbien,  zu  scbreiben  und  micb  bey 
ibme  anzufragen,  ob  er  uns  wobl  auf  einige  Zeit  mit  Zwiebak 
verseben  wolle?  —  well  wir  Mangel  an  Brod  litten,  und  unsern 
Kukuruz,  da  wir  weder  Miiblen  nocb  Backofen  batten,  nicbt  ver- 
wenden  konnen.  Er  antwortete  uns  italieniscb  dieses  tbun  zu  wollen, 
aber  nur  auf  einige  Zeit.    Diesen  Brief   zeigten  wir    den    Montene- 
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grinern,  welche,  well  sie  selben  nicht  verstanden,  ,vermeinten,  er 
wiirde  dieses  immer  fort  thun 

Da  wir  endlich  nach  und  nach  obbenannten  Serdar  Petrovich 
mit  Versprechungen  grosser  Geschenke  auch  noch  gewannen,  so 
durften  wir  nun  auf  den  Verkauf  dieses  Kukuruzes  zu  denken  an- 
fangen. 

Wir  iiberredeten  unsere  Montenegriner,  dass  wir  den  Kukuruz 
nun  nicht  brauchen,  weil  wir  ins  kiinftige  von  Venezianern  mit 
Brot  ve^sehen  wiirden,  so  erreichten  wir  endlich  auch  diesen  Zwek, 
und  sie  ^rkauften  ihn  fur  sich  selbst.  Hierauf  zohen  wir  unsere 
Kranke,  die  in  Stanjevich  sich  befanden,  wieder  an  uns  nach  Lov- 
china,  den  einzigen,  der  durch  die  Brust  geschossen  war,  ausge- 
nohmen,  fiir  welchen  wir  besonders  einen  Plaz  auf  einem  Schiffe, 
welches  ebei\  uber  Ragusa  nach  Zeng  zu  segeln  im  Begriffe  war» 
mietheten,  weil  wir  die  Unmoglichkeit  einsahen.  ihn  mit  uns  liber 
die  Gebiirge  n^^hmen  zu  konnen. 

Da  wir  also  noch  immerfort  von  jenen  Haufen  der  Berdenser 
und  anderer  uns  getreuen,  wie  auch  vieler  ungetreuen  Montene- 
griner umgeben  ^aren,  mussten  wir  auf  Miltel  denken,  selbe  von 
uns  zu  entfernen. 

In  dieser  Absicht  schrieben  wir  an  unsern  getreuen  Capitain 
Milonja  die  Sache  in  Cattaro  auszusprengen,  dass  neuerdings  k.  k. 
bemannte  Schitle  uns  zu  Hilfe  sich  niihern,  daher  fiengen  wir  auch 
an  zu  Bekriiftigung  di?.ses  Mahrchens  neue  und  geraumige  Hiitten 
zu  erbauen;  die  Berdeiser  also  und  iibrige  Getreue,  da  sie  dieses 
alles  zu  glauben  keinen  Anstand  nahmen,  verliessen  uns,  nachdem 
wir  sie  beschenkt,  und  mit  alien  nolhwendigen  versehen  hatten. 
Auch  die  iibrigen,  die  wif  gegen  Zabljak  und  Spuz  als  Patruillen 
auszuschiken  den  Vorwand  nahmen,  thaten  ein  gleiches.  Den  Bi- 
schoff,  weil  unter  seinen  Befehlen  die  meisten  stehen  woUten, 
beredeten  wir  auch  sie  zu  begleiten  und  ihnen  nach  seinen  Kraften 
beyzustehen,  um  so  mehr,  weil  die  Berdenser  einen  Einfall  in  ihre 
Provinzen  von  dem  Aga  in  Spuz  Mechikukich  um  den  schuldigen 
Tribut  einzutrei])en.  befiirchteten.  Allein  wir  waren  nicht  im  Stande 
ihn  dazu  zu  bereden. 

Was  unsern  Absichten  dabe^^  noch  am  besten  zu  statten  kam, 
war,  dass  sich  das  Maria  Geburts  Fest  naherte,  welchen  Tag,  wie 
es  uns  gut  bekannt  war,  sie  besonoers  zu  feiern  pflegten  ;  einige 
Tage  vorher  verliessen  uns  daher  ein^  Menge,  der  uns  umgebenden 
Schaaren  und  eilten  nach  Hause.  —  Wir  hatten  einen  herrlichen 
heitern  Abend,   daher  gab  der  Herr  Mojor,  da  sich  die  Nacht  schon 
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naherte  unsern  Leuthen  Befehl,  die  Maulthiere  heimlich  zu  bepaken 
und  sich  marchfertig  zu  halten,  dem  Oberlieut.  Orlovich  aber  und 
Unterlieut.  Pavellich  gab  er  Befehl  die  zuriikgebliebenen  beyleufig 
80  Montenegriner  zn  umringen  und  sie  in  Giite  zu  befragen,  ob 
sie  ims  begleiten  wollen,  im  Verweigerungsfalle  sie  gleich  ent- 
wafnen  zu  lassen;  sie  wurden  befragt,  schlugen  unser  Begehren 
rund  ab,  daher  ihnen  auch  unsere  Leuthe  sogleich  ihr  SchieBge- 
wehre,   Pistolen  und  Messer  abnahmon. 

Mich  aber  schickte  der  H.  Major  zu  dem  Bischoffe  mit  dem 
Auftrage  ihm  auf  die  sch5nste  Weise  zu  benachrichtigen,  dass  uns 
die  Noth,  die  wir  ins  kiinftige  zu  leiden  befiirchten  mOssen,  und 
die  ewigen  Verwirrungen  und  Unruhen  wegen  der  Untreue  der 
Montenegriner  endlich  zwingen  Montenegro  zu  verlassen;  wolle 
er  uns  begleiten,  so  stehe  es  ihme  frey,  wo  nicht,  so  wollen  wir 
ihm  von  Zeit  zu  Zeit  schreiben  und  ihm  mit  dem  besten  Rath, 
was  weiterhin  bey  einem  zu  befurchtenden  Einfall  der  Tiirken  zu 
unternehmen  seye,  getreulich  an  die  Hand  gehen. 

Auf  diese  meine  Botschaft,  noch  mehr  aber,  da  er  diese  seine 
Landesleuthe  bey  seinem  Austritte  aus  der  Hiitte  unbewafnet  sah, 
fiel  er  vor  Schreken  gleichsam  in  eine  OhnmacAt,  fieng  zu  heulen 
und  zu  weinen  an,  und  sprach:  »so  wollt  ihr  mich  denn,  meine 
Freunde!  gewiI3  verlassen?"  eben  da  tratt  derH.  Major  zu  ihm  ein, 
und  unterstiizte  meinen  Vorschiag  mit  seiner  Bekraftigung  und 
den  schon  oben  angefuhrten  Griinden.  Worauf  der  Bischoff  ver- 
sicherte,  er  wiirde  uns  zwar  gerne  bis  zum  Meere  begleiten,  allein 
er  finde  fiir  nothiger  zuriikzubleiben,  thei/s  urn  die  etwa  uns  ver- 
folgenden  Montenegriner  zuriikzuhalten,  theils  um  alien  Verdacht 
einer  Untreue  gegen  seine  Landesleuthe,  den  sie  gegen  ihn  fassen 
kSnnten,  von  sich  abzulehnen ;  noch  dazu  hielt  er  es  fur  unnSthig, 
well  er  sah,  dass  wir  ganz  ohne  Forcht  auch  die  nachsezenden 
nicht  scheuen  wiirden.  Der  H.  Major  und  wir  beurlaubten  uns  dann 
auf  das  freundlichste  und  hoflichste  von  ihm,  selbst  unsere  Lykaner 
riefen  ihm  ein  dankbares  und  f/eudiges  Lebewohl  zu,  und  so 
schieden  wir  auseinander. 

Der  H.  Major  fand  zur  Vorsicht  fiir  gut,  unsere  Leuthe  also 
in  Ordnung  zu  stellen,  dass  einige  Montenegriner  vorausgehen 
soUen,  um  uns  den  Weeg  zu  zeigen.  In  das  erste  Glied  stellte  er 
die  tapfersten  und  starksten  Lylvaner,  in  das  mittlere  unsere  Kranke, 
iibrige  Montenegriner  und  v(/nezianische  deserteurs,  in  das  lezte 
den  Rest  unserer  Mannschaff.  Nachdem  wir  in  dieser  Ordnung  iiber 
die    Gebiirge    und   Felsen   S^iike    durch    5  Stunden    fortmarchirten, 
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kammen  wir  endlich  auf  das  freie  Feld  schon  im  ven^zianischen 
Gebiete,  von  dort  sezten  wir  unsern  March  weiter  fort,  und  kam- 
men endlich  nach  Verlauf  dreyer  Stunden  in  den  verlassenen  Haaven 
Bobovichte  an. 

Hier  ruhten  wir  im  Sande  aus;  der  H.  Major  befahl  den  uns 
begleitenden  Montenegrinern  ihr  Gewehr  wieder  abzureichen  und 
beschenkte  sie,  welches  ihnen  gewiB  seltsam,  da  sie  GroCmuth 
nicht  kennen,  vorkam;  denn  sie  befiirchteten  staatt  BeJohnung  ihren 
Tod;  unterweegs  batten  sie  mich  schon  bey  H.  Major  um  ihr 
Leben  anzusuchen;  ich  versicherte  sie  aber,  dass  bey  uns  solche 
Grausamkeiten  \erabscheuet  wiirden,  dadurch  dachte  der  H.  Major 
sie  auf  bessere  und  rechtschaffenere  Weege  in  ihrer  Denkungsart 
gegen  uns  zu  bringen,  damit  sie  uns  bey  etwa  jemals  noch  vor- 
fallender  Gelegenheit  mit  grQsserm  Eifer  und  Entschlossenheit,  wie 
auch  Treue,  beystehen.  Zugleich  belehrte  er  sie,  dass  wir  Oester- 
reicher,  wenn  wir  gleich  ihr  Leben  in  unsern  Handen  haben,  unsere 
Macht  doch  niemals  auf  eine  tyrannische  Art  misbrauchen. 

Unter  dieser  Zeit  schikte  der  H.  Major  sowohl  nach  Cattaro 
zu  unseren  Capitain  Milonja,  als  auch  nach  Porto  rosso  zu  den 
Kutter  Commandanten,  zu  diesen,  um  uns  mit  ihren  Schiffen  zu 
hohlen,  zu  jenem,  um  uns  Lebensmitlel  zu  verschafYen;  denn  wir- 
klich  mussten  wir  denselben  Tag,  da  sie  uns  der  Capitain  nicht 
sogleich  herbeyschaffen  konnte,    ohne    SpeiB  und  Trank   zubringen. 

Kaum  erscholl  die  Nachricht,  dass  wir  beym  Meere  gliiklich 
entkommen  waren,  so  wurden  wir  von  alien  Seithen  von  Leuthen, 
die  gleich  einer  well  ihnen  unsere  Gefahr  bekannt,  und  daher  das 
Entkommen  unwahrscheinlich  schien,  auf  uns  zustromten,  umrun- 
gen.  Selbst  Se.  Excellenz  schikten  Abgesandte,  um  den  H.  Major 
zu  sich  nach  Cattaro  einzuladen.  Unter  dieser  Zeit,  bis  wir  Proviant 
wiirden  erhalten  haben,  iibten  wir  uns  im  Zielschiessen,  woriiber 
die  Venezianer  und  Montenegriner  ihr  Erstaunen,  da  sie  uns  so 
richtig   tretTen  sahen,   im  hochsten  Grade  zu  erkennen  gaben. 

Den  andern  Tag  kam  Milonja  von  Cattaro  mit  Proviant,  wie 
auch  Capitain  Simson  und  Lieut.  Sprenger  von  porto  rosso,  was 
diese  3  Manner,  da  sie  uns  gliiklich  und  wohlbehalten  entkommen 
zu  seyn  sahen,  fiir  unaussprechliche  Freude  ausserten,  lasst  sich  nur 
fiihlen,  keinesweegs  beschreiben. 

Herr  Major  also  um  die  venezianische  deserteurs  gliiklich 
fortbringen  zu  kSnnen, '  gab  unserm  Capitain  Simson  den  Auftrag 
zuerst  die  Barken  heriiber  zu  schiken,  um  unsere  deserteurs  und 
kranke  zu  den  Kuttern  nach  porto  rosso  selbe  von  den  Venezianern 
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zu  bergen  zu  schiken,  wo  sie  dann,  wenn  wir  unsere  Flagge  werden 
ausgestekt  haben,  ohnehin  nach  den  Vertrftgen  kein  Recht  mehr 
an  sie  haben.  Wir  iibrige  aber  giengen  zu  lande  bis  porto  rosso, 
well  in  Bobo\ichte  das  Meer  fiir  unsere  Kutter  zu  seicht  war. 

Bey  genauerer  Untersuchung  in  Bobovichte  vermiBten  wir 
einen  Gemeinen  und  den  Chirurgus  Roesler.  Gleich  darauf  erhielten 
wir  durch  einen  venezianischen  Unterthan  die  Nachricht,  dass,  da 
obbenannter  Chyrurgus  vor  Schwache  und  Miidigkeit  nicht  mehr 
fortkommen  konnle,  diesen  Gemeinen  ersuchte,  ihn  doch  in  dieser 
Gefahr  nicht  zu  verlassen,  welches  ihm  der  Gemeine  aus  gutem 
Herzen  nicht  versagen  konnte.  Als  er  sich  wieder  erholilte,  tratten 
sie  ihre  weitere  Reise  an,  verfehlten  den  Weg,  und  kammen  in 
ein  montenegrinisches  Dorf  nahe  an  der  venezianischen  Granze, 
Nahmens  Miracz,  wo  er  sogleich  von  dem  Montenegriner  Ivo 
Popov  Radonicii  gefangen  genohmen  wurde.  Von  dort  aus  erhielten 
wir  die  Nachricht  und  einen  Brief  vom  obbenannten  Chyrurgen, 
worinn  er  uns  irrig  und  in  dieser  Gegend  unbekannt  berichtete, 
dass  er  ill  Cattaro  gefangen  seye.  Dieser  Radonich  forderte  1000 
Ducaten  Lcisegeld  und  drohte  widrigenfalls  ihn  dem  Bassa  v.  Scutari 
auszuliefern.  Da  der  Bothe  aussagte,  dass  er  zwar  in  Miracz  seye 
gefangen  genohmen  worden,  doch  aber  gehSrt  habe,  dass  sie  ihn 
sogleich  wieder  transportieren  woUen,  beorderte  der  H.  Major  in 
grosster  Eile  60  Mann  mit  dem  Feldwaibel  Pavellich  dahin,  um 
das  Dorf  zu  iiberrumpeln  und  ihn  auf  solche  Art  zu  retten;  unsere 
Mannschaft,  ob  sie  gleich  diesen  Befehl  auf  das  geschwindeste 
befolgte,  fand  ihn  doch  nicht  mehr  daselbst. 

Uns  war  es  wohl  bewuBt,  dass  er  in  Cattaro,  well  es  vene- 
zianisch  und  gegen  uns  nicht  feindseelig  ist.  sich  nicht  aufhalten 
konne,  daher  berichteten  wir  den  ganzen  Fall  dem  Bischoffe,  Gou- 
verneur  und  einigen  andern  Montenegrinern ;  wir  ersuchten  sie, 
diese  beyde  ausfiindig  zu  machen  und  uns  zu  iiberliefern ;  soUten 
sie  dieses  nicht  befolgen,  so  wiirden  sie  zeigen,  dass  sie  uns  alle, 
wenn  sie  im  Stande  gewesen  waren,  zu  Grunde  gerichtet  batten 
und  so  ihre  schandliche  Untreue  gegen  Sr.  Majestat  unsern  gna- 
digsten  Kaiser  an  den  Tag  legen.  —  Sie  antworteten,  dass  sie 
diesen  Montenegriner,  unsere  Leuthe  auszuliefern  zu  zwingen  nicht 
im  Stande  seyen,  doch  woUten  sie  Mittel  machen,  die  Leuthe, 
sobald  es  ihunlich  seyn  wird.  zu  befreien.  Den  Gemeinen  hal^e  er 
Radonich  zwar  sogleich  freigelassen ;  dodh  dieser  rechtschaffene 
edie  Mann  wollte  lieber  mit  ihme  den  Tod  leiden,  als  ihn  in  dieser 
Verlegenheit  verlasssen,    da    er   sich  einmahl  seiner  annahm.    Nun 
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vermittelten  wir  die  Sache  wegen  dem  L^segeld ;  Radonich  handelle 
auf  500.  dann  auf  200,  dann  bis  100  und  endlich  bis'' 50  ducaten 
herunter,  welclie  der  H.  Major,  wenn  er  sammt  dem  Gemeinen 
noch  vor  Bezahlung  des  rantion  Geldes  ausgefolget  wiirde,  ver- 
sprach.  Dieses  gieng  Radonich  unser  heiliges  Wort  kennend  ein.  — 
Vier  Tage  waren  sie  in  der  Gefangenschaft,  den  5-ten  aber  nach 
Cattaro  geschikt,  wofiir  der  H.  Major  die  versprochenen  50  ducaten 
iiberschikte. 

Diese  abscheuliche,  eigenniizige  Handiung  aber  einigermassen 
zu  almden,  und  zu  bestraffen,  schrieben  wir  und  scliikten  auch 
miindliclie  Posten  an  verschiedene  Montenegriner,  worinn  wir  ihnen 
berichteten,  dass  an  diesen  50  ducaten  alJe  einen  Antheil  liatten ; 
diese  also  suchten  benannten  Radonich  auf,  in  der  Absicht,  das 
Geld  mit  ihme  zu  theilen,  oder  im  Weigerungsfalle  wie  gewcihnlich 
zu  ermorden.  Radonich,  der  davon  Wind  hatte,  fliichtete  sich  daher 
in  das  venezianische  Gebiet  ans  Meer,  wo  er  auf  Befehl  des  H. 
Generalen  Excellenz  in  Cattaro,  nachdem  der  H.  Major  mit  Selben 
ehe  gesprochen  und  gut  beschrieben  hatte,  gefangen  und  zur 
Straffe  an  eine  Galoere  geschmiedet  wurde.  Diesen  Bericht  erhielten 
wir  in  Zeng  von  unserm  getreuen  Capitain  Milonja  aus  Cattaro. 

Auf  den  Schiffen  machte  der  H.  Major  die  Anstalten  foigen- 
dergestalt:  dass  unsere  Lykaner  sammt  den  2  Officieren  auf  die 
2  gr5ssern  Schiffe  unter  dem  Capitain  Simson  dem  jiingern  und 
Machkarich,  die  venetianischen  deserteur  auf  den  Kutter  unter  den 
Schiffskommandanten  Potz  kammen,  und  so  stiessen  sie  vom  Lande 
und  segelten  nach  Zeng. 

H.  Major  aber,  der  mich  bey  sich  behielt,  fuhr  in  einer  kleinen 
Barke  nach  Cattaro,  weil  wir  all  unsere  Sachen  und  Geld  alldort, 
wie  ich  es  schon  oben  gehorsambst  beriihret,  bey  dem  Capitain 
Milonja  in  Verwahrung  batten,  und  weil  wir  auch  alle  dort  unsere 
Sachen  die  Montenegriner  betreffend,  berichten  mussten.  Den  Kutter 
aber  lieB  er  bis  zu  unserer  Wlederkehr  in  porto  rosso  zuriik,  wie 
auch  unsere  Maulthtere,  welche  wir  zu  verkauffen  dort  in  Com- 
mission gaben,  mit  dem  Auftrage,  jene,  die  nicht  verkauft  werden 
konnen,  nach  Zeng  zu  schiken,  wo  wir  auch  noch  einige  20  erhielten. 

Se.  Excellenz  der  commandirende  H.  General  in  Cattaro  em- 
pfieng  den  H.  Major  mit  solcher  Hochachtung,  dass  er  ihm  alle 
nur  mQglichen  Ehrenbezeugungen  erwies. 

Hier  liess  er  unsern  rechtschafYenen  Capitain  Milonja  zuriik, 
der  den  Auftrag  erhielt,  die  Montenegriner,  welche  uns  treue  Dienste 
thaten,  wie  auch  einige  in  unsern  Diensten  gestandene  Aerzte,  wenn 
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sie  sich  melden,  zu  bezahlen,  iind  dieses  sogleich  dem  H.  Major 
nach  Zeng  zu  l)ei'ichten ;  wir  aber  reiseten  von  hier  wieder  zu 
unserm  Kutter  nach  porto  rosso  zuriik,  von  dannen  sezten  wir 
unsere  weitere  Fahrt  nach  Zeng  fort,  wo  wir  den  5-ten  Tag  wohl- 
behalten  ankammen. 

Hier  endiget  sich  die  Geschichte  imserer  auf  viele  Verheis- 
sungen  der  Montenegriner  und  dieser  des  Bassa  v.  Scutari  selbst 
unternohnienen,  und  durch  ihre  Treulosigkeit  fehlgeschlagenen  Un- 
ternehmung,  die  ich  von  Pfiicht  fiir  meinen  Landesfiirsten  und 
Liebe  zu  meinem  Vaterlande  angeeifert  mit  alien  Umstanden,  mit 
jener  reinen  W^ihrheit,  die  ich  Gott,  dem  Monarchen  und  dem 
Staate  schuldig  bin,  beschrieben  habe. 

Dieser  wahrc  und  aufrichtige  Bericht  enthalt  nur  Umstande, 
die  ich  Sr.  M^  und  einer  hohen  Hof-  und  geheimen  Staats-Kanzlei 
zu  wissen  hochst  nothig  zu  seyn  erachtete;  die  kleinern  hielt  ich 
fur  gut,  um  nicht  die  Geduld  einer  hohen  Stelle  zu  ermiiden.  weg- 
zulassen,  welcho  ich  doch  auf  allmahliges  hohes  Begehren  sogleich 
beyzusetzen  nicht  ermangeln  werde. 

Ich  beruffe  mich  in  diesem  nicht  nur  auf  den  wiirdigsten 
Major  von  Vukassovich,  unter  dessen  Commando  ich  stund,  son- 
dern  auch  auf  aile  Lykaner,  die  mit  uns  waren,  ja  auf  die  Ber- 
denser  und  Montenegriner  selbst,  die  von  allem,  was  vorgieng, 
meistens  Augenzeugen  waren. 

Ehe  jedoch,  als  ich  diese  gehorsamste  Beschreibung  endige, 
seye  es  mir  erlaubt,  noch  ein  und  andere  Bemerkungen  beyzu- 
fiigen,  woraus  eine  hohe  Hof-  und  geheime  Staatskanzlei  zu  ersehen 
giitigst  belieben  wird,  ob  von  dieser  Nazion  fiir  den  osterreichi- 
schen  Staat  je  ein  wesentlicher  Nutzen  zu  verhoffen  seye,  und  wie 
weit  man  sich  derselben  noch  bedienen  konne : 

Imo  Das  kleine  Gebiet  von  Montenegro,  so  von  vier  Bezirken, 
die  man  in  der  Landessprache  Nahien  nennet,  ist  ein  odes,  diirres, 
im  hochsten  Grade  unfruchtbares  Land;  man  sieht  nichts  anders 
als  kahle  Berge,  Felsen,  ohne  Gras,  ohne  Waldungen,  so  dass,  der 
die  Gegenden  von  Zeng,  Fiume  und  den  iibrigen  litterali  gesehen 
hat,  solche  fiir  das  gliikseeligste  gegen  das  felsichte  Arabien  halten 
wiirde:  man  kann  weder  fahren,  noch  reiten,  nur  die  Maulthiere 
kcinnen  hie  und  da  beschwerlich  gehen.  Die  Wasserquellen  sind  so 
seltsam,  dass  man  durch  mehrere  Meilen  gehen  muss,  bis  man  eine 
findet ;  hiemit,  wenn  der  Regen  langer  ausbleibt  und  ihre  Zisternen 
austrocknen,  so  verbreitet  sich  allenthalben  Elend  und  Ungliik. 
Dazu    kSmmt,    dass    dieses    Gebiet    auch  vom  Meere    entfernt    mit 
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venezianischen  und  tiirkischen  Landern  umgeben  ist;  hiemit,  da 
die  Einwohner  von  ihrem  eigenen  Lande  nicht  leben  IcSnnen,  nur 
aus  Gnade  der  benachbarten  Lander  leben  miissen.  Woher  dann 
zu  ersehen  ist,  dass,  wenn  die  Venezianer  ihre  H^nde  abziehen, 
es  einem  fremden  Corps  unmSglich  zu  bestehen  seye;  in  dem  Falle 
aber,  dass  die  Venezianer  die  Lebensmittel  zu  liefern  sich  ent- 
schliessen,  die  Fracht  demselben  hoher  kame,  als  die  Lebensmittel 
selbst. 

2do  Der  Abgang  alles  dessen,  was  zum  leben  eines  Menschen 
nOthig  ist,  macbt,  dass  die  Einwohner,  weJche  von  den  wenigen 
Schaafen  und  Gaisen,  die  sie  ernahren,  unmoglich  leben  konnen, 
sich  meistens  aufs  rauben  und  stehlen  in  benachbarten  Landern 
begeben.  Sie  werden  von  ihren  Geistlichen  selbst,  die  immer  Pi- 
stolen  und  lange  Messer  bey  sich  fiihren,  dazu  angefiihret.  Dieses 
Laster  halt  man  fiir  Heldenthaten,  und  derjenige,  der  dabey  um- 
kommt,  wird  fiir  einen  Helden  gehalten.  Daher  geschieht  es,  dass 
die  Montenegfiner  wegen  der  ihnen  eigenen  Raubsuclit  in  den 
benachbarten  Landern  gehaCt,  und  meistens  als  Feinde  angesehen 
werden,  und  auch  gegen  jene,  die  redlicher  sind,  man  doch  immer 
miCtrauisch  ist. 

3tio  Es  ist  aber  nicht  genug,  dass  sie  mit  benachbarten  Vc)l- 
kern  in  statter  Uneinigkeit  leben,  das  namliche  thuen  sie  auch 
unter  sich  selbst.  Die  ganze  Nation  ist  in  Familien  getheilt,  die 
sich  wechselseitig  hassen,  verfolgen  und  beeintrachtigen.  Taglich 
sieht  man  traurige  Szenen,  da  bald  dieser,  bald  jener  todt  ge- 
schlagen  wird,  und  jeder  Todtschlag  ist  ein  neues  allarm  Feuer, 
den  Todt  mit  Tode  nicht  des  strafbaren,  sondern  eines  aus  seiner 
Familie,  wer  er  immer  sey,  zu  vergelten. 

Daher  geschieht  es,  dass  es  niemals  zu  erwarten  ist,  dass  die 
ganze  Nation,  das  ist,  alle  Familien  zusammen  gleiches  Sinnes 
seyen,  da  jede  ihr  privat  interesse,  ihre  privat  Verhaltnisse  gegen 
andere  hal,  und  oft  eine  etwas  darum  nicht  thun  will,  weil  es  die 
andere  thut. 

Aus  diesem  ist  leicht  zu  ersehen,  warum  wahrend  unseres 
Aufenthaltes  in  diesem  ungliiklichen  Land  ein  Theil  mit  uns  hielt, 
der  andere  unsern  Untergang  suchte,  ein  Theil  die  Tiirken  bekriegte, 
der  andere  sich  mit  ihnen  aliirte :  eben  daher  kamm  es  auch,  dass 
wir  mit  den  Vergleichen  und  Versohnungen  ihrer  Familien  mehr 
als  mit  unsern  Sachen  selbst  zu  thun  batten. 

4^  Es  ist  wahr,  die  Montenegriner  haben  ihren  Bischoff, 
ihren  Gouverneur,  ihre  Serdarn,  ihre  Woywoden:    aber   alle  diese 
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Wiirden  sind  nur  eitle  Nahmen.  und  weiter  nichts.  Da  hier  derje- 
nige  grosser,  der  starker  ist,  so  gehorcht  jeder  seinem  vermein- 
tlichen  Vorgesezten  so  lange,  als  es  ihm  gefallt,  oder  so  lange  er 
aus  seinem  Gehorsam  einen  Nuzen  sch^pfen  zu  kOnnen  glaubt. 
H6rt  dieses  auf,  so  kehrt  man  sich  an  keine  Befehle  mehr,  ja  man 
macht  sich  kein  Bedenken,  den  Vorgesezten  auf  die  niedertrachtigste 
Art  zu  behandeln,  ja  sogar  zu  todten,  wenn  er  seine  Befehle  mit 
Gewalt  auszuUben  suchte.  Wir  erfuhren  dieses  sehr  oft;  ja  wir 
horten  ofter  als  einmal,  wo  der  geringste  Mann  sich  nicht  scheute, 
seinen  Bischoff  ins  Angesicht  zu  sagen:  »Heiliger  BischofT!  (so 
nennen  sie  insgemein  ihren  Bischoff)  du  liigst  wie  ein  Hund,  ich 
werde  dir  das  Herz  mit  der  Spitze  meines  Messers  herausnehmen**, 
u.  dgl.  Diese  Geringschatzung  der  Vorgesetzten  machte  uns  un- 
endlichen  Verdrufi.  Denn  z.  B.  der  Gouverneur,  um  sich  bey  seinen 
Landesleuthen  einige  Achtung  zu  erwerben,  that  nichts  anders, 
als  dass  er  bestandige  Forderungen  bald  fur  diesen,  bald  fiir  jenen 
machte,  welche  insgesammt  zu  befriedigen  wir  (wenn  wir  was 
immer  fiir  Schatze  gehabt  batten)  nicht  im  fttande  gewesen  wiiren. 

Eben  so  auch  der  Bischoff  um  seinen  Credit  bey  dem  Volke 
zu  behaupten,  redete  oft  bey  uns  so;  bey  seiner  Nation  anders; 
wo  seine  Landesleuthe  die  unbilligsten  Sachen  unternahmen.  traute 
er  sich  doch  nicht  ihnen  ins  Gesicht  hart  zu  begegnen  oder  sie 
zu  bestrafen.  Einigemal  geschah  es,  dass  er  jone,  die  uns  untreu 
wurden,  c5fYentlich  in  Bann  legte ;  doch  diese  verlachten  seine  Worte 
und  verharrten  in  ihren  boshaften  Gesinnungen.  Die  gemeinen  Mon- 
tenegriner  hingegen  murrten  bestandig,  warum  man  diesen  oder 
jenen  Vorgesezten  Geschenke  gebe,  und  nicht  gleich  mit  alien 
theile?  sogar  waren  die  Leuthe  so  kek  zu  fordern,  dass  jene  Ge- 
schenke, die  der  Allerhochste  Hof  noch  vor  unserer  Dahinkunft 
dem  BischotTe  und  dem  Gouverneur  vertheilen  lieC,  nun  in  die 
Theilung  kommen  sollen,  und  aus  dieser  Ursache  geschah  es,  dass 
man  uns  sammt  dem  Bischoff e,  Gouverneur  und  andern  Capi,  die 
etwas  bekommen  haben,  ofter  nach  unserm  Leben  strebte.  Hatte 
sie  der  H.  Major  nicht  versichert,  sich  AllerhSchsten  Orths  erkun- 
digen  zu  wollen,  wer  eigentHch  die  Geschenke  bekommen  hatte, 
batten  sie  gewlB,  wenn  sie  es  anders  zu  thun  im  Stande  gewesen 
waren,  ihr  abscheuliches  Vorhaben  ins  Werk  gebracht. 

5to  Man  fmdet  bey  dieser  Nation,  die  sich  dem  ausserhchen 
nach  zu  der  griechisch  nichtunirten  Religion  bekennt,  keinen  Glau- 
ben  ausser,  dass  sie  Fasten  streng  halt.  Uebrigens  aber  rauben, 
stehlen,    mehrere  Weiber    halten,    dem    schwachern  sein  Weib  mit 
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Gewalt  wegnehmen  und  sich  mit  dcmselben  trauen  lass^n,  eigene 
Weiber  und  Tochter  den  Tiirken  vcrkaufTen,  und  andere  wieder- 
natiirliche  Laster  begehen,  sind  Sachen,  die  man  taglich  erfahrt. 
Xirgends  sieht  man  eine  formliche  Kirche  ausser  dieser  zu  Stanye- 
vich.  wo  der  Bischoff  wohnt,  und  zu  Neguschje,  welche  aber  sehr 
elend  aussehen,  nirgends  ein  GeprSge  einor  tugendhaften  Handlung, 
nirgends  ein  Zeichen  eines  christlichen  Menschen,  alles  richtet  sich 
nach  den  viehischen  Trieben  der  Begiorde,  des  Hasses  und  der 
Eigenniitzigkeit.  Daher  geschah  es,  dass  wir  sie  niemals  sattigen 
konnten,  denn,  da  wir  heute  glaubten,  diesen  oder  jenen  durch  ein 
Geschenk  gewonnen  zu  haben,  mussten  wir  morgen  erfahren,  dass 
er  mit  andern  sich  zur  Gegenparthey  schlug,  oder  neue  Geschenke 
so  forderte,  als  wenn  er  nichts  von  uns  je  erhalten  hatte. 

Selbst  der  Bischoff,  der  sich  bey  uns  auf  alle  mSgliche  Art 
beliebt  zu  machen  und  dadurch  einige  Vortheile  von  dem  Aller- 
hQchsten  Hof  zu  erhaschen  suchte,  konnto  doch  sein  mit  List  und 
Falscliheit  verwebtes  Herz  vor  unsern  Aiigen  nicht  verbergen.  So 
oft  er  mit  seinen  Montenegrinern  war,  liess  er  nicht  leicht  die 
Gelegenheit  aus,  den  russischen  Hof  hervorzustreichen,  ihre  Reli- 
gion anzupreisen  und  so  unter  diesem  Deckmantel  uns  als  der 
katholischen  Religion  zugethan  in  Augcn  der  Montenegriner  nicht 
zwar  ausdriiklich,   doch  verbliimelt  geringschazig  zu  machen. 

6^  Man  glaubte  immer,  dass  diese  Nation  unabhangig  seye, 
und  daher  um  ihre  Freyheit  zu  behauptcn,  immer  herzhaft  wieder 
die  Tiirken  streite;  auch  dieses  haben  wir  befunden  irrig  zu  seyn. 
Dann  erstens  zwey  districte  oder  nahjen,  welche  an  Albanien 
granzen,  wie  auch  ein  Theil  der  andern  zweyen,  besonders  von 
Zeiten  des  Stepan  Maly  vermeinten  russischen  Prinzen  her  zahlen 
immer  ihren  Tribut  an  den  Bassa  v.  Scutary.  Die  iibrigen  abor 
auf  ihre  Felsen  sich  verlassend,  weigern  sich  zwar  tlieils  aus  Un- 
vermogenheit,  theils  aus  Halsstarrigkeit,  den  Tribut  zu  entrichten. 
Der  Bassa  v.  Scutari  sieht  es  durch  2  oder  3  Jahre  durch  die 
Finger,  dann  aber  liberzieht  er  das  Landchen  mit  seiner  Mann- 
schait,  raubt,  mordet,  brennt.  wer  ihm  vorkommt,  und  so  treibet 
er  seinen  Tribut  zehnfach  ein,  da  indessen  die  erschrokenen  Mon- 
tenegriner sich  zwischen  die  steileslen  Gebiirge  verlaufen,  oder 
wenn  pie  ertappt  werden,  iiber  die  Klinge  springen  miisscn,  wie 
man  vor  8  Jahren  dieses  traurige  Beyspiel  hatte.  Denn  sich  den 
Tiirken  mit  Muth  ,und  Tapferkeit  zu  wiedersetzen,  ist  nicht  ihre 
.Sadie,  da  man  sagen  kann,  dass  es  keine  feigcre  Lcuthe  auf  Gotles 
Erdboden  gehe.  als  die  Montenegriner.    Nur    zwisciien    den    Felsen 
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und  Steinern  verborgen  auf  den  Feind  zu  feuern,  aber  niemals  auf 
dem  otYenen  Felde  sich  zu  schlagen,  ist  ihr  Each.  Dieses  bemerkten 
unsere  aus  320  Mann  bestehende  Lykaner,  und  daher,  wenn  sie 
auch  3000  meineidige  iMontenegriner  gegen  sich  gestelll  sahen,  so 
eischraken  sie  niemals,  sondern  wollten  auf  sie  losgehen,  und  nur 
mit  barter  Miihe  konnten  sie  vom  H.  Major,  den  die  edle  Miissi- 
gung  niemals  verlieB,  abgehalten  werden. 

Aus  alien  diesen  Ziigen,  welche  ich  bier  nur  in  der  Kiirze 
gescbildert  babe,  kann  man  leicbt  erseben,  \\  ie  wenig  Nutzen  man 
sich  fiir  die  osterreicbiscbe  Staaten  von  dieser  elenden  Nation  im 
ganzen  genohmen  zu  versprechen  babe. 

Um  aber  den  Bassa  v.  Scutari,  dann  die  iibrigen  Bassen  zu 
Nixich  und  Trebinje  zu  verhindern,  damit  sie  sich  nicht  auf  den 
Fall,  dass  der  Tiirkenkrieg  langer  dauern  sollte,  zu  der  Tiirkischen 
Armee  schlagen,  sondern  um  ihr  Vaterland  zu  schiitzen,  sich  in 
ihrer  Heimath  zu  verhalten  bemiissiget  wiirden :  glaubte  ich  un- 
maBgeblich  das  beste  Mittel  zu  seyn: 

Imo  Dass  die  Montenegriner  in  der  Meinung,  in  welcber  sie 
der  H.  Major  aller  ibrer  intriguen  und  augenscheinlichen  Treulo- 
sigkeit  obngeacbtet,  allzeit  erhalten,  und  bey  seiner  Abreise  gelassen 
bat,  dass  namlich  der  k.  k.  Hof  sie  als  Freunde  ansebe,  auch  fer- 
nerhin  beybelassen  werden.  Denn  obgleich  ein  grosser  Theil  der- 
selben  ihre  iible  Gesinnung  gegen  uns  klar  an  Tag  gelegt,  ja  unsere 
Mannschaft  zu  Grund  zu  richten  sich  bestrebet  hat,  obgleich  wir 
ferner  mit  dem  ganzen  Betragen  des  Bischoffes  und  meisten  Ser- 
daren  (den  Gouverneur  und  noch  einige  wenige  ausgenohmen,  die 
dem  AUerhochsten  HauCe  wenigstens  dem  Anscheine  nach  immer 
trou  verblieben)  nicht  zufrieden  waren,  und  daraus  klar  entnohmen 
haben,  dass  sie  nicht  aufrichtig  sind,  so  hat  jedoch  der  H.  Major 
sich  immer  so  gestellet,  als  wenn  er  ihre  Untreue,  ihre  Falschheit 
nicht  bemerkte,  vielmehr  von  ihrer  Freundschaft  vollkommen  iiber- 
zeuget  wiire.  Selbst  da  die  Montenegriner  ihre  WafTen  wieder  uns 
ergriffen,  enthielt  er  sich  nur  im  mindesten  seine  Rachsucht  zu 
zeigen,  noch  weniger  jemanden  etwas  durch  seine  MannscbafTt  zu 
Leide  zu  thun.  Vielmehr  erklarte  er  ihnen  bey  alien  Gelegenheiten, 
dass  er  von  Sr.  Mtt  nicht  darum  abgeschiket  seye,  die  Christen  zu 
bekriegen,  sondern  sie  wieder  ibren  Erbieind  nach  MogUchkeit  zu 
beschiitzen.  Nur  Bedrohung  und  Herzhaftigkeit,  mit  welchen  alle 
ihre  Anschlage  vereitelte,  und  manchmal  eine  politische  Wendung 
waren  die  Mittel,  deren  er  sich  gegen  die  Montenegriner  bediente. 
Ja !   bey  seiner  Abreise  uberUeB  er  ihnen  Munition,  um  sich  wieder 
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die  Tiirken  im  ndthigen  Falle  vertheidigen  zu  konnep.  Solcher- 
gestalten  theils  die  groBmiithige  Behandlungsart  des  H.  Majors, 
theils  die  Hofnung  des  k.  k.  Schutzes,  theils  die  rege  Verbindung 
des  k.  k.  Hofes  mit  Russland  erhalt  den  grQCten  Theil  der  Monte- 
negriner  in  den  Zaum  so,  dass  sie  sich  nicht  wieder  den  Kaiser 
erklaren  dorffen,  um  desto  weniger,  da  ohnedies  die  wechselseitige 
Verbindung  oder  HaaB  der  Familien  sie  gegeneinander  miCtrauisch 
machen. 

In  dieser  Laage  der  Montenegriner  also,  da  der  grosste  Theil 
dem  k.  k.  Hof  ergeben  bleibt,  oder  wenigstens  dem  iiusserlichen 
Schein  nach  bleiben  zu  wollen  zeigt,  trauet  sich  auch  der  Bassa 
V.  Scutari  nicht  seinen  Sitz  zu  verlassen  oder  zu  entblossen,  son- 
dern  muC  immer  auf  seiner  Huth  verbleiben. 

2do  Aber  noch  viel  mehr  konnte  man  auf  die  Treue  und 
Herzhaftigkeit  der  in  dem  grossen  Bezirke  Albaniens  Berdo  woh- 
nenden  christ-katholischen,  sehr  volkreichen  Gemeinden  Pieschivci, 
Bielopaulichi.  Piperi,  Rokchani,  Kuchi,  Bratonosichi,  Vasoevichi, 
Drekalovichi,  Vasoevichi  gorni,  Klementi,  Hotti,  Kastrati  setzen, 
die  ^venigstens  20.000  sehr  herzhafte  Streiter  herstellen  kOnnen, 
und  (leren  einige  uns  so  wichtige  Dienste  geleistet  haben.  Vor  alien 
andern  aber  ware  die  Freundschaft  des  Heerfiihrers  und  Helden 
Gjon  Marko  ersprieClich,  unler  dessen  Anfiihrung  wenigstens  gegen 
6000  der  Tapfersten  Manner  sich  befinden,  und  den  der  Bassa 
V.  Scutari  meiir  als  alle  Montenegriner  forchtet.  Alle  diese  commu- 
nitaeten,  wenn  der  H.  Major  nur  mit  3000  Mann  zu  ihnen  stossen, 
und  sie  mil  Munition  hatte  versehen  konnen,  batten  gewiB  Wunder 
der  Tapferkeit  gewirkt  und  des  Bassa  v.  Scutari  Tyranney  ein 
Ende  gemacht. 

Wenn  also  einer  hohen  k.  k.  Hof-  und  geheimen  Staats- 
Kanzley  gefallig  ware,  in  den  jenseitigen  Gegenden  etwas  ferner 
zu  unternehmen,  so  ware  dieses  das  erspriefilichste,  diesen  Ge- 
meinden durch  ihre  Bischoffe  und  Geistlichen,  die  insgesammt  auf- 
richtiger  als  die  Montenegriner  denken,  den  k.  k.  Schutz  anzu- 
bieten,  mit  Geld,  nothiger  Munition  und  Lebensmittel  zu  versehen, 
welches  aber  ohne  bevor  mit  der  venezianischen  Republik  die 
Sache  auszumachen,  nicht  geschehen  konnte. 

3^o  Aus  der  Freundschaft,  die  die  Ragusaer  uns  bey  alien 
Gelegenheiten  gezeigt  haben,  und  aus  der  Bereitwilligkeit,  mit 
welcher  sie  alles,  was  nur  kaiserlich  war,  zu  befordern  sich  be- 
strebet  haben,  konnte  man  vieleicht  darauf  schliessen,  dass  sie  dem 
k.  k.  Hof  nicht  nur  ihrerseits  alien  moglichen  Vorschub  thun,  son- 
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dern  auch  die  Untcrhandhmg  mit  den  obbenannten  Berdensern 
werkthatig  unterstiitzen  wiirden ;  wenn  man  einige  oiner  hohen 
Tlof-  mid  geheimen  Staats-Kanzlei  am  besten  bekannte  Mittel  an- 
wenden  wollte. 

4*0  Da  iibrigens  der  H.  Major,  wie  er  schon  in  Zeng  ange- 
kommen  war,  ein  Schreibcn  von  Sr.  Mtt  unsern  gnadigsten  Landes- 
fiirsten  erhalten  hat,  worinn  er  die  AllorhSchste  ErlaubniB  erhielt 
ein  Freicorps  zu  errichten,  und  dazu  nach  seinem  Gutdijnken  die 
Montenegriner  und  Berdenser  anzuwerben,  und  zwar  so,  dass  audi 
die  freic  Auswanderung  mit  Weib,  Kind  und  Habseeligkeitt  n  ge- 
staltet  seyn  soil,  so  erklart  sich  obgedachter  H.  Major  diesen 
Allerhochsten  Befehl  auf  das  genaueste  befolgen  zu  wollen,  wenn 
nur  ausser  andern  Bedingnissen.  die  er  seiner  Zeit  selbst  allerun- 
terthanigst  vorlegen  wird,  eine  k.  k.  Hof-  und  geheime  Staats- 
Kanzlei  wegen  dem  freien  Abzug  derjenigen.  welche  von  den 
iSIontenegrinern  und  Berdensern  heriiber  kommen  zu  wollen  sich 
erklaren  wiirden,  ehe  noch  mit  der  venezianischen  Republik  das 
nOthige  zu  verhandeln   die  hohe  Gnade  haben  wollte. 

Uebrigens  aber  habe  ich  die  Eh  re  gehorsambst  zu  berichten, 
dass  zu  der  namlichen  Zeit,  als  wir  in  Zeng  angekommen  waren, 
uns  unser  getreuer  Schiffscapitain  Milonja  ein  Schreibcn  von  dem 
BischofT  Petrovich  iibersendet  habe,  wo  derselbe  im  Nahmen  aller 
Montenegriner  schreibt,  dass  seine  Landesleuthe  noch  ferner  unter 
k.  k.  Schutze  zu  verbleiben  wiinschen,  und  einen  Succurs  durch  ein 
ganzes  Jahr  erwarten,  bis  dahin  abor  die  ihnen  zuriikgelassene 
Munition  aufbewahren  wollen,  nur  batten  sie.  dass  den  bey  der 
Munition  wache  haltenden  Montenegrinern  ihre  Lohnung  durch 
den  gedachten  Milonja  richtig  bezahlet,  endlich  aber,  da  die  Mon- 
^  negriner  weder  von  Seithe  der  Tiirken,  noch  der  Venezianer  die 
ncithigen  Lebensmittel  zu  verhoffen  batten,  der  AllerhSchste  Hof 
sie,  wenn  niclit  anders  wenigstens  gegen  billigen  PrciB  mit  den- 
selben  versehen  zu  lassen  die   Allerh5chste  Gnade  haben  wolle. 

Auch  kann  ich  nicht  umhin  den  oft  erwahnten  Schiffscapitain 
nton  Milonja,  der  uns  bey  alien  Gelegenheiten  treu  beygestanden' 
und  seiner  gegen  den  Allerhochsten  Kaiserhof  hegenden  aufrichti- 
gen  Diensteifers  unlaugbare  Zeichen  von  sich  gegeben  hat  einer 
k.  k.  Hof-  und  geheimen  Staatskanzlei  allerunterthanigst  zu  dem 
Ende  anzuempfehlen,  dass  er  zu  seiner  wohlverdienten  Belohnung 
als  k.  k.  Consul  zu  Cattaro  mit  einem  ahgemessenen  Gehalt  ange- 
stellet  werden  moge.  Dieses  hat  mir  H.  Major  v.  Vukassovich 
bey  moiner  Abreise  besonders  aufgetragen  einer  hohen  k.  k.  Hof- 
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und  geheimen  Staatskanzlei  vorzutragen    und   bestrqoglichst   anzu- 
empfehlen. 

Lezlich  wage  ich  mich  wie  auch  der  H.  Major  eine  hohe 
k.  k.  geheime  Hof-  und  Staatskanzlei  den  M(3nch  Vasilia  Petrovich 
besonders  anzuempfehlen ;  der  uns  nicht  nur  unausgesezt  in  grdssten 
Oefahren  nicht  verlieB,  sondern  auch  init  Hindansezung  seiner 
Geschwisterte,  Anverwandtc  und  Freunde  werkthatig  an  die  Hand 
gieng,  und  den  wir  deshalben,  weil  sein  Leben  bey  seinem  Dort- 
verbleiben  der  grossten  Gefahr  ausgesezt  ware,  aus  Dankbarkeit 
mit  uns  zu  nehmen  keinen  Anstand  nahmen;  auf  diesen  also,  wie 
auch  den  Geistlichen  Goiko  Jakchiz  aus  Piperi  und  Monch  Nicola 
Danilovich.  einem  geburtigen  Ungar,  die  uns  auch  die  treuestcn 
Dienste  leisteten  und  mit  unskammen,  bitten  wir  den  gnadigsten 
Bedacht  zu  nehmen  mit  der  voUkomnesten  Versicherung  und  Zu- 
versicht,  dass  der  H.  Karlowizer  Erzbischoff  und  Metropolit  fiir 
diese  drey  w^iirdige  Manner  eine  angcmessene  Anstellung  aussuchen 
wurde,  wenn  er  von  einer  hohen  k.  k.  Hof-  und  geheimen  Staats- 
kanzlei diesfalls  einen  Auftrag  bekommen  wiirde. 

Wienn.  den   14.  November  1788. 

Joseph  Kermpotich, 
Feldkaplan. 


2  I.  Maja   1788. 
llcTpoypr. 

Koden^A  knesy  Kaynany. 

„y  HCTOJ  KOH4)epeHnHJH  npo4HTao  je  BiineKanujiep  npnjioateHy 
ucjieiuKy  o  HpnoropnuMa.  Kojy  Je,  bcjim,  nanncao  caMO  jx^  no- 
Moriie  CBOMe  iiaMheibv  o^hocho  aanoeecTH  LiapHquHHx;  ja  la 
3aMOjiHX  via  Ty  oejiemny  ^a  ibOMe  noMorneM  Moje  naivihetbG  h  oh 
Mil  je  ;ia;ic,  ajin  ca  n3JaB0M  ;ia  to  nnje  HHKaKBa  MHUHCTepHJajina 
Hoxa". 

BejieiiiKa  caMa  i  .lacH  : 

„D'apr6s  les  nouvelles  entrees  ici  on  apprend,  que  les  Mon- 
tenegrins font  difficulte  a  pr'cter  le  serment  que  les  Emissaire 
autrichiens  exigent  d'eux. 

Sa  Majeste  I'Imperatrice  est  d'opinion  que  dans  le  moment 
present    il    ne    s'agit    que    des    mesures    a   prendre    pour   que    ces 
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peuples  dans  les  conjonctures  actuelles  fassent  cause  commune 
avec  les  deux  Cours  alliees,  et  c'est  pour  cette  raison  que  de  ce 
cote-ci  on  n'a  pas  insiste  sur  un  pareil  serment,  auqueJ  il  ne 
paroit  pas  meme  necessaire  de  les  obliger  mentenant  a  moins 
qu'on  ne  conviendroit  de  dresser  conime  du  terns  de  la  guerre 
passee  un  formulaire  de  simple  promesse  en  vertu  duquel  les 
Montenegrins  s'engageroient  d'agir  unanimement  pour  une  cause 
commune  a  tout  Chretien. 

L'ambassadeur  Prince  de  Galizin  recevra  les  ordres  en  con- 
sequence ainsi  que  pour  les  instructions  a  donner  a  nos  Emissaires 
afin  qu'ils  agissent  de  concert  avec  ceux  de  S.  M.  TEmpereur. 


K.  k.  Haus-Hof-  u.  Staats-Archiv 

Nr.  116.  fol.  53—56. 

Wie7in,  21-ten  Juny  1188. 

Wenige  Tage  nach  Eintreffung  des  Garde  Lieutenants  Ber- 
scuritzi  hat  auch  H.  F.  Gallizin  seinen  Kourier  erhalten  und  mir 
allsobald  die  Uebersezung  zweyer  hochsten  Reskripte  nebst  einer 
dritten  pi^ce  betitelt  Extrait  des  pieces  d'une  conference  entre 
Mr.  le  Chanceher  Cofferman  et  Mr.  I'Ambassadeur  C.  Cobenzl  der 
Kaiserinn  mitgetheilet.  Ich  verweilte  nicht  diese  Mittheilungen  zur 
Einsicht  Unsres  allergnadigsten  Herrns  zu  befSrdern,  gleich  wie  es 
bereits  mit  Euer  Bericht  vom  24.  May  geschehen  war. 

Da  der  Euer  bereits  bekannte  Inhalt  des  von  dem  Russischen 
H.  Bottschafter  mitgetheilten  ersten  und  Haupt-Rescripts  zu  wichtig 
ist,  als  dass  ich  sowohl  Euer  als  den  H.  Gr.  Merci  mit  dennen  sich 
darauf  beziehenden  Anweisungen  vor  Eintreffung  der  Allerhochsten 
Befehle  versehen  konnte,  so  werden  bis  dahin  die  nach  Petersburg 
und  Paris  bestimmten  Kouriere  zuriickbehalten,  und  muB  ich  bis 
auf  diese  nachste  Gelegenheit  alles  was  den  zweyfachen  Gegenstand 
dieses  ersten  Reskripts  belanget  verschieben.  Hingegen  ist  der 
Gegenstand  der  zwey  anderen  communicalen,  wovon  ich  Euer  Ab- 
schriften  mittheile,  so  beschaffen,  dass  ich  deroselben  dariiber,  da 
Gefahr  auf  dem  Verzug  haftet,  und  als  iiber  einen  den  Ausschlag 
der  heurigen  Campagne  wesentlich  interessensirende  Angelegen- 
heit,  unsere  desideria  und  Vorstellung  ohne  Aufschub  an  Hand 
geben  muB. 
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Schon  vor  einiger  Zeit  hatte  der  Kaiser  die  IVachricht  und 
iiberzeugende  Beweise  bekommen,  dass  ein  sich  unter  den  Monte- 
negrinern  aufhaltender  Russischer  Emissaire  Namens  Sava  Mirko- 
witsch  alles  anwende,  um  denen  bekannten  dortigen  Auftragen 
und  Unterhandlungen  der  k.  k.  Hauptleute  Vukassowitsch  und 
Perneth  entgegen  zu  arbeiten,  und  um  zu  diesem  Ende  die  gehas- 
sigsten  Vorurtbeile  und  Verleumdungen  gegen  die  Absichten  und 
Rogierung  Sr.  kaiserl.  Mtt^  unter  gedachte  Nation  zu  verbreiten. 
Auf  Allerhochst  eigenem  Befehle  wurde  demnach  der  H.  F.  Gal- 
lizin  meines  Orthes  sogleich  davon  benachrichtiget  und  im  Nahmen 
der  engen  Freundschaft  beyder  Hofe  um  eine  so  schleinige  ab- 
helfliche  Einleitung.  als  es  die  Dringlichkeit  der  Sache  erheische 
ersuchet.  Und  ich  muB  dem  genannten  H.  Bottschafter  das  ZeugniB 
leisten,  dass  er  sich  dazu  auf  das  bereitwilligste  verwendete,  und 
durch  H.  Mordwinow  die  ungeseumte  Abrufung  eines  Beamten 
veranlaste,  der  sich  ermessen  hatte  denen  Weltbekannten  Gesin- 
nungen  seiner  Monarchin  so  unverantwortlich  zuwider  zu  handeln. 

Indessen  geben  obige  zwey  lezten  communicalen  des  F.  Gal- 
lizin  nicht  undeutlich  zu  erkennen,-dass  es  denen  Russischen  Emis- 
sairen  gelungen  haben  miisse  dem  Russisch-Kaiserl.  Hofe  selbst 
iiber  die  diesseitigen  Unterhandlungen  mit  den  Montenegrinern 
irrige  Begriffe  beyzubringen,  und  insonderheit  die  besorgniC  bey 
demselben  zu  erregen,  dass  unsere  dieBfalligen  Absichten  mit  jenen, 
die  ihre  Absendung  veranlasset  haben  mochten,  sich  kreuzen  wiir- 
den.  In  welcher  lezten  Vermuthung  wir  durch  eine  uns  soeben 
zugekommene  fernere  Nachricht  bestarket  werden,  vermc)g  welcher 
es  seine  zuverlassige  Richtigkeit  hat,  dass  von  Seiten  der  Russi- 
schen Emissairen  dem  Pascha  von  Scutari  bereits  Vorschlage  ge- 
macht  worden  sind,  die  zum  Endzweck  haben,  ihn  zu  einer  fein- 
dlichen  diversion  gegen  die  Pforte  auf  der  Seite  von  Macedonien 
und  Griechenland  zu  vermogen. 

Da  nun  der  Kaiser  seines  Ortes  nebst  der  Absendung  der 
genannten  zwey  Hauptleute  ganz  kiirzlich  auch  eine  vertrauete 
Person  an  den  Pascha  von  Scutari  mit  dem  Auftrage  abgeschicket 
hat,  um  mit  demselben,  sowie  erstere  mit  den  Montenegrinern 
eine  feindliche  diversion  in  Bosnien  zu  concertiren,  so  wiirde  aller- 
dings  unter  denen  verschiedenen  von  den  zwey  Kaiser^  Hofen  in 
die  dasigen  Gegenden  abgeschickten  Vertraueten  eine  der  gemeinen 
Sache  sowie  der  Ehre  der  Allianz  hochst  nachtheilige  Collision 
entstehen;  wenn  nicht  beyde  H6fe  sich  auf  das  schleinigste  dariil)er 
einverstehen    und    ihre  Absichten    und    AuftrSge    dergestalt  verei- 
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nigen,  dass  aller  Widerspruch  der  Endzwecke  gehoben,  und  inso- 
ferne  die  beyderseits  im  Schild  gefiibrten  unter  sich  nicht  voreinbar- 
bch  waren,  derjenige  fiirgewilblt  und  gemeinschaftlich  unterstiizot 
werde,  welcher  darunter  nach  dor  beschaffenheit  der  Umstande 
zur  Bef5rderung  der  gemeinsamen    Sache    der   gedeihlichste  wSre. 

Wir  sind  aber  vollkommen  iiberzeugt,  dass  bey  genauerer 
Ueberlegung  der  hiebey  eintrettenden  Umstande,  Ihre  Russische 
Kaiserl.  M*^  und  Dero  erlauchtes  Ministerium  ohne  Anstand  erkennen 
werden,  dass  die  von  dos  Kaisers  M^  abgezielte  diversion  der 
Montenegriner  und  des  Mahmud  Pascha  auf  der  bosnischen  Seite 
fiir  den  Erfolg  der  heuerigen  Campagne  ungleich  ersprieslicher 
und  nothwendiger  als  die  oberwahnte  diversion  in  Macedonien  und 
Griechenland  seyn  wird,  und  mithin  bey  nothiger  Wah]  zwischen 
beyden  den  Vorzug  unstreittig  verdiene. 

Um  sich  von  der  Wahrheit  dieses  Satzes  zu  iiberfiihren,  darf 
man  nur  erwagen,  dass  der  Haupt-Endzweck  der  Russischen  ope- 
rationen  wenigstens  fiir  gegenwartige  Campagne  in  der  Eroberung 
von  Oczakow  und  Bender,  und  mithin  in  der  Besiegung  der  iiber 
die  Donau  entgegenriickenden  Turkischen  Armee  bestehe ;  dass 
hingegen  die  operationen  der  Kronstadter  Flotte  und  ihrer  troupes 
de  debarquement  keine  andere  fiir  dermalen  ist  und  seyn  kann, 
als  die  Aufmerksamkeit  der  Pforte  durch  eine  diversion  zu  theilen. 
Diese  diversion  hat  demnach  mit  dem  Hauptzweck  der  heurigen 
Russischen  Campagne  keinen  unmittelbar  nothwendigen  Zusammen- 
hang,  und  umsomehr  kann  eine  mit  der  ersteren  verbundenen 
Neben-diversion  wie  jene  zu  der  Mahmud  Pascha  vermocht  werden 
sollte,  durch  was  immer  die  namliche  mittelhare  Absicht  erzielte, 
ersezet  werden. 

Dagegen  aber  ist  der  gliickliche  Ausschlag  unsrer  operationen 
in  Bosnien  nebst  der  Eroberung  Belgrads  der  Hauptendzweck  des 
ganzen  Krieges  fiir  die  Waften  des  Kaisers  und  muB  dazu  die 
diversion  der  Montenegriner  und  des  Pascha  von  Scutari  unmit- 
telbar und  um  so  nothwendiger  beywirken,  als  Bosnien  durch  seine 
feste  Lage  noch  mehr  aber  durch  die  kriegerische  Neigung  der 
Einwohner  die  ausserordentlichsten  Schwierigkeiten  darbietet. 

Mit  diesem  entscheidenden  Beweggrunde  vereiniget  sich  aber 
die  fernere  gleich  unlaugbare  Betrachtung,  dass  der  Erfolg  der 
Russischen  Hauptabsicht  selbst  durch  nichts  mehr  als  durch  den 
guten  Ausschlag  unserer  Hauptoperationen  begiinstiget  werden  kann, 
dass  dieser  gute  Ausschlag  unter  alien  die  kraftigste  diversion 
abgeben,  und  dass  mithin  die  Unternehmung  des  Mahmud  Pascha 
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und  der  Montenegriner  in  Bosnien,  von  welcher  unsere  Fortschritte 
in  dieser  Provinz  so  wesentlich  abhangen,  dem  Zweck*"einer  diver- 
sion zum  Beliuf  der  Russischen  hauptoperationen  weit  mehr  als 
jede  andere  erfiillen  und  die  Aufmerksamkeit  der  Pforte  theilen 
und  beschaftigen  wird. 

Endlich  wird  auch  der  Einsicht  des  dortigen  Hofes  nicht  ent- 
gehen,  dass  die  allerseitige  Wirkung  dieser  bosnischen  diversions 
weit  schleiniger  als  jene  in  Macedonian  und  Griechenland  erfolgen 
wurde,  indem  erstere  unverziiglich  vor  sich  zu  gehen  hatte,  leztere 
aber,  da  sie  von  der  EintrefTung  der  Kronstadter  Flotte  abhienge, 
erst  in  einigen  Monathen  vorgenommen  warden  k5nnte;  dass  mit- 
hin  allenfalls  beyde  succesive  Plaz  haben  und  die  lezte  diversion 
nach  vollbrachter  ersten  um  so  kraftiger  und  ausgiebiger  ausfallen ; 
widrigenfalis  aber  fiir  den  Ausschlag  der  zukiinftigen  operationen 
gedachter  Flotte  in  den  untersten  Tiirkischen  Provinzen  es  gleich- 
viell  seyn  wiirde,  ob  die  mitfiihrende  troupes  de  debarquement 
durch  die  Unterstiizung  des  Pasolia  von  Scutari  verstarkt  oder  ob 
der  dasige  Tiirkische  Widerstand  in  dem  namlichen  VerhaltnilB 
vermindert  wird  als  die  Bosnischen  Unternehmungen  dieses  Pasciia 
die  Tiirken  verhindern  wurden,  die  Truppen,  die  sie  ihm  entgegen 
sezen  miissen,  gegen  die  Russische  diversion  zu  verwenden. 

Von  welcher  Seite  man  allso  die  Sache  erwaget,  stellet  sich 
die  SchluBfolge  dar,  dass  die  Ausfiihrung  der  diesseitigen  Absichten 
in  Montenegro  und  Scutari  vor  denen  Russischen  den  Vorzug, 
wenigstens  der  Zeit-Ordnung  nach,  erheischen,  das  es  bey  uns  um 
einen  wesentlichen  und  nothwendigen,  jenseits  nur  um  einen  Neben- 
Zweck  zu  thun  ist,  dass  aber  auch  die  Russische  sowohl  Haupt- 
als  Nebenabsichten  theils  wirksamer  theils  ebenso  gut  durch  den 
ersten  als  durch  den  zvveyten  Weeg  erfiillet  werden  wiirden. 

Euer  Exc.  woUen  demnach  diese  samtlichen  griindlichen  und 
dringlichen  Betrachtungen  gehorigen  Ortes  bestens  gelten  machen 
und  sich  mit  so  grosserem  Eifer  bemiihen,  von  dem  dortigen  Hofe 
Befehle  an  seine  Emissaires  die  unserem  Wunscho  entsprechen 
auszuwirken,  als  sich  Euer  Exc.  selbst  leicht  vorstellen  werden, 
welchen  Eindruck  es  auf  das  Gemiith  unseres  AUergnadigsten 
Herrns  machen  miisste,  wenn  dieselbe  die  Unannehndichkeit  erfiihre, 
von  seinem  so  vertraueten  und  inniggeliebten  Aliirten  selbst  in 
einer  Unternehmung  gekreutzt  zu  werden,  welche  mit  dem  gliick- 
lichen  Erfolge  des  ganzen  gegenwiirtigen  Kriegs  so  nothwendig 
verbunden  ist. 
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Ben   28.  Jyna   1188, 

0UAUU  Ko6eHiiA  JlydBuiy  KodeniiAy. 

—     —     —     —     —     —     —     —     —     —     —     —    mais 

tout  est  perdu,  si  la  conduite  des  Russes  continue  a  etre  telle  a 
convaincre  I'Empereur  qu'ils  ne  songent  qu'a  faire  leurs  affaires  a 
nos  depens,  que  non  contents  de  ne  seconder  en  aucune  manifere  ce 
que  nous  n'avons  entrepris  que  sur  leurs  sollicitations,  ils  contra- 
rient  partout  nos  propres  dispositions  par  leurs  ^missaires  en  Mol- 
davie,  en  Albanie,  en  Montenegro.  Avec  une  poigne  de  monde  le 
Prince  de  Cobourg  a  le  bonheur  d'occuper  la  Moldavie  jusqu'au 
Prut  et  de  s'y  soutenir  du  moins  jusqu'  ici  tout  seul,  et  des  offi- 
ciers  Russes  munis  d'ordres  du  Marechal  de  Romantzow  ont  Vin- 
solence  de  venir  a  Jassy,  de  citer  les  boyards  seants  au  Divan  a 
la  barbe  du  commissaire  que  I'Empereur  a  prepose  a  I'administra- 
tion  du  pays  occupe  par  notre  armee,  de  leur  offrir  protection,  et 
de  pretendre  d'y  etablir  des  recruteurs  Russes  dans  le  tems  que 
nous  formons  a  grands  fraix  des  corps  de  Moldaves  et  d'Arnautes 
pour  la  defense  du  pays,  et  pour  suppleer  du  moins  en  partie  au 
defaut  des  Russes,  qui,  apres  beaucoup  de  promesses,  nous  ont 
toujours  fait  faux  bond. 

Nous  d^pensons  d^ja  plus  d'un  million  dans  Montenegro  en 
argent  comptant,  armes  et  munitions  que  nous  y  envoyons  a  force, 
nous  y  faisons  passer  quelques  centaines  de  soldats,  bas  officiers 
et  officiers  pour  former  avec  une  peine  infinie  un  corps  a  six  a  sept 
milles  hommes  pour  agir  vers  la  Bosnie  et  a  peine  avons  nous 
porte  des  plaintes  contre  les  intrigues  scandaleuses  du  Major  Sava 
Mirkovitz  que  Mr.  de  Soborowsky  envoye  deux  autres  officiers  dans 
le  meme  district  pour  tacher  de  nous  enlever  deux  mille  recrues, 
dont  il  dit  avoir  besoin  pour  les  embarquer  sur  sa  flotte. 

Depuis  six  mois  nous  travaillons  a  gagner  le  Bacha  de  Scutari 
et  a  I'engager  a  marcher  avec  ses  troupes  vers  la  Bosnie,  et  des 
emissaires  Russes  sont  charges  de  Ten  dissuader  pour  qu'il  se 
tourne  plustot  vers  Salonique.  Ce  qui  doit  resulter  de  cette  belle 
conduite  des  Russes  envers  nous  est  facile  a  prdvoir,  et  si  tous 
ces  emissaires  et  en  Moldavie  et  en  Montenegro  ont  cherche  a 
executor  jusqu'ici  leurs  commissions  impunement,  on  ne  le  doit 
qu'a  I'extr^me  deference  que  toute  notre  armee  a  pour  I'lmpe- 
ratrice,  a  laquelle  on  n'a  pas  voulu  donner  jnsqu'ici  le  plus  petit 
sujet  de  mecontentement;    mais  vous  sentez  bien,    qu'a   la   longue 
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cela  ne  peut  pas  durer,  et  si  on  ne  veut  pas  en  voir  resulter  les 
suites  les  plus  funestes,  il  faut  a  tout  cela,  non  pas^des  compli- 
ments, des  promesses,  mais  les  dispositions  les  plus  promptes  et 
les  plus  efficaces  pour  couper  la  racine  a  ces  contrarietes  scanda- 
leuses,  ce  qui,  a  mon  avis  ne  peut  s'effectuer  solidement  que  d'une 
fa§on,  qui  est:  P  de  faire  rappeler  tout  de  suite  tous  los  emissaires 
Russes  qui  se  trouvent  dans  Montenegro  et  en  Albanie,  et  de  n'y 
envoyer  plus  personne.  2**  de  defendre  bien  expressement  au  Mare- 
chal  de  Romanzow  de  dieter  la  loi  dans  les  districtes  du  pays 
ennemi,  occupe  par  nos  troupes. 

Voila  deux  choses  qu'il  faut  absolument  que  vous  tachiez 
d'obtenir,  quand  ce  ne  seroit  que  pour  prevenir  des  scenes  scan- 
daleuses  aux  yeux  de  I'Europe.  Pour  le  reste,  messieurs  les  Russes 
feront  ce  qui  leur  plaira,  ils  passeront  le  Dniestre  ou  ne  le  pas- 
seront  pas,  ils  assiegeront  Oczakow  et  Bender  ou  ne  les  assiege- 
ront  pas,  c'est  leur  affaire.  L'Empereur,  las  de  faire  depuis  quatre 
mois  la  guerre  tout  seul,  paroii  bien  determine  a  ne  plus  poucer 
la  charette  de  son  cote  avant  qu'ils  ne  commencent  a  la  pousser 
du  leur*). 


neipSypi  21.  Jy.ia  1188. 

nocAaHuk^Ko6eHiiA  i^apy  Jocu0y. 

P.  S. 

Sur  les  representations  que  j'ai  faites  ici  relativement  a  la 
conduite  des  emissaires  russes  aupres  des  Montenegrins  et  du  Bacha 
de  Scutari,  S.  M.  Tlmperatrice  s'est  decidee  a  les  rappeler  tous, 
d'autant  plus  que  la  guerre  de  Su^de  ne  lui  permettant  pas  d'en- 
voyer  sa  flotte  dans  la  Mediteranee,  elle  ne  pourra  fournir  a  ces 
peuples  les  secours  qu'elle  leur  a  promis.  Le  fils  du  Comte  Mo- 
cenigo,  qui  se  trouve  en  ce  moment  a  Petersbourg  part  en  meme 
terns  que  ce  courrier  pour  porter  au  general  Zaborowsky  des  ordres 
en   consequence. 

Comme  il  seroit  difficile  d'expliquer  a  ces  peuples  pourquoi 
la  flotte  ne  part  pas,  Zaborowsky  rappelera  sur  le  champ  ces 
deputes  comme  pour  leur  donner  de  nouveaux  ordres,  les  retiendra 
auprds  de  lui,  et  aucun  d'eux  ne  retournera  a  son  ancienne  desti- 


')  Pontes  rerum  austriacarum,  II.  Abth.  LIV.  Bd,  Josef  II.  und  Graf  Ludwig 
Cobenzl.  II.  Bd. 
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nation.  L'Imperatrice  ayant  appris  le  parti  que  V.  M.  1.  se  propose 
de  tirer  de  Montenegrins  et  du  Bacha  de  Scutari  s'en  remet  abso- 
lument  a  ce  que  V.  M.  I.  trouvera  bon  de  faire  a  cet  egard,  comme 
la  chose  la  plus  utile  a  la  cause  commune. 

JaBJba  Aa  je  Hapnna  nape^iHJia  jia.  vbeua  Mapmajin  (FloTeMKiiH 
H  Pombhuob)  oji  ca;ia  HHKora  ne  uiajby  y  MojiAaBHJy. 


K.  k.  Haus-Hof-  u.  Staats-Archiv 

Nr.  116.  fol.  116  u.   117. 

St.  Petersburg,  den  2k-ten  July  1788. 


d.  In  meinem  im  duplicat  anliegenden  Bericht  zeige  ich  Euer 
Fiirstlichen  Gnaden  gehcrsamst  an,  was  mir  der  Herr  Vice-Kanzler 
auf  meine  nachdriikliche  Vorstellungen  in  betref  der  Montenegriner 
und  des  Pascha  von  Scutary  geantwortet  hat.  Da  ich  auf  Hoch- 
deroselben  neuerlichen  Befehl  diesen  Gegenstand  abermahls  gerliget, 
ersuchte  mich  der  Herr  Vice-Kanzler  meinen  allerhochsten  Hof  der 
ganzlichen  Unm6gli('hkeit  versichern  zu  wollen,  dass  es  der  Kay- 
serinn  nur  in  den  Sinn  kommen  kSnne,  unser  Interesse  in  irgend 
was  und  besonders,  was  auf  den  Krieg,  den  wir  gegen  den  ge- 
meinsamen  Feind  fiihrten,  bezug  hatte,  zu  kreutzen.  Dieser  Minister 
halt  dafiir,  dass  die  Klagen  unserer  Emissarien  wieder  die  Russi- 
schen  gewies  iibertrieben  waren,  und  er  will  dieses  aus  indirecten 
Nachrichten,  die  nicht  von  denen  Russ.  Emissarien  kamen  wissen. 
Ich  versicherte  ihn,  dass  wir  davon  nicht  eher  gesprochen,  und 
sie  nicht  so  sehr  uns  zu  Gemiith  gezohen,  als  mit  vSlIiger  Kanntnis 
der  Sache.  Graf  Ostermann  wiederholte  mir,  dass  der  Entschlus 
genommen  seyc,  uns  allein  diesen  Gegenstand  ganz  zu  iiberlassen, 
da  die  Flotte  nicht  mehr  nach  deni  Archipelagus  seegeln  kc3nnte. 
Dieser  Minister  befragte  mich,  ob  ich  nicht  glaubte,  dass  es  selbst 
fiir  die  Erreichung  unserer  Absichten  nachtheilig  seyn  dorfte,  wenn 
man  die  Russischen  Emissarien  abrufte,  die  einverstandlich  mit  den 
unsrigen  zu  Werk  gehen  konnten,  zumahlen  die  dasigen  V5lker- 
schaften  in  alles,  was  an  Sie  von  dem  Russ.  Hof  kame,  wegen 
gleichfSrmigkeit  des  GlaubensbekanntniB  ein  grosses  Zutrauen  sez- 
ten.  Ich  bestunde  aber  immer  auf  der  AbberufYung  dieser  Emissa- 
rien, weil  nichts  gutes  von  Leuten  zu    erwarten    stiinde,    die    sich 
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auf  eine  so  argerliche  Art  betragen  haben.  Graf  Besboj^odko  war 
ganz  meiner  Meynung,  und  sagte  mir,  dass  man  ungesaumt  an  den 
Generalen  Zaborowsky  einen  Kurier  mit  deni  Aiiftrag  abschicken 
werde,  alle  diese  Emissarien,  well  die  Flotte  nicht  mehr  nach  dem 
Archipelago  gienge,  abrufen  zu  sollen,  mit  der  ihnen  zu  gebenden 
Vorschrift,  dass  sie  denen  xMontenegrinern  bey  ihrer  Abreise  er- 
klaren,  dass  in  Betracht  der  engsten  Freundschaft  zwischen  des 
Kaysers  und  der  Kayserinn  Majestaten  unser  allergnadigster  Herr 
auf  sich  genommen  haben,  Ihnen  Beystand  zu  leisten,  mit  dem 
Beding,  dass  sie  alles,  was  man  von  ihnen  verlangte,  voUziehen 
wiirden,  zu  diesem  Beystand  wiirde  auch  jener  der  Kayserinn 
hinzukommen,  sobald  Ihro  Majestat  fiir  gut  befinden  sollten,  ihre 
Flotte  nach  dem  Mittellandischen  Meer  zu  schicken.  Ich  verlangte 
hieriiber  eine  formliche  Ministerielle  Antwort  noch  vor  der  Abreise 
des  gegenwSrtigen  Kuriers,  und  man  hat  sie  mir  versprochen. 


("i  (17)  AerycTa  ^r'V'n'A  (1789). 

HameMy  upeysBuiueHOMy  locuodany  a  tydepHamopy 
Joeany  PadoHuhy  uokAOH  u  uosdpaBAeH'ie. 

3HamT>  rocno/tapy  Kano  nacL  yBe^ie  jiaHH  rocno^iHHy  ^HJiHny 
uojx'iy  oapHK'L  BejiHKora  Kecapa  a  cl  xypuHMa  nact  sapaTH  3Hami» 
KaKO  rocno;iHHt.  4>HJiHni>  H3Mel)y  eacK  not)e  a  mh  ocTacMO  h3- 
ry6jieHU  Bort.  h  tu  ;toca/t'i>  ch  nact  o;tpatao  to  cmo  ce  cbTBonoMt 
noMohy  CT,  Typu,H]via  cckjih  h  TypKe  njiemiBajiM  h  pooMJin  h  /to- 
ca;!^  ce  uiHHMa  hepaMO  ajin  ce  Behi)  rocnoAapy  ;ipataTH  chjih 
TypcKoii  ne  mohccmo  ho  Te  KyMHMO  BofomI)  koii  xe  Borrb  caa/iao 
ajiH  xaH^e  th  y  nauiera  Be.iHKora  Kecapa  h.ui  kijih  Kora  th  anaunj 
;ia  UH  jxdi  Koe  HsoaBJieHie  hjih  jxq.  Hac-t  npeBe^iemt  y  seMJiio  na- 
uiera hecapa  aauiTO  ch  ne  th  yaeo  na  tbok)  Ayuiy  th  Hact  h 
^yBaft  epe  aancTo  rocnojtapy  BHuie  atHBJieTH  He  mowcmo  ho  e;io- 
mjio  H  jiOTyatHjio  ^a  ce  cbc  HCTyp^H  h  jxq.  h^cmo  npoTHBi)  BoftcKe 
Hamero  upecB-bTJiora  hecapa  Hore  h  oneTt  KyMHMO  6oroM'fc  hjih 
xaa^tt  hjih  Kora  luhjih  a  ne  Bapafi  nacb  KHHraMH  KaocH  Aocjie  a 
anaMo  ;ia  HManii>  Mncajia  ;iocTa  aivia  cmo  mh  oohchh  ii  tbo  h  uj 
TBOHUjtt  ce  ^yuiH  BJiemaMO  (BemaMo)  HMaMO  ''t  opKOBaxL  h  raaBa 
TypcKHXt  aKo  3anoBHe;iami>  ^a  th  bxl  AoneceMO  ho  o  6ory  csa 

CHpOTHHa    H    O    TBOMy    Bpaxy    H    MH    0neTT>    603KHH   H  TBOH    HOMOH    JXdi. 
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CMO   Bpary    aa  pajiocTt  h  no/ipncao  Te  6ori»  y  ajipaBjiio    ii   y   ro- 
cno"cTBy 

BauiH  noKopHH  cjiyre 
(Ile^aT) 

y  MaHacTiipy  HryMaHx  Hukoaumi 

Mopa^KOMe  h  BoeBOAe  h  KHeaoBH  6apaKTapH 

aBrycTa  h  cea  capoTHHa  04^ 


(y  ne^axy  nnrae:  naxne   poBa^Ke,  Mopa^Ke,  ApoCsaiKe, 
ne^aTTb  iipecBHTiie  iiHBCKe  h  ocTa^e  cbg  cnpoTHHe 

BoropoAHn,e  Mp.  Aajbe  ^      ^ 

HeMoaecenpoTOTaTH).  xep^e^0Ba^Ke  h  6epAaxi.. 


i5  OKTodpa  1788 
S  CeuS 

fJpecBueuiAu  u  snanu  ine  FiEdepHauiop'b 
uosdpaBAfiMuie  6panku. 

He  BHepytt  ztaca.Mce  oai>  Te6e  3a6opaBHO  CTanii  cnrSp^B  ziaxe 
jiio6hmI)  Ka  h  ceoe  HCTora,  samo  xe  uiooHMTb  samo  caMi>  Aomao 
8  36ujpi>  iuhecapujM7i  aanaqriHt  TBiura  MHecTa  h  ujhhsh  koh  mheHS 
6Hhe  HaMHemheHH  S  aeivuife  ;to6pe  eBOTH  HaqHH^t  ;5atie  ohth  Baeqea 
paAocTt  nocjiaTH  jiio;ihx'l  Biime  mui  MorS  h  aKO  8366;ie  HomB 
Bept)aHa  hjih  EpueroBai^a  CBeKe  6hth  hgtiho  xeKe  jxb.  6Sae  H6Mepi>. 

Abh  Mofi  r'/iHe  6ntiem'L  cpefcaHT,  8  CHar8  mohsxI)  mynjiHKa 
(MOJiaoa)  M  Micra  KajKeBaniia  ojxh  tbohs  BHepnocTu  h  lonamBa ; 
rxuBopn  npeBHCOKfi  HivinepaTSp^  h  UJCTajio  jxb.\\Q  th  ;iaTH  BHeqnS 
njiaT8  H  TBOHSMa  cwHOBHMa  no  c8;i8  KaKUj  MnpiiTani'L;  ca^'L  ne- 
tS6m  6pH6Me  miTjiH  jiioztHXt  BHine  mo  Momt  /taHeMTb  th  Bnepy 
6()»tHio  i-a  yiifeVTHO  TBOHeaia  jiiojtHMa  Aolint)6  na  Te  CTpaee  cb  Be- 
jiHKOMT.  CHaroMi.  H  CI.  MHjiochy  HMnepaTopcKOM'B  KOH  Te  no3Hae 
jiK)6ii  H  roBopH  ^aheTC  noinTOBaTH,  h  6paqKii  th  nniiieMt  h  HeMOH 
ojX'h  Mene  BnepS  neHMaTw. 

n03ApaBJIHMt    aOMaiUHS    'taMHJlHIO,     t\)S    TBOHK)    MaHK6    rt)8    j\o- 

MahHi^S  H  no3^paBH  MH  jJHi^apa  \\  HOBaKa  h  HOBa  nonoBa,  Hiikoji8 
cTapora  h  T)ypa  h  KHeaa  Mapna,  h  EieTpa  ByqeTntia  a  cBHexTb 
OAT>  MOHe  FBap/tne  mo  caMt  cacTaBHo  h  HeMOH  ce  3a6opaBHT'b 
Aa  MH  He  numeuiB  KaKO  th  e  6hjio  noin;o  caMi)  nomao  h  Kano 
CTOH   i^epHH. 

He  MHCjiH  '.^aKJiHHeMTH  ce  doroM-B  cbg  th  cbh  na  Te  CTpane 
soojineMT)    ujp/ioHOM^  h  cTaen  na  moio  BHep8  h  aKone  tko  ^aJinu: 
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Ha  Te  cxpaHe  6ori»  ;ta  mS    onpocxH,    Iloa^ipaBHMH    cbh^.-l  a  Te6e 
repjiHM'b  H  jiiOOHMt  Mora  BaepHora  npnaTejii-a. 
S  CeHB  Ha  13  0Tnj6pa  1788. 

Ja  cjiSra 
<DHJiHni>  ByKacoBH&i> 


10-oz  Jyjia  1789, 
(ne^ai  BAaAHinn) 

Q  HacT>  BAajjuke  flerpa  dAaropojiHoii  tocuoda  rAaeapuMa 
a  cBUMa  rASxodoA^HUMa  upsMpas  u  dAaiocAOBenie. 

AnoTO**  eBO  paaSjviieMi.  ^mimiA'h  ^taneKH  Jiio^jfi  haS  xe  Maivie 
H  BapaK)  Hapo;i'f,  /tafixi*  boj\q  HeKyije  npeKO  Mopa,  kohmi,  neMOxe 
BhpoBaxt  oHil  rjie;taK)  cbok)  Kopiicxt  ane  KaKotie  BaMa  ;io6pe 
yqfiHfiT'L,  HHe  BaMa  xaivio  nSxa  naKO  /la  ce  6p8Ka  CBaivia  6h6  naa 
jipSre  HanpaBjijixe  ii  nomftxe  ace6e  rydaxe  Hqecxt  anom.eH'fe 
HFHHexe  3axyt)y  Kopiicxi),  n  ;ta  xproBHHy  oxl  ^une  u  kecS  na- 
nSnaio  h  Koahe  xaMO  hoKh  ^la  BonE»  ;ta  ;iaM8  xaMO  oSjxq  3jih  nyxt 
H  3Jia  cpeha  ^la  cpaMOXHO  noriiHe  h  ;tarae  aaaxeMa  KaKO  nnyjxS 
npe/taxejia  anpoKJiexora  BSKa  opaHKOBHha. 

CSBHme  BacL  mojimmtb  h  ooroM  saKjiHHa"  Miipuxe  ce  cdpan- 
hiiMa  anHcahy  h  HHMa  HroBopiixi). 

Ocxae^  at6;teKH  bh  CBaKora  ;io6pa  h  nomeea 

A 

BjiaKa  Hexp'b  na  cjiyatdy. 
Obo  je  npH.ior  panopxy  ByKacoBHheBOM  ojx   1-or  Jyjia  1789. 


tbux  BucokocjaJHOCiuu  u  Bucoko-iiapckoMy  BeAunecuiBy 
MMuepamopy  puMckoM  Jo3e0y  OmopoM. 

(Ile^aT  MoHacTHpa  IlHnepccKora  Xpaaia  PosAecTBa  B4ii,e). 

Mh  HMHce  HMeeoBaHH  cac  njiaqoM  npiina^iajeMO  k  Horaiwa 
Baiuera  IJ,apcKaro  BejiiiqecxBa  ii  MCnoBHJe^aMO  name  BejiHKO  My- 
qeHHJe  Koje  ho^ihochmo  ox  npoKnexHJex  xHpaeax  KaKo  jxo\)Q  no- 
cjianiiK  Bamero  BejinqecxBa  rn  Ohjihh  ByKacoeiih  b  ^opnyjy  Fopy 
KOJH  HaMH  nocjia  niiCMa  rpaiviaxe  h  3anoBHJe;na  Bamero  HMnepa- 
xopcKaro  BejiH^ecxBa  h  mxo  mh  cmo  ce  no/tJioatiijiii  ii  noxnncajiH 
no;i    KpHJio    Bamera    BejinqeciBa    h    jib.   name    opyacHJe  o6paxHMO 
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npoTHB  Typ^HHa  ii  Taico  mh  Ka;ia  paayiviHJecMO    nHCMa  n  aaiioBH- 
]ejii\    Bamero    BejinqecTBa    coopacMO    ce    mh    rjiaBapn    ot    HaxHJe 
nnnepax  n  6jejionaBjiHtiax  u  yqHHHCMO  caBCT  ii  nyKy  npHKaaacMO 
nacMa  h  aanoBHJe/iH  Bamero  Be^iH^ecxBa,  ii  najia  nyK  paayMMJe^e 
3anoBMJe;iH    Bamero    BejiH^ecTsa,    mh    cbh  jeAinio  ;iymHO  h  unje- 
jiMJeM  capu,eM  ji  cBepoM  noKJiOHiiCMO  ce  h  npHCTynHCMO  noji  KpH.io 
Bamero  BCjiH^ecxBa  jia.  BJepno    ocjiy»tHMO  ii  namy  KpoB    jia.    npo- 
jiHJCMO  nopa;iH  KapcTa  h  cjiaBe  h  nomxeita    BejiMKora   ;iBopa  hm- 
iiepaTopa  piiMCKaro   h   xaivo  no  sanoBHJejiH  r^'na  ByKacoBMlia  yiii- 
HHCMO  c  TypqHMa  ooj   H  y;ipHCM0  Ha  rpa/i  Cny;K    ii    mhoto    /tana 
6HCM0ce  H  Hamy  KpoB  ueyMaHKacMo   npo.iMXH.  Ilocjie  oBora  6oja 
HeBJepHH  nama  cKa/iapcKii  CKynM  Bejinuy  BojcKy  ii  ca  cbhx  cxpaua 
y;iapM   Ha  naxHJy  nnnepcKy  h  nonajiM  HaxHJy  nanepcKy   orHCM  ii 
CBe  Hame  jiomone  u  HMJenuje  norH6e  n  xaKO  mh  CHpoMacH  nnnepn 
H  c  HaMa  6jejionaBJiHtiH  Bory  ce  homojihcmo  h  npHSBacMO   cpehy 
Bamer  HMnepaxopcKor  BejiaqecxBa  h  ea    CBy    CHjiy    namnny  yjia- 
pHCMO  n  ooacHJOM  noMoKy  xypne  pa36HCMO  m  MHoro  hx  uoji  Maq 
noceKOCMO  h  na  Bo;ty    Mopaqy    noxonHCMO  h  nama  ce  c  bojckom 
Haaax  noBpaxn  Hcnomxeno,  h  y  oBy  namy  uejiHKy  noxpe6y  Bejiajie 
hh  noMoti  hh  qapHoropuH  hm  r''jiH  ByKacoBHti  xojihko  mhjiocxhbh 
oor  H  cpeha  Bamero   BCJinqecxBa  h  aa  obo  name  xyqennje  6HiieBH 
HcnoBHJe;taHO    ox    r;iHa    ByKacoBnha    h    ox    rpa/tOBax    h  rocno;ie 
MjiexaqKe.    kojh    KOH^iinajy   ca  LiapHOM    ropoM   h  namaM  CKa;iap- 
CKHJCM  H  xaKO    HOOBOM    cjiyqajy    hcxa    rjiu    ByKacoBnK    uo\^e    n3 
IJ,apHe  rope  a   nac  ocxaBn    bcjimko    ^jyqeHHJe  u  c  xypqnMa  n  ji-^ii 
H  Hoh  OHJytiM  ce  6e3HHqHJe  noiwoKn,  a  cajia  mh  BHme  HMenoBane 
/IBHJe  naxHJe   Henpecxaiio   h  ;taH   n  hoK  copymnjeM    y    pyKe    cto- 
JHMO   H  xypuHMa  ce  oiijcMo  H   Ha  Hcxy  aanoBHJe/i,  cxojhmo  Bamero 
BCJinqecxBa,  kojh  cmo  saxBopenn  ca  CBHJex  cxpaaa  ox  xypanax  h 
HHOXKyjta  noMohn   HCMaMo,  hhxfi   HMaMO  xpane  nopa;iH  nyKa,   ajiH 
y   c.xaBy  .6o»CHJy  h  rocno^apa  namero   Be.xHKora  rocno/iapa  IImhc- 
paxopa  pHMCKora  xypanax  ce  hc  6oJhmo,    a  y  xcjiniio    na/taMO  ce 
noMoJiH  oji  Bamero    BCjinqecxBa    na    name    Kpaje    n    xaKO  ca;ia  y 
1788  ro^y  Mecei;a  Kenapa  "27  nonex  nama    CKa/^apcKH  cnynn  bb- 
jiHKy  BojcKy  H  y^apH    na   je;i,HO    cejio    ojejionaBjinhcKO  h  nonajiH 
;i0M0Bax  16  u  noceqe   12  djejionaBJinhax  n  aapooH  atenax  h  KeBO- 
janax  ycne   13  h  xaKo  mh  UlHnepH  h  BjejionaBjintiH  yqHHHCMO  jypnui 
y  BojcKy  namnny  h  noryoncMo  xypaKax  143  HpaneRHJex  h  sa  xpn 
nyxa  bhuib  h  nenomxeHo  ce  nama  Bpaxn  y  CKa^ap.    A    ca;ia    mh 
BHme  HMBHOBaHH  o/io6a^BHJe   Hanje  rjiaBapn  h  sac  nyK  h  bcjihko 
H  Majio  c  BejiHKHJCM  HJiaqoM  npnna/iajeMO  KHoraMa  BameMy  bcjih- 
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MecTBy  H  npociiMO  iutooii  name  miijioctiibo  oko  ceapiiy  nac  ohjio 
H  He  ynycTMTe  obo.ihko  eapojia  jia.  nponane  h  mh  jibfi  Hanje  /laeac 
n  no^iaHac  ^o  nocjie;iH>e  name  Kanjie  KpoBH  HasHBaMO  ce  Bepne 
cjiyre  BejinKora  /iBopa  HivinepaTopa  puMCKora.  a  cazia  nocnjiajeMO 
co6opHo  cBera  eapoAa  Hame  neT  opaxax  /i,a  ce  noKjioee  BamcMy 
BejiHqecTBy  m  ycTMOHO  ;ia  bm  HcnoBHJe;;ajy  Hamy  Myny  Kojy  no/i- 
HOCHMO  H  nJTO  BH  OHM  HcnoBHJe^ajy  TO  je  caoopHO  CBera  eapo^ia, 
ji  Koje  3anoBHJe;iH  MCTiijeMa  npHKajKeTc,  to  mh  cbii  caoopno  npn- 
MaMo  II  HcnyHHiiOMo.  Kuje  bii  Hamy  6pahy  h  rjraBape  KOJe  nocH- 
jiajeMO  MMenyjeMO,  iiapBH  r/iH  KHea  HiiKOJia  HhrhJi  h  oapjaKTap 
ByKauiHH  BajoBiiti  ii  IlaBHti  /],parHmHh  h  CTaHKO  IlpeHTameBHK  m 
neTora  Hooiijia  OTrpa^ia  Ilo^iropHue  r/tna  JlyKy  HBawoBMha  kojh 
je  6ho  y«j»aheH  oji  name  CKa;tapcKOra  nopa/iH  yapoKa  rjHa  Byna- 
coBiitia  H  MHoro  je  6ho  MVMeH  h  aaMenaBaT  oTnaiiie  aaKojera 
naiuH  6jexy  npHKaaanii  jia  je  npHMiio  nncMa  ot  Bamero  sejiH- 
necTBa  niTO  on  oopaTiio  napo/t  KapchaHCKH  npoTHB  Typ^nna  ii 
TaKO  My  y3e  cBe  H>eroBo  HMCHHJe  mTorct)e  ce  H>eroBO  HaanBame 
11  cyBHUie  3a  ocjiooo/iht  HjCfob  hchbot  yae  My  nama  y  nuu&pe 
1500  ueKHHax  Kojera  bh  MBaHOBuKa  npenopy^yjeMO  uito  oncTe 
norjie/iajiH  na  H>era  BamajcM  mhjiocthbhjcm  okom  w  obo  ce  cjiyqii 
iieroBO  pasopennjc  y  1788  0T0M6pa  15  /tan,  h  npenopy^yjeMo 
HamcMV  Be.iiiqecTBy  OBy  naiiiy  opaiiy  uitofh  6ucTe  mh.iocthbo 
npHMH.TM  H  Baiiiera  BejiimecTBa  MHjiocTiiBiijeM  okom  norjieAajiii  h 
no  HCTHJeMa  3anoBHJe;i,n  h  noMoacoHHJe  OBOMy  Hapo;iy  nocjiajiH 
Kojii  noKopHO  npocHMO  Bame  BcjiimecTBO  lUTOOiiCTe  y  6ap30  no- 
cjiajiu  Baoie  aanoBiije^iii  aa  yMHJCT  ce  BJia^aT,  kojh  mh  rjiasapH 
H  Bac  nyK  HBejiHKO  HMajio  uejiyjeMo  CKyxe  BameMy  BejiH^ecTBy 
II  6ora  MOJiiiMO  aa  Bame  itapcKo  BejiaqecTBo  ;ia  bh  6or  ysBHCH 
Bame  npeysBumeHo   i^apcTBO. 

H  ja  KHoa  HnaH  llAvh  uoTBap^3'jeM  khko  RHuie 
II  ja  BOJBOAa  Pa^OBaH  6oa;oBH)i  noTBp})yjeM  naKo  BHme 
H  ja  B0JB04a  HayH  JaHHk  »  »         » 

H  ja  BorAaii  HujieTii)!  noTup^yjeM  KaKo  BHine 
H  ja  paAOBan  .lasuh  »  »        » 

»    »    noTap  nonoBHli  >,  »        ,, 

»    »    nryMRH  CTe(|mH  BpaTHiuHK  ot  ca6opHora  ManacTHpa  IlnnepcKora 
xpaMa  npecBeie  doropoAHUe  noTBp})yjeM  Kaico  Biirae. 


JlsiTo  y   riHnepe  *o6papa  3,   1788  ro;u. 
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Pipera,  den  3.  Hornung  1788. 


Seiner  Majestdt  dem  romischen  Kaiser  Joseph  dem  Zweiten. 

Wir  unterzeichneten  werfen  uns  mit  Thranen  Eurer  kayserl. 
Majestat  zu  Fiissen,  und  stellen  die  schweren  Plagen  vor,  die  wir 
von  den  verfluchten  Tiirken  leiden.  Nachdem  der  von  Eurer  Ma- 
jestdt abgesandte  Philipp  WukaCow^itsch  in  Montenegro  ankam, 
und  uns  Eurer  M^  schriftlichen  befehle  gezeiget  hat.  haben  wir 
uns  in  Hochst  Deroselben  Schutz  ergeben  und  schriftlich  gelobet, 
unsere  Waffen  wieder  die  Tiirken  zu  ergreifen.  —  Nachdem  wir 
aber  den  Inhalt  diescr  hc5chsten  BefeliJe  vernommon  hatten,  haben 
wir,  die  Hauptleute  der  Kreise  Pipera  und  Bjelopavlitja,  uns  ver- 
sammelt  und  nach  gehaltener  Berathschlagung  selbe  dem  Volke 
kundgemachet ;  und  als  das  Volk  selbe  vernommen  hatte,  haben 
wir  uns  alle  einstimmig  aus  ganzer  Seele  und  mit  ungetheilter 
Treue  in  Eurer  Mtt  hochsten  Schutz  ergeben,  und  liaben  gelobet, 
dass  wir  treu  dienen  und  unser  Blut  fiir  Eurer  M^  durchlauchtig- 
stes  Haus  und  dessen  Wohl  und  Ehre  vergiessen  wollen.  Bald 
darauf  haben  wir  auf  Veranstaltung  des  H.  Wukassowitsch  auf 
die  Stadt  Spouge  einen  Anfall  gewagt,  haben  uns  mit  den  Tiirken 
viele  Tage  geschlagen  und  unser  Blut  vergossen.  Nach  diesen 
Treffen  zog  der  unglaubige  Pascha  von  Skadar  mit  einem  grossen 
Heere  iiber  uns,  schloss  den  Kreis  Pipera  allenthalben  ein,  und 
versengte  mit  Feuer  unsere  llauser  und  all  unser  Hab  und  Gut. 
In  diesen  traurigen  Umstanden  haben  wir  ungliickliche  Bewohner 
des  Kreises  Pipera  samt  jenen  von  Bjelopavlitja  zu  Gott  gebetet 
und  auf  Eurer  Mtt  gutes  Gliick  haben  wir  die  ganze  Macht  des 
Pascha  angegriffen,  und  die  Tiirken  mit  Gottes  Hiilfe  geschlagen. 
Wir  haben  ihrer  viele  mit  dem  Schwerdte  niedergehauet,  und  nicht 
wenig  in  den  FluB  Moratsch  ertranket,  und  der  Pascha  musste  sich 
mit  Schanden  zuriickziehen.  Und  doch  haben  wir  in  dieser  Noth 
weder  von  den  Montenegrinern,  noch  von  dem  Herrn  Wukasso- 
witsch auch  die  geringste  Hiilfe  erhalten;  nur  Gott  und  Eurer 
Mtt^  gutes  Gliick  half  uns.  Was  wir  bey  dieser  Verheerung  ausge- 
standen  haben,  werden  E.  Mtt  vom  H.  Wukassowitsch  und  den 
Befehlshabern  der  an  uns  und  den  Pascha  von  Skadar  anstossenden 
Venezianischen  Stadte  bereits  vernommen  haben.  Nachdem  dieses 
geschen  ist,  verliess  der  H.  Wukassowitsch  Montenegro,  und  iiber- 
liess  uns  unserem  bittern    Schicksale.    Seit   der   Zeit   her   schlagen 
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wir  uns  mit  den  Tiirken  Tag  und  Nacht,  ohne  von  j^mand  eine 
Hiilfe  zu  haben.  Wir  unterzeichneten  zweier  Kreise  stehen  seit  der 
Zeit  Tag  und  Nacht  in  WafTen  und  halten  uns  noch  immer  nach 
Eurer  Mtt  ersten  Befehl.  Die  Tiirken  haben  uns  von  alien  Seiten 
umgerungen,  ohne  eine  HiiJfe  zu  erhalten  oder  dem  Volke  die 
nothige  Nahrung  geben  zu  konnen,  Allein  um  Gottes  Herrlichkeit 
und  des  rQm.  Kaisers  unseres  grossen  Herrn  Ehre  und  Wohl  fiir- 
chten  wir  die  Tiirken  doch  nicht.  Inzwischen  aber  hoffen  wir  von 
E.  Mtt^  Hulfe  zu  erhalten.  Erst  jezt  am  27.  Janner  1788  fiel  der 
Pascha  von  Skadar  abermal  im  Dorf  des  Bjelopavlitja  Kreises  mit 
einem  grossen  Heere  an,  hat  16  Hauser  verbrennet.  12  Manner 
niedergehauet  und  in  allem  13  .Weiber  und  Madchen  zu  Sklaven 
mitgeschleppet.  Darauf  haben  wir,  die  Bewohner  der  zwey  Kreise 
Pipera  und  Bjelopavlitja  iiber  das  Lager  des  Pascha  einen  Ausfall 
gewaget,  wir  haben  ihrer  143  erleget  und  mehr  als  dreymal  so 
viele  verwundet,  und  der  Pascha  zog  mit  Schanden  nach  Skadar 
zuriick.  Nun  aber  fallen  wir,  die  Oberhaupter  der  beyden  Kreise, 
und  das  ganze  Volk,  kleines  und  grosses,  mit  heissen  Thranen 
Euer  Mtt  zu  Fiissen  und  bitten,  auf  uns  ein  barmherziges  Auge 
zu  werfen,  und  so  eine  Menge  Volkes  nicht  darben  zu  lassen, 
denn  wir  nennen  uns  bis  zum  Jezten  Blutstropfen  die  getreuen 
Diener  des  mSchtigen  rom.  Kaisers.  Gegenwartig  schicken  wir  mit 
gemeinschaftlichem  Willen  des  ganzen  Volkes  unsere  fiinf  Briider, 
damit  sie  sich  E,  MJl  zu  Fiissen  werfen,  und  Hcichstdenselben,  die 
Plage,  die  wir  ausstehen,  miindlich  vorzutragen,  und  was  sie  sagen 
werden,  das  wird  vom  ganzen  Volke  gesagt  seyn,  und  was  E.  M*^ 
ihnen  befehlen  werden,  das  werden  wir  gemeinschaftlich  annehmen 
und  voUziehen.  Diese  unsere  Briider,  die  wir  zu  E.  Mtt^  schicken, 
sind :  der  erste  der  Herr  Knez  (heifit  im  illyrischen  Fiirst  oder 
Richter,  in  manchen  Mundarten  wohl  auch  einen  Priester)  Nicolaus 
Nikitj,  der  Fahnrich  Wukasin  Bajovitj,  Paulj  Dragichitj,  Stanko 
Prentassartj  und  der  fiinfte  ein  AdeUcher  aus  der  Stadt  Podgoriza 
Herr  Lucas  Jvanovitj,  den  der  Pascha  von  Skadar  wegen  des 
Herrn  Wukassowitsch  gefangen  hielt.  Er  hat  vom  besagten  Pascha 
vieles  ausgestanden,  well  nemlich  ihm,  Pascha,  beygebracht  wurde, 
er  habe  von  E.  Mtt  gewisse  Schreiben  erhalten  und  darum  wie- 
gelete  er  die  Christen  wieder  die  Tiirken  auf.  Daher  nahm  ihm 
der  Pascha  sein  ganzes  Hab  und  Gut  weg,  und  er  musste  fiir  sein 
Leben  ein  Losegeld  von  1500  Zekinen  zahlen.  DieB  geschah  am 
15.  October  1788.  Wir  bitten  E.  Mtt  diesen  Ivanovitj  und  unsere 
iibrigen    iiberschickten    Briider    gniidig    zu    empfangen,    und    eben 
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durch- dieselben  Dero  Befehle  und  Unterstiitzung  auf  das  baldigste 
zu  iiberschicken,  damit  wir  wissen,  was  wir  zu  thun  haben. 

Wir,  Oberhaupter  und  das  ganze  Volk  samt  kleinen  und  grossen, 
kiissen  E.  Mtt  das  Kleid,  und  bitten  Gott,  er  m5ge  E.  M"  Reich 
vergrossern  und  verherrlichen. 

Ich  Knez  Jovan  Ility  bestatige  das  obige. 

Auch  ich  Wojvod  Paun  Janity  bestatige  das  obige. 

Auch  ich  Bogdan  Piletitj  bestatige  das  obige. 

Auch  ich  Radovan  Lakitj  bestatige  das  obige. 

Auch  ich  Petrus  Popovitj  bestatige  das  obige. 

Auch  ich  Stephan  Bratissitj,  Vorsteher  des  Klosters  der  aller- 
heil.  Jungfrau  Maria  in  dem  Kreise  Pipera  bestatige  das  obige. 

Gegeben  zu  Pipera  den  3.  Hornung   1788. 
Verbit  ex  Ilhrico.  Viennae   1789   Marty  16-ten  Caes.  R.  Hbro- 
rum  censor. 

Rakercz  m.  p. 


HSi   TpuMe^S 
54   ^Sna  1789. 

rJpecBueulAu  u  mawpw  Uuju^wbuhu  tdnt,  roBepHamSp-b 
6paiiku  uosdpaBAi-aMme. 

IIpHMHUJ  caM'fc  Bamt  jik)6hmh  jiacTt  h  AiUuiaocaM'L  6  nosHant. 
;iac6  ^lonijiH  niojxvi.  3a  Kone  HCMaTe  mhcjihth  ^auGMTH  BHepS  ;iahe 
UJHH  WKh  Msne  6hth  jtepacann  Kanuj  S  hmxtj  kSKS,  ca^tacMm  64a- 
pujin  Ha  TSpKe  11  ;5ajincM0  BejiHKH  6m\\  h  rjie;iah8  ;ia  HHMa  ne/iuihe 
HOBa    KpHBHqa ;    ujhu:    uj,ujmh    nnnieTe    SapuiK^L    3a    qpnujra   niviaTe 

3HaTH  UJHHe  3AUJaUlUMT)  UJHH  qMHS  npOBHHqHIO  3j8  H  ;taHHe  UJH^i> 
H    UJHfl    nSTHHa    UIHHM^B    ^IHB.IH    nHnCpn    H    6H0JIOnaBJIHhH    KOHCS    nuJ- 

uijiH  6  oer  ojiaBua  i-a  ohxb  6huj  S  qpHSrujpS  MaMHe  6hjio  HeHCTii- 
HHTiu  npHKasaTUj  jiaHiiecaM^t  i-a  cqepnueivrL  BjiaAHKUJMT>  npnaTeji 
H  ;ia  CTHCMt  nSKOMt  mh  Hesajiia  w  tidjiujmh  kujptB  3a  xa  yspujKt. 
Ca^a  yapuJMHa  lU^KaatHUiHt  HeMUjrS  bh  nuicjiaTH  uHKa  h  nuJBaKa 
aKiu  oort  ysohe  nocjiahS  bh  caMo  no3;ipaBT>  CBneaia  MiUHejvia 
npnaTjiHMa  h  cxoHTe  secejiiu  i-a  hS  6hth  xaMUJ  ^laeiviTH  BHspS  n 
UJHH  KOH  ysHMaio  MHpHT'i>  H  HHXoBa  jiaMCB  naflShe  Ha  HHXB  iahd 
yHHHHTH  CBe  H  S^HHuhS  CBe  miu  HafiBehe  ysMorS  aa  y3;ipHtaTi> 
njiaxS  y  KiupTS  aa  xeoc  n  3a  CBe    chhobc    Biie^nS    caMUJ    npnx'p- 
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HHTe,  BH  3HaTe  KaKOHt  S  6pneMf?  wjn^  paxn  a  naKne  he^cap-L  Mjiujriu 
6i[JJiaHi>,  ca;n>  cbh  nocjia  h  cea  eoHCKa  8n8Tii^ia  ce,  aanujBHjiHoe 
BejiHKH  Kecapt  6  CHarS  lu^it  mohs  mSnjiHKe  (MOJioe)  aa  Bacx  w  aa 
Bame  cnnoBe,  neMHCJiHTe  HHiuxa  ooma,  pHeHt  h  hecapcKa  Ha  Manfe 
,10^^  Hehe. 

T6puH  ScKUj^Huie  H  S^iapame  cacBUJM^fc  CHarujMi,  na  name 
CTpane  ii  6hjioh6  HauiHeext  iviepTBHe  CTOHneAecext  a  pankHneexL 
;tBHecTH  n  ne/ieceT7,  a  ui/t^  6aH;te  TSpcKe  1280  h  cSbhuic  pant- 
HHexTj;  MSHUiBa  ce  inuneTi,  K8ne  Ma  ano  6ort  jia  8;iapHlieM0  tckt, 
ce  npHMaKHS  h  ziuiKeMUi  S  Tpajxuw.  8  uepH8rujp6. 

}Kauj  MHe  Mjiiuriu  jia  obh  nyKt  naxw  uiHeKHext  HCBajiia- 
jiHfe'X'L  Kon  cBaKH  jia.H'h  ce  6HK).6e3'B  noMoKa  h  jxa.  HaMnt;  cpeha 
OHjia,  6hcmo  ohjih  S  cBy  ajioaeaK)  Haui8.  Ma  ;io6po  ;ta  Bor^B  Haxt 
^a  6ep3o  keMO  ce  BHt)eTH  h  yejiHO  6htm  aa  ohtkb  cap6aHacHMa. 
CTaHH  TaKo  .toctoSho  h  nromcHo  He6uJHce  ia  hy  HacToiaxH  aa 
Teoe  KaKO  aa  mchc  h  moth  KecapL  re  noanaie  aa  loeaKa  ii  Bjia- 
CHHKa  H  ^acTe  Bnepanij  oorS  ii  HMnepaxopS.  FIoa/ipaBHTe  tbok) 
i\)S  ivjaflK8  H  cbS  nomenS  *aMHJiHio  m  cBe  npnaTejib,  th  nmaapaB- 
Jiiaui'fc  MOK)  meuS  a  ia  HBMaM'L  hh  Maqne  hh  mhcjihmi>  jia.  ce  ujate- 
HHM-^b.  CoBHeMb  uicxafiMTj  rep.xehu  Be  ii  ^o  rpuj6a  6Hti8  xboR 
npaaxejib  h  opax^t 

C^yra  ^HJiiin  ByKacoenkL. 


25  aezycra,    1189 
Fvccuufi^. 

FIpecBueuiAu  a  MHuirwujjju^wBaHU  mou  tjjHe  ro6epHaTSpT> 
6paiiku  me  ao3dpaBAaMT>. 

lIpiiMHo  caM'L  BauiH  rocno/ti^KH  jincxt  iuhiu  mo  mh  numexe 
;5a  ce  oiunru^t  uj;n>  civiepxH  nauiera  HMnepax8pa  xe  qyuis  jia  ce 
HHHH  MHpij.  HMnepaxSpt  4>ajiHM'f>  Bora  lua/ipaBHiuae  n  MHpT>  hug, 
a  aKo  6h  6ho  Miipt,  o6etiaMH  HMnepax8pi»  4a6H  Mexnyo  HOKiie 
Bacb  y  MHpT>  ia  3HaMT>  ;ia  xa  MHpt  xe6e  hcom  6ho  avccja,  hh 
BajiM^tTj  nopa^H  name  o;i  CKa/ipa;  xojihko  Ka6H  ce  MHpi,  yqHHfuu 
aa  Bact  h  aa  Bame  chhobc  6iihe  njiaxa;  cjio6o;tHO  Moacexe  npo- 
CHXH  8  Kopre  /taBH  jiajiS  vh^^xhS  kSK8  8  xpHsche  ojih  8  mhsctuj 
^eoHcxe  mhejiH  y  neroBb  mxaxx  h  aa  MiuKt  nocjiaxH  koh  tboh 
CHH-L  8  CKIUJ18  aa  ('HK8paTHXT>  aa  ne  pamhaxt  cacBaKHbM  b  Kan  S 
nacaHUJ.  IlBmH  mh  KaKo  cxiuh  KJienjiapTb  huikcd  h  aKo  ^heh  awuxii 

U* 
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npoMHaHHBaTT>  Ka6aHL.  KaKiu  Koft  BHSTap^,    KaKo    CTUUH  Teo;iocna 

H    npOKJlHHejIH    HlUIlliB    ;iHaBOJI,l    TGHe    SmHHHUJ     B.ia/IHKS,     KaKO     CTOH 

non J.  Majiii  iiejiH  houi.'l  S  CBat)y  Bepxb  Bo/ie  ckuihom^  nepe  rSaeqS 
nama  oji  Cna^ipa.  Kaivo  ctoh  t)aKOHt  hsjih  noji^eunw  BejiHKO 
npoKJinHiane  uj/i'l  BJia;iHKe  u  iisc.^  jih  BocejH  mujh  npnaTeJiH, 
UJcxaHeML  rpjietiHTe  koh  Ky  'iht'l  a,o  rpuioa.  Bamt  BHepHH  /ipyrt, 
opaTTi  H  npiiaxejiTb. 

^HJiiin%  ByBacoBHb'b. 


16  Jyua   1190. 

Baiua  CBtulAOcuni  upeMUAOcmuBtuiua  Hami>  uauipoHT> 
u  upoiuekTop'b. 

Mh  BcenHatafimw  BbpnocTH  Heiioiie6HMw  cjiyre  Bauie  CBk- 
TJiocTH  noHH3Ho  HpHHOCHMO  KaKO  Hii  6  HCKaxo  OA"h  OBora  r'na 
t)eHepajiKOMaH;^e  Hoxa  oATpe6oBaHHH  6e3Ti  Koera  ce  Haun>  napo;i'L 
nacaTH  He  MOHte.  mh  cmo  hctomS  rjiHj  l)eHepajiy  HanncMo  npe- 
jxa.ivL  H  peKa  naivie  jxa.  he  HCTy  Hoxy  nocjiaxH  y  BHCOKy  KaH^ejinpy 
o;irBepe  (paxHe)  o/iHCTe  Hoxe  h  npomeHiaxt  CLHamieMt  vMHJieHieMT^ 
nHCMOMTb  nocjiajiHCMO  Koniio  BauioH  CBfeTJiocTii  KaKO  HamoMy  na- 
TpoHv  H  npoTOKTopy.  UMajiHCMO  op/ieH'L  OA  OBora  t)eHepajia  jxa 
napTHBa  OBa^aMHO  ;j,apoBaTa  MyjiHqia  npaxa  h  ojioBa  h  /laxo  Hie 
TpHCTa  uBKHHaxt  3a  KHpne  npaxa  h  ojioBa  npenHeTii  ra  npeKO 
asMJie  BeHeniHHCKe.  mh  cmo  noc.iajiH  crbHCTOMt  MyjiHi],ioMTb  ;iBa 
name  nocjianiKa  Konhe  ra  HCKep^aTH  y  Ll,epHy  ropy  a  mh  cmo  ce 
ot)eHa  y3;iepwajiH  h  qeKajiH  op/iene  h  3anoBHe/tH  Bame  CBt^TjiocTn 
CBKOHCMt  Ha^HHOMt  MH  iiotiH  Met)y  HamieMTb  uapojiOMi)  ajiH  no- 
uiTocMO  cBe  OBG  CTBapH  H  HHCMa  o^tnpaBHJiH  nyTT>  lJ,epHe  Tope 
o;iTb  nacB  KpniotiH  H6e3'i>  Hamera  ;ioroBopa  cHCTOMt  MyjiHuioMT> 
napTHoe  e^aHi.  o^Hi^ep-L  h  yctTora  o^nqepa  e;iaHi>  CKyTapHH-L 
KOMce  Kama  na  Tpneiutie  Koera  mh  CKyxapHHa  noanaeMO  ^,aQ  ny- 
njiHKH  cnHioHt  name  CKa;5apcKora  a  Koera  h  r'/iHt  ByKacoBnK'b 
no3Hae  e  e  innnEOHL  h  mhcjihmo  thbh  hlhxobh  nyroBH  6e3'i>  na- 
mera  ;ioroBopa  6oHMOce  jia.  he  6hth  nonijiH  y  LJepHy  Fopy  aa 
Behy  CMyTHK)  naraera  napo^ia  kohcmo  Hapo/n>  jio  ca^a  mh  CLea- 
mieMa  nncMHMa  h  ct>  hhcmom-e  Bame  CBtT^ocTH  /lepjKajiH  y 
e^iiiHCTBo  II  6hjih  cy  ce  cLHenpnaTejiBiiMa  KaKoe  cBHMa  y  OBe 
CTpane  ^yBCHO  3a  to  cmo  mh  pa3MHCjiRjin  m,o  Moate  npoHSHCTn 
o;i'i.  Tora  caKpexora  oat  HacB  cnpa(B)jiaHa  h  napxncMO  h  mh  nyxi, 
Uepne  rope  3a  ysi^epacaxH  ^a  He6y;te  cmSthh  Mel)y  HapoaoMi.. 
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A  MHoro  HCTKH  H  He^aaHH  no^ocMO  HeMaioKit  o^j^b  Bame 
cB'bTJiocTH  HHKaKBe  pescjiyuie  hh  he  name  Hapo;ie  ycnoKoiixH 
npoTeKuioMTb  oji^h  Haiuera  HOBora  Kpajia  Heno6e;iHMaro  JleSnon^ia 
TO  HMaMO  ejiny  pa;iocTi>  caMO  ctKoioMt  ujieuo  uito  naMte  Bori» 
jao  Bamy  CBtTJiocTT>  3a  namera  naxpona  h  npoKxopa  KoeMy  ce 
o;iaijMO  y  pyKe  h  ceoe  h  Bac-L  Haint  hsl^ojUj  nopa^iH  Be.iHKo;iymifl 
H  npenpocjiaBJienora  HMena  Bauio  CBtxjiocTH  He  ocxaBHxe  nacL  h 
Ham-B  eapoA'fc  na  norndeHie  h  BparoMt  HarnHMT^  na  nopyraHne  h 
;ia  He  peny  KaMo  bh  npoxeKxop'B    npHHi;L  KayHimt. 

Ho  npocHMo  pa^ii  Bamera  BejiHKo;xymifl  h  npenpocjiaBJiCHora 
Bamera  HMeea  6y/iHTe  hh  mhjiocxhbh  oxan-L  h  6:iiar;iexejiL  n  ^h- 
HHxe  nocjraxH  y  Haine  cxpane  a6cliaHy  xpyny  bohckb  sa  zioKh 
HenpiflxejiH)  nepxa  rjiaBe  aKOjiH  ce  aa  ca;ia  ne  Moate  cbgkojihko 
HcnyHHTH  aKo  npo36y  oji^h  Hoxe  hjih  oest  /ipyre  mhjiocxh  HHKaKo 
ce  Hami)  Hapo/i'L  nacaxH  ho  ano  He  6h  ycKopo  noMoha  ii  noKpo- 
BHxejiBcxBa  oji  BHcoKocjiaBHora  ;iBopa  ci>HanyqeH«M'B  Bame  CB-fe- 
TJiociH  HH  MH  Hii  HauiT*  Hapoj^t  BHUie  yo/iepataxH  ne  MoaceMo  ho 
ce  ocKJiHHHMO  y  pyKe  Bame  CB-fexjiocxH  mhcjihmo  h  jio  ca^ia  na 
TOJiHKO  npomeHiflX-L  no  ynyqenio  name  Cb'^xjiocth  ;iae  Koa  MHJiocTt 
o:n>  Heroea  KpajieecKora  n  anocxojicKora  Bejin^ecxBa  aamero 
HenooeAHMora  JleSnoji^ia  onpe^tejieHa  h  mhc-ihmo  ^aexo  o/it  naci. 
noxaeno  no  ynyqeHW  jiynaBora  aoaxa  /3,ojma  aa  Koera  cmo  npo- 
chjih  Bamy  CBixjiocxi)  xaKora  MyxjibHBqa  koh  name  napo^ie  MyxH 
o/iBeptic  OAt  cjiyat6o  npesncoKora  ;tBopa  KaKoe  Bas/ja  iicth 
MyxjiBHBaut  ctHeroBHeM^  peciioAeHxoMt  Bjia^HKOMTb  nexpoM-b 
riexpoBiitiCML  MyxHO  Ji  HanyxHjiH  namy  cKa;iapcKora  ;ia  yqnHH 
HCBjiepy  H  npneBapy  bhcokomo  ;iBopy.  hcxii  MyxjiHBau'B  Jo.mn 
HajiasHce  koa'B  r';iHa  t)eHopaiia  /I^eBHHi^a  h  ooepnyoe  ncxora  1)6- 
Hepajia  cneroBHeMa  .laacHMa  h  BJia^UKe  IleTpa  ;iae  naMa  3.ioxBopi> 
a  Ka;tae  KOHxpa  nacL  snaMo  KOHxpa  cBHCXt  namnxt  napoAax^L  a 
3a  CBe  qHHCHC  h  Biif^oKora  /iBopa  rianaHHHKaxt  Jienmehe  npnKa- 
saxH  BamoH  cBtrjiocxH  rjxmn  ByKacoBHtii,  kohb  ojit  hcxhcxl  My - 
xjiiiBaqa  oho  Myqent  ii  oat>  hhxt>  TviyxjiHBaua  noojiera  ns-h  lJ,epHe 
Tope  MH  CMO  OA^  HUX'Jb  MyxJiHBai^a  o6jiaraHH  h  npn  JXcBuiiixy  h 
npH  OBOMe  J)eHepajiy  h  mohic  ohxh  ;ia  he  o6a;iBa  l)eHepa.ia  no 
HaroBopy  xiiex-B  jiaataBaqa  nncaxii  KOHxpa  nact  kohcmo  ohjih  h 
OHheMO  Ba3;ia  BjiepHH  cjiyre  BHCoKora  asopa  ;iaeMO  ce  y  Bame 
pyKe  H  Bame  BejiHKO^ymie  kohKcmo  Hc^eKHBaxH  ojn>  Bame  CBt- 
T.iocxH  MHJiocxHBv  pe3ejiyuHi()  npeiio  pyKaxi>  rydepnaxopa  n  ko- 
Man^taHxa  r^na  kohxc  Bpiit^H^a  aKO  oh  co^jaxaHCXBOMt  Bame 
cBtx.iocxH  nocjiao  bhcokh  J^Bop^b  o6oiiaHy  noMoK'L  y  Uepey  Fopy 
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TO  npocHMO  H  MH  H  HE  HMB  CBera  nyKa  nocJiaTH  HCTOra  ByKa- 
coBHha  KOH  Hani'h  Hapo^it  noseae  h  HauiB  ra  Hapo;ri>  MHJiye  Buiue 
HO  HKora  o^eua,  y  TpMeiutie  yoBOjiHKO  Mjieceqa  CToehn  h  Hc^e- 
KHBaioliH  o6etiaHy  noMoh  ecMO  ce  yjiymua.  h  y  TeproBua  ojii, 
xpHemha  HOBa  KypxoBHha  xpn  XHjiajie  bcjihm  i.  xpii  xunajie  ^opHHxa 
a  MH  CMO  Jijojia  noTpe6HH  saBpaxiixj.  ho  npocMMO  Bamy  cst- 
TJiocx'b  aa6ncTe  My  Hxt  ^hhhjih  BpaxHTHX b  dpaxy  neroBy  MaKCHMy 
KypTOBHhy  xeproBi;y  y  BHenny  h  iicqeKHBaKeMo  oxh  Bame  CBt- 
xjiocxii  ycKopo  MHjiocxHBeHiiiyHj  pe3e-Iy^HK)  aa  Hamy  pajtooxi. 
KOHCMo  H  6HheM0  flo  CMepxH  KOH  i^ejiHBaMO  Bamy  Bemxy  (xajbHHy) 
Bame  cbI.xjiocxii  npcMHjiocTHBtHmaro  namera  naxpona  n  npoxeK- 
xopa  BcenoKopHeHiuiiH  HBBjiepHqcxH  HenoKOJie6HMOH  3a  Bas^ie  cjiyre 

Tpneinhe  loaHi.  paAOHH<iB  ry6epHaTop'b  qepHoropcKH 

K)Hia    16  CepAapi  MnxaHJio  njLaMeHaii,i> 

1790  B0HB04a  jlasapi.  FaAOnn^b 

(Ha  ApyroM  eraeain.iap)'  OBora  nncMa  Hsia  OBasaB  nocTCKpnnTyM:) 

JIaacaBH  h  MyxjiHBH  BJia^iHKa  Ilexap  h  aoaxe  Jlojinw.  mhgjihmo 
na  cy  od-LflBHjiH  y  BHCOKy  Kopxy  jia.  HnecMO  mh  mojighh  h  no- 
cjiaHH  ofl.'L  CBera  nyKa  caMO  mnjieMO  Bamofi  CBhxjiocxH  ct;to- 
atoy  «AHy. 


J  (i   CeareMSpa  1190 
enepHS  lopS 
eneiSiue 

fJpecBueuiAu  u  dpeyaBuiueHU  i''ht>  i''ht>  koHule  KodeHHA'b 
MUAOcmuBeumu  moli  uampoH-b  u  apomekmopi>, 

0;iKaKo  caMi)  HMao  cpeK8  BHt)exH  Bame  npeysBHrnene  Baa/ta 
caMT>  ce  *aJiH0  Me^y  namHeMj.  napoAOM'L  ^a  cxe  hh  bh  mhjio- 
CTHBenmii  naxpoer.  ii  npoxeKTopi.  np»  BucoKOCJiaBHOMe  ;iBopy 
aScxpHCKOMe  KaKoe  h  ohjio  BHt)eH0  npHCJiaxoft  xojihkoh  mhjiocxh 
ojx  BHCOKora  /jBopa  obomS  Hapo;^6  Met)y  KOHeM'i.  Bame  hmc  rep- 
MiiTi.  H  npenpocjiaBjieno  nporjiameno. 

JIaHCKora  ro;ia  KajiacMo  ohjih  o;inpaBHjiHC'-;  KBHCOKOCjiaBHOMS 
jXBopy  xe  CMO  6h;ih  ScxaBjienii  na  xpnemhe  a  nocjiao  caMb  Moera 
cHH0Bi;a  y  Bneny  c  pe.MOjiHbajioMTj  auaHBHme  na  Sa/iaHHi^y  Bamera 
npeysBiimeHii  no  no  namofi  HccpeliH  same  npeysBHmene  S  to 
6pHJeMe    napxHjiHCxe    S    nanao    Bame    a    nami,    npeMHJiocxHBerimii 
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fcecap'L  jiao  nameMS  Hapo;i8  npaxa  h  ojioBa  Ho6Ha;ieat;iHo  c  nii- 
CM0M7,  qpea-B  ero  CBtTJiocTH  npHHi^a  KaSeHua :  nacauora  npojieha 
;ia  Ke  hh  jiaxH  bomckS  h  aHTHjiepnK)  3a  OTexH  ap6aHHK)  h  xep- 
neroBHHS  H  ocBexHTHce  o^cpaMOTe  kok)  yqHHH  naiua  CKa^apcKH 
H  BHCOKOcjiaBHOMj?  ;iBop6  H  HaMa. 

8TOJIHKO  HeroBo  BejiH^ecTBo  noHaraofi  Hecpehn  SMpHe  a  Ba- 
iiiera  npeysBHiueHCTBa  y  Bneny  nedn  npHHcroey  opaxS  Heno6e- 
;tHM0M8  JIeonoji;i6  homh  Kano  n3r66jieHH  cS  obo  npaxa  h  oJiosa 
na  OTiicMo  H  ;iot)OCMO  y  uepnSropS  t)e  namt  Hapo^it  o6uaji,emjiii- 
CMO  npoTCKUHOMh  o/iBHCOKora  ;iBopa  h  ^a  Ke  hh  6hth  npncjiaHa 
ooeKana  xpSna  ho  caMo  eapo^'L  qepHoropcKH  h  oepjiciiu  ho  h 
CBG  Hapo;ie  KepuiTCHe  o/iap^aHwe  h  xepueroBiine  o6paTiiJiHCMO 
KHaMa  II  ;iHr-iHcS  opSacne  npoTHBS  TSpanax  mo  cbh  oKOJiinHH 
TSpuH  o^t-B  xepueroBHH€>  H  ap6aHne  ;iepataTHc8  8  BejiHKH  CTpax. 

HO  KaKo  naca  (npoi)e)  obowIhko  BpoMena  ne  6h  o6etiaHe 
Tp8ne  HauiH  Hapo;iH  6C8  cc  cm8thjih  h  y36aiiiH;iH  a  nenpHHTejiii 
8CHJIIL1H :  ca^a  HMaMO  rjiacTb  Aa  nauia  CKa^japcKH  n  Beanp  oocan- 
CKH  II   8p8MeHJiftcKH  Kyne  CBe  cBoe  CHjie  ii  n\)y  na  nac^L. 

Hamt  Hapo;];7j  CMeTeH^L  «  h  npena^jeHii  6ohmo  ce  jia,  neKeMO 
6hth  iipoxeljeHH  (aaiuTHheHH)  ii  noKpiiBGHH  oa  BHCOKOcjiaBHora 
/iBopa. 

3a  TO  c  OBOM  yMJuienoMt  KHwroMi.  mojihm'b  Bame  npeysBH- 
mene  KaKO  MHJiocTBortmaro  Hamero  naxpoBa  ii  npoxoKxopa  aa, 
jvio-xiixe  HeroBo  KpanoBCKo  ii  anocxojicKo  BCJimecxBO  Heno6e;iHMaro 
Jleononjia  jia  ne  8ii8cth  obojihkh  napo^t  iicno/n,  o6etiaHe  neroBe 
npoxeKUiie  Aa   nponane. 

aKOjiae  naKi.  xaKBa  nauia  Hocpeha  ,ia  neKe  ohxh  obh  Hapo/i'f> 
npoxei)eHi,  h  noKpHBem.  ano  npocHMT,  aa  npocjiaB8  upenpocjiaB- 
Jienora  Bamera  nMena  aBnaafixe  mg  hhcmoml  ^a  6HeatHMT.  CMOHOMb 
oeviHOMi,  *aMeHOM'j.  3aiii,o  caMi>  u  odz  nameia  uapoda  nenaeu^em 
3aiu,o  caMZ  uxz  odeouo  od  poccne  ocKJianflMce  na  Bame  BejiHKO- 
A8rane  na  npHKaacexe  CBopxy  mgho  mhjiocxi.  KaKocxe  u  Baajia 
iiiUOCKopwe  ha  Me  aBH3aTe  ^a  nenponaHeMi.  cf,  MonoM7.  6c,thom'i> 
<i»aMHjinoMi>  H  ocxasMt  qeKaiotiH  MiijiocxHBeio  peaejiroqiiK)  KOHcaM^b 

H   6Hh8   jxo   CMepxH 

Bamera  npey3BiimeHcxBa 
MHJiocxHBaro  Moero  roc^pa  h  npoxeKxopa 
BcenoKopnenmH  a  BepnocxH  nenoKOjieonBH  cji8ra 

loan  paAOHHKi) 

ry6epHaTop'B  h  KOMan.  qepHoropcKH. 
BqepH8rop8  BHer8me 
CenxGM.   14   1790. 
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Ik  CereMSpa   1190. 

Bauia  CBtiuAOCTTy  upeMUAOcmuBeiiuiu  Ham^b  uauipoH'b  a 
upomekmop-b  z'*«7>  u  t''dpi,  upuHii-b  KayHuqT>. 

Bamon  CB'feTJiocTH  HnecMO  MaHKaJiH  Ka^a  cmo  napTiijiii  nc 
TpnemKa  nacaTH :  TaKO  oneTi>  ita^a  cmo  ;iomjin  y  uepnS  ropS 
CBecMO  Bamofi  CBtTjiocTH  oojiBHJiH  cacTOJiHHfl  ^epHoropcKa:  npw 
bccmS  co6paHHK)  ^epHoropcKaro  h  6epuKaro  Hapoaax  uMaJin  cmo 
cpehy  npHKaaaxH  monamt  naxpom,  h  npoTeKTopi>  iipHHi;^^  KayHwu^ 
HacT»  3aHaaea:;iH0  h  CBoneiviT.  hhcmom^j  yiBep^iHo  3a  npucjiaTii  en 
ce  ojx  BHCOKO  cjiaBHora  /I,Bopa  noMoK  h  aHTiijiepHio  sa  oTeTii 
xeptteroBHHS  h  ap6aHHio. 

He  caMO  qcpHoropuH  h  6epl)aHH  ho  h  cbh  Hapo;in  KepuiTCHH 
ojx'h  ap6aHHe  n  xep^e^0BHHe  Ka/ia  qyjH  hmo  same  cBtTJiocTii  ii 
Biit)ejiH  TBept)0  HHcaMax  cbh  o6paaoBajiHce  w  opyjKHe  npoTiiBy 
HenpnHTejiflXi>  no^nrjin  : 

a  ca;ia  obojihko  npo;iojiaceHHJi  HeBH/johH  HcnynoHa  ojx  biico- 
Kora  /iBopa  napojit  ce  CMeo  h  npenao  KepcliaHH  oai>  ap6aHne  h 
xepuoroBHHC  npona;ioiiie  h  cbc  T8pun  nomtKome  n  nopooiiuio; 
a  ca;^a  ^yeMo  ;ta  nama  cKa/iapcKn  ii  Beaiipn  oocaHCKH  h  SpSMen- 
.incKiL  Kyne  cbc  CBoe  cnjie  h  KpenyjiHcS  ;iay;iape  na  nepHSrop?? 
cSTpH  CTpane:  Hapo/ii.  Haiiit  cMeo  ce  a  naHBHuie  mocS  cmSthjih 
Maui's  eAadiiKa  ueTap^  u  adare  4oaku  kousu  easda  npoTUsy  uacb 
uastS  Aaoice  S  uapodz;  ca jxsl  Jlonun  OTy/ta  nHuie  a  Bjia^HKa  OBaMO 
canpeTO  Hapo/n>  cmSth  :  ero  KaKo  ee  apeeapu  earn  no0aji<^Hu 
upUHV^%  Kaynuv^'o :  aaTO  coBHeMt  yMiiJieniieM'B  jihctom'i>  naaa.Art 
npeat  CTone  Bauie  CBtTjiocTH  h  npocHM  XpHCxa  pa^H  h  npenpo- 
cjiaBJieHora  Bamera  iiMena  ne  ocTaBiixe  obojihko  BjiepHora  napo/ia 
BparoB^b  HarnHMt  HanopSranne  h  norH6eji'Jb. 

aKOJiHG  naK-L  oBora  napo^a  necpeha  jia.  uehe  HMaTH  npo- 
TCKmie  11  noKpoBiixejiCTBa  oji  bhcoko  cjiaBHora  ;iBopa;  a  ho  ct 
Be.iHKHeM7j  MOiiGML  yB^tHcaHeM  npocHM'L  Bam8  CBtxjIOCX'l^  yMii- 
jiocxHBHXHce  Bepxy  Mene  h  Moe  6o;iHe  <j)aMHjiie  nnuiHxe  mii  ehy 
oejKaxH  S  Bame  KpajicBcxBo.  aaino  oeai.  npoxeKEtne  h  noKpoBii- 
xe.icxBa  BHCOKO  c.TaBHora  /tBopa  co;i;axaHHcxBOMTj  Bame  CBtx.TOCXH 
y  oBe  ce  cxpanc  o^iepataxH  He.MorS  aamo  e  yaa^xneHrL  op,'b  B.iaaiiKe 
H  o/iTE.  /tojiKa  napod  uporuea  Mene  aa  yapoKi,  e  caMce  ojiboho 
oji^h  poccHHCKora  jteopa  a  upuAeauo  ki>  bhcoko  cjiaBHOMS  ;iBopS 
aycxpHCK0M6:  n  ejiuS  o^OBnexi^  mhjiocxhx    ycKopo    hy    o^eKiiBaxH 
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KOH    caM    ce    npe;iao    SpSne    Bame    cbLtjioctm  ii  BameiviS  bcthko- 
jSuihio. 

Bame  cBtTJiocTii  BceMHJiocTHBtHuiaro  Moero  naTpoHa  ii  npo- 
TeKTopa  BcenoKopHtfmiH  BceHHatafiiuii  cnSra. 

loan  paAOHH^i. 

rydepnaiop  h  KOMaHAaHT  qepHoropciin. 
BuepH8rop6 
HeryiuH 
ceTeM6pa  14   1790. 


„Montenegro" 

fasc.  2,  Conv.  A.  fol.  87—88. 

Fiume,  den  20.  November  {190. 
Aus  dem  Illyrischen  ubersetzt) 

Euer  Durchlaucht !  ^ 

Euer  Durchlaucht  ist  es  wohl  bekannt.  dass  wir  von  der 
Stunde  an,  als  wir  das  Patent  des  hc5chstseligen  Kaysers  Joseph 
des  Zweyten  erhalten  haben,  im  Namen  des  allerdurchlauchtigsten 
Erzhauses  Oesterreich  bestandig  mit  der  ottomanischen  Pforte 
Krieg  fiihren,  und  wahrend  dieses  Kriegs  haben  wir  nicht  kleine 
Zahl  der  Turken,  unter  welchen  einen  Passa,  viele  Beys  und  Spahis 
erschlagen,  und  zur  Stunde  noch  sind  wir  mit  ihnen  weder  den 
Frieden  zu  schliessen,  noch  aus  Mangel  der  Kriegsbediirfnisse  den 
Krieg  fortzusetzen  im  Stande  sind;  wenn  das  allerdurchlauchtigste 
ErzhauB  uns  dazu  hilfreiche  Hand  nicht  darbiethen  wiirde.  Da  wir 
aber  jetzt  vernehmen,  dass  das  allerdurchlauchtigste  ErzhauC  mit 
der  Pforte  einen  Stillstand  geschlossen,  noch  mehr  aber,  dass 
man  an  die  voUkommene  Herstellung  des  Friedens  mit  Kraften 
arbeite  ohne  auf  uns  zu  gedenken:  welch  eine  bedauerungsw'iir- 
digste  Lage  fiir  uns !  Indem  wir  annoch  in  unseren  Handen  das 
Patent  haben,  vermQg  dessen  uns  das  allerdurchlauchtigste  Erz- 
hauB, wie  es  der  ganzen  Welt  bewust  ist,  in  seinen  Schutz  ange- 
nommen  hat,  welchem  zufolge  wir  auch  unsererseits  freywillig 
versprochen  haben,  dem  Allerdurchlauchtigsten  ErzhauB  immer 
getreu  zu  seyn,  und  auch  bis  zum  heutigen  Tag  unverandert  be- 
liarren.  Es  ist  Euer  Durchlaucht  bekannt,  dass  wir  nach  dem  Tode 
des  hochstseligen  Kaysers  Joseph  des  Zweyten  mehrere  Memoirs 
durcli  die  Hande  Euer  Durchlaucht  eingereicht,  auch  Sr.  Majestat 
Leopold  dem  Zweyten    da    hochstdieselben    zu    Fiume  waren    eine 
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Bittschrift  iibergeben,  und  noch  zur  Stunde  haben  wir  auf  so  viele 
Bitten  keine  Resolution  erhalten  ;  damit  wir  wissen  konnten,  wie 
wir  daran  sind,  um  uns  darnach  richten  zu  kSnnen.  Wir  konnen 
unmSglich  wissen,  aus  welcher  Ursache  man  uns  so  hart  begegnet, 
und  eine  Nation,  die  sich  ganz  auf  Schutz  und  GroCmuth  des 
AUerdurchlauchtigsten  Erzhauses  verlassen  hat,  der  Wuth  und 
Niedermetzelung  der  Tiirken  Preis  gibt.  Gott  selbst  ist  Zeuge 
unserer  Treue,  auCer  nur  einigen  fiinf  oder  sechs,  die  von  dem 
Geistliclien  Dolcy  eingenommen  ini  Namen  einer  andern  Potenz 
verfiihrt  worden.  Wir  haben  Euer  Durchlaucht  oft  gebetten,  um 
ihn  zur  Antwort  zu  stellen:  Aus  welcher  Ursache  er  dem  Erzhause 
so  viele  Wiederwartigkeiten  verursacht,  und  das  Volk  getauschet 
hat.  Daher  bitten  wir  unterthanigst  Euer  Durchlaucht  geruhen  uns 
die  hohe  Gnade  zu  erweisen,  den  Geistlichen  Dolcy,  mich  und  den 
Obristlieutenant  von  Vukassovics  vor  das  Gericht  zu  stellen,  und 
wenn  der  Herr  L.  Vukassovicz  sagen  wiirde,  daC  wir  mehrhch 
und  treuloses  Volk  sind,  ausser  den  obbesagten  Dolzischen  Ver- 
schwornen;  so  werden  wir  mit  Leib  und  Seele  dafiir  biissen. 
Hingegen  wenn  wir  erwiesen  werden  als  soJche,  wie  wir  in  der 
That  sind,  getreue  nehmlich  und  rechtschafene  Leute,  wie  es  die 
ganze  Welt  sieht  und  weiC,  so  ist  uns  genug,  dass  wir  sammt 
nnseren  Familien  in  Lebensgefahr  stehen,  vom  iibrigen  aber  Gott 
wird  Rechenschaft  fordern,  von  dem  nehmlich,  was  wir  leiden 
miissen,  und  von  der  gegen  uns  erwiesenen  Untreue.  Wenn  wir 
audi  weder  machtig  noch  aufgeklart  sind,  so  sind  wir  dennoch 
nicht  so  unwissend,  dass  wir  das  Gute  von  dem  Bosen  nicht 
unterscheiden,  oder  den  gegen  uns  augenscheinhch  gethanen  Be- 
trug  nicht  einsehen  k5nnen.  Wenn  das  Allerdurclilauchtigste  Erz- 
hauC  etwa  einen  Verdacht  fiir  die  nach  Montenegro  abgeschickten 
Summen.  welche  der  Dolcy  zu  zwey  Mahlen  in  Namen  der  Mon- 
tenegriner  gehoben,  gegen  uns  hegte,  so  sagen  wir  hierauf,  dass 
wir  gar  nichts  davon  wissen;  wenn  aber  seine  Correspondenten 
solche  bekommen  haben,  ist  dann  dieB  recht?  —  Daher  bitten  wir 
unterthanigst  Euer  Durchlaucht,  damit  Hochdieselben  die  hohe 
Gnade  erweisen  mocbten,  uns  zu  wissen  geben:  haben  wir  noch 
auf  was  zu  hoffen  oder  nicht  ?  —  damit  dem  Volke  einen  Bericht 
davon  machen  konnen:  Im  Gegentheile  aber,  wenn  wir  uns  von 
dem  AUerdurchlauchtigsten  Erzhause  trennen  und  uns  unter  die 
tiirkische  Bothmassigkeit  unterwerfen,  nnd  Renegaten  werden  soil- 
ten,  denn  die  Tiirken  heissen  uns  nicht  anders  als  Nemci,  Nemci 
(Teusche,  Teusche).  Wir  haben  im  ersten  unseren  Briefen  das  Volk 
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mit  GroBmuth  und  Schutz  Euer  Durchlaucht  getrSsl^et,  welches 
audi  zuversichlich  glaubt,  daB  Hochdieselben  sich  ihrer  annehmen 
und  bei  Sr.  Majestaet  als  einen  Vermittler  sich  verwenden,  mir 
auch  bald  zu  wissen  geben,  dass  ich  dem  Volke  von  dem  ich 
abgeschikt  worden  bin,  schreiben  kann,  wie  es  sich  zu  verhalten 
habe,  denn  sie  schreiben  mir  immer,  und  erst  seit  einigen  Tagen 
habe  ich  einen  Brief  von  ihnen  erhalten,  worinn  sie  sich  auBern, 
dass  sie  sehnlich  auf  meine  Antwort  warten,  allein  ich  kann  ihnen 
keine  Antwort  geben,  bis  ich  von  Seiner  Majestaet  und  Euer  Durch- 
laucht nicht  eine  erhalten  werde.  Ich  empfehle  mich  der  hohen, 
und  in  der  zuversichtlichen  HofTnung  einer  gnadigen  Antwort 
beharre 

Euer  Durchlaucht 

allerunterthanigster  allergehorsambster  Diener 

Michael  Plamenecz  Serdar. 
mit  dem  ganzen  Volke  von  Montenegro. 

Fiume,  den  20 -ten  November  1790. 


y  Hapo;iHoj  BH6.inoTeun  y  BeorpuAy  ^yea  cc  noA  Bp.  585 
pyKOHHca    OBa: 

KOULH  flOAHOMOmiu. 

Mi.i  ijojiS  no;inHcaTH  h  atjiHa  "^epniH  ropn  hobo  saBoeBaaiMt 
npe;itjioMb  6pl)flHCKiMi>  KaKo  ^iSxoBHaro  xaKo  TaKo  HMiipcKaro 
qHHa  CTapeuiHHe  c'  u'fejiHM'b  napo^ioMt  eAHHo^^mno  iiaopaBnic: 
Hhko.iS  ;iB6paHiHa  h  opaxa  Haiuoro  aanojiHOMOiuiHHiva  utjioro  na- 
po;ta:  nocHjiaeMo  ero  b'  cxpaHH  BJia.jx'^wm  cBenpccBexjicfiuiaro 
HAepHcaBHaro  iMneparopa  pHMCKaro  r^^na  Jlcujnojijia  BToparo  na- 
HnaMe  bo  ynrapiro  Tano  /taoii  npesHCOKO  iiojiaropaaSMHO  jiime 
oopecTH  B03Morjio  KoeoH  Ham8  Mepnyw)  ropS  cacBOii  npc;iliJiH : 
ii3TMe  BonpocBbmenie  ;aoBecTH  ii  ype^HTH  anaHo  KaKo  MHjiHTap- 
CKott  perSjiH,  npoBHHiiiajiHO  maT8  TaKO  h  aSxobhomS  ojiaroqiiniio 
HBOiKOMb  6.i"rocT[)otHii<>  nonpHjiHUH  ujCTajiH  npocBtmcHbi  napo^a 
perSjiaTH  pa3ny6jiHKa  n  BJiaA'bHiji,  Koiviy  iu6''ra  ^apoBaTHca  HaMt 
HMvmeMy  jinuS  cime  moBeaaTHca  6y/ieMo  aa  mi.i  h  HauiH  noxoMUM 
ynpaBofi  nonaHiiqecKoil  Bbpnocxu  jxo  noc.ie;iHe  Kannji«  KpoBH  xo- 
liCMo  OHTH  aaHCTUHCTBo  H  aaKJisTora  Hamero  BjiaA^eia  npusHaxH 
HHe  caMO   nacr,  ho  n  CBe  name  npnxHJKaiiif-;    BjiacxH   ii   Bonn    no/i- 
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noJKMTH  6y;teM0  CBepxy    BOwie    Hauie    uj'oBeaaHiji   nyny  Bjiac'i>  zia- 
ZlocMO    BiiQiepeqeaoMS    6paTS    eaiueMS  hhkojii'i   ;iBop}iHHH8    jia.  mo 
y^HHH  A8i  e  yqaneno    mo    cBpniH    jias    CBepmeHO    Koe    coocTBeHu 
n.MGHa  H  iu''6ineHapo;iHHM"h  neqaTOMt  yTBept)ecMO. 
Jlauo  y  qepHofi  ropn  M'qa  Mann  22   1791   ro^a. 

IleTapi)  noTpoBHk'b  IoaHi>  paAOHRki  r86epuaTopi> 

ApxEnacTHpi  c.  p.  HuKOJia  T>ypainBOBuki>  cepAapi> 

Mhhh^i.  n.ioTaHai^i.  cepAapi 
FeoprH  4p®b^-aobh]i1>  BOHBOAa 
ilaxyju.  JlHo^p'b  BOHBOAa 


29  Maja   1192 
enepHy  lopy 

fJpecBueTAu  u  upeysBuiueHu  t''He  fne  u  upeMUAOCTUBu 
t''jjpT>  kOHTB  Ko6eHi^AT>, 

OsiieMi,  HaiuHeM^L  MajiHeivn>  h  yMMJienicMj.  jihctom'b  He^ian- 
KaMO  ooHBHTH  BaiucMy  npeyBBHuienS  KaKo  HauieMh  mhjiocthbomt> 
npoTeKTopy  h  Baa^amHeMS  npSaTejiK)  yKoecMo  ca;ja  oe^Ho  cocto- 
HHHe  0/inpoK.ieTora  name  CKa^japcKora  h  ocxajiHext  TypcKiiex'b 
namax'fc  HamHexT>  KOH^HHTax't  Hc/taw  hm  hommhtSh  hh  SpS  ho 
CBaKH  jia.¥i'b  y^iapaio  CBOHCKaMa  na  nauia  cejia  koji  cy  no  KOH<tH- 
HiiMa  a  cazia  KaKO  cy  pasyM'hjm  aa  CMepTt  noKOHHora  h  npoMii- 
.locTHBenuiera  naiuera  tiecapa  houi,c  cSce  bhoic  Saaciijinjiii  h  na^ia 
BUKaio  HeKa  bh  caaa  noMOJKe  Bam^j,  tiecapt.  KaKO  cy  TypUH  CTa.in 
ycHJiHBaTHce  h  BoncKe  KynnxM  Ha^oroBopa  n  Mora  h  CBcra  naiuera 
rSBepwa  nocjia-incMO  rna  BJia;iHKy  y  oep^a  cyneKOjiKKO  rjiasapaxTb 
jia  cjio6o;ie  6ept)aHe  h  jia.  qcKaio  Typne,  t)e  cy  ao  ca/ia  yaapa.in 
ca  CBiiGMa  CBOiieMa  cnjiaMa  qa*ep'L  nama  xepi;eroBaqrvH  a  naiua 
no^tropn^KH  y  Tpii  nyxa:  ajin  oory  4>ajia  y  gbg  xpn  nyxa  oiijiiicy 
pa36HTH  H  oji'h  Hamnexj.  KOH^Hnax'L  cpaMOTHo  oAarnajiH  ca^a  na 
23  MapTa  ;iomjio«  4000  BoncKe  oa  CKa/ipa  h  3ena  h  Ilo^tropnna 
Cnyati>  n  }Ka6jiHK'j>  ceKpexo  noHohn  y^iapHnn  na  name  nanziype 
uepHoropcKG  n  nomeKJin  10  rjiaBaxT>  h  naropejin  HeKOJinKO  Kvhaxi. 
Koe  cy  na  koh<i>hh'b.  bh^jho  ce  arnvrt  onorua  n  lepqajincMO  csa 
LJepHa  Fopa  tSpkh  no6jierome  h  S  rpa^Tb  no/tropwi^S  aaTBopame 
oe  a  nauia  Boiicita  naropo  HBa  xypcKa  ceaa  ii  nombKOCMO  60  ty- 
paKaxi>.  ajiH  noinxo  cmo  ce  BpaxnjiH  ;ioMa  npncxurjie  cy  uach 
KHHra  H  r:ttacoB»   o^i,  rjxua  B.xa;iHKe  h  6ept)aHax73  koh  HMaio  r.iacb 
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aa,  naiua  CKa;iapcKH  cb  apoanHOML  ii  naiua  xepueroBa^KH  OBHext 
flana  ca  CBHOMa  cn.iaMa  MHC.ie  y;iapHTH  ea  oopaa:  Kpyxi,  h  ocTa.ia 
aaxapa  moe  aa  bouckv  roTOBa  hmt>  e  y  no^iropimS. 

uauiTy  uepeoropcKH  HapoAt  fotoehmo  ce  KaKO  bhahmo  TSpcKO 
TaHOopHe  noa-B  no;iropHUOMTE>  y^apiiTM  Ha  Cnyatt  h  nyTi.  6ept)a- 
Haxx  II  BoncKy  a.ioaHCKy  Henymax-L :  6on>  ana  OBora  Maan  mo 
Ko  oiiTH  ajiH  Ke  OBaKO  iiomt  bhuic  cBejieie  Hamn  HenpuHTe.ibi 
y^HHHTH  H  roBope  iiJiH  he  HnxoBTj  uapt  naryoHTH  cBy  cbok)  xaseS 
H  bohckS  hjih  Bac'B  ojiboiith  o/n>  ABopa  KecapcKora. 

a  MH  HeMaMo  o^Tj  to.ihko  opeMeea  o/n>  BiicoKe  Kopxe  (^Bopa) 
HiiKaixBa  niiCMa  eii  aanoBne;!!.  ho  npocHMi*  Bauie  npeyaBHrnene 
KaKO  Hauiera  MHJiocTHBora  npoxeKTopa  u  npaBora  npnaTe.iH  rsl 
ce  CMHJiyexe  a  ooHaBuxe  OBe  name  Hy»;ie  naiueMy  MHjiocxHBeH- 
meMy  naxpony  h  npoxexopy  neroBon  cbcxjiocxh  npHHuy  Kayniiuy 
II  ^a  ra  npociixe  pa;5H  jiiooaBH  6oH;ne  h  neroBa  BejiaKO^yuiHa  ii 
npenpocjiaBJienora  nneroBa  HMena,  hjih  jia  hh  ^hkh  nocnaxH  no- 
Mohi)  H.1H  ;ia  HaMi>  HHUie  KaKO  HH  ce  Bjia^axH  aamo  atHBJiexH 
HeMoateMO ;  ocKjiflHaMce  aa  Bame  sejiHKO  ;iyinie  koh  iic^eKHBaliy 
Bame  MHjiocTHBe  peaejiioqiie  koh  caM  h  6nhy  ^o  oiepxH  Baiuera 
npeysBHiueHa  noKopHH  h  BjiepHH 


cjiyra 
loaH  pa^oHH^b 


S  qepHy  ropS  Mapxa  29 
1792. 


„Montenegro" 

fac.  2.  Conv.  A.  fol.  89^90. 
(Uebersetzungj 


Montenegro  3.  September  1796. 


Eure  kayserl.  konigl.  Apostolische  Majestdt! 

Der  Ruhm  Eurer  Majestat  geheiligten  Namens ;  die  Macht 
Allerhochst  Ihrer  Siegreichen  Waffen  und  das  Alter  der  hohen 
Monarchie  sind  von  den  altesten  Zeiten,  selbst  von  den  Zeiten  des 
Israelitischen  Reichs  her  dargethan  und  der  ganzen  Welt  bekannt. 
Gott!  welcher  das  Allerdurchlauchtigste  ErzhauB  von  Oesterreich 
zu  alien  Zeiten  vor  seinom  Frieden  beschlitzet  hat  und  selbes  unter 
Eurer  kayserl.  Mtt   Szepter  regieret,  wird    dasselbe    auch    heut   zu 
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Tage  in  seinem  ganzen  Umkreise  bewahren  und  von  den  ziigel- 
losen  und  treulosen  franzSsischen  Frieden  befreyen,  welche  das 
Gesetz  Jesu  Christi  und  seinen  Glauben  verlaugnen ;  Er  wird  Eurer 
Kayseil.  Mtt^  die  Kraft  verleihen  das  unschuldige  Blut  zu  rachen, 
welches  diese  unbandige  Nation  muthwillig  sowie  Kain  jenes  seines 
Bruders  Abels  vergossen. 

Vom  Dankgefiihl  durchdrungen  fiir  den  Schutz  und  die  Huld, 
welche  Eure  kayserl.  M^t  den  Slavischen,  lUyrischen  Montenegri- 
nern  angedeyen  lasscn,  und  \velche  schon  von  ihren  AllerhSchsten 
Vorfahrern,  Joseph  den  Zweiten  und  des  Theuersten  Vaters  Leo- 
pold glorwiirdigen  Andenkens  dem  obbenannten  Volke  zuflossen, 
als  welche  uns  Pulver,  Bley,  Gewehre,  Feuersteine  schikten,  urn 
uns  gegen  die  Anhanger  des  Mahomets  zu  vertheidigen. 

Vom  2-ten  July  bis  den  11 -ten  des  laufenden  Jahrs  sind 
zwischen  den  Montenegrinern  und  dem  Mahmut  Pascha  von  Alba- 
nien  Feindseligkeiten  vorgefallen,  welche  ihren  Ursprung  von  einem 
zwischen  diesen  Pascha  und  den  Franzosen  abgeredeten  Plane 
und  geschlossenen  BiindniC  herleiten,  und  von  welchen  lezteren 
ich  Euer  kayserl.  M^  eine  ausfiihrliche  Beschreibung  hier  unter- 
thanigst  anschliesse. 

Obschon  wir  unsererseits  sehr  grossen  Mangel  an  Lebens- 
Mitteln,  Kriegs-Vorrath  und  Waffen  haben,  so  hat  doch  der  Muth, 
welcher  alle  Slavischen  Nationen  beseelt,  und  die  Begierde  nach 
den  Sieg  alle  Beschwerlichkeiten  und  Noth  iiberwunden,  und  dieses 
Volk,  welches  seine  Abkunft  nie  verlaugnen  wird,  hat  unermiidet 
zur  Verherrligung  des  Sieges  alle  seine  Krafte  aufgebothen. 

Allerdurchlauchtigster  Herr  und  Kaiser!  hore  das  Klagen 
und  Seufzen  unseres  ganzen  Volks;  nihm  in  deine  geheiligten 
Hande  dieses  unser  flehentliches  Bitten ;  reiche  uns  hiilfreiche^  Hand, 
und  schicke  uns  Pulver.  Bley.  Geschiitz  und  Flinten-Steine,  so  viel 
als  deine  Gnade  und  Mildthatigkeit  nur  immer  will,  wir  werden 
dir  ewig  dafiir  dankbar  scyn,  solche  zu  deinem  liuhm  und  Ehre 
verwenden,  und  Seegen  fiber  dich  und  in  den  SchoC  deiner  Fa- 
milie  vom  Himmel  herabflehen. 

Wir  ergiessen  unser  heiBestes  Flehen  zu  den  Fiissen  Eurer 
Majestat  geheiligten  Throns,  und  bitten  den  Allmachtigen  Gott 
um  Gliick  und  Heil  fiir  das  Allerdurchlauchtigste  Erz-HauC.  Er 
wolle  Eurer  Majestat  Christum  liebendes  Kriegs-Heer  starken, 
ihm  Siege  iiber  die  Feinde  verleihen,  wie  einst  Moses  iiber  die 
Amalekiten,  Samson  iiber  die  fremden  VQlker  und  David  iiber  den 
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Goliath  erfochten,  und  durch  solche  Gliick,  Heil,  Ruhi^  und  Ehre 
iiber  Euer  Mtt   verbreiten. 

Euer  kayserl.  M^l 

Immerw^hrender  unterthanigster  Verehrer 

demiithigster  Mitropolit  von  Montenegro, 

Skandarsk  und  der  ganzen  dortigen 

See-Kiiste 

Peter  Petrovioz. 
Aus  Montenegro  vom 
3.  September   1796. 


^Montenegro" 

fasc,  2.  Conv.  A.  fol.   91  —  92. 
i^Ueberaetzung) 

Umstdndliche  Beschreibang  der  zwlschen  dem   Mahumet  albani- 

nischen    Vezir  und   der  franzosischen    Repablik   geschlossenen 

Allianz  and  der  treulosen  Absicht,  welche  dahin  geht,  den  ganzen 

Montenegro  and  die  Rakasanische  Repablik  amzastossen. 

Alles  dieses  wage  ich  Euer  kaiserl.  konigl.  Apostol.  Majestaet 
vorzusteJlen. 

DaB  im  Monat  Maj  diei3  Jalirs  eine  franzosische  Escadre  vom 
General  Buonaparte  dem  Mahomet  Vezir  zugeschickt  worden  ist, 
nebstbei  einige  geschickte  Leute,  um  das  Militar  und  die  Alba- 
nischen  Oerter  in  Wahrbaren  Stand  zu  setzen :  indem  sich  der 
Albanische  Vezir  von  der  Ottomanischen  Pforte  ganzlich  getrennt, 
wieder  seinen  gesetzmassigen  Herrn  eine  Rebellion  erregt,  und 
als  ein  uneingeschrenkter  Regent  lebt. 

Nachdem  im  Monat  July  zwischen  Montenegriner  und  Alba- 
nier  die  Feindseeligkeiten  entstanden  sind,  so  schickten  die  Fran- 
zosen  allsogleich  7  Galeren  auf  dem  Adriatischen  Meere  bis  an  die 
ehemaligen  Granzen  von  Montenegro ;  diese  franzosischen  Galeren^ 
versehen  mit  Lebensmitteln  und  Munition  sind  in  der  Absicht  ge- 
schickt  worden,  um  sich  mit  den  Rebellen  zu  vereinigen  und 
gemeinschaftlich  durch  Bosnien  gegen  die  Donau  vorzuriicken,  wie 
auch  die  in  Italien  sich  befindende  franzQsische  Armee  wendet  alle 
Krafte  an,  iiber  Triest  und  Slavonien  eben  gegen  die  Donau  vor- 
zudringen  und  dann  mit  vereinigten  Kraften  in  die  Moldau  und  auf 
die  ehemaligen  Pohlnischen  GrSnzen  vorzudringen. 
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Bey  dieser  Gelegenheit  hat  unsere  Armeo  gesiegt  und  den 
14 -ten  in  ihre  Granzen  zurlickgetretten,  niclits  destoweniger  unter- 
lasst  der  Mahumet  Vezir  nicht  die  Ausfiihrung  des  franzQsischen 
Planes  auf  das  nachdriicklichste  zu  unterstiitzen. 

In  Anbetracht  unserer  mifilichen  Laage  haben  wir  unsere 
ganze  Hofnung  in  Gott  dem  Allmachtigen  und  Eurer  kaiserl.  konigl. 
Apostol.  Majestat;  daher  bitte  icli  Euer  kaiserl.  konigl.  Majestat 
im  Nahmen  des  ganzen  Volks  uns  den  AUerhochsten  Monarchischen 
8chutz  nicht  zu  entziehen  und  allergnadigst  anzuordnen,  dass  das 
im  Venezianischen  Gebiete  sich  befindende  und  unter  den  Befehlen 
des  Gr.  Knesewicz  stehende  Kriegs-Schiff  gegen  Albanische  Gran- 
zen komme,  um  den  Rebellen  Furcht  einzujagen,  und  sie  zur  Ruhe 
zu  bringen. 

Ueberzeugt  von  der  AUerhochsten  Milde  und  Wohlthatigkeit 
Eurer  Kaiserl.  Konigl.  Apostol.  Majestat  hofft  das  ganze  Volk  von 
Montenegro  mit  Zuversicht,  dass  Eure  Kaiserl.  Konigl.  Majestat 
trefliche  MaaBregeln  nehmen  lassen  werden,  um  dieses  Land  von 
den  Rebellen  zu  befreien. 

Peter  Petrowitz, 
Metropolit  von  Montenegro. 


^Montenegro" 

fasc.  2.  Conv.  A.   fol.  96 — 97. 
(Uebersetzuug) 


Montenegro,   den  3.  September  1196. 


Eine  karze  Beschrelbung  der  Kriegsbegebenheiten  zwischen  den 
Montenegrlnern  und  Albaniern  seit  2-ten  bis  Jl-ten  Julv  a.  c. 
unweit  der  Tiirkischen  Stadt  Spusch,  wie  auch  der  Anzahl  der 
beyderseitigen  Armeen  and  Ihrer  Anflihrer,  nicht  minder  des 
beyderseitigen  Verlustes. 

lo  to 

Die  Montenegrinische  Division  Die  Tiirkische  Armee  bestund 

bestund  aus  9863  Mann  sowohl  aus  34.860  Mann  Albaneser,  Tiir- 
Infanterie  als  Cavalerie,  hatte  ken  und  einem  Gemenge  von  ver- 
ihren  Standort  bey  Slatina  und  schiedenen  Gesindel.  die  Infan- 
war  in  4  Corps  eingetheilt.  terie    hatte    ihre    Stellung    bey 

Spuge,    und    die    Cavallerie    be- 
hauptete  die   Anhohcn  bey   dem 
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Flusse  Zetti  und  war^  in  3  Divi- 
sionen  ein^etheilt. 


-2do 

Das  erste  und  zweyte  Corps 
commandirte  der  Hr.  Metropolit 
Peter  Petrowicz  in  eigener  Per- 
son ganz  in  militarischerRiistung, 
begleitet  von  alien  Montenegri- 
nischen  Serdaren,  Woiwoden  und 
Knesen. 


2do 

Die  erste  Division  von  Seite 
der  Albaneser  kommandirte  Mah- 
mut  Vezir  von  Albanien,  Ibrahim, 
dessen  Bruder,  Osman  Bacha  von 
Cava,  Chasan  Bacha  von  Tiran, 
Abdul  Beg  von  Kusin,  Jusif  Beg 
von  Dibr. 


3tio 

Die  dritte  und  vierte  Colonne 
commandirte  der  Hr.  Gouverneur 
Joan  Radonicz  und  einige  Vor- 
nehmen  des  Volks. 


3tio 

Von  Seite  der  Tiirken  Mahe- 
met  Pascha  Veter  des  Vezir,  Ach- 
met  Bey  von  Gros  Basani,  Hasan 
Bey  von  Hoh. 


4to 

Die  Bataille  hat  angefangen 
den  11 -ten  July  um  6  Uhr  Mor- 
gens  und  dauerte  in  dem  lebhaf- 
testen  Gefechte  bis  3  Uhr  Nach- 
mittags,  Von  der  Montenegrini- 
schen  Armee  sind  auf  dem  Platz 
todt  geblieben  23,  verwundete26, 
in  Gefangenschaft  gerathen  18, 
unterwelchen  3  Befehlshabersich 
befinden.  Der  Sieg  ist,  dem  Aller- 
hochslen  sey  gedankt!  auf  un- 
serer  Seite  geblieben,  well  unsere 
Armee  so  vortheilhaft  gestellt, 
und  von  einer  Seite  von  steilen 
Felsen  gedeckt  wurde. 


4  to 

Die  3-te  Division  kommandirte 
Osman  Kapitan  von  Niksicz.  Se- 
Hm,  Kapitan  von  Onogoscha  und 
Amurat,  Kapitan  von  Kolachina. 


5to 

Nach  erhaltenen  voUkomme- 
nen  Sieg  wurde  ein  Dankgebeth 
dem    AllerhOchsten    abgehalten, 

CPnCKH    HCTOP.    3B0PHirK,    KH,.    IV. 


5to 

Von  der  Tiirkischen  Armee  sind 
todt  gebheben  67  Officiers,  2 
Pachen,    28  tiirkische  Popen,    1 

15 
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und  aus  dem  ganzen  kleinen 
Geschiitz  ein  3-maIiges  Salve 
gegeben. 


Gto 

Nach  diesem  hatte  der  Metro- 
polit  in  der  Cathedral -Kirche 
der  Heiligen  Dreyfaltigkeit  seinen 
feyerlichen  Einzug  gehalten. 


Scheich  und  iiberhaupt  in  allem 
2500  Mann  todt  und  blessirt; 
viele  haben  ihre  Rettung  durch 
Schwimmen  und  Durchwadung 
der  Moraste  gefunden,  selbst 
Maheniut  der  Vezir  ist  t6dtlich 
verwundet. 

6to 

Die  Tiirken    haben    zur    Beute 
von  uns  eine  Fahne   bekommen. 


7o 


Es  ist  zu  vermuthen,  dass  unter 

der    Tiirkischen    Armee    franzo- 

sische   Officiers  wahrend  des  Ge- 

fechtes  gegenwartig  waren. 

Die  Schlacht  hat  von  Seite  der  Tiirken    mit    ihren  gew^hnli- 

chen  m5rderischen  Geheule  angefangen,    aber  unser  tapferes  Volk 

hat  sich  dadurch  nicht  irre  machen  lassen,   und  wir  haben  nclchst 

Gott,  ihreai  Muthe  und  Unerschrokenheit  den  vollkommensten  Sieg 

zu  verdanken. 

Zu  Steuer  der  Wahrheit  unterzeichnet 


Diaconus  Alexey, 
geheimer  Schreiber  vom  Russ.  Reich. 


Montenegro 
den  3-ten  September    1796. 


„Montenegro" 

fasc.  2.  Conv,  A.  fol.  121—122. 
Abschrift. 


Montenegro,  den  30,  Oktoher  1196. 


Allerdurchlauchtigster  Merr  and  Kaiser, 

Bare  kaiserl.  konigl.  ApostoL  geheiligte  Majestdtl 

Die  Huld,    die    Gnade    und    Menschenliebe    Eurer   in    Christo 
geheiligten  Majestat   fiir   das  Montenegrinische  Volk    bringen   Heil 
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und  Segen  iiber  das  allerdurchlauchtigste  Haus  von  Oesterreich 
und  erhalten  Sie  und  ihre  Nackommen  auf  dem  glanzenden  Throne, 
auf  welchem  Ihre  Voreltern  durch  Gottes  Gnade  mit  Ruhm  regiert 
ha ben. 

Eurer  kaiserl.  Majestat  halte  ich  fur  meine  Pflicht  den  wie- 
derholten  gloreichen  Sieg  iiber  den  Mahumet  Pascha,  Vezir  von 
Albanien  allerunlerthanigst  darzubringen,  und  hiebey  eine  ausfiihr- 
Jiche  Beschreibung  von  dem  ganzen  Vorgange  der  Sache,  und  auf 
welche  Art  die  treulosen  Anschlage  der  Franzosen  und  Tlirken 
^vider  das  Montenegrinische  Volk  vereitelt  wurden,  gehorsamst 
anzuschhessen.  Der  allmachtige  Gott,  welcher  der  gerechten  Sache 
nie  seine  Hand  entzieht,  hat  auch  dieBmal  unsere  Waffen  gesegnet, 
und  wir  leben  in  der  trostvollen  Hofnung,  dass  die  Albaneser 
durch  den  Verlust  ilires  Hauptes  abgeschreckt,  es  nie  mehr  wagen 
werden,   das  friedliebende    Montenegrinische  Volk  zu  beunruhigen. 

Merkwiirdig  ist  der  Fall,  dass  wir  mit  unsrer  kleinen  Macht 
einen  beynahe  viermal  starkern  Feind  iiberwunden  und  in  die 
Flucht  geschlagen  haben,  dieses  konnte  nur  durch  die  mitwirkende 
unsichtbare  Allmacht  Gottes  geschehen.  Durch  Aufzeichnung  in  die 
Geschichte  muB  dieser  Vorfall  auch  unsern  Nachkommen  iiber- 
liefert  werden. 

Ich  hatte  schon  die  Ehre  Eurer  Majestat  unter  dem  3-ten 
September  dieses  Jahres  von  dem  am  11-ten  Julii  erfolgten  ersten 
Angriff  der  Albaneser  durch  den  Grafen  Knesewitz,  der  sich  damals 
in  dem  Venetianischen  Gebieth  befand,  die  gehorsamste  Anzeige 
zu  machen. 

Der  allerhQchste  Geber  alles  Guten  behiite  Eure  Majestat  und 
alle  Ihre  Hcichsten  Angehorigen  vor  allem  Unglucke,  und  ich 
unterfange  mich,  das  gesammte  Montenegrinische  Volk  in  die  fiir- 
wahrende  allerhochste  Gnade  und  Schutz  demiithigst  zu  empfehlen, 
der  ich  mit  voUkommener  Unterthanigkeit  geharre. 

Euer  kaiserl.  konigl.  Majestat 

AUerunterthanigster  treugehorsamster 
Metropolit  von  Montenegro 
Peter  Petrowitz. 
Montenegro  den  30.  Oktober  1796. 


15^ 
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^Montenegro" 

Fasc.   '2.   C'onu.  .4.  fo/.   109—112. 

Montenegro,  den  30.  Ohtober   1796. 
Abschrift. 

Eine  kurze  Beschreibung  der  zum  zweytenmal  vor  sich  gegangenen 
Kriegsoperationen  zwlschen  Montenegro  and  dem  Mahumet  Vezir 
von  Albanien,  angefangen  den  8 -ten  September  1796  and  dauerte 
bis  22-ten  diefi.  Wie  grofi  die  beyderseitigeu  Armeen  war  en,  anter 
wessen  Anfdhrung  sie  stunden,  and  in  welchen  Gegenden  sle 
postirt  waren,  eile  ich  Earer  Kalserliehen  Majestdt  vorzalegen. 

Imo 

Das  erste  tiirkische  Corps  hatte  sein  Lager  zwischen  den 
Bergen  Ispusch  genannt  auf  der  rechten  Seite  des  Flusses  Morat^ch 
und  wurde  angefuhrt  durch  den  Mahumet  Vezir  von  Albanien,  wie 
auch  seinen  Bruder  Ibrahim  Pascha,  dann  durch  Mahumet  Pascha 
von  Begowitsch  und  durch  mehrere  Agen  und  Beguen.  Ihre  Armee 
bestund  aus  beilaufig  23.000  Mann  Infanierie  und  Kavallerie. 


2do 

Das  erste  Montenegrinisohe  Corps  stund  unter  dem  Berge 
Sagiavtsch  auf  der  rechten  Seite  des  Flusses  Matize,  unter  der 
Anfiihrung  des  Herrn  Metropolit  Peter  Petrowitz,  ganz  in  milita- 
rischer  Kleidung,  begleitet  von  mehreren  Montenegrinischen  Woie- 
woden  und  Kniasen;  dieses  Corps  bestund  aus  3590  Mann;  das 
zweyte  Corps  hatte  sein  Lager  unter  dem  Berge  Busownik  genannt, 
bey  dem  Dorfe  Krussy,  unter  der  Anfiihrung  des  H.  Gubernators 
von  Montenegro  Ivan  Radonitz  und  der  iibrigen  Woiewoden  und 
Knasen  von  Montenegro.  Dieses  Corps  bestund  aus  3000  Mann 
groCtentheils  Infanterie  und  eines  von  dom  andern  war  zu  37,^^6'"- 
ste  entfernt. 

3tio 

Die  tiirkische  Armee  bestand  aus  Leuten  vcrschiedener  Gat- 
tung;  das  erste  Commando  riickte  in  Schlachtordnung  an,  und 
kaum  war  es  aus  dem  Lager  marschirt,  als  es  sich  in  3  Kolonnen 
zertheilte  und  gegen  das  Ufer  des  Flusses  Matiza  anriickend  eine 
vierte  Kolonne  zu  dem  Ende  formirte,  um  das  montenegrinisohe 
Corps  zu  iiberfliigeln,  aber  sie  haben  ihren  Endzweck  nicht  erreicht. 
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4  to 

L 

Beyde  montenegrinische  Corps,  als  sie  das  Vorhaben  des 
Feindes  bemerkten,  haben  durch  Muth  imd  gewisse  Hofnung  des 
Sieges  beseelt,  die  Tiirken  herzhaft  angegriffen  und  mit  der  ihnen 
eigenen  Tapferkeit  zuriickgeschlagen. 

5*0 

Den  22-ten  September  des  laufenden  Jahrs  1796  war  es,  als 
die  Tiirken  um  Mitternacht  in  4  Kollonnen  wieder  gegen  uns  an- 
riickten,  als  beyde  Armeen  sich  zu  Gesicht  bekamen,  griffen  sie 
sich  an,  und  ungeachtet  der  Hindernisse,  welche  das  dasige  steile 
Felsengebirg  den  vortheilhaftesfQn  Stellungen  entgegensetzt,  und 
des  schrecklich  betaubenden  Geschreyes,  welches  die  Tiirken  bey 
ihren  Angriffen  im  Gebrauche  haben,  I'ochten  die  Unserigen  mit 
einem  L5wenmuth;  jedoch  war  der  Sieg  beynahe  eine  Viertelstunde 
auf  Seite  der  Tiirken ;  als  aber  nach  Verlauf  derselben  die  Unse- 
rigen mit  verdoppeltem  Eifer  angriffen,  und  durch  vier  Stunden 
mit  schrecklichem  Blutvergiesen  von  beyden  Seiten  fochten,  so 
wendete  sich  der  Sieg  endlich  entscheidend  auf  unsere  Seite  und 
die  Tiirken   flohen. 

6to 

Das  Schicksal  hat  also  zum  2-ten  Mai  die  treulosen  Anschlage 
der  Tiirken  und  Franzosen  vereitelt.  In  diesem  gliicklichen  TrefTen 
hat  Mahumet  Pascha  seine  ruchlose  Seele  ausgehaucht  uitd  den 
Montenegrinern  bleibt  der  Rhum,  die  Welt  von  einem  solchen 
Ungeheuer  befreyt  zu  haben.  Der  Verlust  der  Tiirken  ist  groB ; 
74  Officiers  und  3400  Gemeine  blieben  auf  dem  Platze.  Die  Beute 
bestunde  in  15  Fahnen,  eine  Menge  WafTen,  worunter  sehr  Viele 
mit  Silber  beschlagen ;  unter  den  Todten  hat  man  4  Franzosen 
gefunden,  welche  zwar  in  der  Tiirkischen  Kleidung  steokten,  jedoch 
aus  ihren  langen,  nach  Europaischer  Art  gekrauBten  Haaren  zu 
erkennen  waren.  —  Von  Seite  der  Montenegriner  sind  32  Todte 
und  64  Verwundete  geblieben. 

Monte  Negro  den  30-ten  Oktober   1796. 

der  Wahrheit  zur  Steuer  unterzeichnet 
vom  Russischen  Reichs-Diaconus 

Alexey. 
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„Montenegro" 

fasc.  2.   Conv.  A.  fol.  113, 
(Uebersetzung) 


Montenegro^  den  30,  Oktober  1796. 


Das  Verzeichnifi  deren  beiderseitigen  Armeen  bei  der  zweiten 
unternommenen  Krlegs-Operation  den  8-ten  Septembris  1796,  wie 
auch  die  Dislocation  derselben  and  die  Btnennang  der  Oerter, 
wo  die  Armeen  stunden,  nemlich  bei  Bara,  Nukschiza,  Korenischa, 
Aolza,  Bubika  and  Trebina. 


jM«  3 


NAMENTLICH 


Anzahi  d.  Armeen 


Tiir- 
kische 


Moiitene- 
grinische 


2. 


3. 


4. 


5. 


Bey  dem  Berg  Sutorman,  wo  die  Feind- 

seligkeiten  ihren  Anfang  nahmen,  waren  : 

beiderseitige   Armeen  stark     •        ...        4.000  978! 

Beym  sogenannten  Pigetz  waren  die  Tiir 

ken  und  Montenegriner  stark    •    •    •    •  760  315 

Bey  der  tiirk.  Stadt   Spuscha    bestunden 

die  zwey  Armeen  aus 3.700        1.600 

In  dieser  Gelegenheit  war  der  Anfuhrer 
dieses  Tiirk.  Corps  der  Grofi  Vater  des 
Vezirs  von  Albanien. 

Bey  der  Stadt  Onogosch  waren  beider- 
seitige Corps 2.000  400 

Zwischen  der  Tiirkischen  Stadt  Kolaschin 
utid  den  Montenegrinischen  Dorfern 
Ober-  und  Nieder-Moratscli  belaufte 
sich  die  Montenegrinischen  und  Tiirki- 
schen Corps 3.000  685 

Bey  dem  Tiirkischen  Stadchen  Koreniza 
Klubika,  Stolza  war  die  Tiirkische  Ar- 
mee  stark 4.000 

Dann  4000  Mann  tiirkisclier  Truppen  auf 
den  Strassen  und  in  den  Felsen  vertheilt. 

Nebstbei  die  Reserve  Corps  beiderseitigen 

Armeen :    .    .    .  17.460       3.978 

Die    in    den    Actionen    sich    einfindenden 

Truppen  beiderseits 23.000       6.590 

Die  ganzen  beiderseitigen  Armeen  bestun 

aus 40.460     10  568 

Montenegro,  den  30.  October  1796. 

Der  Walirheit  zur  Steuer 
unterzeichnet  der  Russische  Reichs-Diaconus 

Alexey. 


231 
Raimondo  conte  di  Thurn— Thugut-u.  ^ 

Curzola,  22.  se-ptemhra   1191. 

Ommissis. 

Duznost  mi  je  upozoriti  Vasu  Ekselenciju.  da  je  bila  ocita 
prevara  na  ra6un  nase  lahkovjernosti,  ako  se  je  nastojalo  uveli- 
cati  zasJuge  mitropolicine,  6ineci  vjerovati,  da  je  on  zauzeo  Budvu, 
da  je  zatim  preda  vojsci  njegovog  Veli^'anstva;  jer  je  stvar  javno 
poznata  samim  Kotoranima  i  Budvljanima  a  i  urogjenim  Sasnicima, 
od  kojih  sam  dobio  ovo  sigurno  izvjesce,  da  je  Vladika  zauzeo 
Budvu  u  sporazumu  s  municipalnom  vlaScu  mletackom,  od  koje 
je  primao  depese  i  s  kojom  je  stajao  u  zivoj  prepisci,  ali  kad 
dogjose  nase  cete,  okoristi  se  nedostatnom  razboritoscu  nasega 
gjenerala  i  njegovom  skoro  praznovjernom  odanoscu  spram  sluga 
oltara,  lahko  mu  podvali,  da  je  zauzeo  Budvu,  da  je  moze  povra- 
titi,  kao  ,sto  i  uradi,  u  vlast  njegovog  veKcanstva. 


Baiueio  apeysBume'a  muaocuiubu  mou  idcdp  a  upomekmop. 

By^ytin  HMao  caM  cpehy  Ka^a  cxe  6iijih  na  oee  cTpane 
iiMaTH  OA  Bamera  npeysBHUieHCTBa  mhjioctiibo  npuMaTiie  xano 
caM  ocTaBHO  CBe  mos  nocjie  n  ojx  nauiera  Hapo;ia  y  Bame  pvKe. 
rioTOMe  HMao  caM  cpetiy  nncaTii  BameMy  npeyBBHuieny  n  npe- 
nopyHHTii  Moe  Hanepsoaaji  Mo.ioe  Ma  HiiecaM  HMao  cpetie  iomxe 
HMaTH  HHKaKBe  pemnoiuTe  ot  Bamera  rocnocTBa  a  npHMnqe  ce 
CTal)HOH.  nam  napo^i  6pe3  Hayne  n  peryjie  h  6e3Ha;ieHt;iHe  npo- 
Te(K)qHJe  BucoKora  /iBopa  ne  xohe  CToiaxH  ea  obh  Ha^HH  ca;5a 
c  obhsm  yMHjienieM  jibctom  npncTynaM  npea  MHJiHCTHBie  naxpona 
n  npoTCKTopa  j\b.  c  BainoM  My^pocxiS  oonaBHTC  nameMy  mhjio- 
rxHBciimeMy  Tlecapy  ;ia  phhiojibh  (pemn,  o^tJiy^n)  HeynyiuxMXH 
OBOJiHKo  pa6pora  Hapo;5a  Mono;i,  ooetiane  nporeqHJe.  h  6uxh  ne. 
Moate  niTO  mh  ce  uehe  nHcaxii  cy  moh  xpn  qexnpn  rjiasapa  jia. 
yopso  not)eM  yqnHHXH  hokjioh  npe;i  neroBO  BejiH^encxBO  h  yxBap- 
;inTH  H  HcnyHHXH  Kannxojie  (ycjiOBe,  xa^Ke)  na  none  KOH;iHUHe 
BfeqHO  6y;ieMO  noji  npoxeuny  cxonaxH  aamxo  aKo  6n  ce  obo  no- 
xap^iHjio  (aa^iouHHjio)  6ohm  ce  dnxHKe  luxeTHO  a  ia  neMHUj  bhco- 
KOMe  ABopy  3a  CBano  ;io6po  aKOJiH  naK  neMHCjino  hii  HMao  hhtch- 

nUOHH     BHCOKH    ABOp    HCnyHHTH    H    npHMHXH    OBH    HapO^t    JIO/S.    KpUJIO 

HbTOBo   HCKa  ooHaBH   3a  KOK  HCBHepyeM  na.  hcMO  OHXH  oji  HeroBa 


S3  2 

BeanqeHCTBa  6aH;tOHaTH  (HanyiiiTeHH)  sarpamHTH  OBa  Kama  npo- 
BHuqna  flpyry  npoxeuHy.  aa  kohs  rnvia  BHine  jiBajieceT  ro;iHHa 
KaKo  HecaM  BHepno  cjiymuo  BHCOKOMe  ;iBopy  Kecapoey  c  obhgm 
HapojioM  H  oji  Moera  ecaivi  Mjioro  noap^HO  aa  to  HasjiyfeM  BameMy 
npeyaBHrncHy  jia,    mh    6y;i;eTe    6jiaro;i,eTejiH  h  homothhuh    aKO    oh 

KTHO  BHCOKH  ABOp  HpHMHTH  H  HOKpHTH  OBH  HapO/l. 

ASi  MH  ce  HMa  iiaTH  Gjiaa  nyha  y  KoTop  aa  moh  yac  (aa  Mojy 
ynoTpe6y)  BHeqHH  m  jia.  mh  ce  Jiajxe  moh  necnoH  (nencHJa)  c  KoaeM 
Mory  HvHBeTH  y  moh  ^hh  h  jia.  ce  npHMe  mhg  ;iBa  cnna  y  cjiya;6y 
y  ^HHy  Mat)opcKOMe  KaKO  mh  g  ohjio  odeKanp  oji,  noKOHHaro 
HMnepaTopa  HocH<i>a  aa  Koe  ce  na  yqnejio  na^iaM  ^a  he  mh  6hth 
HcnynsHO  o6ehaHHe  aa  kog  na  HMaM  Baa/iaBHepno  ocjiyaceBaxn 
CBaKy  aanoBiGA  aa  kog  pa;iocHo  qenaM  Bame  o^roBopc  ydpao  6ho 
caM  Bac  H  npHG  aBepxHO  (jaBHo)  g^ihom  mohom  nopa^H  oBora  aMO 
MapHheenha  ajiH  bh  OHaanxa  (peKxopa  KOTopcKora)  h  aso  g  hogk 
Baa/tG  6ho  Myxan  (HeMHpan)  xaKO  ca;ia  h  bhidc  ohe  y^HSHTH  aiio 
BejiHKO  y  OBy  npoBHHqny  c  hgfobom  cynepoHOM  (oxojiomhy)  h 
BHCOKOyMHGM  aKO  My  HO  /IHrHeTB  OBy  HGroBy  KapHKy  (3BaH>e)  ojx 
npemM;teHTa  (tipeflce^iHHK  cy^a)  na  HHeroBHG  pyny  asgm  th  BHGpy 
jia,  Ke  ce  cyi;e;tHTH  (cjie;ioBaTH)  bcjihko  ajio  npeG  mgccu  ;iaiia 
aaniqo  ce  g  nyn  yanapno  na  HGroBy  cyjiepony    h    BCJiHKy  xojioct 

KOH}^    HMa    H    Jia.    HH6    aMO    IipHG    HpHCHHO     HaUI    JXo6pn    H    MHJIOCTHBH 

rocno;tHH  t)eHepaji  Bpa;iH  hauie  h  /loca^a  cyqe^HTH  Mjioro  ajia  aa 
KOG  MOJiHM  6ora  jia,  o^tJiy^HTo"  cse  niTohe  Ghth   aa    6ojihg    aa   kog 

OCXaGMO      C      /lOCTOHHHGM      HOKJIOHOM      Ba('      MHJIOCXHBO      H      JIHy6eaH0 

noa^paBHTH  Bamera  Be.inqeHCXBa  nouopHH  h  bhgphh  aa  Baa/ia  cjiyra 

HBan  Pa;^OHH^ 

naia^HHK  h  rydepHaiop  HepHoropcKii  h  6epACKii. 

na  16-XH  MapMa   1798 

H3K0X0pa. 

IlpHjior  panopia  kojh  jc  nocjiao  PaJMOHA  rpo*  Typn  (Kpajb. 
KoMecap  aa  /I,anMaL;HJy)  MnHHCxpy  Tyryxy  y  Beq  iia  3a;tpa 
1-or  anpHjia   1798. 
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Minist.  d.  Innern.  ^ 

Sch.  IV.  M.  3,  fol.  361. 

Vienne,  ce  11  Avril  1798. 

Monsieur  le  Baron! 

J'ai  re^u  les  differentes  lettres  que  vous  m'avoz  fait  Thonneur 
de  m'ecrire  et  dont  la  derni6re  est  datee  du  14.  du  mois  pass(? ; 
et  je  n'ai  pas  manque  de  mettre  sous  les  yeux  de  Sa  Majeste  les 
differents  objets  interessants  qu'elles  contiennent;  en  attendant  que 
je  sois  a  meme  de  vous  communiquer  la-dessus  ses  ordres,  je  ne 
scaurrois  vous  r^ccommander  assez,  Monsieur  le  Baron,  de  mc- 
nager  les  Montenegrins  sans  les  toucher  en  rien  a  leur  constitution 
actuelle  ;  toute  autre  conduite  ne  pourroit  que  donner  de  Tombrage 
a  la  Porte  et  refroidir  la  bonne  amitie  qui  existe  heureusement 
entre  les  deux  Cours ;  et  o'est  aussi  dans  la  meme  vue  que  dans 
ie  cas  que  des  sujets  Turcs  vinssent  s'etablir  dans  la  Province  des 
Bouciies  de  Cattaro,  il  seroit  necessaire  de  les  eparpiller  dans 
I'interieur  du  Pays  sans  Vous  permettre  de  rester  pr^s  des  fron- 
ti^res,  ce  qui  augmente  le  mecontement  des  Turcs  pour  I'emigra- 
tion  de  leurs  sujets,  et  cause  en  suite  plusieurs  embarras  a  Tln- 
ternonce  de  S.  Mi^  a  Constantinople,  qui  vient  de  s'en  plaindre 
meme   dans  une  de  ces  derniferes  depeches. 

J'ai  I'honneur  d'etre  avec  une  consideration  parfaite. 
Mr.  le  Baron 

Votre  tres  humble  et  tres  obeissant  Scr. 
Vienne.   ce   tl   Avril   1798. 


Be3  ^laTyMa  1798  (no  cajxpmuun  6nfce  ti3  BpeMena  npBor 
yjiacKa  AycTpHJanaua  y  Bony,  Kaa  je  OaB.ie  I  cTvniiu   Ha  npecxo). 

BceaBiyciutumbiu  Focydapb 

B.  Mmu.  cB^meHtiimee  BeAu^eciuBo. 

IIpH  myMb  B03KjiimaHiji  BCcoomiH  pa;iocTH  aorjia.  cyjioa.  o.ia- 
roBO.ieHieMT>  cbomml  npe;tonpo;iliJiiMa  vBtHHaTb  Aifl^lHMOK)  Bepxt 
;jocToiiHCTBa  B.  Main.  B.  ii  yTBep/jHTh  npnTOMi,  aajioroMb  6:iaro- 
jl'dTii  FociioilHeil  CRiiiij,eH'bi1mnM"jb  MHponoMaaaHicM'B  o  BoamecTBiM 
Ha  npapo;iHTejibCKiM  iiMoepaTopcKH  Bamt  npecTOJii*,  ajiemnee  o6- 
mocTBo  e^iiHorjiacHo    npiiHooi    wepxBy    ojiaro/tapeHiii  BepxoBHtij- 
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lueMy  lIpaBHTejiio  Bory  o  HHcnoc-iaiiiH  BaM-L  cHji'f>  ki.  iipoxoJK;ieHiio 
cjiyaieHiji  b^  ciasy  HMenn  ero  BosjioateHOMy  oeaoTjiaraxejibHO 
npcAnpiiijiH  oin.ix'B  (oni.iTb)  itepanoBeHiji  qpeat  nocpe^cTBO  Bce- 
pocciftcKaro  HivinepaTopcKoro  nocjiaHHKa  Haxo^tumarocH  bt>  Koh- 
CTaHTMHonojii.i  H  B'f,  npooijiOM'h  ro^i'fe  cenTii6pH  oti*  3-ro  Hiic.ia 
BceycepjlH'liiiiiie  npHHecxL  BaiucMy  Hmd.  B.  noa^ipaBJieiiie.  IIoHeHte 
MUjiocTb.  MHJiocep/iie  h  qejioBtKOJiK)6ie  otb  Bce]Ji,e;tpiix'i)  nkjipb 
6jiaateHonoqiiBiiiHXT>  B.  Mmh.  B.  npapo;iiiTejiefi  ooHjitHo  iipo.iH- 
BaeMoe  na  Hapo^tt  4epHoropcKiii  saneqaT.rliHiie  onie  HeoxLeMJie- 
Maro  BO  BtKH  K  n6'h  {ii6bi)  npHBepjKeHHocTiio  ii  noxBajineji  pesHO- 
CTH'trimie  CHX73  napo^toBb  no/iBHrii  h  Tpy;iM  BLicoKOMOHapmiiMH 
Hxt  sacBH^itTejiCTBOBaTb  6jiaroBOjiHjin  rpaMOTaMM. 

HbiH'b  me  oyjiy^u  cujia  aycTpiftcKoro  opyHtiii  b^b  Hcaaiiy 
pacnpocTepeTHCb  noKpnjia  M'tcTa  BJia^t^HiH  obiBineft  BeHouimicKofi 
penyojiHKH  /laate  u  fl.o  caMMXt  npe^tbjiOBb  ^epHbia  Fopbi  KaKL  no 
Bn;i,nMOMy  HaMii  iipe/iMeTy  yaorpeoAReTh  eceeosMoofCHin  MDpu  pa- 
3Ho6pa3HUMu  cuoco6u  u  upouGKu  coeduHUTh  m  ceoeMy  eAadbniw 
u  uapod'b  sdT)  oduTatowifiu. 

Toro  paAH  nOAHOCii  cie  bo  KSLUB/ieHie  BameMy  ILmh.  B. 
Bceno^iaH'tftuie  npe/tCTBUJiexb,  hto  no  ^aHHOMy  npe/iKOBL  naiuHX'L 
KJiHTBeHHOMy  o6'bTy  Ha  BJipHOCTb  M  cjiyacoy  Bf>icoKOcjiaBHOMy 
npecTOJiy  BcepocciftcKOMy,  Koxopori  /locejit  HadjiiOAaeML  oi.ui'L 
BT>  HenoKOJie6HMOMi)  H  oeanopo^iHbiM'b  Hcno-iHeHiii,  Hadbrau  npii 
xoM^b  B'hpojiOMCXBa  npe/tBapHxejibHo  npHna^aji  k-e  ocbiiili,chhmt> 
cxonaM'b  B.  M.  B.  e;iMHorjiacHO  npocHXb  oxeMccKaro  iipn3peniu  ii 
BbicoKOMOHapmefi    6jiaronoKpoBHxejibcxBye]viOH    ch    MHjiocTiio  npo- 

XCKI^in. 

ripocxpH  BcenpecBliTjiiiMiLiiii  MOHapxi)  HMnepaxopcKyio  CKiin- 
xpo-^epataBHyio  h  BcecMjibHyfo  /lecHHuy,  nprniMii  KynHopa;io  oxh 
.xHua  Bcero  napo/ia  rJiy6oqaHinee  name  npomenie,  yojiHuiii  bobjib 
II  cxenaniji  osjioojienHbix^L  Mjia/tenqoBb^  iiseAei^u  ucuodz  uia  aiap- 
RHCuaio  CAaeeHOcepScKiu  podz.  Owh  ojiaroroBhex^b  kI)  ocBJimeHOMy 
jiimy  XBoeMy  saKjuoqeii'L  bi,  yaaxL  BJipojiOMtibix'b  iviaroMcxaHb, 
HanHxafi  ajiqymie  jho^h  ojiaroqecxiii  saKona  anaKOMTb*). 


)  MeAaKOBHh,  Ka^aja  na  acxoKy,  Ilpu.ioaa,  cip.   23  —  2  4. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.  fol.  25.  Nr.   15. 
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Cattaro,   le   13  juin  1198. 


Voire  Excellence! 

J'^ai  deja  fait  connaiirc  a  votre  Excellence,  dans  mes  prece- 
dents rapports,  les  motifs  de  I'arrestation  du  Procurateur  du  peuple 
Antonio  Rossi  detenu  a  la  citadelle  de  Cattaro  et  mes  plaintes 
fondees  centre  Tavocat  Fruska;  je  prends  aussi  la  liberte  de  lui 
adresser  les  deux  sentences  sommaires  que  j'ai  forme  d'apres  la 
connaissance  des  faits  et  des  individus  qu'elles  concernent  j'en 
differai  la  publication  et  I'execution  jusqu'a  quelles  aient  regu 
rapprobation  de  Votre  Excellence,  ou  toute  autre  disposition  quelle 
jugera  plus  a  propos.  L'avocat  Fruska  se  doutant  probablement 
qu'il  etait  d^voile,  s'est  refugie  a  Venise,  au  lieu  de  poursuivre  sa 
route  pour  Vienne,  ne  traversant  la  Dalmatie,  ou  le  comte  Thurn 
outre  do  scs  calomnies  avait  donne  les  ordres  les  plus  precis  de 
Tarreter. 

A  mon  arrivee  dans  cetto  province,  j'ai  trouve  dans  les  pri- 
sons un  criminel  coupabi©  de  fratricide ;  pour  punir  un  si  horrible 
delit,  et  donner  un  exemple  necessaire,  je  I'ai  condamne  dapr^s 
les  loix,  hier  il  a  peri  sur  TechaiTaut;  cette  execution  qui  est  la 
premiere  qui  se  soit  passee  tranquillement  dans  cetto  province,  a 
produit  le  meilleur  effet,  et  c'est  en  general  avec  un  nouveau 
plaisir  que  je  renouvelle  a  votre  Excellence  Tassurance  de  la  tran- 
quillite  par  faite,  qui  regne  ici;  Thabitant  honnete  et  aise,  habitue 
sous  I'ancien  gouvernement,  a  voir  multiplier  les  attentats  centre 
sa  vie  et  ses  proprietes,  s'etonne  de  ce  que  depuis  mon  arrivee, 
Tinterieur  de  la  province  n'ait  ete  souiile  d'aucun  Meurtre,  ni  meme 
d'aucun  exc^s ;  le  soin  que  je  ne  cesse  de  prendre  au  nom  de  notre 
auguste  maitre,  pour  le  bienetre  ct  la  surete  de  chaque  individu, 
leur  fera  attachor  chaque  jour  plus  de  prix  a  etre  devenus  ses 
sujets,  et  sera  un  garant  de  leur  attachement,  mol'en  le  plus  sur, 
pour  conduire  cette  nation  enthousiaste  aux  fins  que  Ton  sen 
proposera. 

J 'envois  ci- joint  a  Votre  Excellence  le  plan  d'une  partie  des 
pretentions  des  Montenegrins  sur  le  territoire  de  Cattaro ;  elle 
jugera  par  la  que,  si  on  leur  accordait  les  fronti^res  quils  recla- 
ment  si  insolement  en  I'appuiant  sur  un  droit  meconnu,  qui  exi- 
stait  disent-ils   il  y  a    plusieurs    siecles,    on    se    trouverait    presque 
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bloque  dans  cette  forteresse  et  coupe  do  trois  districts  principaux 
de  cette  province,  je  supplie  Votre  Excellence,  de  me  faire  par- 
venir  le  plustot  possible  une  resolution  sur  cet  objet;  la  treve  que 
j'ai  conclue  ne  devant  durer  que  quatre  mois,  apres  ce  terme  je 
me  trouverais  sans  direction,  expose  peut-etre  a  voir  commencer 
les  hostilites,  entre  ces  montagnards  et  les  sujets  de  Sa  MJt  im- 
perialle.  je  renouvelle  le  desir  que  j'ai  deja  temoigne  a  Votre 
Excellence,  de  voir  arrivor  ici  une  commission  pour  cette  deter- 
mination de  fronti^res,  qui  sous  I'ancien  gouvernement  n'ont  ete 
sujettes  a  aucune  discussion,  je  desire  d'autand  plus  une  commis- 
sion, que  je  reconnais  mon  insuffisance  dans  ces  sortes  do  nego- 
ciations,  bien  differentes  de  toutes  les  autres,  puisqu'on  ne  pent 
traiter  avec  aucun  chef  muni  d'une  autorite  respectee,  mais  avec 
des  troupes  enti^res  d'orateurs  armes,  qui  s'en  rappellent  sans 
cesse  a  leur  volonte  et  repoussent  les  ^neilleurs  raisons  par  les 
plus  horribles  imprecations. 

Je  me  permettrai  d'aj outer  aux  observations  de  mon  Nr.  14 
que  les  Montenegrins  diriges  par  leur  EVeque  ne  sauraient  pas  mon- 
trer  tant  d'insolence  dans  leurs  pretentions,  ni  nous  menacer  s'ils 
no  conlaient  peut-etre  sur  quelques  secours  puissants,  ou  sur  un 
appui  ctranger. 

Lorcequ'il  s'agit  de  negotier  avec  un  aussi  grand  Monarque 
que  le  notre,  il  faut  scavoir  avec  qui  on  a  a  faire.  —  Les  Monte- 
negrins ne  sont  autre  chose  que  des  sujets  rebelles  a  la  porte 
ottomane,  des  sujets  quelle  reduira  a  son  obeissance,  des  que  les 
circonstances  le  lui  pesmettront,  ce  qui  ne  lui  sera  pas  bien  diffi- 
cile si  surtout  nous  lui  pretons  la  main  le  moins  du  monde;  car, 
dans  tons  les  cas,  si  nous  privons  ces  hordes  sauvages  de  grains 
et  de  sel.  ils  seront  vaincus  par  le  fait  et  reduits  a  toutes  extre- 
mites,  en  supposant  meme  nos  vues  ulterieures,  je  prouverai  qu'ils 
ont  toujours  plus  besoin  de  nous  que   nous  d'eux. 

Dans  le  moment,  ou  j'ecrivais  ce  rapport  on  est  venu  me 
decouvrir  que  le  Metropolite  du  Montenegro  travaillait  et  avait 
reussi  en  partie,  a  se  faire  une  faction  dans  le  District  de  Pastro- 
vichio ;  on  m'a  denonce  en  meme  terns  deux  magazins  considerables 
de  sel  et  de  grains  quW  y  fait  former  c^landestinement  en  tirant 
ces  denrees  de  TAlbanie  turque,  au  mepris  des  loix  les  plus  pre- 
cises de  Sanite  et  de  Douanes.  Je  me  convaincrai  du  fait,  je 
m'assurerai  des  entrepreneurs,  et  je  ferai  faire  sans  dclai  I'inven- 
taire  des  Magazins. 
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Le  Gouverneur  du  Montenegro,  qui  voit  tous  les  jours  son 
autorite  s'affaiblir  et  decroitre,  tandis  que  le  Metropolite  augmente 
d'autant  son  influence  et  s'achemine  vers  son  but,  m'a  remis  deux 
memolres  que  votre  Excellence  trouvera  ci- joints. 

L'un  ecrit  au  ncm  de  tous  les  vecchiardi  ou  anciens  du 
Montenegro,  temoigne  le  desir  de  se  dedier  a  sa  Majeste  Impe- 
rialle  et  indique  les  conditions  sous  les  quelles,  ils  proposent  de  se 
constituer  ses  sujets. 


Sch.  IV.  M.  3.  fol.  -ye. 

L'autre  regarde  la  personne,  la  famille,  et  les  interets  parti- 
culiers  du  gouverneur.  —  J'ai  deja  eu  Thonneur  dans  mes  rapports 
anterieurs,  surtout  dans  mon  Nr.  6  du  13  mars,  de  faire  connaitre 
superficiellement  mon  opinion  sur  I'acquisition  de  cette  province, 
sur  la  personne  du  Gouverneur  en  particulier  et  sur  les  fonds  que 
Ton  peut  faire  sur  ses  propositions;  j'ajouterai  seulement  au- 
jourd'huy  qu'il  me  parait  necessaire  dans  le  cas  meme  quelles 
seraient  rejettees,  que  le  Gouverneur  regut  par  I'ordre  de  Sa  Ma- 
jeste Imperialle  une  reponse  flatteuse,  afin  de  relever  son  credit. 
et  qu'en  la  communiquant  aux  vecchiardi,  il  les  attache  davantage 
a  son  parti,  a  celui  de  notre  souverain  et  les  detache  d'autant  de 
celui  du  Metropolite. 


Sch.  IV,   M.  3.   fol.    72. 

La  Popolazione  del  Montenegro  di  ha  tributtato  anche  nei 
tempi  passati  gli  ommaggi  della  sua  divozione  all'  Augustissima 
Casa  d'  Austria  non  ha  potuto  essere  indifferente  alia  felice  com- 
binazione  di  veder  avircinale  alle  sue  localita  le  gloriese  Armi 
Austriache,  ed  e  esultante,  che  questa  ircinanza  possa  ageostare 
la  grazia  sospirata  di  divenire  essa  pure  suddita  felicissima  della 
Cesarea  S.  M.  V.  Fino  da  quando  felicemente  regnava  V  Impera- 
trice  Maria  Teresa  ha  essa  est  mezzo  della  riverente  persona  del 
di  lei  Governatore  Zuanne  Radonich,  e  d'  altri  due  Capi  umiliate 
le  sue  divote  petizioni  come  si  rileva  alia  lettera  A.  e  farono  le 
medesime  inovate  sotto  1'  illustre  di  lei  successore  Giuseppe  II 
che  dalla  circostanza  dei  tempi  fu  costretto  ed  resservare  ad  altro 
momento  la  loco  verificatione.  Da   quell    instante  et  anche    innanci 
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ha  senipre  offerto  tributi  d  altaceamento  alia  S.  M.  V.  Non  ha 
mai  esitato  di  credere  che  non  dovesse  essere  un  giorno  felice 
la  di  lei  forte  tanto  piu  che  le  assicurationi  del  Gen.  Filippo  Vu- 
cassovich  presentatore  alia  med.  Popolazione  delUi  Lettera  B.  la 
rendevano  certa  della  sua  avvenire  prosperita. 


Minist.  d.  Innern. 

Sell.  IV.   M.  3.  fol.   6-J. 


Cattaro  en  Aibanie  le  13  juillet  1798. 


Les  nouvelles  d'Albanie  m'annoncent,  que  la  peste  s'est  ma- 
nifestee  de  nouvean  dans  quatre  differents  endroits  de  cette  pro- 
vince qui  nous  avoisinenl;  j'ai  fait  tirer  le  cordon,  mais  nous  cou- 
rerons  toujours  le  plus  grand  danger  d'etre  infeotes  tant  que  ces 
Cordonistes  ne  seront  pas  paies,  comme  j'en  ai  fait  la  demande 
respectieuse  a  votre  Excellence,  et  que  notre  fronti^re  avec  le 
Montenegro  ne  sera  pas  fixement  deterniinee ;  afin  qu'on  force 
cette  horde  de  brigands  a  rester  dans  les  limites  qu'ils  n'outre- 
passent  que  pour  vexer  les  sujets  de  Sa  Majeste  Imp.  et  les  rendre 
victinies  de  leur  brigandages,  le  go uverneur  et  le  Metropolite 
malgre  leurs  promesses  et  leur  ferme  assuranse,  ne  ni'ont  encore 
rendu  aucune  satisfaction  sui'  les  plaintes  que  je  leur  addresse 
journellement  ils  ne  scavent  qu'eluder  en  sexcusant. 

Sur  la  plus  grande  partie  de  la  fronti^re  les  Montenegrins 
ont  usurpees  jusq'a  cinq  mille  d'ltalie  de  notre  territoire,  et  par 
cette  violence  privent  nos  sujets  du  terrain  qui  les  nourissaient 
ou  leur  donnait  les  moiens  d'entretenir  leurs  troupeaux.  On  n'em 
pechera  ces  exc^s,  on  n'evitera  les  brigandages  de  ces  sceJerats, 
qu'en  fixant  la  fronti^re  dont  aujourd'hui  nous  n'osons  approcher 
et  en  batissant  de  distance  en  distances  des  Schardaques  (Block- 
hauser)  que  les  habitans  batiront  et  garderont  volontiers  pour  peu 
que  nous  leur  pretions  la  main  et  quelques  secours  par  ce  moien 
seul,  les  proprietes  seront  assurees,  I'habitant  tranquil  ne  verra  pas 
a  chaque  instant  ses  jours  menaces,  et  nous  serons  a  I'abri  du 
Mai  Contagieux  que  le  Montenegro  qui  n'use  d'aucunes  precautions 
du  cote  de  la  Turquie  ne  pourrait  que  trop  aisement  nous  com- 
muniquer. 

Trois  des  comtes  de  Zuppa  se  sont  annonce  pour  ne  plus 
dependre    de    I'autorite    spirituelle    du  Metropolite  du  Montenegro, 
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des  fourberies  duquel  ils  ne  veulient  pas  devenir  la  vntime  :  ce 
prelat  aiant  appris  leur  demarche,  a  dit  qu'il  les  en  ferait  bien 
repentir,  ct  qu'il  n'attendait  pour  cela  que  le  retour  de  son  Calo- 
dier  de  confiance,  qu'il  a  envoie  a  vienne  et  de  la  dit-on  a  Peters- 
bourg.  8i  on  destinait  pour  cette  province  un  eveque  grec  pour 
lui  servir  de  centre  poids,  on  se  mettrait  a  I'abri  des  suittes,  que 
pourront  avoir  des  infames  intrigues.  Les  Comtes  dont  j'ai  parle 
ci-dessus  se  soumettront  a  tel  que  Sa  Majeste  daignera  leur  indi- 
quer,  comme  depositaire  de  I'autorite  spirituelle. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV,  M.  3.  fol  68. 

Cattaro  le  3  Septembre  1798* 

Voire  Excellence! 

Je  regois  a  I'instant  par  un  expr6s  une  lettre  du  Consul  de 
Durazzo  (Litt.  A.)  qui  dans  la  position  ou  je  me  trouve  est  faite 
pour  me  donner  les  plus  grandes  inquietudes,  mais  j'espere  que 
la  lettre  que  j'ai  ecrit  aussitot  a  nos  Consuls  et  au  Bacha  de 
Scuttary  pour  le  tranquilliser  empechera  qu'il  ne  continue  a  aj outer 
foi  a  des  nouvelles  aussi  insidieuses  que  nos  enncmis,  et  surtout 
le  MetrOpolite  du  Montenegro  n'ont  repandu  et  suggere  que  pour 
pouvoir  nous  attirer  des  avanies  dont  leur  mechancete  et  leur 
perfidie  pourrait  tirer  parti;  je  ne  doute  pas  que  c'^tait  deja  lui 
qui  avait  rendu  suspect'au  Bacha,  les  precautions,  que  je  prenais 
sur  nos  fronti^res  centre  la  peste  et  en  raison  des  quelles.  il  avait 
fait  marcher  des  troupes,  et  m'a  envoie  le  Message  d'ont  j'ai 
parle  a  votre  Excellence,  j'ai  fait  mes  annonces  relatives  au  com- 
mandement  general  en  Dalmatie,  et  je  renouvelle  a  votre  Excel- 
lence, la  demande  instant  d'un  surcroit  de  Garnison  pour  cette 
province  isolee,  dont  la  position  est  si  delicattc  par  elle  menie  et 
par  ses  voisins. 

Le  Gouvernement  de  Trieste  ma  communique  un  ordre  du 
Ministre  de  la  police  en  date  du  G  aout,  afin  d'invigiler  les  actions 
d'un  certain  Nicola  Cernovich  Davidovich  ingenieur  russe  munis 
de  passeports  de  sa  cour,  qui  devait  se  rendre  par  Cattaro  au 
Monte  Negro ;  il  est  elYectivement  arrive  il  y  a  deux  jours  mais 
il  ne  s'est  pas  encore  annonce  ni  montre  en  uniformes ;  j'ai  releve 
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par  un  de  mes  affides,  qu'il  avait  une  grande  depeche  cachetee 
avec  les  armes  russes  pour  I'eveque  du  Montenegro,  qu'il  seat 
vante  d'etre  charge  des  riches  presents,  de  medailles  etc.  je  le 
ferai  veiller  de  pres  et  je  chercherai  vis-a-vis  cet  homme  dan- 
gereux  a  unir  la  vigilance  a  la  prudence.  Malgre  qu'il  n'y  a  aucune 
raison  de  supposer  a  la  Russie  des  vues  hostiles  Finfluence  et  les 
menees  de  sos  emissaires  metteront  cette  province  dans  une  grande 
agitation;  j'observerai  ensuite  a  Votre  Excellence,  que  le  i^enie 
de  tons  les  grecs  est  Russe  avec  passion,  qu'on  pent  faire  de  cette 
nation  tout  ce  qu'on  veut  avec  des  presents  et  de  I'argent.  que  le 
metropolite  du  Montenegro  nous  dete&te,  que  lui  ni  le  Gouverneur 
nont  pas  reQu  de  nous  le  moindre  cadcau,  qui  ont  pu  nous  les 
concilier,  que  le  premier  n'a  pas  meme  regu  une  reponse  aux  pro- 
positions qu'il  a  fait  a  sa  Majeste  Imperialle,  et  qu'il  s'en  trouve 
otfense.  avec  quelques  petits  cadeaux,  j'eus  pu  les  gagner  ainsi 
que  les  pretres  grecs  et  me  faire  des  amis  qui  eussent  veiele  pour 
le  bien  du  service;  mais  loin  de  cela,  je  suis  priv<'^  meme  du  plus 
pressant  besoin. 

Depuis  le  bruit  de  I'arrivee  de  cet  oflicier  Russe,  il  m'a  ete 
rapporte  que  les  pretres  se  repandent  en  lamentations,  et  disent 
publiquement,  si  nous  avions  suivi  les  coyiseils  du  Metropolite  du 
Montenegro,  nous  serions  russes  aujourd'huy  et  par  consequent 
heureux ! 

Votre  Excellence  qui  scait  les  bienfaits  immenses  que  Tem- 
pereur  Joseph  a  rependu  sur  la  population  du  Montenegro  et  que 
cependant  le  General  Vukassovich  sest  vu  force  a  s'en  sauver 
comme  il  a  pu  avec  toute  sa  troupe,  pour  n'etre  pas  sacrifie  par 
ces  brigands,  jugera  aisement  de  ma  position,  qui  d'autant  plus 
funeste  qu'on  me  refuse  tout  espece  de  moiens  de  prevenir  un 
danger  quo  Ton  n'a  que  trop  de  raisons  de  prevoir!  je  n'ai  d'ailleurs 
pour  la  surete  des  interets  qui  me  sont  confies  que  6-a  700  alle- 
niiinds  et  d'ailleurs  aucune  ressource.  les  precautions  qui  me  met- 
teront a  I'abri  d'un  danger  imminent  sont  moins  a  negUger  que 
jamais ;  il  est  done  necessaire  de  me  donner  le  renfort  tant  de  fois 
demande  et  d'ordonner  au  commandement  general  en  Dalmatie  de 
permettre  enfin  qu'on  repare  au  moins  superficiellement  les  casernes 
qui  tombent  en  mines,  et  laissent  exposes  a  toute  les  rigueurs  de 
la  mauvaise  saison  qui  s'approche  les  troupes  si  precieuses  de  sa 
Majeste  Imperialle. 

J'ajoute  aussi  3  copies  bien  interessantes  de  lettres  du  Consul 
General  a  Xante;    du    reste    les  rapports  des  navigateurs  rendent 
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bien  incertains  la  prise  de  Buonaparte,  la  mort  et  la  victoire  de 
Tadmiral  Nelson;  mais  le  debarquement  des  Frangais  a  Alexandrie 
ne  se  confirme  que  trop;  j'ai  aussi  des  avis  certains  que  les  Turcs 
recrutent  et  se  rassemblent  de  toutes  parts;  on  assure  aussi  et  je 
le  crois  bien  probable  que  les  Russes  cherchent  a  s'emparer  des 
isles  du  levant,  ce  que  I'esprit  du  pais  I'aide  des  anglais  ne  leur 
rendra  que  trop  facile;  et  les  fera  reussir  dans  leur  projet  de  se 
former  des  etablissements  dans  ces  pasages,  sous  quelque  pretexte 
que  ce  soit.  —  Je  suis  avec  le  plus  profond  respect. 

De  votre  Excellence 

le  tr^s  humble  et  trfes  obeissant  serviteur 

Brady  G.  M. 
Cattaro  le  3  Septembre  1798. 


Minrst.  d.  Innern. 

Sch.  IV.   M.  3.  fol.   16. 

Cattaro  le  10  Septembre   1798. 

Votre  Excellence! 

Dans  mon  dernier  office  du  3  de  ce  mois,  j'ai  eu  rhonneur 
de  joindre  en  copie  une  lettre  du  Consul  de  Durazzo;  celle  que 
j'ai  repondu  a  obtenu  I'effet  que  je  pouvais  en  desirer,  comme 
votre  Excellence  en  jugera  par  la  reponse  du  Passa  Litt.  A.  et  B. ; 
j'ai  prevenu  par  la  les  funestes  consequences  qui  auraient  pu  en 
resulter. 

Les  affldes  que  j'ai  envois  dans  I'albanie  turque  m'assurent 
que  Ton  fortifie  et  que  Ton  retranche  les  cotes  de  Durazzo  et  la 
ville  de  Scutary ;  et  que  d'ailleurs  les  turcs  se  preparent  en  toute 
hate  a  la  deifence  de  leur  pais.  Le  debarquement  de  I'escadre 
frangaise  a  Alexandrie  est  confirme  par  tous  les  vaisseaux  qui 
viennent  de  Levant,  et  a  jette  I'allarme  dans  toutes  les  provinces 
turques. 

II  est  arrive  le  2  do  ce  mois  chez  le  Metropolite  du  Monte- 
negro aprfes  avoir  passe  par  vienne,  trieste  et  cattaro,  un  officier 
Russe  ne  Montenegrin  nomme  Nicolo  di  Peio  Chiurcopich;  a  son 
arrivee  le  Metropolite  I'a  fait  saluer  avec  sept  coups  de  Canons 
et  a  fait  arborer  dans  le  couvent  ou  il  reside,  le  Pavilion  Russe, 
ce  qui  me  fut  assure  le  jour  suivant  pas  plusieurs  de  mes  affides. 

CPUCKH  HCTOP.  3B0PHHK,  KH..  IV.  16 
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le  4  de  ce  mois  le  Metropolite  rassembla  les  chefs  du  Montenegro 
et  en  presence  de  Tofficier  Russe  leur  montra  et  se  decora  de 
Tordre  de  St.  Alexandre  de  Neuwscfii  de  i-ere  classe,  que  TEmpereur 
Paul  venait  de  lui  envoier  et  leur  annon^a  qu'il  avait  daigne  le 
prendre  ainsi  que  toute  la  population  du  Montenegro  sous  sa  pro- 
tection, les  oris  de  joie  furent  universels;  on  resolut  de  former 
une  esp^ce  de  milice  dans  le  pais  et  de  rassembler  un  autre  con- 
gr^s  le  9  de  ce  mois,  et  sur  lequel  je  me  procurerai  des  renseigne- 
ments  certains. 

Le  7  je  regus  la  lettre  ci  jointe  sub  litt.  C  que  le  Metropo- 
lite m'envoia  d'abord  en  indiome  Russe  litteral,  que  personne  ne 
fut  en  etat  de  traduire.  je  lui  repondis  la  lettre  ci-jointe  sub  litt.  D. 
—  II  est  a  remarquer  que  le  Metropolite  reside  h  Stagnevich  dans 
un  couvent  de  moines  grecs  situe  sur  le  territoire  imperial,  et  que 
malgre  cela,  il  n'a  pas  craint  m'assure-t-on  d'y  aborer  le  pavilion 
russe.  L'impression  que  ces  circonstances  ont  fait  sur  les  mon- 
tagnards  et  les  grecs  est  inexprimable ;  mais  cependant  jusqu'au- 
jourd'huy,  I'attachement  de  nos  Boccheses,  surtout  des  latins  pour 
I'auguste  Maison  d'autriche  ne  parait  pas  en  etre  ebranle.  Get 
officier  Russe  avec  deux  autres  etrangers  se  trouvent  chez  le  Me- 
tropolite du  Montenegro  et  doivent  avoir  encore  un  ordre  de  che- 
Valerie  et  de  riches  presents  a  distribuer ;  probablement  pour  le 
Gouverneur  et  les  chefs  du  Montenegro ;  il  est  aussi  muni  d'un 
grammata  ou  manifesto  de  la  cour  de  Russie.  J'avertirai  le  tempa 
V.  E.  de  tous  les  ev^nemens  qui  succederont  et  je  lui  laissc  au 
surplus  a  juger  I'objet  de  cette  ambassade  et  les  suites  qui  pour- 
ront  en  etre  la  consequence.  —  J'ai  annoncc  a  V.  E.  dans  mon 
Nr.  25  que  le  Gouvernement  de  Venise  avait  neglige  jusqu'au- 
jourd'huy  de  me  donner  les  informations  necessaires  a  la  connais- 
sance  positive  et  si  importante  des  confins  de  cette  province.  Hier, 
il  m'a  enfm  repondu:  en  m'envoiant  des  Documents  insignifiants, 
que  les  frangais  avaient  emporte  les  deisseins  et  papiers  relatifs. 
Cependant  dans  20  jours  finira  1 'armistice  avec,  le  Montenegro, 
et  j'aurai  a  determiner  nos  frontieres,  ou  a  voir  renouveller  de 
sangfroid  les  scenes  meurtrieres  qui  ont  si  souvent  souille  le  sol 
de  cette  province.  —  Je  suis  avec  le  plus  profond  respect  de 
v.  E.   le 

tr6s  humble,  tres  obeissant  serviteur 
Brady  G.  M. 

Cattaro,  le  10  Septembre  1898. 
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.5.  OKTodpa  1198-10 
Ha.  Crau'deufxe. 

B.  BucokoupBciuBO  MuAocm.  i''dp'b  Moii. 

PaayMteMt  ;ia  Bama  EKcqejieni^ia  HaMtpasa  yqaniTH  KaaapMy 
3a  cojiAaxe  04'b  aepKBe  11  MaHacxLipa  o6me  Hapo^Hora  Hamera  y 
MaHHe,  KOH  ojiTi  CxaptiBe  no  CBeaiy  npHHa^jieatHxt  Haineiviy  BJia- 
^itHiK),  ajiH  Ji  coBepmeHHo  BtpoBaxH  He  Mory  6yji,y\iu  6ti  to  BbiJia 
npoxHBy  cBaKe  npaBHi^e  e^tna  oqHxa  h  Bjiamaxo  y^HHtna  3a;t'feBHua 
H  no^exaKt  oji'b  CMyxHt  Mel)y  Hapo/tOMi  o^t  OBe  KpaHHe,  Kora 
caMt  atejiio  h  paiiio  cacBieMi>  cep;meMT>  BHAiexH  y  MHpy,  xora 
pa;iH  B.  B-cxBO  mo.iumi*  lUjooLicxe  mh  jiajin  na  SHant ;  Otomi>  h 
ciora  nncMOHOcaa:  Mel^yxieMt  ocxasM'L  ci»  iiynoMi.  oxhmomi> 

B.  B-cxBa  noKopHH  H  /tepHtaHH  cjiyra 

MHxponojiHXi)  H  KaBajiepi) 

IleTpi.  neTpoBflMii. 


7.  OKTodpa  1798-10 
wa  CraH'beufie. 

B.   BupBMUTBACTBO  MUA.   fdpTy  MOU, 

Uo  OBOMy  o;iroBopy  Kora  Bame  b-;icxbo  ecxe  aajin  na  mos 
npeKoio^epaH'fe  hhcmo  y  HMe  i^epKBe  h  ManacxLipa  namera  y  Manne 
HHcaHHO;  6e3KopHCHo6Li  Beti'B  6lijio  aKodtix'L  fl  ci>  MOiiWb  o6li- 
HHLiMi)  ipy^iOM^L  Hacxoao  3a  odheHii  Mnpi.  Mel)y  obom  KpaiiHOMt. 
By^iyKn  bli  3a  npaBe;tHo  h  pa3Ji03KH0  cy/tiixe  yrpa6tixH  nama  o6nj,e 
Hapo^iHa  H  BJiamHxa  ;io6pa,  kohcmo  ojitb  CxaptiHO  HMajiH  h  yscH- 
BaJiH  ;  H  t)ecMO  name  xpy;^e  n  necaMO  xponiKe  nocxaBHJiH,  y  xo- 
jiHKo  CHjie  ro/tHuixaxi.  Horo  h  ojii^  PocciiicKora  HMnepaxopcKora 
/tBopa,  na  co3n;iaHie  xora  ManacxLipa  o;tpei)eHa  6bma  ho  Majiaa 
cyMMa  HOBauaxt.  Mli  snaMO  jxa  y  uiejioMe  CBiexy  Haxo;iH  ce  pa3- 
jiaqiixisx'L  ;to6apax'B  koh  jiioflH  y  apyrieMi»  ^epacaBaMa,  H3BaH'b 
CBoera  oxeqecxBa  cjio6o;iho  yaciiBaio  h  HeqysMO  jia.  oti  ona  HHXOBa 
jlo6pa  HrJ)0  xaKBOMy  cy;iy  no^iJioHcena,  KaKo  mo  bh  nama  no^iJio- 
acHXH  HaMtpaBaexe ; 

H    /lOBOJIBHO      3HaiO      231)     nopBLIXt     BaOIHX'B    nftceMT*    KaKO    M31> 

OBora    ca^iamHtra    mo    bm    npiMaxe    3a   H3rjie;n>   npeacae    BLiBme 
pecny6jiHKe  Mjiexa^Ke  pasBpaKeno  ii  y  MHorHMTb  sro^jaMa  Haonano 
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BJia^^aH'b ;  no  KoeMy  ona  nacBepxy  npHMHjia  ecTi,  aacjiyatenoe  pa- 
aopenie,  Kor;ta  ena  pecnyojiHKa  no  pasjiory  ojib  npaBime  6'liiiie 
ooBeaana  3a  ycjiyre  i^epnoropcKe  /jaTii  CBaKy  noMoK  h  narpa- 
at^ieHie  to  nanpoTtiBy  nocTynajia  cBet)epT>  HenpaBe;iHbiMi>  naqii- 
HOM'B  noHOMy  ^aKJie  h  bh  ce6e  ynyinjiM  ecTe  paBHHMi.  cjiie^HTH 
CTonaMi) ;  ajiH  cy  naK^  npit)e  nerojiice  Hapo/tTb  OAt  npHMopsa 
IJ,ecapoKpajieBCKoft  BJiacTH  ;io6poBojrBHo  no^iJioacio,  ocTaHyjia  CBa 
Hama  ;io6pa  y  nauiieM'L  pyKaMa  h  BJiacTH  cjio6o;tHa,  mojiH  bm 
BejiHTe  jisi  He  acHBe  CBemeHHUH  yoHOMy  ManacTtipy  to  bbi  qncTO 
3HaTe  ;ia  caMt  a  rnaBOMi*  h  hchbotom'l  y  H'fcMy  KaKO  h  cBaKH 
jipyrn  ^oeKb  y  cBoeiwy  7i;oMy,  ho  KaKo  CTe  no  neKoieMy  naroBopy 
Ohmhjih  ojiTo  Mene  ;iyxoBHy  BjiacTL  y  npiMopbt,  koio  cy  moh  npe;i- 
MtcTHHDtBi  y  nacane  mecTt  ctothh-b  roflHin.ax'B  HMajiH  TaKO  mo 
xotiGTe  qepKBe  h  ManaoTLipe  ohmhth  koh  ho  aaBHce  o^'L  Moe  caivie 
Bojit  H  BjiacTH,  Hera  ofli)  CBera  namera  Hapo/ja  ; 

Ako  obo  B.  BnpBCTBO  Bpahaxe  Mene  h  MoeMy  oTeqecTBy  na 
MtcTO  MHjiocTH  H  HarpaflKjieHia  3a  HeH36poeHe  Tpy^e  n  npojiHBCHy 
KepBT>  Hamy,  na  cjiyacoy  HHXOBa  uec.  Kpaji,  HMn.  aBopa,  to  6hi 
ce  ^hcto  Morjio  nasBaTH  ne  caMO  npeBCJiHKa  h  uurjia,  neqeKana 
HenpaB;ta  nero  it  hbho  csepx'L  Toro  HacHJiie,  Koe  KaKO  npe/it  ca- 
uvLMii  BoroMTj  TaK-L  H  npe;iT>  i^iejiHM'B  CBisTOM'L  nocjiyacHTH  Moace 
3a  onpaBAanie  name  oat>  ceera  ui,o6hi  ce  h3t>  Tora  ^jofoahth  mofjio. 

B-B  npo^eMT>  ocxaeMT,  ci>  o6HqHOM'L  gthmom'B 

B.  BCKOnpCTBa 

noKopHH  H  ;iepacaHH  cjiyra 
M.  K.  Ilexpi  neTpoBH^B. 


9.  OKTo6paL  1798. 
wa  CTanVeuKe, 


Bucokoapee.  z^mh-b  FenepaA'b  Mvu.   P'^Jip'b  mou, 

Haiao  caMTb  qecTt  cb  noHTHxejiBHaro  nncTbaia  Baniero  enpcTBa 
paByM^TH  ji.3i  HMaxe  HaM-fepenie  OT-LnpaBHTi)  hhcmo  moc  k'L  BaMi> 
nncano  y  hmh  ManacTtipa  namero  nnxoBy  i^ec.  Kp.  BCJiH^ecTBy, 
ToheTC  Mene  oco6i>iTy  jiK)6aB'L  yqHHHTH,  ajin  mh  hc  nnmeTe  xo- 
JiBTe  jiH  name  i^epKBe  h  ManacTBipe  ocTaBHTH  y  cbok)  caBpmeny 
cjio6oAy  H  jviapii  H  y  aameai'L  saKOHHxoMi)  Bjia^xanio  KaKOCMO  Bas^a 
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OTi)    CxaptiHe    HMa.iH,    h    KaKo  iixi)  e  naiviaa  h  ociaBHO  npeysBii- 
meHH  Tjin'h  FeHepaji   PyKasHHa. 

Bl>    npO^GM-B    OCTaSM'L    CL    o6LiqHOMl>    CTHMOMt 

B.  BnpB.  noKopHH  H  ;tepataHH  cjiyra 
M.  K.  neTpi>  nexpoBH^b. 


ii.  OKTodpa  1798-10 
ua  CraHVeufie. 

Bauie  BupB.  Muaoct.  -  r''Mpi>  Moii. 

Max  no^THTeji'BHe  Bame  /iBa  nHCMa  o/it.  20.  h  21.  TeKyhera 
OKTo6pa  onyntene,  paayMteMi)  mo  bh  hmkohko  Hame  ijpaBHqne 
pasjiore  npHMHTii  h  paavM-feTn  eexohexe  nero  BejiHxe  jia.  ce  MHqy 
I^epHoropqH  nat  cBoe  Kyhe,  mh  He  snaMo  Kyjia  h  na  KaKy  cxpany 
HacT>  Kepaxe  h  no  KaKBOMy  paajiory  Hame  i^epKBe  h  o6mH  jtoMi 
Moace  BaMa  npHcxynnxi.,  niecMO  BaniH  no;iJio»CHHi^H  cjiiiAOBaxe.iHo 
H  ;to6pa  Hama  ne  Moryxi)  no  nyxy  oxt.  npaBHue,  naKO  nojx^  cn- 
jiOMi)  BaMa  6bixh  no;iJioHceHa ;  Ecxjih6bi  bh  Hact  opyatieMTb  aasjia- 
;iajie  hjiii  na  roxoBe  HOBue  Kynn-ia,  h  npn  xaKBofi  srojiu  He6BiCM0 
ce  na^iajiH  ;5a6bicxe  ojiTi  BoroMoji:fe  name  xaKBodeaqecxie  qannjiH, 
KaKo  HaMfepaBaxe  ca/ia  yBpieivie  Cjio6o;5Hora  BuKa  nauiera  yqn- 
HHTii,  BBi  roBopiixe  uj,o  Hiecxe  HaMHCfliiJin  qepKBy  nero  MaHacxbipT* 
coji^taiHMa  aanaqaxH,  xo  xohexe  pehn  ^a  neKexe  nacL  no  Bpaxy 
naKO  nocpe^iHHii  noctKii: 

AKOcy  MjieqntiH  na  XBept)y  ojiTy  saKjiexBe  y  Bpi6Me  BejiHKora 
xype^Ko^a  HacHJiin  npoxHBy  IJ,epHe  Tope  nacL  npeBapnjiH  h  coji- 
jiaie  y  noMenyxn  ManacxBip'L  nocxaEHJin,  odehaioKH  naMa  napyKy 
u  noMoti  aaxH,  ajin  cmo  onex'B  mbi  nacBepxy  one  coji^taxe  flHrnyjiH 
npn^e  Herojiitce  npoBHHi^ia  ojxt>  npHMopba  qecapo-KpajieBCKoft 
BJiacxH  noztJioaciiJia  h  ocxajia  cy  nama  ;io6pa  odhena  npn  Hamoit 
co6cxBeHHofi  BJiacxH,  Ha  nepBH  HaqnHi,  oa  cxapbine. 

MbiCMO  H3ry6biJiH  Maeacxbip'L  na  i^exint  n  xojihko  cnpoMa- 
niKiex'b  /toMOBax'b,  n  ocxajioxa  HMyha,  a  cyBbime  rjiaBax'b  h  ^o- 
6biJiH  panax'L,  qewy  ce  n  6poa  He  3Ha;ie,  paxyiotm  c^b  TypuHMa 
ynexnaecx-B  FoAHHaxi.  cee  aa  LtecapCKH  Hivinep.  /jBopb,  naK'b  eBO 
n^ocMo  HacBepxy  ;ioqeKajiH  jia.  hh  na  Mtcxo  mmjiocxh  h  narpa- 
mjienvA  ysMexe  obc  abIs  uepKBe  h  KyKe  mo  iomi)  HMaMo; 
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H,  KaKo  PocciHCKii  HMnepaxopcKH  KaBaaepB  cep;;eqHO  a;e- 
Jiuwb,  ct  same  CTpane  ynorjie^tt  OA'h  jipymoe  h  npiaiejiBCTBa 
Koe  cymecTBye  Met)y  BSunuMTi  HMnepaTopoMt  h  mohm-l  BceMHJio- 
CTHBiumHMi)  MoHapxoM'L    BH;i'feTH  A^JiOMx  npoTHBy  Moera  paBHoe 

COOTB%TCTBOBaHie,     a     KaKO     OHlft     KOII     CaMt    OTh   pol)eHfl   H   Aocjie 

CBar^a  o  ;io6py  h  o  MHpy  Met)y  obom^l  KpaHHOMt  pa^io,  mojiiim'B 
Bora  ;ta  h  Baci>  na  to  o6paTH;  naKO  cjiyra  h  pa6H  Hicyca  XpncTa 
H  CBflTLiJi  iepocajiHMCKiii  qopKBLi  H  OTeqecTBa  Moera  cBiHTb,  oTb 
HanacTH  xpaMt  B*jkh,  h  ce6e  ct>  mohmli  6paTiflMfci  samamaTi)  npn- 
Hyac^tGHH  6y/ieM0, 

H  OCTaeMt  CI)  06l>mH0Ml»   CTblMOM'b 

B.  BnpB.  noKopHH    H    ^epHcaHH    ciyra 
M.  K.  IleTpt  neTpoBH^B. 

no  ceMy  nnc^LMy  OTetTa  eenojiyqeno. 


12.  OKTodpa  1798-20 
ua  CraH'beuKe. 


ripecBueTAU  a  upuysBumenu  FocuoauH-b  FenepaA-b. 

Ako  no  uecapo-KpajitBCKoil  3anoB'fe;iii  xoKexe  nauia  jio6pa 
OTeTii  H  ojiTi  Hamiexi)  uepKBaxi*  h  ManacTtipax'B  3a  Btime  nopy- 
raHiH  cojijiauKie  KBapriepe  aanpaBHTPi,  yTo  Bact  mojihmo  aa  namt 
Te  3anoB%;iH  KaaceTO,  neKa  3HaMO  ^hcto  h  paByM^MO  nnxoBa  Be- 
jiHHecTBa  Hape^oe ;  aKO  jih  caMe  no  ce6o  ony  HeHa;iHy  nanacTt 
ajiH  no  qieMy  HaroBopy  qnuHTe  npeKO  Btpc  nenpaBc^iHO  h  yro 
Baci)  MOJIHMO  H  HtHBieMTE)  BoTOMT.  3aKJiHHaMo  ^a  Hauie  i^epKBe  H 
ManacTBipe,  3eMJit  n  rpaHHuti  y  namy  nyny  cjio6ofly  h  BJiacT'b 
ocTaBHxe ;  h  obo  BamieM-B  nncMOM'b  yTBep^iHTe,  naK^  jia.  CTapa 
3Jia  MHpHMo  y  OBy  Kpanny ;  HHaqie  aKO  MHCJinxe  nama  ;^o6pa 
yseiH  GBOCMO  MLi  roTOBH  jia  atHBoxe  name  ct>  namieMa  ;io6pbiMa 
M  cjio6o40Mi>  ysMexe  koh  qenaMO  CKopn  o/troBopi>  h  ocxatMO  ci» 
nynoMTb  cxhmom'B 

B.  npey3BHmeHa  nonnsHH  cjiyra 

lOHHi*  Pa^OHHii.  ry6epHaTop'L 
CepAap'L  HeaHi  neTpoBuqi 
cepAapH,  BoeB04u,  n  KHeaoBe  h  cbg  o6mecTBo 
HepHoropcKoe  h  depljancKoe. 
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12,  OKTOMdpa  1798 
Ha  CTantieufie. 


Om>  HacT>  tAUBupax-b  u  cmaptmuHax'b  u  ceeta  U,epHOiopckota  u 
Bep^anckoia  o6mecmBa  CBueiuAOu  tocuodu  kauumaHUMa,  cv^aM-b, 
Bap^kmapuMa  u  ocmaAieM-b  craptiuuHaMb  dyxoBuaio  u  Mup- 
ckato  luna  u  cbou  uomeHoii  koMyHumada  ott>  HOBckoii  depotcuBU 
MUAu  u  dpatu  uosdpaB'b. 

Ebo  BBi;iHTe  KaKo  npeysBHineHH  Vjinii  Fenepajii  Bpa/tn  ee- 
na3oKn  Ha  npuaTejicxBO  cBoero  HMnopaxopa  ii  namera  BceMHjio- 
CTHBtfimaro  r'';tpa  BcepocciacKaro  CaMo;iepacua  IlaBjia  IlGpBaro, 
KOH  nocjitflyiohu  CxonaMi)  npeiny/ipHX'L  cbohxI)  ^papo;^HTeJIeft,  ne 
caMo  noTBepAHO  BBicoKOMOHapmyio  Ero  mhjiocti>  ho  h  npHCBOHO 
nojil)  CBOHM'B  noKpoBHTejicTBOMi>,  BesTj  CBaKora  pasjiora  h  npaBHi^e 
noHaroBopy  h  jiaatHMa  ajiiex-L  jhoahx'B,  KOHcy  oBy  Kpaany  Baajia 
MyTHjiH,  xoKe  nenpaBe^Ho  h  B-fepojiOMHO  6e3CBaKora  paanora  name 
o6n;eHapoaHe  i^epKBe  h  ManacTHpe  yrpa6HTH  h  yHHMa  6  BHuie 
6e3^ecTia  coji;iauKe  KBapxiepe  yqHHHXH,  aKo6H  nact  chjiomI)  h 
opymieMi)  3aBjia;iajiH  hjih  na  toiobh  ^HHapi)  Kynio  h  iouijh  na^iajiH 
HeoBiCMO  ce  /laoti  6  xpnctiaHCKe  i^epKBe  xaKBo  nopyranie  yqanio 
By;iytiH  cy  i^epKBe  caMO  eflHHOMy  Bory  nocBeheHe  jiSice  yHHMa 
npecjiaBHO  hmo  CxBopHxejia  nauiero  xsajin  h  npnsHBa  HanoMoh'B 
oayuiH  H  xiejia  y  CBaKoft  noxpe6H ;  ane  ;iace  Kouvijiajxii  coji;jauKa 
yHHMa  jiery ;  epoo  yHamisMi)  uienora  CBaexa  Hyac^jaM^  neMaMo 
^Kora  Btime  HMaxH  cxpaxa  hhxh  noMotiH  6ojit  npocHin  naKO 
t&HCxora  Bora  nauiera  BesKoiera  h  i^apn  i^apcxBOBaxH  h  chjihh 
CH.xoBaxH  HeMoryxi;  Yntra  6anHaro  Cnjia  h  npaBOcyaie  cxoht'B, 
KOQMyce  MLi  capoMacH  mojihmo  h  noKjianaMO  BpyhieMi)  cysaMt 
noMotiH  ID   Htra  npoceKn. 

Bli  3Haxe  h  ct^oquxH  npaneAHO  Moatexe  KaKOCMo  H3ry6HjiH 
o6iij,M  MaHacxiip'L  na  ueTHHt  h  kojihkocmo  ipy^ia  h  MyKO  HMajiH, 
panax-B  ;to6HJiH  h  name  6patie  h  CHpoMamHiext  Kyhaxi>  h  ocxa- 
jiora  iiMyha  H3r86HjiH  CBe  3a  KecapcKH  JIbo^i>  paiyioKH  ci>  Typ- 
UHMa  y  nexHaecx'L  ro^inmaxi),  nan-B  cbo  mo  cmo  ;io^eKajiH  nena 
CBaKH  BH;^H  HnpiMH  H3rjieAe;  bbi  h  xo  3Haxe  jia  ce  Haxo;tH  ;io6a- 
paxit  Koa  jiK)>iH  yacHBaio  y  xyt)ieMi>  ^epataBaMi)  H3BaHi  CBoera 
OTG^ecxBa,  eMa  Hiecy  xaKBOMy  cy^y  nofljioatna  KaKO  mo  r'^jH'B 
tjenepaji-B  nama  cxapHHCKa  Ao6pa  no;iJioacHXH  HaMJepasa,  Koie 
HtroBieMi*  BJia;iaH^Mi>  h  nenpaBjiOMii  ffi  one  BpSKe  npHBeaanocxH 
mocMO  K-B  KecapoKpajitBCKOMy  ^Bopy   HMajiH    Ociyj5eHio    Hact  h 
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Koie  caMoynpaBHo  ffi  ohg  uepKBe  HapoAi*  ncTOHHora  ncuoB'^jiamii 
f&qeni'o  tDKoiecy  y  iiyxoBHieMi)  jitjiHMa  cbh  npHMopqn  y  nacane 
luecTb  CTOTHHi)  ro;iHHax'L  saBHCHjin,  naKO  h  to  hIo  jiocTa,  mo  e 
y^iiaio  Hero  xohe  yaexH  h  obh  ocTaiaKt  uepKBe  n  Hamiex-L  ;io- 
6apaxi».  Eto  y  TypcKOfi  aeMJiti  tojihko  ManacTHpa  namera  saKona, 
ajiH  He  xoKe  TypnH  KBapxHepe  yHHMa  hushtu,  Hero  Mnpno  yatHBaio, 
Mbi  HiecMo  TOMy  i)eHepa.iy  noA.ioa;HH  ^aKJie  m  ao6pa  nama  no 
npaBHi^H  He  Mory  6htm  ntivty  no^tJioatena  Hero  no^i'B  chjioml  OTt 
Koe  6HheMo  npHHyt^oHH  6paHHTH  ce ;  ne  HMaio  npe/tL  Bofom'b  h 
npe^ii*  CBHSTOM'L  KpiiBHHe  oTh  Hauie  CTpane  yxcjiHKO  KaKo  BaMa 
TaKO  H  CBHSM'B  noniTeHieMTb  K0MyHHTa;iHMa  ^asMO  na  anaHii  mo- 
.letiH  Bac'B  HCKa  bh  He6y;iy  MHJia  nama  ^oopa  oea^b  pasjiora  rpa- 
6hth  aKo  Bie  MHjia  cnaaia  6paii;Ka  ii  npiHxejiCKa  .iK)6aBi>  jia.  ce 
3JOTBopH  naniH  neBecejie  KOHcy  ymenu  y  oBy  Kpanny  roTOBO 
KepsaBH  Maqib  jia  ce  noKOJitMO  a  L(epKBa    Batua    h   nama    GAuaKO 

H    Ha    GEO    HHCMO    qeKahOMO    CKOpH    OT'L    BaCb    O^jrOBOp'L. 

BT,  npoquMi  ocTaGMO  cnynoML  jiK)6aBM  Bamit 

;io6poatejiaTejiH 
(M.  n.)  loan  pa^OHH^L  r«6epHaTop'b 

CepAapH,  BOGBOAe,  KnesoBH  n  cee  o6mecTBO 
HepHoropcKoe  h  6ep})aHCKoe. 
12.   0KTOM6pa   1798. 

Ha  CTaHtBHKe. 


13,  OKToSpa   1198. 
Ha.  CTauVeuKe. 

Baiue  BucokoupeBOSxoduTeAbciuBO 
MuAocmuBoii  F'^dp'b  mou. 

JXoxojxio  oBjxe  r'';iH'L  kohtc  SanoBHqt  yBtpaBaRDyhii  Mene  jxa. 
Ke  ocTaTH  ^epKBe  h  ManacTLipi,  y  MaHHo  nojinyno  y  caBepmenHy 
BOJiK)  H  BjiacTTE,  MOK),  caMO  H3i»  OHora  /la  ce  jiarny  l^epnoropuH 
H  mo  y  HtMy  0Ti»  ca^ii)  Bwoie  coji^taxH  i^ecapcKii  h  ntroBa  bcjih- 
qecTBa  cy;tHXH  KBapxiepe  nHKajti)  ne  6y;iy  HMajiii ;  ho  ojjiyiiu  xo 
HeaaBHCH  o^iTb  Mene  E^Hora  Hero  or  i;iejiora  Hapo^ia,  jianjie  h3- 
BOJiHxe  HHcax^  cBeMy  o6m,ecTBj  nameMy,  nena  By;ie  yB-fepeno  He 
caMO  3a  xo  nero  h  sa  obh  Manacxtipi)  h  3a  ocxajia  ;5o6pa  i;ep- 
KOBHa  ny6jiHK0Mi»  KHHroMi  BamoMii  n  jia  y  cBeMy  /ipyroMy  Ha- 
^ojiTi  oxi>  S4He  H  /ipyre  cxpane  y  cxBapw  Koeheie  o;incxora  r'';iHa 
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ycTMeno  paayitftTH;    »te;iHMt  jxa  Ha  MHpi,  ocTaeiiMO  koh  ocTasMi. 

CI)    06LiqH0MI>    CTHMOMT> 

B.  Bnp.  MHjiocTHBaro  F'lztpa  Moero 

noKopHH  M  ;tepaHH  cjiyra 

M.  K.  IleTpi  IleTpoBHqB. 


15.  OKTo6pa  1198-10 
Ha,  CTaWbeuKe. 

BucokoupeB03xoiuudeAbHiii  fdm^  FenepaATi. 

nojiy^a  06mecTB0  ^epHoropcKora  ii  Bept)aHCKora  Hapo;ja 
npH  ny6jiHqH0Mi.  Co6paHiH  nocn'b^iHee  hhcmo  b.  npB.  o/t'B  14.  Te- 
Kyhora  OKTo6pa  qpes'B  napo^HMX'B  naiuBixi)  ki»  bhmI)  nocjiaHHtixt 
KOG  pasyMtioKii  HeMOH?eMO  ceoe  yTeep^HTt  na  ocHOBaniH  OHaro, 
6yjiyiiii  bh  hg  ojtroBapare  Ha  Hania  npaBHqna  TpeooBaHia  Hero  na 
HtKH  HaqHHi>  HmeTe  tooojki*  3a  ycMiipix'L  nac-B;  a  mli  TaKBOiay 
onpe;it;iieHiio  BameMy  hIgcmo  no/iJio«KHbi. 

Ako  naKt  Bauie  EKcqejieauiH  neiiMaTo  y  ca;tamH'fe  BpisMe 
OTT>  ce6e  HacT>  yTOMi>  yxBep^mrL  jia.  name  i^epKBe  h  MaHacxbipe 
H  ocTajia  BjiamiiTa  ^oopa  nama  koh  ce  Haxo/ie  y  luxaT'L  u;ecapo- 
KpajieBCKe  ^epataBti ;  TaKot)ep'L  h  rpaHHuti  ocTany  y  coBepmeny 
B.iacT'L  H  c.To6o;iy  Haiiiy,  ho  OTJiaaceie  ao  nojiyiienin  ntxoBa  Be- 
jiiiqecTBa  3anoBt;iH ;  6e3Tb  Koe  xoTtnncTe  ysexH  nauie  MaHacTbipe, 
a  Hexo^exe  hx'l  ocxaBHXH ;  yxaKBoil  aaKjie  sro^H  HSBOJiHxe  nHCMeno 
HacB  acHrypaxH  nydjinqntiMi)  KHaroMt  BamoMi)  jia.  nehoxe  HHKa- 
KBora  nacHJiifl  qnenxH  jtOKJie  mli  npe^icxaBHMO  Haiiie  npaBH^ne 
pasjiore  BameMy  npecBtxjitumeMy  AycxpificKOMy  ii  naiueMy  bco- 
BHCoqaftmeMy  BcepocciftcKOMy  HMnepaxopcKHMi>  ;iBopaMt,  h  jioKJie 
OTt  060HXI.  ;iBopoBi)  Ha  TO  pe30JiK)uiH  oy^e  o;tpet)eHa  h  nojiy- 
qena,  Ha  kohd  mm  xoqeMO  6LiTT>-3a;ioBOjibHn,  a  y  tojihko  jxa.  yxBep- 
flHMO  Met)y  o6Lie  Kpaane  o6LmaMHy  Btpy  h  ocxaeMi  noTBept)yK)KH 
BaMi>  ootmny  cxtiMy 

B.   Bnp.  noKopHH  M  ;iepataHM  cjiyra: 

MHipono^iHTL  ^lepHHH  ropH  H  CKeHAapiH  I 
BcepocciScKiS  HMnepaiopcKiu  KaBajiep'L, 

IleTpi*  IleTpoBHqi.  Herom'B 
loan'b  paAOHHlii>   HaHa.^HHKi.  h  ry6epHaTop 
CepAap  HnaH  HeTpoEHk 
Cep4ap  HHKOJia  'EypamROBHk 
Cep4ap  JoBan  IIjiaMeHaii,  h  cse  BoeB04e, 
KHeaoBH  H  CBG  o6mecTBo  HepHoropcKoe  h  Bep^aHCKoe. 
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16-01  OuToSpa  1798-10 
wa  CraH'deufte. 

Bucokoup.  fdn-b  FeHepaAt. 

no  BameMy  jxaua-Cb  nojiy^eHOMy  nncMy  jxurocmo  eamy  6paKy 
H3i»  ManacTbiTa  BJiainaxora  namera  h3t>  MaHHaxi. ;  yaaaioliH  ce 
aKO  H  TenejiMTo  na  Hnye^iaHi)  HaqiiHi*  ozn>  nanacTH  h  HacnjioeaHia 
Hehoxe  uocTynHTH  npoxHBy  namiex'b  /looapaxi),  Koa  cmo  y  nepBa 
nacMa  HMenoBajiH  h  to  ue  caMO  jio  noBejitma  h  sanoBtAH  kok) 
BH  ^eKaxe  Hero  ;no    coBepmeHHe    peaojiioitiH    oti»    ooohxIi    bhco^i. 

HMH.  flBOpOBt  TOrO  pa^JH  Ha  OBH  nyHKT'B  HeKaMO  Ofl,'b  BaCB  HCTH- 
HHTH    O^rOBOprb    HGKa    MOHteMO    IHCTO     pasyMtXH     eCMOJIH      Ha      HtM'L 

yTBept)eHii.  By/jy^H  mh  neaa/iOBOjiBHH  na  caMe  3anoB:b;iH  Bamera 
uecapa,  KaKo  bh  nHUieie,  KoiiMa  nama  oome  Hapo;iHa  /^o6pa  niecy 
no;tJioatHa;  a  mo  cc  TH^e  jio  o6HqHe  Btpe,  xo  ojiii  cxpaHe  name 
noxBept)yeMO  jxo  o/troBopa  KaKO  Btime  ecxi)  ynoManyxo. 

B.  Bnp.  noKopHM  H  AepHtaHH  cjiyra 

M.  K.  Hexpt  neTpoBH^it 
loaHi  paAOHU^'b  ry6epHaTop'L 
CepAapi.  Hbeh'b  neTpoBHm> 
CepAapt  JoBaHit  njiaMOHen,!*   h   npo^ia 
BoeBOAH,  EHesoBe  H  CBe  o6mecTBO  HeporopcKoe 
H  6ep^aHCKoe. 


19.   OuTodpa    1798. 
wa  Craw'Seu^ie. 

BbicokoupeBOSxodameAHbiii  rdHi>  FeHepuAt. 

riHCBMO  o6iu,ecxBa  MepHoropcKaro  ojib  16-ro  xeKyKera  Ok- 
To6pa  ;toBOJibHo  ^hox  )  naroBapa  3a  noxBepl)eHt  o6biqaftHe  etpe 
ca  cxpaHG  CBera  Hamera  Hapo^ta  jio  pe30JII0^le  ojxuBa  bhcoko- 
cjiaBHe  HMnepaxopcKe  ;iBopa;  a  yTOJiHKO  ano  6hi  ce  ;ioro;iHjia 
KOfl  sa^eBima  napxHKyjiapHa  ue^y  Bamaeivia  cy^tHXHMa  h  nepno- 
ropi^cMTb,  Be3i»  3HaHJi  ii  Hape;!i6e  Bamera  BHcoKonpeBOsxoAHxejiBCTBa 
H  Best  floroBopa  uepnoropcKora  06mecTBa,  xo  ;iyatHo  ocTaBaxij 
no^iTb  cy;t0Mi»  jia  ce  ;iocriie  h  npeKpaxH  CKopteMi,  nyxoM-B ;  h  ;ia 
ce  yTBept)eHa  pieq^L  ojis  Btpe  Hen0K0Jie6ae ;  ho  KaKo  bli  nenpn- 
snaexe  y  BamieMij  na  Haiua  niicMa  04roBapaMi»    oho    mo    mbi    jio 
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pocciftCKora  HMnepaxopcKora  ^Bopa  othochmo,  TaKo  ociaiece  y 
Baiuy  BOjiK),  saKjiioqHTH  hjih  paapyuiHTii  fitpy  h  ooKeHH  noKoft; 
BTb  npo^OM'B  ocxaeM'L  cl  nynoMt  cthmomi.. 

Bame  enp.  noKopHH  h  itepacanii  cjiyra 
M.  K.  IleTpi.  neTpoBH^i. 
CepAap  JoBEHi.  IlJiaMeHaii.'b 
H  cse  o6mecTBo  ^epnoropcsoe  ii  BepiUKoe. 

Ho  ceMy  nocjitaHeMy  HauieMy  nacMy  OTBtTy  HenojiyqeHo. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch,  IV.   M.  3.  fol.  8k. 

Cattaro,  den  24  Oktober  1198. 

Was  mir  der  Bischof  zu  Montenegro  in  Betref  des  Klosters 
von  Maine  den  18-ten  curent.  geschrieben,  und  was  ich  ihm  den 
nehmlichen  Tag  geantwortet,  davon  habe  ich  Euer  Excellenz  durch 
meinen  den  19-ten  dieses  nach  Wienn  abgeschickten  Adjudanten 
Oberlieut.  Baron  du  Montet    den    Bericht   unterthanigst  unterleget. 

loh  war  zwar  Willens  die  ankommensollende  Banalisten  Com- 
pagnien,  die  ich  noch  erwarte,  und  die  zu  unterbringen  aus  Mangel 
an  Casernen  und  Privatgebauden  kein  Platz  vorhanden  ist,  in  das 
Kloster  von  Maine  zu  verlegen,  w^eil  es  auf  unserem  Grund  und 
Boden  ist,  weii  es  leer  stehet,  weil  es  die  bestandene  Venezianische 
Republik  durch  Waffen  vor  ungefahr  30  Jahren  eingenommen, 
weil  sie  es  als  eine  Casserne  mit  Venezianischen  Truppen  bis  zur 
Ankunft  der  k.  k.  Waffen  immer  in  Beleg  gehabt  und  weil  die 
Noth  erfordern  konnte,  denen  Montenegrinern,  die  mit  ihrem  den 
Schein  der  Religion  vorschiitzenden  Bischof  sich  von  denen  3  Co- 
muni  Pobori,  Braichi  und  Maine  zu  bemeistern  suchten,  den  Pass 
bis  Budua  abzuschneiden;  ich  werde  aber  aus  Mangel  der  hin- 
langlichen  Macht  an  Truppen,  dieses  Kloster  nicht  belegen,  und 
auch  bis  auf  allerhochsten  Befehl  und  bis  auf  weitere  Unterstiitzung 
vom  Dalmatinischen  Interims  General  Commando  nichts  anders 
unternehmen,  als  daB  ich  die  festen  Platze  unserer  GrSnz  defensive 
vor  dem  Eindringen  der  Montenegriner  vertheidigen  werde. 

Diese  meine  Vorbereitung  ist  darum  hochst  nOthig,  weil  ich 
unter  der  Hand  erfahren  habe,  und  jetzt  schon  die  Zeit  nahe  ist, 
dass  der  Montenegriner  Bischof,  mit  dem  Vorwand  seines  geistli- 
chen  Rechts-  und  Eigenthums,    in    das  mehrerwehnte  Kloster  von 
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Maine  bewaffneten  Montenegriner  llorden  unterbringen  will,  urn 
sich  des  flachen  Landes  dieser  Albanischen  Provinz  zu  bemeistern 
in  der  Hoffnung,  daselbst  die  Oberhand  zu  fmden,  da  in  jener 
Gegend  die  meisten  Einwohner  von  der  Griechischen  Religion  seyen. 

Ich  babe  all  vorberiihrtes  dem  Dalmatinischen  Interims-Ge- 
neral Commando  den  19-ten  dieses  angezeiget  und  mache  demselben 
auch  heute  von  demjenigen  die  Anzeige,  v^as  ich  folgendermassen 
der  erleuchteten  hohen  Beurtheilung  Euer  Excellenz  zu  der  mir 
unterthanigst  erbittenden,  schleunigst  nSthigen,  hohen  Instruction 
zu  unterziehn  die  Gnade  habe. 

in  Anschlus  unterlege  ich  unterthanigst  die  Abschrift  sowohl 
des  vom  Bischof  zu  Montenegro  mir  zugekommenen  Briefs  vom 
20 -ten  curr.  als  auch  meiner  ihme  vorgestern  und  gestern  ertheilten 
Antwort. 

Vpn  dem  rechtmaCigen  Eigenthume  des  Klosters  von  Maine 
spricht  der  Bischof  zu  Montenegro  entweder  als  Privatmann  oder 
des  geistlichen  Hirt  ?  —  In  beiden  Fallen  miiste  er  das  Eigenthum 
bei  der  gehorigen  Obrigkeit  rei  sita,  hierlandes  also  dermalen 
noch  bei  mir  bev^eisen,  und  indessen  ruhig  seyn.  Als  Bischof  miiste 
er  auch  um  so  mehr  ruhig  seyn,  als  er  von  mir  schon  gewust, 
dass  ich  seine  Sache  unserem  allerhcichsten  Hof  angezeiget  und 
dariiber  die  allerhochste  Entschhessung  ihme  mitzutheilen  den 
18-ten  curr.  versprochen.  Und  wie  ich  iiberhaupt  an  Niemanden 
ein  Gebaude,  welches  durch  k.  k.  Besitznehmung  dieser  Provinz 
dem  allerhochsten  Landesfiirsten  zugefallen,  und  welches  zum 
Ararischen  Gebrauch  nothig  ist,  ohne  allerhc)chste  Bewilligung 
abtretten  kann :  so  kann  ich  ein  solches  auch  gegen  den  Bischof 
von  Montenegro  mit  dem  Kloster  von  Maine  noch  weniger  thun, 
da  er  ein  frommer  Bischof  ist,  der  hierlandes  noch  keine  ausubende 
geistliche  Gewalt  bewiesen.  Er  verrath  aber  mit  dem  obangezo- 
genen  Brief  vom  20-ten  dieses,  dass  er  seine  geisthche  Pflicht 
schon  iiberschritten,  da  er  in  der  Aufschrift  sagt:  Commando  del 
Metropolita  di  Montenegro  e  Cavaliere  di  S.  M.  L'  Impre  di  tutte 
le  Russie. 

Diesen  wider  die  geistliche  Pflicht  angenommenen  Titel  eines 
Commando  bestattiget  er  durch  die  That,  da  er  in  das  Kloster 
von  Maine  den  l9-ten  curr.  Abends  80  Bewaffenden  Montenegriner 
verlegt  hat,  und  durch  seine  im  vorigen  Monat  iiberkommene 
Russische  Ordens-Ritterschaft  giebt  er  dem  Volk  die  Hoffnung, 
dass  er  von  der  nachst  ankommensollender  Russischen  Flotte  in 
die  Kaiserl.  Russische  Oberherrschaft   zur    oberherrschenden  grie- 
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chischen  Religion  ubernommen  werden  wiirde.  Er  fiihpt  daher  im 
Schild,  sich  von  denen  3  Comuni  Pobori,  Braichi  und  Maine,  wo- 
selbst  die  meisten  Einwohner  Griechen  seyn,  zu  bemeistern,  sohin 
dadurch  seinen  Vorsatz  des  Anspruchs  auf  die  Halfte  der  Mun- 
dungen  von  Cattaro  durchzusetzen,  wie  ich  es  E.  Exc.  im  May  d.  J. 
unterthanigst  angezeigt,  und  von  uns  die  Communication  mit  dem 
Meer  bey  Budua  zu  erobern. 

Unter  meinen  Anstalten  die  ich  getroff«n,  nur  defensive  vor- 
zugehen,  hoffe  ich  von  der  Landes-Population,  vorziiglich  von 
denen  getreuen  und  unerschrockenen  Pastrovichianern,  die  ich 
alJe,  so  viei  als  mir  mcigUch  war,  mit  Pulver  und  Bley  babe  ver- 
sehen  lassen,  den  tapfersten  Widerstand  auf  den  NothfaJl.  Von 
denen  Einwohnern  der  obbenannten  3  Comuni  aber  befiirchte  ich 
den  heimhch  einverstandenen  Hang  zu  dem  Montenegriner  Bischof 
in   Ansehung  der  Griechischen  Religion. 

Das  Militaire  in  dieser  Prcvinz  ist  zum  offensive  Streit  zu 
schwach,  und  hat  von  mir  den  Befehl,  auch  bios  Defensive  von 
der  Land-  und  Meerseite  gegen  die  Unternehmungen  der  Monte- 
negriner vorzugehen. 

Gestern,  den  21 -ten  dieses,  hat  ein  sicherer  Mina  Lazareff 
Nikschitsch  Serdar  (oder  Granz-Obrister)  von  Trebescianin,  der  zu 
Montenegro  bei  dem  Bischof  gewesen,  mir  seinen  auf  der  Herreise 
durch  unsere  Staaten  vidirten  PaB  ddo.  Petersburg  vom  19-ten 
May  1798  vorgewiesen,  und  ist  wider  nach  Montenegro  abgegangen. 
Dieser  PaB  lautete,  dass  Mina  Lazareff  Nikschitsch  als  gewester 
Deputirter  von  Moracia  in  der  Herzegowina  von  dem  Russischen 
Hof  nach  Hause  entlassen,  und  nach  Moracia  zuriickzukehren  an- 
gewiesen  worden,  war  in  der  Russischen  Sprache  urschriftlich  auf 
einer  Seite,  auf  der  andern  aber  in  itaUenischer  Uebersetzung  und 
vom  Russischen  Staats  Minister  der  auswftrtigen  Angelegenheiten 
Fiirst  Alexander  Kurakin  ausgefertiget. 

Heute  ist  mir  ein  andercs  Schreiben  des  Bischofs  von  Monte- 
negro vom  heutigen  Datum  zugekommen,  welches  ich  eben  auch 
in  Abschrift  zur  hohen  Einsicht  unterthanigst  beibiege;  darauf 
werde  ich  nichts  antworten,  und  seiner  Korrespondenz  ein  Ende 
machen,  well  er  nichts  wahrhafftes  anfiihrt.  Es  kommt  darauf  an, 
ob  Sr.  M^  einem  Statum  in  Statu  dulden,  oder  gar  nach  denen 
Praetensionen  des  Bischofs  die  Halfte  von  denen  Boche  di  Cattaro 
denen  Montenegrinern  abtretten  werden.  Cattaro  den  22 -ten  Okt. 
1798.  P.  S.  Auch  von  demjenigen,  was  an  mich  der  Gouverneur, 
dann  die  Serdari  Capitani  und  Conti  von   Montenegro    den    23 -ten 
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dieses  in  Illyrischer  Sprache  geschrieben,  und  was  ich  ihnen  darauf 
in  italienischer  Sprache  und  zu  ihrer  deutlicheren  Begreiflichkeit 
in  illirischer  Uebersetzung  gestern  und  heute  geantwortet,  unter- 
lege  ich  unterthanigst  im  5-ten  und  6-ten  Anschlus  die  Abschrift. 

Daraus  wird  Eine  Hohe  Stelle  gnadigst  erwagen,  daB  ich 
alles  mSgliche  angewendet,  um  diese  Menschen  zu  beruhigen. 

Cattaro  den  24- ten  Oktober  1798. 

Brady  G.  M. 

Minist.  d.  Innern. 

Sch,  IV.  M.  3.   fol.   91. 

Cattaro  25.  Oktober  1198. 

Ungeachtet  ich  so  wie  es  die  5-te  und  6-te  Beilagen  meines 
gestern  an  E.  Exc.  sub.  Nr.  32  unterthanigst  erstatteten  Berichts 
ausweisen,  den  Montenegriner  Gouverneur,  seine  Capitani  und 
andere  Capi  von  Montenegro  zuschriftlich  versichert  babe,  dass 
ich  ausser  einer  herablangenden  allerhochsten  Entschliessung  das 
Kloster  von  Maine  mit  kaiserl.  Truppen  nicht  belegen  wiirde,  und 
der  Bischof  von  Montenegro  eine  gleiche  schriftliche  Versicherung 
von  mir  schon  vorher  vom  20-ten  curr.  empfangen  hat,  hat  selber 
jedoch  Circular  Briefe  an  samentliche  Comunitaeten  des  Contae 
von  Zuppa  und  im  Bocheser  Kanal  erlassen,  womit  er  unter  dem 
Vorwand  der  Religion  alle  sowohl  griechische  als  katholische 
Glaubensgenossen  wider  mich  zu  streitten  aufhetzet.  Von  4  Co- 
munitaeten sind  mir  solche  Circular  Aufforderungen  in  OriginaH 
zugebracht  worden,  wovon  ich  sowohl  ein  originale  als  auch  eine 
schriftliche  italienische  Uebersetzung  an  E.  Exc.  unterthanigst  bei- 
schliesse. 

Hier  muB  ich  bemerken,  dass  der  Bischof  von  Montenegro 
diese  Circular  Briefe  seinem  Sekretar  in  die  Feder  diktirt  hat,  da 
man  weiB,  dass  er  zur  Unterfertigung  den  Gouverneur  und  die 
Montenegriner  Vecchiardi  mit  Bedrohungen  gezwungen. 

Demc  ungeachtet  halten  sich  alle  Comunitaeten  zur  verspre- 
chenden  standhafften  Gegenwehr  in  Bereitschafft,  falls  sie  von 
Montenegrinern  angegriffen  wiirden.  Darunter  zeigen  sich  die  Pa- 
strovichianer,  iiber  welche  ich  den  Exvenetianischen  Seekapitan 
Dabovich  zum  Landmilitz  Districts  Comandanten  angestellt,  am 
tapfersten. 

Nach  alien  bis  nun  mir  eigelaufenen  Kundschaften  haben  die 
Montenegriner  noch  keinen  feindlichen  Angrief  auf  uns  unternom- 
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men;  sollte  aber  einer  vorfallen,  so  werde  ich  es  sogleich  E.  Exc. 
unterthanigst  einberichten.  Indessen  haben  sie  doch  meine  ordonanz 
Kursen  interceptirt. 

Von  der  Banalisten  Division  ist  bis  jetzt  nur  1  Compagnie 
mit  I  Lieutenant,  die  ich  nach  Budua  zum  Dienst  beordert,  und 
von  l»er  andern  Compagnie  sind  nur  40  Mann,  die  ich  nach  Risano 
bestimmt  habe,  zu  Porte  Roso  angekommen. 

Hievon  mache  ich  unter  einem  auch  dem  Dahnatinischen 
Interims  General  Commando  zu  Zara  die  Anzeige. 

Cattaro  den  25-ten  Oktober  1798. 

Brady  Grl.  Maj. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.  fol  97, 


Cattaro  den  28.  Oktober  1798, 


Ich  hatte  die  Gnade,  unter  dem  24-ten  dieses  Monats  sub  Nr.  32, 
und  den  25-ten  sub  Nr.  33  an  Euere  Excellenz  den  Vorgang  des 
Bischofs  von  Montenegro  nebst  dessen  Zuschrift  und  meine  Antwort 
zu  unterlegen,  wozu  ich  folgendes  unterthanigst  nachzutragen  nicht 
ermangle. 

Litt.  A.  Ist  noch  ein  von  seinen  Circular  Briefen,  die  er  an 
alle  Gemeinden  der  ganzen  Bocche  hat  ergehen  lassen,  und  wo- 
durch  er  hoffte  eine  Rebellion  zu  Stande  zu  bringen.  Er  lieB  mein 
Schreiben  vom  22-ten  dieses  in  der  Erwartung  eines  giinstigen 
Erfolgs  seiner  Circularien  2  tage  unbeantwortet.  Die  Boccheser 
aber  anstatt  sich  zu  revoltiren,  versammelten  sich  an  die  Granitz, 
um  Ihren  Monarchen  und  ihr  Vatterland  gemeinschaft  wider  einen 
jeden  Einfall  zu  vertheidigen.  Alle  Gemeinden  brachten  mir  die 
original  Briefe  des  Bischofs,  und  sagten,  Sie  woUen  Ihre  Antwort 
mit  Pulver  und  Bley  auf  Ihrer  Granitz  geben, 

Der  Entusiasmus  der  Boccheser  und  Ihre  Treue  zu  unserem 
Monarchen  ist  unbeschreiblich,  und  ich  unterfange  mich  Eure  Ex- 
cellenz unterthanigst  zu  bitten,  womit  Ihro  Majestat  die  4  Conti 
und  Capitains  mit  Medaillen  oder  sonstigen  Ehrenzeichen  fiir  Ihre 
bezeigte  Treue  zur  Aneiferung  und  Exempel  allergnadigst  beehren 
mOchten.  —  Da  der  Bischof  von  Montenegro  das  Volk  in  unserem 
Land  nicht  revoltiren  konnte,  schrieben  die  Capi  und  der  Gouver- 
neur  Litt.  B.,    worauf   ich    die   Antwort  Litt.  C.  ertheilte.    Anstatt 
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dass  der  Bischof  das  Volk  auseinander  geschickt,  versammelten 
sie  sich  stiindlicli.  Er  hielte  eine  Anrede  an  die  Capi,  dass  er  sich 
im  vorigen  Jahr,  ehe  der  General  Ruckavina  in  diese  Provinz 
kam,  zum  Meister  von  Caltaro  und  von  Montenegro  unfehlbar 
gliicklich  gemacht  haben  v^iirden,  wenn  die  2  Conten  von  Zuppa 
nemlich  Voin  Boicovicli  und  Gliubanovich  sich  nicht  widersetzt 
batten.  Darauf  las  er  ein  Schreiben  vom  Russischen  Hof  (wrelches 
wahrscheinlich  fingirt  seyn  miig)  vor,  dass  Paul  Petrovich,  Russi- 
scher  Kaiser,  das  Land  schiitzen  und  Hire  Pretentionen  behaupten 
will,  dass  die  Russische  Flotte  Ihr  Gouvernement  etabliren  wird, 
sobald  sie  in  deni  Adriatischen  Meer  ankomt,  u.  d.  gl.  —  Endlich, 
da  ich  sahe,  daB  die  Montenegriner  nicht  auseinander  giengen, 
schriebe  ich  gestern  Abends  den  Brief  Litt.  D. 

Die  heutige  Montenegriner  Nachrichten  laufen  ein,  daC  das 
Montenegriner  Volk  sich  entzweyet,  sich  unter  sich  geschlagen 
hat,  und  auseinander  gegangen  ist,  bis  auf  den  Gouverneur  und 
Capi,  die  noch  beysammen  sind,  um  ein  schreiben  an  beyde  Kay- 
serliche  Hofen  abzuscliicken.  Wenn  dass  nun  wahr  ist,  dass  der 
Russische  Kayser,  wie  der  Biscliof  und  die  Capi  in  Ihren  circular 
Brief  deni  Volk  crkliiren,  Montenegro  occupiren  oder  in  Schut;: 
nehmen  will,  so  kann  man  diese  Gelegenheit  benutzen,  diesen 
Rebellischen  Bischofe  in  sein  Dioces  nach  Montenegro  aus  unsere 
Lander  zu  verweisen,  die  Granitz  mit  EinverstandniB  des  Russi- 
schen Minister  reclificiren,  und  einen  andern  Griechischen  Bischof 
fiir  die  Bocche  und  Albanien  benennen.  So  wiirden  Hire  Majestat 
Ruhe  und  Zufriedenheit  im  Lande  haben.  Es  ist  nicht  wahrschein- 
lich, dass  diese  rebellische  circular  Briefe  und  die  Versammlung 
so  vielen  100-ten  bewatfneton  Menschen  und  die  Besitznehmung 
von  einem  festen  Posten  in  dem  Gebiet  von  Ihro  Majestat  unter 
einem  falschen  Pretext  von  unsern  AUirten  begnehmiget  werden 
konnen.  Geh5rt  Montenegro  zu  Russland,  zu  der  Pforte,  oder  ist 
es  frey?  —  In  einem  jeden  Pall  ist  das  Vorgehen  des  Bischofs  von 
Montenegro  ein  fremdes  Volk  aufzuwicklen  strafbar. 

Nach  meinem  Erachten  ist  auch  jede  Unternehuiung  eines 
Bischofs  strafbar,  der  unter  dem  falschen  Vorwand  der  Religion 
sich  eigenmachtig  in  die  weltliche  Regierungs-AnstaJten  einmischet. 

Einstweilen  isl  diese  Sache  ohne  BlutvergieBen  vermittelt. 
Heute  erhielt  ich  den  in  iibersetzter  Abschrift  E.  beigebogenen 
Brief  von  gestrigem  Datum,  worauf  ich  aber  niclits  geantwortet. 

Brady  G.  M. 
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28.  OuTodpa  1798.  • 

e^  ^epHoii  Fop'd  wa  CTanVeuHe. 

B.  Mmu.  cBHw^eHUkume  B. 

BceMUJiocTUBtuiuiii  Focydapb. 

rioAHOCfl  o6mecTBo  Hapo^ia  ^epnoropcKaro  ii  Bep;iJiHCKaro 
Ha  BceBi.ico^ailiuce  B.  Hm.  B.  hmji  npe^tCTaejieHie  npHKoeMt  npe;i'L- 
npHHHMaa  ontixt  Moero  kt>  BaiueMy  BejinqecxBy  npomeHiji  Boat- 
spbT-B  Ha  OHOC  He;ipeMjiK)mHM^ij  MnjiocepAia  okomx  h  onaroyTpo- 
OR'knuniyyb  coHSBOJienieMt  paaptuiHTt  Hey;to6cTBo  ^peatBH^afiHaro 
HacH.iiii  KOHMt  o6peMeHHi.i  BA'feuiHie  oonTaxeji'fe  npeTepnbBaa  pa- 
3Hoo6pa3Hifl  o3jio6.icHia;  hto  Haxo^tameMCt  Bt  BoKt  KOMCH;iaHTT> 
renepajiTb  ii  KaBajiepj*  ToMacT>  BpajtH,  hm^h  npH  ceot  Bt  coBt- 
xaxt  H3t  ceil  npoBHHLtin  ox^b  jih^hlixT)  h  hbhi.ix'b  3Jio;iteB'L,  yrae- 
xaxe-ien  Hapo/ia  h  Bceo6uj.aro  noKOii  BceraauiHi.iXB  BosMyxHxeJieii; 
He  B3HpaH  Ha  cyuj,ecxByi()Uj,ift  h  ;ipya;ejiK)6H0ii  coio3Tj  uemjiy  Ba- 
lUHMTb  qecapo-Kpa.ieBCKHMT>  BejiH^ecxBOMnb  h  Ha^uuM^  Bcepocciil- 
CKHMt  HMnepaxopoM'L  naBJiOMt  I-hml  koh  nocx't^ya  npHaitpy 
npc.MyAptiX'L  CBOHXJj  npapoAMxejiefi  BOHsaBjieHie  kl  Hapo;iy  ea- 
uieMy  BLicoKOMOHapmaro  Ero  u  HeoxeM.xeMaro  BjiaroBOJieHia  co- 
HSBOjiiijit  MeHe  noacajioBaTt  KaBajiepcKHM'L  op;ieHOMf>  CBaxaro 
Be.iHKaro  Kunsa.  AjiCKcaHApa  IleBCKaro  Koxoparo  y^iocxoacL  no- 
-ly^Hxt  aa  ;iojin>  Moeft  Bjiaro/tapHocxH  BMtHHjit. 

0  ^eM'L  ynoMHHyxoMy  FeHepajiy  Bpa;tn  3a  H3Biicxic  nHCMeno 
.1  coo6ui,HJi'L  HO  OWL  6e3t  BOiKaro  kl  xom^l  yBajKenifl  npeapHxejiHo 
H  Harjio  onpoBcpraex^B  Bce  xo  hxo  ct  Haniefi  cxopoHbi  jio  Bce- 
poccificKaro  HMuepaxopcKaro  ABopa  oxhochxcsi;  b7>  paacyac^ieHiH 
^ero  o6ji3aHi>  npHnaxTj  CMt.iocxb  BauieMy  aBrycxhilmeMy  h  npo- 
My;tpoMy  6jiaropacno.ioateHiio  BCcnoKopntHuie  ^ojioHtHXL  qxo  b-b 
ceML  Hapo/tt  B03a;eHHon  n.xaMeHt  kt>  npecxojiy  BameMy  6e3npe- 
atjiHHMT>  OHB  CBOHMT,  noBejieHleMt  BO  Bct  yracMji-B  H  Bt  cjiyqae 
KEKOBaro  J11160  qpe3'L  xo  B03noc-itAOBaxL  Morjio6'L  HeqaaHnaro  h 
npHHyac/ieHaro  Memjiyco6vA.  bi>  xoMt  BameMy  HMnepaxopcKOMy 
Be.iHHecxBy  npe;iBapnxejiBHo  sau^amaa    mok)   HeBBiHHOCXB    jioHomy 

BceMnaocxHBtHiniH  Focyjiapx, 
Bamero   MMnepaxopcKora  BejiHqecxBa 
BceHHJKaftmiH  h  BcenoKopHtfimiH  cnyra  h 
•28.  OKxoopa  1798-ro  6oroMOjiem, 

Bt  ^epHoft  Fop't  MHTpono^iiiTi,  4epHoropiH 

Ha  CxantBHqe.  HeTpi,  IleTpoBHqib  Ueromi.  c.  p. 

CPnCKH  UCTOP.  3E0PHHK,  KH,.  IV. 
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28.  Okt.   1798. 

BceaBiycmtiiiuLu  Focydaph 
Bauie  i^ecapO'kpaAeBckoe  UMuepamopckoe  auocTOAckoe 
cB^meHtixme  BeAmeciUBO. 

4epHoropcKoe  h  6ept)aHCKoe  OomecTBO  Hapo/ia  chm  Baiueaiy 
BejiH^ecTBy  npe/tcxaBJiiieTt : 

BcejiK)6e3HiiftLijeMy  CTpwuy  b.  u.  Kp.  b.  npecBtTJitiimeMy  Bea- 
CMepTHo  CjiasHOMy  Focy/iapio  JocH«i>y  BTopoMy  B^b  ITSS-eMX  ro;i'fe 
yro;iHO  ObiJio  HpHCJiaxM  y  naiue  CTpane  6i.iBmcra  Tor;ta  ooepiiiTepa, 
a  caaa  FeHepaji'bManopa  Hexpa  r'na  IlaBjiHlia  m  npa  h^mTj  ;iBa 
o*Hi;epa,  <I)HjiHna  ByKacoBHha  h  /I^anHjia  OpeiiiKOBHtia  ct  Gnunu^b 
CBeincHHKOM J.  paryaiftcKora  mxaTa    aoaroMt  <I>paHHHCKOMT>  JXajinu 

/teBHUKOBntiTj,     KOJl     He    OOHBJIflH    Jl'kjlO    CBOeTl     HaMT.    KOMHOiH,    oojite 

mecTi^    M'feceqoBT>    npn    MHxponojiHTCKOMt    /lOM-fe    cacBaKHMt    ottj 
Hac^  noqTeHieM'L  co/tepjKaHii  olijih. 

Ho  oy/tyhn  TauBoe  nocojicTBO  yapoKoeajio  newajioe  y  Typ- 
qiiMa  no;io3pIiHie,  no  kocmv  MaxMyTT>  caMOHasBaHifi  BesHpi*  orb 
Ajioaeiu  coopaBuiii  cBe  boh  cnjii.r  b'b  1785-om  ro;ty  yqHHiijit 
CHjiHoe  Ha  Hac^fc  Hana^eeie,  ot'i>  Koera,  no  ne^iocTaTKy  caMO-ny- 
Hi;iHMiiiefi  B-B  Bofint  npoBHsin  aaimimaxf.  ce6e  neMorjiw ;  h  xaKO 
OHt  BHSiipt  OKpoM^D  KpoBonpojiHTla  V^QSTy  qHCJieniji  mexii  h  naKOCTii 
HaMTj  npHqHHHjiTa ;  Kauo  cejieniji  n  ;io]mi.i  xaKo  h  M0HacTBipnE>  nanri* 
ca6opHon  na  ueTHHh  y  KoeMt  hsb  ;^peBJl'h  MnTponojiHTCKau  pesH- 
jieuuX'A    BT.i.ia    OcHonana,    orpaoiiBUiH    ombMi,     onajiH/iL    ii     ony- 

CTOniKJlt. 

Ho  TOM'L  Ero  BejiiiMGCTBo  in.  1788-om  ro;iy  BTopi.i^nio  k-l 
HaMi,  6jiaroBO.iHjij,  npHCjiari.  noMimyTora  o*Hnepa  ByKacoBntia  ii 
HMKOJiaii  nepnexa  Bes'L  cBaKora  oco6i,tto  ao  nacL  Kacjiiouj,erocyi 
nncMenora  BH^ta,  ct,  eAiimyni  tokmo  MaHH4>ecTaMH,  npn3MBaii  kj. 
CnoMomecTBOBaeiio  Ero  IJ,apcKOMy  opyatiio  npoTHBL  Tor^auintixi:. 
HenpiHTejiefi  TypKOH^L,  hi.i  bx  tom^l  cjiy^ae  uo  To^iio  ohuxt.  o<i>ii- 
nepoB-L  C'b  pa^ocxiio  npMMiiTb  HeoTpeKJiiCL  ho  m  npeap'bBum  npeat/ie 
HaHeceHHoe  HaMT>  ^pes'L  I'na  naB:iinKa  paaopenie;  TaKoi)epT»  n  cbg 
mo  ottd  riopTj.i  OTOMancKon  h  pecny6jiHKH  BeHeqiaHCKofi  npoTiiBy 
HacTb  Boanocjii/toBaxH  6],i  Morjio;  BoopyatHJiHCL  hbhhmi.  oopaaoM'B 
Ha  xype^Kie  Fpa/tM  Cnyatj,  n  }Ka6jijiKT>  npncxynoML  y/tapnjiH 
ona.iHBmH  HaoKOJio  cejia  ii  Bapcmn  jio  caMHXt  cx-feHL  oxt  npeno- 
cxeii  onycxoiTTijiu  coxpaHiiioLii  Kaitt  o*Hi;epi.i  xaK^L  iipe;ioBe  co.i- 
aaxe  ox'L  norH6ejiii ;  ho  ynoMiiHyxi.ifi  o*HL;ep't  ByKacoBuh'L  nena- 
3etiH  xor;ia  D,apcKe  Hape;t6e  h   KopLicxii    nero    concxBeHiii.iH    cboii 
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HHTtpechi:  npn  caiviOMy  noqeTKy  /jbucTBiH  HaB.iainnTO  iiepeai.  xpw 
;iHH,  ocTaBHBUiH  HacT>  cb  TypuMMa  B'h  npesejiMKOH  paTH,  Ha8aAi> 
i$03BpaTii-TCH,  a  no  BoaBpameniH  Dpe;tcTaBH.Ti>  cBoeMv  MoHapxy 
KaHO  ;iae  Be.iHKy  cyiwy  HOBaqaxh  Ha  co^epataeie  BoftcKe  Haiue 
norpomio  :  hto  mhi  xaKBoe  ero  HonpaBe;iHoe  noKaaaHie  Ha  Hauih 
paMyHi.  npHMiiTH  neaaMbpeHH. 

A  KaKO  iiOTOM'B  G'b  nopTOK)  OTTOMancKOK)  MHpHift  ;ioroBopi. 
3aKjiK)^eH'j.  ocxaBH  HacB  c'b  E/ine  CxpaHe  Beat  OT;ioxHOBeHiH  y 
HenpecTaHHofi  ctj  TypuHina  paxH  ac b  ;ipyro  OTb  BeHeuijHii.  Besh 
HejioB^qHO  yrH'feTaeiMH  h  3Jio;i'feficTBOMf>  roHHiiMbi  Blijih  jio  caMora 
ea  KOHeqnaro  na^eHin  h  Jio  norH6ejiH  MaxMyxa  ajioaHCKora  Beaapa 
Koera  eaiviipeHie  no  corjiaciio  cl  OpanuyaaMH  h  no  /loroBopy 
nacBaH^H  Orjiy  Bera  oxi.  BH^nna  ki>  ;tyHaBCKHMi>  6peraM'F.  npo- 
cxHpajioc^b ; 

npHXaKBOMT>    CT.    OO'fe    CXpaHG    JKeCXOKOM'b    yxfeCHeniH   H    XaKBOM 

H  xojiHKo  ^lyroft  paxn  iiaryoiiJiii  scmo  6oji'be  next  cxoxHHax'L  Haine 
coocTBeHC  opaKe  m  ciipoMauiHora  HMyha,  a  cyBHUie  xpy^je,  iviyKe. 
cxpax'b,  He^ooxaxoK'L  6e3'b  noKoftcTBO  eenpecxaHHoe,  cxohKh  jxhobu 
II  Hohn  c'L  opyacieM^b  BpyKaxi.  m  neKaioiiH  HenpiaxejitCKora  nana- 
jxem'A  npn  xomi>  xeiuKe  h  ncecxoKe  pane  a  ocxajie  nyHC^e  mo  cmo 
npeTepnl,.iii  K;inncxBeHHo  cBe  aa  BHCoqaumirr  /iBopt  Bauiero  uec. 
Kp.  Be.TH^ecTBa  KaKoe  xo  CB'bxy   HaB'bcxHo  : 

Hie  iiaK'j.  HHyxo.M'L  Hama  C.iyacoa  or.ua  ;toKOHqaiia  nero  ii 
cyBiiiue  npomecxora  1707-ro  ro/ja  noaaBjia;i'hHiio  <l)paHay3aMn 
BeHcuia  coxpaHiijiii  mm  FpaAi^  By;iBy  oxt>  KoneqHora  paaopeHiii. 
ycnoKOHJiH  HapOA'i.  o/jt  BoaMymoHia  h  oyHxa  npeupaxaJiH  b'l  HeMi. 
MGHt^tycooHyio  6paHP3  u  KpoBonpojiaxie.  BoacxaHOBHjiH  xHuiuny  n 
corjiacie  noKoe.My  npHHyai^enn  HariiJiace  OpaHuyan  oxrbM'bHHTii 
o^-B  aa'biiiHHX'i,  cxpaHb  cBoe  HaM-bpenie,  a  cooou^hi.iku  hxi.,  hcu- 
Maiohii  npii  xaKBHMb  oocToiixe.icxBaMTj  noBO.xHaro  ycn-fexa  ysronn 
ycbiaoBaHii  oi.i.iii  npoxMB^t  HxCiaHia  iiCKaxii  Bauiera  noKpoBiiTe.ii.cxBa 
/ia6i.i  rioA'b  xaKBWMi,  Bi.i;io.Mb  npHKpi.Lin  cboh  yMBTCTH  h  no.iymi.xii 
;iocxonHGXBa  n  qecxbi,  Koux't  onii  y  <i>paHny30B'L  Heycii'fe.iii  no- 
jiyqnx'b  ; 

Ilo  npii6jiH}K0Hiii  <i>panuy3CKora  <i>jioxa  Hcxora  rojiiiuixa  y 
nopxt  paryae.icKora  inxaxa,  Koa  ^epatetiH  cbok)  napxiKj  y  KOTopi> 
cxapajiHC'i,  HcnojiHHxn  HaM'tpenie  CBoe,  noxpeoHO  6biJio  BaQiHMb 
BofiCKaMt  y  ooKy  Haxo;V'iiii,HMca  xpe6oBaxa  oxj.  nacT,  yxaKBOMb 
onacHOMi.  cjiywae  cnoMoaieuia;  a  KaKO  mm  /toopoBOJibHo  na  xo 
corjiacHH  BbiJiM,  BaineMy  Bejiii^ecxBy  yciyHCHxij,  o  ^qmt,  Ero  Cia- 
TejibcxBO  Hapom.  ne  TSpHF..  hohtc   BouiiOBiPib.  Ka^exaH^.  jiomiiHi,. 

17* 
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DblBlIIII      KOMeH/taHTL      OT'l.     By/tBG    H    KaHOHHKl>      UOaTrb      BJiaTKOBilMl, 

npiiKOHMa  H  nHCMa  Hamii  oTOMt  naxo^iiTCJi  ;iobojiho  CBi/ioHiiTii 
MoryT'L;  ab.  h  BameMy  uec.  Kp.  bhco^i.  ;iBopy  o  Hame>rB  ycop;iiio 
II  peBHOCTF.i  ynoBaeMt  hto  qpesi.  ohmxtj  He  oeai,  HSBtcTHo  6ctt>; 

Mi.T  JKHBHMO  npHOBMMt  KaMeHMTHeM^f)  FopaM^B  He  HMaiohli 
HHG/iHora  o;t'b  CBieTa  ;to6pa.  Yto  caMO  Bpiejvie  na^iacMo  npHHOcnjiM 
cjiaBy  M  o.iaroAapeHie  BceMorymoMy  Bory  Koie  paaiiiHpio  BjacTL 
Baiuera  Hian.  b.  jio  rpanHuaxt  HamHXt  panywhw  ce  aymoMT.  ii 
cep^li^eMt  H  MHCjiehH  ;ta  Kgmo  iiOMoii'L  h  Harpaat;tOHie  noJiy^HTii 
II  no^HHyTT.  o^tTb  one  Hanacxe  koiocmo  ojnii  3ana;iH^  CTpane  Baa^aa 
noaHOCHJiM.  Ho  pa^ioCTT.  Hauia  CKopo  y  Heoatn^iaeMy  neqajn>  npe- 
o6paTHjiacrb;  ^yiGtiH  ctwuepe  h  BOHHHKe  Bauie  yoHH  npe;iHaMii 
iiBHO  roBopetiM  mo  OHH  G^b  e^iHCCTpaHe  xoKe  na  nacb  y/iapMTn  a. 
CB  Apyron  TypKe  na  Kone^Hoe  HCTpedjienie  nauie  no;iHrHyTr.i. 

Haxo^ece  ot^  cxapHHe  na  npaBHqny  seMjiiG  namy  m  cb  na- 
uiieMt  Tpy^ioMt  nocTaBJieHH,  a  na  TpomaK^f^  pocciilcKora  Hivinep. 
;iBopa  noHOBJieHiii  ;iBa  ManacTLipa,  e^tHHt  y  MaHHe,  a  /ipyrn  y  Cia- 
HbBM^e,  o6a  co6opHaro  ii  hmh^  paaopenHora  ManacTLipa  l^eTHHCKiH 
no;n>aBopifl  Koe  y  Bpeivie  TeiUKora  oa^l  nopxe  OTOMaucKo  Boenora 
Bt  1768-M  ro/ty  na  Hact  HacujiiH,  npiiHyacAeHii  ohcmo  Ha;ioroBopT> 
KpaTKora  BpeMena  BeHeqiflHHMa  nonycxHTH,  ooehaioKH  ohh  naMa 
CBaKy  H3pyKy  h  noMoh  ;taTM  a  hh  e^Hora  ajia  h  HanacTn  neco- 
TBopiiTii,  HO  no  BaineMt,  Boatiio  noMomiio  OTt  ciijie  oxoMaHCKo 
ocBo6oac;ieHiH ;  BH^teKn  BtpojioMHoe  noMasyTHX'L  BeHei^iflHt  KOBap- 
CTBO  M  o6Mam>,  Heivie^iJiibHHO  Tora  caMora  rojtnma  MaHacTi>ip'i>  y 
CTaflbBuqe  onoTL  no  npeHCH^My  Krb  coocTBeHHOMy  Bjiajitniio  na- 
mcMy  npiiCBOHCwo;  a  Haxo;iflmenc'L  y  Manne  MtiHyBUiero  ro/ia, 
npHi)e  HerojiHce  npoBMHuin  o/it  BoKe  itoopoBOJiBHO  BjiacTH  Bauiera. 
BciH^ecTBa  no/tJioHtHJia,  TaKot)ep'L  ^tHrHyBuin  h3x  OHora  coji^aTe 
y  caBpmeHy  nauiy  o6jiaoTTE.  o^iysecMo,  a  ca;ia  FeHepaji-L  Bpa/iii 
imaiotiH  npHce6e  y  ;^oroBope  h  coB^Ty  MaJio  AOopi.iXTb  o;^i>  obq 
Kpanne  jiio^HXt,  no  komxt.  naroBopy  ne  BBnpaioKH  na  npiflTejiL- 
CTBeHHBiii  coio3Tb  MGHC^y  BainHMTj  Imh.  boji.  h  naiuHMt  Bcepoccifi- 
CKHMt  HMnepaTopcKHMH  /tBopaMM  n  Ha  noKpoBHTOjibCTBO  Koora 
.Mbi  ojiTb  ao6si  HMnepaTopa  ITexpa  nepBaro  HMaMO,  Harjio  h  npn- 
Hvat^aeHO  npocTi.ipaioliH  ce  Kt  nauieMy  yBpie^enio  h  yrntTeHie, 
HaMt^pent  ecT'b  BHUie  HMeHHOBanie  ;iBa  ManacTHpa  yrpaoBiTH  ii 
3a  Biiiiie  nopyraHJH  y  HiiMa  coji;i,aHKe  Kacapne  y^HHUTH,  KaKO  B. 
Umo.  B.  H3X  npiijioHccHHwx'B  npH  OBOMy  npe/iCTaBjieniio  ot'l  Ha- 
uimxtj  ii  oTt  H'feroBnex'L  nnceMt  HCTHHbiTHxt  Koniii  H3B0JinTe 
pa3yM'tTH.    Tora    pa/iu    3a    Bwme     o6paH'tH't     nauieii    HeBHHHOCTu 
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paBHMMTj    HaqilHOM'L     11      BCepOCClftCKOMy    IIMH.    CBHIIi;.    if^eCTOJIV    OTT. 

HacT.  HMtexi*  6bit'l  npejiCTaBJieHHo. 

KaKo  CMO  Mbi  II  cii  KOjiHKO  BpytiHM'L  ycep^iieM'i.  pacnojioateHii 
Kt  BiicoqattineMy  b.  i;ec.  Kp.  b.  ;iBopy  h  npHBaaaHn  6wjiii  /it.la 
Hama  u-fejiOMy  CB'bTy  hcho  cb^jio^utu  MoryTT>  a  KaKoe  HanpeMa 
Tora  noMHHyTbi  fwh  FeHepajit  Bpa;^H  cbohmh  HarjiHMH  nocTynKaMii 
Hact  oxjiamo  h  Ha  KaKBocMo  oajioojienie  HaivitcTo  o;KH;iaeMoii 
MHJiocTH  H  HarpaHCjieHia  aa  name  ycjiyre  ;toqeKajiH  to  h  npoHiiMi> 
Hapo;iaMT>  aa  narJie^t'B  h  3a  peryjiy  nocjiy«HTH  Moace. 

npHTaKOBOMt  Hena/iHOM'L  yTtcHeHin  kohx'b  hg  MO»ceMO  Jiaxiiie 
oji'b  CMepTOHocHora  ivieqa  npeTepntxH  cbh  e^HHOKynHO  ii  ex  e;iH- 
HHM'L  rjiacoM'L  o;iT)  Ma.ia  zto  BeitHKa  BccnoKopH'feftme  npocHMO  ojii^ 
ocBHmeHHXt  Ht^pt  B.  Ilivin.  B.  BHCOKOMOHapuiera  aBrycTtfiiuaro 
upaeocydiR  jia,  6hi  OHOMy  KOMeH/ianTy  Bpa;iH,  HMGHHeMTb  Bam»M7> 
noBeji'tHO  6lijio  ocTaBHTn  i^epKBii  ii  ManacTLipii  aeMJiii  h  rpaHMUi.i 
Hamii  y  coBepineny  MHpy,  cjio6o;ih  h  BuacxH  Hauieft  h  S  ceMT> 
MHJOCTHBtnmeK)  Bameio  peaojuoqieio  Hact  yaocTOHT"b. 

0KTa6pa  28,   1798-ro  Tojia. 

Ha  ceiviS  npe^cTaBjieHHS  no^^nHcaBuiH : 

HepHoropcBOH  rydepHaiop  loan  pa^OHHin. 
Ki.  ceM8  npeACTaBjieHHK)  cepAaps  HBaHi*  IleTpoBUii'b  iioAnHcoK). 
Ki.  ceM8M«  npeAciaBjieHiiK)  cepAapL  HBan'B  n-iaMeHai;!.  noAnacajD 
CepAap^b  HuKOwia  'BypamKOBuk'b  Kaso   npeACTaBAJiio  noAniicaACH 
BoeBOAG,  KHH30BH,  6apaKTapn  h  cse  oomeciBO  ^epHoropcKaro 
H  6p})aHCKaro  napoAa  eAHHor^iacHO  noAnncaBmn. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.  fol.   108. 

Cattaro  den  1.  November  1799, 

Der  im  vorigen  Jahr  mit  dem  Bischof  von  Montenegro  im 
Namen  der  Population  beschlossene  Waffenstillstand  gehet  den 
8-ten  dieses  zu  Ende.  Ich  versuchte  die  Erneuerung,  um  Zeit  zu 
gewinnen  bis  es  der  hochsten  Stelle  gelegen  wSre,  die  Granitz  der 
Bocheser  und  Montenegriner  rectificiren  zu  lassen:  allein  mein 
Versuch  ist  vergebens. 

Nun  fangen  die  Montenegriner  bereits  taglich  neue  Hostilitaten 
an.  Sie  sind  Hordenweise  aus  den  Gebiirgen  mit  ihreni  Vieh  her- 
unter  in    unsere    Dorfer    gekommen,    nehmen   unsern  Untcrthanen 
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ihr  Vieh  "weg,  und  machen  sich  Meister  von  dem  Terrain  bis  auf 
einen  Musketenschus  nahe  zu  den  ThOren  der  Festung  Cattaro, 
dergestalten,  dass  man  zu  Lande  aus  der  Stadt  fast  nicht  mehr 
gehen  kann. 

Sic  pretendiren  eine  Grftnitz  Beschrcibung  von  Ivan  Beg 
Fiirsten  von  Montenegro,  in  ihrer  Verwahrung  zu  liaben,  wodurch 
Sie  Ys-tel  von  den  Bocche  in  Besitz  nehmen  wollen.  Der  Bischof 
als  Metropolit  pretendirt,  von  dem  vorberiihrten  Fiirst  Ivan  Beg 
alle  titeln  und  Dominien  zu  erben.  Er  declarirte  sich  gegen  mich, 
dass  er  und  alle  Montenegriner  sich  ehender  werden  sacrificiren 
iassen,  als  hievon  abzustehen.  Dieser  Gegenstand  ist  wichtig  und 
dringend:  Wichtig,  weilen  die  Montenegriner,  dem  Vernehmen  nach, 
unter  Russischen  Schutz  stehen  sollen.  —  Dringend,  weilen  ein 
Raub  und  Mord  Krieg  zwischen  ihnen  und  den  Bochesern  nicht 
langer  mehr  abzuhalten  ist,  und  das  Militaire,  wenn  es  sich  audi 
im  Nothfall  einmengen  miiste,  den  Montenegrinern  doch  ins  Ge- 
])urge  nicht  nachfolgen  kann. 

Nach  meiner  unmaCgeblichen  Meinung,  welche  ich  hiemit 
Euer  Excellenz  unterthanigst  unterlege,  ware  die  einstweihge  Ver- 
mittelung  in  denen  zu  erzielen,  wenn  ein  Nachdrucksamstes  Schrei- 
ben  von  dem  Russischen  Minister  zu  Wienn  an  gedachten  Bischofen 
von  Montenegro  ungesftumt  erlassen  werde,  mit  dem  Auftrag  die 
ehemalige  venetianische  Granitz  zu  respectiren.  Dadurch  wiirde 
diesen  barbarischen  VOlkern,  die  sich  auf  den  Russischen  Schutz 
briisten,  insolange  Schranken  gesetzet  seyn,  bis  es  unserer  Seits 
die  Umstande  zuliessen,  dass  die  hdchste  Stelle  eine  Commission 
zur  Rectificirung  der  Grfinitz  anhero  beordern  kOnnte. 

Brady  Grl  M. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IX.  M.  3.  fol  303—309. 

In  seiner  Relation   vom   24.  August  1800   (Wegen  Granzstreitig- 

keiten]  sagt  Brady: 

Wegen  Granzstreitigkeiten  zwischen  Gliubanovich,  Zupa  und 
Pobori,  alle  drey  kaiserl.  Gebiets,  klagte  im  April  1799  die  Com- 
munitat  Pobori  bey  dem  General  Commando.  Brady  heC  unter  den 
Augen  der  streitenden  Communitats-Vorstehern  durch  Baron  Por- 
tner  eine  Karte  verfertigen,  in  welchcr  zwey  streitlinien    ausfielen, 
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mit  dem  Bemerken  »dass  in  keinem  Theil  einige  Confcnation  mit 
den  Montenegrinern  erschiene". 

Gr.  Gliubanovich  behauptete,  er  sey  seit  mehr  als  30  Jahren 
in  den  Besitz  der  rothen  Linie,  die  den  Statuten  von  Cattaro  ganz 
gemaC  ware.  Pobori  hingegen  griindete  sich  auf  eine  Copie  einer 
Karte  von  einem  sichern  Johan  Cernovich  von  1482,  wovon  das 
Original  in  dem  Archiv  des  Erzbischofs  von  Montenegro  seyn  soil, 
und  nach  welcher  die  grime  linie  die  wahre  Granze  seyn  solle, 
behauptend  Gliubanovich  hStte  ihr  terrain  usurpirt. 

Glubanovich  wurde  aufgefordert  seinen  Besitz  zu  bev^-eisen, 
welches  er  durch  15  Zeugen  von  verschiedenen  Kommunitaten 
that,  hingegen  konnte  Pobori  keinen  Besitz  der  griinen  Linie  be- 
weisen,  da  es  seit  30  Jahren  aus  dem  Besitz  geworfen  worden  zu 
seyn  klagte. 

Nun  weil  die  Karte  Cernovich  eine  blosse  Abschrift  sey,  von 
dero  authentizitat  grosser  Zweifel  ist,  weil  sie  der  Kommunitat 
Pobori  von  dem  Metropoliten  der  Montenegriner,  der  sie  schon 
vormals  in  der  Rebellion  wider  Venedig  unterstiitzte,  und  sie  ver- 
muthlich  auch  dieCmal  aufgesetzt  hal,  gegeben  worden :  Weil, 
wenn  diese  Cernovikische  Karte  anerkennt  wlirde,  sie  dem  Metro- 
pohten  ein  Recht  verschafte  seine  Granzen  in  der  Folge  sehr  weit 
auszudehnen,  und  weil  Pobori  keinen  Besitz  behaupten  konnte,  so 
wurde  nach  den  Statuten  von  Cattaro,  die  seit  5  JahrJiunderten 
allda  beobachtet  werden  die  Orte  Pognedo,  Dienovich,  Sommoglaro 
und  Porte  di  Maistori,  die  cap.  440  eigends  genennt  sind,  mithin 
die  rothe  Linie  und  der  Glubanovich  Besitz  von  dem  General  Com- 
mando gegen  deme  anerkennt,  dass  das  privat  Eigenthum  unbe- 
riihrt  bleiben  solle,  und  dass  bei  Gelegenheit  der  neuen  Organisation 
der  Provinz  den  streitenden  Komunitaten  ihr  Recht  gelten  zu  ma- 
chen  frey  bleiben  solle. 

Die  von  Pobori  wiedersetzten  sich  dem  Ausspruch,  und  der 
Metropolitan,  dem  der  Kunstgrif  seine  falsche  Karte  gelten  zu 
machen,  auch  sich  in  Albanien  einen  machtigen  EinfluB  zu  ver- 
schalfen  gefehlt  hatte,  klagte  sehr,  dass  man  seine  mediation  nicht 
respectire  und  larmte  wegen  usurpation  geistlicher  Haupter.  Be- 
sitze  und  Grundstliken,  worauf  ihm  geantwortet  wurde,  alles  privat 
Eigenthum  bleibe  unangeriihrt  durch  den  Ausspruch  und  werde 
man  allezeit  suchen  rpit  ihme  in  gutem  Einvernehmen  zu  ver- 
bleiben. 

Wegen  der  Widersetzlichkeit  der  Poborer,  die  er  unterstiitzte, 
wurde    eine    eigene    Granzrevisions    Commission    der    Haupter    der 
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Komunitateji  unter  dem  Vorsitz  des  kaiserl.  Hauptmanns  Gramatica 
von  dem  General  Brady  veranlasst; 

Als  unter  dessen  der  Metropolit  alles  in  Bewegung  setzte, 
urn  einen  grossen  EinfluB  in  Albanien  zu  behaupten,  kam  der 
General  Rucavina  dahin.  In  seinem  Protocoll  und  Bericht  vom 
2i.  Aug.  1800  sagt  Rucavina,  er  sey  eben  zu  recht  dahin  gekom- 
men,  uni  den  Ausbruch  der  Montenegriner  und  den  Abfall  der 
3  Komunitaten  Pobori,  Maine  und  Braichi  zu  verhindern  (NB.  diese 
haben  vor  30  Jahren  wider  die  Venezianer  rebellirtj.  Er  sey  6  voile 
Stunden  bey  dem  Metropoliten  gewesen,  und  babe  sich  Tags  darauf 
auf  den  streits  Ort  begeben;  alldort  babe  er  von  Glubanovitsch 
verfalschte,  theils  neu  errichtete  Marksteine  angetrofTen,  wodurch 
er  sich  durch  einen  Auspruch  des  General  Commando  vom  1.  De- 
zember  1799  eine  neue  Confins-Linie  mitten  durch  das  Poborische 
und  Montenegrinische  Gebiet  bis  an  das  Tlirkische  eroffnet,  und 
die  Strecke  Pogneto,  Duenovich,  Saumoslava  und  Porta  di  Maistori 
an  sich  gebracht  babe  (NB.  Das  sind  eben  die  Orte,  wovon  das 
Statut  Aon  Cattaro  ausdrticklich  Meldung  als  Granze  machen  soil, 
welches  aber  Rucavina  einzusehen  fiir  iiberfliissig  hielt).  Er  Glu- 
banovitsch babe  sein  Verbrechen  einzusehen  bekennt,  sey  von  aller 
iiber  den  falschlich  ausgestellten  zweyten  Marckstein  gemachten 
Besitzforderung  ganz  abgestanden :  der  Metropolit  soy  selber  in 
die  beschwerlichsten  Gebiirg-Gegenden  gekommen,  und  babe  den 
grosten  Antheil  mit  seinen  Montenegrinern  daran  genommen.  Da- 
rauf babe  er  den  Ausspruch  vom  10.  August  .1800  verfaBt,  wodurch 
die  wahre  Marksteine  wieder  hergestellt,  Glubanovitsch  zu  Ersetzung 
alles  Schadens  und  /ur  GefangniB  in  Eisen  condemnirt  bis  zu  wei- 
terer  allerliochsten  Erkliirung,  und  er  samt  seinen  Sohnen  vom 
Richter  Amt  suspendirt  worden. 

Weiter  meldet  Rucavina,  er  babe  dem  Metropoliten  200  und 
seinen  Leuten  50  Dukaten  geschenkt:  und  beschreibt  den  Secre- 
taire Joby  und  den  Secretaire  Valeri  als  bose  Leute,  wider  welche 
alles  mit  recht  klage.  —  Redet  zumal  von  der  nothwendigkeit,  die 
griechische  Religion  und  Geisthchkeit  auBerst  zu  schonen. 

Da  der  Bischof  den  28.  Juny  an  Ihro  Mtt  eine  Klagschrift 
wider  den  General  Brady  eingesendet  mit  dem  Vorgeben :  II  s'em- 
pare  de  nos  terres,  profane  nos  egUses  et  nos  couvens,  change 
les  fronti^res  etablies  depuis  350  ans;  — so  wurde  von  Seiten  des 
Hofkriegsrathes  nach  gepflogenen  Einvernehmen  mit  des  Freyherrn 
V.  Thugut  Ex.  und  Vortrag  an  Ihre  Mtt  unterm  lO.  Sept.  a.  c.  dem 
General    Rukavina    aufgetragen    die    Sache    mit    dem    Metropoliten 
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auszugleichen,  zugleich  flir  Selbe  ein  brillantirtes  Kreutjf  und  Ring 
iibermacht,  und  ein  ausfiihrlicher  Bericht  iiber  das  iible  Benehmen 
des  Secretar  Jovy  und  Fiscal  Valeri  verlangt,  und  zumal  auch 
wegen  der  russischen  Fregate  und  dem  Abate  Dolci  Erwehnung 
gemacht. 

Hierauf  hat  Rucavina  unterm  25.  Sept.  a.  c.  geantwortet :  Die 
Granzanstande  auch  mit  der  Petrovicischen  Gemeinde  waren  in 
Kieinigkeiten  bestanden,  da  sie  aber  unter  ganz  fremden  Gesichts- 
punkt  angesehen  worden,  auch  Brady  sich  habe  verlauten  lassen, 
das  Kloster  Maine  zu  einer  KaBerne  zu  gebrauchen,  welches  durch 
Erlegung  von  bewaffneten  Montenegriner  vereitelt  wurde,  so  habe 
sich  der  Metropolit  nothgedrungen  gefunden  den  russischen  Schutz 
anzuflehn.  Habe  er  die  Vormeinung,  dass  der  Metropolit  seine 
Granzen  5  Meilen  in  das  Albanesische  auszudehnen  willens  ware 
ganz  ohne  Grund  gefunden  :  Seye  nur  die  Usurpation  des  Knees 
Gliiibanovich.  der  nicht  nur  der  Gemeinde  Pobori,  sondern  auch 
den  Montenegrinern  einen  betrachtUchen  Confins-Antheil  entreissen 
wollte,  der  grosse  Stein  des  Anstosses  zwischen  uns  und  dem 
Metropoliten.  SchlfeBe  eine  Karte  bey,  die  aber  von  dem  monte- 
negrinischen  Gebiet  nichts  enthalt. 

Was  das  Religions-Exercitium  betrift:  Habe  Brady  dem  Me- 
tropoliten, als  er  nach  Albanien  in  Kirchensachen  kommen  wollte, 
bedeutet,  ohne  ErlaubniB  des  Senats  von  Venedig  habe  dieses 
vormals  nicht  geschehen  konnen ;  und  da  dieses  dahin  ziehle,  dass 
er  jedesmal  die  kaiserl.  Einwilligung  ansuchen  miisse,  so  wUrdige 
ihn  dieser  herab,  wollte  auch  nicht  mehr  zu  diesem  End  in  Alba- 
nien kommen,  bis  er  nicht  etwas  schriftliches  vom  HOchsten  Hof 
ziir  legitimation  und  Gewahrung  der  Dauer  des  Rucavinischen 
Versprechens  wiirde  erhalten  haben,  dass  er  ganz  und  gar  nicht 
samt  seinen  Griechen  in  geistlichen  Sachen  beirret  werden  wiirde. 

Weiter  sagt  Rucavina,  der  Ursprung  aller  Uebel  komme  von 
dem  driickenden  Benehmen  der  Secretare  Jovi  und  Ostoja  und 
des  Fiscal  Valeri.  durch  deren  ausschliessiges  organ  der  General 
wirke :  —  schlieBt  attestate  ihres  iibel  Benehmens  bey,  und  haltet 
fiir  nothig  sie  quieBzentnermassig  von  ihren  Aemtern  ganz  zu 
entfernen.  Macht  Erwehnung  vom  Christ  GauC,  der  noch  nicht 
statt  Brady  eingetroffen.  Und  glaubt,  da  sich  der  Erzbischof  gerad 
an  Se.  M"  gewendet,  demselben  im  Namen  des  Kaisers  von  der 
Geheimen  Hof-  und  Staats-Kanziey  oder  von  dem  Hofkriegsrath 
ein  in  etwas  befriedigendes  italienisches  Schreiben  iiber  die  nun- 
mehr   berichtigte  Granz-Stabilitat  und  ErzbischOfliche  Gerechtsame 
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ertheilt  wiirde,  in  welchen  wegen  der  f.  Zster  de  Vincischen  Ver- 
lassenschaft  und  der  k.  Prasenten  Meldigung  geschehe,  auch  tragt 
Rucavina  an  authorisirt  zu  werden  dem  Metropoliten  und  Monte- 
negrinern  jahrliche  Geldgeschenke  abzureichen ; 

Endlich  sey  Abate  Dolci  Privat  Sekretar  bey  dem  Metropo- 
liten, und  wird  von  der  Ausforschung  der  Kostbarkeiten  gesprochen. 

In  einem  weitern  Schreiben  vom  28.  September  glaubt  Ge- 
neral Rucavina  statt  einer  Militar  Person  fiir  das  Guberno  Alba- 
niens  wfire  Georg  Voinovich  besser. 

Nun  klagen  die  SQhne  Gliubanovich,  dass  sie  durch  den  Sen- 
tenz  des  Rucavina  der  Local  Richters  Wiirde  ungerechterweise 
beraubt  worden.  Sie  behaupten  ihr  Vater  sey  unschuldig,  und  zwar 
aus  alien  den  Griinden,  die  bey  der  Relation  des  Brady  vom  24.  Au- 
gust angefiihrt  worden :  Seine  Granzlinie  griinde  sich  auf  ein  Recht- 
massiges  Statut  und  auf  15  Zeugen.  Die  Poborische  auf  eine 
erdichtete  Cernovichische  Karte,  dero  Anerkennung  den  kaiserl. 
GrUnzen  grossen  Schaden  verursachte.  Rucavina  habe  sich  ganz 
durch  die  Intriguen  des  Metropoliten,  der  die  Proborer  unterstiitzt 
und  in  Albanien  den  Meister  und  Protector  spielen  will,  und  jene 
des  Abate  Dolce  und  Zanovich  verblenden  lassen ;  sie  bringen  viele 
fiir  sie  vortheilh.ifte  Zeugnisse  bey :  allein  in  alien  denselben  wird 
die  angeschuldete  Verfalschung  und  Versetzung  der  Marksteine, 
worauf  allein  sich  der  Rucavinische  Ausspruch  grundet,  nicht 
wider] egt,  noch  in  der  Suplie  und  Species  facti  beriihrt:  und  bitten 
um  Gerechtigkeit  fiir  sich  und  ihren  Vater. 

Auch  sind  vor  wenigen  Wochen  Peter  Petrovich  und  Stephan 
Scratimirovich  aus  Castelnuovo  angekommen,  welche  sich  in  einem 
Recours  im  Namen  ihres  Publikums  iiber  Krankungen,  Bedriikungen 
und  Beeintrachtigung  ihrer  Privilegien  ausserodentlich  beschweren, 
und  die  Absetzung  des  Prasidenten  von  Castelnuovo  Grafen  Luigi 
Burovich  und  des  Fiscal  Valeri ... 

—  Die  Bestattigung  ihrer  Privilegien  —  die  Frage  Ausiibung 
der  Griechischen  nichtunirten  Rehgion  und  Errichtung  der  Kirchen . . . 

—  Die  Lofilassung  aus  dem  Arrest  des  Johann  (wegen  des 
Svietovich  giebt  der  hier  beygebende  Extract  Auskunft)  Svietovich 
und  seine  Collegen  .  .  . 

—  Die  Judikatur  von  4  Capitain  und  4  Richtern  und  einen 
Cancelliero  und 

—  Wegen  der  Distanz  von  Zara  ein  Appellatorium. 

—  Die  Errichtung  einer  Komunitats  Kassa  in  Castelnuov  auf 
ihre  Kosten. 
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—  Und  daC  die  Decimal  Grund  Besitzer,  wenn  sie  cinen  jalir- 
lichen  Grund  Zin6,  der  nicht  5  fl.  iibersteigt,  zu  bezahlen  haben, 
Exempt  sezen,  ansuchen. 


Auszug  der  Acten  die  Arestlrung  des  Johan  Svletovich  von  Topta 
in  Albanien  und  seiner  Anhdnger  betreffend. 

Ein  Capitano  und  4  Ricliter  dirigieren  in  der  Comunitat  Topta 
von  Castelnuovo  und  exerciren  die  Gerichtbarkeit  in  Civil-Sachen. 
Die  Comunitat,  die  das  Wahlrecht  hat,  erwelilte  zum  Capitano 
einen  sichern  Johan  Svietovich. 

Der  Graf  Burovich  Praesident  von  Castelnuovo  berichtete  dem 
General  Brady:  Svietovich  sey  ein  aufbrausender  Jung  von  29  Jah- 
ren,  imprudent,  unruhig,  hochmiithig.  ohne  Subordination  und  den 
Franzosen  zugethan ;  zumal  habe  er  nie  gedient,  mithin  sey  ihm 
das  Richter-Vorsteher-Amt  nicht  wohl  anzuvertrauen.  Auch  liabe 
Boscovich  durch  sein  Geschrei  diesen  Capitano  wider  die  Gewolm- 
heit  das  BefugniB  sich  nach  seinem  belieben  4  Richter  zu  wahlen 
eingeraumt. 

Als  hierauf  eine  neue  Wahl  verordnet  wurde.  fand  die  Parthey 
des  Svietovich  abermal  Mittel  denselben  zum  Capitano  ausruffen 
zu  machen. 

Brady  verweigerte  die  Approbation  dieser  Wahl,  und  ver- 
ordnete  Svietovich  sollte  den  Capitano  Stab  in  die  Hande  der 
vorigen  Richter  niederlegen,  bis  die  Sache  untersucht  wiirde. 

Statt  diesen  rufft  Svietovich  seine  Parthey  zusammen,  und 
stellte  sich,  wie  das  Governo  sagt,  den  Stab  abzulegen;  allein  die 
Versammlung  schrie:  dieses  sey  Unordnung  —  voghamo  che  il 
nostro  fiore  abbia  da  Comandare  per  le  mani  del  Nostro  eletto  — 
Sie  wolJen  Ihre  Privilegien,  die  doch  Niemand  angefochten  hatte, 
mit  ihrem  Blut  vertheidigen,  wie  auch  aus  der  Beylage  C.  ihres 
Suplie  zu   ersehen. 

Als  nachher  Svietovich,  der  anstatt  den  Comando  Stab  nieder- 
zulegen,  mit  seinen  Sateliten  nacli  Cattaro  gieng,  die  Gubernial 
approbation  ansuchte,  lieB  sie  Brady  in  Verhaft  nehmen  und  unter- 
suchen,  und  hat  nun  das  Constitut  des  Svietovich  und  die  Defen- 
sions  Schrift  aber  kein  Zeugen  Verhor  eingeschickt,  und  ist  der 
Meinung,  ohne  RuhestSrung  kanne  man  Svietovich  nicht  nach 
Hause  fahren  lassen. 
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Die  sicli  nennende  2  Deputirte  aber  verlangen  nebst  Freyheit 
ilirer  Privilegien  die  LoBlassung  und  unscliuldig  Erklarung  des 
Svietovich  und  seiner  Collogen,  daC  der  Praesideiit  Luigi  Barovicli 
und  Cancelliere  Valeri  fiir  stats  ihrer  Dienste  entsetzt  werden. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.  fol.   k6—[il. 


Wien,  den  10.  September  1800. 


Copla  der  Vollmacht  fiir  den  General  Major 
Baron  Raccavina. 

Seine  kaiserl.  k5nigl.  Majestat  haben  auf  Vernehmen  der 
Unannehmlichkeiten  und  Streitigkeiten,  welche  theils  zwischen  dem 
bey  der  Geschafts  Verwaltung  in  Cattaro  gestandenen  k.  k.  Herrn 
General  Major  Brady  und  zwischen  dem  Erzbischof  von  Monte- 
negro, theils  zwischen  denen  k.  k.  Unterthanen  in  Albanien  und 
dem  Montenegriner  Volk  in  verschiedenen  Gelegenheiten  entstanden 
sind,  dem  Hof  Kriegs  Rath  den  Allerhochsten  Auftrag  zu  ertheilen 
befunden,  alsogleich  solche  Vorkehrungen  zu  trefen,  damit,  soweit 
von  der  Zeit  des  k.  k.  Besizes  eine  Granzen  Verriikung  oder  Usur- 
pation von  der  einen  oder  andern  Seite  erfolgt  seyn  kann,  die 
Granzen  Berichtigung  mit  der  Entfernung  aller  Weitlaufigkeiten 
und  die  Sache  in  die  Lange  der  Zeit  hinausziehen  konnenden  Dis- 
kussioiien  alsogleich  bewerkstelhget,  dem  Erzbischof  mit  dem 
Montenegriner  Volk,  soweit  es  um  ihren  Religions  Cult,  die  Erfvil- 
lung  der  Religions-Ptlichten  und  die  diefifallig  nothig  seyn  konnende 
Vorkehrung  sich  handelt,  der  Schuz  seiner  k.  k.  Majestat  versi- 
chert,  und  soweit  der  Erzbischof  oder  sonst  jemand  aus  Monte- 
negro bey  der  k.  k.  Gericlits  SteUe  in  Cattaro  Angelegenheiten 
vorzubringen  hatte,  ihnen  prompte  Justiz  allda  verschaffet,  mithin 
auf  solche  Weise  Ruhe,  Einigkeit  und  nachbarhche  Freundschaft 
sowohl  zwischen  der  k.  k.  Geschafts  Verwaltung  in  Caltaro  und 
zwischen  dem  Erzbischof  von  Montenegro,  als  zwischen  den  k.  k. 
Unterthanen  in  Albanien,  und  dem  Montenegriner  Volk  hergestellet 
und  auf  einen  dauerhaften  FuB   gosezt  werde. 

Da  in  des  Herrn  etc.  langjahrige  Dienstleistung,  Erfahrung, 
Klugheit,  Bescheidenheit  und  die  noch  mit  beywohnende  verlassliche 
Local  Kenntnisse  von  denen  Landesgegenden.  um  die  es  sich  der- 
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malen  handelt,  das  Vertrauen  gesezt  worden  ist,  das  der  Jierr  etc. 
am  sichersten  und  am  geschwindesten  Seiner  Majestat  erklarte 
Gesinnung  in  die  gehorige  Erfiillung  bringen  wird.  so  wird  mit 
dieser  von  dem  k.  auch  k.  k.  Hofkriegsrath  gefertigten  Vollmacht 
an  dem  Herrn  etc.  die  BefugniB  iibertragen,  alles  dasjenige  vorzii- 
kehren  mid  anzuordnen,  was  in  Ansehung  der  angedeuten  drey 
Gegenstande  zur  voUstandigen  Ausgleichung  und  Berichtigung  der 
seitherigen  Unannehmlichkeiten  und  Streitigkeiten  und  zur  biliigen 
Beruhigung  des  Erzbischofs  und  Volks  von  Montenegro  dienlich 
seyn  kann,  wozu  jede  Militar-  und  Civil-Behorde  dem  Herrn  etc. 
ohne  Wiederstand  auf  Verlangen  den  prompten  Vollzug  und  die 
nothige  Assistenz  immer  sogleich  an  der  Stelle  zu  leisten  ango- 
wiesen   ist. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.  fol.  185  et  201. 


Zara  den  '2k.  August  1800. 


Bericht. 


Gliicklicherweise  bin  ich  noch  in  Zeiten  nach  Albanien  ange- 
kommen,  um  micii  dem  Ausbruch  des  Montenegriner  Pobels,  in- 
sonderheitlich  gegen  die  sogenannte  Liubanovichische  Knezina 
iGontea)  mit  alien  Kraften  entgegen  zu  setzen.  Ich  gienge  dahero 
gleich  nach  meiner  Eintrefung  in  Budua  zu  dem  Herrn  Metropo- 
liten,  den  ich  in  voraus  durch  Eilbothen  davon  avertiret  hatte, 
und  machte  ihme  meine  Verbaugungen,  Hochselben  zuforderist 
des  Vertrauens,  welches  unser  alierhOchster  Hof  in  Ihn  setzet. 
versichernd,  nach  der  Art,  als  ich  es  mit  ihme  vor  3  Jahren  bey 
Besitznahme  Albaniens  that,  mit  Wiedererinnehrung  jener  biindli- 
chen  Freundschaft,  die  ich  mit  ihme  damals  geschlossen  habe.  Er 
erwiederte  mir  mit  der  ihme  eigenen  edelmiithigsten  Art,  die 
allerh^chsten  Gnadenbezeugungen  des  k.  k.  Hofes  nie  ausser  Ge- 
sicht  gesetzet,  noch  meiner  Freundschaft  einen  Augenblick  ver- 
gessen  zu  haben,  gienge  aber  dabei  nicht  umhin,  mir  manche  bittere 
Wahrheit  aufzudeken  —  wie  iXbel  man  gegen  ihme,  und  gegen  die 
ron  ihme  jederzeit  wohl  beobachtete  gate  Nachbarschaft  und  getreue 
Freundschaft,  seithero  in  Albanien  verfahren  hatte.  betheuernd  auf 
die  lezt,  dass  Er  sein  von  unserer  Seite  zu  Feindseligkeiten  so  sehr 
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ijrcrciztes  Volk  laiiger  aufzulialten  iinvcrmSgend  Avordcn  wSre, 
mithin  Er  sich  meiner  Ankunft  im  hciclisten  Grad  erfreuete.  Ueber 
diose  lezte  Wahrheit  sind  lebendige  Zeugen  meine  Officirs,  die  ich 
mitgenohmen  hatte,  und,  indem  ich  mit  dem  Metropoliten  durch 
6  Stundeii  lang  allein  eingesperet  ware,  auf  der  Seite  von  dem 
Voik,  ja  selbst  von  dem  liruder  des  Metropoliten  diese  Formalien 
hOrten :  Wenn  uns  General  Rukavina  nicht  gleich  die  Genugthuung 
verschaffet^  so  -werden  -wir  uns  solche  selber  schaffen  und  nicht  mehr 
auf  die  Politic  unsers  Erzbischofs  hOren. 

Ich  verbande  mich  gleich  bei  dieser  ersten  Zusammenkunft 
gegen  den  Herrn  Metropoliten  und  sein  Volk,  dass  ich  selber  den 
nachsten  Tag  ad  faciem  loci,  wo  sie  sagten,  dass  ihnen  das  Un- 
recht  geschehen  ist,  kommen  werde,  wo  sie  sich  dann  aucii  ein- 
finden  mochten,  und  dass  ich  ihnen  auf  der  Stelle  alle  gebiilirende 
Gerechtigkeit  und  Genugthuung  wiederfahren  werden  lasse. 

Der  5-te  dieses  ware  es,  an  welchem  ich  mit  dem  qua  Stabs- 
auditor  Schwarz,  den  ich  von  Cattaro  aus  zu  mir  beorderte,  und 
einigen  Officirs  dahin  kam,  wo  ich  mich  vollstandig  iiberzeugte, 
dass  nicht  nur  unsere  an  das  Montenegrinische  angr^nzende  Comune 
Pobori  sondern  auch  das  Montenegrinische  Gebieth  durch  den 
Knezen  Liubanovich  unrechtmSssiger  und  hochst  straflicherweise 
mit  falschen  Granzungen  durchge1)roGhen  ware,  so  wie  es  das  in 
Unterthanigkeit  anschliessende  Hof-Commissions-Protocoll  im  wei- 
tern  zeiget. 

Nachdem  ich  also  von  einem  Punkt  auf  den  andern  langst 
der  ganzen  Granze  gegangen  ware,  und  den  Knez  Liubanovich  als 
den  grossten  zwischen  eigenem  und  dem  fremden  Volk  Gr^nitz- 
iibertretter  und  oiTentiichen  Ruhestorer  gefunden  und  ihn  davon. 
iiberzeuget  hatte,  schickte  ich  denselben  wegen  diesen  mehrern 
iiberschweren  Verbrechen  nach  Cattaro  ins  GefangniB  und  erklarte 
dem  unserigen  wie  dem  Montenegriner  Volk,  worzu  auch  der  Herr 
Metropolit  selber  in  die  beschwerlichsten  Gebirggegenden  gekom- 
men  ware,  dass  das  Attentat  des  Liubanovich  hochst  straflich  seye, 
dass  die  Granze  zwischen  der  Commune  Pobori  und  der  Contea 
Liubanovich,  gleichwie  dass  die  Granze  zwischen  der  Commune 
Pobori  und  dem  Montenegriner  Volk  die  nemliche,  die  ich  bei 
Besitznalime  der  Provinz  angetrofen,  und  die  vorhero  ganze  Jahr- 
hunderte  im  besten  Ruhe  Stand  bestanden  ist;  auch  w^eiterhin 
bestehen  und  nimmermehr  weder  von  einer  noch  von  der  andern 
Seite  iibertretten  werden,  sondern  alles  in  seinem  vorigen  guten 
Ruhestande  verbleiben  solle  :  das  beiderseitig    anwesend  gewesene 
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Volk,  in  mehrhunderten  bestehend,  machte  dariiber  t.n  Jubel- 
geschrey,  lobte  Gott,  dass  icli  vor  der  ihnen  unfehlbar  bevorgo- 
standenen  allgemeinen  Blutvergiessung  noch  angekommen  bin.  und 
gienge  frolich  unter  gemeinschaftlichen  bestendigen  Freudenschiissen 
in  grSfiter  Freundschaft  aus  einander. 

Nachdem  demnach  der  Landfrieden  gliicklich  wieder  gestieftet, 
und  die  alte  Freundschaft  wieder  hergestellet  ware,  begleitete  ich 
mit  meiner  Suite  den  Herrn  Metropoliten  in  seine  Berg  Residenz 
Stanyevich  und  bathe  Hochselben  aufs  neue  ganz  inbriistig  um  die 
Erhaltung  der  statten  Liebe  und  Freundschaft  zwischen  den  beiden 
VSlkerschaften  auf  der  Granze,  des  er  mich  auch  fliTentJich  ver- 
sicherte;  dann  nahm  ich  meinen  Abschied  von  ihme,  und  kehrte 
nach  gliicklich  vcrrichteter  Sache,  in  dem  nehmlichen  Abend  noch 
nacher  Budua  zuriik,  allwo  ich  in  der  Folge  den  Hof-Commissions 
Spuch  verfasset  und  durch  den  Herrn  Generalen  Baron  Brady  als 
Provinz-Commendanten  an  alle  Gemeinden  der  ganzen  Provinz,  in 
der  Italianischen  und  der  Landessprache  mit  dem  Bemerken  hinaus- 
gegeben  und  Publiciren  lassen,  dafi  Knez  Liubanovich  bis  zur 
allerhochsten  weitern  Entschliessung  in  Cattaro  geschlossener  in 
Arrest  zu  verbleiben  haben  werde. 

Des  Herrn  Erzbischofs  von  Montenegro  in  unserer  Provinz 
gestorte  geistliche  Rechte.  woriiber  er  mir  unter  den  andern  voran 
angezuhenen  bittern  Wahrheiten  sehr  vieles  sprach,  betrefend 
dariiber  behielte  er  sich  die  Vorstellung  an  den  allerhochsten  Hof 
selber  vor,  und  verhieBe  mir  ein  Schreiben  an  Seine  Majestat  ut 
lit.  A.,  welches  er  mir  durch  seinen  Bruder  nach  Budua  nach- 
schiken  wiirde,  allwo  ich  mich  bis  dahin.  und  wegen  einiger  Er- 
holluiig  von  der  meist  zu  FuB  gethanen  iiberschweren  ganzen 
Granitzbereisung  einige  Tage  verweillen  musste.  —  Meine  Regalien 
UnkSsten  bei  dem  Herrn  Metropoliten  w^aren  bei  erster  Zusammen- 
kunft  Einhundert  Wenezianische  und  beim  Abschiednehmen  Ein- 
hundert  Kaiserliche,  dann  fiir  seine  Leuthe,  Geistliche  und  nachste 
Weltliche  fiinlzig  kaiserliche,  zusammen  zweihundert  fiinfzig  Gold 
Ducaten. 

Neben-Anmerkung .    die    ich  von    theuerer    Pflicht  wegen 
zu  machen  mich  schuldig  fmde,  daB: 

Unser  ganzes  V^olk  insgemein  und  das  Montenegrinische  mit 
dem  Herrn  Metropoliten  selbsten  iiber  die  Gerichtspersonen  von 
dem  Gubernio  in  Cattaro  wegen  ihrer  Intriguenmachereyen  und 
iibertriebenen  Eigenniitzigkeiten  iiberlaut  schreyet,  insonderheithch 
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wieder  den  Ex-Wenezianischen  Lieutenant  Jony.  der  bey  dem 
Herrn  Generalen  Brady  Haus  Secretarius  ist,  und  wieder  den  Fiscal 
Lucd  Valleri,  betheuernd,  dass  niemallen  Ruhe  seyn  wird,  wenn 
diese  zwey  nicht  von  alien  Amtsanstellungen  beseitigt  werden.  Der 
Wahrheit  zu  Steuer  muB  ich  auch  bekennen,  dass  schon  vor  2  Jahren, 
wie  ich  wegen  Militarischen  Angelegenheiten  in  Cattaro  ware,  wieder 
den  Valleri  und  dessen  bose  Handel  alles  geklagtet,  und  dass  ich 
es  gleich  damals  dem  Herrn  Generalen  Brady  in  Freundschaft 
trieftigst  gesagt  habe.  Dieser  Ex-Wenezianische  Lieutenant  Jony 
ist  in  Corfu,  gleichwie  die  Franzosen  dahin  kammen,  von  dem 
Generalen  Gentili  zum  Capitaine  avanciret,  und  zu  seineni  adju- 
tanten  aufgenohmen  worden  —  nachh^ro  ist  er  mit  den  iibrigen 
Ex-Wenezianischen  Officirs  von  den  Franzosen  weggeschiket  wor- 
den. und  wie  er  nacher  Cattaro  gekommen  ware,  so  hat  er  sich 
anstatt  fiir  einen  Lieutenant,  wie  er  bei  den  Wenezianern  gewesen 
ist,  fiir  einen  Capitaine  ausgegeben,  nach  langer  Zeit  nachhero  ist 
er  durch  gewisse  Wege  verrathen,  und  durch  den  ordentiichen 
Process,  welchen  der  qua  Stabsauditor  Schwarz  abgefiihret  hat, 
ist  er  wieder  zum  Lieutenant  zuriikgesezet  worden,  mit  der  wei- 
tern  Verurtheilung,  dass  er  den  UebergenuB  von  den  unrechtmas- 
sigen  bezohenen  Gagen  zuriik  zu  zahlen  schuldig  seye. 

Seine  alsogleiche  Avancirung  von  denen  Franzosen  wie  Sie 
nacher  Corfu  angekommen  sind,  giebt  zu  erkennen,  dass  er  schun 
ehender  ihr  Freund  gewesen  seyn  muC,  und  seine  Verwegenheit 
sich  bei  uns  fiir  einen  Ex-Wenezianischen  Capitaine  auszugeben 
und  andurch  selbst  die  allerhcichste  autoritaet  zu  hintergehen.  giel)t 
zu  erkennen,  dass  er  s'ch  (nach  meiner  Denkart)  von  keinem  La- 
ster  scheuet.  Der  Herr  General  Brady  hat  sich  von  dessen  Ge- 
schiklichkeit  in  der  Peder,  sowio  von  dcs  Valleri  seiner,  wie  der 
Herr  General  glaubt,  raren  Talenten  so  einnehmen  lassen.  dass  cr 
glaubet,  sich  ihrer  Hilfe  nicht  entbrechen  zu  kQnnen:  ich  habe 
ihme  dariiber  von  meiner  herumreise  gleich  geschrieben,  damit  er 
den  Jony  von  sich  hinwegschatfen  mogii,  weil  das  Volk  im  hoch- 
sten  Grad  iiber  ihn  und  auch  iiber  des  Herrn  Generalen  Giitte 
murret.  Und  bei  unserer  Zussammenkunft  habe  ich  ihme  iiber  beide 
diese  von  dem  Volk  so  hSchst  verabscheuende  Individuen,  womit 
er  sich  ihrer  gleich  entledigen  m6ge,  auf  das  heifieste  zum  Nuzen 
gesprochen,  habe  aber  nichts  ausgerichtet,  weil  er  sagt,  er  habe 
keine  Griinde  darzu,  und  habe  ich  ihme  einige  specificiret,  inson- 
derlich,  dass  Valleri  den  Knez  Liubanovich,  welcher  vor  seinem 
Arest  zu  ihme  Valleri  gekommen,  mit  den  Worten  vertrOstete,  sie 


273 


werden  schon  den  Generalen  Rukavina,  wenn  er  ihnen  der^  Hofbefehl 
seiner  Commission  nicht  zeiget,  springen  rnac/ien. 

Und  von  den  Jony  hinterliesse  ich  dem  Herrn  Generalen  eine 
Schrieft  in  Handcn,  welche  zeigete,  dass  fiir  den  Jony  6  Ducaten 
Schmiiralien  entrichtet  worden  waren ;  so  antwortete  er  mir,  allem 
dem  ungeachtet,  es  ist  nicht  moglich,  es  ist  ntcht  moglich;  er 
Averde  es  untersuchen   lassen. 

Meine  unvorgreiflichste  Pflichtschuldigste  Meinung  ist,  dass 
diese  zwei  Individuen  wegen  der  Ruhe  im  Land  und  mit  dem  an- 
granzenden  fremden  Volk  ja  beseitigt  werden  miiBton,  woriiber 
auch  die  andern  kleinern  erschreken,  und  eine  Amtsgebiihrende 
Ehrsame  Conduite  annehmen  wiirden,  sonsten  stiinde  ich  nicht  gut 
dafiir,  dass  ich  nicht  auch  ein  drittesmal  nach  Cattaro  gesprenget 
werden  miiCte,    aber  zu  spat  kommen  mOchte. 

Die  gute  Gemiitherstimmung  unsers  Albaneser  Volks  ohne 
Unterschied  des  Kirchen  Rittus  brauchet  eine  so  kluge  Cultivirung 
derselben,  womit  aile  Steine  des  Anstossens  aus  dem  Wege  ge- 
schaffet  werden ;  dann  will  ich  fiir  ihre  Treue  Biirge  seyn :  ich 
habe  auf  solche  Art  alle  Persohnen  gesamt  und  sonderheitlich, 
ohngeacht  ihrer  so  vielfaltigen  Privatklagen,  die  ich  zwahr  aufge- 
nohmen,  dem  Herrn  Generalen  Brady  aber  zur  Erledigung  iiber- 
geben  habe,  ganz  zufrieden  zuriikgelassen,  und  so  auch  die  triftig- 
sten  geheimen  Instruktionen  auf  den  Fall,  wenn  die  betrefende 
See-Abtheilung  dahin  kamete,  getroffen.  wie  einer  solchen  auf  das 
Wohlanstandigste  begegnet,  und  fiir  uns  aller  Gefahr  unvermerkt 
vorgebauget  werden  konne  und  solle;  glaube  aber,  dass  diese 
Abtheilung  schwerlichen  jemals  hinkommen  wird,  zunial  ich  gewieB 
bin,  dass  der  Chef  derselben  in  unserer  Provinz  gar  keinen  Anhang 
hat.  noch  jemals  mit  seiner  Escadre   da  gewesen  ist. 

Sign,  in  der  Contumaz  von  Zara  den  24-ten  August   1800. 


M.  S.  Enkayina, 
J.  C.  General. 
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Minist.  d.  Innern. 

Sell.  IV.  M.  3.   fol.   74  —  75. 

Wien,  den  4.  September  1800. 

Copia  elner  AUerunterthdnlgsten  Note  des 
k.  k.  Hof-Kriegsrath. 

Heute  ist  aus  der  Kontumaz  von  Zara  unterm  24.  August  der  im 
Original  hiebeygehende  Bericht  des  General  Major  Ruckavina  iiber 
seine  bereits  Euerer  Majestat  bekannten  ReiB  nacher  Albanian  und 
dessen  Besprechung  mit  dem  Erzbischof  von  Montenegro  eingelofen. 

Ruckavina  bringt  bey,  wie  er  eben  noch  zur  rechten  Zeit, 
wo  das  Montenegriner  Volk  Gewaltthatigkeiten  wieder  Euerer  Ma- 
jestat  Gebiet  vornehmen  wollte,  in  Albanien  eingetrofen  ist,  wie 
er  die  Montenegriner  mit  ihrem  Erzbischofen  beruhiget,  und  den 
in  elner  falschen  GrSnz  Durchbrechung  betrettenen  Knesen  Liuba- 
novich  in  Arrest  nach  Cattaro  geschiket  hat. 

Soweit  es  um  des  Erzbischoffen  von  Montenegro  in  Albanien 
erfolgt  seyn  soUende  Stohrung  seiner  geistlichen  Rechten  sich 
handelt,  isi  von  dem  Erzbischofe  eine  seinige  Vorstellung  deBwegen 
bey  Eurer  Majestat  sich  vorbehalten  und  dem  Generalen  das  mit- 
einbeforderte  versiegelte  Schreiben  zugestellt  worden. 

Sowohl  von  Eurer  Majestat  Unterthanen  in  Albanien  als  von 
den  Montenegrinern  sind  iiber  die  Intriguen  und  Eigenniilzigkeiten 
der  Gerichtspersonen  von  der  Landes  Regierung  in  Cattaro  Klagen 
vorgekommen,  insbesondere  werden  zwey  Individuen  benennt,  deren 
Entfernung  vom  General  Ruckavina  n^thig  befunden  wird,  und  die 
General  Brady  nicht  von  sicli  lassen  will,  der  bereits  zur  Herstel- 
lung  seiner  Gesundheit  die  Absentirungs  Licenz  erhalten  hat,  und 
zugleich  ganz  von  der  Geschaften  Besorgung  aus  Albanien  abgehet, 
wornach  alle  daselbst  nothig  seyn  mogende  Aenderungen  ohne 
HinderniB  zu  vollziohen  seyn  mogen. 

An  Geschenken  hat  General  Ruckavina  in  Montenegro  250  Du- 
katen  verwendet,  um  deren  AUergnadigste  Passirung  Eure  Majestat 
gebetten  werden.  nachdem  nun  auch  die  von  Eurer  Majestat  in 
Werth  von  3  biB  4000  fl.  fiir  den  Erzbischof  von  Montenegro  ver- 
willigte  Geschenke  an  den  Generalen  Ruckavina  zur  weitern  Ueber- 
handigung  an  den  Erzbischofen  abgeben.  Dem  Conferenz-Minister 
Baron  von  Thugut  ist  bereits  der  Bericht  des  Generalen  Ruckavina 
mitgetheilt  worden. 

In  Ermanglung  eines  Kriegs-Prasidenten. 

Graf  Tige. 
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Da  dem  Conferenz-Minister  Baron  Thugut  dieser  toericht  des 
G.  M.  Ruckavina  bereits  mitgetheilt  worden  ist,  so  wird  auch  dem 
Hof  Kriegsrath  von  Demselben  bereits  das  weitere  zugekom- 
men  seyn. 

In  Abwesenheit  Seiner  Majestfit  des  Kaisers. 

Ferdinand. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.  fol.   79  —  86. 


Wien,  den  10-ten  September  1800. 


Copla  eines  abschriftlichen  Schreibens  an  den 
Herrn  General  Major  Raccavina. 

In  meinem  an  Euer  Excel,  unterm  17-ten  Julius  auf  Aller- 
hocbsten  Befehl  ergangenen  Auftrag  waren  vermSg  des  in  Dero 
Person  gesezten  Vertrauens  zwey  wichtige  Verrichtungen  an  Euer 
Excel,  ubertragen. 

Die  eine  dieser  Verrichtungen  betrii't  den  Durchzug  der  vor 
Ancona  und  in  dasigen  Gegenden  unter  dem  Oberst-Lieutenant 
Woinovicli  irestandenen  kaiserl.  Russischen  Fregatte,  die  andero 
die  Bci-Lihii;ung  des  Metropoliten  in  Montenegro  und  der  dortigeii 
Griechen  iiber  die  in  Riicksicbt  der  Granzausmachung  und  ihres 
lieligions-Exercitiums  entstandenen  Unannehmlichkeiten. 

Mittels  Euer  Excel,  eingelangten  Schreibens  vom  24-ten  Au- 
iuust  ersehe  ich  ausscr  emer  sehr  kurzen  dieCfalligen  Bemerkung 
am  SchluC  nichts  von  alien  dem,  was  auf  den  Woinovich  und  die 
Russische  Fregatte  einen  Bezug  hat,  hingegen  eine  Beslattigung 
meiner  wegen  des  Metropoliten  und  der  Montencgriner  Euer  Exc. 
gegenwartig  gehaltenen  Bemerkungen  und  zugleich  Dero  Riikkehr 
in  der  Contumaz  von  Zara.  Woher  es  kommen  kann,  dass  Euer 
Exc.  von  der  kaiserl.  Russischen  Fregatte  und  von  dem  Oberst- 
Lieutenant  Woinovich  keine  bestimmte  Meldung  machen,  dariibui' 
i^ewarti^je  ich  die  Ursache  zu  vernehmen. 

Vermog  Euer  Exc.  angezogenen  Schreibens  vom  24.  August 
und  der  von  dem  Metropoliten  an  Seine  Majestat  eingeschiktcn 
Vorstellung  kommt  zu  denen  obberiihrten  z\vey  Gegenstanden  von 
der  Granz-Streitigkeit  und  von  der  Storung  des  Religions-Exerci- 
tiums  noch  ein  dritter,  derjenine  nemlich  von  der  durch  den  M<'- 
tropoliten  etc. 

18' 
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NB.  Dieses  Stiick  ist,  wie  hier  ersichtlich,  mit  dem  Nr.  kS — 54 
ganz  gleichlaiitend ;  nun  folgt  zum  Schluss  noch: 

„wie  er  nun  zur  Betreibung  seines  Rechts  bey  der  Verlassen- 
schafts-Massa  des  abgelebten  Herrn  Feldzeug-Meisters  Baron  de 
Vins  die  Vorslellung  hier  einzureichen  babe,  die  nach  dem  ein- 
gefiihrten  Gerichtslauf  aufs  baldeste  zur  Entscheidung  gebracht 
werden  wiirde. 

Nur  wird  bey  diesem  Absatz  noch  mit  anzuriiken  befunden, 
dass  im  Jahr  1791  ein  sich  genannter  Michael  Plamenacz  Serdar 
im  Namen  aller  Montenegriner  einen  Abbate  Dolci  genannt,  belan- 
i^et  und  diesen  zur  Zuriikstellung  der  bekommten  Kostbarkeiten  zu 
verhalten  angesucht  hat. 

In  dem  zweyten  Anschlusse  folgt  die  auf  Euer  Excellenz 
Person  eingerichtete  vom  Hof-Kriegs-Rath  ausgefertigte  ostensible 
Vollmacht  mit  der  sich  Euer  Excellenz  bey  dem  Erzbischofe  in 
Hezug  auf  die  Vollziehung  des  erhaltenen  Auftrags  zu  legitimiren 
haben. 


Mini8t.  d.  Innern. 

Sc/i.  IV.  M.  3.  foL   39— k5. 


Zara,  den  25.  September  1800. 


Abschriftliches    Schreiben    des    Herrn    General    Major    Baron 

Ruccavlna  an  Sr.  des  Herrn  General  der  Kcivallerie  und  elnst- 

weiligen  Kriegs-Prdsidenten  Graf  en  von  Tige  Excellenz. 

Auf  Euer  Excellenz  gnadiges  Befehlschreiben  vom  17-ten  July 
dieses  Jahrs  habe  ich  ohngesaumt  mich  nach  Cattaro  begeben, 
und  alles  dasjenige  in  Ordnung  und  Richtigkeit  gebracht,  was  in 
gchorsamster  Relation  vom  24-ten  August  an  erscheinet,  wovon 
die  von  dem  Herrn  Erzbischof  von  Montenegro  an  Seine  Majestat 
gcrichtete  Zuschrift,  welche  seiner  miindlichen  Angabe  gemafi  keine 
ncue  Klage,  sondern  eine  ledigliche  Rechtfertigung  gegen  die  von 
dem  Herrn  General  Major  Brady  vielfaltig  wider  ihn  angebrachten 
Anschuldigungen,  dann  deren  ihm  zugefiigten  Vexationen  und  der 
hieraus  von  ihm  abzuleiten  nothig  ge^yordenen  Schritten  gewesen 
war,  eine  ebenmassige  Folge  ist. 

Das  heute  vormittaiJis  mittelst  Estafete  eingelangte  hohe  Pra- 
sidial-Schreiben    vom    10-ten    dieses    September    Monats,    welches 


Sr.  Mil  Allerhochste  Gesinnung  iiber  Beylegung  alier  Granzen 
Streitigkeiten  zwischen  Albanien  und  dem  Herrn  Metropoliten  von 
"Montenegro,  dann  die  Verhinderung  aller  kiinftigen  Storung  der 
Religionsiibung  bey  den  Griechen,  und  endlich  die  Weisung  mit 
den  allerorts  nSthigen  Bemerkungen  in  sich  fast,  wie  sich  in  Betref 
deren  in  Albanien  zu  deutlicher  Klage  AnlaBgebenden  Landes-  und 
Justiz-Beamten  zu  benehmen  seye,  verpflichtet  mich,  indem  ich 
den  weitern  Gegenstand  wegen  Erwartung  der  Kaiserl.  Russischen 
Fregatte  unter  Commando  des  Oberst-Lieutenants  Voinovich  unter 
einem  mit  besondern  Bericht  erledige,  nach  den  vorgezeichneten 
Punkten  ein  weitlslufigeres  Detail  Euer    Excellenz    zu    unterzieheii 

Wie  ich  es  Ew.  Exc.  in  mebrern  unterthanigen  Vortragen  zur 
KenntniB  gebracht  habe,  wobey  der  ersten  von  mir  bewirkten 
Besiznahme,  deren  Miindungen  von  Cattaro  das  ganze  Benehmen 
des  Herrn  Erzbischof  von  Montenegro  so  freundschaftlich  und  mii- 
wirkend  fiir  das  Interesse  unsers  Hofes,  daB  selber  vor  Anlangung 
unserer  Waffen  die  Albaneser  durch  sein  Ansehen  und  Zureden 
fiir  Se.  Mi^  noch  mehr  gewann,  bey  unserer  wirkUchen  Ankunft 
die  kaiserliche  Fiagge  als  Metropolit  von  Albanien  in  Budua  selbst 
aufpflanzte,  und  so  zu  sagen,  die  dortigen  Distrikte  im  Angesicht 
des  ganzen  Volks  unter  Jubelgeschrey  in  meine  HUnde  ilbergab : 
es  war  damal  ganz  zuversichtlich  kein  anderer  unberichtigter  Granz- 
Gegenstand  zu  uns  iibergegangen,  als  jener,  woriiber  es  zwischen 
dem  Generalen  Brady  und  dem  Erzbischofe  unterm  23-tenJuny  1798 
zur  Sprache  kam,  wo  es  sich  wegen  einer  ganz  kleinen  Feld-Streke 
zwischen  S-ta  Trinita  und  der  Montenegriner  Griinze  handelt,  welche 
diese  Gebiirgsbewohner,  denen  ehehinnig  Venezianischen  Unter- 
thanen  in  ihren  Fehden  abgejagt  hatten,  und  woriiber  die  vorige 
Repii])lik  nach  der  Hand  wieder  Anforderungen  stellte.  Indem  in 
dieser  Angelegenheit  General  Brady  bey  zu  hoher  Spannung  der 
Forderungen  mit  dem  Metropoliten  nicht  iibereinkam,  so  wurde 
auf  hohere  Anordnung,  wie  ich  vermuthlich  beschlossen,  dass  dieser 
Gegenstand  bis  zur  erfolgenden  Organisirung  Albaniens  auf  sich 
beruhigend  gelassen,  und  ermeldete  Strecke  von  keiner  Seite  beur- 
baret,  sondern  als  Weide  gemeinschaftlich  gebrauchet  werden  solle, 
wie  es  dann  auch  dermalen  wirklich  geschiehet. 

Wahrend  meinem  zweymaligen  Aufenthalt  in  Albanien,  wo 
ich  jederzeit  mit  dem  Herrn  Erzbischof  mich  ganz  genau  in  das 
Detail  von  all  demjenigen  einlieB,  was  auf  unser  Territorium  in 
Hinsicht  seiner  irgend  eines  Bezug  haben  kann,  ist  seinerseits 
Niemalen  auch  nur  die  geringste  Anforderung  vorgebracht  worden, 
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welche  auf  eine  Schmalerung  eines  Dislrikts  von  Albanien  abzwekte^ 
also  zwar,  dass  ich  mit  Zuversicht  angeben  zu  diirfen  glaube,  dass, 
gleichwie  er  niemalen  einen  wirklichen  Eingrif  ausgeiibt,  also  auch 
der  ihm  zugemuthete  Antrag,  die  Granze  iiber  Zabiak  langst  des 
Scutarer  See  bis  an  die  Bojana  und  Moracca  FluC,  dann  waiter 
noch  bis  an  die  Berge  Kussi  hinauszuziehen,  wodurch  zu  diefi- 
orligen  Machtheil  eine  fiinf  Meilen  hetragende  Usurpation  deren 
zur  Viehzucht  und  zum  Fruchtbau  anwendbaresten  Griinde,  deren 
k.  k.  Unterthanen  entstanden  ware  —  dann  die  von  ihm  bewirkt 
seynsollende  Aufmunterung  der  Comunitaten  zu  einer  Granz-Er- 
weiteruii^,  'wodurch  3  zu  denen  k.  k.  Besizungen  gehQrigen  Haupt- 
dlstrikte  ganz  von  denen  k.  Iv.  Granzen  abgeschnitten  wurden  —  so 
wie  schliiBlichen  seine  Streitigkeiten  mit  der  Petrovichischen  Ge- 
nieinde  und  die  hieraus  iii  Bezug  auf  dieBfalls  erhaltenen  kaiserl. 
Hussischeri  Schuz  und  Orden  abgezohene  Folgen  —  lauter  Data 
seyeii,  welche  theils  gar  nicht  bestanden  haben,  theils  in  facie  loci 
leichtglaubig  aufgenommen  und  im  MiBtrauen  weiter  gebracht,  und 
theils  endlich  in  schon  vorgefaUter  iiblen  Meinung  aus  einem  ganzen 
fremdeh  Gesichtspunkt  angesehen  worden  seven. 

t)enn,  wenn  vor  Zeiten  auch  wirklich  zwischeil  der  Gemeinde 
von  Pastrovich  und  dem  Herrn  Erzbischofen  Streitigkeiten  obwal- 
leten,  so  sind  doch  dieselben  langst  behoben.  wobey  iiebstdem, 
dass  der  Metropolit  nie  davon  zu  mir  gesprochen,  weder  die  Ge- 
meinde sich  beschweret,  noch  zum  Beweise  dienet,  dass  er  bey 
meiner  ersten  Reise  selbst  mit  mir  von  Budua  nach  Pastrovich 
gegangen;  sowie  bey  meinem  izigen  Daseyn  mit  aller  OfTenheit 
mir  anvertrauet,  daC  er  nach  erfahrnen  anhaltenden  vexationen 
und  keineswegs  nachbarlichen  Benehmungen  sich  zu  seiner  Sicher- 
heit  nothgedrungen  gefunden  liabe  den  Kaiserl.  Russischen  Schutz 
anzusuchen,  welchem^Hofe  demnach  diese  Gelegenheit  allerdings 
willkommen  gewesen  war. 

Indem  der  k.  k.  Antheil  yon  Albanien  niemals  von  k.  k.  In- 
genieurs  aufgenommen  worden  ist,  noch  werden  konnte,  weil  bey 
so  mistraurischen  Nachbarn,  wie  die  Tiirken  und  die  Montenegriner 
es  sind,  zuverlassig  unangenehme  Storungen  zu  befahren  gewesen 
waren,  so  ])estehet  auch  in  der  Geschaftskanzley  von  Cattaro  nach 
der  von  mir  gesch^pften  Ueberzeugung  in  Bezug  auf  Granz-Strei- 
tigkeiten  keine  andere  Abgranzungs-Mappe,  als  jene,  welche  ich 
anmit  E.  Exc.  unterlege,  und  welche  um  so  weniger  richtig  ist, 
als  selbe  nur  einen  Strich  der  Granze  beriihrt,  und  als  selbe  zu 
Gunsten  des  Knees  Glubanovich   in    gewissen  Punkten   zusammen- 
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gezohen  worden    seyn    soil,  w'le    die  kiinstliche  Anstiikhinir  es  er- 
weisen  soli. 

Nach  dieser  Darstellung,  laut  welcher  der  Erzbischof  keinen 
AnlaB  zu  gegriindeter  Beschwerde  gegeben,  darf  ich  E.  Exc.  nicht 
vorenthalteii,  dass  sowohl  vermog  den  Vor-Akten  als  Kraft  meinem 
eigenen  Refund,  wohl  er  Metropolit  zur  Unzufriedenheit  und  Mifi- 
trauen  vielen  AnlaB  erhalten  hat.  Bey  dem  sonderbaren  Verhaltnisse, 
in  welchem  er,  obgleich  als  Oberhaupt  mit  seinem  Volke  stehet, 
sind  die  Gr^nzen  seines  Benehmens  so  eng  beinessen,  dass  er  vor- 
ziiglich  bey  erfahrender  Verlezung  kirchlicher  Angelegenheiten  und 
des  Eigenthums  deren  Montenegriner  nicht  Meister  ist,  dieses  un- 
bandige,  wilde  Volk  im  Zaum  zu  <.'rhalten,  und  daher,  wenn  auch 
gleich  nicht  aus  Wilien,  doch  aus  Drang  der  Umstande  fiirgelien 
muC.  In  dieser  Hinsicht  waren  die  ohne  Noth  angesonnene.  jedoch 
nicht  zur  Wirklichkeit  gelangte  Besetzung  seines  bekannten  alten 
Eigenthums,  des  Klosters  Mayne  mit  Kaiserl.  Truppen  mehrere 
Versuche  unter  verschiedenen  Tileln  die  dieBortige  Granzen  auf 
Kosten  seiner  Volker  zu  erweitern,  die  ihm  zugegangene  Religions 
Beirrung  und  der  Hauptsachlichste  zu  Gunsten  des  Knees  Gluba- 
novich  eingeleitete,  von  mir  jedoch  vermog  eingesendeten  Com- 
missions-Protocoll  zur  Zufriedenheit,  und  nach  Recht  und  }>illigkeit 
ausgeglichene  Demarcations-Fiirgang  —  lauter  Schritte.  deren  Un- 
terbleibung  nur  zu  sehr  zu  wiinschen  gewesen  ware. 

Da  nun  Eingangs  erwahntermassen  die  vom  er(5fterten  Herrn 
Erzbischofe  an  Se.  M**  gerichtete  Zuschrift  keine  neue  Klage,  son- 
dern  vielmehr  eine  Rechtfertigung  seines  Benehmens,  und  die 
Darstellung  der  ihm  zugefiigten  Unrechte  seyn  soil,  welche  jedoch 
theils  abgewendet,  theils  ausgeglichen  worden  sind,  und  bey  meiner 
lezthin  dortlandigen  Anwesenheit  die  Usurpation  des  Knees  Gluba- 
novich,  welcher  nicht  nur  der  Gemeinde  Pobori,  sondern  auch  den 
Montenegrinern  einen  belrachtlichen  Terrains-Antheil  entreissen 
wollte,  der  einzigo  wie  wohl  groBe  Stein  des  Anstosses  zwischen 
uns,  und  dem  iMetropoliten  war,  so  habe  ich  in  voUkommener 
Erschdpfung  dieses  Gegenstandes,  wie  es  aus  meiner  unterm  24-ten 
August  erstatteten  Relazion  und  Gommissions-ProtocoU  erhellet. 
alien  zur  Zeit  bestandenen  Granz-Streitigkeitcn  zur  Zufriedenheit 
ein  Ende  gemacht,  und  wie  ich  ebenfalls  gemeldet,  im  ganzen 
Land,  und  in  Anwesenheit  deren  Montenegriner  die  kiinftige  Ruhe 
iiber  alle  Grfinz-Gegenstande  nach  dem  dermaligen  auf  ehesinniges 
altes  Herkommen  sich  stiizenden  FuB  feyerhch  prokla-mirt,  und  aller 
Grten    zirkuliren    lassen,    gleichwie    der    Herr  Erzbischof  vor  dem 
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versammelten  Volk  das  von  mir  mil  aller  Warme  sich  erbettene 
freundschaftliche  Bcuehmen  an  der  Granze  mir  ganz  bestimmt 
zugesichert   hat. 

Da  nunmehr  vermOg  dieser  detaillirten  wahrhaften  Ansicht 
der  Dinge  kein  GrSnz-Zwist  mehr  bestehet,  und  in  einer  diesfaillig 
abermal  anfangenden  Verhandlung  gar  nichts  neues  mit  Recht  in 
Antrag  gebracht  werden  konnte,  anbey  die  Montenegriner  aus 
einer,  ohne  besonderer  Ursachen  wieder  vornehmenden  Demarka- 
zion,  sowie  ich  Sie  kenne,  gewiC  den  Verdacht  einer  zu  ihrem 
Nachtheil  bey  uns  vcrborgenen  Absicht  sch^pfen  wiirden,  so  geht 
mein  unzielsezlicher  Vorschlag  elirerbietigst  dahin,  diesen  beriich- 
tigten  Gegenstand  nunmehr  ohne  weiters  ungeriirt  auf  sich  beruhen 
zu  lassen. 

Ueber  den  zweyten  Punkt,  nemhch  die  StOrung  des  freyen 
Religions-Exercitiums  hat  der  H.  Erzbischof  in  der  Sr.  M*!  unter- 
zohener  Vorstellung,  sowie  gegen  mich  die  vorziigHchste  Beschwerde 
dahin  gerichtet,  dass,  indem  derselbe  als  KirchUches  Oberhaupt 
deren  Griechen  in  Albanien  sich  an  gewisse  Punkte  zur  Ausiibung 
seiner  geistUchen  Rechte  ha])e  begeben  wollen  ihm  ganz  unver- 
muthet  Herr  General  Brady  solches  unter  dem  wichtigen  Vorwand 
verhindert  halie,  dass  auch  wahrend  der  vorigen  Republik  er 
Metrupolit  ohne  ausdriickhcher  jedesmaUger  ErlaubniC  des  Senats 
in  Albanien  seine  geistUohe  Gerechtsame  nicht  habe  vollziehen 
diirfen,  wodurch  der  General  dahin  gedeutet,  dass  er  Erzbischof 
von  Fall  zu  Fall  von  dem  Kaiserl.  Hofe  die  Bewilligung  dazu  ein- 
zuhollen  habe  —  diese  ihn  Metropoliten  herabwiirdigende,  und 
beyde  Vcilker  gleiches  Glaubens  driikende  Behandlung,  sezte  er 
ferners  bey,  veranlasste  ihn  seildem  gar  nichts  mehr  in  unser 
Albanien,  so  zu  seiner  Dic)zes  gehcirt,  zu  kommen,  wo  natiirlicher 
Weise  das  Religions-Exercitium  darunter  leide,  v^^ie  dann  in  Castei- 
nuovo  ne])st  der  alten  nunmehr  eine  ausgebaute  neue  Griechische 
Kirche  bestehe,  in  welcher  zur  Betriil)nii3  des  Volks  kein  Gottes- 
dienst  gehalten  werden  konne,  weil  sie  von  ihm  Erzbischof  erst 
eingew'eiht  werden  muB. 

Indem  derselbe  sich  weiters  gegen  uns  auslieB,  dass  er  dieses 
Bctragen  vorsonderlich  Sr.  Mtt^  zur  Abhilfe  klagbar  darbringen 
wolJe,  und  iibrigens  die  versuchte  Verlezung  seiner  geistlichen 
Rechte  in  Bezuii  auf  das  Kloster  Mayne,  dessen  Umstaltung  zu 
einer  Kaserne  er  mit  GewaU  abtrieb,  eine  geschehene  Sache  war^ 
also  criibrigte  mir  iiber  diesen  Zweig  nichts  anders,  als  dem  Erz- 
bischof die   Versiclierung    im    Nahnien  des  Allerhochsten  Hofes  zu 
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ertheilen,  wienach  man  in  seinem  Relijjrions-Cult  unck  Exercitium 
ihn  und  alle  Griechen  ganz  unci  gar  nicht  zu  heirren  gedenke, 
worauf  er  jedoch  mir  die  ganz  unvermuthete  Frage  entgegen 
brachte,  ob  ich  ilinen  fiir  die  Verheissungen  Sr.  Mtt  Gnade.  welclie 
sie  aus  meinem  Munde  zwar  nicht  glaubten,  auch  dann  gutstehen 
konne,  wenn  ich  dortorts  nicht  mehr  anwesend  seyn  wiirde,  wo- 
diirch  er,  und  seine  Landesaltesttn  Idar  sagen  wollten.  dass  ich 
ihnen  etwas  schriftliches  von  Hochsten  Orten  gegen  die  bisher 
durch  den  Generalen  Brady  gehemmte  Geistliche  Gerechtsame 
ihres  Erzbischofs  zur  Legitimazion  und  Gewahrung  deren  Dauer 
erwirken  und  schicken  sollte,  weil  ansonsten  selber  in  seine  Diazes 
nach  Albanien  nicht  mehr  kommen  wiirde,  wie  ich  dann  auch 
meiner  lebhaften  Bitten  ungeachtet,  ihn  schlechterdings  hiezu  nicht 
bewegen  konnte,  und  mich  demnach  in  Sachen  einstweilen  be- 
schr^nken  miiste,  den  H.  Generalen  Brady  die  dringendsten  Zure- 
dungen  mehr  als  hinlanglich  zu  machen. 

V^on  eben  so  bedeutendem  Umfange  als  obige  zween  Punkte 
ist  auch  der  dritte,  nemlich  das  Benehmen  deren  bey  dem  Provinz- 
Commando  verwendeten  Beamten. 

Wie  es  Euerer  Excellenz  ohnschwer  erleuchtend  ist,  wurde 
Herr  General  Major  Brady  durch  Uebereinkommung  des  Provinz- 
Commando  von  Albanien  in  eine  fiir  ihn  ganz  neue  Welt  und 
Situation  gesezt.  Die  Albaneser,  welche  in  Bezug  auf  sich  und  ihre 
Nachbarn  theils  nach  altem  Herkommen.  theils  nach  den  Gesetzen 
der  ehehinnig  Venezianischen  Republik  regiert  werden  sollen,  sehen, 
gleichmassig  mit  denen  Montenegrinern  mit  allem  Recht  und  stand- 
hafter  Beurtheilung  den  Ursprung  aller  seitherigen  und  kiinftig  sie 
driikenden  Uebeln  in  dem  Fiirgange  deren  drey  Beamten,  nehm- 
lich  des  Exvenezianischen  Ober-Lieutenants  und  Secretaire  Jony, 
des  Fiscal  Valery  und  des  Secretaire  Ostoja,  durch  deren  aus- 
schliJBiges  Grgan  der  General  wirket.  Wenn  auch  gar  keine  an- 
deren  spezifisclie  Ursachen  vorhanden  waren,  dieser  unangemes- 
senen  Menschen  sich  schneU  und  mit  Nachdruck  zu  entledigen,  so 
wiirde  das  unablassig  in  Albanien  und  Montenegro  gegen  Unge- 
rechtigkeiten,  Plakereyen  und  Partheylichkeiten  klagende  und  mur- 
rende  Volk,  dann  der  einstimmig  laute  Aufruf  gerade  gegen  diese 
3  Subjekte  schon  fiir  sich  ein  Staatsbeweggrund  seyn,  sie  von 
einer  Bestimmunj^   zu  entfernen,  der  sie  nicht  entsprechen. 

Indessen  liegt  vor  Augen,  dass,  wie  ich  es  in  der  Relazion 
vom  24-ten  August  bemerkte,  der  exvenezianische  Lieutenant  Jony 
in  Corfu  bey  den  Franzosen  diente,  gleich  bey  ihrer  dortigen  Ein- 
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riickung  vom  feindlichen  Generalen  Gentili  zuiii  Capitain  befordert 
wurde,  welches  ehehinnige  KenntniC  seiner  Person,  Anhanglichkeit 
und  dem  Feinde  gelcistete  Dienste  voraussezt,  dass  er  nebstbey  als 
Secretair  alldort  verwendet  war,  wie  nebengehendes,  zu  mir  ge- 
rathenes  eigenhandiges  Billet  von  ihm  es  unlaugbar  darthut,  dass 
General  Brady  die  Schrift  von  mir  in  H^nden  hat,  welche  seine 
Eigenniizigkeit  erprobet,  und  das,  wenn  die  Communen  einst  der 
Furcht  entledigt,  und  zu  reden  freye  Hand  haben  werden.  die 
weitere  Specifica  hinlanghch  ans  Licht  tretten  werden. 

Der  Fiscal  Valery  hat,  sowie  es  durch  die  in  der  Provinz 
verzOgerte,  und  verdrehte  Justiz,  Treu  und  Glauben  bey  dem  Volke 
und  den  Communen  schon  ganz  verloren  hat,  insbesondere  durch 
die  schandlich  unterstiizte  schadliche  Usurpazion  des  Knees  Gluba- 
rovich  auch  des  Vertrauens  des  Staats  sich  ganz  unwiirdig  gemacht, 
und  well  der  Sekretar  Ostoja,  welchen  ich  bishero,  Alters  und 
Mittellosigkeit  wegen  noch  immer  verschonte,  mit  ihm  in  den 
nemlichen  Fall  sich  befindet,  auch  die  Machinazionen  seit  meiner 
Abreise  aus  Cattaro,  statt  ein  Ende  zu  nehmen,  wieder  fortgehen, 
wie  es  Euere  Exc'.  aus  dieser  weitern  Anlage  gnadig  entnehmen 
woUen,  wo  diese  3  Menschen  unter  der  Fertigung  des  Provinz- 
Commando  den  Gemeinden  Zeugnisse  ihrer  Schuldlosigkeit  erpressen 
wollen,  die  ansehnhche  Gemeinde  von  Dobrota  dagegen  sich  stand- 
haft  es  auszustellen  weigert,  und  um  Abhilfe  bey  dem  Allerhdch- 
sten  Thron  laut  schreyet. 

So  bitte  ich  Euere  Excellenz  aus  innerster  wohlgeneygtester 
Ueberzeugung,  wenn  Se.  Majestat  an  dem  Einvernehmen  mit  den 
Montenegrinern,  an  der  Ruhe  in  Albanien  und  an  der  Liebe  und 
dem  Vertrauen  beyder  Volker  je  gelegen  ist,  diese  drey  schadliche 
Menschen  auf  das  baldeste  entfernen  zu  machen,  wonach  meinem 
unzielsezhchen  Vorschlag  Jony  mit  der  ehehinnig  exvenezianischen 
Lientenants-Gage  aus  Albanien,  und  auch  Dalmazien  eigends  in  die 
Terra  ferma  gewiesen,  die  andern  zwey  dagegen  mit  einer  ihreni 
Gehalt  verhaltniBmaBigen  Quiescenten-Sustentazion  ihrer  Amtirung, 
Titeln  und  alles  Eintlusses  entlediget  werden  mOg en;  statt  welchen 
Subjekten  die  hierortige  Landes-Stelle  drey  ehrliche  Sach-  und 
Nazionkundige  Individuen  in  Vorschlag  zu  bring  en  von  hohen  Orten 
angewiesen  werden  kOnnte. 

Indem  der  von  dem  HochlSblichen  Hof-Kriegs-Kath  zura 
einstweiligen  Provinz-Commandanten  von  Albanien  eigends  ernannte 
Oberste  Gauss,  nach  einer  von  ihme  mir  zugekommenen  Meldung, 
noch  immer  in  Flume  an  Fieber  krank  darnieder  liegt,  und  daher 
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Herr  General  Brady,  so  sehnlich  wunschenswerth  es  au<?n  fiir  seine 
zerriittete  Krafte,  und  fiir  das  Interesse  Seiner  Majestat  Dienste 
ware,  noch  nicht  abgelc5set  ist,  so  erachtete  ich  audi  bey  seiner 
hartnakigen  VoHiebe  fiir  mehr  erwahnte  drey  Menschen.  seine 
bekleidende  Wiirde  und  tragendes  Ansehen  als  Provinz-Comman- 
dant.  durch  einc  augenblickliche  Verfiigung  mit  denenselben  nicht 
zu  compromittiren  und  erwarte  daher  hieriiber  die  unmittelbar 
AllerhSchsten  Entscheidungen. 

Bey  dieser  Gelegenheit  kann  ich  den  ausserst  vernachlassigten 
Finanz-Zustand  der  Albanesischen  Provinz-Cassa  nicht  unberiihrt 
lassen.  welches  aus  Mangel  der  Finanz-Quellen,  wegen  Menge 
deren,  ich  weiB  nicht  aus  wessen  Veranlassung  angestellten  Beamten 
und  wegen  Abgang  hinreichender  Aushilfe  aus  einer  anderweiten 
Staats-Cassa  so  verworren,  und  verschuldet  ist,  dass  selbst  die 
Beamten  halbe  Jahre  lang  keine  Bezahlung  sehen  und  eine  eigene 
Widmung  dazu  gehoren  wird,  die  Ausgabe  mit  der  Einnahme  der- 
selben  ins  Gleichgewicht  zu  sezen. 

So  wie  der  Oberst  Gauss  hierorts  eintrefen.  und  von  mir  die 
ausfiihrlichste  Belehrung  erhalten,  auch  an  seinem  bereits  von 
hohen  Orteii  bestimmten,  und  dahero  nicht  mehr  in  meiner  Er- 
wagung  beruhenden  Standpunkt  abgereiset  seyn  wird,  werde  ich 
den  gehorsamsten  Vortrag  dariiber  zu  erstatten  nicht  unterlassen, 
gleich  wie  ich  die  von  dem  General  KOblos  erwartende,  fiir  den 
Herrn  Metropoliten  bestimmte,  bishero  noch  nicht  angelangte  kay- 
serl.  Geschenke  in  einstweilige  Verwahrung  nehmen  werde.  und  die 
BefugniC  nach  Zeit  und  Umstanden  den  Erzbischof  und  seinen  An- 
hangern  abgemessene  Geld-Geschenke  zu  verabreichen,  und  sohin 
den  ganzen  Ausweis  zu  unterbreiten,  zur  Direkzion  mir  gereichen 
lassen. 

Nach  dieser  weitlaufigen  ErSrterung,  weiche  ich  mit  Vorbe- 
dacht  lediglich  Euer  Excellenz  unterziehen,  weil  von  Euer  Excel- 
lenz  und  Eines  Hochloblichen  Hof-Kriegs-Rath  erlauchter  Einsicht 
am  zuverlassigsten  jene  Punkte  werden  fiirgewahlt  werden,  weiche 
zur  Realisirung  zu  Sr.  Majestat  und  des  Herrn  Staats-  und  Con- 
ferenz-Ministers  Freyherrn  von  Thugut  Excellenz  Handen  zu  gt- 
langen  haben,  und  woriiber  ich  abtheilig  um  die  Hochste  Ent- 
schlieBung  unterthanigst  bitte,  eriibriget  mir  nur  noch  ein  schuldiges 
Augenmerk  auf  das  ganze,  und  in  bewahrter  Erfahrung  des  Ca- 
rakters  des  Metropoliten  und  seiner  zahlreichen  Nazion  die  ehrer- 
bietigste  Wohlmeynung  am  Tag  zu  legen,  wie  nach  um  der  von 
mir    schon    gegriindeten    guten    Sache  den  Nachdruk  einer  erwiin- 
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schten  langen  Dauer  zu  geben,  well  der  Herr  Erzbischof  sich 
unmittelbar  an  den  Monarchen  selbst  gewendet  und  durch  eine 
Zeiie  von  hohen  Orten  diese  Nazion  viel  fester  gebunden  werden 
kann,  als  durch  hundert  deren  ansehnlichsten  Ambassaden,  welche 
nur  miindliche  Verheissungen  machen,  es  von  sehr  giinstigen  und 
niizlichen  Folgen  seyn  diirfte,  wenn  befunden  wiirde,  erwahnten 
Herrn  Erzbischofen  auf  seine  Vorstellung  im  Nahmen  Kayserl. 
Majestat  entweder  von  der  geheimen  Hof-  und  Staats-Kanzley 
oder  von  einem  Hochloblichen  Hof-Kriegs-Rath  in  Italianischer 
Sprache  eine  in  etwas  befriedigende  Zuschrift  zu  erlassen,  in 
welcher  ersichtlich  werden  konnte,  wie  man  vermeyne,  dass  bey  den 
von  mir  berichtigten  Granz-Streitigkeiten  dieBfalls  aller  Anstand 
behoben  seye,  —  worinne  ihme  der  Erzbischoflichen  Religions- 
Uebung  und  Gerechtsame  wegen  iiberh?^upt  eine  schriftliche  Be- 
dekung,  und  so  zu  sagen,  ein  Schuz-Brief  ertheilt  wurde,  worinnen 
in  seiner  an  die  F.  Z.  M.  Diocesisohe  Verlassenschafts-Masse  tra- 
genden  Forderung  ihme  das  an  mich  iiberschriebene  bekannt  ge- 
macht,  und  zur  Wahrnehmung  AUerhochster  Huld  von  jenen  kai- 
serlichen  Geschenken  Erwahnung  geschehe,  welche  ich  sodann 
sammt  dieser  Zuschrift  ihme  sicher  und  wolverw^ahrt  zukommen 
zu  machen  bedacht  seyn  wiirde ;  wannenhero  ich  dann  auch  bis 
zur  hieriiber  einlangenden  Hc5chsten  Resolution  an  den  Metropohten 
noch  nichts  erlassen,  und  nur  zur  Beleuchtung  des  lezten  Absazes 
von  Eurer  Exceilenz  verehrtesten  Befehl  vom  10-ten  September  in 
Betrefe  des  im  Jahr  1791  von  dem  Serdar  Plamenatz  beschehenen 
Ansinnens,  dem  Abbate  Dolci  zur  Zuriickstellung  der  bekannten 
Kostbarkeiten  zu  verhalten,  die  Aufklarung  gebe  :  dass  dieser  Abate 
dermalen  als  Privat-Sekretar  bey  dem  Metropoliten  sich  befindet, 
dass  er  demselbon  den  Standort  dieser  Kostbarkeiten  ausgeforschet 
und  eroffnet,  und  obiger  Serdar  der  Zurijkstellung  damals  darum 
von  ihm  gefordert  habe,  weilen  dieselben  zu  jener  Zeit  von  ihm 
nach  Wien  abgefiihrt  worden  waren. 

Ich  habe   die  Ehre  etc. 

Rnccavina  G.  M. 
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Minist.  d.  Innern.  ^ 

Sch.  IV.   M.  3.  fol.  313. 

Zara  den   '28,  September  1800. 

Gnddiger  fierr,  Merr! 

Aus  der  detaillirten  Beantwortung  an  den  k.  k.  Hofkriegsrath 
meines  ersten  vom  17-ten  August  herabgelassenen  Allerhochsten 
Auftrags  und  des  darauf  vom  10-ten  September  erfolgten  Aller- 
hochsten Befehls  fur  Bocche  di  Cattaro  werden  Euer  Excellenz  in 
Gnaden  ersehen,  dass: 

Imo  die  abgewallete  Gefahrde  von  Seite  des  Montenegro  auf 
der  Grantze  und  iiberhaupt  gantzgehaben,  dann  der  Ertzbischoff 
also  bcfriediget  worden  ist,  dass  er  mir  von  einer  ansehnlichen 
Versammlung  seines  und  unsern  Volcks  in  Gegenwart  seiner  Gey-^ 
stlichkeit  und  der  Weltlichen  Volckseltesten  fiir  die  in  ihre  vorhi- 
nige  alterthiimliche  rechtmaBige  Lage  wiederhergestellte  GrSntz- 
ausmarckung,  wclclie  durch  den  in  meinem  Commissions-ProthocoU 
benanntlich  angezeugten  Knes  (Conte)  Lyubanovich  vermittelst  eines 
von  dew.  Cattaraner  Giibernio  mit  Beyhilff  des  Fiscals  Lucca  Vallery 
erschlichenen  Sentenzes  verfiilschet.  und  in  der  Prolongation  durch 
das  Montenegriner  Gebiet  bis  an  die  Tiirkische  Grantze  erstrechet 
\<:orden,  den  Solenen  Dank  und  den  Freundschafts-KuC  abgeleget 
hat,  sich  samt  denen  Seinigen  dahinerklarend,  dass  Er  und  8ie  alle 
unseren  k.  k.  allerhochsten  Hof  so  betrachten  als  ihren  Beschiitzer 
in  alien  ihren  Gerechtsamen,  sowie  sie  allerhochst  Denselben  von 
alten  Zeiten  her  bis  auf  die  Erftugnisse  wo  General  Brady  sich 
ihrer  Kirchen  und  des  Convents  von  Mayne  bemachtigen,  und  auch 
jenes  von  Stanyevich,  gleichwie  durch  das  Attentat  des  Knesen 
Lyubanovich  einen  grossen  Theil  ihres  Gebiets  ihnen  entreiBen 
wolte.  gehalten,  und  fiir  Allerhochst  Desselben  Staats-Interesse 
ihre  gantze  Krafte  aufzubieten  jederzeit  bereitwilligst  waren,  und 
nunmehro,  da  sie  durch  meine  Handlung  liberzeuget  worden  seyn, 
dass  jene  Attentate  nicht  Sr.  geheyligten  Majestat  Wille  waren, 
es  wiederum  heyligst  seyn  werden. 

2do  Werden  Euer  Excellenz  gnadigst  ersehen,  dass  dasjenige 
was  der  Herr  Ertzbischoff  in  Betreff  seiner  GrSntzstOrungen  an 
So.  Majestat  geschrieben,  in  ansehung  des  mir  in  dem  zweyten 
Allerhochsten  Befehl  Gnadigst  iibertragenen  Geschafts  schon  als 
eine  beygelegte  Beschwerde  und  in  Ansehung  des  Ertzbischoffs 
fiir  eine  Exculpation  und    klSgliche  Rechtfertigung    iiber   dasjenige 
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was  vom  Generaleii  Brady  wider  Ihn  bey  dom  Allerhochsten  1 1  of 
ungerechterweise  angebracht  worden,  anzusehen  ist. 

3tio  Werden  Euer  Excellenz  gnftdigst  erseben,  dass  der  Fiscal 
Lucca  \'allery,  der  exvenezianiscbe  Lieutenant  Jony  als  Secretair 
in  Publicis  und  Ostoja  Secretair  in  justiciaHbus  aus  guten  Grund- 
ursacben  von  dem  Gubernio  bescitiget  werden  sollten. 

4to  babe  icb  wegen  der  Russiscben  Escadre  unter  dem  Com- 
mando des  01)rist-Lieutenants  Voinovicb  eine  abgesonderte  voll- 
standige  Auskunft  gegeben. 

So  bleibet  mir  nur  Euer  Excellenz  insbesondere  getreuest 
vorzustellen,  dass  jenes  Provinz-Conimando  niit  einem  blosen  Mi- 
litaristen  nicbt  gut  bestellet  ist. 

Ein  Militar.  der  in  dem  eigenen  Land  nur  zu  befeblen  und 
gegen  Fremde  nur  zu  trotzen  weis,  macbet  sicb  bald  von  innen 
und  von  aussen  alles  zu  Feinden.  dann  wird  er  vol!  Zweiffel,  und 
tbut  alles,  was  er  angreiffet,  inn-  und  auswendig  ganzt  verkebrt; 
zu  deme  scblagen  sicb  falscbe  Minister  und  Ratbe  zu  ibme,  die 
ibn  wegen  ibren  Interessenzien  nocb  in  andere  Abwege  leiten  und 
machen,  dass  das  eigene  Volk,  so  die  Febler  nur  zu  sebr  einsiebet, 
bald  aucb  gegen  die  allerhocbste  Regierung  wegen  solcben  Leu- 
tben  zu  murren  anfSngt.  Die  von  der  griecbiscben  Kircbe  sucben 
naturlicben  Gangs  gleicb  den  Mctropoliten  von  Montenegro  auf, 
wenn  unser  Commandant  aucb  den  zu  scbonen  nicbt  gewust,  so 
sagt  Er  audi  nicbts  Gutes  von  Ibnic,  und  so  vermebret  sicb  die 
Unzulriedenbeit  bey  den  eigenen  und  bey  den  Montenegrinern  alle 
Tag.  Von  daber  baben  die  Montenegriner  den  Russiscben  Scbutz 
gesucbt,  welcbes  fiir  die  unserigen  kein  gutes  Beyspiel  ist.  In  dem 
Zutrauen  zu  Euer  Excellenz  liocbvermogender  erbabener  Person 
stelle  icb  das  Abbilfs-Mittel  vor,  dass  nebmlicb  einer  politiscben 
Person  die  Verwaltung  jener  Provinz  iibertragen  werde,  worzu  icb 
auf  den  Conte  Giorgio  Voinovicb,  der  jetzo  Euer  Excellenz  bekannt 
ist,  zeugete,  der  nicht  nur  mit  dem  Montenegriner  Metropoliten 
gute  Nacbbarscbafft,  sondern  aucb  die  Russen  weit  von  uns  zu 
lialten  im  Stand  ist,  well  er  sie  aus  der  Profession  sowic  unsere 
Boccbeser  Nazion  aus  der  Wurtzel  kennet. 

Vor  dem  was  icb  Euer  Excellenz  vor  Gott  scbreibe,  weis 
der  Voinovicb  und  Niemand  Nicbts. 

Icb  bin  in  tiefester  Ebrfurcbt 

Euer  Excellenz, 

getreuer  M.  F.  Rukavina, 

Zara  den  "iS-ten  September   1800.  Grl.  Major. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.   fol.    '18— 5i. 
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Wien  den  30.  September  1800. 


Abschriftliches  Schreiben 
an  den  fierrn  General  Major  Ruckavlna. 

In  meinem  an  Euer  filxc.  unterm  17-ten  Julius  auf  Aller- 
hochsten  Befelil  ergangenen  Auftrag  waren  verm5g  des  in  Dero 
Person  gesezten  Vertrauens  zwey  wichtige  Verrichtungen  an  Euer 
Exc.  libertragen. 

Die  eine  dieser  Verrichtungen  betrift  den  Durchzug  der  vor 
Ancona  und  in  dasigen  Gegenden  unter  deni  Oberst-Lieutenant 
Woinovich  gestandenen  Kaiserlich-Russischen  Fregatte,  die  andere 
die  Beruhigung  des  Metropoliten  in  Montenegro,  und  der  dortigen 
Griechen  iiber  die  in  Riicksicht  der  Ausmarckung  und  ihres  Reli- 
gions-Exercitiums  entstandenen  Unannehmlichkeiten. 

Mittelst  Euer  Exc.  eingelangten  Sclireibens  vom  24-ten  Au- 
gust ersehe  icli  ausser  einer  sehr  kurzen  diesfalligen  Bemerkung 
am  SchluC  nichts  von  alien  dem,  was  auf  den  Voinovich  und  die 
russi.sche  Fregatte  einen  Bezug  hat,  hingegen  eine  Bestattigung 
meiner  wegen  des  Metropoliten  und  der  Montenegriner  Euer  Exc. 
gegenwartig  gehaltenen  Bemerkungen  und  zugleich  Dero  Riikkehr 
in  dem  Contumaz  von  Zara. 

Woher  es  kommen  kann,  daB  Euer  Exc.  von  der  Kaiserl, 
Russischen  Fregatte  und  von  dem  Oberst-Lieutenant  Woinovich 
keine  bestimmte  Meldung  machen,  dariiber  gewartige  ich  die  Ur- 
sache  zu  vernehmen. 

Verinog  E.  Exc.  angezohenen  Sclireibens  vom  24-ten  August, 
und  der  von  dem  Metropoliten  an  Seine  Majestat  eingeschikten 
Vorstellung  komnit  zu  denen  obberiihrten  zwey  Gegenstanden  von 
der  Graniz-Streitigkeit  und  von  der  Storung  des  Religions-Exer- 
citiums  noch  ein  dritter,  derjenige  nemlich  von  der  durch  den 
Metropoliten  und  des  Montenegriner  Volks  wieder  die  Gerichts- 
Personen  von  der  Civil-Landes-Stelle  in  Gattaro  angebrachten  Klage, 
zu  der  E.  Exc.  auch  noch  eine  bedenkliche  Anzeige  in  Hinsicht 
des  bishero  als  Haufl-Secretaire  des  H.  Generalen  von  Brady  ge- 
standenen Exvenezianischen  Lieutenants  Jony,  und  des  Fiskal  Luca 
Valleri  stellen. 

Seine  Majestat  vorlangen,  dass,  soweit  wahrendem  k.  k.  Possess 
in    der    damals    erfolgten    Granz-Ausmarckung   seithero    eine  Ver- 
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rtikung  erfolgt  ist,  die  dieJBfallige  Ausgleichiing  und  Herichtigung 
mit  der  Intervenirung  aller  derjenigen,  welche  diesem  Akt  beyzu- 
Avohnen  haben,  sogleich  bewerkstelliget,  der  Erzbischof  und  das 
Montenegriner  Volk  von  Sr.  Majestat  Schuz  in  der  ungestcJrten 
Ausiibung  ihrer  Ileligions-  und  Andachts-Uebung  in  die  Ueber- 
zeugung  gesezt,  und  soweit  bey  der  Gerechtigkeits-Verwaltung  in 
Cattaro  in  Anbetracht  des  Rechtlichen  Laufes  und  der  Verba ndlung 
der  vor  das  Gericht  kommenden  Angelegenlieiten,  oder  in  Hinsicht 
der  hierzu  bestellten  Individuen  Gebrechen  bestehen,  in  Ansohung 
des  einen  und  des  andern  von  Euer  Exc.  nach  Umstanden  gleich 
an  der  Stelle  die  nothige  Abhilfe  veranlasset,  oder  soweit  es  auf 
\  orkehrungen  ankomt,  die  eine  hcihere  Mitwirkung  fordern,  die 
hier  wegen  nothige  Vorschlage  nach  dem  Unterschied  der  Objekten 
an  dem  Hof-Kriegsrath  oder  an  dem  Herrn  Conferenz-Minister  und 
General-Commissar  in  den  Italienischen  Besizungen  Istrien,  Dai- 
matien,  Albanian  Herrn  Baron  von  Thugut  einbefordert,  und  von 
demjenigen,  was  an  den  leztern  ergehet,  der  Hof-Kriegsrath  in  die 
KenntniB  gesezt  werden  soil,  damit  man  hier  in  eine  Ueberein- 
stimmung  fiirzugehen  im  Stande  seyn  moge. 

So  viel  dem  Hof-Kriegsratli  zu  vernehmen  war,  sind  seit  dem 
Jahr  1798  die  von  dem  Erzbischofe  zu  Montenegro  wieder  den 
Herrn  General  en  Brady  angebrachten  Klagen  vorziiglich  darauf 
gerichtet,  dass  er  sie  aus  ihrigen  Besizungen  verdrangt,  ihre  seit 
350  Jahren  festgesezte  Grimzen-Ausmarckung  gestort  und  veran- 
dert,  und  ihre  Kirchen  und  Kloster  verwchret  hat. 

Aus  den  vvahrend  der  Anstellung  des  Herrn  Generalen  Brady 
in  Cattaro  e'folgten  Verhandlungen  ist  bekannt,  dass  gleich  nach 
der  Einriikung  der  k.  k.  Truppen  in  Albanien  der  Erzbischof  den 
Antrag  zu  verspliren  gegeben  hat,  die  Granzen  iiber  Zabiak  langst 
des  Scutarer  See  bis  an  den  Bojana  und  Moracca  PluC,  dann 
weiter  noch  an  die  Berge  Kussi  hinauszuziehen,  welche  des  Me- 
tropoliten  Ausdehnung  eine  5  Meilen  betragende  Terrains-Usur- 
pation gewirket  und  den  k.  k.  Unterthanen  die  besten  Griinde  zur 
Vieh-Zucht  und  zum  Fruchtbau  entzohen  haben  wiirde. 

In  Bezug  auf  des  Erzbischofen  angeblichen  350-jahrigen 
Possess  von  alten  Granzen  ist  bereits  erhoben  worden,  dass  der 
Erzbischof  die  Communitaten  aufgemuntert  hat  die  dermalen  gean- 
derte  Umstande  zur  Erweiterung  ibres  Landes  so  zu  benuzen, 
dass,  wenn  denen  Montenegrinern  die  beabsichtigte  Extension  ein- 
gestanden  werden  wollte,  drey  zu  denen  k.  k.  Besitzungen  gehorige 
Hauptdistrikte  ganz  von  den  k.  k.  Granzen  abgeschnitten  wurden, 
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und  Cattaro  eigentlich  fiir  ganz  eingesperrt  anzusehen  ^are.  Was 
bishero  in  Hinsicht  der  Granzen  angefiihrt  worden  ist,  hievon 
werden  Eure  Exc.  die  im  Jahre  1798  angefangene  detaillirte  Ver- 
handlungen  mit  einer  auf  Befehl  des  Herrn  Generalen  Brady  ver- 
fertigten  Abgranzungs-Masche  in  der  Geschaftskanzley  zu  Cattaro 
finden. 

Zur  Beleuchtung  dieser  Verhandlungen  folgen  nun  einige 
deshalben  zu  erwagen  nQthige  Bemerkungen. 

Noch  zur  Zeit  der  Venezianischen  Regierung  waren  die  Mon- 
tenegriner  besonders  mit  denen  Pastrovicher  Gemeinden  in  Strei- 
tigkeiten  die  bey  der  Einriikung  der  k.  k.  Trupen  durch  den  Erz- 
bischof  in  eine  noch  grcissere  Bewegung  besonders  mit  der  Hilf 
und  Unterstiizung  eines  mit  dem  Anfang  September  1798  einge- 
trofenen  kayserl.  Russischen  Ingenieurs  Officiers  Niccola  Cernoitsch 
Davidovich  gesezt  worden  sind,  der  dem  Er.^bischofe  nebst  andern 
Geschenken  des  kaiserl.  Russischen  Hofes  auch  den  Alexander 
Newsky  Orden  iiberbrachte,  und  den  kaiserl.  Russischen  Schuz  fiir 
das  Montenegriner  Land  miterklarte,  wodurch  der  Erzbischof  den 
Herrn  Generalen  Brady  zu  bedrohen  verleitet  worden  ist,  die  Gran- 
zen unverriikt  zu  lassen. 

So  zeigt  sich  auch  wieder  aus  den  Amts-Akten,  dass  der  Herr 
General  Brady  anfanglich  durch  verschiedene  Granzen-Eingriffe 
den  Erzbischof  zu  manchen  wiedersinnigen  Vorgang  gegen  die 
k.  k.  Besitzungen  und  Unterthanen  gereizet  und  den  AnlaB  gegeben 
hat,  indem  nicht  nur  derselbe  das  Absehen  faste,  die  griechischen 
KlSster  mit  Militar-Quartieren  zu  belegen,  sondern  auch,  wie  die 
k.  k.  Truppen  eingeriikt  sind,  die  alten  Granzen  iiberschritten  worden 
seyn  miissen,  da  er  nach  einem  hier  vorhandenen  Bericht  vom 
13-ten  Junius  1798  dem  Erzbischof  das  Offert  gemacht,  gerade 
wegen  der  Granzen  ein  definitives  Einvernehmen  zu  pflegen,  wel- 
ches von  ihm  nicht  geschehen  seyn  wiirde,  wenn  er  nicht  selbst 
in  sich  gefiihlt  hatte  einige  Granzen-Gegenden  iibertretten  zu  haben. 

Durch  diese  Erklarung  sind  Euer  Exc.  in  den  Stand  gesetzt, 
sich  mit  allem  demjenigen,  woran  die  von  Seiner  Majestat  ent- 
schlossene  Granzen-Berichtigung  haftet,  auf  eine  Art  bekannt  zu 
machen,  dass  mit  der  Entfernung  aller  Weitlaufigkeiten  und  die 
Sache  in  einer  Lange  der  Zeit  hinauszuziehenden  Discussionen  die 
von  der  Zeit  des  k.  k.  Posses  von  der  einen  und  der  andern  Seite 
vorgefallene  Usurpationen  berichtiget,  die  diesfalls  bestehende  Be- 
schwerden  behoben,  dadurch  Ruhe,  Einigkeit  und  nachbarliche 
Freundschaft   zwischen   beidseitigen    Einwohnern    hergestellet,   und 
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das  hieriiber  einzurichtende  Demarkazions-Instrument  mit  solcher 
Vorsicht  verfasset  werden.  dass,  soweit  zur  Zeit  der  Venezianischen 
Regierung  die  Pastrovicher  Gemeinden  nicht  etwa  von  denen  Mon- 
tenegrinern  ganz  befriediget  worden  waren,  und  nicht  etwa  der- 
malen  durch  E.  Exc.  kluge  Einleitung  diese  Befriedigung  mit  zu 
erreichen  seyn  konnte,  diesen  Pastrovicher  Gemeinden  ihr  Recht 
unter  einer  dem  Erzbischofe  und  dem  Montenegriner  Volk  nicht 
bedenklich  aufTallen  kfinnenden  Modalitat  auf  kiinftige  Zeiten  vor- 
behalten,  insbesondere  aber  die  besagte  Pastrovicher  Populazionen, 
mit  welchen  die  Montenegriner  bestandig  in  Streitigkeiten  sind, 
nicht  etwa  nach  der  Hand  iiber  eine  Verkiirzung  sich  zu  beschweren 
veranlasset  werde. 

Soweit  es  um  das  Vorgeben  des  Metropoliten  sich  handelt, 
als  ob  ihre  Kirchen  und  Konventen  profaniert  worden  wftren, 
davon  ist  hier  nichts  anders  bekannt,  als  dass  der  Herr  General 
Brady  im  Jahr  1798  wegen  Mangel  von  Kasernen  die  Verlegung 
einiger  Compagnien  in  das  Kloster  von  Mayne  versuchet,  und  der 
Erzbischof  sogleich  diese  Gelegenheit  ergrifen  hat  iiber  Gewalt  zu 
schreyen,  und  alle  Communitaten  zur  Gegenwehr  wieder  diese 
General  Bradysche  Unternehmung  aufzufordern,  es  werden  dahero 
E.  Exc.  so  viel  diesen  Gegenstand  betrifet,  iiber  all  dasjenige,  so 
in  denen  Gemiithern  der  Leute  die  BeklimmernuC  einen  Druk  in 
ihrem  Religions-Cult  und  Exercitium  nahrt,  die  verlassliche  Erkun- 
digung  einziehen,  wie  es  Seine  Majestat  verlangen,  den  Erzbischof, 
die  Geistlichkeit,  das  Volk  von  Montenegro  in  Hinsicht  des  von 
Seiner  Majestat  sich  zu  versprechen  seyn  konnenden  kraftigen 
Schuz  eine  dem  besten  des  k.  k.  Hof  angemessener  Stimmung 
beybringen,  dadurch  die  Herzen  des  Volks  fiir  Seine  Majestat  dem 
AUergnadigsten  Landes  Herrn  zu  gewinnen  trachten,  zugleich  aber 
auch  Dero  stille  Sorgfalt  darauf  richten,  damit  sie  diesfalls  immer 
in  den  gehorigen  Schranken  iiberhaupt  gehalten  werden  konnen, 
und  insbesondere  nicht  gegen  andere  Religionen  intolerant  werden. 

Von  Euer  Exc.  ist  bereits  die  Nothwendigkeit  erhoben  wor- 
den, den  HauB-Secretair  des  Herrn  Generalen  Brady,  den  Exve- 
nezianischen  Lieutenant  Jony  und  des  Fiscal  Luca  Valleri,  wie  sich 
Euer  Exc.  ausdriiken,  von  alien  Amts-Anstellungen  zu  beseitigen; 
es  wird  dahero  Euer  Exc,  nachdem  der  Herr  General  Brady  nach 
denen  bekannten  Verfiigungen  seithero  bereits  von  Cattaro  abge- 
gangen  seyn  wird,  durch  gegenwartiges  die  BefugniB  ertheilt,  auf 
den  Fall,  wenn  durch  die  Fortsezung  dieser  zwey  Menschen  ihrer 
Amtirung    bedenkliche    Folgen  von    einer   grSssern  Bedeutung  mit 
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allei\  Grund  zu  besorgen  waren,  sie  an  der  Stelle  zu  suspendiren, 
nach  UmstHnden  sie  aus  der  Gelegenheit,  dass  sie  etwa  noch 
grossere  Nachtheile  verursachen  kcinnten,  zu  sezen,  und  fUr  den 
ungehemmten  Gesohafts-Gang  in  ihre  Stellen  hierzu  qualifizirte 
Individuen  zeitlich  einzusezen,  woriiber  sodann  Euer  Exc.  soviel 
den  Jony  und  Valleri  und  die  iiberhaupt  angedeutete  Intriguen- 
machereyen  und  iibertriebene  Eigenniizigkeiten  betrift,  und  worinn 
allenthalben  nothwendige  Verbesserungen  vorzunehmen  waren,  den 
ausfiihrlichen  Bericht  sowohl  an  den  Herrn  Conferenz-Minister  und 
General-Commissar  in  denen  ItaliSnischen  Besizungen  Istrien,  Dal- 
mazien,  Albanien,  Baron  von  Thugut  als  an  den  Hof-Kriegs-Rath 
erstatten.  Euer  Exc.  sind  bereita  aus  meinera  vorhergegangenen 
Auftrag  unterrichtet,  wie  alles  mc5gliche  Menagement  fiir  den  kaiserl. 
Russischen  Hof  zu  beobachten  se^m  mu6,  wornach  auch  bey  den 
gegenwartigen  Verhandlungen  mit  der  grosten  Aufmerksamkeit 
alles  zu  vermeiden  ist,  so  nur  die  geringste  Collision  mit  diesem 
Hof  entstehen  machen  konnte. 

Zu  der  Zeit,  wo  dieses  mein  Schreiben  zu  Euer  Exc.  Handen 
einlaufet,  werden  Euer  Exc.  mittelst  des  Herrn  General  Major 
KQblos  ein  brillantirtes  Kreuz  und  einen  brillantirten  Ring  fiir  den 
Erzbischof  schon  empfangen  haben;  es  begnehmigen  auch  Seine 
Majestiit  die  bishero  mit  250  Dukaten  gemachte  Geschenke,  iiber- 
lassen  anbey  noch  Euer  Exc,  soweit  es  zur  Erreichung  der  er- 
klarten  Absichten  zutraglich  befanden,  noch  weitere  solche  Schen- 
kungen  zu  machen,  die  von  Euer  Excellenz  bey  der  Ausmessung 
des  Betrages  in  das  gehorige  VerhaltniB  mit  denen  vorgefasten 
Antragen  und  mit  Riiksicht  auf  die  Personen,  welche  die  Geschenke 
erhalten,  zu  bringen  seyn  werden,  woriiber  sodann  der  ganze  Aus- 
weiB  an  mich  zu  senden  ist. 

Verhoffentlich  wird  der  Herr  Gberst  GauB,  welcher  zur  inter- 
imalen  Besorgung  des  Militar-Commandos  und  der  Civil-Geschafte 
in  Cattaro  die  Bestimmung  hat,  sich  bereits  bey  E.  Exc.  gestellt 
haben;  ich  gewartige  mithin  von  Euer  Excellenz  nun  ehestens  zu 
vernehmen,  ob  Euer  Excellenz  an  dem  besagten  GauB  diese  zeit- 
liche  Besorgung  zu  iibertragen,  und  was  fiir  eine  Belehrung  Euer 
Excellenz  demselben  zu  ertheilen  befunden  haben  mogen. 

Dadurch  ist  des  Erzbischofen  an  Seine  Majestat  einbefSrderte 
Vorstellung,  und  zwar,  wie  es  billich  zu  hoffen  seyn  kann.  zu  seiner 
des  Erzbischofen  vollstandiger  Zufriedenheit  erschQpft,  von  der  ich 
nun,  soweit  darinn  etwas  von  einer  Forderung  an  die  Feld-Zeug- 
Meister  Baron  Devinsische  Verlassenschafts-Massa  mitvorgekommen 
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ist,  bios  zur  Eurer  Exc.  privat  Wissenschaft  einen  Auszug  hier 
beylege,  damit  Euer  Excellenz  bey  der  Gelegenheit,  wo  dieBelbe 
sich  mit  dem  Erzbischof  besprochen,  und  ihm  von  Seiner  Majestat 
Allergnadigster  Neigung  und  Gesinnung  die  Versicherung  bey- 
bringen,  unter  einem  an  die  Hand  geben  kOnnen,  wie  er  nun 
zur  Betreibung  seines  Rechts  bey  der  Verlassenschafts-Massa  des 
abgelebten  Feldzeug-Meisters  Baron  Devins  die  Vorstellung  iiier 
einzureichen  babe. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.  foL  165. 

Copia.  Cattaro  den  3-ten  Ohtob'er  1800, 

A.  Meldung. 

Ein  von  denen  von  hier  nach  Corfu  abgesegelten  Russischen 
Briggen  hat  den  1-ten  dieses  bey  Budua  Anker  geworfen,  daselbst 
3  Ex-Venetianischen  6  u-er  und  1  Toscanischen  9  "H-ige  Canonen, 
nebst  30  FaB  Pulver,  150  Kugeln  und  100  Schrottbichsen  ausge- 
laden.  Diese  Kriegs-Sorten  hat  der  Bischof  von  Montenegro  in  das 
Convent  von  Maini  transportiren  und  die  Canonen  daselbst  auf 
den  Parapet  mit  der  Direction  gegen  den  Hafen  von  Budua  auf- 
fiihren  lassen.  Andurch  ist  das  Convent,  welches  durch  30  Jahren 
bis  zur  Ankunft  unserer  Truppen  in  Budua  von  Venetianischen 
Truppen  besezt  ware,  zum  WatTenplatz  der  Montenegriner  mitten 
in  unserm  Territorio  geworden.  Wer  die  Militarische  Lage  des 
Convents  und  die  Gesinnungen  des  Bischofen  von  Montenegro 
kennet,  wird  deutlich  einsehen,  wo  diese  Vorbereitungen  hinzielen. 

Ob  dieses  Convent  zu  der  Bocche  oder  zu  Montenegro  gehort, 
und  was  der  Senat  von  Venedig  wegen  diesen  wichtigen  Posten 
vor  33  Jahren  decretirt  hat,  ist  aus  der  in  Copia  beyliegenden 
Decret  zu  ersehen. 

Merkwiirdig  ist  es  auch,  dass  der  Russische  Commandant 
wehrend  seines  aufenthalts  im  hiesigen  Hafen  sich  bey  mehreren 
erkundiget  hat,  was  fiir  eine  Fahne  sich  der  Bischof  bisher  bedie- 
net,  und  verwunderte  sich,  dass  er  nicht   die    Russische   aufstellet. 

Ich  unterlege  hiemit  eines  und  das  andere  PfHchtschuldigst 
einem  Hochlobl.  k.  k.  Interims- General-Commando  zur  hohen  Ein- 
sicht. 
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Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.  foL  166. 

Copia.  Zara  den  10.   Oktober  1800. 

B.    Lit  D.  N^  650  et  651. 

Es  berichtet  das  Brigade-Commando  in  der  Anzeige  vom 
3-ten  dieses,  daB  eine  von  denen  nach  Corfu  abgesegelten  russi  • 
schen  Briggen,  bei  Budua  Anker  geworfen,  daselbst  3  Exvenetia- 
nische  6  u-cr  und  1  Toscanische  9  U-gQ  Kanonen  nebst  30  Pass 
Pulver,  150  Kugeln  und  100  Schrottbiichsen  ausgeladen;  dass  diese 
Artillerie  und  Munition  von  dem  Erzbischofen  von  Montenegro, 
fiir  welchen  sie  bestimmt  war,  zum  Kloster  Maine  gefiihrt,  dort 
hinter  das  Parapet  mit  der  Richtung  auf  den  Hafen  von  Budua 
gepflanzet,  und  andurch  vom  gedachten  Erzbischofen  mitten  in  dem 
kaiserlichen  Gebiete  ein  Waffenplatz  errichtet  worden  seye. 

Diese  Anzeige  ist  zugleich  mit  der  Abschrift  einer  Ducale 
des  Exvenet.  Senats  belegt  worden,  nach  welcher  die  Proveditors 
der  Provinz  angewiesen  werden,  das  Kloster  von  Mayne  ihrer 
Ursachen  halber,  mit  einer  Compagnie  republikanischer  Miliz  be- 
sezt,  und  unter  der  Domination  der  Republik  zu  erhalten,  welches 
auch  bis  zur  Ankunft  der  k.  k.  Truppen  zugehalten  worden  seyn 
solle. 

Diese  ganze  Anzeige  des  Brigade-Commando,  welches  in 
seiner  Person  zugleicli  das  Provinz-Commando  vereiniget,  lautet 
so  gleichgiltig,  als  ob  der  Gegenstand  der  Errichtung  eines  frem- 
den  Waffenplatzes  auf  kaiserlichem  Gebiete  der  Sorgfalt  des  Bri- 
gade- und  Provinz-Commando  ausser  einem  gegcn  dieses  Int. 
General-Commando  beabsichtenden  Raisonnement  keine  anderwei- 
tige  Verfiigung  iiberlieBe,  wo  doch  nach  aller  Dienstes-Obliegenheit 
desselben  erste  und  unausweichliche  Schuldigkeit  gewesen  ware, 
weniustens  von  dem  Erzbischofen  von  Montenegro  die  standhafte 
Erkundigung  iiljer  die  Beschaffenheit  der  Anfpflanzung  dicser  Ka- 
nonen auf  dem  kaiserhchen  Grund  und  Boden  einzuziehen,  wenn 
nicht  sich  mit  alien  Kraften  dagegen  zu  setzen,  welches  damals, 
als  diese  Artillerie  vor  Budua  abgeladen  worden,  noch  am  fiiglich- 
sten  hatte  geschehen   kc5nnen. 

Da  man  also  hierorts  von  der  sogestalten  blossen  Meldung 
des  Brigade-Commando  nicht  entnehmen  kann,  ob  der  Bischof 
von  Montenegro  diese  Artillerie  dortorts,  und  in  welcher  Absicht 
welters  zu    behalten    gesinnt   seye ;    so    ist    nothig,    dass    sich    das 
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Brigade- Commando  mit  den  erforderlichen  Riicksichten  unmittelbar 
dahin  verwende ;  und  eine  bestimmte  Anntworl,  die  von  hier  an 
den  allerhOchsten  Ort  eingesendet  werden  kann,  von  ercji'terten 
Erzbischofen  nachhole.  Diese  ungesaumte  audi  personliche  Ver- 
wendung  des  Herrn  Brigadiers  iat  viel  Dienstgemessener  als  das, 
in  dem  Berichte  an  das  Int.  General-Commando  vorwurfsw  else 
eingeriikte  Raisonnement,  iiber  die  Lage  des  Klosters  von  Mayni 
in  Bezug  auf  den  Haven  von  Budua,  und  iiber  die  feindseligen 
Gesinnungen  des  Erzbischofen  von  Montenegro;  zumalen  nicht 
dieses  Int.  General-Commando,  sondern  das  Brigade-Commando 
allein  zu  den  dermaligen  Folgerungsweisen  Ereignissen  bei  obbe- 
nannten  ErzbischofTe  ganz  sicher  den  Grund,  aus  Anlass  der  ange- 
zogenen  Ducale  des  Exvenez.  Senats  ohne  dieses  Int.  General- 
Commando  eher  hierum  zu  fragen,  gelegt  hat,  wie  solches  aus  den 
Vorackten  hinlanglich  ersichtlich  ist. 

Wo    man    schliiBlichen    der  weitern    Berichts-Erstattung    ent- 
gegen  sieht. 

M.  S.  Eukavina, 
J.  Gral  C. 
Ex  Cancellaria  Bellica 
Zara  den   10-ten  Oktober   1800. 
von  Blodi,  Hkr. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch,  IV.  M.  3.  fol  351. 

Copia  Zara,  den  3.  Oktober  1800. 

Excellenz  Hochgeborner  Reichs-Graf! 
Hochgebietendester  Herr  General  der  Kavallerie  und  unser 
gnddiger  Herr  Kriegs  Prdsldent! 

Heute  Nachmittags  ist  der  zum  einstweiligen  Provinz-Kom- 
mando  von  Albanien  bestimmte  Herr  Oberste  von  Gauss  hier  in 
Zara  eingetrofYen. 

Nachdeme,  dass  ich  denselben  miindlich  von  der  dortigen 
Beschaffenheit  der  Dinge  in  die  KenntniB  zu  setzen  und  die  n^thigen 
Hilfsmittel  an  Handen  zu  lassen  mir  angelegen  gehalten,  habe  ich 
auch  demselben,  in  Folge  hohen  Auftrags  von  10.  September  dieses 
Jahrs  abschriftlich  annahernde  Instrukzion  zur  einstweiligen  Richt- 
schnur  mitgegeben. 
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Da  besagter  Herr  Oberste  morgen  als  den  4-tei:  dieses  an 
seine  kiinftige  Bestimmung  nach  Cattaro  abgehet;  so  entstehe  ich 
nicht  Euer  Excellenz  von  ein  und  anderem  die  ganz  gehorsamste 
Anzeige  zu  erstatten. 

Euer    Excellenz    unsers    gnadigen    Herrn    Kriegsprasidentens 

ganz  unterthanigst  gehorsamster 

M.  J.  Enkavina. 
J.  Cmdt. 
Sign.:  Zara  den  3-ten  Oktober  1800. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.  fol.  352— 35k. 

Abschrift.  Zara,  den  d-ten  Oktober  1800. 

Instruction 

fiir  den  J.  Provinz-Kommandanten  von  Albanien 

Herrn  Obersten  von  Gauss. 

1.  Seiner  Majestat  allerhochste  Gesinnung  bei  der  dem  Herrn 
Obersten  anvertrauten  Laage  und  Umstanden  wegen  wichtiger 
Provinz-Verwaltung  in  Albanien  gehet  zuvcirderst  im  Allgemeinen 
dahin,  dass  die  Provinz  gegen  alle  innerliche  und  ausserliche  An- 
falle  geschiitzt  und  vollkommene  Ruhe  und  Ordnung  darinnen  ge- 
handhabet  werde. 

2.  Wenn  es  auf  den  Fall  ankommen  sollte,  dass  die  Provinz 
gegen  ftussere  und  innere  Anfalle  zu  vertheidigen  ware,  so  ist  sich 
hiebei,  wie  gegen  einen  etwann  nothwendig  werdenden  Pest-Kordon 
der  ganzen  Population  und  des  militarischen  Arm,  dessen  grSssere 
Menge  vor  diesem  J.  General  Kommando  abzuverlangen  ware, 
sowio  der  beihabenden  Marine  Abtheilung  zu  bedienen  und  alle 
Krafte  aufzubieten,  den  beabsichteten  Endzweck  zu  erreichen. 

3.  Alle  dortlandigen  kurrenten  militar  Geschafte  werden  von 
dem  das  Brigade-Kommando  Cattaro  fortan  besorgenden  Herrn 
Oberstwachtmeister  v.  Pachner  des  vakant  Hohenlohe  3-te  Feld- 
bataillons  in  Erledigung  gebracht  werden,  und  gleich  wie  derselbe 
die  nothigen  Geld-  und  Natural-Unterstiizungen,  so  wie  alle  Ver- 
haltungsbefehle  und  sonstige  Verordnungen  von  hier  iiberkommt, 
so  werden  der  Herr  Oberste  nur  insoweit  in  einer  kommunikativen 
Verbindung  mit  ihm  und  den  k.  k.  Feldtruppen  stehen,  als  es  sich 
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um  Landes-Prftstazionen,  als  da  sind :  Quartiers-Ertheilungen,  derlei 
Reparazionen  etc.  oder  um  ansinnende  g-ahlings  nOthig  werdende 
militar  Assistenz  handeln  diirfte. 

4.  Alle  ausserordentlichen  militarischen  Gegen^tande  dagegen, 
welche  von  unvermutheten  Umstanden  und  Ereignissen  entstehen 
konnen,  und  wobei  der  Herr  Oberste  als  Provinz-Kommandant  des 
Geschiifts  wegen  zu  interveniren  nicht  umhin  kSnnen,  sind  unmit- 
telbar  diesem  Int.  General-Commando  zur  Verfiigung  des  NSthigen 
anher  bekannt  zu  geben. 

Vermog  bereits  bestehender  eingewohnter  Anordnung  ist  die 
in  den  Mundungen  von  Cattaro  stehende  Marine  Division  in  bezug 
auf  die  mit  sel])er  nothig  erachtenden  Disposition  vollkommen  an 
das  dortlandige  Provinz-Kommando  angewiesen,  wie  dann  in  dieser 
Gemasheit  der  Herr  Oberste  bei  dero  dortiger  Ankunft  die  be- 
stimmten  Verwendungen  deren  Fahrzeuge  samt  den  diesfalligen 
Bewegursachen  selbst  zu  sehen  und  zu  priifen,  in  der  Gelegenheit 
seyn  werden. 

6  Nach  so  gestaltig  bestimmter  Granzlinie  Dero  Wirkungs- 
Kreises  in  Bezug  auf  die  kaiserl.  Feldtruppen  und  ihre  Geschafte 
bleibet  in  Hinsicht  jeder  Benehmung  gegen  aussere  Anfalle  annoch 
die  Nachbarschaft  und  ihre  Demarkation  zu  erwagen,  da  bekannter- 
massen  Albanien  nur  zu  unmittelbare  Nachbarn,  namlich  die  Tiirken 
und  die  Montenegriner  hat,  w^elcher  lezteren  Oberhaupt  ihr  Erz- 
bischof  ist,  und  auf  alle  Art  unter  Verantwortung  gegen  Seine 
Majestat  getrachtet  werden  muB,  mit  ihnen  ununterbrochen  gutes 
Einvernehmen  und  die  bestmoglichste  Elarmonie  Hand  zu  haben. 
so  kommt  es  vorziiglich  darauf  an,  dass  die  Granzen  mit  diesen 
Nachbarschaften  also  heilig  und  unverriickt  erhalten  werden,  wie 
solche  bei  der  Besitznahme  dieser  Provinz  von  dem  Generalen 
Rukavina  angetroffen,  und  welters  erhalten  worden  sind ;  alle  dies- 
falls  ohne  besonderen  allerhochsten  Befehl  ansinnende,  unter  was 
immer  fiir  einen  Titel  vornehmenden  Abiinderungen,  welche  in 
dermaligen  Zeit-Umstanden  nicht  anderst  als  den  Unterthan  dieser 
Oder  jener  Jurisdiktion  kranken  und  miBmuthig  machen,  sind  um 
so  schwerer  zu  vermeiden,  als  es  ofYenbar  ist,  dass  flir  itzt  nur 
ein  kluges,  billiges  und  wohlabgemessenes  Benehmen  statt  jener 
Kraft  dienen  miisse,  welche  dazu  gehort,  den  etwaigen  Anfall  einer 
aufgereizten  nachbarhchen  Macht  mit  Erfolg  zuruckzudrticken. 
Sollten  je  dennoch  wider  Vermuthen  Granz-Streitigkeiten  enlstehen, 
und  mit  dem  Erzbischof  die  Uebereinkunft  nicht  getroffen  w^erden 
konnen,  so  ist  es  ungesaumt  dem  Herrn  Generalen  Rukavina  mit- 
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zutheilen;  damit  aber  kein  soldier  Zwist  veranlasst  werden  moge, 
mtissen  die  mindesten  Uebertrettungen  auf  das  genaueste  verhiitet 
werden. 

7.  Die  Erhaltung  der  innern  Ruhe  und  Ordnung  in  Albanien 
griindet  sicli  vorziiglich  auf  die  Unverlezbarkeit  Hirer  alten  Frei- 
heiten  und  Gewohnheiten,  auf  die  Vermeidung  jedes  Druckes  in 
der  freien  Religions-Uebung,  in  der  Administrirung  einer  prompten 
und  unpartheiischen  Justiz  und  in  einer  klugen  Bestimmung  und 
Vertheilung    der    einfliessenden  Provinz-Gelder. 

8.  Indeme  der  Herr  Oberste  als  Zivil-Kommandant  diesem 
J.  General-Kommando  keineswegs  unterstehen,  sondern  mit  deni 
an  der  Seite  habenden,  sogenannten  gubernial  Gliedern  lediglich 
fiir  sich  wirken,  und  unmittelbar  an  Seine  des  Herrn  Staats-  und 
Konferenz-Minister,  dann  General-Kommissar  in  alien  kaiserlich 
Italienischen  Besitzungen,  dann  Dalmatien  und  Albanien,  Freyherrn 
von  Thugut  Excellenz  angewiesen  sind,  und  man  daher  von  liier 
aus  im  gewohnlichen  Weege  einen  wirkenden  EinfluB  in  die  dor- 
tigen  Civilgeschafte  nicht  wohl  nebmen  kann,  so  bescbranket  man 
sicb  bieraus  dem  Herrn  Obersten  die  Aufklarung  zu  ertheilen : 

aj  dass  die  Populazionen  von  Albanien,  welche  sicb  freywillig 
und  gegen  Ausbedingung  der  Beybehaltung  aller  Gerecbtsamen, 
Privilegien,  alten  Freybeiten  und  Gewohnbeiten  an  Se.  Majestat 
ergeben  babeii,  vermog  der  in  offentlicb  gedruckten  unci  publizirten 
Proclama  erflossener  allerbocbsten  Anordnung  audi  ganz  nacb 
demselben  dermassen  regiert  werden  sollen,  wie  solcbe  bei  der 
Besitznabme  der  Provinz  im  Zuge  vorgefunden  worden  sind.  Es 
ist  nun  unncitbig  bier  beizusetzen,  dass  die  Nation  auf  Einbaltung 
dieses  mit  Sr.  Mtt  so  gestaltig  erricbteten  Bundes  wadisam  und 
eifersiichtig  seye  und  daliero  nicbts  bedenkliches  und  reizbares  ist, 
als  diesem  alten  Herkommen,  Neuerungen,  von  welcb  einer  Art 
sie  seyn  mogen,  entgegen  zu  setzen. 

b)  Dem  Erzbiscbof  von  Montenegro,  welcber  zugleicb  das 
Oberbaupt  der  griecbiscb-nichtunirten  Kircbe  in  Allianien  ist,  stebet 
vermogest  neuerlicb  herabgediehener  allerliocbster  Resoluzion  die 
voile  freie  Ausiibung  aller  bieraus  in  Albanien  entspringenden  Ge- 
recbtsamen in  Anschung  des  Kults-  und  Religions-Exerziziums 
unweigerlich  zu,  und  gleicbwie  Sr.  Mtt  ibm  und  alien  seinen  Glau- 
bens-Genossen  Scbutz  und  ungestorte  Religions-Duldung  allerhochst 
wiederbolt  verheissen,  also  erleucbtet  scbon  aus  diesem  binliinglidi 
die  in  Sacben  zu  baltende  Benebmungs-Art.  wenn  sicb  aucb  biezu 
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die  wichtige  Betrachtung  des  Religions-Eifers  dieser  V5lkerschaften 
nicht  gesellte,  welchem  durch  strafliche  Hindernisse  sich  entgegen 
zu  setzen  Unruhe  und  Emp5rung  mit  Gewalt  herbeiziehen  hieBe. 

c)  Da  die  Albaneser  nebst  ihren  Statuten  nach  den  ehehinnig 
Venezianischen  Gesetzen  gerichtet  werden,  auch  die  Gerichts-Tri- 
bunale  diesfalls  schon  bestehen,  so  beruhet  dieser  Zweig  lediglich 
an  denen,  dass  mit  Ordnung,  Uneigenniizigkeit,  Unpartheilichkeit, 
SachkenntniB  und  Betriebsamkeit  von  den  betreffenden  Instanzen 
fiirgegangen  werde;  und  weil  der  Provinz-Kommandant  jener  erste 
Punkt  ist,  auf  den  sich  alles  Wohl  und  Weh  der  Provinz  zuriick- 
ziehet,  so  ist  es  dessen  hejlige  Pflicht  und  Sorge  mit  der  Kenntnis 
der  Gegenstande  die  Kenntnisse  der  Pprsonen  und  Subjecte  zu 
verbinden,  welche  ihn  umgeben,  unter  seinem  Namen  wirken  und 
fiir  deren  vollbrachte  Geschafte  seine  Fertigung  ihn  verantwortlich 
macht;  so  wie  endlich 

dj  die  Wichtigkeit  einer  zweckmassigen  Bestimmung  und  Ver- 
theilung  der  einfliessenden  Provinz-Gelder,  ohne  welchen  die  ge- 
meinniizigsten  Anstalten  ins  Stocken  gerathen,  eine  ordentliche 
Uebersicht  nicht  vorbanden  ist,  und  die  Weege  nicht  aufgefunden 
werden  kcJnnen,  entbehrUche  Auslagen  einzuschranken  oder  eine 
unumganghch  andcrweite  Aushilfe  sich  zu  verschaffen,  dero  reifen 
Beurtheilung  nicht  entgehen  wird. 

Sowie  der  Herr  Oberste  von  den  Herrn  Generalmajor  Brady 
samtliche  Geschafts-Verhandiungen  abtheihg  iibernehmen  werden, 
kommen  Dieselben  in  die  Gelegenheit  nach  gegenwiirtiger  Zerglie- 
derung  die  Priifung  dergestalt  fiirzunehmen  und  die  Resultate 
abzuleiten,  wie  solches  zum  Besten  des  Souverans  und  deren 
Unterthanen  nothwendig  und  erwiinschlich  ist,  worzu  noch  die 
Bemerkung  gehoret,  dass  die  genaue  KenntniB  des  Karakters,  der 
Sitten  und  Gebrauche  der  Nazion  und  deren  vorziiglichen  Parti- 
kularen  zum  wesentUcbsten  Nutzen  fiir  den  Dienst  und  fiir  den 
IT.  Obersten  gereichen  werden. 

Sign.:  Zara  den  4-ten  Oktober  1800. 


Minist.  d.  Innern. 

Sc/i.  IV.  M.  3.  fol   263—266. 
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Wie7i,  den  4.   Oktober  1800. 


Allerunterthdnigste  Note. 

Ueber  denjenigen  vermSg  der  hierneben  reproducirt  werdcnden 
allerunterthanigsten  Anzeige  vom  10-ten  September  an  den  Gene- 
ral Major  Rukavina  ergangenen  Auftrag,  wodurch  die  bekannte 
Unannehnilichkeiten  und  Streitigkeiien  zwischen  dem  Erzbischofen 
und  dem  Volk  von  Montenegro  und  zwischen  Euer  M«  Geschafts- 
verwallung  in  Cattaro  auszugleichen  und  zu  berichtigen  das  Ab- 
sehen  gefaOt  worden  ist,  laufYen  aus  Zara  unterm  25.  September  die 
im  original  anverwaiirte  2  Berichte  des  General  Major  Rukavina  ein. 

Soweit  es  urn  die  Gr^nzen  Differenzen  und  Uneinigkeiten  sich 
handelt,  dieBfalls  kommt  die  angenehmo  Bestattigung  vor,  dafi 
durch  die  lezthinige  Verhandlung  und  Einleitung  des  an  Ort  und 
Stell  gewesten  General  Rukavina  bereits  die  Ruhe  und  Zufrieden- 
heit  an  denen  beedseitigen  Granzen  ganz  hergeslellt  worden  ist 
und  zu  befOrchten  ware,  dass,  wenn  derzeit  Ingenieurs  an  denen 
Gr&nzen  zu  erscheinen,  und  Terrains-Ausmessungen  vorzunehmen 
batten,  das  argwanische  Montenegriner  Volk  in  eine  neue  bedenk- 
liche  Bewegung  kommen,  und  das  unterdriikte  Uebel  der  Uneinig- 
keit  wieder  eintreten  und  vieleicht  arger  werden  dorfte. 

So  ist  auch  der  Erzbischof  von  Montenegro  in  Hinsicht  des- 
jenigen,  was  auf  die  Religion  einen  Bezug  hat,  durch  die  ihn  von 
Generalen  Rukavina  dieBfalls  ertheilten  Zusicherung  und  sonst 
getroITene  Vorkehrung  in  eine  etwelcho  Beruhigung  gesezt  worden. 
und  zu  dessen  voiliger  Zufriedenstellung  nur  noch  iibrig,  dass  ihm 
iiber  die  an  Euer  M*!  eingeschickte  Vorstellung  eine  angemessene 
Antwort  durch  die  geheime  Hof-  und  Staats-Kanzley  oder  durch 
den  Hof-Kriegsrath  zu  ertheilen  ware,  in  welcher  derseibe  unter 
einstens  in  Anbetracht  seiner  angemeldeten  privat  Forderung  an 
den  verstorbenen  Granz-Inspecteur  Feldzeugmeister  Baron  De  Vins. 
an  dessen  Verlassenschafts-Massa  eingeleitet  werden  konnte. 

Vermuthlich  wird  der  wahrend  der  Reise  nacher  Catharo  zu 
Fiume  erkrankte  Oberste  Gauss  seithero  wieder  genesen,  und  an 
den  Ort  seiner  Bestimmung  eingetroffen  seyn,  mithin  der  General 
Major  Biady  nicht  mehr  in  Catharo  sich  befinden,  wornach  der 
General  Major  Rukavina  nach  der  ihm  bereits  eingeraumten  Be- 
fugnis  freye  Hand  hat,  wegen    der    Untersuchung    und    Bestrafung 
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des  inhaftirten  Knesen  wegen  der  mit  denen  seitherigen  Geschafts- 
besorgern  nSthig  seyn  konnendcn  Aenderung  und  personal  Herab- 
setzung  wegen  der  Verbesserungen  bey  der  Geschafts-Verwaltung 
Oder  was  er  sonst  zum  Besten  Sr.  M^  Dienstes  fiir  gut  befinden 
mag,  gleich  an  der  Stelle  fiirzugehen  oder  seine  Berichte  hieriiber 
nach  dem  Unterschied  der  Gegenstande  an  den  Conferenz-Minister 
Baron  v.  Thugut  oder  an  den  Hofkriegsrath  zu  erstatton. 

Zur  Zeit,  wo  des  General  Rukavina  seine  Berichte  aus  Zara 
abgeloffen  sind,  waren  Euer  M*!  den  Erzbischofen  von  Montenegro 
zugedachte  AUergnadigste  Geschenke  noch  nicht  in  Zara  einge- 
trofYen,  sie  werden  ihme  aber  seithero  sclion  zugekommen  seyn,  und 
anbey  wird  noch  von  ihm  der  Antrag  geausseret  nach  Zeit  und  Urn- 
standen  dem  Erzbischofen  und  seinen  Anhangern  Geldgeschenke 
gegen  jedesmaliger   behciriger   Ausweisung    zuschicken  zu  diirffen. 

Wie  dem  Conferenz-Minister  Baron  v.  Thugut  die  2  Berichte 
des  Generalen  Rukavina  gleich  nach  ihrer  Eintreffung  vorlaufig 
mitgetheilt  worden  sind  und  nach  seinen  mit  denjenigen  des  Hof- 
kriegsrath einstimmigen  Darfiirhalten  es  bey  demjenigen,  so  von 
dem  Generalen  Rukavina  um  wegen  der  Granzen  Regulierung 
berichlct  worden  ist,  sein  Bewenden  behalten,  desgleichen  an  den 
Generalen  Rukavina  die  VoUmacht  iibertragen  werden  kSnnte,  Jahr 
fiir  Jahr,  wie  sich  Gelegenheiten  zur  sicheren  Erreichung  Euer 
Mtt  Vortheile  ergeben,  dem  Erzbischofen  und  seinen  Anhangern 
angemessene  Geldgeschenke  zu  machen,  so  wird  mit  dem  gedachten 
Conferenz-Minister  dermal  audi  liber  dasjenige  die  weitere  Ver- 
abredung  gepflogen,  was  nach  Eurer  M^  Gesinnung  dem  Erzbi- 
schofen von  Montenegro  wegen  des  Religions  Weesen,  dem  Gene- 
ralen Rukavina  hingegen  wegen  der  angedeuten  iibrigen  Gegen- 
standen  zu  bedeuten,  und  wegen  denen  gegen  den  Verboth  des 
Conferenz-Ministers  nacher  Wien  abgegangenen  2  fcjohnen  des  in- 
haftirten Kneesen  zu  veranlassen  nothig  ist. 

Zur  vSlligen  Erschopfung  des  Innhalts  der  allerunterthanigsten 
Anzeige  vom  10-ten  September  bleibt  noch  iibrig  in  der  vierten 
Anlage  einen  miteingelangten  weiteren  Bericht  des  General  Major 
Rukavina  vom  25-ten  September  zu  iiberreichen,  der  zu  ersehen 
giebt,  dass  die  vor  Ancona  und  in  denen  Gegenden  dieses  Platz 
geweste  kaiserl.  russ.  Fregatte  bey  ihrer  Ruckkehr  nacher  Russland 
nicht,  wie  es  zu  vernehmen  war,  ihren  Zug  iiber  Catharo  nehmen 
wird,  wovon  die  EroITnung  dem  Conferenz-Minister  Bavon  v.  Thugut 
ebenfalls  schon  geschehen  ist. 


30t 
Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.  fol.  355,  356,  351, 

Wien  am  uk.   Ohtober  1800. 

Aus  Euer  etc.  Schreiben  vom  3-ten  dieses  unci  aus  dem  mit 
einbef(5rderten  Instruktions-Aufsatz  ist  zu  ersehen,  dass  von  der, 
dem  Obersten  Gaus  zugedachten  GeschSfls-Verwaltung  in  Cattaro 
die  dort  vorfallende  sogenannte  kurrente  Militar-Angelegenlieiten 
abzusondeni  und  die  letztern  dem  daselbst  stehenden  Major  Bachner 
von  Hohenlohe  zu  ubertragen  die  Absicht  sey. 

Da  diese  Absonderung  zu  Kreutzungen  und  Unordnungen 
Anlass  geben  wiirde,  und  nach  der  vom  Hofkriegsrath  mit  dem 
Herrn  Conferenz-Minister  und  General-Kommissar  in  den  Italieni- 
schen  Provinzen  Istrien,  Dalmatien,  Albanian,  gepflogene  Einver- 
nehmung,  Gaus  bis  auf  anderweite  Disposition  unter  Euer  etc. 
alle  Mililar  Kommando  Angelegenheiten,  hingegen  die  gesammte 
Civil-Landesgeschafte  unter  dem  Herrn  Konferenz-Minister  Baron 
v.  Thugut  zu  besorgen  hat,  wornach  Gaus  iiber  dasjenigc.  so  das 
Militare  betrifft  an  Euer  etc.  und  iiber  jenes,  so  das  Civile  angeht 
an  den  H.  Baron  v.  Thugut  die  Berichte  zu  erstatten  hat,  und  so 
auch  die  Befehle  an  ihn  gelangen  werden,  und  er  die  Dependenz 
darnach  nehmen  wird,  so  werden  Euer  etc.  in  dieser  GleichfcJrmig- 
keit  dem  gedacbten  Obersten  Gaus  das  Nothige  nachtragen. 

Dass  vermog  Euer  etc.  weitere  Schreiben  vom  11 -ten  dieses, 
der  wegen  widriger  Winde  und  Mangel  an  Brot  in  dem  Haven 
bey  Castel-Nuovo  unter  dem  Kommando  des  Vize-Admiralen  Voi- 
novich  eingelaufene  Kaiserl.  Russischen  Escadre  aufs  freundschaft- 
lichste  begegnet  worden  ist,  und  man  auch  derselben  mit  dem 
anverlangten  Zwieback  und  KommiBbrod  gegen  Bezahlung  ausge- 
holfen  hat,  hieran  ist  ganz  recht  geschehen. 

Von  der  Wiederabseglung  dieser  Escadre  gewiirtigt  man  deni- 
nachst  von  Euer  etc.  das  Weitere  und  so  auch  von  dem  Erfolg 
die  Anzeige  zu  vernehmen,  was  tiir  eine  Wirkung  Euer  etc.  Vor- 
stellung  an  den  Metropoliten  zu  Montenegro  wegen  Zuriickziehung 
des  gegen  den  Haven  von  Budua  aufgefiihrten  Geschiitzes  hervor- 
gebracht  haben  wird. 

Euer  etc.  haben  durcli  ihr  kluges  Benehmen  die  bekannte 
Unahnnehmlichkeit  zwischen  dem  Erzbischof  und  dem  Volk  zu 
Montenegro  u.  zwischen  der  bisherigen  Geschafts-Verwaltung  in 
Cattaro  mit  Seiner  Majestat  Zufriedenheit  grosstentheils  schon 
ausgeglichen,    daher   nun  auch  Euer  etc.  alles  dasjenige  noch  an- 
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zukehren  haben,  was  Dieselben  zur  Erreichung  dieses  Zweckes  fiir 
nOthig  crmessen.  In  Verfolg  dessen  werdcn  die  bekannten  zwey 
Individuen,  welche  zur  Gescluifts-Verwaltung  in  Cattaro  niitver- 
wendet  worden  sind,  und  zu  don  Unannehmlichkeiten  mit  den  Mon- 
tenegrinern  den  gr^issten  Anlass  gegeben  haben,  nach  Euer  etc. 
Ermessen  zu  entlassen  seye,  welches  auch  mit  andern  Individuen 
geschehen  kann,  wenn  Dieselben  sonst  noch  einige  Leute  zu  ent- 
fernen  fiir  nSthig  finden  sollten. 

Statt  den  entfernt  werdenden  Individuen  werden  Euer  etc. 
andere  Subjekten  dem  Herrn  Baron  v.  Thugut  in  Vorschlag  bringen. 

Die  gegen  den  Verboth  von  dort  angeblich  hieher  abgegan- 
gene  zwey  SOhne  des  inhaftirten  Knesen  sind  zur  Zeit  noch  nicht 
hier  eingetrofYen,  sollten  sie  aber  noch  hieher  kommen,  wird  man 
sich  sogleich  ihrer  Person  versichern,  und  selbe  von  hier  zuriick- 
schicken.  —  Von  dem  Herrn  General  Koblos  hat  man  schon  die 
Nachricht  erhalten,  dass  ibm  die  an  Eure  etc.  zu  iibermachende 
fiir  den  Erzbischofen  von  Montenegro  bestimmte  Geschenke  richtig 
zugekommen  seyen,  ich  zweifle  mithin  nicht,  dass  diese  Geschenke 
inzwischen  Euer  etc.  bereits  bestellet  worden  scyn  werden;  und 
in  dieser  Voraussetzung  ersuche  ich  Dieselben  die  Geschenke,  wie 
und  wenn  es  Euer  etc.  am  besten  erachten,  dem  gedachten  Erz- 
bischofen zuzuwenden,  und  anbey  wird  es  noch  Denenselben  iiber- 
lassen,  denen  Vertrauten  des  Erzbischofen  Geschenke  in  Geld  zu 
machen,  wenn  Euer  etc.  dadurch  desto  ehender  die  gute  Gesin- 
nung  und  Neigung  des  Erzbischofen  und  des  Volks  von  Montenegro 
wiederum  ganz  fiir  Uns  herbeyzubringen  iiberzeugt  sind,  woriiber 
seiner  Zeit  der  Ausweifi  einzusenden  ist. 

Die  von  dem  Erzbischofe  erwartet  werdende  Antwort  wegen 
des  Religions-Wesen  wird  demselben  im  Allerhcichsten  Namen 
Sr.  Majestat  durch  den  Herrn  Baron  v.  Thugut  demnachst  zu- 
kommen. 

Da  der  Oberste  Gaus  den  4-ten  dieses  von  Zara  abzugehen 
willens  war,  so  wird  Er  nunmehr  an  seine  Bestimmung  in  Cattaro 
eingetroffen,  und  dagegen  der  General  Brady  von  dort  bereits 
abgegangen  seyn. 

Bey  naherer  Ueberlegung  alles  wegen  des  aus  Kaiserlich- 
Russischen  Diensten  ausgetrettenen  russischen  Oberstlieutenant  Voi- 
novich  zu  erwagen  nathigen  Umstanden  werden  Euer  etc.  mit  mir 
anerkennen,  dass  ihn  auf  die  angetragene  Art  zu  verwenden  be- 
denklich  ware,  man  wird  aber  in  der  Zeitfolge  eine  anderweite 
seinige  Anstellung  zu  veranlassen  den  Bedacht  nehmen,  wo  inzwi- 
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schen  Euer  etc.  mit  ihm  ein  gutes  Einvernehmen  zu^interhalten 
besorgt  seyn  werden. 

Nach  einiger  Zeit  gewartige  ich  von  Euer  etc.  zu  vernehmen, 
wie  der  Oberste  Gaus  in  seiner  Geschafts-Verwaltung  zu  Cattaro 
sich  anIaBt,  und  wie  Euer  etc.  mit  demselben  zufrieden  sind. 

Ich  verharre  etc.  etc. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3,  fol  350. 

Wien,  den  54.  Oktober  1800. 

Die  von  dem  Generalen  Rukawina  eingelangten  2  Anzeigen 
vom  3-ten  und  11 -ten  Oktober  wegen  der  den  Obersten  Gaus  zur 
Geschafts-Verwaltung  in  Gattaro  ertheilten  Instruction,  dann  wegen 
einer  im  Haven  bey  Castelnuovo  eingelaufenen  Russischen  Escadre 
und  wegen  des  nachher  durch  ein  Fahrzeug  derselben  fijr  den 
Metropoliten  zu  Montenegro  ausgeschiften  Geschiitzes  werden  des 
Herrn  Konferenzministers  Baron  v.  Thugut  Excellenz  mitteJst  der 
beeden  abschriftlichen  Anlagen  und  in  dem  dritten  AnschluB  das- 
jenige  mitgetheilt,  was  hierauf  dem  Generalen  Rukavina  von  hieraus 
zu  erkennen  gegeben.  und  Sr.  Majestat  unter  einem  angezeigt 
worden  ist. 

Sobaid  die  noch  in  Allerhc)chsten  Handen  befindliche  und 
sich  von  Sr.  Majestat  zuriickerbeten  werdende  vorhergegangene 
Original-Piecen  zuriickgelangen,  wird  des  Herrn  Konferenzministers 
Baron  v.  Thugut  Excellenz  hievon  die  ungesSumte  Kommunikation 
geschehen. 

Wien  am  2A-ten  Oktober   1800. 

In  Ermanglung  des  Kriegs-PrSsidenten 
Graf  Tige. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.  fol.  547. 

Wien  den  10,  Janner  1801. 

Mittelst  der  abschrifthchen  Anlage  wovon    man    das  Original 
Seiner  Majestat   unter    einem  vorlegt,  werden  des  kayserl.  k^nigl. 


304 

Herrn  Coiiferenz-Minister  Baron  v.  Thugut  Excellenz  von  demje- 
nigen  in  die  KenntniC  gesetzt,  was  von  dem  Herrn  Generalen 
Ruckavina  zur  Aufklarung  des  Umstands  in  Ansehung  des  dem 
Metropoliten  zu  Montenegro  durch  die  Russen  zugekommenen 
Geschiitzes  und  wegen  der  gegenwartigen  guten  Stimmung  des 
erwaiinten  Metropoliten  gegen  den  Allerhochsten  Hof  angezeiget 
worden  ist. 

Wien,  den   10.  Janner  1801. 

In  Ermanglung  des  Kriegs-Praesidenten 
Gr.  Tige. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.  fol.  169. 

E.  Copia.  Cattaro,  den  28.  Oktoher  1800. 

Bericht. 

Um  den  Innhalt  des  Befehls  vom  10-ten  empfangen  den  26'ten 
dieses,  in  Vollzug  zu  setzen,  habe  ich  laut  Copia  an  den  Bischofen 
von  Montenegro  geschrieben,  worauf  ich  heute  die  gleichfalls  in 
Copia  beygeiegte  Antwort  erhalten  habe. 

Die  Ccmonen  und  Munition  stehen  noch  in  dem  Convent  von 
Maine.  Es  scheint  nicht,  dass  diese  Kanonen  zur  Vertheidigung 
von  Montenegro  wider  die  Tiirken  gewidmet  sind,  indeme  selbe 
in  uns.erm  Territorio  etiiche  Meilen  von  der  Tiirkischen  oder  Mon- 
tenegriner  Granitz  aufgefiihret  sind.  Ob  er  solche  daselbst  ferners 
zu  belassen  gedenkt  oder  nicht,  laut  meine  Anfrage,  hieriiber  hat 
er  sich  gar  nicht  erklart.  —  Ich  habe  mich  der  Ausbarkirung 
dieser  Sorten  unmoglich  widersetzen  konnen.  Budua,  in  dessen 
nahe  selbe  ausbarkirt  worden,  ist  5  Stund  von  hier  entfernt.  Es 
verlaufen  10  Stund  ehe  meine  Antwort  hinkommen  kSnnte;  und 
es  forderte  nur  2  Stund  um  diese  Kanonen  auszubarkiren,  und  in 
das  Convent  von  Maine  zu  fiihren.  Ich  durfte  auch  mich  nicht  mit 
Gewalt  widersetzen,  ohne  mich  zu  compromittiren,  und  die  AUer- 
hochste  Verantwortung  auf  mich  zu  Ziehen,  besonders  da  ich  selbst 
von  einem  hohen  Interims-General -Commando  bey  sein  hierseyn 
die  Miindhche  Instruction  erhielte,  die  Russische  Escadre,  wie  auch 
den  Bischofen  von  Montenegro  auf  das  freundschaftUche  zu  be- 
gegnen,  und  kein  AnlaC  zur  MiBhelligkeit  zwischen  beyden  Hofen 
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zu  geben.  Zudeme  der  Bischof  erwartete  mit  seinem  V#ik  die  Aus- 
barkirung  am  Ufer  und  die  Besatzung  von  Budua  ware  weit  zu 
schwach,  um  sich  dieser  Truppe  vereinigt  mit  der  Russischen  Es- 
cadre  zu  wiedersetzen. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV,  M.  3.  fol.  202  et  203, 

Zara,  den  25.  November  1800. 

Benefit 

Nach  hohem  Praesidial  Schreiben  vom  14-ten  et  praesent. 
23-ten  November  h.  a.  solle  ich  fordersamst  das  eigentliche  Ver- 
brechen  des  ulten  Liubanovich  und  die  Ursache  seiner  Arretirung 
anzeigen,  worauf  ich  dann  ohnverlangt  dasjenige,  was  ich  erstens 
unter  dem  24-ten  August  —  und  unter  dem  25-ten  September  d.  J. 
in  denen  Commissions-Acten  detaillirter  einberichtet  babe,  allhier 
nur  wiederhole  und  das  Verbrechen  des  Liubanovich,  sowie  die 
Ursache  seiner  Arretirung  mit  deme  ersichthch  mache,  dass  der- 
selbe  durch  meine  personliche  Untersuchung  und  Jocale  Beaugen- 
scheinigung  iiberwiesen  worden: 

1^,  dass  er  mehrere  Marksteine  an  der  Granze  deren  Terri- 
torien  seiner  eigenen  und  der  sogenannten  Poboraner  Volks-Ge- 
meinde  freventlich  verfalschet,  andere  GranzUnie  nur  betriigerischer- 
weise  errichtet,  und  hierdurch  —  sowie  durch  mehrere  andere 
erdichtete  Vorspieglungen  den  Grund  zu  der  Granz-Streitigkeit 
auch  mit  der  darangranzenden  Montenegriner-BevcJlkerung  geleget 
hat;  wornach  er  Liubanovich  durch  Schleichwege  ein  Urtheil  ddo. 
Cattaro  den  1-ten  December  1799  von  dem  Provinz-Commando- 
Gericht  an  sich  gebracht  hat,  kraft  welchem  er  mit  seiner  Granz- 
linie  durch  das  Poboraner  Territorium  auch  in  das  darin  anstos- 
sende  Montenegriner-Gebiet  bis  an  die  tiirkische  Granze  gefahren 
ist,  und  andurch 

2do  nicht  nur  die  groste  Ungerechtigkeit  gegen  die  Poboraner- 
Gemeinde  wirklich  ausgeiibet,  sondern  auch  einen  offenbaren  Ein- 
griff  gegen  die  Montenegriner-Bevdlkerung  gewaget  hat,  durch 
welche  vermessentliche  Benehmung  er  nicht  nur  zu  denen  —  zwi- 
schen  eigener  und  der  Poboraner  Volks-Gemeinde  schon  entstan- 
denen  Gewaltthatigkeiten  und  Mordthaten  den  AnlaB  gegeben, 
sondern  auch 
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3^  bei  nicht  von  mir  schleunigst  getrofYener  zweckmaCigen 
Abhilfe.  der  Ursacher  von  denen  —  von  dem  Montenegriner  Volk 
schon  angedrohten  feindlichen  Anfallen  auf  unsere  Provinz  —  und 
hiemit  eines  allgemeinen  Ungliicks  geweBen  seynwiirde;  wodurch 

4i2  unsere  3  Volks-Gemeinden  Pobori,  Maine  und  Braichi, 
welche  bis  zu  den  jiingsten  Zeiten  zu  Montenegro  geh(5rt  haben, 
bei  diesen  Handeln  unzweiflich  wieder  dahin  abgefallen  waren, 
sowie  mir  der  Herr  General  und  Provinz-Commandant  Baron  Brady 
bei  meiner  letzthinigen  Eintreffung  in  jener  Provinz  —  von  der 
Volks-Gemeinde  Pobori  ein  solches  schon  als  eine  wirklich  ge- 
schehene  Sache  gemeldet  hatte;  wornach  unsere  ganze  Provinz 
bis  Cattaro  dahin  gerissen  zu  werden,  am  Rande  der  grQssten 
Gefahr  stiinde. 

Ueber  dieses  erwiesene  Criminal-Verbrechen  des  Liubanovich 
hat  man  also  zur  Verhinderung  des  ansonsten  unabwendbaren 
Volks-Aufstandes  der  gesammten  Montenegriner  BevQlkerung  und 
zur  Abwendung  eines  allgemeinen  Ungliicks  von  unserer  Provinz 
Albanien  (nachdem  Liubanovich  auf  der  Stelle  auf  seine  vorige 
Granzlinie  zuriikgeworfen),  ihme  der  obbemerkte  in  seinen  Handen 
befindJiche  ungerechte  Provincial-Gerichts-Sentenz  vom  1-ten  De- 
cember 1799  gerichthch  abgenommen  und  fiir  null  und  nichtig 
erklaret  worden,  und  nachdeme  die  von  ihme  falschlich  errichtete 
neue  Marksteine  von  Seite  des  Commissions-Gerichts  vernichtet, 
auch  die  achte  und  die  von  dem  Liubanovich  vorsetzlich  unkennbar 
gemachte  Markzeichen  wieder  hergestellet  worden,  ihn  Liubanovich 
seines  Richteramts  zu  entsetzen,  und  ihn,  bis  von  hochsten  Orten 
die  weitere  Entschliissung  erfolget,  ins  GefangniiB  in  Eisen  zu 
bringen,  fiir  recht  befunden,  ferners  ihn  zum  Ersatz  der  —  durch 
die  an  denen  von  ihme  verfalschten  Granzen  vorgefallene  Verwun- 
dungen  und  Mordthaten  —  geschehenen  Schaden,  sowie  zu  den 
Gerichts-  und  anderen  sich  dabei  ergebenen  Unkosten  zu  verur- 
theilen,  mit  dem  weitern  reif  iiberlegten  Vorbedacht  der  Gerichts- 
Commission,  dass  zur  allgemeinen  Montenegriner  und  unserer  eigenen 
Volks-Beruhigung  und  zur  Vorbeugung  alles  neu  entstehen  kon- 
nenden  Unheils  —  auch  dessen  2  Sohne  nicht  mehr  in  das  Gemeinde 
Richteramt  eingelassen  werden  sollen,  well  selbe,  so  wie  ihr  alter 
Vater  —  von  unserem  und  von  dem  gesammten  Montenegriner 
Volk,  von  dem  Erzbischofen  und  seiner  sammtlichen  Geistlichkeit 
angefangen  bis  zu  dem  letzten  Kinde,  ausser  diesen  letzteren  bosen 
Handeln  schon  unter  der  Zeit  der  Republique  wegen  einem  auf 
seiner  Reise    in    dem    Liubanovischen   Hause    iibernachteten,    dann 
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von  ihnen  Liubanovich  weiters  bogleiteten  und  auf  dern  Wege 
meuchelmCrderischerweise  erbarmlich  erschlagenen  Kalugyer  (wo- 
ruber  der  altere  Sohn  Jovo  unter  der  vorigen  Regierung  auf  die 
Galere-Strafe  condemniret,  ihre  2  ungliickliche  Knechte  hingerichtet 
worden,  und  der  Vater  in  der  Festungs-Oefangenschaft  in  Cattaro 
eingesessen,  woven  er  mit  dem  Leben  nur  durch  das  von  dem 
erschlagenen  Kalugyer  geraubte  Gold,  sowie  sein  alterer  Sohn  Jovo 
durch  den  Zerfall  der  Republique  von  der  Galere  entkommen  ist) 
einen  ewigen  Fluch  und  nicht  mehr  den  alten  Liubanovichischen 
beriihmten  Nahmen  auf  sich  tragen,  mithin  nur  ein  Scheusal  in 
den  Augen  jener  ganzen  Nation  sind,  und  es  auch  von  einer  Ge- 
neration zur  andern  bleiben  werden. 

In  Riiksicht  des  blossen  Alters  des  sonst  noch  starken  und 
gesunden  Knez  Liubanovich  habe  ich  gleich  bei  dessen  Arretirung 
das  ausgesprochene  GefangniB  in  einen  Officiers-Arrest  in  Eisen 
verSndert. 

Mit  Erhaltung  des  k.  k.  Hofkriegsrath-Praesidial-Befehl-Schrei- 
bens  habe  ich  nicht  minder  auf  der  Stelle  den  Befehl  dahin  erlassen, 
dass  ihme  auch  die  leichte  Eisen  abgenommen  werden  soUen.  Ihn 
aber  frei  zu  lassen,  will  ich  von  hohen  Orten  den  Befehl  abwarten, 
well  ich  fiir  seine  weitere  Lebensart  in  der  Freiheit  die  Verantwor- 
tung  auf  mich  zu  nehmen  nicht  im  Stande  bin,  derer  man  sich  nur 
durch  Verbiirgung  von  mehreren  andern  braven  Mannern  in  der 
Provinz  einigermassen  versichern  konnte. 

Sign.:  Zara  am  25-ten  November  1800. 

M.  P.  Rnkavina, 
J.  C.  General. 


Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV,  M.  3.  fol.  3^8, 

Zara  den  16.  Dezember  1800. 

Excellenz,  Wohlgeborner  Reichs-Graf! 

Die  in  dermaliger  rauhen  Jahrszeit  durch  Unsicherheit  der 
Schiffart  noch  mehr  erschwerte  Verbindung  mit  dem  entfernten 
Albanian  und  Montenegro,  damit  die  von  dem  Herrn  ErzbischofYen 
langwierig  unternommene  Reise  an  die  aussersten  Enden  seines 
Gebiets,  von  welcher  er  in  der  zweiten  Halfte  des  November  Mo- 
nats    erst  wiederkehrte.    sind    dip   Ursachen,    dass   ich    erst   izt  in 
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Folge  hohen  Prasidial-Erlasses  vom  26-ten  October  dieses  Jahrs 
mich  im  Stande  befinde  von  der  gehabten  Wirkung  meiner  an  den 
Herrn  Metropoliten  wegen  Zuriickziehung  die  unterthanige  Anzeige 
zu  erstatten,  seine  in  Sachen  anmit  gehorsamst  beyliegenden  Ori- 
ginal-Riickausserung  giebt  vorziiglich  drey  Punkten  zur  Aufklarung 
des  Gegenstands,  und  unserseitigen  Beruhigung  in  seinen  Folgen 
zu  vernehmen: 

1-tens.  Dass  der  Herr  Erz])ischofY,  welcher  nothgedrungen 
von  den  Russen-Geschiitz  und  Munition  verlangte,  weil  das  ehe- 
malige  Provinz-Commando  Albaniens  ihin  einerseits  androhende 
Feindseeligkeiten  der  Tiirken  erofnete,  und  andererseits  Pulver  und 
Blei  den  Montenegrinern  zu  verkaufen  untersagte,  nie  im  Sinne 
hatte,  solches  im  Kloster  Maine  zu  beJassen,  sondern  selbes  viel- 
mehr  nach  Zettigne  an  die  Tiirkische  Granze  bestimmte.  wohin  er 
auch  gebracht  w^erden  wird. 

2-tens.  Dass  selbst  die  Thatsache  von  der  diesfalls  einge- 
langten  Meldung  ganz  verschieden  v^ar,  indem  die  Munition  in  ein 
unterirdisches  Gew^olb  des  Klosters  verlegt,  weder  Parapet  noch 
sonstige  Schuzgewehr  um  das  Kloster  aufgefiihrt,  w^eder  irgend 
eine  seine  Garnison  oder  Geschiitz-Bedienung  hinein  verlegt  wurde, 
und  endlich 

3-tens.  Dass  die  von  ihm  bezeigende  Anhanglichkeit  an  den 
Allerhochsten  Hof  (welche  ich  fiir  ihn  und  fiir  sein  Volk  verbiirgen 
zu  kc5nnen  mich  zu  getrauen  vermeine)  von  der  Art  sey,  dass  von 
ihm  in  keincr  Art,  auch  unter  dermalig  Russischen  Schutz  etwas 
unangenehmes  zu  befahren  vorausgesetzt  werden  kann,  weCwegen 
ich  dann  auch  die  fiir  selben  bestimmte  bisher  von  mir  annoch 
zuriickbehaltene  Kostbarkeiten  ihn  behandigen  zu  lassen,  des  Er- 
achtens  bin. 

Dem  ungeachtet  werde  ich  nicht  unterlassen,  die  von  ihm  am 
Schlusse  seines  Schreibens  geausserte  getrSuliche  Geistes-Stimmung 
gegen  mich  dahin  zu  verwenden,  sein  und  seines  Volkes  Band  der 
Anhanglichkeit  an  Seine  MtJ^  nach  besten  Kraften  immer  fester  und 
fester  zu  kniipfen  und  den  AUerhSchsten  Absichten  entsprechend 
zu  leiten. 

Ich  habe  die  Ehre  in  Tiefesten  respect  zu  geharren 
Euer  Excellenz 

Ganz  unterthanigst  gehorsamster 
M.  Rukavina. 
Sign.:  Zara,  am   16.  December  1800. 
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Minist.  d.  Innern. 

Sch.  IV.  M.  3.  fol  396. 

Zara  den  18.  Dezember  1800. 

Euer  Excellenz,  Gnadiger  Herr,  Herri 

Aus  einem  unterthanigen  Bericht  mit  dem  Original-Schreiben 
des  Herrn  Erzbischoffen  von  Montenegro,  welchen  ich  an  das  Kobe 
Hofkriegsrathliche  Praesidium  unter  einem  erlasse,  geruhen  Euer 
Excellenz  gnadig  zu  entnehmen,  wienach  es  mir  entsprechend  ge- 
lungen  hat  gedachten  Herrn  Erzbischoff  zu  vermOgen,  Jenes  Ge- 
schiitz  und  Munition,  welche  die  Russische  Escadre  Ihme  vorlangst 
aushandigte,  und  welche  im  Kloster  Maine  auf  dem  k.  k.  Gebiet 
depositiert  waren,  an  die  Tiirkische  Grantze  bald  abzufiihren. 

Indeme  ich  in  Folge  des  von  Ihme  Herrn  Erzbischofen  und 
seinem  Volke  gegen  mich  ausserenden  Zutrauens  ohnablassig  wache, 
Seine  Anhanghchkeit  an  unseren  AllerhSchsten  Hof  (flir  deren 
Aechtigkeit  ich  mich  verbiirgen  darf)  immer  fester  und  fester  zu 
kniipfen,  und  selbe  den  mir  anvertrauet  werdenden  Absichten  ge- 
ma6  zu  leiten,  so  werde  ich  in  Riicksicht  dieser  guten  Stimmung 
die  bisher  zuriickgehaltene  von  Sr.  Majestat  Ihme  dem  Herrn  Erz- 
bischoffen   zugedachte  Kostbarkeiten    nunmehr    behandigen  lassen. 

Der  ich  im  submissesten  Respect  verharre  Euer  Excellenz 
Meines  Gnadigen  Herrn  Herrn 

gantz  unterthanigst  getreuester 
M.  F.  Bukavina, 


Grl.  Feldzgmeist. 


Zara  den  18-ten  Dezember  1800. 
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